FORD GALAXY /7 S-MAX Manual de utilizare




Informatiile cuprinse in aceasta publicatie erau corecte la momentul intrarii in tipar. In interesul unei
dezvoltéri continue, ne rezervam dreptul de modificare in orice moment a specificatiilor, a proiectarii sau
a echipamentelor, fara preaviz sau fard a ne asuma vreo responsabilitate. Nicio parte a acestei publicatii
nu poate fi reprodusd, transmisd, stocata intre-un sistem de stocare a datelor sau tradusa in orice limbd,
n orice forma sau prin orice mijloace fara acordul nostru scris. Cu exceptia erorilor si omisiunilor.

© Ford Motor Company 2015

Toate drepturile rezervate.
Cod piesa: CG3646roROU 01/2015 20150224152333



Cuprins

Introducere
Despre acest manual.......ceeeeeeresennnns 7
ANeXxa SIMBOIUFi....cuceeeeeceeeee e 7
inregistrare date.......owecennn. .9
Piese de schimb recomandate.................. 10
Echipamentul de comunicatii

MODILE .. 10
Pe scurt

Prezentare generala a exteriorului,

FALE s 12
Prezentare generala a exteriorului
SPALE s 13

Prezentare generala a interiorului
vehiculului

LHD ettt ss s senassnans 16

Prezentare generala a bordului -
..................................... 17

Siguranta copilului
Montarea scaunelor pentru copii............. 19
Pozitionare scaun CoPil......uereeeereeen: 22
Blocare USa COPiierereereereereeeeeeeenees 26
Centuri scaun
Strangere centuri siguranta.......cooceveeeeen.

Ajustare pe naltime a centurii

Sistemul de avertizare pentru centurile
(o TCIS11=(W] ¢= 1 ] c= TN 29

Sistem suplimentar de

securitate
Principiu de operare........eveeereeennnes 30
Air Dag SOTEN .. 30
Air bag pasager......eeeeceeeeeeeeeerenns 31
Air bag-uri laterale....... .32
Airbag genunchi sofer........ .32
Airbaguri laterale tip cortina........ccccocuuue... 33

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing

Chei si telecomenzi
Informatii generale pe frecvente
7= Lo 1T JOS OO UUTO 34
Telecomandai........eceeceeeceee s 34
Tnlocuirea unei chei sau a unei
telecomenzi pierdute........ccoceevereerverennes 38
MyKey™
Principiu de operare...
Crearea unei MyKey............
Stergerea tuturor MyKeys......coeveveeveeneenee 41
Verificarea starii sistemului MyKey.......... 43
Utilizarea sistemului MyKey cu sistemele
de pornire de la distantad........cccoveereunnes 44
Depanarea sistemului MyKey.......coeeune. 44
Tncuietori
Tncuiere si descuiere.....ereeeeeeenns 46
Hayon manual.......eveenee. .48
Portbagaj cu actionare electrica.............. 49

Intrare fara cheie

Securitate

Sistemul pasiv antifurt........eeecveeneee. 54

Alarma antifurt - Vehicule cu: Alarma de
PEMMETIU..ccceeeecee et 54

Alarma antifurt - Vehicule cu: Senzor
interior.........

Alarma antifurt - Vehicule cu:
Acumulator integrat.......cooeceveeeerccreeennas 56

Volan

Ajustarea volanului - Vehicule cu:
Coloana directie cu reglare
MANUALE ...t 59

Ajustarea volanului - Vehicule cu:
Coloana directie cu reglare

electrica.......
Control audio
Control vocal......eecreennae. ...61
Pilot automat......ccccceeeeeccreicnnee. ...61
Comanda afisajului informativ.......ccec...... 62



Cuprins

Volan TNCALZit.....ccvcveceeeeeeee e 62

Stergatoare si spaldtoare

Stergdtoare parbriz.....eneveereeneeneens 63
Stergatoare auto.......eeceeeceececeene
Spalator parbriz..... e
Stergdtor si spdldtor luneta..

Spaldtoare farufi.... s
Iluminare

Informatii generale........cveveeecernecnenne. 66
Controlul iluminarii.....cccecneeeeeeeeeeeeeeaes 66
(=10 g0 1K= (U] (o T 67
Reglare intensitate luminoasa bord.......68
Temporizarea de iesire pentru faruri......68
Lampi fazad SCUrta.....veevceeveeeeeeeeeeennne 68
Controlul automat al farului de faza......68

Lampi ceatd fata
Lampi ceata spate....
Reglaj naltime faruri
Farurile adaptive..... s
Lampi semnalizar......eeeeeeeeceeresennens
Indicatori direCtie. ...
Lampi interioare
lluminarea ambiantad

Geamuvri si oglinzi
Geamuri cu actionare electrica.... .76
Deschidere si inchidere generala 77
Oglinzi exterioare.......ccooveeeeeeeeeereersssennns 77
Oglinda interioard........coceeveeeereecveerserennnnns 80
Oglinda supraveghere copil.......ccccoueueua. 80
Parasolare.....nnssesesseeeens 81
Parasolare - Vehicule cu: Pavilion
PANOTAMIC...cicreeeeeereeeeee s 81
Trapa - Vehicule cu: Trapa
[T 10171 1 [or= ToN U 82
Tablou bord
Indicatoare bord.........coeeeeeeeeeereeseeennns 84

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing

Lampi si semnale de avertizare................ 87
Avertizari si indicatii sonore.........oeveeenees 92
Afigaj informatii

Informatii generale........cooveveveveeercrrecnnee. 93
Mesaje informatii......cuereeceneeneeneenennns 103
Control climatizare

Principiu de operare........eeeeeeeenenn n8
Guri de ventilare......cecceeeeeecee, 18

Control manual climatizare - Vehicule
cu: Controlul electronic manual al

temperaturii (EMTC)...ccveeeieieieinne 19
Control automat climatizare - Vehicule
cu: Climatizare duala (DATC)............... 121

Control automat climatizare - Vehicule
cu: Climatizare duala (DATC)/Sistem
AUAIO SONY ..ottt 123

Control automat climatizare - Vehicule
cu: Control automat temperatura trei

125

Sugestii privind controlul climatizarii din

habitaclU....eeeeeeceeceeceee e 127
Controlul climatizare pasageri

SPALE s 129
Geamuri si oglinzi Incalzite......cccouovereenee. 130
Parbriz TNCAlZit....cooeeeeeeeeeeeeeeeeee 130
Filtru de aer din cabina........cccccoeeeeuveeecnne. 130
Scaune
Asezare Tn pozitia corecta
Tetiere. e .
Scaune cu actionare manuald................ 134
Scaune cu actionare electricd................ 135
Functia memorie......ccvereereeeeceeens 137
Bancheta.......eceeceeeeeceeeeee e 138
Scaune INCAlZIte...ovrvecreeriernne 144
Scaune cu climatizare controlata.......... 145

Punctele de alimentare
auxiliare

Punctele de alimentare auxiliare............ 147



Cuprins

Compartimentelede
depozitare

Consola centrald.......ooceeeeeeeceeceneennnnns
Consola superioara

Pornirea si oprirea motorului

Informatii generale........cooeveveevereeccrencnnes 150
TNtrerUpEtor POIMIre. . eeeeseeeeesseeeeerseeees 150
Pornire fara cheie......cccocoeveeevevecnnee. 151
Blocaj volan - Vehicule cu: Sistem
inchidere fara cheie.......ccocoveveeieereeenne 151
Blocaj volan - Vehicule fara: Sistem
inchidere fara cheie........ocoveveeveeveeeens 151
Pornire motor pe benzina........cccccoeceune... 152
Pornire motor diesel.......cccoeeeererrevecrrecnnes 155
Filtru particule diesel........ccocvereerererecnnee. 155
Oprire Motor......ccccovecvvieennee. .156
Tncélzitorul de bloc MOtOr. ..., 157

Caracteristicile unicede
conducere

AUtO-Start-Stop.....ccveeeeeeceeeeeesereieenns 158

Alimentare si realimentare

Masuri securitate.......eeeveeeeeeeceereeeenes 160
Calitate combustibil - Benzina................. 161
Calitate combustibil - Diesel..................... 161
Locatie palnie sistem alimentare cu
combustibil - Vehicule cu: ... 162

Locatie palnie sistem alimentare cu
combustibil - Vehicule cu: Kit pentru

deplasarea temporara........cccoeeeeeeueenee. 162
A ramane fara combustibil.........ccceeueee... 162
Catalizator .. 163
Realimentare.......eeeeenee e 164
Consum combustibil.......cceeeveeeeerreecnnee. 166
Transmisie

Transmisie manuala......
Transmisie automata

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing

Tractiune integrala
Utilizarea tractiunii integrale........coeueuee 172

Frane
Informatii generale

Sfaturi privind conducerea cu sistemul
de antiblocare a fran€i.......ccccccoeueueeneeee. 17

Frana parcare electronica. .
Asistare pornire Tn panta........cccoeoveeeeeenne

Controlul trac!:iunii

Principiu de operare..........eecereereenes 182
Folosire controlul tractiunii......cccoeeeeeneee 182
Control stabilitate

Principiu de operare........eveeeeenas

Folosire sistem stabilitate....

Parcarea asistata
Principiu de operare..........eecreecnnee. 185
Asistentd la parcare spate......oneee 186
Asistentd la parcare fata......cemeeeneennn. 186
Sistem detectie Sens.......nrereeeneineens 187
Asistenta de parcare activd........ccuee... 189
Camera pentru mers INapoi......ccccceeueueee. 196
Pilot automat
Principiu de operare........ccooeeveeuvereeeeuenes 199
Folosire tempomat.......ccccecveeerveeeeerceecnenes 199
Utilizarea controlului automat al
VITEZEI ettt 200
Sistemele de asistarea
conducerii
Limitator VIteZa......ccoveeeeeveeeeeeeeereeesvevnne 207
Avertizarea SOferulUi......enecenneenn. 208

Sistem de asistare pentru pastrarea
benzii de mers........veeeenne. ..210

Sistem de informatii cu privire la punctul
[ ] o OO PT TR 214




Cuprins

Recunoasterea semnelor de

CIrCULATiC i
Asistare pre-coliziune
Vedere frontald a camerei.......ccccocverennee 224
Controlul tractiunii ... 225
Purtare de sarcina
Informatii generale........eeeeecereecnenee. 227
Puncte ancorare bagaj......ccccccoeeeeueeueunne. 227
Spatiu depozitare sub podea spate.....227
Plase incarcatura...

Huse bagai...............

Port bagaj pavilion

Protectie CaiNe......oneneenereeneecreees 231
Tractare

Tractare remMOorCa..... o nnenenereeineens 235
Controlul stabilitatii remorcii........coccou..... 236

Cap de tractare
Puncte de tractare
Tractare vehicul pe roti - Transmisie

AUEOMALtE. ..ot 238
Tractare vehicul pe roti - Transmisie

MANUALE. cceeeeeeereerr e eeeseens 239
Sfaturi despre condus
INtrOdUCErE.....ceeeeeee et 241
Performanta scazuta motor.................... 241
Conducere econOMICA......cccceueerreerrerernenas 241
Precautiuni de vreme rece........ooceveeen. 242
Conducere prin apa.....oeeeeeeesesnesens 242
COVOrase....coueenereneireereieineineneens 243

Situatiile rutiere de urgenta

Lumini avarie...............

Trusa de prim ajutor
Triunghi reflectorizant........cccoceeecvecnneee. 244
Comutator intrerupere alimentare.......244
Pornirea fortata a vehiculului................. 245
Sistem avertizare post-coliziune........... 246

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing

Sigurante
Diagrama sigurante......ooeeveeveeeenns 247
Schimbarea unei sigurante...................... 257
intretinerea
Informatii generale.........coocecviervereecennnee. 258
Deschidere si inchidere capota.............. 259
Descriere compartiment motor - 1.5L
ECOBOOSt™.......oreeeeee e 260
Descriere compartiment motor - 2.0L
ECOBOOSI™......cooeecteeeeeteeeeee e 261
Descriere compartiment motor - 2.0L
Duratorg-TDCi (DW) Diesel................ 262
Jojd ulei - 1.5L EcoBoost™..........cccceeeennee 263
Jojd ulei - 2.0L EcoBoost™..........cceeuuue. 263
Joja ulei - 2.0L Duratorg-TDCi (DW)
DiI€SELuucececeeeeeteeee e 263
Verificare ulei Motor.......eeeeceene, 263
Verificare lichid racire motor................... 264
Verificare fluid transmisie
automata......ccocceeeeeereeeereeeeeenens 265
Verificare lichid frAnd.......ccocevveevvvecveenenne. 265
Verificare fluid ambreiaj - Transmisie
MAaNUALE....ceceeeeeeee e 266
Verificare lichid stergator.........cccccuveueee. 266
Schimbarea acumulatorului de 12 V
............................................ 266
Verificare lamele stergétor...................... 268
Schimbarea lamelelor de stergator.....268
Demontare far......veeeeeceeennes 269
Schimbarea unui bec........cceeee. 270
Specificatii DeC.....onrereerereereereens 274
Intretinere vehicul
Curdtare exteriorn..... e 275
Curatare interior.... e 275
Reparare defect minor vopsea............... 276
Curatare jenti aligj......ccoereermereeneereeerernees 276
Roti si pneuri
Informatii generale..........cceeeeerveervennnee. 278



Cuprins

Kit pentru deplasarea temporara.......... 278
TNtretinere PReU. . eeveeeeeeeeeessssssseeseeeee 282
Utilizand pneuri de vard.......eevennne 282
Folosire pneuri de iarnd......ooeeeeveeeencenee 283
Folosire lanturi pentru zapada............... 283
Sistem monitorizare presiune in

0] =T o PO U TR 283
Schimbarea unei roti......... 287
Presiuni PNeUTi..... e 294
Piulite de roata.....ovneneenneeneeneineeneinens 296
Capacltatl Si speclflca;
Dimensiuni vehlcul - S-MAX..eereene. 297
Dimensiuni vehicul - Galaxy..........c...... 298
Dimensiuni bard de remorcare -

SMAX ottt 299
Dimensiuni bara de remorcare -

(= 1 301
Placuta identificare vehicul..................... 302
Numar identificare vehicul...................... 303
Capacitati si specificatii - 1.5L

ECOBOOST™.....oereeeeeeee 303
Capacitati si specificatii - 2.0L

ECOBOOSE™......ooeeeeereeeeeee e 305
Capacitdti si specificatii - 2.0L

Duratorg-TDCi (DW) Diesel............... 306
Cifre consum de combustibil................ 308
Sistemul audio
Informatii generale......cccccoeeeverveerverernnee 309

Unitate audio - Vehicule cu: AM/FM/CD/
SYNC 310

Unitate audio - Vehicule cu: SYNCZ/AM/
FM/CD Premium 313

Unitate audio - Vehicule cu: SYNC 2/

Sony AM/FM/CD....ceeeeeeeeereerenean. 314
Radio digital.....cccceoevevervicrereeeeeeeceeceeeee 317
Mufa intrare audio........cocceeeeeeeeecceeceenen, 320
POrt USB....eeeeeeeee ettt sens 321
Centrul media.....ceveceeecereeeeeeeeeeene 321
Probleme sistem audio.......ccccceeeeerrennnee. 322

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing

SYNC™

Informatii generale.........cccocvvveveeevereenne. 323
Utilizarea recunoasterii vocale................ 325
Utilizarea SYNC™ cu telefonul dvs.......327
Aplicatii si servicii SYNC™. ........cccovrunnee 341

Utilizarea SYNC™ cu player-ul dvs.

SYNC™ 2
Informatii generale..................... 369
1= = U U TPR 377
Divertisment.....e s 392
TelefonUL...eeeee e 401
11 {0 g T o ST 410
Climatizare ......cco...... 415
Sistemul de navigatie.... 418
Depanare SYNC™........enveieerennens 428
Anexe
Compatibilitate electromagnetica........ 437
Acordul de licenta pentru utilizatorul
FIN@Lecececece s 438
TYPE APProvalS.....eeeeeeecereeeeesesesenens 462



Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing



Introducere

DESPRE ACEST MANUAL

Vad multumim ca ati ales compania Ford.
Véd recomandam sd acordati timp citirii
acestui manual pentru a va familiariza cu
vehiculul dumneavoastrad Cu cat il veti
cunoaste mai bine, cu atat mai mari vor fi
siguranta si pldcerea obtinute
conducandu-L.

AVERTIZARE

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceasta activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidentele si
vatamarile corporale. Va recomandam cu
insistentd s& dati dovada de precautie
maxima cand folositi dispozitive care va
pot distrage atentia de la drum.
Responsabilitatea dumneavoastra primara
este operarea in sigurantd a vehiculului. Nu
recomandam folosirea dispozitivelor
mobile Tn timpul condusului si incurajdm
folosirea sistemelor activate vocal atunci
cand este posibil. Asigurati-va ca sunteti
la curent cu toate legile locale aplicabile
care ar putea afecta utilizarea
dispozitivelor electronice in timpul
conducerii.

Nota: Acest manual descrie caracteristicile
si optiunile produselor din gama de modele
disponibile, uneori chiar inainte ca acestea
sd fie disponibile pentru public. Acesta
poate descrie optiuni cu care vehiculul pe
care [-ati achizitionat nu este prevazut.

Nota: Este posibil ca unele dintre ilustratiile
din acest manual sd prezinte caracteristicile
fn modul in care sunt utilizate pentru alte
modele, de aceea pot aparea diferit pe
vehiculul dumneavoastra.

Nota: Folositi si conducetiintotdeauna
vehiculul dumneavoastra in conformitate
cu legile si normele in vigoare.
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Nota: /n cazul in care vindeti vehiculul,
transmiteti acest manual noului proprietar.
Acesta este parte integranta din vehicul.

Acest manual poate indica amplasarea
unei componente ca fiind pe stanga sau
pe dreapta. Aceastd orientare este
stabilita orientdndu-va in fata in scaun.

/‘z-. -

| Ll

E154903

A Partea dreapta.
B Partea din stanga.

ANEXA SIMBOLURI

Existd cateva simboluri pe care le veti fi
observat deja pe vehiculul dumneavoastra.

-_,: Alerta privind siguranta
Consultati Manualul de utilizare

- Sistemul de aer conditionat

() Sistemul de antiblocare a franei
Evitati fumatul, flacarile sau

scanteile
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Acumulatorul
Acid de baterie
Lichid de frana fara produse

petroliere la baza

Sistem de franare

Filtru de aer din cabina

Verificarea busonului
rezervorului de combustibil

H
Vg

@) Blocarea sau deblocarea
sigurantei pentru copii din usa

‘ Ancora inferioara scaun copil

I

Ancora chingd scaun copil

€
2

Control automat viteza

|2

Nu deschideti cat timp este
fierbinte

Filtru de aer motor

desh
v

Lichid de racire a motorului

Temperatura lichidului de racire
a motorului

B
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Engine oil

Gaz exploziv

Avertizare ventilator

Fixare centurd de sigurantd

P

@ME@@EQEﬁﬁI%@E

Airbag frontal
Faruri de ceatd fata
Resetarea pompei de

combustibil

Tablou sigurante

Lampi de avarie

Lunetd incalzita

Parbrizul incalzit

] Eliberarea portbagajului interior
Cric

Nu ldsati la indemana copiilor

Comenzile farurilor

7/
N

N\

4
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Avertizare de presiune scazuta
in pneuri

(.'-,)

Mentinere nivel corect de lichid

Respectati instructiunile de
utilizare

Alarma de panica

8

@IE@EHEE!E

Asistentd la parcare

® Frana de parcare

Lichid servodirectie

®

Alimentarea geamurilor din
fatd/spate

Blocarea electricd a ferestrelor
Service la motor in curand
A' Airbag lateral

Protejati ochii

Controlul stabilitatii

D

= Stergerea si spalarea parbrizului

&
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INREGISTRARE DATE

Un numdr mare de componente
electronice ale vehiculului dvs. contin
module de stocare a datelor ce
fnmagazineaza temporar sau permanent
date tehnice privind starea vehiculului,
precum si evenimente si erori.

in general, aceste informatii tehnice
vizeaza starea pieselor, modulelor,
sistemelor sau mediului:

Starea de functionare a componentelor
de sistem (de ex. niveluri de umplere).

Mesaje de stare ale vehiculului si

componentelor sale individuale (de ex.
numadarul de rotatii ale rotilor/viteza de
rotatie, decelerare, accelerare laterald).

Defectiuni si defecte ale
componentelor de sistem importante
(de ex. sistem de lumini si frand).

Reactiile vehiculului in situatii de
conducere anume (ex. umflarea unui
airbag, activarea sistemului de reglare
a stabilitatii).

Conditii de mediu (de ex. temperaturd).

Aceste date sunt exclusiv tehnice si
contribuie la identificarea si corectarea
erorilor, precum si la optimizarea functiilor
vehiculului. Profilurile de miscare ce indica
traseele parcurse nu pot fi create pe baza
acestor date.

Daca se utilizeaza servicii (ex. reparatii,
procese de service, dosare de garantie,
controlul calitatii), angajatii retelei de
service (inclusiv producatorii) pot citi
aceste informatii tehnice din modulele de
stocare a datelor privind evenimentele si
erorile folosind dispozitive de diagnosticare
speciale. Daca este cazul, veti primi
informatii suplimentare. Dupa ce o eroare
a fost corectata, aceste date sunt sterse
din modulul de stocare a erorilor sau sunt
constant suprascrise.
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Cand utilizati vehiculul, pot apdrea situatii
n care aceste date tehnice vizand alte
informatii (raport de accident, daune la
vehicul, declaratii ale martorilor etc.) pot
fi asociate cu o persoand anume - posibil
cu ajutorul unui expert.

Functiile suplimentare asupra cdrora s-a
consimtit odata cu clientul (de ex.
coordonatele vehiculului in cazuri de
urgentd) permit transmiterea unor date
specifice vehiculului din acesta.

PIESE DE SCHIMB
RECOMANDATE

Vehiculul dvs. a fost construit la cele mai
nalte standarde, folosind componente de
calitate. Vd recomandam sa solicitati
utilizarea de componente originale Ford si
Motorcraft de fiecare data cand vehiculul
dvs. necesita lucrari de intretinere
programate sau de reparatii. Puteti
identifica In mod clar componentele
originale Ford si Motorcraft cdutand marca
Ford, FoMoCo sau Motorcraft pe
componente sau pe ambalajul acestora.

Intretinerea programats si
reparatiile mecanice

Una dintre cele mai bune modalitati prin
care va puteti asigura ca vehiculul dvs.
beneficiaza de o duratd de viata
corespunzatoare este sa il intretineti
conform recomandadrilor noastre si folosind
componente care respecta specificatiile
descrise in Manualul de utilizare.
Componentele Ford si Motorcraft respecta
si chiar depdsesc aceste specificatii.
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Reparatiiin urma coliziunilor

Sperdm sa nu fiti implicat niciodata intr-o
coliziune, Insa accidentele se produc.
Piesele de schimb pentru coliziune
originale Ford respecta cerintele noastre
stringente in ceea ce priveste
adaptabilitatea, finisajul, integritatea
structurald, protectia impotriva coroziunii
si rezistenta. In timpul construirii
vehiculului, noi confirmam cd aceste
componente furnizeaza gradul de protectie
necesar, ca sistem in ansamblu. O
modalitate ideala pentru a ne asigura ca
atingeti acest nivel de protectie este
utilizarea de piese de schimb pentru
coliziune originale Ford.

Garantia pieselor de schimb

Piesele de schimb originale Ford si
Motorcraft sunt singurele piese de schimb
care beneficiaza de garantia Ford. E posibil
ca deteriorarile cauzate vehiculului dvs. ca
urmare a defectérii pieselor non-Ford sa
nu fie acoperite de garantia Ford. Pentru
informatii suplimentare, consultati termenii
si conditiile garantiei Ford.

ECHIPAMENTUL DE
COMUNICATII MOBILE

Utilizarea echipamentelor de comunicatii
mobile devine din ce in ce mai importanta
n relatiile de afaceri si in cele personale.
Cu toate acestea, nu trebuie sa va
compromiteti propria siguranta sau a
altora in timpul utilizarii acestor
echipamente. Comunicatiile mobile va pot
spori siguranta si securitatea personala
daca sunt utilizate corect, in special in
situatiile de urgenta. Siguranta trebuie sa
fie vitald atunci cand folositi
echipamentele de comunicatii mobile
pentru a evita anularea acestor beneficii.
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Echipamentele de comunicatii mobile
includ, dar nu se limiteaza la, telefoane
celulare, dispozitive portabile pentru
e-mail, dispozitive de mesagerie text si
radiouri portabile de comunicatii cu doua
cai.

AVERTIZARE

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceasta activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidentele si
vatamarile corporale. Va recomandam cu
insistentd s& dati dovada de precautie
maxima cand folositi dispozitive care va
pot distrage atentia de la drum.
Responsabilitatea dumneavoastra primara
este operarea in sigurantd a vehiculului. Nu
recomandam folosirea dispozitivelor
mobile Tn timpul condusului si incurajdm
folosirea sistemelor activate vocal atunci
cand este posibil. Asigurati-va ca sunteti
la curent cu toate legile locale aplicabile
care ar putea afecta utilizarea
dispozitivelor electronice in timpul
conducerii.

1
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Pe scurt

PREZENTARE GENERALA A EXTERIORULUI, FA'!'R

E190409

A Se blocheaza. Vezi incuiere si descuiere (pagina 46).

B %éeBr)gétoare de parbriz. Vezi Schimbarea lamelelor de stergétor (pagina
C  Motor. Vezi intretinerea (pagina 258).

D Punct de tractare fatd. Vezi Puncte de tractare (pagina 238).

E Lampi exterioare frontale. Vezi Schimbarea unui bec (pagina 270).

F Roti si pneuri. Vezi Schimbarea unei roti (pagina 287).

G Presiunea din pneuri. Vezi Presiuni pneuri (pagina 294).

12
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Pe scurt

PREZENTARE GENERALA A EXTERIORULUI, SPATE
S-Max

E190410

Rezervor de combustibil. Vezi Alimentare si realimentare (pagina 160).
Stergdtor geam spate. Vezi Schimbarea lamelelor de stergétor (pagina 268).
Hayon. Vezi Portbagaj cu actionare electrica (pagina 49).

Lampi exterioare spate. Vezi Schimbarea unui bec (pagina 270).

Roti si pneuri. Vezi Schimbarea unei roti (pagina 287).

Presiunea din pneuri. Vezi Presiuni pneuri (pagina 294).

m m O w >
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Pe scurt

Galaxy

G F E

E190418

Rezervor de combustibil. Vezi Alimentare si realimentare (pagina 160).
Sterg&tor geam spate. Vezi Schimbarealamelelor de stergétor (pagina 268).
Hayon. Vezi Portbagaj cu actionare electrica (pagina 49).

Punctul de tractare din spate. Vezi Puncte de tractare (pagina 238).

Lampi exterioare spate. Vezi Schimbarea unui bec (pagina 270).

Roti si pneuri. Vezi Schimbarea unei roti (pagina 287).

Presiunea din pneuri. Vezi Presiuni pneuri (pagina 294).

@ mmQgOn o>
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Pe scurt

PREZENTARE GENERALA A INTERIORULUI VEHICULULUI

E190411

A Levier schimbator de viteze. Vezi Transmisie (pagina 168).

B Ménerul interior al usii. Vezi ncuiere si descuiere (pagina 46).

C Comutatoarele geamurilor electrice. Vezi Geamuri cu actionare electrica
(pagina 76).

D Tetiere. Vezi Tetiere (pagina 132).

E Centuri de sigurantd. Vezi Strangere centuri siguran',té (pagina 27).

F Bancheta spate. Vezi Bancheta (pagina 138).

G Scaune fatd. Vezi Scaune (pagina 132).

H Frana de parcare. Vezi Frana parcare electronica (pagina178). Vezi Asistare

pornirein pantd (pagina 180).

| Manetd de eliberare a capotei. Vezi Deschidere siinchidere capota (pagina
259).
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Pe scurt

PREZENTARE GENERALA A BORDULUI - LHD

Q P O N M

E190412

Guri de aeratoare. Vezi Guri de ventilare (pagina 118).

Manetad semnalizator. Vezi Indicatori directie (pagina 73).
Comenzile afisajului informativ. Vezi Afigaj informatii (pagina 93).
Tablou de bord. Vezi Tablou bord (pagina 84).

Comenzile afigajului informativ. Vezi Afigajinformatii (pagina 93).
Manet3 stergdtoare. Vezi Stergdtoare si spaldtoare (pagina 63).
Afisajul informativ si de divertisment.

Comutator lumini avarie. Vezi Lumini avarie (pagina 244).
Unitatea audio. Vezi Sistemul audio (pagina 309).

Control clima. Vezi Control climatizare (pagina 118).

Comutator lunetd cuincalzire. Comutator pentru parbrizulincalzit. Vezi Geamuri
si oglinzi incalzite (pagina 130).

L Buton pornire fara cheie. Vezi Pornire fira cheie (pagina 151).

X - — I O TmTmOoOnw >
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Pe scurt

Intrerupator de pornire. Vezi intrerup&tor pornire (pagina 150).

N Comanda audio. Comanda vocald. Vezi Control audio (pagina 60). Vezi
Control vocal (pagina 61).

@] Reglare volan. Vezi Ajustarea volanului (pagina 59).
Butoane tempomat. Vezi Pilot automat (pagina 199).

(@] Comutator lumini. Butonul de deblocare a hayonului electric. Vezi luminare
(pagina 66). Vezi Portbagaj cu actionare electrica (pagina 49).

<

o

PREZENTARE GENERALA A BORDULUI - RHD

| H G B C D E F A

\|
‘\ )
ssresns J K L P (o] M N Q
A Guri de aeratoare. Vezi Guri de ventilare (pagina 118).
B Manetd semnalizator. Vezi Indicatori directie (pagina 73).
C Comentzile afigajului informativ. Vezi Afigaj informatii (pagina 93).
D Tablou de bord. Vezi Tablou bord (pagina 84).
E Comenzile afigajului informativ. Vezi Afigaj informatii (pagina 93).
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Pe scurt

Maneta stergdtoare. Vezi Stergétoare si spaldtoare (pagina 63).
Afisajul informativ si de divertisment.

Comutator lumini avarie. Vezi Lumini avarie (pagina 244).
Unitatea audio. Vezi Sistemul audio (pagina 309).

Control climd. Vezi Control climatizare (pagina 118).

X« — T G

Comutator lunetd cuincalzire. Comutator pentru parbrizul incélzit. Vezi Geamuri
si oglinzi incélzite (pagina 130).

Buton pornire fara cheie. Vezi Pornire fara cheie (pagina 151).
Tntrerup&tor de pornire. Vezi Intrerupétor pornire (pagina 150).

N Comanda audio. Comanda vocald. Vezi Ajustarea volanului (pagina 59).
Vezi Control vocal (pagina 61).

O Reglare volan. Vezi Ajustarea volanului (pagina 59).
Butoane tempomat. Vezi Pilot automat (pagina 199).

(@] Comutator lumini. Butonul de deblocare a hayonului electric. Vezi lluminare
(pagina 66). Vezi Portbagaj cu actionare electrica (pagina 49).

< r
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Siguranta copilului

MONTAREA SCAUNELOR AVERTIZARI
PENTRU COPII Nu modificati sub nicio forma

scaunele pentru copii.

Nu tineti copiii in brate atunci cand
A AIRBAG ] vehiculul se afld in miscare.

ﬂﬂ Nu lasati copiii nesupravegheatiin
0 vehicul.
( 0
@ Daca vehiculul a fost implicat intr-o
o coliziune, solicitati verificarea

E161855 scaunelor pentru copii de cdtre un
dealer autorizat.

il Nota: Utilizarea obligatorie a scaunelor
pentru copii diferd in functie de tara.

Doar scaunele de copii certificate
ECE-R129, ECE-R44.03 (sau mairecente)
au fost testate si aprobate pentru utilizare
n vehicul. Puteti afla care sunt acestea de
la dealerul autorizat.

Scaune de copii pentru diferite
categorii de greutate

Utilizati scaunul corect pentru copil, dupa
cum urmeaza:

E68916

AVERTIZARI Scaunul de siguranta pentru bebelusi

Utilizati un scaun pentru copii

aprobat la prinderea copiilor cu o

fnaltime sub 150 centimetri (59 inchi)
in scaunul din spate.

Nu utilizati NICIODATA un scaun

pentru copil indreptat inspre spate

pe un scaun protejat de un AIRBAG
ACTIV, deoarece exista riscul de DECES
SAU VATAMARE GRAVA pentru COPIL.

Trebuie sa reactivati airbagul pentru

pasager in urma demontarii

scaunului pentru copil. Vezi Air bag
pasager (pagina 31).

Cititi si urmati instructiunile

producdtorului atunci cdnd montati

un scaun pentru copii.

E68918
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Siguranta copilului

Fixati copiii cu o greutate sub 13 kg intr-un
scaun auto pentru bebelusi, orientat in
sens invers directiei de mers (Grupa 0+),
fixat pe bancheta din spate.

Scaunulde sigurang:é pentru copii

E68920

Fixati copiii cu o greutate intre 13 si 18 kg
intr-un scaun de siguranta pentru copii
(Grupa ), fixat pe bancheta din spate.

Scaunele deindltare

AVERTIZARI

Nu montati un scaun de indltare sau

o pernd de indltare folosind numai

banda transversald a centurii de
siguranta.

Nu montati un scaun de indltare sau
opernddeindltare folosind o centurd
de siguranta neintinsa sau rasucita.

Nu treceti centura de sigurantd pe
sub bratul copilului sau prin spatele
lui.

Nu folositi perne, carti sau prosoape
pentru a va ridica copilul mai sus.

Asigurati-vd cd se asaza in pozitie
verticala copiii.
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Nota: Asigurati-vd cd scaunul pentru copil
se sprijind bine pe scaunul vehiculului. Dacd
este necesar, reglati spatarul scaunului pand
ajunge in pozitie verticald. Este posibil s& fie
necesard ridicarea sau demontarea tetierei.
Vezi Tetiere (pagina 132).

Nota: Atunci cand utilizati un scaun pentru
copii pe un scaun din spate, reglati ambele
rédnduri de scaune, astfel incat sa preveniti
contactul cu pasagerul din spate sau cu
picioarele ori labele picioarelor copilului.

Scaun definéltare (Grupa 2)

E70710

Asigurati copiii cu o greutate mai mare de
15kg,dar cuoindltime maimicade150cm
(59inchi),intr-un scaun dendltare sau pe
o perna de indltare.

Véa recomandam s& folositi un scaun de
indltare care combind o pernd cu un spatar
in locul doar unei perne de indltare. Pozitia
ridicatd de agezare va va permite sa
pozitionati banda diagonald a centurii de
sigurantd pentru adulti peste centrul
umarului copilului, iar banda transversala
ferm peste solduri.



Siguranta copilului

Pernd deindltare (Grupa 3)

E68924

Punctele de ancorare ISOFIX si
iSize

AVERTIZARE

Utilizati un sistem anti-rotire

fmpreuna cu sistemul ISOFIX.

Recomandam utilizarea unei chingi
superioare (numita Top Tether) sau a unui
picior de sprijin.

Nota: Atunci cdnd achizitionati un scaun
ISOFIX, trebuie sa cunoasteti grupa de
greutate sigrupa de mdarime ISOFIX corecte
pentru locurile preconizate de instalare a
scaunului. Vezi Pozitionare scaun copil
(pagina 22).
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E174928

Vehiculul dumneavoastra dispune de
puncte de ancorare ISOFIX care se
potrivesc cu scaunele auto pentru copii
prevdzute cu sistem ISOFIX universal
aprobat.

Sistemul ISOFIX este format din doud bare
rigide de fixare, montate pe scaunul auto
pentru copii, care se fixeaza in punctele de
ancorare ale scaunelor laterale din spate,
in punctul de contact al pernei scaunului
cu spatarul. Punctele de ancorare pentru
chinga superioara (pentru prinderea din
dreptul tetierei) se afla pe partea din spate
a scaunelor laterale ale banchetei spate
pentru scaunele auto pentru copii cu
chinga superioara.

Montarea unui scaun pentru copii
cu chingi de prindere superioare

AVERTIZARI
Nu fixati o chingd de prindere la nimic
altceva decét in punctul de ancorare
corect al chingii de prindere
superioare.

Cureaua de prindere in dreptul

tetierei nu trebuie sa fie slabita sau

rasucitad si trebuie sd fie corect
pozitionatd in punctul de ancorare.




Siguranta copilului

Urmati instructiunile producatorului
scaunului pentru montarea unui scaun
pentru copii cu tetierd superioara.

Punctele de ancorare pentru chinga
superioara

E75532

Punctele de ancorare superioare sunt
localizate in partea din spate a spatarelor
scaunelor de pe randul al doilea.

Atasgarea unui scaun pentru copil

cu picior de sprijin

AVERTIZARI
Asigurati-va cd piciorul de sustinere
este suficient de lung pentru a atinge
podeaua vehiculului.

Asigurati-va ca producatorul

scaunului pentru copii a mentionat

vehiculul dvs. ca fiind compatibil cu
acest tip de scaun.

Urmati instructiunile producatorului
scaunului pentru montarea unui scaun
pentru copii cu picior de sustinere.
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POZITIONARE SCAUN COPIL

AVERTIZARI
Vd rugdm sa contactati un dealer
autorizat pentru detalii de ultima ora
referitoare la scaunele pentru copii
recomandate.

Pericol extrem! Nu folositi niciodata

un scaun special pentru copii asezat

cu spatele fatd de sensul de mers,
pe scaunele protejate cu airbag frontal
activ! Se pot produce vatamarea corporald
grava sau chiar decesul copilului.

Cand utilizati un scaun auto pentru

copii cu suport pentru picioare,

suportul pentru picioare trebuie sa
se sprijine In sigurantd pe podea.

Atunci cand folositi un scaun pentru

copil cu centura de siguranta,

asigurati-va cd centura de siguranta
nu este slabd sau rasucita.

Scaunul pentru copii trebuie sa fie

rezemat bine de scaunul

autovehiculului. Acesta nu trebuie sa
atinga tetiera. Dacd este cazul, scoateti
tetiera. Vezi Tetiere (pagina 132).



Siguranta copilului

AVERTIZARI AVERTIZARI

Trebuie sa montati la loc tetierain copil. Vezi Tetiere (pagina 132).
urma demontarii scaunului pentru

Categorii de grupe de greutate
(o] o+ 1 2 3
Pandla22 | Pandla29 | 20-401lbs | 33-551lbs | 46-79\bs
Pozitii de agezare lbs (10kg) | lbs (13kg) | (9-18kg) | (15-25kg) | (22-36 kg)
Scaunulde
Scaunuldesigurantd | sigurantd Scaun sau pernd de
pentru bebelusi pentru indltare
copii
Scaun pasager fatd, cu
airbag ON X X UF UF UF
Scaun pasager fatd, cu
airbag OFF U Ul Ul Ul U
Scaunele din al doilea
rand de scaune U U U U U
Scaunele din rdndul al : X ) ) 5
treilea UF UF UF UF UF

X Nu este adecvat pentru copiii din aceasta grupa de greutate.

U Adecvat pentru scaunele universale pentru copii aprobate pentru aceasta grupa de
greutate.

U' Adecvat pentru scaunele universale pentru copii aprobate pentru aceasta grupa de
greutate. Vd recomandam sd asigurati copilul intr-un scaun aprobat oficial, pe unul dintre
scaunele din spate.

UF' Adecvat pentru scaunele universale pentru copii, orientate cu fata spre directia de
mers, aprobate pentru aceasta grupd de greutate. Vd recomandam sd asigurati copilul
intr-un scaun aprobat oficial, pe unul dintre scaunele din spate.

UF2 Adecvat pentru scaunele universale de copii, orientate cu fata spre directia de mers,
aprobate pentru aceasta grupd de greutate. Scaunele deindltare din grupele 2 si 3, dotate
cu spatar, pot fi limitate in privinta regldrii pe indltime a spatelui. Consultati manualul de
utilizare a scaunului pentru copii.

23
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Siguranta copilului

Nota: Atunci cand folositi un scaun pentru
copil pe scaunul din fat&, trebuie respectate
urmé&toarele reguli pentru pozitionarea
longitudinal& a scaunului: scaunul copilului
nu trebuie sd intre in contact cu bordul.
Scaunul pasagerului trebuie pozitionat cat
mai in spate posibil, directiondnd centura
de sigurantd (de la inelul de pe montantul
B pénd la scaunul pentru copii) in directia
pdrtii din fatd a vehiculului. Daca se
constatd ca este dificil de realizat
strdngerea fermd a sectiunii transversale a
centurii de sigurantd, reglati spatarul in
pozitie complet verticald si ridicati scaunul
pe indltime. Vezi Scaune (pagina 132).

Scaunele ISOFIX pentru copii

Nota: Atunci cand utilizati un scaun pentru
copii pe un scaun din spate, reglati scaunul
din fata acestuia intr-o pozitie care s&
prevind contactul cu pasagerul din spate
sau cu picioarele ori labele picioarelor
copilului. Asigurati-vd cd scaunul pentru
copil se sprijind bine pe scaunul vehiculului.
Dacé este necesar, reglati spatarul
scaunului pand ajunge in pozitie verticala.
Este posibil sa fie necesard ridicarea sau
demontarea tetierei. Vezi Tetiere (pagina
132).

Categorii de grupe de greutate

(o]

o+ 1

Pozitii de agezare

Orientat spre inapoi

Orientat Orientat spre

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing

spreinainte inapoi
Pani la29 lbs (13 kg) 20-40lbs (9-18kg)
Grupa
S de
caun pasager | marime ;
fats Neechipat cu ISOFIX
Tip
scaun
Grupa
de D,E A B,BI" D'
ISOFIX scaundin | marime ¢.D. T =
randul al doilea -
ip . .
scaun IL I, IUF? IL
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Siguranta copilului

Categorii de grupe de greutate
o ‘ o+ 1
Pozitii de agezare . o . Orientat Orientat spre
Orientat spre inapoi spreinainte tnapol
Panala29 lbs (13 kg) 20-401bs (9-18kg)
Grupa
S le di de
caunele din marime :
randul al treilea Neechipat cu ISOFIX
Tip
scaun

IL Adecvat pentru anumite sisteme ISOFIX de retinere pentru copii din categoria
semiuniversal. Va rugdm sa contactati furnizorul de sisteme de retinere pentru copii pentru
liste cu recomandairi.

IUF Adecvat pentru sisteme ISOFIX de retinere pentru copii orientate cu fata spre sensul
de mers, din categoria universal, aprobate pentru aceastd grupa de greutate si grupa de
marime ISOFIX.

'Grupa de marime ISOFIX pentru sistemele de scaune pentru copii din ambele categorii,
universal si semiuniversal, este definitd prin literele majuscule de la A la G. Aceste litere
de identificare sunt afisate pe sistemele ISOFIX de scaune pentru copii.

“La momentul publicarii, scaunul pentru bebelusi recomandat din Grupa 0+ ISOFIX este
Britax Romer Baby Safe. Va rugdm sd contactati un dealer autorizat pentru detalii de
ultima orda referitoare la scaunele pentru copii recomandate.

""La momentul public&rii, scaunul pentru copii recomandat din Grupa 11SOFIX este Britax

Romer Duo. V& rugdm sa contactati un dealer autorizat pentru detalii de ultima ora
referitoare la scaunele pentru copii recomandate.

Scaune copii I-Size

- Scaun pasager fatd | Scaune asezate pe Scaunul central
laterale, bancheta spate
spate
Sisteme de fixare X -U X
copiide dimensiunea
|

I-U Adecvat pentru sisteme de retinere pentru copii de dimensiunea | indreptate inspre
fnainte siinspre napoi.

X Neadecvat pentru sisteme de retinere pentru copii de dimensiunea | indreptate inspre
fnainte siinspre inapoi.

25
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Siguranta copilului

BLOCARE U$i COPII

Sisteme electrice de blocare
pentru siguranta copiilor

E195228
Apdsati butonul pentru a le activa.
Reapasati butonul pentru a le dezactiva.

Nota: Nu puteti utilizati butoanele
geamuirilor electrice spate cand sistemele
de blocare pentru siguranta copiilor sunt
active.

26
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Centuri scaun

STRANGERE CENTURI
SIGURANTA

AVERTIZARI

Daca nu auziti un clic clar, inseamna

cd nu ati fixat corect centura de

siguranta. Nereusita de a prinde
corect centura de siguranta ar putea sa i
reduca eficienta si sa sporeasca riscul de
accidentare in cazul unor coliziuni.

Asigurati-va cd centura de siguranta

este depozitatad in sigurantd in

locasul sdu si ca nu se afla in afara
autovehiculului cand inchideti usa.
Imposibilitatea de a prinde o centura
sporeste riscul de vatamaéri personale
grave sau deces.

Mecanismul retractor al centurii de
siguranta pentru scaunul central de pe
randul al doilea este situat in plafon.
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E74124

Pentru a fixa centura de siguranta:



Centuri scaun

1. Trageti usor centura. Se poate bloca
dacd o tragetibrusc sau daca vehiculul
se afld pe o panta.

2. Introduceti clema maimica in
catarama neagrd din partea stanga a
scaunului central.

3. Trageti clema mai mare peste coapse

siintroduceti-oin catarama din partea
dreapta a scaunului central.

Nota: Dacd este utilizata in mod constant,
putetilasa centura introdusd in catarama
neagrd. Cand nu este utilizata sau atunci
cand pliati ori deplasati scaunele spate,
trebuie sa eliberati centura din catarama
neagra.

Nota: Centurile de sigurantd spate
exterioare se pot bloca dacd readuceti cu
forta spatarul din pozitie rabatatd in pozitie
verticald. Dacd centura de sigurantd se
blocheaz&, inclinati scaunul folosind
reglarea inclindrii. Vezi Bancheta (pagina
138).

Utilizarea centurilorde siguran;é
n timpul sarcinii

E170730
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AVERTIZARE

Pozitionati centura de siguranta

astfel incat sa va protejeze atat pe

dumneavoastrd, cat si pe fat. Nu
folositi numai banda abdominala sau
banda diagonald. Nereusita de a regla
corect centura de siguranta ar putea sa fi
reduca eficienta si sd sporeascd riscul de
accidentare in cazul unor coliziuni.

Femeile insdrcinate trebuie sa poarte
intotdeauna centura de siguranta.
Portiunea ventrala a unei centuri mixte, pe
diagonala si orizontala, trebuie sa fie
pozitionatd jos, de-a lungul soldurilor, sub
burta, fiind purtata cat mai strans, in
limitele confortului. Portiunea pentru umar
a centurilor combinate pentru poale si
umar trebuie pozitionata pentru a traversa
mijlocul umarului si centrul pieptului.

AJUSTARE PE INALTIME A
CENTURII

AVERTIZARE

Pozitionati dispozitivul de reglare pe

fnaltime a centurilor de siguranta

astfel incat centura sa va traverseze
partea medianad a umadrului. Nereusita de
aregla adecvat centura de sigurantd ar
putea sdfireducd eficienta si sa sporeasca
riscul de accidentare in cazul unor coliziuni.

Reglati indltimea portiunii de pe umar a
centurii astfel incat centura sa traverseze
partea mediand a umarului
dumneavoastra.



Centuri scaun

E145664
Pentru a regla indltimea centurii pentru
umar:

1. Trageti butonul si glisatiin sus sauin
jos ajustorul pentru indltime.

2. Eliberati butonul si tragetiin jos de
ajustorul pe Inédltime pentru a va
asigura ca se blocheaza in locasul sau.

SISTEMUL DE AVERTIZARE
PENTRU CENTURILE DE
SIGURANTA

AVERTIZARE

Sistemul va asigura protectia numai
daca utilizati corect centura de
siguranta.

Lampa de avertizare se aprinde si se va
emite un avertisment sonor cand s-au
fndeplinit urmatoarele conditii:

Centurile de siguranta din fatd nu au
fost cuplate.

Vehiculul dvs. depdseste o viteza
relativ scdzuta.

Aceasta se va aprinde sicand o centurd de
sigurantd din fatd este decuplata si
vehiculul se afld in miscare.

Daca nu cuplati centura de siguranta, atat
avertismentele sonore, cat si cele vizuale
se vor dezactiva automat dupa
aproximativ cinci minute.
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Oprirea avertizarii sonore privind
centurile de siguranta

Consultati un dealer autorizat.

Sistemul de avertizare pentru
centurile de siguranta spate

AVERTIZARE

Daca mai multe centuri de siguranta

sunt eliberate in interval de cateva

secunde, se va emite un singur
semnal sonor de avertizare.

Nota: Apdsati OK de pe volan pentru a
elimina confirma mesajul.

Urmatoarele actualizari de stare vor
apadrea pe afisaj:
Simbol bifd: centurd de sigurantd
prinsa.
Semn exclamare: o centura de
sigurantd a fost desfacuta cand
vehiculul se afla in miscare. Veti auzi si
o avertizare sonora.



Sistem suplimentar de securitate

PRINCIPIU DE OPERARE

AVERTIZARI

Pericol extrem! Nu folositi niciodata

un scaun special pentru copii asezat

cu spatele fatd de sensul de mers,
pe scaunele protejate cu airbag frontal
activ. Se poate produce decesul sau
vatamarea grava a copilului.

Nu modificati in niciun mod partea

anterioara a vehiculului

dumneavoastra. Acest lucru poate
afecta in mod negativ deschiderea
airbagurilor. Nerespectarea acestui
avertisment poate provoca vatamari
corporale grave sau decesul.

Purtati centura de siguranta si

mentineti o distanta suficienta fata

de volan. Numai cand se foloseste
centura de sigurantd in mod adecvat,
aceasta poate tine corpul intr-o pozitie
care sa permitd airbagului sa atinga efectul
maxim. Vezi Agezare in pozitia corecta
(pagina 132). Nerespectarea acestui
avertisment poate provoca vatamari
corporale grave sau decesul.

Reparatiile volanului, coloanei de

directie, scaunelor, airbagurilor si

centurilor de siguranta trebuie sa fie
efectuate de un dealer autorizat.
Nerespectarea acestui avertisment poate
provoca vatamari corporale grave sau
decesul.

Nu blocati niciodata spatiul din fata

airbagurilor. Nu agatati si nu puneti

nimic n aceste zone. In caz de
impact, obiectele dure pot provoca
vatamari personale grave sau decesul.

Nu intepati scaunul cu obiecte

ascutite. Acest lucru poate deteriora

siafectan mod negativ deschiderea
airbagurilor. Nerespectarea acestui
avertisment poate provoca vatamari
corporale grave sau decesul.
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AVERTIZARI

Folositi huse create special pentru

scaune cu airbaguri laterale. Solicitati

montarea acestora de cétre un
dealer autorizat. Nerespectarea acestui
avertisment poate provoca vatamari
corporale grave sau decesul.

Nota: La deschiderea airbagului veti auzi
un zgomot puternic si va apdrea un nor
inofensiv de resturi de pulbere. Este un lucru
normal.

Nota: Zonele airbagului trebuie sterse
numai cu o carpd umeda.

AIR BAG SOFER

E74302

Airbagul se va declansa in cazul unei
coliziuni frontale puternice sau al unor
coliziuni intr-un unghi de pana la 30 de
grade dinspre stanga sau dreapta. Airbagul
se va umfla in cateva miimi de secunda si
se va dezumfla in contact cu pasagerul,
atenuand miscarea inspre inainte a
acestuia. Airbagul nu se va activa la
coliziuni frontale minore, la rdsturnari si la
coliziuni laterale sau din spate.



Sistem suplimentar de securitate

AIR BAG PASAGER (A AIRBAG @
OFF ON
~$'/ <0

(ay ‘/‘\

1 | (&

SA-14B372-AA )

E71313 \.
‘.osAl
E74302 s /e%
Airbagul va fi actionat in timpul unor %k o
coliziuni frontale semnificative care
acopera pana la 30 de grade de la stanga \
sau de la dreapta. Airbagul se va umflain A B

cateva miimide secunda si se va dezumfla E71312
la contactul cu pasagerul, atenuand

miscarea corpului. in timpul coliziunilor A Dezactivarea

frontale minore, a coliziunilor laterale, a B Activarea

coliziunilor din spate sau a rasturnarilor,

airbagul nu va fi actionat. Aduceti comutatorul in pozitia A.
Dezactivarea airbagului pentru

pasager

Trebuie sa dezactivati airbagul

pentru pasager atunci cand utilizati
un scaun pentru copil indreptat

inspre spate pe scaunul din fata pentru E157152

pasager. Nu utilizati niciodata un scaun R . P
pentru copil indreptat inspre spate pe un Aturju cand cuplati qontactgl: verificati
scaun protejat de un airbag activ in fata dacd lampa de avertizare privind

sa. Se pot produce vatamarea corporald dezactivarea airbagului se aprinde.
grava sau chiar decesul copilului. Nota: Comutatorul cu cheie se afld in

capdatul bordului, pe partea pasagerului, iar
lampa de avertizare la dezactivarea
airbagului se afld pe consola centrala.
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Sistem suplimentar de securitate

Activarea airbagului pentru
pasager

AVERTIZARE

Trebuie sa activati airbagul pentru

pasager atunci cand nu utilizati un

scaun pentru copil indreptat inspre
spate pe scaunul din fata pentru pasager.
Nerespectarea acestui avertisment poate
provoca vatamari corporale grave sau
decesul.

Aduceti comutatorul in pozitia B.

Atunci cand cuplati contactul, verificati
dacd lampa de avertizare privind
dezactivarea airbagului nu este aprinsa.

AIR BAG-URI LATERALE

AVERTIZARE

Folositi huse create special pentru

scaune cu airbaguri laterale. Solicitati

montarea acestora de cétre un
dealer autorizat.

AIRBAG

E72658

Airbagurile sunt amplasate in interiorul
spatarelor scaunelor din fata. Fiecare
spatar poartd o etichetd pe lateral pentru
aindica acest lucru.
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Airbagul se va activa in timpul unei coliziuni
laterale grave. De asemenea, se poate
activa siin timpul coliziunilor frontale
puternice. Airbagul nu se va declansa la
coliziunile laterale si frontale minore, la
coliziunile din spate sau la rasturnari.

AIRBAG GENUNCHI SOFER

AVERTIZARE

Nu Tncercati sa deschideti capacul
airbagului.

Airbagul se va declansa in cazul unei
coliziuni frontale sau al unor coliziuni
intr-un unghi de pana la 30 de grade
dinspre stadnga sau dreapta. Airbagul se va
umfla in cateva miimi de secunda si se va
dezumfla in contact cu soferul, forménd o
bariera de protectie intre genunchii
soferului si coloana de directie. In cazul
unor rasturnari, coliziuni din spate sau
laterale, airbagul pentru genunchinu se va
declansa.

Pentru localizarea articolului: Vezi
Prezentare generald a bordului (pagina
17).

Nota: Airbagul are un prag de declangare
sub cel al airbagurilor frontale. Este posibil
ca la coliziuni minore s& se declanseze doar
airbagul pentru genunchi.



Sistem suplimentar de securitate

AIRBAGURI LATERALE TIP
CORTINA

S

[
E75004
Airbagurile se afla deasupra geamurilor
fata si spate laterale.

Airbagul se va activa in timpul unei coliziuni
laterale grave. Ea se va activa si in timpul
coliziunilor frontale In unghi puternice.
Cortina airbag nu se va declansa la
coliziunile laterale si frontale minore, la
coliziunile din spate sau la rasturnari.
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Chei si telecomenzi

INFORMATII GENERALE PE
FRECVENTE RADIO

Nota: Schimbarile sau modificarile
neaprobate in mod expres de partea
responsabila privind conformitatea pot
anula dreptul utilizatorului de a utiliza
echipamentul.

Intervalul tipic de functionare pentru
transmitatorul dumneavoastrd este de
aproximativ 10 m.

O scadere a razei de actiune poate fi
provocata de:

conditiile meteo

releele radio din apropiere

structuri din apropierea autovehiculului
alte autovehicule parcate langa al dvs.

Frecventa radio utilizatd de telecomanda
dumneavoastra poate fi folosita si de cdtre
alte transmitdtoare radio, de exemplu de
statii radio de amatori, echipament
medical, casti wireless, telecomenzi
wireless, telefoane mobile, incarcdtoare
de telefoane sisisteme de alarma. In cazul
in care frecventele sunt bruiate, nu veti
putea folosi telecomanda. Puteti incuia si
descuia usile cu ajutorul cheii.

Nota: Asigurati-vd c& vehiculul dvs. este
incuiat inainte de a-[ [dsa nesupravegheat.

Nota: Dacd v& aflatiin raza de actiune,
telecomanda va functiona dacd apdsati un
buton fard sa vreti.

Nota: Telecomanda contine componente
electrice sensibile. Expunerea la umezeald
sau impacturi poate cauza deteriorari
permanente.
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TELECOMANDA

Cheie pliabila cu telecomanda (dacz

este previzut)

Folositi lama cheii pentru a porni vehiculul
si pentru a debloca si bloca usa soferului
din afara vehiculului. Portiunea cu
transmitdtor functioneazd ca o
telecomanda.

E186181

Apdsati butonul pentru a elibera cheia.
Apasati simentineti apdsat butonul pentru
a strange la loc cheia atuncicand nu o

folositi.

#HFH#

SAVE FOR
CUSTOMER RECORDS

E151795

Nota: Cheile vehiculului dvs. sunt echipate
cu o etichet& de sigurantd care contine
informatii importante privind forma cheii
vehiculului. Pastrati eticheta intr-un loc sigur
pentru a o putea consulta in viitor.



Chei si telecomenzi

Cheia pasivé (dac3 este previzut)

{

E186183

Cheia dvs. pasiva actioneaza incuietorile
electrice. Cheia trebuie sa se afle in vehicul
pentru a activa sistemul de pornire cu
buton.

Lama de cheie detasabila

Cheia pasivd contine, de asemenea, o lama
de cheie mecanica detasabila, pe care o
puteti utiliza pentru a descuia usa soferului.

E151796

Glisati portiunea de eliberare de pe spatele
telecomenzii si pivotati capacul pentru a
accesa lama cheii.
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#HEHH

SAVE FOR
CUSTOMER RECORDS

E151795]

Nota: Cheile de rezerva ale vehiculului dvs.
sunt echipate cu o etichetd de sigurantd
care contine informatii importante privind
forma cheii vehiculului. Pastrati eticheta
intr-un loc sigur pentru a o putea consulta
in viitor.

Folosirea lamei cheii

Butucul cheii se gdseste sub un capac, pe
manerul usii soferului.

Pentru a indeparta capacul:

E151956

1. Introduceti lama cheii in orificiul din
partea de jos a manerului si impingeti
in sus.

2. Mentinand presiunea in sus, miscati
capaculinspre spate pentru a-l elibera.
Indepdrtati usor cheia in timp ce faceti
acest lucru.



Chei si telecomenzi

Pentru a monta capacul:

E151957

1. Asezati capacul putinin spate fatd de
butucul cheii.

2. Intimp ce aplicati presiune pe capac,
miscati-lin fata pand se fixeaza la loc.
Este posibil sa auziti un clic atuncicand
se blocheaza.

Asigurati-vd cd ati montat corect capacul,
fncercand sa-|l miscati inspre spate.

Tnlocuirea bateriei telecomenzii

Nota: Respectati regulamentele locale
atuncicand eliminati baterii de transmitator.

Nota: Nu stergeti vaselina de pe bornele
acumulatorului sau de pe suprafata din
spate a pldcutei cu circuite.

Nota: Dupé ce fi inlocuiti acumulatorul, nu
trebuie s& reprogramati telecomanda,
aceasta ar trebui sa functioneze normal.

Atunci cand nivelul bateriei telecomenzii
este scazut, pe afisajul informativ apare
unmesaj. Vezi Mesaje informatii (pagina
103).

Cheie pliabild cu telecomanda

Telecomanda utilizeaza un acumulator pe
litiu rotunda de trei volti CR2032 sau una
echivalenta.

Apdsati pe buton pentru a elibera cheia
fnainte de a incepe procedura.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing

E192327 2

1. Introducetiuninstrument adecvat, cum
ar fi o surubelnita, in pozitia indicata si
fmpingeti usor clema.

2. Presaticlemain jos pentru a elibera
capacul bateriei.

E15179

3. Scoateti cu atentie capacul.

E151800

Nota: Nu atingeti cu surubelnita contactele
bateriei sau pldcuta cu circuite imprimate.



Chei si telecomenzi

4. Introduceti o surubelnitéd ca in imagine
pentru a elibera bateria.

E153890

2. Introducetio monedain fanta sirotiti-o
E151801 pentru a separa carcasa.

5. Demontati bateria. Q
]

6. Montati un acumulator nou cu borna
+ indreptata in sus.

7. Montatila loc capacul bateriei.
Cheia pasiva

Telecomanda utilizeaza douda baterii cu
litiu rotunde de trei volti CR2025 sau
echivalente.

E153891

3. Indepértati bateriile.

4, Montati baterii noi cu bornele +
indreptate una spre cealalta.

Nota: Asigurati-vd cd ati asezat la loc
eticheta intre cele doud baterii.

5. Repozitionati carcasa si capacul.

Caracteristica de memorie

E151796
Daca este programata pentru o actiune
1. Glisati portiunea de eliberare de pe prestabilitd, cheia pliabils cu telecomanda
spatele telecomenzii si pivotati capacul sau cheia pasiva reapeleaza pozitia
pentru a-lindeparta. scaunului soferului si pozitiile oglinzilor

exterioare atunci cand descuiati vehiculul.
De asemenea, sunt reapelate pozitiile
coloanei de directie si ale pedalelor. Vezi
Functia memorie (pagina 137).
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Chei si telecomenzi

INLOCUIREAUNEICHEISAUA
UNEITELECOMENZIPIERDUTE

Cheile de schimb sau telecomenzile pot fi
achizitionate de la un dealer autorizat.
Dealerii autorizati pot programa
telecomenzile pentru vehiculul dvs. Vezi
Sistemul pasiv antifurt (pagina 54).

Pentru a reprograma sistemul antifurt
pasiv, consultati un dealer autorizat.
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MyKey™

PRINCIPIU DE OPERARE

MyKey va permite sa programati anumite
cheiin moduri de conducere restrictionata
pentru a promova o conduitd corecta in
trafic. Toate cheile, in afara de una singura,
pot fi activate cu aceste moduri
restrictionate.

Orice cheie care rdmane neprogramata
este denumitd cheie de administrator sau
cheie admin. Acestea pot fi utilizate pentru
urmadtoarele operatiuni:

Crearea unei MyKey.

Programarea setarilor configurabile
pentru MyKey.

Stergerea tuturor caracteristicilor
MyKey.

Cand ati creat o cheie MyKey, puteti utiliza
afisajul informativ pentru a accesa
urmatoarele informatii:

Céate chei admin si MyKey sunt
programate cu vehiculul dvs.

Distanta totald parcursé de vehiculul
dvs. cu o cheie MyKey.

Nota: Porniti vehiculul pentru a utiliza
sistemul.

Nota: Toate sistemele MyKey sunt
programate cu aceleasi setdri. Nu le puteti
programa individual.

Nota: Pentru vehiculele echipate cu pornire
de la buton, atunci cdnd sunt prezente atat
o cheie MyKey, cat si un transmit&tor de
administrator de la distantd, acesta din
urmd va fi recunoscut de vehicul in timpul
cupldrii contactului pentru pornirea
vehiculul.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing

Setéri neconfigurabile

Urmatoarele setari nu pot fi schimbate de
un utilizator de cheie admin:

Sistemul de avertizare pentru centurile
de sigurantd. Nu puteti dezactiva
aceasta functie. Sistemul audio se va
opri atunci cand centurile de siguranta
destinate ocupantilor’ scaunelor din
fatd nu sunt fixate.

Avertisment anticipat privind nivelul
scdzut de combustibil sau energie.
Avertizarea privind nivelul scazut de
combustibil sau energie se activeaza
mai devreme, oferind utilizatorului cheii
MyKey mai mult timp pentru
realimentare sau reincarcare.

Caracteristicile de asistentd pentru
sofer, daca sunt echipate pe vehiculul
dvs., sunt impuse urmatoarelor
sisteme: sistemul de asistentd la
parcare si sistemul de informare privind
unghiul mort (BLIS), cu avertizare
privind intersectarea cu alte vehicule.

Setari configurabile

Cu o cheie admin puteti configura anumite
setdri MyKey atuncicand creati prima data
o cheie MyKey si inainte de a recicla cheia
sau de a reporni vehiculul. De asemenea,
puteti modifica setarile ulterior folosind o
cheie admin.

Poate fi setata o limita de viteza pentru
vehicul. Vor apdrea avertizari pe afisaj
urmate de un semnal sonor atunci
cand vehiculul dvs. atinge viteza setata.
Nu putetiignora viteza setatd apasand
complet pedala de acceleratie sau
setand pilotul automat.



MyKey™

AVERTIZARE

Q Nu setati limita maxima de viteza

pentru MyKey la o valoare care va

fmpiedica soferul sd mentina o viteza

sigurd si luati in considerare limitele de
vitezd legale si conditiile de drum. Soferul
are intotdeauna responsabilitatea de a
conduce In conformitate cu legile locale si
cu conditiile de drum. Nerespectarea
acestei indicatii poate duce la accidente
sau vatamari corporale.

Pot fi setate diferite alerte pentru
viteza vehiculului. Dupa ce selectati o
viteza, aceasta va fi afisatd pe ecran,
urmata de un ton sonorin cazul in care
viteza preselectatd este depdsita.

Volum maxim al sistemului audio de
45%. Va aparea un mesaj pe afisaj
atunci cand incercati sa depdsiti
volumul limitat. De asemenea,
controlul volumului dependent de
vitezad sau automat compensat va fi
dezactivat.

Setarea Intotdeauna activat. Atunci
cand aceasta este selectata, nu veti
putea dezactiva Advance Trac sau
controlul tractiunii, asistenta de
urgenta, asistenta la parcare, alerta de
parasire a benzii de deplasare sau
caracteristica Nu deranjati (daca
vehiculul este echipat cu aceste
caracteristici).

CREAREA UNEI MYKEY

Utilizati afisajul de informatii pentru a crea
o cheie MyKey:

1. Introducetiin contact cheia pe care
doriti sd o programati. Daca vehiculul
este echipat cu pornire prin apdsare de
buton, amplasati transmitdtorul de
acces inteligent in pozitia de rezerva.
Locatia pozitiei de rezervd este
mentionatd intr-un alt capitol. Vezi
Pornire motor pe benzind (pagina
152).

Porniti vehiculul.

Accesati meniul principal prin
comenzile afisajului informativ. Utilizati

tastele sdgeata pentru a accesa
urmadtoarele selectii de meniu:

Actiune si descriere

Settings Apdsati butonul OK sau tasta sdgeata
dreapta.

MyKey Apdsati butonul OK sau tasta sageata
dreapta.

Create MyKey Apdsati butonul OK sau tasta sdgeata

dreapta.
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MyKey™
Cand vi se indic# acest lucry, tinetiapdsat ~ Programare/Modificareasetérilor
butonul OK pana cand vedeti un mesaj configurabile
care vd solicita sa etichetati cheia L )
respectivd ca fiind MyKey. Cheia va fi Utilizati afisajul informativ pentru a accesa
restrictionatd la urmé&toarea pornire. set?r{le MyKey configurabile, procedand
astfel:

Cheia MyKey a fost creata cu succes. Nu - ) ) ) .
omiteti s& o etichetati, pentru a o putea 1. Porniti vehiculul folosind o cheie admin.
distinge de cheile admin. 2. Utilizati butoanele sageata pentru a

De asemenea, puteti programa setérile accesa urmdtoarele selectii de meniu:

configurabile pentru chei. Consultati
Programare/Modificarea setérilor
configurabile.

Mesaj Actiune si descriere
Settings Apdsati butonul OK sau butonul sdgeata
dreapta.
MyKey Apadsati butonul OK sau butonul sdageata
dreapta.

Nota: Puteti sterge sau modifica setdrile

MyKey in orice moment in timpul aceluiasi $TERGEREA TUTUROR

ciclu de contact in care ati creat cheia MYKEYS

MyKey. Dupd ce opriti vehiculul, veti avea

nmeggl(;ijaes(;/zle;ecrlgeager?ézgétﬁf/%eientru a Puteti sterge sau modifica setdrile MyKey
’ prin intermediul comenzilor afisajului de

Nota: Atunci cand efectuati orice modificari informatii de pe volan. Vezi Afisaj

ale setdrilor dvs. MyKey, modificati setarile informatii (pagina 93).

tuturor cheflor MyKey. Nu putefi efectua Cuplati contactul prin intermediul cheii de
modificari individuale aplicabile exclusiv dp. istrat p tel -
anumitor chei MyKey. administrator sau a telecomenzii.

Pentru a sterge toate cheile MyKeys din toate setérile MyKey, apésati sidgeata
spre stanga pentru a accesa meniul principal si derulag:i la:

Mesaj Actiune si descriere
Settings Apasati butonul OK.
MyKey Apasati butonul OK.
Clear MyKey Mentineti apdsat butonul OK pana cand este afisat urmdatorul
mesaj.
41
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MyKey™

Mesaj Actiune si descriere
All MyKeys

Cleared

Nota: Atunci cand stergeti cheile MyKey, eliminati toate restrictiile si readuceti toate cheile
MyKey la starea de cheie de administrator originald.
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MyKey™
VERIFICAREA STARII Puteti gasi informatii despre chei MyKey
SISTEMULUI MYKEY programate.follosind bufcoanele de contro!

pentru afisajul informativ de pe volan. Vezi
Afigaj informatii (pagina 93).

Pentru a gasi mformatu despre cheile MyKey programate, apasati butonul cu
sageatd spre stinga pentru aaccesa meniul principal si derulati la:

Descrierea

Settings

Apasati butonul OK.

MyKey

Apasati butonul OK.

Selectati unul dintre modurile urmétoare:

MyKey Dist.

Monitorizeaza distanta atunci cand soferii utilizeaza MyKey.
Singura modalitate de a sterge distanta acumulatd este prin
utilizarea cheii admin pentru a sterge cheile MyKey. Daca
distanta nu este acumulatd conform asteptarilor, atunci
utilizatorul respectiv nu utilizeaza MyKey sau un utilizator de
cheie admin a golit si a recreat recent un MyKey.

{0} MyKeys

Indica numarul de chei MyKey programate pentru vehicul.
Utilizati aceasta functie pentru a detecta cate chei MyKeys
aveti pentru vehicul si pentru a determina cand a fost stearsa
o cheie MyKey.

{0} Admin Keys

Indica numarul de chei admin programate la vehiculul dvs.
Utilizati aceastd functie pentru a determina cate chei
nerestrictionate aveti pentru vehiculul dvs. si a stabili daca a
fost programata o cheie MyKey suplimentara.
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MyKey™
UTILIZAREA SISTEMULUI pornire de la distanta din postvanzare
neaprobate de Ford. Dacd optati sa
MYKEY CU SISTEMELE DE., instalati un sistem de pornire de la
PORNIRE DE LA DISTANTA distanta, consultati un dealer autorizat in

privinta unui sistem de pornire de la
MyKey nu este compatibila cu sisteme de distanta aprobat de Ford.

DEPANAREA SISTEMULUI MYKEY

Problema Cauze potentiale

Nu pot crea o MyKey. - Cheia sau transmitatorul folosit(&) pentru
a porni vehiculul nu are drepturi de
administrator.

Cheia sau transmitatorul folosit(&) pentru
a porni vehiculul este singura cheie de
administrator (trebuie intotdeauna sa
existe cel putininca o cheie de
administrator).

Vehicule cu pornire fara cheie:
Transmitdtorul pornirii fard cheie nu este
amplasat in pozitia de rezervad. Vezi
Pornire motor pe benziné (pagina 152).

Sistemul pasiv antifurt SecuriLock este
dezactivat sau in modul fara limite.

Nu pot programa setdrile configurabile. | -+ Cheia sau transmitdtorul folosit(d) pentru
a porni vehiculul nu are drepturi de
administrator.

Nu sunt create chei MyKey. Vezi Crearea
unei MyKey (pagina 40).

Nu pot sterge sistemele MyKey. - Cheia sau transmitdtorul folosit(d) pentru
a porni vehiculul nu are drepturi de
administrator.

Nu sunt create chei MyKey. Vezi Crearea
unei MyKey (pagina 40).

Am pierdut singura cheie admin. Achizitionati o noud cheie de la un dealer
autorizat.

YA
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MyKey™

Problema

Cauze potentiale

Am pierdut o cheie.

Programati o cheie de rezerva. Vezi Sistemul
pasiv antifurt (pagina 54).

Distantele MyKey nu cresc.

Utilizatorul MyKey nu foloseste cheia
MyKey.

Un posesor de cheie de administrator a
eliminat cheile MyKey si a creat altele noi.

Sistemul de cheie a fost resetat.

Nicio functie MyKey in transmitatorul
de intrare fara cheie.

Un transmitdtor de administrator este
prezent la pornirea vehiculului.

Nu sunt create chei MyKey. Vezi Crearea
unei MyKey (pagina 40).
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Tncuietori

INCUIERE SIDESCUIERE
Nota: \erificati dac& vehiculul dvs. este
incuiat inainte de a-I ldsa nesupravegheat.
Nota: Nu [&sati cheile in vehicul.
Incuietorile electrice ale usilor

Instrumentul de control pentru blocarea
electricd a usilor este localizat pe panourile
usilor soferului si pasagerului din fata.

E138628

A
B

Deblocati.
Blocati.

Indicatorul de incuiere a usilor

Un LED aflat pe ornamentul geamului de
pe fiecare usa se aprinde atunci cand
blocati usa. Acesta rdmane aprins pana
la 10 minute dupé& ce decuplati contactul.

Inhibitorul comutatorului de blocarea
usilor

Atunci cand Incuiati electronic vehiculul,
dupd 20 de secunde, comutatorul de
blocare electricd a usilor nu va mai
functiona. Trebuie sa descuiati vehiculul
cu telecomanda sau s& cuplati contactul
pentru a face sa functioneze aceste
comutatoare. Puteti activa sau dezactiva
aceasta functie prin intermediul afisajului
informativ. Vezi Afigajinformatii (pagina
93).
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Telecomanda

Puteti utiliza telecommanda de fiecare data
cand contactul este decuplat.

Deblocarea usilor
Apdsati butonul pentru a
debloca toate usile. Indicatorii

E de directie vor lumina

intermitent.

Nota: Usa soferului poate fi deblocata cu
cheia dacd telecomanda nu functioneaza.

Nota: Dacd [sati vehiculul nesupravegheat
timp de cateva saptamani, telecomanda
este dezactivata. Vehiculul dvs. trebuie
descuiat simotorul trebuie pornit cu ajutorul
cheii. Dacd descuiati si porniti vehiculul o
datd, telecomanda se activeaza.

Reprogramarea funcg:iei de deblocare

Puteti reprograma functia de deblocare
folosind telecomanda astfel incat sa
descuiati numai usa soferului. Vezi
Telecomanda (pagina 34).

Blocarea usilor

Nota: Dacd o usd, hayonul sau capota este
deschis(&) la vehiculele echipate cu alarma
antifurt sau pornire de la distantd,
semnalizatoarele nu vor clipi.

Apdsati butonul pentru a bloca
toate usile. Indicatorii de directie
vor lumina intermitent.

Blocarea dubla a usilor

AVERTIZARE

Nu folositi blocarea dubla atunci

cand se afla pasageri sau animale in

interiorul vehiculului. Usile nu pot fi
deblocate sau deschise din interior daca
s-a folosit blocarea dubla.
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Blocarea dubla este o caracteristica de
protectie antifurt care Impiedica usile sa
fie deschise din interior de catre cineva.
Aceasta nu va functiona decat daca toate
usile sunt inchise complet.

Apd&sati butonul de douad oriin
@ interval de trei secunde.

Reblocarea automata

Usile sereblocheazd in mod automat daca
nu deschideti o usd in interval de 45 de
secunde de la deblocarea usilor cu
telecomanda. Blocarea usilor si alarma
revin la starea lor anterioard.

Incuierea si descuierea usilor din
interior

Folositi instrumentul de control pentru
blocarea electricd a usilor, localizat pe
panourile usilor soferului si pasagerului din
fatd.

Incuierea sl descuierea usilor cu
lama cheii

Blocarea cu lama cheii

Rotiti partea superioard a cheii spre partea
frontala a vehiculului.

Blocarea dubla cu lama cheii

Rotiti partea superioard a cheii spre partea
frontala a vehicululuide doua oriin termen
de trei secunde.

Deblocarea cu lama cheii

Rotiti partea superioard a cheii spre partea
posterioara a vehiculului.

Nota: Dacd incuietorile de sigurant& pentru
copii sunt activate si trageti de manerul
interior al usii, veti dezactiva doar blocarea
de urgentd, nu si incuietorile de sigurantd
pentru copii. Puteti deschide usile doar cu
ajutorul manerului exterior al usii.
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Incuierea sidescuiereaindividuala
a usilor cu lama cheii

Blocarea

E112203

Daca functia de inchidere centralizatd nu
functioneazd, blocati separat usile cu
ajutorul cheii in pozitia indicata.

Partea stdngd

Rotiti in sensul acelor de ceasornic pentru
blocare.

Partea dreaptd
Rotiti In sens antiorar pentru incuiere.

Deblocarea

Daca functia de inchidere centralizatd nu
functioneaza, descuiati usa soferului, apoi
descuiati individual toate celelalte usi
tragdnd de manerele interioare.

Nota: Dacé usile au fost deblocate utilizind
aceastd metoda, usile trebuie blocate
separat pand la repararea functiei de
inchidere centralizata.
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HAYON MANUAL

AVERTIZARI

Calatoria in zona de incarcare, in

interiorul sau in exteriorul vehiculului

este extrem de periculoasa. La
impact, persoanele care cédldtoresc in
aceste zone au mai multe sanse sa fie
rdnite grav sau sa decedeze. Nu le
permiteti persoanelor sa cdlatoreasca in
nicio portiune a vehiculului neprevazutd cu
scaune si centuri de sigurantd. Asigurati-va
cd toti pasagerii vehiculului se afld pe
scaun si ca folosesc centura de sigurantd
adecvat. Nerespectarea acestui
avertisment poate provoca vatamari
corporale grave sau decesul.

Asigurati-va ca inchideti si incuiati

hayonul pentru a preveni

pdtrunderea de gaze de esapament
n vehicul. Astfel, veti preveni si cdderea
pasagerilor si incdrcaturii in afard. Daca
trebuie s conduceti cu hayonul deschis,
tineti gurile de ventilare sau geamurile
deschise, astfel incat in vehicul sa
patrunda aer din exterior. Nerespectarea
acestui avertisment poate provoca
accidente grave.

Nota: Aveti grijd cand deschideti sau
inchideti hayonul intr-un garaj sau in alte
zone inchise pentru a evita deteriorarea
hayonului.

Nota: Nu suspendati obiecte precumn
suporturi de biciclete de sticla hayonului sau
de hayonul propriu-zis. Astfel, ati putea
deteriora hayonul si componentele sale.

Nota: Nu ldsati hayonul deschis in timpul
conducerii. Astfel, ati putea deteriora
hayonul si componentele sale.
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Deschiderea hayonului

Apdsati butonul amplasat in partea
superioard a hayonului, trageti de manerul
adancit pentru a desface hayonul, si apoi
trageti de méanerul exterior.

E138632

Cu ajutorul telecomenzii

inchiderea hayonului

Apadsati butonul de doud orin
interval de trei secunde.

E155976

n hayon se afl8 un maner, care va ajuté la
inchidere.
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PORTBAGAJ CU ACTIONARE
E LECTR | CA (dacd este prevazut)

AVERTIZARI

Calatoria in zona de incarcare, in

interiorul sau in exteriorul vehiculului

este extrem de periculoasa. La
impact, persoanele care calatoresc in
aceste zone au mai multe sanse sa fie
rénite grav sau sa decedeze. Nu le
permiteti persoanelor sd cdlatoreasca in
nicio portiune a vehiculului neprevazutd cu
scaune si centuride sigurantd. Asigurati-va
cd toti pasagerii vehiculului se afld pe
scaun si ca folosesc centura de sigurantd
in mod adecvat. Nerespectarea acestui
avertisment poate provoca vatamari
corporale grave sau decesul.

Asigurati-va cd inchideti si incuiati

hayonul pentru a preveni

patrunderea de gaze de esapament
n vehicul. Astfel, veti preveni si cdderea
pasagerilor si incdrcaturii in afard. Daca
trebuie sa conduceti cu hayonul deschis,
tineti gurile de ventilare sau geamurile
deschise, astfel incat in vehicul sa
patrunda aer din exterior. Nerespectarea
acestui avertisment poate provoca
accidente grave.

Nu &sati cheile laiTndemana copiilor.

Nu permiteti copiilor sa opereze un

hayon cu actionare electricd deschis
sauin miscare sau sd se joace in apropierea
acestuia. Supravegheatiin permanenta
functionarea hayonului cu actionare
electrica.

Nota: Asigurati-va cd inchideti hayonul
inainte de a porni sau muta vehiculul, in
special in spatiile inchise, precum garajele
sau parcdrile. Ati putea deteriora hayonul
sau componentele sale.
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Nota: Nu agdtati nimic de spoiler, de geam
sau de hayon, spre exemplu un suport
pentru biciclete. Astfel, ati putea deteriora
hayonul si componentele sale.

Hayonul functioneazd doar cu transmisia
n pozitia de parcare (P).

fn momentul in care hayonul incepe s& se
fnchidd automat, se aude un semnal sonor
de avertizare. Trei sunete scurte indicd o
problema la solicitarea de deschidere sau
inchidere, cu urmatoarele cauze:

Contactul este cuplat si transmisia nu
este in pozitia de parcare (P).
Tensiunea acumulatorului se afld sub
tensiunea de functionare minima.

Viteza vehiculului este de cel putin
5km/h.

Daca hayonul incepe sa se inchida dupa
ce a fost deschis complet, acest lucru
indica faptul ca este posibil ca pe hayon
sa se afle o sarcina excesiva sau ca
pistonul pneumatic sd se fi defectat. Este
emis In mod repetat un sunet si hayonul
se inchide In mod controlat. Indepartatl
sarcinile excesive de pe hayon. Daca
hayonul continua sa se inchida dupa
deschidere, solicitati unui dealer autorizat
sd verifice sistemul.

Deschiderea siinchiderea
hayonului

AVERTIZARE

Asigurati-va cd nicio persoana nu se

afla in raza hayonului cu actionare

electricd inainte de a utiliza butonul
de control al acestuia.

Nota: Aveti grijd cAnd deschideti sau
inchideti hayonul intr-un garaj sau in alte
zone inchise pentru a evita deteriorarea
hayonului.
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Nota: Nu ldsati hayonul deschis in timpul
conducerii. Astfel, ati putea deteriora
hayonul si componentele sale.

De pe bord

-/ Apdsati butonul de pe bord.

Cu ajutorul telecomenzii

Cu ajutorul butonului de control
exterior

Apadsati butonul de doud orin
interval de trei secunde.

Deschiderea hayonului

1. Descuiatihayonul cu telecomanda sau
cu butonul de deblocare electricd a
usilor. Dacd o cheie pasiva se afld pe o
raza de 1 m fata de hayon, acesta se
descuie atunci cand apésati butonul
de deblocare aferent.

E138632

2. Apasati butonul de control situat in
partea de sus a manerului hayonului.
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Nota: Permiteti sistemului electric s&
deschida hayonul. Impingerea sau tragerea
manuald a hayonului poate activa
caracteristica de detectie a obstacolelor a
sistemului si poate opri functionarea
electrica sau fi poate inversa directia.
Actionarea manuald a hayonuluiin timp ce
se miscd poate, de asemenea, sd provoace
defectarea pistonului pneumatic.

Inchiderea hayonului

AVERTIZARE

Stati la distanta de hayon atunci
cand activati comutatorul spate.

e

E138636
Apdsati si eliberati butonul.
Oprirea miscarii hayonului
Puteti opri miscarea hayonului in

urmatoarele moduri:

Apdsand butonul de control al
hayonului.

Apasand de doua ori butonul hayonului
de pe telecomanda.

Apasand butonul hayonului de pe bord.

Apdsand butonul exterior de
deschidere a hayonului.

Activand caracteristica de detectie a
obstacolelor.
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Setarea i‘nél;imii dedeschiderea
hayonului

1. Deschideti hayonul.

2. Opriti miscarea hayonului apasand
butonul de control de pe hayon atunci
cand atinge indltimea dorita.

Nota: Dupd ce hayonul se opreste, puteti

sd il mutati simanual pand la indltimea

dorita.

3. Apasatisimentinetiapdsat butonul de
control al hayonului panéd cand auziti

un sunet, care indica faptul ca
programarea a fost finalizata.

Nota: Pentru a programa indltimea puteti
utiliza doar butonul de control al hayonului.

Nota: Daca hayonul este prea jos, nu puteti
programa inéltimea.

Noua indltime de deschidere a hayonului
este utilizatd atunci cand hayonul cu
actionare electricd este deschis. Pentru a
modifica indltimea programatd, repetati
procedura de mai sus. Dupd ce deschideti
hayonul cu actionare electricd, puteti sa il
mutati manual la o inadltime diferita.

Nota: Sistemul utilizeaza noua indltime
programatd pand& cand il reprogramati, chiar
dacé& deconectati acumulatorul.

Atunci cand operati hayonul cu actionare
electrica dupa ce ati programat o indltime
mai mica decat cea de deschidere
completd, puteti deschide complet
hayonulimpingand-ulin sus panain pozitia
de deschidere maxima.

Detecgia obstacolelor

Lainchidere

Sistemul se opreste atunci cand
detecteaza un obstacol. Se aud doua
tonuri sonore scurte si sistemul inverseaza
directia de miscare. Dupd ce indepadrtati
obstacolul, puteti inchide hayonul prin
actionare electrica.
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Nota: Dacd intratiin vehicul in timp ce
hayonul se inchide poate cauza activarea
detectiei obstacolelor. Pentru a preveni
acest lucru, ldsati hayonul cu actionare
electricd sd se inchidd complet inainte de a
intra in vehicul. Inainte de a porni la drum,
verificati pe bord dac& existd un mesaj sau
un indicator de avertizare privind
intredeschiderea hayonului sau usilor. Dacd
nu procedati astfel, hayonul poate rdméane
deschis in timp ce conduceti.

La deschidere

Sistemul se opreste atunci cand
detecteaza un obstacol si se aud doua
sunete. Dupd ce indepdrtati obstacolul,
puteti continua sa actionati hayonul.

INTRARE FARA CHEIE

Informatii generale

Sistemul nu va functiona daca:
Acumulatorul vehiculului nu are curent.
Frecventele cheii pasive sunt bruiate.
Bateria cheii pasive nu are curent.

Nota: Dacd sistemul nu functioneazd, va
trebui sd folositi lama cheii pentru a incuia
si descuia autovehiculul.

Sistemul va permite sa utilizati
autovehiculul fard utilizarea unei chei sau
a unei telecomenzi.

E78276
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Blocarea si deblocarea pasiva necesitd
prezenta unei chei pasive valide intr-una
dintre cele trei raze de detectare externe.
Acestea se afld la aproximativ 1 m fatd de
manerele usilor fatd si de hayon.

Nota: Este posibil ca sistemul sd nu
functioneze dacd cheia pasiva se afld in
apropierea unor obiecte metalice sau a unor
dispozitive electronice, precum cheile sau
telefoanele mobile.

Cheia pasiva

Autovehiculul poate fiTncuiat si descuiat
cu cheia pasiva. Puteti utiliza cheia pasiva
drept telecomandd. Vezi Incuiere si
descuiere (pagina 46).

ncuierea vehiculului

.

E157085

Senzoriide Incuiere se afla pe fiecare dintre
usile din fata.
Pentru inchiderea centralizata si pentru a

arma alarma, atingeti un senzor deincuiere
o data.

Pentru incuierea dubla si pentru a arma
alarma, atingeti un senzor de incuiere de
doua oriin interval de trei secunde.

Nota: \ehiculul nu se incuie automat. Dacad
nu atingeti un senzor de incuiere, atunci
vehiculul va rdméne descuiat.

Nota: Cand incuiati vehiculul, nu tineti de
mé&nerul usii.
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Nota: Pistrati suprafata ménerului usii
curatd, pentru a vd asigura ca sistemul
functioneaza corect.

Nota: Autovehiculul var@dmane incuiat timp
de aproximativ trei secunde. Dupa
terminarea perioadei de temporizare, puteti
deschide usile din nou, daca cheia pasiva
se afla in raza de detectare
corespunzdtoare.

Doud clipiri scurte ale indicatorilor de
directie confirmda incuierea tuturor usilor si
a hayonului si armarea alarmei.

Hayon

Nota: Hayonu! nu poate fiinchis si se va
redeschide daca o cheie pasiva se afld in
interiorul portbagajului, cu usile incuiate.

Nota: Dacd o a doua cheie pasiva validd se
afla in raza de detectare a hayonului,
portbagajul poate fiinchis.

Descuierea vehiculului

O clipire lunga a indicatorilor de directie
confirma descuierea tuturor usilor si a
hayonului si dezarmarea alarmei.

Nota: Cand autovehiculul rAmane incuiat
pe o perioadd mailunga de trei zile, sistemul
va intra intr-un mod de economisire a
energiei. Astfel, se previne epuizarea
acumulatorului vehiculului. C&nd
autovehiculul aflat in acest mod este
descuiat, timpul de reactie al sistemului
poate fi putin mai lung decat cel normal.
Pentru a iesi din modul de economisire a
energiei, descuiati-va vehiculul.

Nota: O cheie pasiva validad trebuie sa se
afle in raza de detectare a usii respective.

Descuierea exclusiva a usii soferului

Puteti programa sistemul astfel incat sa
descuiati numai usa soferului. Vezi
Telecomanda (pagina 34).
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Daca functia de deblocare este
reprogramatd astfel incat doar usa
soferului este deblocata se vor produce
urmatoarele:

Dacad usa soferului este prima usd care
se deschide, toate celelalte usi vor
ramane blocate. Toate celelalte usi pot
fi deblocate din interiorul
autovehiculului apasand butonul de
deblocare. Celelalte usi pot fi
deblocate individual prin tragerea
manerului interior al usii respective.
Dacad usa pasagerului este prima usa
deschisd, toate usile sunt deblocate.

Chei pasive dezactivate

Cheile lasate in interiorul autovehiculului
atunci cand acesta este incuiat vor fi
dezactivate.

Nu puteti utiliza o cheie dezactivata pentru
a trece contactul in pozitia pornit sau
pentru a porni motorul.

Trebuie sd reactivati toate cheile pasive
pentru a le utiliza.

Pentru a activa toate cheile pasive,
descuiati autovehiculul folosind o cheie
pasiva care nu a fost dezactivata sau
functia de descuiere prin telecomanda.

Toate cheile pasive vor fi atunci activate
daca cuplati contactul sau daca porniti
vehiculul cu o cheie valida.
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Incuierea si descuierea usilor cu
lama cheii

E151796

Glisati portiunea de eliberare de pe spatele
telecomenzii si pivotati capacul pentru a
accesa lama cheii. Vezi Telecomanda
(pagina 34).

Nota: Doar ménerul usii soferului are un
butuc al incuietorii.



Securitate

SISTEMUL PASIV ANTIFURT

Principiul de functionare

Sistemul previne pornirea motorului de
cdtre persoane cu o cheie codificata
incorect.

Nota: Nu ldsatiin vehicul chei codate
corect. Luatiintotdeauna cheile cu
dumneavoastrd siincuiati toate usile cand
pdrdsiti vehiculul.

Chei codate

Tn cazul in care pierdeti o cheie, puteti
obtine una de schimb de la un dealer
autorizat. Daca este posibil, transmiteti
dealerului numarul cheii aflat pe eticheta
furnizatd impreuna cu cheile originale. De
asemenea, putetiobtine cheisuplimentare
de la un dealer autorizat.

Nota: in cazul in care pierdeti o cheie,
solicitati stergerea si recodarea tuturor
cheilorrdmase. Solicitati codarea cheilor de
schimb odata cu recodarea cheilor ramase.
Pentru informatii suplimentare, consultati
un dealer autorizat.

Nota: Nu protejati cheile cu obiecte
metalice. Astfel, ati putea impiedica
receptorul sd recunoascd o cheie codata.

Armarea imobilizerului de motor

Cand decuplati contactul, imobilizerul de
motor se va arma automat dupa scurt
timp.

Dezarmarea imobilizerului de
motor

Cand cuplati contactul, imobilizerul de
motor se va dezarma automat daca se
utilizeaza o cheie codata corect.

Daca nu puteti porni vehiculul cu o cheie
codata corect, solicitati verificarea
vehiculului de catre un dealer autorizat.
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ALARMA ANTIFURT -
VEHICULE CU: ALARMA DE
PERIMETRU

Alarma cu senzor de perimetru este un
mijloc de descurajare a accesului
neautorizat in vehiculul dvs. prin usi si
capota. El protejeaza si unitatea audio.

Dacd alarma este declansata, sirena
alarmei va suna si luminile de avarie vor fi
aprinse intermitent.

Duceti toate telecomenzile la un dealer
autorizat daca existd o potentiala
problema cu alarma la vehiculul
dumneavoastra.

Armarea alarmei

Pentru a arma alarma, incuiati
autovehiculul. Vezilncuietori (pagina 46).

Dezarmarea alarmei

Vehiculele fira sistem de intrare fara
cheie

Dezarmati si opriti alarma prin descuierea
usilor cu ajutorul cheii, prin pornirea
vehiculului cu o cheie codificatd corect sau
prin descuierea usilor cu ajutorul
telecomenzii.

Vehiculele cu sistem de intrare fara
cheie

Nota: O cheie pasiva valida trebuie sa se
afle in raza de detectare a respectivei usi
pentru actionare fard cheie. Vezi Intrare
fard cheie (pagina 51).

Dezarmati si opriti alarma prin descuierea
usilor si pornirea vehiculului sau prin
descuierea usilor cu ajutorul telecomenzii.
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ALARMA ANTIFURT -
VEHICULE CU: SENZOR
INTERIOR

Sistemul de alarma

AVERTIZARE

Nu armati alarma cu protectie

integrald daca n interiorul

autovehiculului se afla pasageri,
animale sau alte obiecte in miscare.

Alarma de perimetru

Alarma cu senzor de perimetru este un
mijloc de descurajare a accesului
neautorizat in vehiculul dvs. prin usi si
capota. El protejeaza si unitatea audio.

Senzorii de interior

Senzorii unitatii ldmpii interioare se gasesc
pe consola de deasupra capului.

Nota: Nu acoperiti senzorii unitatii @mpii
interioare.

Senzorii au rolul de a descuraja
pdtrunderea neautorizata in autovehicul
prin detectarea oricarei migcari din
interiorul acestuia.

Declangarea alarmei

Dupa ce a fost activatd, alarma se
declangeazainunadin urmatoarele situatii:

Daca cineva deschide o usd, hayonul
sau capota fdra o cheie sau o
telecomanda autorizata.

Atunci cand cineva scoate unitatea
audio sau sistemul de navigare.
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Daca cuplati contactul cu o cheie
codata corect.

Daca senzorii de interior detecteaza
miscare in interiorul vehiculului.

Dacé alarma este declansatsd, sirena
alarmei va suna 30 de secunde si luminile
de avarie vor fi aprinse intermitent timp de
cinci minute.

Orice altd incercare de a efectua una din
actiunile de mai sus va declansa din nou
alarma.

Protectia integrald sau redusa
Full Guard

Protectia integrald este setarea standard.

La protectie integrald, senzorii de interior
sunt activati atunci cand armati alarma.

Protectia redusa

La protectie redusa, senzorii de interior sunt
dezactivati atunci cand armati alarma.

Selectarea protectiei integrale sau
reduse

Puteti selecta protectie completad sau
redusa prin intermediul afisajului
informativ. Vezi Informatii generale
(pagina 93).

intreaba laiesire (dacd este previzut)

Puteti seta afisajul informativ sa vd intrebe
de fiecare datd ce nivel de protectie doriti
sd setati.
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Cu ajutorul comenzilor afisajului de informatii, derulati la:

Mesaj Actiune si descriere
Apasati butonul OK.
Apasati butonul OK.
Apasati butonul OK.

Apasati butonul OK.

Settings

Vehicle settings

Alarm

Ask on exit

Protectia redusa Apare pe afisajul de informatii de fiecare datad cand decuplati
contactul.

Daca doriti sd armati alarma cu protectie redusd, apdsati
butonul OK atunci cand apare acest mesa,j.

Daca doriti sd armati alarma cu protectie integrald, pardsiti
autovehiculul fara sa apdsati butonul OK.

Nota: Selectarea Reduced guard nu seteazd permanent alarma la protectie redusa. Aceasta

seteazd alarma la protectie redusd doar pentru ciclul curent de blocare.

Armarea alarmei

Pentru a arma alarma, incuiati
autovehiculul. Vezilncuietori (pagina 46).

Dezarmarea alarmei

Vehiculele fira sistem de intrare fara
cheie

Dezarmati si opriti alarma prin descuierea
usilor cu ajutorul cheii, prin pornirea
vehicululuicu o cheie codificata corect sau
prin descuierea usilor cu ajutorul
telecomenzii.

Vehiculele cu sistem de acces fara
cheie

Nota: O cheie pasiva validad trebuie sd se
afle in raza de detectare a respectivei usi
pentru actionare fard cheie. Vezi Intrare
fara cheie (pagina 571).

Dezarmati si opriti alarma prin descuierea

usilor si pornirea vehiculului sau prin
descuierea usilor cu ajutorul telecomenzii.
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ALARMA ANTIFURT -
VEHICULE CU: ACUMULATOR
INTEGRAT

Sistemul de alarma

AVERTIZARE

Nu armati alarma cu protectie

integrald daca in interiorul

autovehiculului se afla pasageri,
animale sau alte obiecte In miscare.

Alarma de perimetru

Alarma cu senzor de perimetru este un
mijloc de descurajare a accesului
neautorizat in vehiculul dvs. prin usi si
capota.

Senzorii de interior

Senzorii unitatii ldmpii interioare se gasesc
pe consola de deasupra capului.

Nota: Nu acoperiti senzorii unitdtii @mpii
interioare.
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Senzorii au rolul de a descuraja accesul
neautorizat in autovehicul prin detectarea
oricdrei miscari din interiorul acestuia.

Sirena cu baterie de rezerva

Sirena de rezerva a acumulatorului este un
sistem de alarma suplimentar, care emite
o avertizare acusticad atunci cand
acumulatorul autovehiculului sau sirena
de rezerva a acumulatorului este
deconectat(d). Cand incuiati vehiculul,
sistemul este armat. Sirena este prevazuta
cu baterie proprie si va emite avertizari
acustice si atunci cand cineva
deconecteaza acumulatorul
autovehiculului sau chiar bateria de rezerva
asirenei.

Declangarea alarmei

Dupa ce a fost activatd, alarma se
declangeazainunadin urmatoarele situatii:

Daca cineva deschide o usd, hayonul
sau capota fdra o cheie sau o
telecomanda autorizata.

Atunci cand cineva scoate sistemul
audio sau sistemul de navigare.

Daca cuplati contactul cu o cheie
codata corect.

Dacéd senzorii de interior detecteaza
miscare in interiorul vehiculului.

La autovehiculele cu sirend cu baterie
de rezerva, daca cineva deconecteaza
bateria autovehiculului sau chiar
bateria de rezerva a sirenei.

Daca alarma este declansatsg, sirena
alarmei va suna 30 de secunde si luminile
de avarie vor fi aprinse intermitent timp de
cinci minute.

Orice alta incercare de a efectua una din
actiunile de mai sus declanseaza din nou
alarma.

Protectia integrald sau redusa
Full Guard

Protectia integrald este setarea standard.

La protectie integrald, senzorii de interior
sunt activati atunci cadnd armati alarma.

Protectia redusa

La protectie redusa, senzorii de interior sunt
dezactivati atunci cand armati alarma.

Selectarea protectiei integrale sau
reduse

Puteti selecta protectie completa sau
redusa prin intermediul afisajului
informativ. Vezi Informatii generale
(pagina 93).

intreaba laiesire (dacd este previzut)

Puteti seta afisajul informativ sa vd intrebe
de fiecare datd ce nivel de protectie doriti
sd setati.

Cu ajutorul comenzilor afigajului de informatii, derulati la:

Actiune si descriere

Settings

Apasati butonul OK.

Vehicle settings

Apasati butonul OK.

Alarm

Apasati butonul OK.
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Securitate
Mesaj Actiune si descriere
Ask on exit Apasati butonul OK.
Reduced Apare pe afisajul de informatii de fiecare datd cand decuplati
contactul.

Daca doriti sd armati alarma cu protectie redusd, apdsati
butonul OK atunci cdnd apare acest mesa,j.

Daca doriti sa armati alarma cu protectie integrala, pardsiti
autovehiculul fara sa apdsati butonul OK.

Nota: Selectarea Reduced guard nu seteazd permanent alarma la protectie redusa. Aceasta
seteazd alarma la protectie redusd doar pentru ciclul curent de blocare.

Armarea alarmei Alarma de perimetru

N Dezarmati si opriti alarma prin descuierea
Pentru aarma alarma, incuiafi usilor si pornirea vehiculului sau prin
autovehiculul. Vezilncuietori (pagina46).  gascuyierea usilor cu ajutorul telecomenzii.
Dezarmarea alarmei Alarmé de categoria inti
Vehiculele fira sistem de intrare fard Dezarmati si opriti alarma prin descuierea
cheie usilor si pornirea vehiculului in decurs de

i 12 secunde sau prin descuierea usilor sau

Alarma de perimetru a hayonului cu ajutorul telecomenzii.

Dezarmati si opriti alarma prin descuierea
usilor cu ajutorul cheii, prin pornirea
vehiculului cu o cheie codificatd corect sau
prin descuierea usilor cu ajutorul
telecomenzii.

Alarma de categoria intéi

Dezarmati si opriti alarma prin descuierea
usilor cu ajutorul cheii, prin pornirea
vehiculului cu o cheie codificata corect in
decurs de 12 secunde sau prin descuierea
usilor cu ajutorul telecomenzii.

Vehiculele cu sistem de acces fara
cheie

Nota: O cheie pasiva validad trebuie sa se
afle in raza de detectare a respectivei usi
pentru actionare fard cheie. Vezi Intrare
fara cheie (pagina 51).
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Volan

AJUSTAREA VOLANULUI -
VEHICULE CU: COLOANA
DIRECTIE CU REGLARE
MANUALA

AVERTIZARE

Nu reglati volanul atunci cand
vehiculul este in miscare.

Nota: Asigurati-va cd sunteti a§ezat( a)in
pozitie corectd. Vezi A§ezare in pozitia
corectd (pagina 132).

/\(10

1. Deblocati coloana de directie.
2. Reglati volanul in pozitia dorita.

E191039

E191047

3. Blocati coloana de directie.
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AJUSTAREA VOLANULUI -
VEHICULE CU: COLOANA
DIRECTIE CU REGLARE
ELECTRICA

Nota: Asigurati-va cd sunteti a§ezat( d)in

pozitie corecta. Vezi A§ezare in pozitia
corectd (pagina 132).

AVERTIZARE

Nu reglati volanul atunci cand
vehiculul este Tn miscare.

E161834

Folositi instrumentul de control de pe
laterala coloanei de directie pentru aregla
pozitia.

Pentru reglare:

Inclinare: Apdsati partea de jos sau de
sus a instrumentului de control.

Miscare telescopica: Apdsati partea
din fatd sau din spate a instrumentului
de control.



Volan

Pozitia terminald areglajului

Coloana de directie are o pozitie de oprire
stabilita cu putin inainte de pozitia finala
a coloanei, pentru a preveni deteriorarea
coloanei de directie. Se stabileste o noud
pozitie de oprire dacd coloana de directie
intalneste un obiect in timp ce se inclina
sau este in migcare telescopica.

Pentru a reseta coloana de directie la
pozitia de oprire normala:

1. Asigurati-vé cd nu existd elemente care
sd obstructioneze coloana de directie.

2. Apasati si mentineti apasat
instrumentul de control al coloanei de
directie pana cand aceasta ajunge la
capatul miscdrii.

3. Apasatidinnouinstrumentul de control
al coloanei de directie. Este posibil ca
aceasta din urmd sa inceapa din nou
sd se miste.

4. Cand coloana de directie se opreste,
continuati sa mentineti apdsat
instrumentul de control timp de cateva
secunde suplimentare.

5. Repetati procedura pentru fiecare
directie in parte, dupa cum este
necesar.

Se stabileste o noud pozitie de oprire. Data
viitoare cand inclinati sau miscati
telescopic coloana de directie, aceasta se
va opri cu putin Tnainte de pozitia finald a
coloanei.

Caracteristica de memorie

Puteti salva si reapela pozitia coloanei de
directie cu functia de memorie. Vezi
Functia memorie (pagina 137).

Nota: Apdsarea instrumentului de control
pentru reglare in timpul reapel&rii memoriei
anuleaza operatiunea.
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Caracteristica de intrare si legire
rapida

Atunci cand decuplati contactul, coloana
de directie se va deplasa, pentru a va oferi
spatiu suplimentar atunci cand pdrdsiti
vehiculul. Coloana va reveni la setarea
anterioard atunci cand cuplati contactul.
Puteti activa sau dezactiva aceasta
caracteristica de pe afisajul informativ.
Vezi Afigaj informatii (pagina 93).

CONTROL AUDIO

Selectati sursa doritd pe unitatea audio.

Actionati urmdtoarele functii cu
instrumentul de control:

E168191

A Marire volum.

Reducere volum.

Mut.

Functiile media

Cautare Tnapoi sau anteriorul.

MmO 0N W

Céutare Tnainte sau urmatorul.

mass-media

Apdsati de mai multe ori pentru a derula
sursele audio disponibile.
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Cautare, urméitorul sau anteriorul

Apdsati butonul de cduare pentru:

acordati radioul la presetarea
urmatoare sau anterioara.

areda piesa urmatoare sau anterioara.
Apdsatisi tineti apasat butonul de cdutare
pentru:

treceti la urmatorul post in sus sau in
jos din banda de frecvente.

a cduta o piesa.

CONTROL VOCAL (dacé este previzut)

E168194
Apdsati butonul pentru a selecta sau

deselecta comanda vocala. Vezi SYNC™

2 (pagina 369).
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PILOT AUTOMAT
Tipull

E191232

Vezi Folosire tempomat (pagina 199).
Vezi Limitator viteza (pagina 207).

Tipul 2

R
CNCLIOFF | |\
CNCLIOFF

RES
+

E191233
Vezi Utilizarea controlului automat al
vitezei (pagina 200). Vezi Limitator
viteza (pagina 207).
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COMANDA AFISAJULUI
INFORMATIV

E144636
Vezi Afigaj informatii (pagina 93).

Caracteristici ale instrumentului
de control al afisajului informativ

E144811

Acest instrument de control functioneaza
la fel cainstrumentul de control central de
pe panoul frontal. Vezi Unitate audio
(pagina 313).

Folositi acest instrument de control pentru
aregla partea dreapta a afisajului
informativ. Navigati prin ecran si apdsati
OK pentru a selecta.

VOLAN INCALZIT (dacs este previzut)

Vezi SYNC™ 2 (pagina 369).
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Stergatoare si spalatoare

$TERGKTOARE PARBRIZ

Nota: Dejivraticomplet parbrizul inainte de
a porni stergétoarele.

Nota: /nainte de a utiliza o spél&torie
automnatd de masini, asigurati-va cd opriti
stergdtoarele de parbriz si decuplati
contactul.

Nota: Dacd pe parbriz apar dare sau pete,
curdtati parbrizul si lamele sterg&toarelor.
Vezi Verificare lamele stergétor (pagina
268). Dacd nu remediati problema astfel,
montatilame noi de stergatoare. Vezi
Schimbarea lamelelor de stergdtor
(pagina 268).

Nota: Nu actionati stergadtoarele pe un
parbriz uscat. In caz contrar sticla se poate
zgdria, lamelele se pot deteriora sau motorul
stergdtoarelor se poate arde. Actionati
intotdeauna spdlatoarele inainte de a sterge
un parbriz uscat.

E167118

A O singurd stergere.

B Stergere intermitenta.
C Stergere normala.

D Stergere la vitezd mare.

Nota: Trecefi la pozitia O marcatéd pe
maneta pentru a opri stergatorul.
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Stergere intermitenta

E167119

A Interval scurt stergere.
B Stergere intermitenta.
C Interval lung stergere.

Tmpinge',ci maneta in sus pentru a porni
stergatoarele, apoi utilizati controlul rotativ
pentru a regla intervalul intermitent de
stergere.

Stergatoarele dependente de
viteza vehiculului (dacé este previzut)

Cand viteza vehiculului dvs. creste,
intervalul dintre stergeri scade.

STERGATOARE AUTO (dacs este

previzut)

Nota: Dejivraticomplet parbrizul inainte de
a porni stergatoarele.

Nota: inainte de a utiliza o spl&torie
automatd de masini, asigurati-vd c& opriti
stergdtoarele de parbriz si decuplati
contactul.

Nota: Dacd pe parbriz apar dare sau pete,
curdtati parbrizul silamele stergatoarelor.
Dacda nu remediati problema astfel, montati
lame noi de stergétoare.



Stergatoare si spalatoare

Nota: Dacd [dmpile auto si stergdtoarele
auto sunt pornite, farurile se aprind automat
atunci cdnd stergatoarele de parbriz
functioneaza continuu.

Nota: /n conditii de umezeald sau iarna,
atunci cand este gheatd, zapadd sau o
pojghitd de sare pe sosea, este posibil ca
stergerea sd nu fie efectuata in mod eficient
si pot apdrea pete.
Tn astfel de conditii, puteti proceda dup&
cum urmeaza:
Micsorati sensibilitatea stergdtoarelor
automate pentru a reduce petele de
pe parbriz.
Comutatila viteza de stergere normala
sau rapida.

Opriti stergatoarele automate.

E167119

A Sensibilitate inalta
B Pornit
C Sensibilitate scazuta

Nota: Unele manete pentru stergdtoare
auto pot include litera ,A” In pictogramd.

Stergdtoarele automate utilizeaza un
senzor de ploaie localizat in zona din jurul
oglinzii interioare. Senzorul de ploaie
monitorizeaza cantitatea de umezeala de
pe parbriz si porneste automat
stergdtoarele. Viteza de sterge va fireglatd
in functie de cantitatea de umezeald
detectata de senzor pe parbriz.
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Folositi butonul rotativ pentru a regla
sensibilitatea stergatoarelor automate.
Daca selectati sensibilitatea redusa,
stergdtoarele vor actiona atunci cand
senzorul detecteazd o cantitate mare de
apa pe parbriz. Daca selectati
sensibilitatea ridicata, stergatoarele vor
actiona atunci cand senzorul detecteazd
o cantitate mica de apa pe parbriz.

Pastrati curat exteriorul parbrizului.
Senzorul de ploaie este foarte sensibil si
este posibil ca stergdtoarele sa porneasca
daca parbrizul este lovit de insecte sau praf
sau daca se produce condens.

SPALATOR PARBRIZ

Nota: Nu actionati spaldtoarele ca&nd
rezervorul de spalare este gol. Aceasta
poate duce la supraincalzirea pompei de
spdlare.

E169316

Pentru a actiona spaldtoarele si pentru a
pulveriza lichid pe parbriz, trageti maneta
fnspre dumneavoastra.

Stergerea va avea loc la cateva secunde
dupa spadlare, pentru a indeparta orice
resturi de lichid de spdlare. Aceasta functie
poate fi activata sau dezactivata prin
intermediul afisajului de informatii. Vezi
(pagina 93).



Stergatoare si spalatoare

Spalidtorul camerei frontale (dacseste

previzut)

Actionarea spdldtorului de parbriz va duce,
de asemenea, la actionarea spdldtorului
camerei frontale.

STERGATOR SI SPALATOR
LUNETA

Stergatorul lunetei
Nota: /nainte de a utiliza o spél&torie

autornatd de masini, asigurati-va cd opriti
stergdtorul de lunetd si decuplati contactul.

E171615

A Stergere intermitenta.
B Stergere lenta.
C Oprire.

Apdsati partea superioarad a butonului
pentru a activa stergerea intermitenta.
Apdsati partea superioarad a butonului din
nou pentru a activa viteza redusa de
stergere. Apdsati partea de jos a butonului
pentru a opri stergdtorul de luneta.

Atunci cand porniti stergdtoarele din fata
si schimbatiin marsarier (R), stergatorul
din spate porneste automat in modul
intermitent.
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Spalatorul lunetei

E167407

Tmpinge,ti maneta pentru a actiona
spdlatorul de lunetd. Dupa ce eliberati
maneta, stergerea continud o perioada
scurta de timp.

SPALATOARE FARURI

Cand farurile sunt aprinse, spalatoarele de
faruri vor functiona odata cu spaldtoarele
de parbriz.

Nota: Spalatoarele de faruri nu vor
functiona de fiecare datd cand folositi
spdldtoarele de parbriz. Astfel, se previne
golirea prea rapida a rezervorului cu lichid
de spalare.



Iluminare

INFORMATII GENERALE

Condensinansambluriledelampa

Lampile exterioare sunt prevazute cu orificii
de aerisire pentru acomodarea la
schimbadrile normale de presiune
atmosferica.

Acest design poate prezenta condensin
mod natural. Atunci cand aerul umed intra
n ansamblul l@mpii prin orificiile de aerisire,
existd posibilitatea de aparitie a
condensului daca temperatura este
scazutd. Cand se formeaza condens
normal, pe interiorul lentilei poate aparea
o pelicula find. Pelicula find de condens
dispare ulterior prin orificiile de aerisire in
timpul functionarii normale.

Timpul de eliminare poate fi de pana la 48
ore in cazul conditiilor de vreme uscata.

Exemple de condens acceptabil sunt:

Prezenta peliculei fine de condens
(fard fasii, semne de picurare sau
picaturi mari).

O pelicula find de condens acopera mai
putin de 50% din lentila.

Exemple de condens inacceptabil sunt:
Acumularea apei in interiorul lampii.

Fasii, semne de picurare sau picaturi
mari prezente in interiorul lentilei.

Daca observati semne de condens
inacceptabil, solicitati verificarea
vehiculului de catre un dealer autorizat.
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CONTROLUL ILUMINARII

A —aB C
\/:\"‘“\

7 /< N

N

E142449

A Off
B Lampi de parcare, l[dmpile
panoului de bord, lampile
placutei de inmatriculare si
lampile spate
@ Farurile
Fazalunga

t*

E162679

Tmpingeti maneta inainte pentru a activa
faza lunga.

Tmpingeti maneta inainte din nou sau
trageti maneta cdtre dvs. pentru a
dezactiva fazele lungi.



Iluminare

Semnalizarea cu farurile

\ 4

E162680

Trageti usor maneta spre dumneavoastra
si eliberati-o pentru a semnaliza cu farurile.

LKM Pl1 AUTO (daci este prevazut)

AVERTIZARE

Este posibil ca pozitia comutatorului

[@mpilor automate sa nu activeze

farurile in toate conditiile de
vizibilitate redusd, cum ar fi ceata de pe
timpul zilei. Asigurati-va intotdeauna ca
farurile sunt comutate la pozitia automata
sau sunt activate, dupa cum este cazul, in
timpul conditiilor de vizibilitate redusa.
Nerespectarea acesteiindicatii poate duce
la coliziuni.

E142451
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Atunci cand controlul ilumindarii se afla in
pozitia de lampi automate, farurile sunt
automat aprinse n conditiile de iluminare
slaba atunci cand sunt activate
stergatoarele.

Dacd este prevazut, urmdatorul sistem se
activeazd de asemenea, daca controlul
ilumindrii este in pozitia de faruriautomate
si le aprindeti din afisajul de informatii:
Lumini de zi configurabile.
Comanda fazei lungi automate.
Control automat al farurilor.

Farurile raman aprinse o perioada de timp
dupd ce decuplati contactul. Utilizati
comenzile afisajului informativ pentru a
ajusta perioada de timp n care farurile
rdman aprinse. Vezi Afigaj informatii
(pagina 93).

Nota: Cu farurile in pozitia [dmpilor auto,
nu puteti porni faza lungd a farurilor inainte
ca sistemul [@mpilor auto sa aprinda faza
scurtd.

Faruri activate de stergétorul de
parbriz

Cand porniti stergdtoarele de parbriz si
cand comanda de iluminare este in pozitia
lampilor auto, farurile activate de
stergdtorul de parbriz se aprind intr-un
interval de 10 secunde. Acestea se sting la
aproximativ 60 de secunde dupa ce opriti
stergdtoarele de parbriz.
Farurile nu se aprind prin activarea
stergdtorului:
atuncicand parbrizul este sters pe timp
de ceatd
n timpul spaldrii, cand stergdtoarele
sunt pornite pentru a elimina lichidul
de spalare

daca stergatoarele se afld in modul
intermitent.



Iluminare

Nota: Dacd [dmpile auto si stergerea TEMPORIZAREA DE IESIRE
automata sunt pornite, farurile se vor PENTRU FARURI

aprinde automat atunci cand stergatoarele
Dupa ce ati luat contactul, puteti aprinde

functioneazd continuu.
farurile tragand spre dumneavoastra
REGLARE INTENSITATE maneta indicatorului de directie. Veti auzi
LUMINOASK BORD un sunet scurt. Farurile se vor stinge
automat dupa trei minute de la
Nota: Atunci cand reglatisetarea laReglare ~ deschidereaoricarei ugisaula30de
automatd a intensitatii luminoase de pe secunde dupd ce ultima usd a fost inchisé.
afisajul informativ, dezactivati reglarea Putetianula aceasté caracteristica tragand

manuald a intensitatii luminoase. Vezi g?gﬁgggg;?:g?;ggﬁ:gﬁﬂi rsee;e
Afisaj informatii (pagina 93).
fisaj inf il (pag ) contactului.

Nota: Dacd deconectati acumulatorul sau
acesta se descarca, componentele

iluminate vor trece la setarea maximd. LAMPI FAZA SCURTA

AVERTIZARE

Nu uitati sd aprindeti intotdeauna

farurile in conditii de iluminare

scdzutd sau meteorologice
nefavorabile. Sistemul nu activeaza
luminile de pozitie din spate si este posibil
sd nu furnizeze iluminare adecvatd in
aceste conditii. Daca nu aprindeti farurile
in aceste conditii este posibil s& se produca
o coliziune.

Pentru a activa sistemul:
1. Cuplati contactul.

E161902 . . ~ "
2. Aduceti controlul luminilor in pozitia

Apdsatiin mod repetat sau apdsati si oprit sau ldmpi auto.

mentineti apasat pana cand ajungeti la

nivelul dorit.
CONTROLUL AU1:'OMAT AL
FARULUI DE FAZA

AVERTIZARI

Sistemul nu va scuteste de

responsabilitatea de a conduce cu

grija si atentia cuvenite. Poate fi
necesara anularea manualad daca sistemul
nu reuseste sa stinga si sa aprinda faza
lunga.

68
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Iluminare

AVERTIZARI
S-ar putea sé fie nevoie sa apelati la
anularea manuala atunci cand va
apropiati de alti participanti la trafic,
de exemplu de biciclisti.

Nu utilizati sistemul pe timp de
ceatd.

n conditii meteorologice

nefavorabile sau la temperaturi

scdzute, este posibil ca sistemul sa
nu functioneze. In astfel de cazuri, poate fi
necesara anularea manuala.

Sistemul poate sa nu stinga faza

lunga daca farurile vehiculelor din

sensul opus sunt ascunse de
obstacole (de exemplu de parapete).

Verificati si inlocuiti in mod regulat

lamele stergdtoarelor, pentru a avea

certitudinea ca senzorul camerei nu
este obstructionat de nicio urmd de pe
parbriz. Lamele inlocuite trebuie sa fie de
lungimea corecta.

Nota: indepdrtati permanent de pe parbriz
urmele ldsate de pdsdri, insecte, zapadad sau
gheata.

Nota: /ndicatoarele rutiere reflectorizante
pot fiinterpretate ca participanti la trafic
din sensul opus, iar farurile pot fi comutate
la faza scurta.

Nota: Utilizati exclusiv piese originale Ford
pentru inlocuirea becurilor farurilor. Alte
becuri pot reduce performantele sistemului.

Sistemul va porni automat faza lungéd daca
este suficient deintuneric sidaca nu exista
alti participanti la trafic. Daca detecteaza
farurile sau pozitiile unui vehicul care se
apropie sau luminile stradale din fata,
sistemul va stinge faza lunga inainte ca
aceasta sa li deranjeze pe ceilalti
participanti la trafic. Faza scurta ramane
aprinsa.
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Un senzor de camerd este montat in zona
centrala a parbrizului vehiculului, in spatele
sdu. Acesta monitorizeaza constant
conditiile din trafic pentru a decide care
este momentul potrivit pentru a activa si
dezactiva faza lunga.

Dupa activarea sistemului, faza lungd va
fi aprinsa daca:
drumul este suficient de intunecat
pentru a necesita utilizarea fazei lungi,

din sensul opus nu vin alte vehicule sau
nu existd iluminat stradal si

viteza vehiculului este mai mare decét
aproximativ 40 km/h.

Faza lunga va fi stinsa daca:
Lumina de afard este suficienta pentru
a nu fi nevoie de faza lunga.
Sunt detectate farurile sau pozitiile
unui vehicul care se apropie.
Sunt detectate luminile stradale.

Viteza vehiculului scade sub
aproximativ 30 km/h.

Senzorul camerei este prea fierbinte
sau s-a blocat.
Activati ldmpile de ceata spate.

Activarea sistemului

Activati sistemul prinintermediul afisajului
informativ. Vezi Afigajinformatii (pagina
93). Rotiti comutatorul in pozitia pentru
[3mpiautomate. Vezi L&mpiauto (pagina
67).

E142451



Iluminare

Indicatorul se va aprinde pentru a confirma
faptul ca sistemul este gata sa va ajute.

Anularea manuala a sistemului

t*

E169254

Tmpingeti sau trageti maneta pentru a
comuta de la faza lunga la faza scurta.

Nota: Aceasta reprezintd o anulare
temporard, iar sistemul va reveni la
functionarea automatd dupd o scurtd
perioada.

Pentru a dezactiva permanent sistemul,
folositi meniul din afisajul informativ sau
treceti comutatorul de comanda al farurilor
la pozitia de faruri.

LAMPI CEATA FATA

E132709

Apdsati butonul pentru a porni sau opri
ldmpile de ceata.
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Puteti activa lampile de ceatd cand
comutatorul de lumini se afla in orice
pozitie, cu exceptia celei de dezactivare.

Nota: Utilizati [dmpile de ceatd doar in
cazul in care vizibilitatea este redusd, cum
ar filn caz de ceaté, ninsoare sau ploaie
torentiala.

Nota: Dacd activati ldmpile automate,
puteti aprinde l[@mpile de ceata doarin
momentul in care ldmpile automate aprind
farurile.

LAMPI CEATA SPATE

E132710

Apdsati butonul pentru a porni sau opri
ldmpile de ceata.

Puteti aprinde [@mpile de ceata din spate
doar in momentul in care sunt aprinse
ldmpile de ceatd din fatd sau fazele scurte
ale farurilor.

Nota: Utilizati (Ampile de ceatd din spate
doar atunci cand aveti vizibilitate la mai
putin de 164 picioare (50 metri).

Nota: Nu utilizatildmpile de ceatd din spate
atunci cdnd ploud sau ninge.

Nota: Dacd activati ldmpile automate,
puteti aprinde [@mpile de ceatd doar in
momentul in care ldmpile automate aprind
farurile.



REGLAJ INALTIME FARURI

Resglati nivelul fazelor farurilor in functie
de gradul de incdrcare a vehiculului.

Setati controlul pentru reglajul nivelului
farurilor in pozitia zero atunci cand
vehiculul este descarcat. Setati farurile sa
ilumineze intre 35—-100 m de sosea atunci
cand vehiculul este Incarcat partial sau la
maximum.

Pentru a regla nivelul farurilor:

E161714

Sistemul va functiona numai cu
comutatorul de control al luminilor in
pozitia ldmpi auto.

E132711
1. Apa3asati pentru a elibera controlul.
2. Rotiti controlul la setarea dorita.

3. Apasati pentru a inchide controlul.

FARURILE ADAPTIVE

Fasciculele de lumind de la faruri se misca
n aceeasidirectie ca sivolanul. Acest lucru
furnizeaza mai multa vizibilitate atunci

cand conducetiin curbe. POIIT
A. Fara farL.’” adaptwe Nota: Poate exista o intarziere de pand la
B. Cu faruri adaptive cinci secunde Tnainte ca sistemul sd

functioneze, atunci cdnd vehiculul este
condus pentru prima oarda.

Nota: Sistemul este activ numai la viteze
de peste 3 mph (5 km/h).

7
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Iluminare
Atunci cand vehiculul este pornit, lampile revin spre centru, pentru a anunta soferul
se misca spre o pozitie prestabilitd, apoi cd sistemul functioneaza corect.

LAMPI SEMNALIZARE

). AS@
\Z N

™
/

[ lTK\

A Fasciculul farurilor
B Fasciculul luminii de virare

E72898

Luminile de virare ilumineaza partea
interioara a virajului atunci cand schimbati
directia de mers.

72
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Iluminare

INDICATORI DIRECTIE

E169255
Tmpingeti maneta in sus sau in jos pentru
a utiliza semnalizatoarele de directie.

Nota: Deplasati usor maneta in sus sau in
jos pentru ca semnalizatoarele de directie
sd lumineze intermitent de trei ori indicand
schimbarea benzii de mers.

LAMPI INTERIOARE

Lampile se vor aprinde atunci cand ati
indeplinit una dintre urmdtoarele conditi:

Deschideti orice usa.
Apdsati un buton de pe telecomanda.

Apdsati butonul de aprindere a tuturor

l@mpilor de pe lampa interioara fata.
Lampainterioara fata

Nota: Butoanele [dmpii interioare fatd se
gdsesc pe consola de deasupra capului.
Locatia exactd a fiecdrui buton de pe
consola de deasupra capului depinde de
caracteristicile pavilionului, pavilionului
transparent si parasolarului cu care este
echipat vehiculul.
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Nota: Apdsati butonul pentru a dezactiva
functia pentru usd atunci cand deschidetio
usd. Lampa indicatoare se va aprinde in
culoarea galben atunci cand functia pentru
usd este dezactivata. Atunci cand functia
pentru usd este dezactivatd si deschideti o
usd, lampa de curtoazie silampa usii vor
rdmane stinse. Apdsati din nou butonul
pentru a activa din nou functia usii. Lampa
indicatoare se va aprinde in culoarea
albastrd atunci cand functia pentru usd este
activatd. Atuncicand functia pentru usd este
activatd si deschideti o usd, lampa de
curtoazie si lampa usii se vor aprinde.

Tipul1l

D B C D
E167127

A Buton de aprindere a tuturor
lampilor

B Buton functie pentru usa

C Buton de stingere a tuturor
lampilor

D Ldmpi cupold individuale



Iluminare

Tipul 2 Tipul3

E192153 E199032
A Buton de aprindere a tuturor A Buton functie pentru usa
lampilor B Buton de aprindere a tuturor
B Buton functie pentru usa l@mpilor
C Buton de stingere a tuturor C Ldmpi cupold individuale
lampilor

Putetiaprinde ldmpile de hartd individuale
independent una de alta apasand o lentila
pentru hartd.

D Lampi cupola individuale

74
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Lampa interioara spate (dac este
previzut)

Tipull

E169470

Tipul 2
E199026
Tipul3

Puteti porni ldmpile cupold apaséand
butonul.

E199027

ILUMINAREA AMBIANTA (qacs

este previzut)

Sistemul deiluminat ambiental se regleaza
cu ajutorul ecranului tactil. Vezi SYNC™
2 (pagina 369).
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Geamuri si oglinzi

GEAMURI CU ACTIONARE
ELECTRICA

AVERTIZARI
Nu l3sati copiii nesupravegheatiin
vehicul si nu-i ldsati sa se joace cu
geamurile cu actionare electrica.
Acestia pot suferi vatamari grave.

Cand inchideti geamurile electrice

trebuie sa verificati dacd acestea nu

sunt blocate si sd va asigurati ca in
apropierea deschiderii geamului nu se afla
copii si animale de companie.

-~

.

N\

E146043
Apdsati controlul pentru a deschide
geamul.

Ridicati controlul pentru ainchide geamul.

Nota: Atunci cand este deschis doar unul
dintre geamuri, este posibil s& auziti o
vibratie. Coborati usor geamul opus pentru
a reduce acest zgomot.

Coborére cu o singura atingere

Apdsati controlul complet si eliberati-L.
Apdsati-l din nou sau ridicati-l pentru a opri
miscarea geamului.

Ridicare cu o singura atingere
Ridicati controlul complet si eliberati-L.

Apasati-l sauridicati-l din nou pentru a opri
miscarea geamului.
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Resetarea ridicérii dintr-o singura
atingere

1. Ridicati si tineti controlul ridicat pana
cand geamul este complet inchis.
2. Eliberati controlul.

3. Deschideti geamul si apoi incercati sa
il inchideti automat.

Repetati procedura dacd geamulnu se
inchide automat.

4.

Blocarea geamurilor

*

Apdsati comanda pentru a bloca sau
debloca comenzile geamurilor din spate.
Se aprinde atunci cand controalele
geamului spate se blocheaza.

E195228

Ricoseu

Geamul se opreste automat Tn timpul
nchiderii. Acesta merge inapoi pe o
anumitd distantd daca intalneste un
obstacol.

Anularea functiei de ricogseu

AVERTIZARE

Cand suprareglati functia dericoseu,

geamul nu va culisa inapoi daca

detecteaza un obstacol. Aveti grija
atunci cand inchideti geamurile pentru a
evita accidentarea persoanelor sau
deteriorarea vehiculului.




Geamuri si oglinzi

Trageti In sus de comutatorul geamului si
mentineti pozitia timp de doud secunde
dupa ce geamul a ajuns la pozitia de
ricoseu. Geamul se deplaseaza in sus, fara
protectie prin ricogeu. Geamul se opreste
dacd eliberati comutatorul tnainte ca
geamul sa se Inchida complet.

Tntarziere accesorii

Puteti utiliza controalele pentru geamuri
timp de cateva minute dupa decuplarea
contactului sau pana cand deschideti una
dintre usile din fata.

DESCHIDERE Si INCHIDERE
GENERALA

Puteti utiliza telecomanda pentru a actiona
geamurile cand contactul este decuplat.

Nota: Puteti activa sau dezactiva aceasta
caracteristicd de pe afisajul informativ sau
puteti consulta un dealer autorizat. Vezi
(pagina 93).

Nota: Pentru a actiona aceastd
caracteristicd, este necesar ca intarzierea
pentru accesorii sa nu fie activa.

Deschiderea geamurilor

Nu puteti deschide geamurile decéat scurta
vreme dupa ce descuiati vehiculul cu
telecomanda. Dupa ce descuiati vehiculul,
apdsati si mentineti apdsat butonul de
descuiere al telecomenzii pentru a
deschide geamurile si a aerisi pavilionul
transparent. Eliberati butonul atunci cand
fncepe miscarea. Apdsati butonul de
fncuiere sau de descuiere pentru a opri
miscarea.
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inchiderea geamurilor

AVERTIZARE

Candinchideti geamurile si pavilionul

transparent trebuie sa verificati daca

acestea nu sunt obstructionate si sa
vd asigurati ca in apropierea deschiderii
geamului nu se afla copii si animale de
companie.

Pentru a inchide geamurile si pavilionul
transparent, apdsati si mentineti apasat
butonul de incuiere al telecomenzii.
Eliberati butonul atunci cand incepe
miscarea. Apdsati butonul de incuiere sau
de descuiere pentru a opri miscarea.

OGLINZI EXTERIOARE

Oglinzile exterioare electrice

AVERTIZARE

Nu reglatioglinzile cat timp vehiculul
este in miscare.

A BC
ll

A Oglinda stanga.

B Instrument de control pentru
reglare.

C Oglinda dreapta.

E195229



Geamuvri si oglinzi

Pentru a regla o oglinda:

1. Apadsati A sau C pentru a selecta
oglinda pe care doriti sd o reglati.
Instrumentul de control lumineaza.

2. ApadsatiBpentru aregla pozitia oglinzii.

3. Apadsatidin nou butonul oglinzii.
Lumina se stinge.

Oglinzi exterioare nerabatate
Impingeti oglinda spre geamul din sticla al
usii. Asigurati-va cd ati introdus oglinda
complet in suportul sau atunci cand o
aduceti la pozitia initiald.

Oglinzi cu pliere electrica (dacseste

previzut)

Pentru a rabata ambele oglinzi,
asigurati-va cd ati pornit vehiculul (cu
contactul in modul pentru accesorii sau cu
motorul pornit), apoi:

1. Apdsatiinstrumentul de control pentru
a rabata oglinzile.

2. Apasatidin nou pentru a le readuce la
pozitia nerabatata.

Nota: Odatd ce ati apdsat instrumentul de
control, nu puteti opri oglinzile in mijlocul
miscdrii. Asteptati pand ce oglinzile se
opresc si apdsati din nou instrumentul de
control.
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Oglinzi cu rabatare automata

Nota: Oglinzile cu rabatare automata
functioneaza numai dacd se afld in pozitie
nerabatatd. Dacd ati rabatat oglinzile
folosind instrumentul de control pentru
rabatare electrica, trebuie sd readuceti
oglinzile la pozitia nerabatata folosind
acelasi instrument, astfel incat functia de
rabatare automata sd functioneze.

Oglinzile se rabateaza automat atunci
cand incuiati vehiculul. Oglinzile revin la
pozitia initiald atunci cand descuiati
vehiculul.

Puteti activa sau dezactiva aceasta functie
prin intermediul meniului de setari vehicul
din afisajul informativ.

Oglinda desprinsa

Daca oglinzile cu rabatare electrica se
rabateaza manual, este posibil sa nu mai
functioneze corect nici dupd ce le readuceti
in pozitia nerabatatd. Trebuie s& le resetati
daca:
Vibreaza in timpul condusului sau par
desprinse.

Nu rdman in pozitia rabatatd sau
nerabatata.

Pentru a reseta caracteristica de rabatare
electrica:

1. Folositi instrumentul de control al
oglinzii cu rabatare electricd pentru a
rabata si readuce oglinzile In pozitia
nerabatata.

2. Daca una sau ambele oglinzi scot un
zgomot puternic, inseamna cd ati
resetat oglinzile cu succes. Acest
zgomot este normal.

3. Repetati acest proces ori de cate ori
oglinzile au fost rabatate manual.



Geamuri si oglinzi

Chiar dacé oglinzile cu rabatare electrica
sunt operate iTn mod normal electronic, ele
pot fi rabatate si readuse in pozitia
nerabatata manual. Insa, dupd o reglare
manuald, oglinzile cu rabatare electrica se
desincronizeaza, chiar daca au fost
repozitionate.

O oglinda desincronizata poate:

Sa nu se rabateze normal sau sa nu
revind normal la pozitia nerabatata.

Sd nu ramand tn pozitia in care este
setatd.

Sa para desprinsa sau chiar sé vibreze
la viteze normale.

Puteti reseta oglinzile astfel:

1. Folositi instrumentul de control al
oglinzii cu rabatare electricd pentru a
rabata si readuce oglinzile in pozitia
nerabatata.

2. Daca una sau ambele oglinzi scot un
zgomot puternic, inseamnd ca ati
resetat oglinzile cu succes. Acest
zgomot este normal.

Repetati acest proces ori de cate ori
oglinzile cu rabatare electrica au fost
rabatate sau readuse la pozitia
nerabatata manual.

inclinarea oglinzii pentrumarsarier

Una dintre oglinzile exterioare se inclina
automat atunci cand treceti vehiculul in
marsarier (R). Aceastd caracteristica va
permite sa vizualizati bordura.

Pentru a o folosi, procedati astfel:

1. Selectati o oglinda folosind
instrumentul de control pentru oglinda
electrica respectiva.

2. Atuncicand treceti vehiculul in
marsarier (R), oglinda se inclind
automat.
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Oglinda exterioara revine automat la
pozitia originald atunci cand:
Viteza vehiculului depdseste 10 km/h.
Vehiculul nu mai este in marsarier (R).

Ati dezactivat instrumentul de control
al oglinzii electrice.

Oglinda se regleaza automat la o pozitie
setatd, insa puteti modifica pozitia astfel:

1. Cuplati contactul.

2. Selectati oglinda pe care doritisa o
repozitionati.

Treceti vehiculul In marsarier (R) si
ldsati oglinda sa se incline automat la
pozitia setata.

Cand oglinda este in pozitia inclinata
si NU se mai miscd, repozitionati-o asa
cum doriti.

Treceti vehiculul in treapta de parcare
(P).

Folositi instrumentul de presetare in
memorie pentru a salva pozitia. Vezi
Functia memorie (pagina 137).

3.

Oglinzi exterioare incilzite (dacseste
previzut)

Vezi Geamuri si oglinziincélzite (pagina
130).

ogliHZi cuU memorie (dac3 este previzut)
Puteti salva si reapela pozitia oglinzilor cu
functia de memorie. Vezi Functia
memorie (pagina 137).

FUnC!ia heliomata (dacé este previazut)

Oglinda exterioara de pe partea soferului
se Intuneca automat atunci cand oglinda
heliomatd de interior se activeaza.



Geamuvri si oglinzi

Oglinzi cu semnalizator (dacseste

previzut)

Portiunea exterioard a carcasei oglinzii
respective clipeste atunci cand porniti
semnalizatorul.

Monitorizare punct mort (dacseste

previzut)
Vezi Sistem de informa',tii cu privire la
punctul mort (pagina 214).

OGLINDA INTERIOARA

AVERTIZARE

Nu reglati oglinda cat timp vehiculul
este In miscare.

Nota: Nu curdtati carcasa sau sticla
oglinzilor cu substante puternic abrazive,
combustibil sau alte produse de curdtare
pe bazad de petrol sau amoniac.

Putetiregla oglindainterioard in functie de
preferinte. Unele oglinzi au si un al doilea
punct de pivotare. Astfel, puteti deplasa
capul oglinzii in sus sau n jos si dintr-o
parte intr-alta.

Trageti clapeta de sub oglinda cétre
dumneavoastra pentru a reduce efectul
de orbire noaptea.

Oglinda antiorbire (dacs este previzut)

Nota: Nu blocati senzorii de pe fata si
spatele oglinzii. Este posibil sa afectati
performantele oglinzii. Este posibil si ca un
pasager din centru spate sau o tetierd din
centru spate sd impiedice lumina sd ajungd
la senzor.
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Oglinda va atenua automat reflexia pentru
a reduce efectul de orbire cand se
detecteaza lumini puternice din spatele
autovehiculului dvs. Ea va reveni automat
la nivelul de reflexie normal cand selectati
treapta de marsarier pentru a vd permite
sad aveti o vedere bund cand dati cu
spatele.

OGLINDA SUPRAVEGHERE
COPIL

n cazul consolelor suspendate avand
compartiment dublu, oglinda de
conversatie permite soferului sa vizualizeze
zona de sedere din spate.

AVERTIZARE

Nu utilizati oglinda de supraveghere

copii pentru a vizualiza traficul din

spate, nu permiteti pasagerilor din
spate sa va distraga de la activitatea de
condus si asigurati-va ca oglinda
retrovizoare surprinde o perspectiva clara
asupra traficului din spate. Nerespectarea
acestor conditii poate creste riscul
accidentdrii cu un vehicul neobservat,
ducéand la vatamari corporale grave.




Geamuri si oglinzi

E190497

Tragetiin jos marginea posterioara a
oglinzii de supraveghere copii, pentru a o
deschide. Puteti ajusta oglinda de
supraveghere copii in orice pozitie, pand la
deschiderea maximd, pentru a beneficia
de cea mai buna vizibilitate.

PARASOLARE

Oglinda de machiaj iluminata

E162197

Ridicati capacul pentru a aprinde lampa.
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PARASOLARE-VEHICULECU:
PAVILION PANORAMIC

AVERTIZARI
Nu permiteti copiilor sa se joace cu
parasolarul si nu i ldsati
nesupravegheatiin vehicul. Acestia
pot suferi rani grave.

Atunci cand inchideti parasolarul,

trebuie sa va asigurati ca nu este

obstructionat si ca In apropierea
parasolarului nu se aflda animale de
companie si copii.

Comenzile sunt situate in consola
suspendata.

Parasolarul are o functie de deschidere si
inchidere dintr-o atingere. Pentru a opri
miscarea in timpul operarii dintr-o atingere,
apdsati comanda a doua oara.

Deschiderea §i inchiderea
parasolarului

E193749

A Deschidere parasolar. Apdsati
si eliberati pentru a deschide
parasolarul.

B  Inchidereparasolar. Apssatisi
eliberati pentru a inchide
parasolarul.



Geamuvri si oglinzi

Ricoseu

Parasolarul se va opri imediat n timpul
nchiderii. Acesta va merge inapoi pe o
anumitd distantd daca intalneste un
obstacol.

Rememorarea parasolarului

AVERTIZARE

Functia de retragere nu este activa

in timpul acestei proceduri.

Asigurati-va cd nu exista niciun
obstacol in calea parasolarului in miscare.

Nota: Trebuie s& incepeti procesul de
rememorare in 30 de secunde de la cuplarea
contactului.

n caz c& parasolarul nu se mai deschide
sau inchide in mod corespunzator, utilizati
urmadatoarea procedurd de rememorare:

1. Apasati de doud ori comanda de
deschidere parasolar pana la primul
punct de actiune si eliberati-o in
interval de doud secunde.

Apdsati de doud ori comanda de
inchidere parasolar pana la primul
punct de actiune si eliberati-o in
interval de doud secunde.
Apdsatisimentinetiapdsata comanda
deschidere parasolar pana la primul
punct de actiune, pand cand
parasolarul se deschide complet.
Apdsatisimentinetiapdsata comanda
inchidere parasolar pana la primul
punct de actiune, panda cand
parasolarul se inchide complet.

Dacad nu finalizati pasul 2 in interval de 15
secunde de la pasul 1, functia de
rememorare se intrerupe. Decuplati
contactul, asteptatiincd 30 de secunde,
apoirecuplati contactul. Reluati procedura
de la inceput.

2.

4.
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Verificati dacd rememorarea a fost
efectuatd cu succes prin deschiderea si
inchiderea parasolarului.

TRAPA-VEHICULECU: TRAPA
PANORAMICA

AVERTIZARI
Nu l8sati copiii sa se joace cu
pavilionul transparent si nu i ldsati
nesupravegheati in vehicul. Acestia
pot suferirani grave.

Candinchideti pavilionul transparent,

trebuie s3 verificati dacad nu este

blocat si sa va asiguratica in
apropierea deschiderii geamului nu se afla
copii si animale de companie.

Comenzile panoului transparent sunt
amplasate pe consola de deasupra capului
si au o caracteristicd de deschidere si
inchidere cu o singura atingere. Pentru a-i
opri miscarea in timpul actiondrii dintr-o
atingere, apdsati comanda a doua oara.



Geamuri si oglinzi

Deschiderea siinchiderea
pavilionul transparent

E191272
A Deschidere pavilion
transparent. Apdsatisi eliberati
pentru a deschide pavilionul
transparent. Acesta se opreste
imediat Tnaintea pozitiei de
deschidere completa. Apdsati si
eliberati din nou comanda
pentru a deschide complet
pavilionul transparent.

B Aerisire pavilion transparent.
Apadsati si eliberati pentru a aerisi
pavilionul transparent.

Deschidere parasolar. Apdsati
si eliberati pentru a deschide
parasolarul. Parasolarul se
deschide automat, odata cu
pavilionul transparent. De
asemenea, puteti deschide
parasolarul avand pavilionul
transparent inchis. Not&:
Parasolarul se opreste imediat
fnaintea pozitiei de deschidere
completd, asigurand confortul
pasagerilor din spate. Apdsati si
eliberati din nou comanda
pentru a deschide complet
parasolarul.
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D Tnchidere parasolar. Apdsatisi
eliberati pentru a inchide
parasolarul. Daca parasolarul
este deschis complet, acesta se
opreste dupd ce acoperd panoul
posterior din sticld. Apdsati si
eliberatidin nou pentruainchide
complet parasolarul.

E  Tnchidere pavilion
transparent. Apdsatisieliberati
pentru a inchide pavilionul
transparent atat din pozitia
deschis, cat si din pozitia de
aerisire.

Ricoseu

Pavilionul transparent se retrage automat
0 anumitd distantd daca intalneste un
obstacol pe durata inchiderii.

Pentru a supra-regla/ignora aceasta
functie, apasati si mentineti apdsatd
comanda de inchidere a pavilionului
transparent in interval de doua secunde
de la oprirea acestuia ca urmare a unei
retrageri cauzate de intalnirea unui
obstacol.



Tablou bord

INDICATOARE BORD
Tipullsi2

E144485

Tahometrul

Afisajul informativ

Vitezometrul

Indicatorul nivelului de combustibil

Indicatorul temperaturii lichidului de racire a motorului

m OO W >

84
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Tipul3

E152749

A Tahometrul
B Afisajul informativ
C Vitezometrul
D Indicatorul nivelului de combustibil
E Indicatorul temperaturii lichidului de racire a motorului
Afigajul informativ Busola
~ . Afiseaza directia in care se deplaseaza
Kilometraj vehiculul.

Amplasat in partea inferioara a afisajului
informativ, inregistreaza distanta cumulatad Computerul de bord

parcursa de vehiculul dvs. Vezi Informatii generale (pagina 93).

Temperatura aerului exterior Setdrile si personalizarea vehiculului

Indica temperatura exterioara. Vezi Informatii generale (pagina 93).
85
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Indicatorul temperaturii lichidului
de racire a motorului

Prezinta temperatura lichidului de racire a
motorului. La temperatura normala de
functionare, acul rdmane in zona centrala.
Daca acul indicator pdtrunde in zona rosie,
motorul este supraincalzit. Opriti motorul,
decuplati contactul si stabiliti cauza de
fndatd ce motorul s-a racit.

Nota: Nu repornitimotorul pdnd cand cauza
supraincalzirii nu a fost solutionat&.

AVERTIZARE

Nu scoatetiniciodata capacul vasului
de expansiune cat motorul este in
functiune sau este incins.

Indicatorul nivelului de
combustibil

Nota: /ndicatorul nivelului de combustibil
va oscila usor atunci cand autovehiculul este
in miscare sau se afld pe o panta.

Cuplati contactul. Indicatorul nivelului de
combustibil ilustreaza cu aproximatie
cantitatea de combustibil ramasa in
rezervor. Sageata de langa simbolul
pompei de combustibilindicd pe care parte
a vehiculului se afla capacul rezervorului
de combustibil.

Variatii:

Acul ar trebui sa se miste catre F atunci
cand alimentati vehiculul. Dacd acul arata
cdtre E dupd ce ati addugat combustibil,
fnseamna ca vehiculul trebuie dus la
service In curand.

Dupa alimentare, este normal ca pozitia
acului sa fie usor variabila:

Poate sa dureze un scurt timp pana ce
acul ajunge la F, dupa ce ati pdrasit
benzindria. Este un lucru normal si
depinde de panta pavajului de la
benzindrie.

Cantitatea de combustibil puséd in
rezervor este putin mai mica sau mai
mare decat ceea ce arata indicatorul.
Este un lucru normal si depinde de
panta pavajului de la benzinarie.

Daca pistonul pompei de benzina se
opreste Tnainte ca rezervorul sd se
umple, folositi un alt piston.

Reamintirea privind nivelul redus de
combustibil

Atunci cand acul indicatorului nivelului de
combustibil se afld la1/16, se declanseaza
un mesaj care vd reaminteste ca nivelul
combustibilului este redus.

Tip de condus (conditii de
economisire de combustibil)

Pozitia indicatorului
nivelului de combustibil

Distantaramasa

(tractare rulotd, mult timp de
functionare la ralanti)

Condus pe autostrada 1/16th 35 pana la 80 de mile (56
pana la 129 km)
Condus in conditii dificile 1/16th 35 miles (56km)
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LAMPI SISEMNALE DE
AVERTIZARE

Urmdtoarele ldmpi si indicatori de
avertizare va atrag atentia asupra unei
probleme a vehiculului care poate deveni
grava. Unele l@mpi se aprind atunci cand
porniti vehiculul pentru a verifica
functionarea acestora. Dacad raman lampi
aprinse dupa ce ati pornit vehiculul,
consultatilampa de avertizare din sistemul
respectiv pentru a afla informatii
suplimentare.

Nota: Pe afisajul informativ apar unele
indicatoare de avertizare care functioneazd
precum ldmpile de avertizare, insd nu se
aprind atunci cand porniti vehiculul.

Control automat al vitezei (dacseste

previzut)

Lumina indicatoare a sistemului
g*{ de control al vitezei isi schimba
culoarea pentru a indica modul

in care se afla sistemul: Vezi Folosire

tempomat (pagina 199).

Aprins (lumina alba): lumineaza atunci
cand sistemul de control automat al vitezei
este activat. Se opreste atunci cand
sistemul de control al vitezei este
dezactivat.

Actionat (lumina verde): lumineaza atunci
cand sistemul de control automat al vitezei
este actionat. Se opreste atunci cand
sistemul de control al vitezei nu mai este
actionat.
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Lampa de avertizare a sistemului
de antiblocare a franei

Daca se aprinde in timpul
() mersului, acesta indicd o

functionare defectuoasa. Veti
continua sd beneficiati de sistemul de
franare normala (fara sistemul de
antiblocare a franei) cu exceptia cazuluiin
care lampa de avertizare privind sistemul
de franare este la rdndul sau aprinsa.
Apelati la un dealer autorizat pentru
verificarea vehiculului.

Lampade fazilungd automata (dacs

este previzut)

= Se aprinde atunci cand aceasta
E@ functie este activata. Vezi
Controlul automat al farului
de faza (pagina 68).

Auto Start-Stop (dac3 este previzut)

Se aprinde pentru a va informa
JAW B atunci cand motorul se opreste
sau Tmpreuna cu un mesa,j.

Lampa de avertizare privind
acumulatorul

Daca se aprinde in timpul
- mersului, acesta indica o
defectiune. Inchideti orice

echipament electric care nu vd este
necesar. Apelati imediat la un dealer
autorizat pentru verificarea vehiculului.
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Indicatorul de afisaj al punctului
Mort (dac este previzut)

Se aprinde atunci
cand dezactivati
aceasta functie
sau Tmpreuna cu
un mesaj. Vezi
Sistemde
informatiicu
privirelapunctulmort (pagina 214). Vezi
Mesaje informatiil (pagina103).

Lampa de avertizare a sistemului

de franare
parcare avand contactul cuplat.

Dacd se aprinde in timpul

condusului, verificati daca fréna de mana
este actionata. Dacd fréna de parcare nu
este cuplata, acest lucru indicd un nivel
scdzut al lichidului de frana sau o
defectiune in sistemul de franare. Apelati
imediat la un dealer autorizat pentru
verificarea vehiculului.

AVERTIZARE

Este periculos sa conduceti vehiculul

cu lampa de avertizare aprinsa. Este

posibil sa survina o scadere
substantiala a performantelor la franare.
Veti opri mai greu. Apelati imediat la
dealerul dumneavoastra autorizat pentru
verificarea vehiculului. Conducerea pe
distante mai mari cu fréna de parcare
cuplata poate face frana sa cedeze, crednd
pericolul de ranire.

Se aprinde cand cuplatifréna de

Pilot automat (dac3 este previzut)

- Se aprinde atunci cand activati
AN aceasta functie. Vezi Folosire

tempomat (pagina 199).
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Indicator de directie
Se aprinde atunci cand
indicatorul de directie la stanga

sau la dreapta sau lampile de

avarie sunt aprinse. Daca indicatorii de
semnalizare raman aprinsi sau clipesc mai
rapid, verificati daca nu s-a ars o lampa.
Vezi Schimbarea unui bec (pagina 270).

Usa intredeschisa
u
Frana electricad de parcare

Temperatura lichidului de ricire a

motorului

motorului sau a lichidului de
maadll [Zcire motor este ridicatd. Opriti

vehiculul cat de curand posibil si contactati

dealerul dvs. autorizat.

Se aprinde atuncicand vehiculul
este pornit si una dintre usi nu
este Inchisa complet.

Se va aprinde cand frana
electricd de parcare are o
defectiune.

Se aprinde cand temperatura

Martor de avertizare ulei de motor

AVERTIZARE

Daca se aprinde atunci cand

conduceti, nu continuati caldtoria,

chiar daca nivelul uleiului este corect.
Apelati la un specialist pentru a verifica

vehiculul.
g motorul este pornit sau cand
conduceti, aceasta indicd o
defectiune. Opriti vehiculul de indatd ce o
puteti face In conditii de siguranta si opriti
motorul. Verificati nivelul uleiului din motor.
Vezi Verificare ulei motor (pagina 263).

Daca se aprinde in timp ce
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Martor de avertizare privind
legarea centuriide mguranta

sonor, reamintindu-va sa fixati

centura de sigurantd. Vezi
Sistemul deavertizare pentru centurile
de siguranta (pagina 29).

% Se aprinde si emite un semnal
o

Lampa de avertizare pentru
airbagul fata

. S Daca lampa de avertizare nu se
,\\ aprinde in timpul pornirii, daca
rdmane aprinsd sau clipeste,
este posibil ca sistemul sa fie dezactivat.

Apelati la un dealer autorizat pentru
verificarea vehiculului.

>

Indicatorul farurilor de ceata fata

(daci este previzut)
Se aprinde atunci cand porniti
?D farurile de ceatd frontale.

Lampa de avertizare privind
inghetul

AVERTIZARE

Chiar daca temperatura depédseste

39 OF (4 °C), nu existd nicio garantie

ca drumul este lipsit de pericole
cauzate de vremea nefavorabila.

/ ) \ Se aprinde atunci cand
% temperatura din exterior este de

cel mult 39 OF (4 °QC).

Indicator de actionarea
incilzitorului pe baza de
combustibil

Se aprinde atunci cand porniti
incalzitorul pe baza de
combustibil.
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Utilizareaincalzitoruluipebazide
combustibil

Se aprinde pentru a va informa
S” cda incélzitorul pe baza de
—— 88 combustibil este In curs de
functionare.

Indicatorul pentru bujii
incandescente

Avand cheia In pozitia pornit, se
aprinde atunci este necesara
fncalzirea bujiilor incandescente

pentru a asista pornirea. Asteptati sa se
stingd Tnainte de a porni.

Dupa ce porniti motorul, lumina ar trebui
sd se stingd. Atuncicand motorul este rece,
lumina trebuie sa se aprinda intotdeauna
pentru scurt timp.

Afisaj frontal de vizualizare (dacieste

previzut)

Un fascicul rosu de lumini se va
pamaad aprinde pe parbriz in anumite

situatii, atunci cand folositi
controlul automat al vitezei sau sistemul
de avertizare precoliziune. Se va aprinde
pentru scurt timp si atunci cand porniti
vehiculul, pentru a garanta ca afisajul
functioneaza.

Indicatorul de faza lunga

Se aprinde atunci cand porniti

faza lunga a farurilor. Se va

aprinde intermitent atunci cand
porniti semnalizarea cu farurile.

Indlcatoruldeslstenta lapornirea
in pantd

©

Se aprinde atunci cand sistemul
nu este disponibil.
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Capota deschisa

Asistenta pentru pastrarea benzii
de mers (dac3 este previzut)

intredeschidere hayon

Defectiune la faza scurta
\, 4

Lampadeavertizare privind nivelul
scazut de combustibil

Avertizare presiune scizutain

anvelopa
L]
scazutd. Daca lampa raméane
aprinsa atuncicand motorul este
pornit sau conduceti, verificati cat mai
curand posibil presiunea din pneuri.

De asemenea, se aprinde scurt atuncicand
cuplati contactul, pentru a confirma faptul
cd lampa este functionald. Dacé nu se
aprinde atunci cand cuplati contactul sau
dacéd incepe sa se aprinda intermitent,
solicitati verificarea sistemului de cdtre un
dealer autorizat.

Se aprinde atunci cand cuplati
contactul, iar capota nu este
inchisa complet.

Se aprinde atunci cand activati
sistemul de mentinere a benzii.

Se aprinde atunci cand hayonul
nu este inchis complet.

Se aprinde atunci cand existd o
defectiune la becul fazei scurte
a farurilor.

Daca se aprinde atunci cand
conduceti, realimentati cat mai
curand posibil.

Se aprinde atunci cand
presiunea din pneuri este
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Nivel redus lichid spélator

SN

&

Indicator faruri siluminide parcare

Defectiune la grupul

Se aprinde atunci cand nivelul
lichidului de spalare parbriz este
scazut.

Se aprinde atunci cand porniti
farurile sau lampile de parcare.

motopropulsor
Se aprinde atunci cand a fost
/ detectatd o defectiune la grupul
motopropulsor sau la tractiunea
integrald. Contactati un dealer autorizat
cat mai curand posibil.

Indicatorul lAmpilorde ceatid spate
Se aprinde atunci cand porniti
Q$ ldmpile de ceata spate.

Service la motorin curand
Daca lampa indicatoare pentru
service la motor in curand

@ ramane aprinsa dupa pornirea
motorului, acest lucru indica faptul ca
sistemul de Diagnoza de la bord (OBD) a
detectat o defectiune la sistemul de
control al emisiilor din vehicul. Consultati
sectiunea despre Diagnoza de la bord
(OBD) din capitolul Combustibil si

alimentare pentru mai multe informatii
privind vizitele la service cu vehiculul dvs.

Dacd lumina este intermitentd, inseamna
ca motorul da rateuri, ceea ce poate
deteriora catalizatorul. Conducetiintr-o
manierd moderatd (evitati sd accelerati
sau sa decelerati intens) si duceti imediat
vehiculul la service.
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AVERTIZARE

in situatia in care apar rateuri la

motor, temperaturile excesive ale

gazelor de evacuare pot deteriora
catalizatorul, sistemul de combustibil,
materialele de acoperire a podelei de la
interior sau alte componente ale
vehiculului, putdnd cauza incendii. Duceti
imediat la service vehiculul, la un dealer
autorizat.

Lumina indicatoare pentru service la motor
in curdnd se aprinde atuncicand contactul
este cuplat, inainte de pornirea motorului,
pentru a verifica becul si pentru a ardta
dacéd vehiculul este pregéatit pentru testele
de Inspectie/intretinere (I/M).

fn mod normal, lampa service la motor in
curand varamane aprinsa pana la pornirea
motorului, apoi se va stinge automat dacd
nu sunt prezente defectiuni. Insd, daca
dupa 15 secunde, lampa service la motor
n curénd clipeste de opt ori, inseamnad ca
vehiculul nu este pregatit pentru testele
I/M.

Indicator de schimbare a vitezelor

Se aprinde pentru a va informa
cd puteti economisi combustibil
si reduce emisiile de CO2 prin
comutarea vitezeiintr-o treapta
superioard sau inferioard,
conform indicatiilor. Nu se va
aprinde in timpul accelerarii
puternice, franarii sau atunci cand pedala
de ambreiaj este apadsata.

Limitator viteza
Se aprinde atunci cand porniti
LI M sistemul de limitare a vitezei. Se
aprinde intermitent atunci cand
depdsiti limita de vitezd setatd. Vezi
Limitator viteza (pagina 207).
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Indicator de control al stabilité!:ii

oprit
dezactivati sistemul. Se inchide

cand reactivati sistemul sau

cand decuplati contactul. Vezi Folosire
sistem stabilitate (pagina 184).

Se aprinde atunci cand

Lampa de avertizare pentru
controlul stabilitatii
este activ. Daca raméane aprins

-
(¢4
OFE sau nu se aprinde cand cuplati

contactul, existd o defectiune. In timpul
unei functiondri defectuoase, sistemul se
va opri. Apelati imediat la un dealer
autorizat pentru verificarea vehiculului.
Vezi Folosire sistem stabilitate (pagina
184).

Se aprinde atunci cand sistemul

Recunoasterea semnelorde
circulatie — Depasirea interzisa
de recunoastere a semnelor de
circulatie detecteazd un semn

de depdsire interzisa.

Se aprinde atunci cand sistemul

Recunoasterea semnelorde
circulatie — Limita de viteza
de recunoastere a semnelor de
circulatie detecteazd un semn
de limitd de viteza. Dacéa este activata
avertizarea semnelor de circulatie privind
viteza, lumina se aprinde intermitent cand
depdsiti limita de vitezd detectatd de

sistemul de recunoastere a semnelor de
circulatie.

Se aprinde atunci cand sistemul
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Ap§ in combustibil (dacé este previzut)

Se aprinde atunci cand exista
EB;, exces de apa in filtrul de
combustibil. Scurgeti apa
imediat. Vezi Calitate combustibil

(pagina 161).

AVERTIZARI SIINDICATII

SONORE
Avertizare sonora de cheiein
contact

Emite sunete atunci cand deschideti usa
soferului si cheia este ldsata in contact.

Alarma de avertizare pentru
sistemul fara cheie (daci este previzut)

Actioneazd claxonul de doua ori atunci
cand pdrasiti vehiculul cu cheia de acces
inteligentd, dupa ce se inchide ultima usa
iar vehiculul dvs. fard cheie este In pozitia
RUN, ceea ce indica faptul ca vehiculul
este inca pornit.

Avertizare sonorade faruriaprinse

Se emite un semnal sonor cand scoateti
cheia din contact si deschideti usa soferului
si daca ati l3sat farurile sau ldmpile de
parcare aprinse.

Avertizare sonoré privind franade
parcare acgionata

Emite un semnal sonor cand ati ldsat frana
de parcare actionatd si conduceti vehiculul.
Daca semnalul de avertizare ramane activ
dupa ce ati eliberat frana de parcare,
solicitati verificarea neintarziata a
sistemului de catre un dealer autorizat.
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INFORMATII GENERALE

AVERTIZARE

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceastd activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidente si vdtamari
corporale. Va recomanddm cu insistenta
sd dati dovada de precautie maximd cand
folositi dispozitive care va pot distrage
atentia de la drum. Responsabilitatea
dumneavoastra primard este operarea in
siguranta a vehiculului. Nu recomandam
folosirea dispozitivelor mobile n timpul
condusului si incurajam folosirea
sistemelor activate vocal atunci cand este
posibil. Asigurati-vd cd sunteti la curent cu
toate legile locale aplicabile care ar putea
afecta utilizarea dispozitivelor electronice
n timpul conducerii.

Nota: Este posibil ca vehiculul dvs. sd fie
sau nu prevazut cu toate mesajele listate in
acest capitol. Vehiculul dvs. nu afiseaza
mesajele aferente sistemelor cu care nu este
echipat.

Diverse sisteme ale autovehiculului pot fi
controlate prin intermediul comenzilor
afisajului informativ de pe volan.
Informatiile corespunzatoare sunt afisate
n afisajul informativ.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing

Comenzile afigajului informativ
(tipul1si2).

E144637

Apdsati butoanele directionale sus si
jos pentru a derula optiunile dintr-un
meniu si a le evidentia.

Apdsati butonul directional dreapta
pentru a accesa un submeniu.

Apdsati butonul directional stanga
pentru a iesi din meniu.

Apdsati si tineti apdsat butonul
directional stanga pentru a reveni la
afisajul meniului principal (butonul
Escape).

Apdsati butonul OK pentru a selecta si
confirma setdri sau mesaje.

Puteti accesa meniul prin intermediul
comenzii afisajului informativ.

Aceasta pictograma va ofera

capacitatea de activa sau _

dezactiva o caracteristica. In
cazulin care caseta de selectie este bifatd,

caracteristica este activata, iar daca nu
este bifata, caracteristica este dezactivata.

Nota: Unele optiuni pot pdrea usor diferite
sau pot lipsi dacd elementele sunt
optionale.



Afigaj informatii

Trip computer1

Trip computer 2

Speed

Prezintad un afisaj digital al vitezei
vehiculului dvs.

Dist to empty

Prezinta distanta aproximativa pe care o
poate parcurge vehiculul dvs. inainte de a
rdmane fara combustibil.

Trip odometer

Inregistreaza distanta fiecdrei caltorii.

Temporizatorul se opreste atunci cand

Trip timer
opriti vehiculul si reporneste atunci cand l
reporniti.
Fuel used Prezinta cantitatea de combustibil utilizata

pentru o anumita caldtorie.

Average fuel

Prezintd economia de combustibil medie
pentru o anumita calatorie.

QOutside temp

Indicd temperatura exterioara.

All values

Dist to empty

Trip odometer

Trip timer

Average fuel

Nota: Apdsati si tineti apdsat OK pe
ecranul curent pentru a reseta informatiile
aferente privind parcursul, distanta, durata
si combustibilul.

Fuel economy

Dist to empty

Prezinta distanta aproximativa pe care o
poate parcurge vehiculul dvs. inainte de a
ramane fara combustibil.

Instant fuel

Prezinta printr-un grafic vizual economia
de combustibil instantanee realizata,
fmpreund cu media de consum a
combustibilului de la ultima resetare.

Average fuel

Prezintd economia medie de combustibil.
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Fuel economy

Fuel history Prezinta istoricul consumului de
combustibil printr-o diagrama cu bare.

Average speed Prezinta viteza medie a vehiculului dvs.
pentru perioada trecutd de la ultima
resetare.

All values Dist to empty

Instant fuel

Average fuel

Average speed

Auto StartStop Mesajele disponibile privind sistemul Auto
Start-Stop oferd detalii despre ceea ce se
ntdmpla cu sistemul dvs. Vezi Mesaje
informatii (pagina 103).

Nota: Puteti reseta economia medie de
combustibil apdsand si mentindnd apdsat
butonul OK de pe instrumentul de control
din partea stdngd a volanului.

Driver assist

Traction control
BLIS
Cross traffic alrt
Cruise control
Driver alert Select setting
Select. susp.
Hill start assist
Intelligent AWD
Lane keeping Mode

Intensity Select setting
Pre-collision Alert sensitivity

Dist. indication
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Driver assist

Active braking

Speed limiter

Manual

Intelligent

Tolerance

Traffic signs

On

Speed minder

Speed warning tolerance

Chime

Tyre monitor

Tyre pressure

Trailer control

Tyre pressure

Afiseaza presiunile curente din pneurile
vehiculului.

—

160 ™ 200

% l220 !j 220
‘ kPa

E194207

Settings

Vehicle
settings

Alarm system

Select setting

Ask on exit

Auto engine off

Chimes

Park slot found

Information
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Settings

DTE calculation

‘ Select setting

Easy entry/exit

Lighting

Adapt. hdlamp

Adapt. hdlamp

Traffic (R/L)

Select
setting

Auto highbeam

Hdlamp delay

Select setting

Daytime lights

Locks

Auto lock

Auto unlock

Relock

Mislock

Unlocking

Select setting

Switches inhibit

Power mirror

Auto fold

Reverse tilt

Oil life reset

Hold OK to reset

Park heater

Continue heat

Programming

Select setting

Park lock control

Power liftgate

Select setting

Seatbelts

Silent mode

Windows

Wipers

Select setting

MyKey

Create MyKey

Emerg. Assist.

Select setting
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Settings

Do not disturb

Traction control

Max speed

Speed minder

Volume limit

Clear MyKeys Select setting

Display |Measure unit

Temp unit

Select setting
Tyre pressure

Language
) . ) - Apdsati butoanele directionale sus si
Comenzile afigajului informativ jos pentru a derula optiunile dintr-un
(Tipul 3) meniu si a le evidentia.

Apdsati butonul directional dreapta
pentru a accesa un submeniu.
Apdasati butonul directional stanga
pentru a iesi din meniu.

Apdsati si tineti apdsat butonul
directional stdnga pentru a reveni la
afisajul meniului principal (butonul
Escape).

Apdsati butonul OK pentru a selecta si

confirma setdri sau mesaje.

Puteti accesa meniul prin intermediul
E182848 comenzii afisajului informativ.

Nota: Unele optiuni pot pdrea usor diferite
sau pot lipsi daca elementele sunt
optionale.
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Trip computer

All Values

Trip timer

Trip odometer

Average fuel

Nota: Puteti reseta informatiile privind calatoria apdsand si tindnd apdsat butonul OK de

pe instrumentul de control din partea stangd a volanului.

Fuel economy

Instant fuel

Prezinta printr-un grafic vizual economia
instantanee de combustibil.

Fuel history

Prezinta istoricul consumului de
combustibil printr-o diagrama cu bare.

Average speed

Prezinta viteza medie a vehiculului dvs.
pentru perioada trecutd de la ultima
resetare.

Auto StartStop

Mesajele disponibile privind sistemul Auto
Start-Stop oferd detalii despre ceea ce se
intdmpla cu sistemul dvs. Vezi Mesaje
informatii (pagina 103).

Nota: Puteti reseta economia medie de
combustibil apdsand si tindnd apdsat
butonul OK de pe instrumentul de control
din partea stédngd a volanului.

Driver assist

Traction control

Adaptive steering Steering in D

Steering in S

Select setting

BLIS

Cross traffic alert

Cruise control
Select setting

Driver alert
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Driver assist

Hill start assist

Intelligent AWD

Lane keeping

Mode

Intensity

Pre-collision Assist

Alert sensitivity

Select setting

Distance indication

Active braking

Front Park Pilot

Rear Park Pilot

Speed limiter Manual
Intelligent
Tolerance

Traffic signs On

Speed warning

Speed warning tolerance

Chime

Tyre monitor

Tyre pressure

Trailer control
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Tyre pressure

vehiculului.

Afiseaza presiunile curente din pneurile

E194206

160 {™R: 220

Settings

Vehicle |Alarm system

Select setting

Ask on exit

Auto engine off

Chimes

Park space found

Information

Select.
suspension

Select setting

DTE calculation

Select setting

Easy entry/exit

Lighting

Adaptive headlamps

Adaptive headlamps

Select
setting

Traffic setup

Auto highbeam

Headlamp delay

Select setting

Daytime lights

Locks

Auto lock

Auto unlock

Relock

Mislock

Unlocking

Select setting
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Temperature unit

Tyre pressure

Language

Settings
Switches inhibit
Mirrors Auto fold
Oil life Hold OK to reset
Park heater Continue heat
Programming Select setting
Park lock control
Power liftgate Select setting
Seatbelts
Windows
Winers Select setting
MyKey Create MyKey
Emergency
Assist.
Donotdisturb | gglect setting
Traction control
Max speed
Speed minder
Volume limit
Clear MyKeys Select setting
Display | Measure unit

Select setting
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MESAJE INFORMATII

Nota: /n functie de optiunile vehiculului
dumneavoastrd si de tipul de tablou de
bord, este posibil ca nu toate mesajele sa
fie afisate sau sd fie disponibile. Afisajul de
informatii poate abrevia sau prescurta

anumite mesaje.

Parcare activa

E144636

Apadsati butonul OK pentru a confirma si
elimina mesajele de pe afisajul de
informatii. Afisajul informativ va sterge
automat celelalte mesaje dupd o scurta
perioadd de timp.

Trebuie sa confirmati anumite mesaje
fnainte de a putea accesa meniurile.

= "
Masura

Active Park malfunction

Sistemul necesita reparatii din cauza unei defectiuni.
Contactati un dealer autorizat.

Control automat al vitezei

Masurd

Adaptive cruise
malfunction

O defectiune la radar previne actionarea controlului automat
al vitezei. Vezi Utilizarea controlului automat al vitezei
(pagina 200).

Adaptive cruise not
available

Este prezentd o situatie din cauza careia controlul automat
al vitezei nu poate functiona corect. Vezi Utilizarea
controlului automat al vitezei (pagina 200).

Adaptive cruise not
available Sensor blocked
See manual

Aveti un senzor blocat din cauza vremii nefavorabile sau a
ghetii, noroiului sau apei aflate in fata senzoruluiradar. In mod
normal, puteti curdta senzorul pentru a rezolva problema.
Vezi Utilizarea controlului automatal vitezei (pagina 200).

103

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing




Afigaj informatii

Cruise control active
Automatic braking
turned off

Sistemul a dezactivat frAnarea automata.

Front sensor not aligned

O defectiune la radar previne actionarea controlului automat
al vitezei.

Adaptive cruise Driver
resume control

Controlul automat al vitezei a redat soferului controlul.

Adaptive cruise Speed | Viteza vehiculului dvs. este prea mica pentru a activa controlul
too low to activate automat al vitezei.
Adaptive cruise Shift | Controlul automat al vitezeiregleaza automat distanta dintre
down vehicule, iar soferul trebuie sa comute transmisia intr-o treapta
de viteza inferioara.
Airbag
Mesaj Masura

Occupant sensor
blocked Remove objects
near passenger seat

Sistemul detecteazd o defectiune cauzata de un senzor blocat.
Indepartati blocajul.

Alarm

Madsurd

to stop alarm

Vehicle alarm Start vehicle

Alarmd declansatd in urma unei intrari neautorizate. Vezi
Alarma antifurt (pagina 54).

required

Alarm malfunction Service

Sistemul necesita reparatii din cauza unei defectiuni.
Contactati un dealer autorizat.
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Tractiune integrald

Masura

AWD temporarily

Sistemul de tractiune integrald se opreste temporar pentru

disabled a se autoproteja impotriva supraincalzirii.
AWD off Sistemul de tractiune integrala se opreste temporar pentru
a se autoproteja Impotriva supraincalzirii sau daca folositi
roata de rezerva temporara.
AWD restored Sistemul de tractiune integrald isi va relua functionarea

normala si va indepdrta acest mesaj dupd ce conduceti scurtd
vreme cu roata normald montatd sau dupa ce sistemul se
raceste.

AWD malfunction
Service required

Sistemul de tractiune integrald nu functioneaza corect. Daca
avertismentul rdmane activ sau continud sa apard, contactati
un dealer autorizat.

Oprire automata a motorului

Masurd

Engine stopsin {seconds
to shut off:#01 seconds

Motorul se pregdteste sa se opreasca.

Engine stops for fuel
economy

Motorul s-a oprit pentru a contribui la economisirea de
combustibil.

Engine stopsin {seconds
to shut off:#01 seconds
OK = override

Motorul se pregdteste sa se opreasca. Puteti apdsa OK pe
butonul din partea stanga a volanului pentru a preveni oprirea.

Controlul automat al fazei lungi

= "
Masura

Clean screen

Front camera Low visibility

Senzorul camerei frontale are vizibilitate redusa. Stergeti
parbrizul.

Service required

Front camera malfunction

Sistemul necesita reparatii din cauza unei defectiuni.
Contactati un dealer autorizat.

not available

Front camera temporarily

Senzorul camerei frontale prezintd o defectiune. Asteptati
scurt timp ca senzorul séd se raceasca.
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Auto start-stop

Auto StartStop Press
brake to start engine

Motorul trebuie sa fie repornit, apasati pedala de frana pentru
a porni.

Auto StartStop Press
brake harder to activate

Motorul trebuie sa fie repornit, apasati pedala de frana mai
tare pentru a porni.

Auto StartStop Press
clutch to start engine

Motorul trebuie s& fie repornit, apdsati pedala de ambreiaj
pentru a porni.

Auto StartStop Press a
pedal to start engine

Motorul trebuie repornit, apdsati orice pedald pentru a porni.

restart required

Auto StartStop Select Selectati punctul mort pentru ca sistemul sa reporneasca

neutral to start engine motorul.

Auto StartStop Shift to | Selectati pozitia de parcare pentru ca sistemul s& reporneasca
P Restart engine motorul.

Auto StartStop Manual | Sistemul nu functioneazd. Este necesard repornirea manuala.

Auto StartStop not
available

Sunt indeplinite conditiile pentru ca sistemul Auto start-stop
sa functioneze corect.

Informatii privind unghiul mort si sistemul de avertizare privind
intersectarea cu alte vehicule

Masurd

BLIS malfunction

A aparut o defectiunein sistem. Contactati un dealer autorizat
cat mai curand posibil.

BLIS not available
Sensor blocked See
manual

Senzorii sistemului sunt blocati. Vezi Sistem de informatii
cu privire la punctul mort (pagina 214).

Cross Traffic Vehicle
Coming From X

Sistemul detecteazd un vehicul. Vezi Sistem de informatii
cu privire la punctul mort (pagina 214).

Cross Traffic not
available Sensor blocked
See manual

Senzorii sistemului de monitorizare la punctul mort si de
avertizare privind intersectarea cu alte vehicule sunt blocati.
Vezi Sistem de informag:ii cu privire la punctul mort
(pagina 214).

Cross traffic malfunction

A apadrut o defectiunein sistem. Contactati un dealer autorizat.
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Controlul climatizarii

Mesaj Maésura

Tncélzire auxiliard pornitd | Sistemul este pornit. Vezi Control climatizare (pagina
18).

incalzire auxiliard opritd | Sistemul este oprit. Vezi Control climatizare (pagina 118).

Motor diesel
Mesaj Masura
Engine warming Please | Atuncicand vremea este extrem de rece, de reguld sub —15
wait {seconds:00} OF (—26 °C), daca nu se utilizeaza incalzitorul pentru blocul
seconds motor, motorul nu va rdspunde la miscarea pedalei de

acceleratie timp de 30 de secunde. Aceastd restrictie permite
motorului sa distribuie corect uleiul pentru a evita deteriorarile
la motor.

Water in fuel Drain filter Separatorul de apd a ajuns la capacitatea prestabilita si
trebuie sa fie scurs.

Fuel pressure low A apdrut o stare de presiune scazuta a combustibilului din
cauza frigului, nivelului scdzut de combustibil sau necesitatii
de inlocuire a filtrelor de combustibil.

Engine oil level low Add A apdrut o stare de nivel scazut de ulei la sistemul de
oil monitorizare a uleiului. Verificati nivelul uleiului de motor. Daca
problema persistd, consultati un dealer autorizat.

Usi si incuietori
Mesaj Masura
Driver door open Usa indicata nu este inchisa complet.
Passenger door open Usa indicatd nu este inchisd complet.
Rear left door open Usa indicatd nu este inchisd complet.
Rear right door open Usa indicata nu este inchisd complet.
Liftgate open Usa indicatd nu este inchisd complet.
Boot open Portbagajul nu este inchis complet.
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Bonnet open

Capota nu este inchisa complet.

Switches inhibited
Security mode

Sistemul a dezactivat comutatoarele usilor.

Child lock malfunction
Service required

Exista o defectiune in sistem privind inchiderea pentru copii.
Contactati un dealer autorizat cat mai curadnd posibil.

Alertarea soferului

Maésurd

Driver fatigue warning
Rest now

Opriti vehiculul cat mai curand posibil in conditii de siguranta.

Driver fatigue warning
Rest suggested

Luati o pauzd pentru a va odihniin scurt timp.

Control electronical stabilité;ii

ESC Service required

Sistemul detecteaza o defectiune cauzatd de un senzor blocat.

ESC off Starea sistemului de control al tractiunii.
ESCon Starea sistemului de control al tractiunii.
ESC Sport mode Starea sistemului de control al tractiunii.
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Engine

Masurd

Stop safely

High engine temperature | Se afiseaza cand temperatura motorului este prea mare.

Opriti vehiculul intr-un loc sigur si ldsati motorul sa se
rdceascd. Daca problema persistd, consultati un dealer
autorizat. Vezi Verificare lichid récire motor (pagina

264).

Engine fault Service now | Este necesara depanarea motorului. Consultati un dealer

autorizat.

Service required

Water detected in fuel

Se afiseazd cAnd s-a detectat apa in combustibil Consultati
un dealer autorizat.

Engine oil level low Check | Verificati nivelul uleiului din motor Vezi Verificare ulei

level motor (pagina 263).
Combustibil
Mesaj Masura

Fuel level low

O reamintire din timp privind starea de nivel scazut de
combustibil.

Check fuel fill inlet

Orificiul de umplere cu combustibil ar putea sa nu fie inchis
corect.

Fuel door opening

Asteptatipéna la 15 secunde, pana ce sistemul de combustibil
se depresurizeaza.

Fuel door open

Sistemul de combustibil a incheiat depresurizarea si puteti
incepe alimentarea.

Close fuel door

O reamintire cd trebuie sé& inchideti usa pentru combustibil.

Refuel error See manual

Existd o eroare la incercarea de alimentare a vehiculului.

Hill Start Assist

Masurd

Hill start assist not
available

Asistarea la pornire in pantd nu este disponibild. Contactati
un dealer autorizat. Vezi Asistare pornire in panta (pagina
180).
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Chei si acces fara cheie

Press brake to start

Un mesaj care va aminteste sd apdsati frana la pornirea
vehiculului.

No key detected

Sistemul nu detecteaza prezenta unei cheiin vehicul. Vezi
Pornire fira cheie (pagina 151).

Restart now or key is
needed

Ati apdsat butonul start/stop pentru a opri motorul, iar
vehiculul nu detecteaza cheia pentru acces inteligent in
interiorul vehiculului.

Modul Run Power Active

Vehiculul dvs. are contactul cuplat.

Starting system
malfunction

Exista o problema la sistemul de pornire al vehiculului.
Consultati un dealer autorizat pentru service.

Key program successful

Ati programat cu succes o cheie de acces inteligent pentru
sistem.

Key program failure

Nu ati reusit s programati o cheie de acces inteligent pentru
sistem.

Maximum number of
keys learned

Ati programat numarul maxim de chei pentru sistem.

Not enough keys learned

Nu ati programat suficiente chei pentru sistem.

Key battery low Replace
soon

Acumulatorul cheii este descarcat. Inlocuiti bateria cheii cat
mai curand posibil.

Engine on

Vd informeaza cd parasiti vehiculul cu motorul pornit.
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Sistem mentinere banda

Mesaj Masura
Lane keeping system A survenit o defectiune la sistem. Contactati un dealer
malfunction Service autorizat cat mai curand posibil.
required
Front camera Sistemul a detectat o stare care a determinat
temporarily not available indisponibilitatea temporara a sistemului.
Front camera Low Senzorul camerei frontale are vizibilitate redusa. Stergeti
visibility Clean screen parbrizul.
Front camera A survenit o defectiune la sistem. Contactati un dealer
malfunction Service autorizat cat mai curand posibil.
required
Keep hands on steering Sistemul va cere sa va pdstrati mainile pe volan.
wheel
Intretinere
Mesaj Masura
Engine oil pressure low Opriti vehiculul de indata ce o puteti face in conditii de

siguranta si opriti motorul. Verificati nivelul uleiului. Daca
avertismentul ramane activ sau continua sa apara atuncicand
motorul este pornit, contactati un dealer autorizat.

Change engine oil soon | Durata de viatd rdmasa a uleiului de motor este de 10% sau
mai putin. Vezi Verificare ulei motor (pagina 263).

Qil change required Durata de viatd a uleiului este la 0 %. Vezi Verificare ulei
motor (pagina 263).
Brake fluid level low Nivelul lichidului de frand este scazut, sistemul de frana
trebuie s& fie inspectat imediat. Vezi Verificare lichid frana
(pagina 265).

Check brake system Sistemul de franare are nevoie de reparatii. Opriti vehiculul
intr-un loc sigur. Contactati un dealer autorizat.

Engine coolant Temperatura lichidului de récire a motorului este excesiv de
overtemperature mare.

m

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing




Afigaj informatii

Power reduced to lower
engine temperature

Motorul a redus puterea ca sa poata contribui la reducerea
temperaturii mari a motorului.

Transport / Factory

Vehiculul dvs. este Inca in Modul de transport sau Modul din

Mode fabrica. Din acest motiv, este posibil ca unele caracteristici sa
nu functioneze corect. Contactati un dealer autorizat.
See manual Grupul motopropulsor are nevoie de reparatii din cauza unei
defectiuni la grupul motopropulsor.
MyKey
Mesaj Masura
MyKey not created Nu puteti programa o cheie MyKey.
MyKey active Drive Cheia MyKey este activa.
safely
Speed Limited to XX Atunci cand porniti vehiculul si se foloseste MyKey, afiseaza
MPH/km/h faptul cd limita de viteza pentru MyKey este in functiune.

Vehicle near top speed

Cheia MyKey este in uz, limita de viteza MyKey este activata,
iar viteza vehiculului dvs. se apropie de 80 mph (130 km/h).

MyKey Vehicle at top Ati atins limita de viteza setatd pentru cheia MyKey.
speed
Check speed Drive safely | Aveti o cheie MyKey activd, cu o limitd de viteza programatd.
Buckle up to unmute Belt-Minder se activeaza cand o cheie MyKey este in uz.
audio
MyKey ESC on Atunci cand o cheie MyKey este in functiune, porneste

AdvanceTrac.

MyKey Traction control
on

Atunci cand o cheie MyKey este in functiune, porneste
controlul tractiunii.

MyKey Park Pilot cannot
be deactivated

Atunci cand o cheie MyKey este in uz, asistarea la parcare
este intotdeauna activata.

MyKey Lane keeping
alert on

Atunci cand o cheie MyKey este in functiune, porneste alerta
privind mentinerea benzii.

112

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing




Afigaj informatii

Asistentd la parcare

Masura

Check front Park Pilot

Sistemul a detectat o stare care necesitéd reparatii. Contactati
un dealer autorizat. Vezi Principiu de operare (pagina 185).

Check rear Park Pilot

Sistemul a detectat o stare care necesitd reparatii. Contactati
un dealer autorizat. Vezi Principiu de operare (pagina 185).

Front Park Pilot On Off

Afiseaza starea asistentei la parcare.

Rear Park Pilot On Off

Afiseaza starea asistentei la parcare.

Frana de parcare

Masurd

Park brake applied

Ati setat frana de parcare si ati condus vehiculul cu o vitezd
mai mare de 3 mph (5 km/h). Dacé avertismentul rdméane
activdupa ce ati eliberat frana de parcare, contactati un dealer
autorizat.

Park brake malfunction
Service now

Sistemul franei electrice de parcare a detectat o stare care
necesita reparatii. Consultati un dealer autorizat.

Park brake not applied

Frana electricd de parcare nu este actionata.

Park brake Maintenance
mode

Frana electricd de parcare ruleaza o verificare de diagnoza.

Park brake Use switch to
release

Frana electricd de parcare este actionatd, insa nu ati
eliberat-o.

Park brake Press brake
and switch to release

Frana electrica de parcare este actionata, insa nu ati eliberat-
o si vehiculul este Tn miscare.

Park brake Limited
function Service required

Sistemul franei electrice de parcare a detectat o stare care
necesita reparatii. Consultati un dealer autorizat.

Park brake System
overheated

Nu ati eliberat frana electrica de parcare, ceea ce a facut-o
sd se supraincalzeasca.

Park Brake not released

Frana electrica de parcare este actionata si ati pornit vehiculul.

Park brake applied

Frana electrica de parcare este actionata.

Park brake applied

Ati eliberat frana electrica de parcare.
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Servodirectia

Steering lock
malfunction Service now

Sistemul de servodirectie a detectat o stare care necesita
reparatii. Consultati un dealer autorizat.

Steering loss Stop safely

Sistemul de servodirectie nu functioneaza. Opriti vehiculul
intr-un loc sigur. Contactati un dealer autorizat.

Steering assist
malfunction Service
required

Sistemul de servodirectie a detectat o situatie In cadrul
sistemului de servodirectie sau in sistemul de deschidere pasiv
sau de pornire pasiv care necesitd service. Contactati un dealer

autorizat.

Sistem de avertizare precoliziune

Forward Alert
malfunction

A aparut o defectiunein sistem. Contactati un dealer autorizat.

Forward Alert not
available Sensor blocked
See manual

Aveti un senzor blocat din cauza vremii nefavorabile sau a
ghetii, noroiului sau apei aflate in fata senzorului radar. In mod
normal, puteti curdta senzorul pentru a rezolva problema.
Vezi Asistare pre-coliziune (pagina 220).

Forward Alert not
available

A apadrut o defectiunein sistem. Contactati un dealer autorizat.

Scaune

= "
Masura

Memory recall not
permitted while driving

O reamintire cd scaunele cu memorie nu sunt disponibile Tn
timpul condusului.

Memory {0} saved

Va aratd unde ati salvat setarea pentru memorie.
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Sistemul de demarare
Mesaj Masura
Press brake to start Vd reaminteste sd cuplati frana la pornirea vehiculului.

Cranking time exceeded | Demarorul a depdsit timpul de aprindere in timp ce incerca
sa porneasca vehiculul.

Engine start pending Demarorul incearca sa porneascd vehiculul.
Please wait
Pending start cancelled Sistemul a anulat pornirea in asteptare.

Sistemul de monitorizare a presiunii in pneuri

Mesaj Masura

Tyre pressure low Unul sau mai multe pneuri de pe vehicul au o presiune scazuta.
Vezi Sistem monitorizare presiunein pneuri (pagina 283).

Tyre pressure monitor Sistemul de monitorizare a presiunii din pneuri este defect.
malfunction Dacd avertismentul raméane activ sau continud sa apara,
contactati un dealer autorizat. Vezi Sistem monitorizare
presiune in pneuri (pagina 283).

Tyre pressure sensor | Unul dintre senzorii de presiune in pneuri este defect sau este
malfunction utilizata roata de rezerva. Vezi Sistem monitorizare
presiuneinpneuri (pagina 283). Dacd avertismentul rdaméane
activ sau continud sd apara, contactati un dealer autorizat.
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Tractarea

Trailer sway Reduce
speed

Controlul balansului remorcii a detectat un balans al remorcii,
fapt pentru care trebuie sa reduceti viteza.

Tow bar unlocked
Towing prohibited See
manual

Pivotati din nou bratul cu cap de tractare. Daca mesajul
persista, contactati un dealer autorizat. Vezi Cap de tractare
(pagina 236).

Tow bar malfunction
Towing prohibited
Service required

Consultati un dealer autorizat.

Tow bar not activated
Start engine and retry

Este posibil ca acumulatorul vehiculului sa nu fie complet
fncarcat. Porniti motorul si pivotati bratul cu cap de tractare.
Daca mesajul persistd, contactati un dealer autorizat. Vezi
Cap de tractare (pagina 236).

Tow bar extended Check
trailer wiring

in cazul oric&ror probleme, verificati cablajul remorcii. Daca
avertismentulrdmane activ sau continud sd apard, contactati
un dealer autorizat.

Controlul trac;iunii

Traction control off

Starea sistemului de control al tractiunii. Vezi Folosire
controlul tractiunii (pagina 182).

Traction control on

Starea sistemului de control al tractiunii. Vezi Folosire
controlul tractiunii (pagina 182).

Spinout detected
Hazards activated

A avut loc o derapare iar luminile de avarie sunt pornite.
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Transmisia

Masura

Transmission
malfunction Service now

Consultati un dealer autorizat.

Transmission
overtemperature Stop
safely

Transmisia se supraincalzeste si trebuie sd se raceasca. Opriti
intr-un loc sigur cat mai repede cu putinta.

Transmission
overheating Stop safely

Transmisia s-a supraincalzit si trebuie sa se rdceasca. Opriti
intr-un loc sigur cat mai repede cu putinta.

Transmission Service
required

Consultati un dealer autorizat.

Transmission too hot
Press brake

Transmisia se ncinge. Opriti pentru a o ldsa sa se rdceasca.

Transmission limited
function See manual

Transmisia s-a supraincalzit si functionalitatea acesteia este
limitatd. Vezi Transmisie automata (pagina 168).

Transmission warming
up Please wait

Transmisia este prea rece. Asteptati sa se incalzeascd inainte
de a conduce.

Transmission not in Park

Va reaminteste sa comutatiin pozitia de parcare.

Press brake pedal

Vd solicitd sa cuplati frAna, dupd cum o impune transmisia.

Transmission adjusted

Transmisia a reglat strategia de comutare.

Transmission
AdaptMode

Transmisia regleaza strategia de comutare.

Transmission
IndicatMode Lockup on

Transmisia este blocata si nu poate selecta trepte de viteza.

Transmission
IndicatMode Lockup off

Transmisia este deblocatd si poate selecta trepte de viteza.
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Control climatizare

PRINCIPIU DE OPERARE

Aerdin afara

Orificiile de admisie a aerului din fata
parbrizului nu trebuie sa fie obstructionate
(spre exemplu de zdpada sau frunze)
pentru a permite sistemului de climatizare
sa functioneze eficient.

Aer recirculat

AVERTIZARE

Utilizarea prelungita a aerului

recirculat poate cauza aburirea

geamurilor. In acest caz, urmati
setarile de dezaburire a parbrizului.

Aerul aflat la momentul respectiv in
habitaclu este recirculat. Aerul din exterior
nu intra in vehicul.

incilzirea

Performantele de Incalzire depind de
temperatura lichidului de racire a
motorului.

Informatii generale despre
controlarea climatizarii din
habitaclu

Inchideti complet toate geamurile.
incilzirea habitaclului
Orientati fluxul de aer catre picioarele

dumneavoastra. Pe vreme rece sau umeda,

orientati o parte a fluxului de aer cédtre
parbriz si geamurile usilor.

Récirea habitaclului

Orientati fluxul de aerul catre fata
dumneavoastra.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing

Aer condig:ionat

Sistemul directioneaza aerul prin
evaporator pentru a-1 raci. Evaporatorul
extrage umiditatea din aer pentru
mpiedica aburirea geamurilor. Sistemul
directioneaza condensul rezultat in
exteriorul vehiculului, ceea ce poate
determina formarea unei mici balti sub
vehicul. Acesta este un fenomen normal.

Nota: Aerul conditionat functioneaza doar
atunci cdnd temperatura depdseste 4°C.

Nota: Atunci cand utilizati aerul conditionat,
vehiculul consuma mai mult combustibil.

GURI DE VENTILARE

Gurile de ventilare centrale

N W Lt bl ] e N TEs Y
=

A\ o o

E207195
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Control climatizare

Orificii de ventilare laterale

E179687

CONTROL MANUAL CLIMATIZARE - VEHICULE CU: CONTROLUL
ELECTRONIC MANUAL AL TEMPERATURII (EMTC)

E188681
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Control climatizare

A Controlul turatiei ventilatorului: Reglati volumul de aer care circula in vehicul.

B Controlul distributiei aerului: Reglati butonul de control pentru a porni sau
opri fluxul de aer de la gurile de ventilare de la parbriz, din bord sau din spatiul
pentru picioare. Puteti distribui aerul prin orice combinatie de guri de ventilatie
dintre acestea.

C Controlul temperaturii: Controleaza temperatura aerului care circula in
vehiculul dvs.

D Dejivrare MAX: Reglati instrumentul de control pentru a comuta pe dejivrare.
Aerul din exterior circuld prin orificiile de ventilare ale parbrizului, iar aerul
conditionat este activat iIn mod automat. Puteti utiliza aceastd setare si pentru
a dejivra si elimina un strat subtire de gheata de pe parbriz.

Nota: Pentru a preveni aburirea geamurilor, nu puteti selecta optiunea de
recirculare a aerului atunci cand dejivrarea maxima este pornita.

E MAXA/C: Reglatiinstrumentul de control pentru racire maximda. Aerul recirculat
circuld prin orificiile de ventilare ale bordului, iar aerul conditionat este activat
in mod automat.

F Aer recirculat: Apdsati butonul pentru a comuta intre aerul din afara si cel
recirculat. Aerul aflat la momentul respectiv in habitaclu este recirculat. Astfel,
se poate reduce timpul necesar racirii interiorului si se poate scadea volumul
mirosurilor nedorite care ar putea patrunde in vehicul.

Nota: Cand vremea este torida, recircularea aerului se poate porni si opri
automat in modurile cu flux de aer dinspre bord sau dinspre bord si podea,
pentru a imbunatdti eficienta de récire.

G Scauneincilzite (dacd sunt prevazute): Apssati butonul pentru a activa
sau dezactiva scaunele incalzite. Vezi Scaune incilzite (pagina 144).

H Parbrizincadlzit (daca este prevazut): Apasati butonul pentru a elimina
gheata subtire si aburul de pe parbrizul incalzit. Vezi Parbriz incalzit (pagina
130).

| Alimentare: Apdsatibutonul pentru a activa sidezactiva sistemul. Atuncicand
sistemul este dezactivat, impiedicad aerul din exterior sa patrunda in vehicul.

J Lunetdincalzitad: Apssati butonul pentru a activa si dezactiva luneta incalzita.
Vezi Geamuri si oglinzi incélzite (pagina 130).

K A/C: Apdsatibutonul pentru a porni sau opri aerul conditionat. Aerul conditionat
va raceste autovehiculul folosind aer din exterior. Pentru a scurta timpul de
obtinere a unei temperaturi confortabile pe vreme toridad, conduceti cu ferestrele
deschise pana cand simtiti cd intrd aer rece prin gurile de ventilare.

Nota: Tn anumite conditii (de exemplu, cand selectati dejivrarea maxima),
compresorul de aer conditionat poate continua sa functioneze chiar si atunci
cand aerul conditionat este oprit.
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CONTROL AUTOMAT CLIMATIZARE - VEHICULE CU:
CLIMATIZARE DUALA (DATC)

A B C D CE F

{ACRCRC LI Y y 8€+

M J L K J I

E188684

A Controlul temperaturii pe partea stanga: Reglati setarea temperaturii
folosind instrumentul de control din partea stanga. Instrumentul de control
regleaza si temperatura din partea dreaptd, atunci cand opriti modul de
climatizare cu zona duala.

B Alimentare: Apdsati butonul pentru a activa sidezactiva sistemul. Atuncicand
sistemul este dezactivat, impiedica aerul din exterior sa patrunda in vehicul.

C  Controlul turatiei ventilatorului: Reglati volumul de aer care circula in vehicul.

D Indicator de turatie ventilator: Se aprinde pentru a indica turatia
ventilatorului.

E Controlul distributiei aerului: Reglati butonul de control pentru a porni sau
opri fluxul de aer de la gurile de ventilare de la parbriz, din bord sau din spatiul
pentru picioare. Puteti distribui aerul prin orice combinatie de guri de ventilatie
dintre acestea.

F Controlul temperaturii pe partea dreapta Reglati temperatura pe partea
dreapta.
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G A/C: Apdsati butonul pentru a porni sau opri aerul conditionat. Aerul conditionat
vd rdceste autovehiculul folosind aer din exterior. Pentru a scurta timpul de
obtinere a unei temperaturi confortabile pe vreme torida, conduceti cu ferestrele
deschise pana cand simtiti cd intrd aer rece prin gurile de ventilare.

Nota: In anumite conditii (de exemplu, cand selectati dejivrarea maxima),
compresorul de aer conditionat poate continua sa functioneze chiar si atunci
cand aerul conditionat este oprit.

H Aer recirculat: Apdsati butonul pentru a comuta intre aerul din afara si cel
recirculat. Aerul aflat la momentul respectiv in habitaclu este recirculat. Astfel,
se poate reduce timpul necesar rdcirii interiorului si se poate scadea volumul
mirosurilor nedorite care ar putea patrunde in vehicul.

Nota: Cand vremea este torida, recircularea aerului se poate porni i opri
automat in modurile cu flux de aer dinspre bord sau dinspre bord si podea,
pentru a imbunatati eficienta de rdcire.

MAX A/C: Apdsati butonul pentru racire maximd. Aerul recirculat trece prin
orificiile din bord, aerul conditionat este activat automat, iar ventilatorul este
reglat automat la cea mai mare viteza.

J Scaune incélzite: Apadsati butonul pentru a activa sau dezactiva incalzirea
scaunelor. Vezi Scaune incélzite (pagina 144).

K Parbrizincalzit: Ap&sati butonul pentru a elimina gheata subtire si aburul de
pe parbrizul incalzit. Vezi Parbrizincélzit (pagina 130).

L Volan incélzit: Apdsati butonul pentru a activa sau dezactiva incélzirea
volanului.

M Dejivrare MAX: Apdsati butonul pentru a activa dejivrarea. Aerul exterior trece
prin orificiile pentru parbriz, aerul conditionat este activat automat, iar
ventilatorul este reglat automat la cea mai mare viteza. Puteti utiliza aceasta
setare si pentru a dejivra si elimina un strat subtire de gheata de pe parbriz.
Luneta incalzitd este, de asemenea, activatd automat atunci cand selectati
dejivrarea maxima.

Nota: Pentru a preveni aburirea geamurilor, nu puteti selecta optiunea de
recirculare a aerului atunci cand dejivrarea maxima este pornita.

N  Lunetdincdlzitd: Apdsati butonul pentru a activa si dezactiva luneta incalzita.
Vezi Geamuri si oglinzi incélzite (pagina 130).

O AUTO: Apdsati butonul pentru a comuta pe modul de functionare automat.
Reglati pentru a selecta temperatura dorita. Viteza ventilatorului, distributia
aerului, functionarea aerului conditionat si folosirea de aer din exterior sau
recirculat se regleaza automat pentru a incélzi sau réci vehiculul, in vederea
mentinerii temperaturii dorite. Puteti de asemenea sd opriti modul de zona
duald apdséand si tindnd apdsat butonul timp de peste doud secunde.
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CONTROL AUTOMAT Nota: Puteti schimba unitdtile de .
CLIMATIZARE - VEHICULE CU: gg;g’e;r(aptgrgai rljr;t?;;.)a.hrenheﬁ}s/ Celsius. Vezi
CLIMATIZAREDUALA (DATC)/

SISTEM AUDIO SONY

E186058 I G H G F

A A/C: Apdsatibutonul pentru a porni sau opri aerul conditionat. Aerul conditionat
va rdceste autovehiculul folosind aer din exterior. Pentru a scurta timpul de
obtinere a unei temperaturi confortabile pe vreme toridd, conduceti cu ferestrele
deschise pana cand simtiti cd intrd aer rece prin gurile de ventilare.

Nota: in anumite conditii (de exemplu, cand selectati dejivrarea maxima),
compresorul de aer conditionat poate continua sa functioneze chiar si atunci
cand aerul conditionat este opirit.

B MAX A/C: Apdsati butonul pentru racire maximad. Aerul recirculat trece prin
orificiile din bord, aerul conditionat este activat automat, iar ventilatorul este
reglat automat la cea mai mare viteza.

C Aer recirculat: Apdsati butonul pentru a comuta intre aerul din afara si cel
recirculat. Aerul aflat la momentul respectiv in habitaclu este recirculat. Astfel,
se poate reduce timpul necesar racirii interiorului si se poate scadea volumul
mirosurilor nedorite care ar putea patrunde in vehicul.
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Nota: Cand vremea este torida, recircularea aerului se poate porni si opri
automat in modurile cu flux de aer dinspre bord sau dinspre bord si podea,
pentru a imbunatdti eficienta de r&cire.

D Alimentare: Ap3satibutonul pentru a activa sidezactiva sistemul. Atuncicand
sistemul este dezactivat, impiedica aerul din exterior sa patrunda in vehicul.

E Scaune incélzite: Apadsati butonul pentru a activa sau dezactiva incalzirea
scaunelor. Vezi Scaune incélzite (pagina 144).

F Controlul temperaturii pe partea dreapta Reglati temperatura pe partea
dreapta.

Nota: Este posibil ca diferenta maxima dintre setarile aferente partii stangi si
partii drepte sa fie limitata. Ori de cate ori faceti o reglare care ar putea conduce
la depdsirea acestei diferente, ambele setdri se vor modifica impreuna.

G Scaune cu climatizare controlata: Apasati butonul pentru a activa sau
dezactiva scaunele cu climatizare controlata. Vezi Scaune cu climatizare
controlata (pagina 145).

H  Controlul turatiei ventilatorului: Reglati volumul de aer care circula in vehicul.

| Controlul temperaturii pe partea stanga: Reglati setarea temperaturii
folosind instrumentul de control din partea stanga. Instrumentul de control
regleaza si temperatura din partea dreaptd, atunci cand opriti modul de
climatizare cu zona duala.

J Lunetdincalzita: Apisati butonul pentru a activa si dezactiva lunetaincalzita.
Vezi Geamuri si oglinzi incélzite (pagina 130).

K Dejivrare: Selectati pentru a distribui aerul prin gurile de ventilare ale parbrizului.
Distributia aerului catre bord si spatiul pentru picioare se opreste. Puteti utiliza
aceasta setare si pentru a dejivra si elimina un strat subtire de gheata de pe
parbriz.

L Dejivrare MAX: Apdsati butonul pentru a activa dejivrarea. Aerul exterior trece
prin orificiile pentru parbriz, aerul conditionat este activat automat, iar
ventilatorul este reglat automat la cea mai mare viteza. Puteti utiliza aceasta
setare si pentru a dejivra si elimina un strat subtire de gheata de pe parbriz.
Luneta incalzita este, de asemenea, activata automat atunci cand selectati
dejivrarea maxima.

Nota: Pentru a preveni aburirea geamurilor, nu puteti selecta optiunea de
recirculare a aerului atunci cand dejivrarea maxima este pornita.

M AUTO: Apdsati butonul pentru a comuta pe modul de functionare automat.
Reglati pentru a selecta temperatura doritd. Viteza ventilatorului, distributia
aerului, functionarea aerului conditionat si folosirea de aer din exterior sau
recirculat se regleaza automat pentru a incélzi sau raci vehiculul, in vederea
mentinerii temperaturii dorite. Puteti de asemenea sd opriti modul de zona
duald apdsand si tindnd apdsat butonul timp de peste doud secunde.
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CONTROL AUTOMAT Nota: Puteti schimba unitdtile de .
CLIMATIZARE - VEHICULE CU: tsegggsrc(aggrgai [gr;tg,e;;:)a'hrenhe/ty Celsius. Vezi
CONTROL AUTOMAT

TEMPERATURA TREI ZONE

E188723

A Controlul temperaturii pe partea stanga: Reglati setarea temperaturii
folosind instrumentul de control din partea stanga. Instrumentul de control
regleaza si temperatura din partea dreaptd, atunci cand opriti modul de
climatizare cu zona duala.

B AUTO: Apdsati butonul pentru a comuta pe modul de functionare automat.
Reglati pentru a selecta temperatura dorita. Viteza ventilatorului, distributia
aerului, functionarea aerului conditionat si folosirea de aer din exterior sau
recirculat se regleaza automat pentru a incélzi sau raci vehiculul, in vederea
mentinerii temperaturii dorite. Puteti de asemenea sa opriti modul de zona
duald apaséand si tindnd apdsat butonul timp de peste doud secunde.

Controlul turatiei ventilatorului: Reglati volumul de aer care circula in vehicul.

D Controlul temperaturii pe partea dreapta Reglati temperatura pe partea
dreapta.

(@]
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Control climatizare

Nota: Este posibil ca diferenta maxima dintre setéarile aferente partii stangi si
partii drepte sa fie limitata. Ori de cate ori faceti o reglare care ar putea conduce
la depdsirea acestei diferente, ambele setdri se vor modifica impreuna.

E A/C: Apdsatibutonul pentru a porni sau opri aerul conditionat. Aerul conditionat
vd rdceste autovehiculul folosind aer din exterior. Pentru a scurta timpul de
obtinere a unei temperaturi confortabile pe vreme torida, conduceti cu ferestrele
deschise pana cand simtiti cd intrd aer rece prin gurile de ventilare.

Nota: in anumite conditii (de exemplu, c&nd selectati dejivrarea maxima),
compresorul de aer conditionat poate continua sa functioneze chiar si atunci
cand aerul conditionat este oprit.

F Aer recirculat: Apdsati butonul pentru a comuta intre aerul din afara si cel
recirculat. Aerul aflat la momentul respectiv in habitaclu este recirculat. Astfel,
se poate reduce timpul necesar racirii interiorului si se poate scadea volumul
mirosurilor nedorite care ar putea patrunde in vehicul.

Nota: Cand vremea este torida, recircularea aerului se poate porni si opri
automat in modurile cu flux de aer dinspre bord sau dinspre bord si podea,
pentru a imbunatdti eficienta de récire.

G Parbrizincalzit: Ap&sati butonul pentru a elimina gheata subtire si aburul de
pe parbrizul incalzit. Vezi Parbrizincélzit (pagina 130).

H Scaune incélzite: Apadsati butonul pentru a activa sau dezactiva incalzirea
scaunelor. Vezi Scaune incélzite (pagina 144).

| Alimentare: Ap3satibutonul pentru a activa sidezactiva sistemul. Atuncicand
sistemul este dezactivat, impiedica aerul din exterior sa patrunda in vehicul.

J Dejivrare MAX: Apdsati butonul pentru a activa dejivrarea. Aerul exterior trece
prin orificiile pentru parbriz, aerul conditionat este activat automat, iar
ventilatorul este reglat automat la cea mai mare viteza. Puteti utiliza aceasta
setare si pentru a dejivra si elimina un strat subtire de gheata de pe parbriz.
Luneta incalzitd este, de asemenea, activatd automat atunci cand selectati
dejivrarea maxima.

Nota: Pentru a preveni aburirea geamurilor, nu puteti selecta optiunea de
recirculare a aerului atunci cand dejivrarea maxima este pornita.

K Dejivrare: Selectati pentru a distribui aerul prin gurile de ventilare ale parbrizului.
Distributia aerului catre bord si spatiul pentru picioare se opreste. Puteti utiliza
aceasta setare si pentru a dejivra si elimina un strat subtire de gheata de pe
parbriz.

L Lunetdincalzita: Apisati butonul pentru a activa si dezactiva lunetaincalzita.
Vezi Geamuri si oglinzi incélzite (pagina 130).
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SUGESTII PRIVIND .
CONTROLUL CLIMATIZARII
DIN HABITACLU

Sugestii generale

Nota: Utilizarea prelungita a aerului
recirculat poate cauza aburirea geamurilor.

Nota: £ste posibil sd simtiti o cantitate
mic& de aer dinspre gurile de ventilare din
spatiul pentru picioare, indiferent de setarea
de distributie a aerului.

Nota: Pentru a reduce acumularea de
umiditate in interiorul vehiculului, nu
conduceti cu sistemul oprit sau cu aerul
recirculat mereu pornit.

Nota: Nu asezati obiecte sub scaunele din
fatd, deoarece ele pot perturba fluxul de aer
catre scaunele din spate.

Nota: /ndepdarta ti z8pada, gheata sau
frunzele din zona de admisie a aerului de la
baza parbrizului.

Nota: Pentru a scurta timpul de obtinere a
unui nivel de confort in conditii temperaturd
ridicat&, conduceti cu geamurile complet
deschise pand cand simtiti c& intrd aer rece
prin gurile de ventilare.

incilzirea rapidd a interiorului

Controlul manual al climatizarii

Nota: Pentru a reduce aburirea parbrizului
pe vreme umedd, reglati controlul
distributiei aerului in pozitia gurilor de
ventilare ale parbrizului.

Controlul automat al climatizarii

Nota: Nu este necesard reglarea setarilor
atunci cdnd in interiorul vehiculului
dumneavoastrad este extrem de cald sau
extrem de frig. Sistemul este reglat automat
pentru a incalzi sau rdci cabina la
temperatura selectata cat mairapid posibil.
Pentru ca sistemul sd functioneze eficient,
gurile de ventilare ale bordului si cele
laterale trebuie s& fie complet deschise.

Nota: Dacd selectati AUTO atunci cand in
exterior sunt temperaturi scazute, sistemul
directioneaza fluxul de aer catre orificiile de
ventilare pentru parbriz sigeamurile laterale.
In plus, ventilatorul poate functiona la o
vitezd redusd pand cand motorul se
incdlzeste.

Nota: Dacd selectati AUTO atunci cand
temperatura din exterior sau din interiorul
vehiculului este ridicata, sistemul utilizeaza
automat aerul recirculat pentru a maximiza
rdcirea interiorului. Atunci cand interiorul
atinge temperatura selectatd, sistemul trece
automat la utilizarea aerului din exterior.

Vehicul cu control manual al climatizérii | Vehicul cu control automat al climatizarii

Apdsati butonul AUTO.

1 | Reglati ventilatorul la o setare de viteza
ridicata.

2 | Reglati controlul temperaturii la cea mai | Reglati controlul temperaturii la setarea
inalta setare. doritd.

3 | Selectati orificiile de ventilare a spatiului
pentru picioare cu ajutorul butoanelor
de distributie a aerului.
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Setarile recomandate pentru incilzire

Vehicul cu control manual al climatiz&rii

Vehicul cu controlautomat al climatizarii

Reglati viteza ventilatorului la setarea
pentru centru.

Apasati butonul AUTO.

Reglati controlul temperaturii la punctul
median al setarilor de aer cald.

Reglati controlul temperaturii la setarea
dorita. Utilizati 72°F (22°C) ca punct de
pornire, apoi reglati setarea dupa cum
este necesar.

Selectati orificiile de ventilare a spatiului
pentru picioare cu ajutorul butoanelor
de distributie a aerului.

R&cirea rapida a interiorului

Vehicul cu control manual al climatiz&rii

Vehicul cu controlautomat al climatizarii

Reglati controlul temperaturii in pozitia
MAXA/C.

Apasati butonul MAX A/C.

Conduceti cu geamurile complet
deschise pana cand simtiti cd intrd aer
rece prin orificiile de ventilare.

Setarile recomandate pentru ricire

Vehicul cu control manual al climatizarii

Vehicul cu controlautomat al climatizarii

Reglati viteza ventilatorului la setarea
pentru centru.

Apdsati butonul AUTO.

Reglati controlul temperaturii la punctul
median al setdrilor de aer rece.

Reglati controlul temperaturii la setarea
doritd. Utilizati 72°F (22°C) ca punct de
pornire, apoi reglati setarea dupa cum
este necesar.

Selectati orificiile de ventilare din bord
cu ajutorul butoanelor de distributie a
aerului.
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Control climatizare

Dezaburirea geamurilor laterale pe vreme rece

Vehicul cu control manvual al climatizérii | Vehicul cu control automat al climatizarii

1 | Selectati orificiile parbrizului cu ajutorul | Apdsati butonul de dejivrare.
butoanelor de distributie a aerului.

2 | Apasatibutonul A/C. Reglati controlul temperaturii la setarea
dorita. Utilizati 72°F (22°C) ca punct de
pornire, apoi reglati setarea dupa cum
este necesar.

3 | Reglati controlul temperaturii la setarea
dorita.

4 | Reglati turatia ventilatorului la cea mai
naltd setare.

CONTROLUL CLIMATIZARE PASAGERI SPATE

E188689
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Control climatizare

A Controlul turatiei ventilatorului: Regleaza volumul de aer care circuld in
vehicul.

B Scauneincilzite (daca sunt previzute): Apdsati butonul pentru a activa
sau dezactiva scaunele incalzite. Vezi Scaune incalzite (pagina 144).

C Controlul temperaturii: Controleaza temperatura aerului care circula in
vehiculul dvs.

D Controlul distributiei aerului: Reglati butonul de control pentru a porni sau
opri fluxul de aer de (a gurile de ventilare din bord sau din spatiul pentru picioare.
Puteti distribui aerul prin orice combinatie de guri de ventilatie dintre acestea.

E Blocarea controlului turatiei ventilatorului: Cand este aprinsg, putetiactiona
doar setarile aferente pasagenlor spate prin intermediul comenzilor fata.

Nota: Nu curdtaticarcasa sau sticla oglinzii
cu substante puternic abrazive, combustibil
GEAMURI 5' OGLINZI sau alte produse de curdtare pe baza de

I NCALZ'TE (dacd este previzut)

Lunetaincilzita

Nota: Asigurati-vd cd motorul functioneazd

inainte de a utiliza geamuirile incalzite.

m gheata subtire si aburul de pe
geamul spate incalzit. Luneta

incdlzitd se va dezactiva automat dupa o

scurtd perioada de timp. Porniti motorul
fnainte de a porniincalzirea lunetei.

Nota: Nu utilizati lame sau alte obiecte
ascutite pentru a curdta sau indepdrta
reziduurile de pe interiorul geamului spate
incalzit. Garantia vehiculului nu acopera
deteriordrile cauzate de liniile grilei geamului
spate incalzit.

Apdsatibutonul pentru a elimina

Oglinda exterioara incilzita

Atunci cand porniti incalzirea lunetei,
porneste automat si incdlzirea pentru
oglinzile exterioare.

Nota: Nu indepdrtati gheata de pe oglinzi
cu o racletd si nu reglati sticla oglinzii daca
s-a intepenit in urma inghetarii.
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petrol.

Apdsatibutonul pentru a elimina

PARBRIZINCALZIT
gheata subtire si aburul de pe

@ parbrizul incélzit. Parbrizul

fncalzit se va dezactiva automat dupa o
scurtd perioada de timp. Porniti motorul
fnainte de a porni parbrizul incalzit.

FILTRU DE AER DIN CABINA

Vehiculul este prevéazut cu un filtru de aer

pentru cabing, care va oferd dvs. si

pasagerilor urmatoarele beneficii:
Imbun&t&teste confortul la condus
reducand concentratia particulelor.
imbunatiteste curdtenia din
compartiment.
Protejeazd componentele sistemului
de control al climatizarii impotriva
depunerilor de particule.

Puteti gdsi filtrul de aer din cabind in
spatele torpedoului.



Control climatizare

Nota: Asigurati-va cd filtrul de aer din
cabind este intotdeauna instalat. In acest
mod se previne patrunderea obiectelor
strdine in sistem. Punerea sistemului in
functiune fara filtru instalat ar putea
conduce la degradarea sau deteriorarea
sistemului.

Tnlocuiti filtrul la intervale regulate.

Pentru informatii suplimentare despre
filtrul de aer din cabind sau pentru
nlocuirea filtrului, consultati un dealer
autorizat.
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Scaune

ASEZARE iN POZITIA
CORECTA

AVERTIZARI
Nu inclinati spatarul prea in spate,
deoarece ocupantul se poate
strecura pe sub centura de siguranta,
ceea ce poate avea drept rezultat vatamari
corporale grave sau decesul in
eventualitatea unei coliziuni.

O postura incorecta, nepastrarea

posturii sau pozitionarea preain

spate a spatarului poate provoca rani
grave sau decesul in caz de coliziune. Stati
ntotdeauna drept in scaun, cu picioarele
pe podea.

Nu puneti obiecte mai inalte decéat

spatarul pentru a reduce riscul de

vatdmare corporala grava in
eventualitatea unei coliziuni sau a franarii
bruste.

E68595
Dacd sunt utilizate corespunzator, scaunul,
tetiera, centura de sigurantd si airbagurile
vor asigura o protectie optima in
eventualitatea unei coliziuni.
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V& recomandam sd respectati aceste
instructiuni:
Stati asezat(&) in pozitie verticald, cu
baza coloanei vertebrale cat maiin
spate posibil.
Nu inclinati spatarul la mai mult de 30
de grade.

Reglati tetiera astfel incat partea
superioard a acesteia sa fie la acelasi
nivel cu crestetul capului
dumneavoastrd si cat maiin fata
posibil. Asigurati-va ca vd pdastrati o
pozitie confortabild.

Mentineti o distanta suficienta intre
dumneavoastra si volan. Va
recomandam un minim de 25
centimetri (10 inci) Intre stern si
capacul airbagului.

Tineti volanul cu bratele usor indoite.

indoiti picioarele usor, astfel incat s&
avetiposibilitatea sd apadsati pe pedale
pana la capat.

Pozitionati chinga diagonald a centurii
de siguranta pe centrul umarului, iar pe
cea subabdominala fixati-o ferm peste
sold.

Asigurati-va cd pozitia dumneavoastra de
condus este confortabild si ca puteti
mentine controlul integral asupra
vehiculului dumneavoastra.

TETIERE

AVERTIZARI
Reglati bine tetiera inainte de a va
aseza sau pune vehiculul in migcare.
In acest mod veti minimiza riscul de
vatamare a gatului in cazul unui accident.
Nu reglati tetiera cat timp vehiculul este in
miscare.



Scaune

AVERTIZARI

Tetiera este un dispozitiv de

sigurantd. Oricand este posibil,

aceasta trebuie instalatd si reglata
corespunzator Tn momentul ocuparii
scaunului.

Instalati in mod corespunzdtor

tetiera, pentru a ajuta la minimizarea

riscul de vatamare a gatului in cazul
unui accident.

Nota: Ajustati spdtarul in pozitia de
conducere verticald inainte de a regla
tetiera. Reglati tetiera astfel incat partea
superioard a acesteia sa fie la acelasi nivel
cu crestetul capului dumneavoastrd si cat
maiin fatd posibil. Asigurati-va ca va
pdstrati o pozitie confortabild. Dacd avetio
indltime deosebit de mare, reglati tetiera in
pozitia cea mai inaltd.

Tetierele scaunelor din fata

E138642
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Tetierele scaunelor exterioare si
centrale din spate

E138645

Tetierele constau din:

A O tetierd care absoarbe energia.

B Doua tije din otel.

C Buton de reglare si deblocare a
mansonului de ghidare.

D Buton de deblocare si
indepartare a mansonului de
ghidare.

Ajustarea tetierei

Ridicarea tetierei

Trageti tetiera in sus.

Coborarea tetierei

1. Apasati si tineti apasat butonul C.
2. Impingeti tetierain jos.
Demontarea tetierelor

1. Trageti tetiera in sus pana ce ajunge in
pozitia cea mai inalta.

2. Apa3asatisitineti apdsate butoanele C
siD.
3. Tragetitetierain sus.



Scaune
Montarea tetierei AVERTIZARI
Aliniati tijele de otel in mansoanele de Miscati scaunulinainte sifnapoi dupa
ghidare si impingeti tetiera in jos pana ce ce ati eliberat maneta, pentru a va
se blocheaza. asigura cd este complet angrenat.

inclinarea sp&tarului poate cauza

alunecarea pasagerului pe sub

centura de sigurantd, ceea ce poate
avea drept rezultat vatamari corporale
grave In cazul unui accident.

nclinarea tetierelor (dac este previzut)

Tetierele fatd se pot inclina pentru mai
mult confort. Pentru a inclina tetiera,
apelati la una dintre urmatoarele metode:

= Scaunele cu reglaj manual ale soferului si
> 4 pasagerului din dreapta pot include:

(

PR
=]

E144631 A B C D

E144727

1. Reglati spatarul scaunuluiin pozitie A Obard pentru deplasarea
verticala pentru condus sau pentru scaunului inainte si inapoi.
cdlatorie. 5 ) L

Do A . B Comanda de ajustare a sectiunii

2. Faceti sa pivoteze tetiera in fatd, catre lombare a spatarului (doar’Tn
capul dvs, aducand-o in pozitia dorita. cazul scaunului soferului).

Dupa ce tetiera intrd In pozitia de inclinare C Maneta de ajustare a in&ltimii

cea mai avansata, daca o faceti sa scaunului (doarin cazul

pivoteze din nou in fatd se va elibera, scaunului soferului).

trecand in pozitia din spate, neinclinata. 5
D O maneta pentru reglarea

unghiului spatarului.

SCAUNECU ACTIONARE
MANUALA
AVERTIZARI
Nu reglati scaunul sau spatarul

soferului atunci cand vehiculul se
afld in miscare.
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SCAUNE CU ACTIONARE AVERTIZARI
ELECTRICK ca rezultat o miscare brusca a scaunului,
ceea ce se poate solda cu pierderea
AVERTIZARI controlului asupra vehiculului.
Nu reglati scaunul din fatd sau Nu asezatiincarcaturi sau alte
spatarul atunci cand vehiculul se afla obiecte in spatele spatarului inainte
in miscare. Acest lucru poate avea de a-l readuce in pozitia initiala.

E144632 B omemn «
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Sprijin lombar electric Nota: Motorul trebuie s& fie pornit sau
vehiculul trebuie sa fie in modul accesoriu
pentru a activa scaunele.

—— A
P U Nota: Permiteti cateva secunde pentru
- @O activarea oricdrei selectii. Masajul prin
5 spdtar simasajul prin pernd nu pot functiona
simultan.
V4
11/
! A
ﬁ : E
- lu“ / //<: l

75

\Q—B

Scaunefata multi-conturcu Active —
Motion (dac3 este previzut) I

E165608 N . D _.ﬁ O7>\

Nota: Sistemul de masaj se va dezactiva
dupd 20 de minute. 158501 C
Mod masaj Mod lombar si suport
A Reglare intensitate masaj Lombar superior
spate
B Scadere intensitate masaj Scadere lombar
si oprire'
C Reglare intensitate masaj Lombar inferior?
perna
D Crestere intensitate masaj Crestere lombar
E Pornit si oprit -

'Caracteristica de masaj va trece implicit la un mod de masaj alternativ cu reglare a
intensitatii masajului spatelui. Caracteristica pentru lombar si suport va trece implicit in
modul lombar de mijloc.

*Apasati C a doua oaré pentru a regla suportul spatarului. Apdsati C a treia oard pentru
aregla suportul pernei.

Puteti regla aceasta caracteristica si cu ajutorul ecranului tactil.

Apasati pictograma Setari Atunci cand este pornit, sistemul afiseazs
meniu, apoi Vehicul. Alegeti instructiuni pentru reglarea setarilor
Scaune multi-contur. lombare ale scaunului dvs. sau pentru

setarea functiei de masaj.
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Pentru a accesa setarea lombara si a face

reglari:

1. Alegeti scaunul pe care doriti s&-1
reglati.

2. Apa3asati + sau - pentru aregla
intensitatea lombara.

Pentru a accesa setarea de masaj si a face

reglari:

1. Apadasati pictograma Setdri meniu, apoi
Vehicul. Alegeti Scaune multi-contur.

2. Alegeti scaunul pe care doriti s&-1
reglati.

3. Apasati OFF, LO sau HI.

FUNCTIA MEMORIE

AVERTIZARI

nainte s& activati memoria

scaunului, asigurati-va cd zona din

imediata apropiere a scaunului este
libera de obstacole si ca toti pasagerii se
afld la distanta de piesele mobile.

Nu folositi functia de memorie atunci
cand vehiculul se afld in miscare.

Aceasta functie reapeleaza automat
pozitia scaunului soferului, a oglinzilor
actionate electric si a coloanei optionale
de servodirectie. Instrumentul de control
al memoriei este amplasat pe usa
soferului.

E142554
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Salvarea unei pozitii presetate

1. Cuplati contactul.

2. Reglati scaunul, oglinzile exterioare si
coloana de directie In pozitia dorita.

3. Apasatisi tineti apasat butonul de
presetare dorit, paAnd cand auziti un
singur sunet.

Puteti salva pana la trei pozitii presetate
fn memorie. Puteti salva o presetare in
memorie in orice moment.

Reapelarea unei pozitii presetate

Apasati si eliberati butonul de presetare
asociat pozitiei dorite pentru condus.
Scaunul, oglinzile si coloana de directie se
deplaseazd la pozitia memorata pentru
respectiva presetare.

Nota: Nu putetireapela o pozitie presetatd
din memorie decat atunci cand contactul
este decuplat, sau, cu contactul cuplat,
cand transmisia este in pozitia de parcare
(P) sau neutra (N) (si vehiculul dvs. nu se
afl& in miscare).

De asemenea, puteti reapela din memorie
0 pozitie presetatd procedand astfel:

Prin apdsarea butonul de descuiere de
pe transmitatorul integrat in cheie sau
de pe telecomanda de acces fara
cheie, daca acestea sunt conectate la
o pozitie presetata.

Nota: Utilizarea unei telecomenzi conectate
pentru a reapela pozitia memoratd atunci
cénd contactul este decuplat deplaseaza
scaunul in pozitia de acces rapid.

Nota: Apdsarea oricarui instrument de
control pentru reglarea unei functii de
memorie active — scaunul/oglinda
actionat(&) electric sau comutatorul de pe
coloana de directie (sau orice buton de
memorie) — in timpul unei reapeldri a
memoriei revocd operatiunea.
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Conectarea unei pozitii presetate
la telecomandadvs. sau la
telecomanda de acces fara cheie

Puteti salva in memorie pozitiile presetate
pentru cel mult trei telecomenzi sau
telecomenzi de acces fara cheie.

1. Cucontactul cuplat, mutati pozitiile din
memorie la pozitiile dorite.

2. Apasatisi tineti apasat butonul de
presetare dorit timp de aproximativ
cinci secunde. Dupa aproximativ doua
secunde, se aude un sunet. Continuati
sd apdsati pana se aude un al doilea
sunet.

3. Ininterval de trei secunde, ap&sati
butonul deincuiere de pe telecomanda
pe care o conectati.

Pentru a deconecta o telecomanda, urmati
aceeasi procedurd, insa la pasul 3 apdsati
butonul de descuiere de pe telecomanda.

Nota: Dacd in raza de actiune se gasesc
mai multe telecomenzi sau telecomenzi de
acces fard cheie in stare conectatd, functia
de memorie trece la setdrile primei chei
pentru a initia reapelarea memoriei.

Caracteristica de intrare gi iegire
rapida

Daca activati functia de intrare si iesire
rapida, aceasta deplaseazd automat
pozitia scaunului soferuluiin spate, cu pana
la doi inci (cinci centimetri), atunci cand
decuplati contactul.

Scaunul soferului revine la pozitia
anterioara atunci cand cuplati contactul.
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Puteti activa sau dezactiva aceasta
caracteristica de pe afisajul informativ.
Vezi Afigaj informatii (pagina 93).

BANCHETA

Scaunele - randul doi
Deplasareainainte siinapoiascaunelor

AVERTIZARE

Miscati scaunulinainte sifnapoi dupa
ce ati eliberat maneta, pentru a va
asigura cd este bine fixat in pozitie.

E188912



Scaune

Reglarea spiatarului

E188913

Pentru a inclina spdtarul, trageti maneta
de pe scaunele laterale sau centura
scaunului central si inclinati spatarul spre
spate, pand cand ajunge in pozitia dorita.

Pentru a ridica spatarul, trageti maneta in
sus si impingeti perna scaunului spre
fnainte, folosindu-va de greutatea. dvs.

Pozitia de acces ugor (numaila
vehiculelecualtreilearand descaune)

Nota: Putetideplasa scaunele laterale spre
inainte pentru a permite accesul la rAndul
al treilea de scaune.
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Scaune

1. Trageti maneta o datd. Deplasati
scaunul in pozitia indicata si glisati
scaunul cu totul pe directia inainte.

E188914
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Scaune

E188915

Cand pdrdsiti vehiculul de pe al treilea
rand de scaune, apdsatiin sus maneta
din coltul superior al scaunelor din
exterior.

Pentru a readuce scaunul in pozitia de
sedere, glisati-| pe directia inapoi siin
jos, pana cand se fixeaza de podea.
Scaunul se va opri automat intr-o
pozitie mediana.
. Pentru a deplasa scaunul simaiin
spate, trageti maneta de sub partea
frontald a scaunului si glisati scaunul
spre Inapoi.
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Rabatareain jos a spitarelor

AVERTIZARE

Cand rabatati spdtarele in jos, tineti

spatarul pentru a evita prinderea

degetele dvs. intre spatar si cadrului
scaunului.

1. Coboréati tetierele. Vezi Tetiere
(pagina 132).

2. Glisati spatarele scaunelor pana la
capat.

3. Introduceti centura de sigurantd a
scaunului central in sistemul de
prindere din plafon.



Scaune

E188916

Nota: Functia electricd este operationald
atunci cdnd vehiculul se afld in pozitia de
parcare (P), iar hayonul este deschis de mai

4. n cazul scaunelor din exterior, trageti
maneta si rabatati spatarul la

orizontald. - ;
N ) ) putin de 10 minute.

5. Incazul scaunului central, trageti ) ) )
cureaua dintre perna scaunului si Comenzile sunt situate pe panoul decorativ
spé&tar si rabatati spatarul. din sténga spate (accesibile din zona

hayonului).
Pentru a readuce scaunul in pozitia de v )

sedere, trageti spdtarul pana se cupleaza.
Scaunul rabatabil EasyFold™

AVERTIZARE

Asigurati-va ca scaunul nu este

ocupat atunci cand il rabatati.

Rabatarea scaunului in timp ce
acesta este ocupat poate duce la
deteriorarea scaunului sau la vatamare
corporala.
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Scaune

Deplasarea scaunelor spre inainte si
napoi (Galaxy)

AVERTIZARE

Miscati scaunulinainte sifnapoi dupa
ce ati eliberat maneta, pentru a va
asigura cd este bine fixat in pozitie.

E194248

A Al treilea rdnd de scaune
(optional) — Pentru vehiculele
Galaxy, apdsaticomanda stanga
sau dreaptd pentru a cobori sau
ridica spatarul dorit. Pentru
vehiculele S-Max, apdsati
comanda stanga sau dreapta
pentru a coborf spatarul dorit.
Ridicati spatarul pand cand
ajunge in pozitie verticala.

B Al doilea rand de scaune —
Apdsati comanda stanga,
centrald sau dreaptd pentru a
cobori spatarul dorit. Pentru a
readuce spdatarul la verticald,
ridicati-l pana cand se fixeaza in
aceasta pozitie.

Scaunele - randul trei

AVERTIZARE

Nu va asezati pe un scaun din al
treilea rdnd daca scaunele din al
doilea rand sunt rabatate complet.

E188919
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Scaune

Pentru a Inclina spatarul, trageti chinga si
ldsati-va pe spate in spatar pana cand
acesta ajunge in pozitia dorita.

Pentru a ridica spatarul, trageti chinga si
ldsatispdtarul sa revind in pozitie verticala.
Rabatarea completd a scaunelor

AVERTIZARE

Cand rabatati spatarele in jos, tineti

spdtarul pentru a evita prinderea

degetele dvs. Intre spatar si cadrului
scaunului.

E188920

1. Tragetide bucla A din partea de sus a
scaunului. Spatarul se va rabata
automat.

2. Pentru a readuce scaunul in pozitia de
sedere, trageti de bucla B.

Crearea unei suprafete orizontale
defincarcare

AVERTIZARE

Cand transportati o incarcatura si

scaunele sunt rabatate complet,

rabatati intotdeauna spre inainte
capacul mochetat pentru a acoperi
scaunele rabatate.
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E188923

SCAUNE INCALZITE (dacs este

previzut)

AVERTIZARE

Persoanele care nu pot simti durere

prin piele din cauza unor conditii

precum varsta avansata, afectiuni
cronice, diabet, afectiuni ale coloanei,
medicatie, consum de alcool, oboseald sau
ale stari fizice, trebuie sa utilizeze cu
atentie scaunele cu incalzire. Scaunul cu
incalzire poate provoca arsuri chiar la
temperaturi scdzute, mai ales daca este
utilizat pentru perioade lungi de timp. Nu
asezati nimic pe scaun care sa protejeze
contra caldurii, de exemplu o patura sau
pernd. Aceasta poate duce la
supraincalzirea scaunului. Nu perforati
scaunul cu pioneze, ace sau alte obiecte
ascutite. Acestea pot deteriora elementul
de incalzire, fapt care poate conduce la
supraincalzirea scaunului. Un scaun
supraincalzit poate cauza vatamari
serioase.




Scaune

Nu efectuati urmdtoarele:
Nu puneti obiecte grele pe scaun.

Nu actionati scaunul cu incalzire daca
apa sau un alt lichid sunt varsate pe
acesta. Lasati scaunul sa se usuce bine.

Nu utilizati scaunele incélzite decat
daca motorul este pornit. In caz
contrar, acumulatorul se va descdrca.

E146941

Apdsati simbolul scaunului incalzit pentru
atrece prin diferitele setari pentru incalzire.
Setarile cu valori de incalzire mai mari sunt
indicate de un numar mai mare de lumini
indicatoare.

SCAUNE CU CLIMATIZARE
CONTROLATA

Scauneleincélzite
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AVERTIZARE

Persoanele care nu pot simti durere

prin piele din cauza unor conditii

precum varsta avansata, afectiuni
cronice, diabet, afectiuni ale coloanei,
medicatie, consum de alcool, oboseald sau
alte stdri fizice, trebuie sa utilizeze cu
atentie incdlzitorul de scaun. Incélzitorul
de scaun poate provoca arsuri chiar la
temperaturi scazute, mai ales daca este
utilizat pentru perioade lungi de timp. Nu
asezati pe scaun materiale izolatoare
termic, de exemplu o paturd sau perna,
deoarece acest lucru poate provoca
supraincalzirea incalzitorului de scaun. Nu
strdpungeti scaunul cu cuie, ace sau alte
obiecte ascutite, deoarece acest lucru
poate deteriora elementul de incalzire,
ceea ce poate provoca supraincalzirea
fncalzitorului de scaun. Un scaun
supraincalzit poate cauza vatamari
serioase.

Nu efectuati urmadtoarele:
Nu puneti obiecte grele pe scaun.

Nu actionatiincalzitorul de scaun daca
s-a varsat apa sau un alt lichid pe
scaun. Ldsati scaunul sd se usuce bine.

Nu utilizati scaunele incélzite decat
daca motorul este pornit. In caz
contrar, acumulatorul se va descdrca.

\

E146322

Apdsati simbolul scaunului incalzit pentru
atrece prin diferitele setdri pentru incalzire.
Setarile cu valori de incalzire mai mari sunt
indicate de un numar mai mare de lumini
indicatoare.



Scaune

Scaunele I'éCi t@ (daci este previzut)

Scaunele racite functioneaza numai cand
motorul este pornit.

A/C

E146309

Pentru a utiliza racirea scaunelor:

Apdsati simbolul scaunului récit pentru a
trece prin diferitele setari pentru racire.
Setdirile cu valori de rdcire mai mari sunt
indicate de un numar mai mare de lumini
indicatoare.

Daca turatia motorului scade sub 350 RPM
cand rdcirea scaunelor este activata,
caracteristica se opreste automat. Este
necesar sa o reactivati.

nlocuirea filtrului de aer al scaunului
cu climatizare controlata (daca este
echipatd)

Vehiculul dumneavoastra este echipat cu
filtre de aer avand duratd de exploatare
pe viata, care sunt integrate in scaune. Nu
este necesard intretinerea sau inlocuirea
regulata.
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Punctele de alimentare auxiliare

Punctul de alimentare de 12 vol',ti

AVERTIZARE

Nu cuplati accesoriile electrice In

priza pentru bricheta. O utilizare

inadecvatd a brichetei poate provoca
deteriordri neacoperite de garantie si poate
provoca incendii sau rani grave.

Nota: Cand cuplati contactul, puteti utiliza
priza pentru a alimenta aparate de 12 volti
cu un curent nominal maxim de 15 A. Dupa
ce decuplati contactul, alimentarea
electricd va functiona maximum 75 de
minute.

Nota: Nu introduceti alte obiecte decdt o
prizd de accesoriu in punctul de alimentare.
Astfel, priza se deterioreazd si siguranta se
arde.

Nota: Nu suspendati niciun tip de accesoriu
sau cadru de accesoriu de stecar.

Nota: Nu utilizati punctul de alimentare la
valori ce depdsesc capacitatea de 12 volti
CC si 180 wati a vehiculului; in caz contrar,
este posibil ca siguranta sa se arda.

Nota: Nu utilizati punctul de alimentare
pentru a actiona un element tip bricheta.

Nota: O utilizare incorectd a punctului de
alimentare poate provoca deteriorari
neacoperite de garantie.

Nota: Pastrati intotdeauna capacele
punctului de alimentare inchise in timpul
neutilizarii.

Rulati motorul pentru a utiliza la capacitate
maxima punctul de alimentare.
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Pentru a preveni descarcarea
acumulatorului:

Nu utilizati punctul de alimentare mai
mult decét este cazul cand motorul nu
functioneaza.

Nu l3sati dispozitive conectate peste
noapte sau cand vehiculul este in
pozitia de parcare (P) pe perioade
prelungite.

Amplasare

Punctele de alimentare se regasesc:
Pe consola centrald.
Tn consola centrala.
Pe spatele consolei.
n interiorul portbagajului.

Punctuldealimentarede230 V (dacs

este previzut)

AVERTIZARE

Nu tineti dispozitive electrice cuplate

la punctul de alimentare cand

dispozitivul nu este utilizat. Nu
utilizati niciun prelungitor la punctul de
alimentare de 230 V, deoarece acesta va
anula sistemul de protectie. Daca faceti
acest lucru, punctul de alimentare poate
fi suprasolicitat. Alimentarea mai multor
dispozitive poate depdsi limita de 150 W
si poate provoca incendii sau vatamadri
grave.

Nota: Tineti vehiculul in functiune cat timp
folositi punctul de alimentare.

Puteti utiliza punctul de alimentare la
alimentarea dispozitivelor electrice care
consumd pandla150 W. Acesta se gdseste
pe spatele consolei centrale.

Lumina indicatoare a punctului de
alimentare, amplasata pe punctul de
alimentare, aratd cand punctul de
alimentare este gata de a fi utilizat.



Punctele de alimentare auxiliare

Atuncicand lumina indicatoare a punctului
de alimentare este:

Aprinsd — punctul de alimentare este
pregatit sa furnizeze curent.

Stinsd — alimentarea cu curent a
punctuluide alimentare este intrerupta
si contactul nu este cuplat.

Clipeste — punctul de alimentare este
defect.

Punctul de alimentare se decupleaza
temporar de la sursa de energie daca
sarcina electricd depdseste limita de 150
W. Punctul de alimentare poate comuta
siintr-un mod de eroare daca detecteaza
0 suprasarcing, o supraincalzire sau un
posibil scurtcircuit.

n caz de suprasarcini sau posibile
scurtcircuite, deconectati dispozitivul si
decuplati si cuplati din nou contactul.

Tn caz de supraincalzire, (&sati mai intai
sistemul sa se raceasca. Apoi, decuplati si
cuplatidin nou contactul.

Nu utilizati punctul de alimentare pentru
anumite dispozitive electrice, incluzand:

Televizoarele cu tub catodic.

Sisteme cu motor, de exemplu
aspiratoare, ferdstraie electrice si alte
unelte electrice sau frigidere cu
compresor.

Dispozitive de mdsurare care
proceseaza date de precizie, de
exemplu echipamente medicale sau
echipamente de masurare.

Alte aparate care necesita o sursa de
alimentare electrica extrem de stabila,
de exemplu paturile electrice
controlate prin microcomputer sau
ldmpile cu senzori tactili.
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Compartimentele de depozitare

CONSOLA CENTRALA Nota: Dacd vehiculul dvs. este echipat cu

pachetul pentru fumadtori, punctele auxiliare
Depozitati cu atentie obiecte in suportul de alimentare electrica din locatiile B si E
pentru pahare, deoarece acestea pot sari pot fiinlocuite cu brichete.

din suport in cazul franarii bruste,

accelerdrii sau coliziunilor, inclusiv bauturile CONSOLK SUPERIOARK

fierbinti, care pot sd se verse.

Caracteristicile disponibile in consola
includ:

F

E75193

Apdsati ldngd marginea posterioard a usii
pentru a o deschide.

E190439

A Punct auxiliar de alimentare
electrica (dacd este echipat).

B Compartiment de depozitare cu
mufa de intrare auxiliara, hub
media si port USB optional.

Suport pentru pahar.
Suport de depozitare.

E Punct auxiliar de alimentare
electrica, avand invertor de
tensiune sau bricheta (dacé este
echipat).

F Compartiment de depozitare cu
punct auxiliar de alimentare
electrica.

Nota: /n functie de vehiculul dvs., locatiile
punctelor auxiliare de alimentare electrica
pot fi A sau B.

g 0
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Pornirea si oprirea motorului

INFORMATII GENERALE

AVERTIZARI

Rularea prelungitd la ralanti la turatii

fnalte ale motorului poate produce

temperaturi extrem de mariin motor
si sistemul de esapament, provocand risc
de incendiu sau alte deteriorari.

Nu parcati, nu rulati la ralanti si nu

conduceti vehiculul peste frunze

uscate sau alte straturi uscate la
nivelul solului. Sistemul de emisii incinge
compartimentul motorului si sistemul de
esapament, existand risc de incendiu.

Nu porniti motorulintr-un garajinchis

sau n alte zone inchise. Gazele de

esapament pot fi toxice. Deschideti
intotdeauna usa garajuluiinainte de a porni
motorul.

Daca simtiti miros de gaze de

esapament in interiorul vehiculului,

ducetiimediat vehiculul la un
reprezentant autorizat pentru a fi verificat.
Nu conduceti vehiculul dacd simtiti gaze
de esapament.

Daca deconectati bateria, vehiculul poate
prezenta unele caracteristici neobignuite
in timpul ruldrii, pe o distanta de
aproximativ 8 km (5 mile) dupa
reconectare. Acest lucru se datoreaza
faptului ca sistemul de management al
motorului trebuie sa se readapteze la
starea actuald a motorului. Pe parcursul
acestei perioade putetiignora orice
caracteristici neobisgnuite de rulare.

Sistemul electronic al transmisiei
indeplineste toate cerintele standardului
canadian referitor la echipamentele
emitdtoare de interferente care
reglementeaza campurile de impulsuri
electrice sau parazitii radio.
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Atunci cand porniti motorul, evitati s&
apdsati pedala de acceleratie nainte siin
timpul operarii. Folositi pedala de
acceleratie numaiatuncicandintdmpinati
dificultati la pornirea motorului.

INTRERUPATOR PORNIRE

E72128

Nota: /nainte de a o introduce in cilindrul
de contact, asigurati-vd cd cheia este
curata.

O (oprit) - Contactul este decuplat.

Nota: Cand decuplati contactul si parasiti
vehiculul, nu ldsati cheia in contact. Aceasta
ar putea provoca descdrcarea
acumulatorului vehiculului.

I (accesorii) - Permite functionarea
accesoriilor electrice, precum radioul, cat
motorul nu este in functiune.

Nota: Nu ldsati cheia contactuluiin aceastd
pozitie mult timp pentru a evita descdrcarea
acumulatorului vehiculului.

Il (pornit) - Toate circuitele electrice sunt
in functiune. Ldmpile de avertizare si
indicatoarele sunt aprinse.

Il (start) - porneste motorul. Eliberati
cheia imediat dupa pornirea motorului.



Pornirea si oprirea motorului

PORNIRE FARA CHEIE

Nota: Este posibil ca sistemul de pornire
fard cheie sd nu functioneze in cazul in care
cheia se afld in apropierea unor obiecte
metalice sau a unor dispozitive electronice,
cum ar fi telefoanele mobile.

Nota: /n interiorul vehiculului trebuie s& se
gdseascd o cheie valida, pentru a putea
cupla contactul si porni motorul.

Modurile de aprindere

E144447

Sistemul de pornire fara cheie are trei
moduri:

Oprit: Decupleazad contactul.

Farad a cupla pedala de ambreiaj (in
cazul transmisiei manuale) sau pedala
de frana (in cazul transmisie
automate), apasati si eliberati o data
butonul atunci cand contactul este in
modul pornit sau atunci cand motorul
este in functiune, dar vehiculul nu se
deplaseaza.

Pornit: Toate circuitele electrice sunt
functionale, iar ldmpile de avertizare si
indicatoarele se aprind.

Fara a cupla pedala de ambreiaj (In
cazul transmisieimanuale) sau pedala
de frana (in cazul transmisiei
automate), apasati si eliberati o data
butonul.
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Start: Porneste vehiculul. Este posibil ca
motorul s& nu ruleze atunci cand vehiculul
porneste.

Apdsati pedala de ambreiaj (In cazul
transmisiei manuale) sau pedala de
frana (in cazul transmisiei automate),
apoi apdsati butonul oricat de
ndelungat doriti. Un indicator luminos
de pe buton se aprinde cand contactul
este cuplat si cdnd motorul porneste.

BLOCAJ VOLAN - VEHICULE
CU: SISTEM INCHIDERE FARA
CHEIE

Vehiculul este echipat cu un sistem
controlat electronic de blocare a volanului
care functioneaza automat.

Sistemul blocheaza volanul dupa o scurta
perioadd de timp daca vehiculul este
parcat si cheia pasiva se afla in exteriorul
vehiculului sau daca incuiati vehiculul.

Nota: Sistemul nu blocheaza volanul daca
contactul este cuplat sau in timp ce
vehiculul se afld in miscare.

Deblocarea volanului

Cuplati contactul pentru a debloca volanul.

Nota: Este posibil sd trebuiascd sd rotiti
usor volanul pentru a-l debloca.

BLOCAJ VOLAN - VEHICULE
FARA: SISTEM INCHIDERE
FARA CHEIE

AVERTIZARE

Verificati intotdeauna daca volanul
este deblocat nainte de a incerca sa
puneti in miscare vehiculul.




Pornirea si oprirea motorului

Blocarea volanului:
1. Scoateti cheia din contact.

2. Rotiti volanul usor pentru a activa
blocarea.

Deblocarea volanului:

1. Introduceti cheia in intrerupdtorul de
pornire.

2. Rotiti cheia in pozitia I.

Nota: Este posibil s& fie necesara rotirea
usoard a volanului pentru a asista
deblocarea dacd volanul este sub sarcind.

PORNIREMOTORPEBENZINA

Atunci cand porniti motorul, turatia de
ralanti creste. Acest lucru ajutd laincdlzirea
motorului. Dacd turatia de ralanti a
motorului nu scade automat, solicitati
verificarea vehiculului de cédtre un dealer
autorizat.

Nota: Putetiactiona aprinderea timp de 60
secunde fard ca motorul sd porneasca
inainte ca sistemul de pornire sd se
dezactiveze temporar. Cele 60 de secunde
nu trebuie sd fie continue. De exemplu, daca
actionati aprinderea de 3 ori cate 20 de
secunde, fard ca motorul s porneascd,
atingetilimita temporald de 60 de secunde.
Pe afisajul de informatii apare un mesaj care
vd avertizeazd cd ati depdsit limita de timp.
Nu veti mai putea sd incercati pornirea
motorului timp de cel putin 15 minute. Dupd
15 minute, sunteti limitat la un timp de
aprindere de 15 secunde. Trebuie sd
asteptati 60 de minute inainte s actionati
din nou aprinderea timp de 60 secunde.

Tnainte de a porni motorul, verificati
urmatoarele aspecte:

Asigurati-va ca pasagerii si-au pus
centurile de siguranta.

Asigurati-va ca farurile si accesoriile
electrice sunt oprite.
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Asigurati-va cd frana de parcare este
activata.

Asigurati-va ca transmisia este In
pozitia de parcare (P) sau in cea
neutra.

Rotiti cheia de contact in pozitia Il. Tn
cazul vehiculelor avand contact fara
cheie, consultati instructiunile
urmadtoare.

Vehiculele cu cheie de contact

Nota: Nu atingeti pedala de acceleratie.

1. Apdsatipénd la capat pedala de frana.
In cazul vehiculelor echipate cu
transmisie manuald, apasati complet
atat pedala de ambreiaj, cat si cea de
frana.

Rotiti cheia In pozitia Il pentru a porni
motorul. Eliberati cheia atunci cand
motorul porneste.

Nota: Este posibil ca motorul sa continue
actionarea aprinderii timp de pand la 15
secunde sau pdnd cand porneste.

Nota: Dacd nu puteti porni motorul din
prima incercare, asteptatio scurtd perioadd
sifncercati din nou.

Vehicule cu pornire fara cheie

Nota: Nu atingeti pedala de acceleratie.

Nota: /n interiorul vehiculului trebuie sd se
gaseascd o cheie pasiva valida, pentru a
putea cupla contactul si porni vehiculul.

1. Apdsatipénad la capat pedala de frana.

2. Apasati usor butonul de pornire.

Sistemul nu functioneaza daca:
Frecventele cheii pasive sunt bruiate.
Bateria cheii nu are curent.

Daca nu puteti porni motorul, procedati
dupad cum urmeaza:
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E195807

1. Deschideti capacul compartimentului
de depozitare din consola de pe podea.

E195808

2. Cubutoaneleindreptate inspre spatele
vehiculului dvs. si cu inelul de cheie
orientatin sus, introduceti cheia pasiva
in fanta de rezerva.

3. Avandcheiain aceasta pozitie, apasati
pedala de fradna, apoi butonul de
alimentare, pentru a cupla contactul si
a porni vehiculul.
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Repornire rapida

Functia de repornire rapidad vd permite sa
reporniti vehiculul in decurs de 10 secunde
de la oprire, chiar dacé nu detecteaza o
cheie pasiva valida.

n decurs de 10 secunde de la oprirea
vehiculului, apdsati pedala de frand si
apdsati butonul de pornire. Dupa 10
secunde, nu mai puteti pornivehiculul daca
nu este detectatd o cheie pasiva valida.

Odata ce vehiculul a pornit, acestaramane
in functiune pana cand apdsatibutonul de
pornire, chiar daca vehiculul nu detecteaza
o cheie pasiva validd. Dacd deschideti si
fnchideti o usa In timp ce vehiculul este in
functiune, sistemul cauta o cheie pasiva
valida.

Pornirea nereusita

Daca nu puteti porni motorul dupa trei
incercdri, asteptati 10 secunde si urmati
procedura de mai jos:

1. In cazul vehiculelor echipate cu
transmisie automatd, apasati complet
pedala de frana. In cazul vehiculelor
echipate cu transmisie manuala,
apdsati complet pedala de ambreiaj si
cuplati frina de parcare.

2. Comutatiin pozitia de parcare (P) sau
in cea neutra.

3. Apasaticomplet pedala de acceleratie.

4, Mentineti pedala de acceleratie
apdsata complet si apdsati butonul de
cuplare contact pana cand motorul
porneste.

Oprire automata a motorului

n cazul vehiculelor cu aprindere f&r& cheie,
aceasta functie opreste In mod automat
motorul in cazul in care a functionat la
ralanti pentru o perioada indelungata de
timp. Contactul este, de asemenea,
decuplat pentru a economisi energie.
Inainte de oprirea motorului, pe afisajul de
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informatii apare un mesaj care prezintd un
temporizator cu o numaratoare inversa de
la 30 secunde. Dacd nu intervenitiin 30 de
secunde, motorul se opreste. Pe afisajul
de informatii apare un alt mesaj care va
comunica faptul ca motorul s-a oprit
pentru a economisi combustibil. Porniti
vehiculul dupd cum o facetiin mod normal.

Ignorare oprire automata motor

Nota: Nu puteti dezactiva permanent
caracteristica de oprire automata. Atunci
cand o dezactivati temporar, este
dezactivata la urmdatorul ciclu de contact.

Puteti anula oprirea sau puteti reseta
temporizatorul in orice moment inainte ca
numaratoarea inversa de 30 secunde sa
expire efectuand oricare dintre
urmatoarele actiuni:

Resetati temporizatorul apdsand
pedala de frana sau pedala de
acceleratie.

Dezactivati temporar functia de oprire
n timpul ciclului curent de contact,
utilizdnd afisajul informativ- Vezi
Informatii generale (pagina 93).

Apdsati OK or RESET (Resetare)
pentru a dezactiva temporar functiain
timpul ciclului curent de contact.

Oprirea motoruluiin timp ce
vehiculul stationeaza

Vehiculele cu cheie de contact

1. Tncazul vehiculelor cu transmisie
automatd, comutati in pozitia de
parcare (P).In cazul vehiculelor cu
transmisie manuald, comutatiin prima
treapta de viteza.

Rotiti cheia de contact in pozitia 0.
Actionati frana de parcare.

2.
3.

Vehicule cu pornire fara cheie

1. Schimbatiin pozitia de parcare (P).
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2. Apadsati butonul de pornire.
3. Actionati frana de parcare.

Nota: Contactul, toate circuitele electrice
sitoate l[@mpile de avertizare siindicatoarele
se vor stinge.

Nota: Daca motorul merge la ralanti tip de
30 de minute, contactul simotorul se opresc
automat.

Oprirea motorului in timpul
mersului

AVERTIZARE

Oprirea motorului cu autovehiculul

aflat inca in miscare va conduce la o

pierdere a asistentei la franare si
controlul directiei. Sistemul de directie nu
se va bloca, dar va necesita un efort sporit
pentru actionare. Cand contactul este
decuplat, unele circuite electrice, inclusiv
cele pentru airbaguri, l@mpile de avertizare
si indicatoare vor fi de asemenea
decuplate/stinse. Daca contactul a fost
decuplat accidental, puteti sa schimbati
n pozitia neutra (N) si sd reporniti motorul.

Vehiculele cu cheie de contact

1. Comutati transmisia in pozitia neutra
(N) si folositi franele pentru a opriin
siguranta vehiculul.

Cand vehiculul s-a oprit, comutati
transmisia in pozitia de parcare (P) (in
cazul vehiculelor cu transmisie
automatd) sau in viteza intéi (in cazul
vehiculelor cu transmisie manuala) si
decuplati contactul.

3. Actionati frina de parcare.

Vehicule cu pornire fara cheie

1. Comutati transmisia in pozitia neutra
(N) si folositi franele pentru a opriin
siguranta vehiculul.
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2. Cand vehiculul s-a oprit, comutati
transmisia in pozitia de parcare (P) (in
cazul vehiculelor cu transmisie
automatd) sau in viteza intai (in cazul
vehiculelor cu transmisie manuala).

3. Apasatisimentinetiapdsat butonul de
pornire pana cand motorul se opreste
sau apdsati-L de trei ori in decurs de
doua secunde.

4. Actionati frina de parcare.

Protectieimpotriva gazelor de
esapament

AVERTIZARE

Daca simtiti gaze de esapament in

interiorul vehiculului, incredintati-l

spre verificare imediat dealer-ului
dumneavoastrd autorizat. Nu conduceti
vehiculul daca simtiti gaze de esapament.
Monoxidul de carbon este prezentin gazele
de esapament. Luati-va masuri de
precautie pentru a evita efectele sale
periculoase.

Informatii importante despre
ventilatie

Daca opriti vehiculul si ldsati motorul la
ralanti pentru perioade lungi de timp, va
recomanddm sa procedati dupad cum
urmeaza:

Deschideti geamul cel putin 2,5 cm.

Setati controlul climatizarii sa
introduca aer din exterior.

PORNIRE MOTOR DIESEL

Motor rece sau cald
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1. Puneticontactul siasteptati pand cand
indicatorul de bujie de preincalzire se
stinge.

2. Apdsati pana la capat pedala de
ambreiaj.

3. Porniti motorul.
Nota: Nu atingeti pedala de acceleratie.

Nota: Eliberarea pedalei de ambreiaj cat
motorul porneste va determina incetarea
antrendrii motorului si recuplarea
contactului.

Nota: Dacad temperatura este sub -15 °C (5
OF), este posibil sa fie necesard antrenarea
motorului timp de p4né la 10 de secunde.

Nota: Puteti actiona demarorul numai o
perioada limitata.

Nota: Dupa un numar limitat de incercari
de pornire a motorului, sistemul nu va
permite sd incercati din nou decat dupd o
anumitd perioadd de timp, de exemplu 30
minute.

Pornirea nereusita

Daca motorul nu porneste cand ati apdsat
complet pedala de ambreiaj si cheia de
contact este adusa In pozitia lll.

1. Apdasati pand la capat pedalele de
ambreiaj si de frana.

2. Rotiti cheia in pozitia Il pana ce
motorul porneste.

FILTRU PARTICULE DIESEL

Filtrul face parte din sistemul de reducere
a emisiilor al vehiculului dumneavoastra.
Elimina particulele diesel nocive
(calamina) din gazele de esapament.
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Regenerarea

AVERTIZARE

Nu parcati si nu rulati la ralanti

vehiculul dumneavoastra peste

frunze uscate, iarba uscata sau alte
materiale combustibile. Procesul de
regenerare creeaza temperaturi foarte
ridicate ale gazelor de esapament, iar
gazele vor degaja o cantitate considerabila
de caldurd in timpul si dupa regenerare si
dupd ce ati oprit motorul. Aceasta
reprezintd un potential risc de incendiu.

Nota: Aveti grijd sa nu rdmaneti fard
combustibil.

Nota: /n timpul regenerdriila tura tie redusd
sau la ralanti, este posibil s& simtiti un miros
de metalincins sisd auziti un clicait metalic.
Acestea se datoreazd temperaturilor ridicate
atinse in timpul regenerarii, fiind un fenomen
normal.

Nota: /n timpul procesului de regenerare se
pot auzimodificdri ale sunetelor produse de
motor sau de esapament.

Nota: Dupd ce ati oprit motorul, este posibil
ca ventilatoarele sd continue s functioneze
pentru o perioadd scurtad de timp.

Filtrul de particule diesel al vehiculului dvs.
necesita o regenerare periodicad pentru a
functiona corect. Vehiculul dvs. va efectua
automat acest proces.

n cazulin care cil&toriile dvs. indeplinesc
una dintre urmadtoarele conditii:

Conduceti doar pe distante scurte.
Cuplati sidecuplatifrecvent contactul.

In cal&toriile dvs., accelerati si
decelerati semnificativ.
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Trebuie sa efectuati caldtorii ocazionale in
urmdtoarele conditii pentru a ajuta
procesul de regenerare:

Conduceti-va vehiculul in conditii mai
favorabile, care se regasesc la viteze
mai ridicate ale vehiculului cand
conducetinormal, pe un drum principal
sau pe o autostrada timp de cel putin
20 de minute. Acest tip de conducere
poate cuprinde opriri scurte care nu vor
afecta procesul de regenerare.

Evitati rularea la ralanti prelungita si
respectati intotdeauna limitele de
vitezd si conditiile de trafic.

Nu decuplati contactul.

Selectati o treaptd adecvata pentru a
mentine turatia motorului, ideal intre
1.500 5i 3.000 RPM.

OPRIRE MOTOR

Autovehicule cu turbind

AVERTIZARE

Nu opriti motorul cand acesta

functioneaza la o turatie ridicata.

Daca faceti acest lucru,
turbocompresorul va continua sa
functioneze dupa ce presiunea uleiului de
motor a scazut la zero. Astfel, se va ajunge
la uzura prematura a lagarelor
turbocompresorului.

Eliberati pedala de acceleratie. Asteptati
pana cand motorul a atins turatia de
ralanti si apoi opriti motorul.
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INCALZITORUL DE BLOC
MOTOR

AVERTIZARI

Nerespectarea instructiunilor

Tncalzitorului blocului motor poate

provoca daune materiale sau
vatamari corporale grave.

Nu va utilizati incalzitorul cu sisteme

electrice fara impamantare sau cu

adaptoare cu doua picioare. Exista
riscul de electrocutare.

Nota: incalzitorul este la eficientd maximé
cand temperaturile exterioare se situeaza
sub -18 °C (0 ©°F).

ncalzitorul are rolul de a asista pornirea
prin incalzirea lichidului de racire a
motorului. Astfel, el permite sistemului de
control al climatizarii sa reactioneze rapid.
Echipamentul include un element de
fncdlzire (montat in blocul motor) siun
cablaj. Puteti conecta sistemul la o sursa
electrica de 220-240 volti CA
fmpamantata.

Vd recomandam sd luati urmatoarele
madasuri pentru o functionare sigura si
corecta:

Utilizati un cablu de prelungire adecvat
utilizarii in spatii exterioare si la
temperaturi scazute. Trebuie sa se
indice clar faptul ca este adecvat
utilizarii cu aparate pentru spatii
exterioare. Nu utilizati In spatii
exterioare un cablu de prelungire de
interior. Astfel, poate surveni
electrocutarea sau acesta poate crea
pericolul de incendiu.

Utilizati un cablu de prelungire cat mai
scurt posibil.

Nu utilizati mai multe cabluri de
prelungire.
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Asigurati-va cd, in timpul functionarii,
stecdrul cablului de prelungire si
conexiunile stecarului cablului
incalzitorului nu se afld in apropierea
apei si ca nu sunt umezite. In caz
contrar, exista riscul de electrocutare
sau incendiu.

Asigurati-va cd ati parcat vehiculul
intr-o zond curatd, fard combustibili.

Asigurati-va ca incdlzitorul, cablul
incélzitorului si cablul de prelungire
sunt ferm conectate.

Verificati daca se degaja cdldurd in
conexiunea electrica odatd ce sistemul
a functionat timp de aproximativ 30
de minute.

Asigurati-va ca sistemul este
deconectat sidepozitat adecvatinainte
de a porni si conduce vehiculul.
Asigurati-va cd picioarele stecdrului
cablului incalzitorului de bloc motor
sunt etansate de capacul de protectie
n timpul neutilizarii.

Asigurati-va cd se verifica functionarea
adecvatd a sistemului de incalzire
fnainte de iarna.

Utilizarea incélzitorului de bloc
motor

Asigurati-va cd bornele prizei sunt curate
si uscate inainte de utilizare. Curdtati-le cu
o carpa uscata daca este cazul.

Tncélzitorul consumé& 0,4 pani la 1,0
kilowati pe ord de energie in fiecare ord de
utilizare. Sistemul nu este prevazut cu
termostat. Acesta atinge temperatura
maxima dupda aproximativ trei ore de
functionare. Daca utilizati incalzitorul mai
mult de trei ore, nu veti imbunatati
performantele sistemului si veti consuma
inutil electricitate.
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AUTO-START-STOP

Sistemul reduce consumul de combustibil
si emisiile de CO2 prin oprirea motorului
atunci cand autovehiculul este la ralanti,
de exemplu, la semafor.

AVERTIZARI
Daca vehiculul are transmisie
automatd, mutati levierul selector al
transmisiei In pozitia P inainte de a
pardsi vehiculul.

Este posibil ca motorul sa
reporneascd automat daca sistemul
solicita acest lucru.

Decuplati contactul inainte de a
deschide capota sau de a efectua
operatii de intretinere.

Decuplati intotdeauna contactul

fnainte de a parasi vehiculul,

deoarece este posibil ca sistemul sa
fi oprit motorul, dar contactul sa fie in
continuare sub tensiune.

Nota: /ndicatorul auto-start-stop se aprinde
cu verde atunci cdnd motorul se opreste.
Vezi LAmpi si semnale de avertizare
(pagina 87). Clipeste in galben si afiseaza
un mesaj atunci cand soferul trebuie s&
schimbe in pozitia neutrd sau sd apese o
pedald. Vezi Mesaje informatii (pagina
103). Dacd se aprinde cu gri, sistemul nu este
disponibil.

Utilizarea transmisiei manuale cu
auto-start-stop

Oprirea motorului

1. Opriti vehiculul.
2. Schimbatiin pozitia neutra.

3. Eliberati pedalele de ambreiaj si
acceleratie.
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Repornirea motorului
Apdsati pedala de ambreiaj.

Nota: Pentru a beneficia la maximum de
avantajele sistemului, deplasati levierul
transmisiei in pozitia neutrd si eliberati
pedala de ambreiaj la orice oprire mai lunga
de trei secunde.

Nota: Sistemul start-stop este, de
asemenea, furnizat cu o functie de
recuperare dupd calare. Daca apdsati
complet pedala de ambreiaj dupé ce calati
motorul, motorul este repornit automat.

Utilizarea transmisieiautomatecu
auto-start-stop

Oprirea motorului

1. Opiriti vehiculul in pozitia de condus
(D).

2. Eliberati pedala de acceleratie.

3. Mentineti apdsarea pe pedala de frana.

Nota: Motorul se va opri daca levierul
schimbator este in pozitia de parcare (P)
sau In pozitia neutrd (N), indiferent de
pozitia pedalei de frand.

Repornirea motorului

Eliberati pedala de frand sau apdsati
pedala de acceleratie.

Limitari de utilizare
Este posibil ca sistemul s& nu opreasca

motorul Tn anumite conditii, de exemplu:

Temperaturd joasd de functionare a
motorului.

Pentru a mentine temperatura de
climatizare interioara.

Nivelul de incarcare a acumulatorului
este redus.

Temperatura externd este prea scazuta
sau prea ridicata.
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Deschiderea usii soferului in timpul
deplasarii.

Atunci cand centura de sigurantd a
soferului nu este prinsa.

Parbrizul incélzit este activat.

n timpul regenerarii filtrului de
particule diesel.

Transmisia este in modul Sport sau
Manual (doar transmisia automata).

Este posibil ca sistemul sa nu reporneasca
automat motorul Tn anumite conditii, de
exemplu:

Pentru a mentine climatul din interior,
de exemplu aerul conditionat.

Nivelul de incarcare a acumulatorului
este redus.

Vehiculul incepe sa se deplaseze in jos
pe pantd in pozitia neutra.

Parbrizul incélzit este activat.

Atunci cand centura de sigurantd a
soferului nu este prinsd (doar
transmisie automata).

Usa soferului este deschisa (doar
transmisie automatad).

Transmisia este trecuta in modul Sport
sau Manual (doar transmisia
automata).

Activarea si dezactivarea
sistemului

Cand cuplati contactul, sistemul este
pornit automat.

Pentru a opri sistemul, apasati comutatorul
si cuvantul OFF se va aprinde. Apdsati din
nou comutatorul pentru a reporni sistemul.
Sistemul se opreste doar pentru ciclul
curent de contact.
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Nota: Dacd sistemul detecteazd o
defectiune, se opreste. Lampa OFF de pe
comutator se aprinde continuu. Dacd
aceasta ramdane aprinsd dupda cuplarea
alternativd a contactului, solicitati
verificarea vehiculului de cdtre un dealer
autorizat.

Nota: E£ste posibil ca sistemul sd nu
functioneze dacé ldsati echipamentele
electrice conectate cu contactul decuplat.

Nota: Pentru vehiculele cu auto-start-stop,
cerintele pentru acumulator sunt diferite.
Inlocuiti-l cu unul cu specificatie identicd cu
celinitial.



Alimentare si realimentare

MASURI SECURITATE

AVERTIZARI

Nu umpleti excesiv rezervorul de

combustibil. Presiunea dintr-un

rezervor umplut excesiv poate cauza
scurgeri si conduce la pulverizarea de
combustibil si incendiu.

Sistemul de alimentare cu

combustibil poate fi sub presiune.

Daca auziti un fasait in apropierea
busonului rezervorului de combustibil
(sistemul de alimentare rapida cu
combustibil fara capac), nu realimentati
decéat dupd ce sunetul nu se mai aude. In
caz contrar este posibila Tmproscarea cu
combustibil, ceea ce poate provoca
vatamari corporale grave.

Combustibilii auto pot provoca

vatamari corporale grave sau

decesul daca sunt manipulati gresit
sau abuziv.

Curgerea combustibilului prin pistolul

de alimentare poate produce

electricitate staticd. Acest lucru
poate produce unincendiu dacd alimentati
un container fard impamantare.

Combustibilul-etanol si benzina pot
contine benzen, un agent cancerigen.

Tn timpul aliment&rii opriti

intotdeauna motorul si nu permiteti

niciodatéd formarea scanteilor sau a
flacarilor deschise in apropierea gatuluide
umplere. Nu fumati si nu folositi telefoane
mobile Tn timp ce alimentati cu benzina.
Vaporii de combustibil sunt extrem de
periculosi In anumite conditii. Evitati s
inhalati vaporii degajati.

Respectatiinstructiunile urmatoare in timp
ce manipulati combustibilul auto:
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Stingeti toate materialele fumegande
si orice fel de fldcari deschise in timp
ce vd alimentati vehiculul.

Opriti intotdeauna vehiculul Tnainte de
a alimenta.

Combustibilii auto pot fi nocivi sau
fatali daca sunt ingerati. Combustibilul
gen benzind este deosebit de toxic
daca este ingerat i poate provoca _
moartea sau afectiuni permanente. In
caz de ingerare a combustibilului,
apelatiimediat la un medic, chiar daca
simptomele nu apar imediat. Efectele
toxice ale combustibilului pot sa nu fie
vizibile timp de cateva ore.

Evitati sa inhalati vapori de combustibil.
Inhalarea unui volum prea mare de
vapori de orice fel poate conduce la
iritatii ale ochilor si ale tractului
respirator. In cazuri grave, respirarea
excesiva sau prelungita a vaporilor de
combustibil poate provoca boli grave
si afectiuni permanente.

Evitati patrunderea combustibilului
lichid in ochi. Daca v-ati stropit ochii cu
combustibil scoateti lentilele de
contact (daca purtati), apdsati cu apa
timp de 15 minute si solicitati asistenta
medicald. Dacd nu solicitati asistentd
medicald corespunzdtoare, afectarea
poate deveni permanenta.

Combustibilii pot fi nocivi si dacd sunt
absorbiti prin piele. Daca va stropiti
pielea, Imbracdmintea sau ambele cu
combustibil, iIndepadrtati neintarziat
imbrdcamintea contaminata si spalati
temeinic pielea cu apéd si sapun.
Contactul repetat sau prelungit al pielii
cu combustibilul lichid sau sub forma
de vapori provoacd iritatii ale pielii.

Fiti deosebit de atent daca luati
~Antabuse” sau alte forme de
disulfiram pentru tratamentul
alcoolismului. Respirarea vaporilor de
benzind sau contactul acesteia cu
pielea poate provoca o reactie adversa.
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La persoanele sensibile, rezultatul se
poate traduce in vatamari corporale
grave si boald. Dacd vd stropiti pielea
cu combustibil, spalati-va temeinic cu
apa si sapun. Consultati imediat un
medic dacad experimentati o reactie
adversa.

CALITATE COMBUSTIBIL -
BENZINA

AVERTIZARI

Nu amestecati benzina cu ulei,

motorind sau alte lichide.

Amestecarea ar putea provoca o
reactie chimica.

Nu folositi benzind cu plumb sau

benzinad cu aditivi care contine alti

compusi metalici (de exemplu,
mangan). Acestea pot deteriora sistemul
de emisii.

Nota: Va recomanddm sd utilizati doar
carburant de inalt& calitate.

Nota: Nu recomandam utilizarea de aditivi
suplimentari sau alte substante de tratare
a motorului in folosirea normala a
vehiculului.

Folositi benzina fara plumb, cu o cifra
octanicd de minimum 95 care este in
conformitate cu indicatiile standardului EN
228 sau ale unei specificatii nationale
echivalente.

Autovehiculul dvs. este destinat pentru
utilizarea cu amestecuri de etanol de pana
la10% (E5 si E10).
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Depozitarea pe termen lung

Majoritatea tipurilor de benzina contin
etanol. Va recomandam sa umpleti
rezervorul de combustibil cu un
combustibil fara etanol dacd intentionati
sd depozitati vehiculul timp de mai mult
de doua luni. Ca alternativd, va
recomanddm sa solicitati sfaturi de la un
dealer autorizat.

CALITATE COMBUSTIBIL -
DIESEL

AVERTIZARI
Nu amestecati combustibil diesel cu
ulei, benzina sau alte lichide.
Amestecarea ar putea provoca o
reactie chimica.

Nu addugati kerosen, parafind sau

benzina in combustibilul diesel.

Aceasta ar putea provoca
deteriorarea sistemului de alimentare cu
carburant.

Utilizati combustibil diesel care

indeplineste specificatia definitd de

EN 590 sau alta specificatie
nationald relevanta.

Nota: Vd recomanddm sd utilizati doar
carburant de inalt3 calitate.

Nota: Nu recomandam utilizarea de aditivi
suplimentari sau alte substante de tratare
a motorului in folosirea normala a
vehiculului.

Nota: De asemenea, nu recomandam
utilizarea aditivilor destinati sa prevind
depunerea parafinei din carburant.
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Depozitarea pe termen lung

Maijoritatea combustibililor diesel contin
biodiesel. Va recomandam sa umpleti
rezervorul de combustibil cu un
combustibil fara biodiesel daca intentionati
sa depozitati vehiculul timp de mai mult
de doua luni. Ca alternativa, va
recomandam sa solicitati sfaturi de la
dealer.

LOCATIE PALNIE SISTEM
ALIMENTARE CU
COMBUSTIBIL-VEHICULECU:

Palnia de alimentare combustibil se afla
in compartimentul de depozitare din
partea stanga spate.

LOCATIE PALNIE SISTEM
ALIMENTARE CU
COMBUSTIBIL-VEHICULECU:
KIT PENTRU DEPLASAREA
TEMPORARA

Palnia de alimentare combustibil se afla
in compartimentul de depozitare sub
podea din spatele scaunului dreapta fata.

ARAMANE FARA
COMBUSTIBIL
Daca rdmaneti fara combustibil se pot

produce deteriordri care nu sunt acoperite
de garantie.
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Daca vehiculul rdamane fard combustibil:

Addugati cel putin 5 L de combustibil
pentru a reporni motorul. Daca
vehiculul ramane fara combustibil pe
0 pantd abrupta, este posibil sa aiba
nevoie de combustibil suplimentar.

Este posibil sa fie nevoie sd cuplati si
sd decuplati contactul de cateva ori
dupa realimentare pentru a permite
sistemului de combustibil sd pompeze
combustibil din rezervor in motor. La
repornire, timpul de antrenare a
motorului este cu cateva secunde mai
lung ca de obicei.

Umplerea unui container portabil
de combustibil

Respectati urmdtoarele instructiuni pentru
a evita incarcarile electrostatice atunci
cand umpleti un container pentru

combustibil fard impamantare:

Utilizati doar un container de
combustibil aprobat pentru a transfera
combustibil in vehicul. Amplasati
containerul pe sol atunci cand il
umpleti.

Nu umpleti un container de combustibil
in timp ce se afla in vehicul (inclusivin
spatiul de incarcare).

Mentineti pistolul pompei de
combustibil in contact cu containerul
n timpul umplerii.

Nu utilizati un dispozitiv care mentine
manerul pistolului de alimentare in
pozitia de umplere.
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Ad&ugarea de combustibil dintr-
un container portabil de
combustibil

AVERTIZARI

Nu introduceti duza unui container

de combustibil sau a unei palnii

postvanzare in orificiul de umplere
cu combustibil. Acest lucru poate deteriora
orificiul de umplere cu combustibil sau
garnitura acestuia si combustibilul se
poate scurge pe sol.

Nu Incercati sa desfaceti sau sa

deschideti sistemul de combustibil

fara capac folosind obiecte straine.
Astfel, puteti deteriora sistemul de
combustibil si etansarea sa, iar dvs. sau
alte persoane puteti suferi rani.

Nu aruncati combustibilul odata cu

deseurile menajere sau in sistemul

public de canalizare. Utilizati un
mijloc autorizat de eliminare a deseurilor.

Atunci cand realimentati rezervorul cu un
container de combustibil, utilizati palnia
de plastic furnizata odata cu vehiculul.
Vezi Locatie palnie sistem alimentare
cu combustibil (pagina 162).

Nota: Nu folositi palnii postvanzare
deoarece nu vor fi utile in cazul sistemului
de combustibil fara capac si il pot deteriora.

Atunci cand realimentati rezervorul cu un
container de combustibil, procedati dupa
cum urmeaza:

1. Deschideti complet clapeta
rezervorului pand cand se angreneaza
siindepartati capacul rezervorului.

Nota: Sistemele de combustibil fara capac
nu dispun de capac de rezervor.

2. Introduceti complet palnia de plastic
indeschiderea conductei de alimentare
cu combustibil.
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3. Addugatiin vehicul combustibil din
containerul de combustibil.

4. Scoateti palnia de plastic din
deschiderea conductei de alimentare
cu combustibil.

5. Repozitionati capacul rezervorului si
inchideti clapeta.

6. Curdtati palnia de plastic si
amplasati-o Tnapoi in vehicul sau
eliminati-o iTn mod adecvat.

Nota: Puteti achizitiona alte palnii de la un
dealer autorizat dacd optati sd eliminati
palnia.

CATALIZATOR

AVERTIZARE

Nu parcati si nu rulati la ralanti

vehiculul dumneavoastra peste

frunze uscate, iarba uscatd sau alte
materiale combustibile. Esapamentul va
radia o cantitate considerabild de caldura
atat in timpul folosirii, cat si dupa ce ati
oprit motorul. Aceasta reprezinta un
potential risc de incendiu.
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Conducerea cu catalizator

AVERTIZARI
Aveti grijd sa nu ramaneti fara
combustibil.

Nu antrenati motorul perioade lungi
de timp.

Nu rulati motorul cand o fisd de bujie
incandescenta este deconectata.

Nu porniti vehiculul dvs. prin

fmpingere sau tractare. Folositi

cabluri de pornire. Vezi Pornirea
fortatd a vehiculului (pagina 245).

Nu decuplati contactul cand
conduceti.

REALIMENTARE

AVERTIZARI

Nu umpleti excesiv rezervorul de

combustibil. Presiunea dintr-un

rezervor umplut excesiv poate cauza
scurgeri si conduce la pulverizarea de
combustibil si incendiu.

Nu incercati sa desfaceti sau sa

deschideti sistemul de combustibil

fara capac folosind obiecte straine.
Astfel, puteti deteriora sistemul de
combustibil si etansarea sa, iar dvs. sau
alte persoane puteti suferi rani.

Nu scoateti pistolul de alimentare
din pozitia de introducere completa
n timpul alimentarii.

Nu incercati sa porniti motorul daca

ati umplut rezervorul de carburant

cuun carburant incorect. Acest lucru
poate cauza deteriordri ale motorului care
nu sunt acoperite de garantie. Apelati
imediat la un specialist pentru a verifica
vehiculul.
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AVERTIZARI

In timpul aliment&rii opriti

intotdeauna motorul si nu permiteti

niciodatéd formarea scanteilor sau a
flacarilor deschise in apropierea supapei
de umplere a rezervorului de combustibil.
Nu fumati si nu folositi telefoane mobile In
timp ce alimentati cu benzind. Vaporii de
combustibil sunt extrem de periculosi in
anumite conditii. Evitati sa inhalati vaporii
degajati.

Daca utilizati un pulverizator de mare

presiune pentru a spala vehiculul,

utilizati-l asupra clapetei rezervorului
doar pentru o perioadd scurtd de timp si
de la o distanta de cel putin 20 cm.

Asteptati cel putin 10 secundeinainte

de a scoate pistolul de alimentare,

pentru a permite restului de
combustibil s& se scurgd in rezervorul de
combustibil.

Opriti alimentarea dupa ce pistolul

de alimentare se opreste automat a

doua oara. Nerespectarea acestor
instructiuni pot duce la umplerea volumului
de expansiune din rezervor ceea ce ar
putea duce la scurgerea carburantului.

Nota: Vehiculul dvs. nu dispune de capac
de rezervor.
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Nota: Cand introduceti un pistol de
alimentare de mdrimea corectd, se va
deschide un inhibitor cu arc.

2. Introduceti pistolul de alimentare pana
la primul semn de pe pistolul A.
Tineti-o sprijinitd pe capacul deschiderii
conductei de alimentare cu
combustibil.

E206911

A Tipul 1: stdnga - apasati clapeta
rezervorului pentru a o deschide.

B Tipul1: dreapta - apdsati clapeta B
rezervorului pentru a o deschide. E139203

C Tipul 2: stdnga - trageti clapeta 3. Tineti pistolul de alimentare in pozitia
rezervorului pentru a o deschide. B in timpul alimentdrii. Daca tineti

pistolul de alimentare in pozitia A, este
posibil sd afectati debitul de
combustibil si pistolul de combustibil
se poate inchide inainte de umplerea
rezervorului de combustibil.

D Tipul 2: dreapta - trageti clapeta
rezervorului pentru a o deschide.

1. Deschideti complet clapeta
rezervorului pdna cand se angreneaza.

E206912
4. Operati duza pompei de combustibil
/ n zona prezentata.

E139202
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E119081

5. Ridicati usor pistolul de alimentare si
scoateti-l incet.

CONSUM COMBUSTIBIL

Cifrele privind emisiile de CO2 si consumul
de combustibil sunt stabilite prin
intermediul unor teste de laborator,
efectuate in conformitate cu Norma (CE)
715/2007 sau or CR (CE) 692/2008 si
amendamentele acestora.

Scopul acestora este de a crea comparatii
intre marci si modele de vehicule. Nu sunt
stabilite in scopul de a reprezenta nivelul
consumului de carburant al vehiculului
dumneavoastra intr-o situatie reald.

Consumul de combustibil, In situatii reale,
este influentat de o multitudine de factori,
precum: stilul de condus, deplasarea cu
vitezd ridicata, opririle si pornirile, folosirea
aerului conditionat, accesoriile montate,
sarcina utild si remorcarea.

Capacitatea din publicatiile oficiale este
capacitatea indicatd, in combinatie cu
rezerva de gol. Capacitatea indicata
reprezintd diferenta de combustibil dintre
rezervorul de combustibil si un rezervor
candindicatorul de combustibil indica gol.
Rezerva de gol este cantitatea de
combustibil din rezervor dupd ce
indicatorul de combustibil indica gol.
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Nota: \olumul de combustibil din rezerva
de gol variaza si nu trebuie sa va bazati pe
el pentru a creste autonomia. Cand va
alimentati vehiculul dupd ce indicatorul de
combustibil arata cd rezervorul este gol, este
posibil s& nu puteti umple pédnd la
capacitatea maximd din publicatiile oficiale,
din cauza rezervei de gol prezente in
rezervorul de combustibil.

Umplerea rezervorului de
combustibil

Pentru rezultate consecvente la
alimentare:

Decuplati contactul.

Nu permiteti mai mult de doud inchideri
automate in timpul alimentarii.

Rezultatele au o precizie optima atunci
cand pdstrati consecventa in metoda de
alimentare.

Calcularea economieide
combustibil

Nu masurati consumul de combustibil in
primii 1.600 km de condus (aceasta este
perioada de rodaj a motorului). O
masuratoare mai exactd se poate obtine
dupa 4.000 km. De asemenea, banii
cheltuiti pe combustibil, frecventa
umplerilor sau valorile de pe indicatorul de
combustibil nu sunt moduri precise de a
madsura economia de combustibil.

1.  Umpleti la maxim rezervorul de
combustibil si consemnati valoarea
initiald de pe kilometraj.

2. Defiecare data cand umpletirezervorul
de combustibil, consemnati cantitatea
de combustibil addugata.

3. Dupa cel putin trei umpleri, umpleti

rezervorul de combustibil si
consemnati valoarea curentd a
kilometrajului.
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4. Scddeti valoarea initiald a
kilometrajului din valoarea curentd a
kilometrajului.

5. Calculati economia de combustibil,
fnmultind litrii consumati cu 100, apoi
impartiti la kilometrii parcursi.

Tineti evidenta timp de cel putin o lund si
consemnati tipul de conducere (oras sau
autostradd). Astfel, veti obtine o estimare
precisa a economiei de combustibil a
vehiculului dvs. in conditiile de conducere
curente. In plus, tinerea evidentei pe timp
de vard si de iarnd indicd modul in care
temperatura afecteazd economia de
combustibil. In general, vehiculul va utiliza
mai mult combustibil in conditii de
temperatura scazuta.
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Transmisie

TRANSMISIE MANUALA

Selectarea marsgarierului

Nu schimbati in marsarier atunci cand
vehiculul este In miscare. Aceasta actiune
poate duce la deteriorarea transmisiei.

E99067

Ridicati gulerul cand selectati marsarierul.

TRANSMISIE AUTOMATA

AVERTIZARI

Actionatiintotdeauna frana de

parcare pand la capat si asigurati-va

cd aduceti levierul selector al
transmisiei In pozitia de parcare (P).
Decuplati contactul si scoateti cheia de
fiecare data cand pdrasiti vehiculul.

Nu actionati pedala de frana si

pedala de acceleratie simultan.

Actionarea simultanad a ambelor
pedale timp de peste trei secunde va avea
ca efect limitarea turatiilor motorului si, in
consecintd, dificultdti in a mentine viteza
n trafic si posibile rani grave.

Pozi;iile levierului selector

E142628

P Parcare
Marsarier
Neutra
Condus
Modul Sport

AVERTIZARE

Actionati franele Tnainte de a trece

levierul schimbdtor de viteze intr-o

treapta de deplasare nainte sau in
marsarier. Mentineti franele actionate pana
cand sunteti pregdtit s& porniti.

nw oz
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Apdsati butonul de pe levierul schimbator
de viteze pentru a schimba in fiecare
pozitie.

Pozitia levierului schimbator de viteze va
fi indicatd pe afisajul tabloului de bord.

Parcare (P)

AVERTIZARI
Treceti levierul schimbdtor de viteze
n pozitia de parcare (P) doar atunci
cand vehiculul stationeaza.
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AVERTIZARI
Actionati frana de parcare si
deplasati levierul schimbator de
viteze In pozitia de parcare (P)
fnainte de a parasi autovehiculul.
Asigurati-va ca levierul schimbator de
viteze este blocat in pozitie.

in aceastd pozitie, puterea nu este
transmisa rotilor motoare, iar transmisia
este blocatd. Puteti porni motorul cu
levierul schimbator de viteze in aceasta
pozitie.

Nota: Dacd deschideti usa soferului si nu
ati trecut levierul schimbator de viteze in
pozitia de parcare (P) se aude un sunet de
avertizare.

Marsarier (R)

AVERTIZARI

Aducetilevierul schimbator de viteze

in marsarier (R) numai cand

autovehiculul este stationat si
motorul este la turatia de ralanti.

Opriti-va intotdeauna complet
fnainte de a scoate levierul
schimbadtor de viteze din marsarier

(R).

Treceti levierul schimbé&tor de viteze in
pozitia de marsarier (R) pentru a permite
vehiculului sa se deplaseze cu spatele.

Pozitia neutra (N)

in aceasts pozitie, puterea nu este
transmisa rotilor motoare, insa transmisia
nu este blocatd. Puteti porni motorul cu
levierul schimbator de viteze in aceasta
pozitie.
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Condus (D)

Pozitia pentru condus (D) este pozitia
normala de condus, pentru obtinerea celor
mai mari economii de combustibil i pentru
o deplasare fara probleme. Treceti levierul
schimbadtor de viteze in pozitia de condus
(D) pentru a permite vehiculului sé se
deplaseze Tnainte si sd schimbe automat
treptele de deplasare nainte.

Transmisia va trece in treapta de viteza
adecvatd pentru o performanta optima in
functie de temperatura ambientald,
unghiul de inclinare a soselei, incarcatura
autovehiculului si aportul dvs.

Modul sport (S)

Activati modul sport prin deplasarea
levierului schimbé&tor de viteze in pozitia
sport (S).

Transmisie automata
SelectShift™

Vehiculul dvs. este echipat cu un
schimbator de viteze pentru transmisia
automata SelectShift. Transmisia
automatd SelectShift va ofera capacitatea
de a schimba dupa cum doriti vitezele.

Pentru a preveni functionarea motoruluila
o turatie prea joasd, ceea ce poate cauza
calarea acestuia, SelectShift trece
automat in trepte inferioare daca
determind ca nu ati schimbat la timp
viteza. Desi SelectShift trece automat in
trepte inferioare, va permite in continuare
sd schimbati in orice moment intr-o
treapta inferioard atat timp cat SelectShift
determina ca motorul nu va fi avariat din
cauza supraturarii.

Nota: Dacd turati excesiv motorul fard a
schimba viteza acesta poate fi avariat.



Transmisie

SelectShift nu trece automat in trepte
superioare, chiar dacd motorul se apropie
de limita de turatie. Viteza trebuie
schimbata manual prin apasarea butonului
+,

Daci levierulschimbétorde viteze este
echipat cu comutator, apasati
comutatorul + din partea lateralda
levierului schimbdtor de viteze pentru
a activa SelectShift.

Apdsati butonul (+) pentru a trece
intr-o viteza superioara.

Apdsati butonul (-) pentru a trece
intr-o viteza inferioara.

E142629

Daca sunt prevazute schimbéitoare pe
volan, trageti schimbitorul + de pe
volan pentru a activa SelectShift.

Trageti de schimbd&torul din dreapta
(+) pentru a trece intr-o viteza
superioard.

Tragetide schimbdtorul din stanga (-)
pentru a trece intr-o viteza inferioara.

» a
E144821
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Tabloul de bord afiseaza viteza selectatd
in mod curent. Daca o treapta este
solicitata dar nu este disponibilad din cauza
conditiei vehiculului (vitezd redusa, turatie
prea mare a motorului pentru selectarea
treptei solicitate), treapta curenta va clipi
de trei ori.

Maneta de eliberare a pozitiei de
parcare in caz de urgenta

AVERTIZARI

Nu conduceti vehiculul fard a fi
verificat daca lampile de stop
functioneaza.

Pentru aceasta procedura trebuie sa

scoateti levierul schimbdator de viteze

din pozitia de parcare (P) ceea ce va
permite deplasarea vehiculului.
Asigurati-va cd actionati frina de parcare
pand la capdt inainte de a elibera levierul
schimbator de viteze.

Daca eliberati frdna de parcare si

lampa de avertizare privind frana

rdmane aprinsa, este posibil ca
fr@nele sa nu functioneze corect. Sistemul
a detectat o defectiune care necesita
service.

Nota: Pentru unele piete aceastad
caracteristica va fi dezactivata.

Vehiculul dvs. este echipat cu o
caracteristicd de interblocare care previne
deplasarea levierului schimbator din
pozitia de parcare (P) atunci cand
contactul este cuplat si pedala de frand
nu este apasatd.

Daca nu puteti sa scoateti levierul
schimbdator din pozitia de parcare (P) cu
contactul cuplat si cu pedala de frana
apasata, este posibil sa se fi produs o
defectiune. Este posibil ca o siguranta sa
fie arsd sau ca lampile de frana ale
vehiculului sa nu functioneze corect. Vezi
Diagrama sigurante (pagina 247).
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Daca siguranta nu este arsa si ldmpile de
frdna functioneaza corespunzdtor,
procedura urmatoare va va permite sa
scoateti levierul schimbdtor din pozitia de
parcare (P):

»

E155984

1. Scoateti panoul lateral din partea
dreaptad a levierului schimbator.

E155985

2. Localizati orificiul de acces.

E155983
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3. Introduceti o surubelnitd (sau un
instrument similar) in orificiul de acces
si apasati levierul in fatd in timp ce
scoateti levierul schimbator din pozitia
de parcare (P) sau il introducetiin
pozitia neutrd (N).

4. Scoateti instrumentul si montati din
nou panoul.

5. Porniti vehiculul si eliberati frana de
parcare.

Memorareaadaptivaa transmisiei
automate

Aceasta caracteristicd poate spori
durabilitatea si poate furniza schimbadri
constante de viteza de-a lungul duratei de
viata a vehiculului. Un vehicul nou sau o
transmisie noua poate avea schimbari
ferme, fine sau ambele. Aceasta
functionare este considerata normald si
nu afecteaza functionarea sau
durabilitatea transmisiei. In timp, procesul
de memorare adaptiva actualizeaza in
intregime functionarea transmisiei.

Daca vehicululseimpotmolestein
noroi sauin zapada

Nota: Nu balansati vehiculul dacd motorul
nu se afld la temperatura de functionare
normald sau dacd transmisia poate suferi
deteriordri.

Nota: Nu balansati vehiculul mai mult de
un minut; in caz contrar, transmisia sau
pneurile pot suferi deteriorari sau motorul
se poate supraincalzi.

Daca vehicululramanempotmolitin noroi
sau in zapada, poate fi scos ,,cu balans”
prin cuplarea intre trepte de mers inainte
siinapoi, oprind intre cuplari in mod
constant.

Apdsati usor pe pedala de acceleratie in
fiecare treapta.



Tractiune integrala

UTILIZAREA TRACTIUNII
INTEGRALE

Tractiunea integrald utilizeaza toate cele
patru roti pentru a antrena vehiculul.
Aceasta sporeste tractiunea,
permitandu-va sa conduceti in conditii de
teren si drum unde un vehicul cu tractiune
conventionald, pe doud roti, nu poate.
Sistemul de tractiune integrald este activ
permanent si nu necesita interventia
operatorului.

Nota: Vehicul dvs. AWD (cu tractiune
integrald) nu este destinat utilizarii in
aplicatii de tip ,,off-road”. Functia AWD
(tractiune integrald) va oferd capacitati
,Off-road” limitate, pentru suprafete de
condus relativ plane, fard obstacole si, in
mare parte, similare conditiilor de condus
de pe drumurile normale. Utilizarea
vehiculului in altfel de conditii decat cele
precizate il poate expune la solicitari
excesive, ducand la deteriordri care nu sunt
acoperite prin garantie.

Nota: Pe afisajul informativ va apdrea un
mesaj de avertizare atunci cdnd existd o
defectiune a sistemului AWD (tractiune
integrald) Vezi Mesaje informatii (pagina
103). O defectiune a sistemului A WD va duce
la comutarea automatéa a acestuia in modul
implicit, cu tractiune pe puntea fata. Cand
este afisat acest mesaj de avertizare,
efectuati service-ul vehiculului la un dealer
autorizat.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing

172

Nota: Pe afisajul informativ va apdrea un
mesaj de avertizare atunci cand sistemul
AWD (tractiune integrald) se
supraincalzeste Vezi Mesaje informatii
(pagina 103). Aceastd stare poate avea loc
dacé& vehiculul a fost utilizat in conditii
extreme, cu alunecare excesivd a rotilor, ca
in cazul nisipului adanc. Pentru a relua cat
mai curdnd posibil functionarea normald a
sistemului AWD, opriti vehiculul intr-o
locatie sigurd si decuplati motorul timp de
cel putin 10 minute. Dupd repornirea
motorului si rdcirea adecvata a sistemului
AWD, mesajul de avertizare se va opri i
sistemul AWD va functiona normal.

Nu utilizati o roatd de rezerva de alta
dimensiune decét cele furnizate. Dacd este
montata mini-roata de rezerva, este posibil
ca sistemul AWD (tractiune integrald) sa
se dezactiveze automat, comutand in
modul de tractiune pe puntea fatd, pentru
a proteja componentele transmisiei.
Aceastad stare va fi indicata printr-o
avertizare pe afisajul informativ Vezi
Mesaje informatii (pagina 103). Daca
existd o avertizare pe afisajul informativ
generatd de utilizarea rotii de rezerva,
aceasta trebuie sa se opreascé dupa
montarea rotii reparate sau inlocuite si
cuplarea contactului. Se recomanda
montarea pneului normal reparat sau nou
in cel mai scurt timp posibil. Dimensiunile
de roti cu diferente mariintre puntea fata
si puntea spate pot duce la oprirea
functionarii sistemului AWD (tractiune
integrald), la comutarea automatd in
modul implicit de tractiune, pe puntea fata,
sau la deteriorarea sistemului AWD.

Condusulin conditii speciale cu
tractiune integrala (AWD)

Vehiculele AWD (cu tractiune integrald)
sunt echipate pentru condusul pe nisip,
zapada, noroi si drumuri dificile si au
caracteristici de functionare oarecum
diferite de vehiculele conventionale, atat
pe autostrada, cat siin afara ei.



Tractiune integrala

In conditii dificile de utilizare, este posibil
ca sistemul A/C sa porneasca si sd se
opreasca automat, pentru a proteja
motorul.

Principii fundamentale de utilizare in
conditii speciale

Conduceti mai lent in zone cu vant
lateral puternic care ar putea afecta
caracteristicile de directie normale ale
vehiculului dvs.

Manifestati atentie deosebita atunci
cand conduceti pe pavaj alunecos din
cauza nisipului, apei, pietrisului, zapezii
sau ghetii.

Daca vehiculul dvs. depdseste marginea
pavajului

Dacad vehicul dvs. depdseste marginea
pavajului, incetiniti, dar evitati cuplarea
violentd a franei, readuceti usor
vehiculul pe pavaj doar dupd reducerea
vitezei. Nu invartiti volanul prea brusc
n timp ce reveniti la suprafata
drumului.

Poate fi mai sigur sa ramaneti pe
marginea drumului sau pe acostament
si sdincetiniti treptat inainte de areveni
la pavaj. Este posibil sa pierdeti
controlul daca nu incetiniti sau daca
rotiti volanul prea brusc sau puternic.

Poate fi adesea mai putin riscant s&
loviti obiecte mici, precum marcaje
rezonatoare, vehiculul suferind
deteriorari minore, decét sa incercati
revenirea bruscd pe pavaj, care ar
putea face vehiculul sa alunece
necontrolat in lateral sau sa se
rastoarne. Retineti, siguranta dvs. si
siguranta celorlalti trebuie sa fie
principala dvs. grija.
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Daca vehiculul dvs. se impotmoleste

AVERTIZARI

Cuplatiintotdeauna frana de parcare

panad la capat si asigurati-va

transmisia este n pozitia de parcare
(P). Rotiti contactul pana in pozitia blocat
sau opriti vehiculul folosind butonul
start/stop si indepartati cheia de fiecare
data cand padrasiti vehiculul.

Daca frana de parcare este complet

eliberatd, dar lampa de avertizare

privind frdna ramane aprinsa, este
posibil ca franele sa nu functioneze
corespunzator. Consultati furnizorul
dumneavoastra autorizat.

Nu rotititn gol rotile la viteze mai mari

de 35 mph (56 km/h). Este posibil

ca anvelopele sa cedeze, vatamand
un pasager sau un pieton.

Nota: Nu balansati vehiculul dacd motorul
se afld la temperatura de functionare
normald sau daca transmisia poate suferi
deteriorari.

Nota: Nu balansati vehiculul mai mult de
cateva minute; in caz contrar, transmisia si
anvelopele pot suferi deteriorari sau motorul
se poate supraincalzi.

Dacd vehiculul ramaneimpotmolit in noroi
sau in zdpadd, poate fi scos ,cu balans”,
prin cuplarea intre trepte de mers inainte
si inapoi, oprind intre cuplari in mod
constant. Apdsati usor pe pedala de
acceleratie In fiecare treapta.

Daca vehicul dvs. are in echipare
AdvanceTrac® cu Roll Stability Control™,
poate fi benefica dezactivarea sistemului
AdvanceTrac® cu Roll Stability Control™
cand incercati sa balansati vehiculul.



Tractiune integrala

Manevre de urgentd

Intr-o situatie de urgent4 inevitabils in
care este necesar un viraj brusc si
puternic, nu uitati sa evitati
supra-virarea vehiculului (adicd rotiti
volanul doar atat de rapid si de mult
céat este cazul pentru a evita urgenta).
Virarea excesiva poate duce la
pierderea controlului asupra R
vehiculului, nu la un control mai bun. In
plus, trebuie utilizate variatiile fine din
pedala de acceleratie si/sau de frana
dacd sunt necesare schimbarile de
vitezd ale vehiculului. Evitati virarea,
accelerarea sau franarea bruscad,
deoarece acestea duc la cresterea
riscului de pierdere a controlului asupra
vehiculului, de rasturnare si/sau de
vatdmare corporald. Utilizati toate
suprafetele disponibile ale drumului
pentru a readuce vehiculul pe o directie
de deplasare in siguranta.

in caz de oprire de urgenta, evitati
derapajele si nu incercati sa efectuati
miscdri bruste cu volanul.

Daca vehiculul trece de la un tip de
suprafatd la alta (adicd de la beton la
pietris), reactiile vehiculului la manevre
(virare, accelerare sau franare) se vor
modifica. Aceeasi recomandare —
evitati manevrele bruste.

Nisip

Cand conduceti pe nisip, incercati sa
mentineti toate cele patru roti pe cea mai
solida portiune a drumului. Evitati sa
reduceti presiunile in pneuri, dar cuplati o
treapta inferioara si conduceti la viteza

stabild pe teren. Aplicati acceleratia lent
si evitati alunecarea rotilor.

Nu conduceti vehiculul AWD (cu tractiune
integrald) in nisip adanc. Aceasta va duce
la supraincalzirea sistemului AWD. Dupa
racirea sistemului, functia AWD va reveni
la normal.
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Tn conditii dificile de utilizare, este posibil
ca sistemul A/C sa porneasca si sa se
opreascad automat, pentru a proteja
motorul.

Evitati condusul la viteze excesive,
deoarece inertia vehiculului poate fi un
factor defavorizant, cauzand blocarea
vehicululuiintr-un asemenea modincat sa
aveti nevoie de asistenta din partea altui
vehicul. Retineti, este posibil sa puteti da
cu spatele pe acelasi drum pe care ati venit
daca sunteti precaut.

Noroi siapa

Daca trebuie sd parcurgeti o zona cu apa,
conduceti lent. Este posibil ca forta de
tractiune sau franare sa fie limitate.

Cand conduceti prin apd, stabiliti dinainte
nivelul acesteia; evitati adancimile mai
mari decéat baza jantei (pentru
autoturisme) sau decéat baza butuculuirotii
(pentru camionete) (daca este posibil) si
avansati lent. Dacd sistemul de aprindere
devine ud, este posibil ca vehiculul sa
caleze.

A<

()
\ =

E142667

Odatd ce ati iesit din apa, incercati
intotdeauna franele. Franele ude nu opresc
vehiculul cu aceeasi eficienta ca si cele
uscate. Procesul de uscare poate fi
fmbun&tatit prin actionarea usoard a
pedalei de frana in timpul deplasarii la
viteza mica.



Tractiune integrala

Aveti grijd la modificarile bruste de viteza
sau directie a vehiculului cAnd conduceti
pe teren noroios. Chiar si vehiculele AWD
(cu tractiune integrald) pot pierde
tractiunea in noroi alunecos. Similar cu
situatia condusului pe nisip, aplicati
acceleratia lent sievitati alunecarea rotilor.
Daca vehiculul alunecs, virati in directia in
care alunecati pana cand recdpdtati
controlul asupra vehiculului.

Dupa ce ati condus prin noroi, indepartati
reziduurile prinse de cardan si pneuri.
Surplusul de noroi de pe roti si arborii
cardanici provoaca un dezechilibru ce
poate deteriora componentele transmisiei.

Nota: Conducerea prin apd addncd poate
deteriora transmisia.

Daca puntea fatd sau puntea spate este
scufundata sub apa, lubrifiantul de punte
si lubrifiantul unitatii de transfer al tractiunii
integrale (PTU) trebuie sa fie verificate si
schimbate, dacé este cazul.

Conducerea pe teren deluros sauinclinat

Nota: EFvitati condusul transversal sau
intoarcerea pe pante sau dealuri abrupte.
Pericolele sunt pierderea tractiunii,
alunecarea lateral& si posibilitatea de
rdsturnare. CaAnd conduceti pe un deal,
stabiliti din timp traseul pe care il veti urma.
Nu traversati varful dealului far& a vedea ce
vd asteapta de cealaltd parte. Nu traversati
in marsarier un deal fard ajutorul unui
observator.

Desi obstacolele naturale pot impune
urcarea sau coborarea in diagonala a unui
deal sau a unei pante abrupte, incercati
intotdeauna sa urcati sau sa coborati
drept.
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Cand urcati pe o pantd sau un deal abrupt,
incepetiintr-o treaptd inferioard in loc sa
retrogradati la o treaptd mai micd
dintr-una mai mare odata ce ati inceput
sd urcati. Astfel, reduceti solicitarile la care
este supus motorul si posibilitatea de
calare.

Daca motorul se caleaza, nu incercati sa
intoarceti, deoarece va puteti rdsturna.
Este mai bine sa reveniti cu spatele pana
la o locatie sigura.

Exercitati exact catd fortd este necesara
asupra rotilor pentru a urca dealul, si nu
mai multa. Prea multa putere va face rotile
sa patineze, sa derapeze sau sa piarda
tractiunea, ducénd la pierderea controlului
asupra vehiculului.

E143949

Coboréti dealul in aceeasi treaptd pe care
ati utiliza-o pentru a urca dealul pentru a
evita actionarea excesiva a franelor si
supraincalzirea lor. Nu coborati pantele cu
transmisia la punctul neutru; decuplati
supra-multiplicarea sau comutati manual
cdtre o treapta inferioara. Cand coborati
pe un deal abrupt, evitati sa franati
puternic si brusc, deoarece ati putea pierde
controlul. Rotile fatd trebuie sa se roteasca
pentru a putea vira vehiculul.

Vehiculul dvs. are frane cu antiblocare, prin
urmare, actionati-le constant. Nu
“pompati” frana.



Tractiune integrala

Conducerea pe zdpadd si gheatd

AVERTIZARE

n cazulin care conduceti pe teren

alunecos, unde sunt necesare lanturi

sau cabluri de pneu, este esential sa
conduceti cu atentie. Mentineti viteze
reduse, conduceti preventiv si evitati sa
virati agresiv, pentru a reduce posibilitatea
de pierdere a controlului asupra vehiculului,
ceea ce ar putea provoca rani grave sau
decesul. Daca partea din spate a
vehiculului aluneca atunci cand abordati
o curbd, virati in directia spre care
alunecati, pand cand recdpdtati controlul
asupra vehiculului.

Nota: Alunecarea excesiva a rotilor poate
deteriora transmisia.

Pe zapada si gheatd, vehiculele AWD (cu
tractiune integrald) au avantaje fatd de
vehiculele 2WD (cu tractiune pe o singura
punte), insa pot aluneca precum orice alt
vehicul.

Daca incepeti sd alunecati pe drumuri cu
zdpadd sau gheata, rotiti volanulin directia
in care alunecati pana ce recapatati
controlul.

Evitati sa actionati motorul puternic si
brusc si modificdrile bruste de directie pe
zdpada si gheatd. Apdsati pedala de
acceleratie lent siconstant cand pornitide
pe loc.

De asemenea, evitati franarea bruscd. Desi
un vehicul AWD (cu tractiune integrald)
poate accelera mai bine decat unul cu
tractiune pe doua rotiin conditii de zapada
si gheatd, acesta nu se va opri mai rapid,
deoarece franarea se face pe toate cele
patru roti, ca in cazul tuturor vehiculelor.
Nu deveniti prea increzdtor in conditiile
rutiere.
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Asigurati-va cd ati ldsat destula distanta
intre dvs si alte vehicule pentru a va opri.
Conduceti mailent decat de obicei si tineti
cont cd puteti utiliza o treapta inferioara.
Céand este necesard oprirea de urgents,
actionati constant frana. Intrucéat vehiculul
dvs. este echipat cu sistem de anti-blocare
a rotilor (ABS) pe toate cele patru roti, nu
“pompati” franele. Vezi Sfaturi privind
conducereacusistemuldeantiblocare
a franei (pagina 177). pentru mai multe
informatii despre functionarea sistemului
de anti-blocare a rotilor (ABS).

intretinere si modificari

Sistemele de suspensie si directie ale
vehiculului dvs. au fost concepute si
testate pentru a asigura performanta
predictibild in conditii de vehicul incarcat
sau neincdrcat, cat sio capacitate durabild
de transportare a sarcinilor. Din acest
motiv, Ford Motor Company va recomanda
cu fermitate s& nu efectuati modificdri prin
adaugarea sau eliminarea de componente
(cum ar fikiturile de coboréare a gérzii la sol
sau barele stabilizatoare) ori prin utilizarea
pieselor de schimb care nu au o calitate
echivalenta cu cea a echipamentelor
originale, de fabrica.

Orice modificdri care ridica centrul de
greutate al unui vehicul pot creste
probabilitatea de rasturnare a acestuia in
urma pierderii controlului. Ford Motor
Company vd recomandd prudentd maxima
in cazul oricarui vehicul echipat cu o
sarcina ridicata sau cu dispozitive de
transport (precum o scara sau un
portbagaj).

O intretinere incorecta a vehiculului dvs.
poate duce la anularea garantiei, cresterea
costurilor de reparatie, reducerea
performantelor si capacitatilor
operationale ale vehiculului si poate
diminua siguranta soferului si a pasagerilor.
Se recomanda inspectarea frecventd a
componentelor sasiului vehiculului daca
acesta a fost utilizat pe teren accidentat.



Frane

INFORMATII GENERALE

Nota: £ste normal s& auziti zgomote la
franare din cdnd in cAnd. Dacd este prezent
un zgomot ce vd aminteste de frecarea unor
metale, un scrdsnet continuu sau un scartait
continuu, este posibil ca ferodourile sa se fi
uzat. Apelatila un dealer autorizat pentru
verificarea sistemului. Daca vehiculul dvs.
prezintd vibratii sau un tremur continuu in
volan in timpul frandrii, solicitati verificarea
vehiculului de catre un dealer autorizat.

Nota: Este posibil s se acumuleze praf de
frand pe roti, chiar siin conditii de conducere
normale. Pe m&suré ce frdnele se uzeaza,
este inevitabil sd apard o anumita cantitate
de praf, iar aceasta nu contribuie la
zgomotele produse de frand. Vezi Curatare
jenti aliaj (pagina 276).

Nota: /n functie de legislatia in vigoare a
tarii in care autovehiculul a fost fabricat,
ldmpile de frand pot clipi in timpul unei
frandri puternice. In aceastd situatie, este
posibil si ca luminile de avarie s& se aprinda
intermitent atunci cand vehiculul se opreste.

Vezi LAmpi si semnale de
(gg))&%) avertizare (§pagina 87).

Umezirea franelor cauzeaza reducerea
eficientei la franare. Apdsati usor pedala
de frana de cateva ori cand plecatide la o
spalatorie auto sau din apa pentru a usca
franele.

Frénare peste acceleratie

in cazul in care pedala de acceleratie se
blocheaza, aplicati o presiune constanta
si fermd asupra pedalei de frénd pentru a
incetini vehiculul si pentru a reduce puterea
motorului. Dacd va confruntati cu aceasta
problema, actionati franele si opriti
vehicululin sigurantd. Deplasati transmisia
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n pozitia de parcare (P), opriti motorul si
cuplati frana de parcare. Inspectati pedala
de acceleratie pentru a depista blocajele.
Daca nu descoperiti nimic, dar situatia
persista, tractati vehiculul catre cel mai
apropiat dealer autorizat.

Asistenta la franare

Asistenta la frAnare detecteaza daca
fr@nati rapid prin masurarea fortei cu care
apdsati pedala de frand. Sistemul oferd
eficientd maxima la franare atat timp cat
apdsati pedala si poate reduce distantele
de oprire In situatii critice.

Sistemul de anti-blocare a franei

Acest sistem va ajuta sa mentineti
controlul asupra directieiin timpul opririlor
de urgentd nepermitand blocarea franelor.

Aceastd lampa se aprinde scurt
() atunci cand cuplati contactul.

Daca lumina nu se aprinde in
timpul pornirii, dacd ramane aprinsa sau
se aprinde intermitent, este posibil ca
sistemul sa fie dezactivat. Apelatila un
dealer autorizat pentru verificarea
sistemului. Daca sistemul de antiblocare
a franelor este dezactivat, puteti continua
sd folositi franarea normala.

Dacd lampa de avertizare pentru
(B@%)A(@ frana se aprinde cand eliberati
frna de parcare, solicitati-i unui
dealer autorizat sa verifice sistemul.

SFATURI PRIVIND
CONDUCEREA CU SISTEMUL
DE ANTIBLOCARE A FRANEI

Nota: Atunci cand sistemul functioneaza,
pedala de frdn& pulseazd si e posibil sa-si
continue cursa. Mentineti apdsarea pe
pedala de frdnd. De asemenea, e posibil s&
auziti un zgomot de la sistem. Este un
fenomen normal.



Frane

Sistemul de antiblocare frana nu va elimina
riscurile cand:

Conduceti prea aproape de vehiculul
din fata dumneavoastra.

Vehiculul dumneavoastra
acvaplaneaza.

Luati curbele la viteze prea mari.

Suprafata carosabild este In conditie
proastda.

FRANA PARCARE
ELECTRONICA

Frana electricd de parcare inlocuieste frana
de méand conventionald. Comutatorul de
actionare este amplasat pe consola
centrala.

AVERTIZARE

Actionatiintotdeauna frana de

parcare si lasati vehiculul cu

transmisia In pozitia de parcare (P)
(transmisie automata) sau in viteza intéi
(1) sau marsarier (R) (transmisie
manuald).

Nota: Atunci cand actionati fréna electricd
de parcare in anumite conditii, de exemplu,
pe undeal abrupt, frdna electricd de parcare
poate sa reaplice frAnele in interval de trei
pand la zece minute.

Nota: Puteti observa diverse zgomote
atunci cdnd actionati si eliberati frAna
electricd de parcare. Este un lucru normal
si nu trebuie s& va ingrijorati.
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Parcareain panta (vehicule cu
transmisie manuald)

Daca vd parcativehiculul pe un deal sieste
orientatin sus, treceti transmisiain treapta
intai de viteza (1) si trageti de volan in
sensul opus fata de bordura. Dacd va
parcativehiculul pe un deal si este orientat
n jos, treceti transmisia in treapta de
marsarier (R) si trageti de volan catre
bordura.

Actionarea franei electrice de
parcare

AVERTIZARE

Lampa de avertizare a sistemului de

franare se aprinde intermitent atunci

cand este cuplata frdna de parcare
n conditii de urgentd. Dacd lampa de
avertizare a sistemului de frAnare continua
sd se aprinda intermitent, este posibil sa
existe o problema la frana electrica de
parcare.

Nota: Lampa de avertizare a sistemului de
frAnare va lumina timp de zece secunde in
cazul in care contactul este decuplat dupa
ce a fost actionatd frdna electricd de
parcare sau in cazul in care frdna electrica
de parcare a fost actionatd dupd ce
contactul a fost decuplat.

Nota: Frana electrica de parcare nu se va
actiona automnat. Trebuie sd actionati fréna
electricd de parcare folosind comutatorul
frdnei electrice de parcare.



Frane

E147230

Trageti in sus de comutator pentru a
actiona frana electrica de parcare.

Lampa de avertizare a sistemului de
franare se aprinde intermitent timp de
aproximativ 2 secunde, iar apoi se aprinde
continuu, pentru a confirma faptul ca frana
electrica de parcare a fost cuplatd. Vezi
Afigaj informatii (pagina 93).

Actlonatl fréna electricd de parcare
atunci cind vehiculul estein miscare

AVERTIZARI

Actionarea franei electrice de

parcare cat timp va aflati in miscare

va conduce la folosirea sistemuluide
franare cu antiblocare. Nu folositi sistemul
franei electrice de parcare atunci cand
vehiculul este in miscare decat daca
sistemul de frénare normal nu reuseste sa
opreasca vehiculul.

Cu exceptia situatiilor de urgentd (de

exemplu, pedala de frana nu

functioneazd, sau s-a blocat), nu
actionati frana electricd de parcare in
timpul mersului. La viraje, cand suprafata
carosabilului este In stare proasta sau in
conditii meteo nefavorabile, frinarea de
urgenta poate provoca deraparea
necontrolata a vehiculului sau iesirea de
pe sosea.
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Daca actionati frana electricd de parcare
cat timp vehiculul este In miscare, lampa
de avertizare a sistemului de franare se va
aprinde si se va auzi un sunet de avertizare.
Vezi Afigaj informatii (pagina 93).

Daca viteza vehiculului este peste 6 km/h,
forta de franare este aplicata atata timp
cat trageti de comutator. Eliberarea sau
apadsarea comutatorului sau apasarea
pedalei de acceleratie va opri forta de
franare.

Eliberarea franei electrice de
parcare

E147231
Putetielibera frana electricd de parcare fie
manual, apasand comutatorul, fie
automat.

Eliberarea manvald

AVERTIZARE

Daca lampa de avertizare a

sistemului de franare ramane aprinsa

sau lumineaza intermitent dupa ce
ati eliberat frana de parcare, este posibil
casistemul de franare sa aiba o problema.
Apelati cat mai curand posibil la un dealer
autorizat pentru verificarea sistemului.

Puteti elibera manual frana electrica de
parcare astfel:

1. Cupland contactul.
2. Apdsand pedala de frana.



Frane

3. Apdsand comutatorul franei electrice
de parcare.

Atuncicand frdna electricd de parcare este
eliberatd, lampa de avertizare a sistemului
de franare se va stinge.

Eliberarea automata - eliberarea prin
demarare

Vehiculul va elibera automat frana de
parcare daca sunt indeplinite toate
conditiile urmdatoare:

Usa soferului este inchisa.

Centura de sigurantd a soferului este
prinsa.

Vehiculul este accelerat.

Nu sunt detectate defectiuni la
sistemul franei de parcare.

Nota: Dacd lampa de avertizare a franei
electrice de parcare raméne aprinsa, frdna
electricd de parcare nu va fi eliberata
automat. Trebuie sd eliberati frana electricad
de parcare folosind comutatorul frénei
electrice de parcare.

Nota: /n cazul vehiculelor cu transmisie
manuald, dacd transmisia se afld in pozitia
neutrd (N) atunci cand eliberati pedala de
ambreiaj si apdsati pedala de acceleratie,
frédna electricd de parcare se va elibera
automat.

Nota: La vehicule cu transmisie manualg,
trebuie sa apdsati complet pedala de
ambreiaj inainte sd functioneze functia de
eliberare prin demarare. Conduceti normal,
folosind pedalele de acceleratie si de
ambreiaj, iar frdna electricd de parcare va fi
eliberatd automat.

Lampa de avertizare a sistemului de
franare se va opri pentru a confirma faptul
cd frana electrica de parcare a fost
eliberata.
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Nota: Eliberarea prin demarare a franei
electrice de parcare usureaza pornirea din
panta. Aceasta caracteristica va elibera
automat frdna de parcare atunci cand
vehiculul are suficientd forta de propulsie
pentru a se deplasa in panta. Pentru a
asigura eliberarea prin demarare atunci cand
porniti in panta, apdsati rapid pedala de
acceleratie.

Conducerea cu o remorca

Tn functie de ramp4 si de greutatea
remorcii, vehiculul si remorca pot aluneca
usor Tnapoi atunci cand porniti in rampa.

Pentru a preveni acest lucru, procedati
dupd cum urmeaza:

1. Trageti comutatorul in sus si
mentineti-l in aceastd pozitie.

2. Accelerati vehiculul, apoi eliberati
comutatorul atunci cand observati ca
motorul a dezvoltat o forta de
propulsie suficienta.

Baterie descarcata

AVERTIZARE

Nu veti putea actiona sau elibera

frana electrica de parcare daca

bateria este la un nivel scdzut sau
este descarcata.

Daca bateria este la un nivel scazut sau
este descdrcata, folositi cablurile de
pornire si 0 baterie donatoare.

ASISTARE PORNIREINPANTA

AVERTIZARI

Sistemul nu inlocuieste frana de

mand. Cand parasiti vehiculul,

actionatiintotdeauna frana de
parcare. Nereusita de a parca vehiculul in
sigurantd poate duce la coliziuni sau
vatamari. Vezi Frana parcare electronica
(pagina 178).



Frane

AVERTIZARI

Daca sistemul este activat, trebuie

sa rémaneti in vehicul. Suntetiin

permanentd responsabil pentru
mentinerea autovehiculului dvs. sub
control, supravegherea sistemului si
intervenire, daca este cazul. Nereusita de
a conduce cu atentie poate duce la
pierderea controlului vehiculului, la
vatamari personale grave sau la deces.

Sistemul se va opri daca exista

suspiciunea unei defectiuni sau daca

turati excesiv motorul. Nereusita de
a conduce cu atentie poate duce la
pierderea controlului vehiculului, la
vatamari personale grave sau la deces.

Sistemul faciliteazd demararea atunci
cand vehiculul se afla pe o pantd, fara sa
fie necesard utilizarea franei de parcare.

Atunci cand sistemul este activ, vehiculul
rdmane stationar in pantd timp de
doua-trei secunde dupd ce eliberati pedala
de frana. Astfel, veti avea timp sa mutati
piciorul de pe frna pe acceleratie.
Sistemul elibereaza automat franele dupa
ce motorul atinge un cuplu suficient pentru
ampiedica deplasarea vehiculului in josul
pantei. Acest lucru este un avantaj la
pornirea pe o panta, de exemplu, o rampa
dintr-un parc de masini, semafoare sau
mersul inapoi in sens ascendent intr-o
parcare.

Nota: Sistemul functioneazd doar atunci
cand opriti complet vehiculul. Treceti
levierul schimbadtor de viteze in pozitia de
marsarier (R) atunci cdnd fata vehiculului
este in pantd siin viteza intai (1) atunci cand
este in rampd.

Nota: Nu exista nicio lumind de avertizare

care sd indice dacd sistemul este pornit sau
oprit.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing

Utilizarea asistentei la pornirea n
panta

1. Apdsati pedala de frand pentru a opri
complet autovehiculul. Tineti apdsatd
pedala de frana.

2. Daca senzorii detecteaza ca vehiculul
se afld pe o pantd, sistemul se
activeaza automat.

3. Atuncicéand luati piciorul de pe frang,
vehiculul raméane in panta fard a se
deplasa timp de aproximativ doua-trei
secunde. Acest interval de imobilitate
se prelungeste automat daca va
pregdtiti sa va deplasati.

4. Pornitica de obicei. Sistemul elibereaza
automat franele.

Nota: Atunci cdnd luati piciorul de pe
pedala de frénd si apdsati din nou pedala
in momentul in care sistemul este activ,
cursa pedalei de frdnd va fiu redusda in mod
semnificativ. Acesta este un fenomen
normal.

Activarea si dezactivarea
sistemului

n cazul vehiculelor echipate cu transmisie
manuald, sistemul poate fi activat sau
dezactivat prin intermediul afisajului
informativ. Sistemul va memora setarea
dvs. chiar si atunci cand opriti si reporniti
vehiculul.

Nota: Pentru vehicule cu transmisie
automatd, sistemul nu poate fi dezactivat.



Controlul trac!:iun

PRINCIPIU DE OPERARE

Sistemul de control al tractiunii va ajutd sa
evitati patinarea rotilor motoare si
pierderea tractiunii.

Daca vehicululincepe séd alunece, sistemul
actioneaza franele asupra rotilor si, daca
este cazul, reduce simultan puterea
motorului. Dacd rotile patineaza cand
accelerati pe suprafete alunecoase sau
afanate, sistemul reduce puterea motorului
pentru a creste tractiunea.

FOLOSIRE CONTROLUL
TRACTIUNII

Tn anumite situatii, de exemplu, cand
sunteti blocat In zdpada sau noroi,
dezactivarea controlului tractiunii poate fi
beneficd, deoarece permite rotilor sa se
fnvarta cu putere maxima. In functie de
tipul de sistem de pe vehicul, puteti sa
dezactivati sistemul utilizand afisajul de
informatii sau apasand un buton.

Oprirea sistemului cu ajutorul
comenzilor de pe afisajul de
informa!:ii (dacd este previdzut)

Vehiculul dvs. este livrat cu aceasta
caracteristica deja activata. Daca este
necesar, puteti dezactiva aceastd functie
prin intermediul comenzilor de pe afisajul
de informatii. Vezi (pagina 93).

Pornirea sistemului cu ajutorul
unui comutator (daci este previzut)

Butonul este localizat pe bord.

Apdsati butonul. Veti vedea un mesaj
mpreund cu o pictograma aprinsa pe
afisaj. Apdsati din nou butonul pentru ca
sistemul s& revina la modul normal.

Atunci cand opriti sistemul de control al
tractiunii, controlul stabilitdtii ramane
complet activ.
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Lumini si mesaje indicatoare
sistem

AVERTIZARE

Daca s-a detectat o defectiune a

sistemului AdvanceTrac, lumina

pentru controlul stabilitatii va fi
aprinsa constant. Verificati daca sistemul
AdvanceTrac nu a fost dezactivat manual
prin intermediul afisajului de informatii.
Daca lumina pentru controlul stabilitatii
rdmane in continuare aprinsd, apelati
imediat la un dealer autorizat pentru a
efectua lucrdri de service. Operarea
vehiculului cu AdvanceTrac dezactivat ar
putea duce la sporirea riscului de pierdere
a controlului, de rdsturnare, vatamari

personale si deces.
aprinde la pornirea motorului si

clipeste atuncicand o situatie de

condus activeaza sistemul de stabilitate.
PLd controlului stabilitatii se aprinde

OFE temporar la pornirea motorului

si rdméane aprinsd atunci cand dezactivati
sistemul de control al tractiunii.

Lumina controlului stabilitatii se

Lumina de dezactivare a

Atunci cand activati sau dezactivati
sistemul de control al stabilitdtii, apare un
mesaj pe afisajul de informatii care indica
starea sistemului.



Control stabilitate

PRINCIPIU DE OPERARE

AVERTIZARI

Modificarile vehiculului care implica

sistemul de franare, portbagajele de

plafon post-vanzare, suspensiile,
sistemul de directie, constructia pneurilor
si dimensiunea jantelor si anvelopelor pot
schimba caracteristicile de manevrabilitate
ale vehiculului dvs. si pot afecta negativ
performantele sistemului AdvanceTrac. In
plus, montarea de difuzoare stereo poate
interfera si afecta negativ sistemul
AdvanceTrac. Montati difuzoarele stereo
post-vanzare cat mai departe posibil de
consola centrald, de tunel si de scaunele
din fata, pentru a minimiza riscul
interferentelor cu senzorii AdvanceTrac.
Reducerea eficientei sistemului
AdvanceTrac poate duce la sporirea
riscului de pierdere a controlului, de
rasturnare, de vatdmari corporale si de
deces.

Retineti cd nici macar tehnologia

avansata nu poate sfida legile fizicii.

De asemenea, este intotdeauna
posibil sa pierdeti controlul vehiculului din
cauza unor comenzi din partea soferului
care nu sunt adecvate in conditiile date.
Condusul agresiv in orice conditii de trafic
pot cauza pierderea controlului vehiculului
sporind riscul de accidente sau avariere a
proprietdtii. Activarea sistemului
AdvanceTrac este un semn cé cel putin o
parte dintre pneuri si-a pierdut aderenta
la sosea; acest lucru poate reduce
capacitatea soferului de a controla
vehiculul, ducand la pierderea controlului,
rasturnarea vehiculului, vatamari personale
si deces, Daca sistemul AdvanceTrac este
activat, INCETINITI.
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Sistemul AdvanceTrac cu Roll Stability
Control va ajuta sa pdstrati controlul
vehiculului atunci cand vd deplasati pe o
suprafatd alunecoasa. Sectiunea
sistemului care se ocupa de controlul
electronic al stabilitatii ajutd la evitarea
derapajelor si alunecadrilor laterale,
controlul in curbe ajuta vehiculul s& se
mentind pe drum in urma unor manevre
gresite, controlul stabilitdtii la rdsturnare
ajuta vehiculul sa evite rasturnarea
vehiculului, iar sistemul de control al
tractiunii ajutd la evitarea alunecdrii rotilor
si a pierderii aderentei. Vezi Folosire
controlul tractiunii (pagina 182).

@%

E72903

A Vehicul fard AdvanceTrac cu Roll
Stability Control, care derapeaza
de pe traseu.

B Vehicul avand AdvanceTrac cu

Roll Stability Control, care
pastreaza controlul pe o
suprafatd alunecoasa.



Control stabilitate
FOLOSIRE SISTEM
STABILITATE
AdvanceTrac® cu Roll Stability
Control™ (RSC®)

Sistemul se activeaza automat atunci cand
pornitivehiculul. Sistemul AdvanceTrac cu
RSC nu poate fi dezactivat in totalitate,
dar sectiunile sistemului responsabile de
controlul electronic al stabilitdtii si de
controlul stabilitatii la rdsturnare se
dezactiveaza atunci cand transmisia este
in marsarier (R). De asemenea, puteti
dezactiva in mod independent sectiunea
sistemului responsabila de controlul
tractiunii. Vezi Folosire controlul
tractiunii (pagina 182).
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Parcarea asistata

PRINCIPIU DE OPERARE

AVERTIZARI

Pentru a evita vatamarile corporale,

cititi siintelegeti limitarile sistemului

din aceastd sectiune. Detectarea
este un ajutor doar pentru unele obiecte
(in general fixe si de mari dimensiuni)
atunci cand vehiculul se deplaseaza pe o
suprafatd neteda la viteze de parcare.
Anumite obiecte cu suprafete ce absorb
ultrasunetele si inconjoara sistemele de
asistentd la parcare ale vehiculului,
sistemele de control al traficului, l@ampile
fluorescente, conditiile meteo nefavorabile,
franele pneumatice, motoarele si
ventilatoarele externe pot influenta, de
asemenea, negativ functionarea sistemului
de detectare; aici pot fiincluse
performanta redusa sau activarea falsa.

Pentru a evita accidentele, sporiti

intotdeauna atentia atunci

transmisia se afla in treapta de
marsarier (R) si atunci cand utilizati
sistemul de detectie.

Acest sistem nu este conceput sa

previna contactul cu obiecte micisau

n miscare. Sistemul este proiectat
sa emitd un avertisment pentru a ajuta
soferul sa detecteze obiecte stationare de
mari dimensiuni, evitdnd deteriorarea
vehiculului. Este posibil ca sistemul sa nu
detecteze obiecte mai mici, mai ales cele
situate aproape de sol.

Este posibil ca unele dispozitive

adaugate ulterior precum carlige de

remorcare, suporturi pentru biciclete
sau pldci de surfing si orice dispozitiv care
ar putea bloca zona de detectie normald
a sistemului, sa creeze beepuri false.
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Nota: Feriti senzorii, amplasati pe bara de
protectie sau pe panou, de zapadd, gheatd
sau acumulari mari de murdarie. Dacd
senzorii sunt acoperiti, eficienta sistemului
poate fi afectata. Nu curdtati senzorii cu
obiecte ascutite.

Nota: Daca vehiculului dvs. i este lovitd
bara de protectie sau panoul, avdnd ca
rezultat alinierea necorespunzdtoare sau
indoirea acestora, zona de detectare poate
fi afectata, rezultdnd m&surarea incorectd
a obstacolelor sau alarme false.

Nota: Sistemul de detectare nu poate fi
dezactivat atunci cdnd se utilizeaza MyKey.
Vezi (pagina 39).

Nota: Dacd atasati anumite dispozitive
cuplabile, cum ar fi o remorca sau un suport
pentru biciclete, sistemul de detectare
posterioard poate detecta dispozitivul
cuplat, generénd avertizari. Se recomanda
dezactivarea sistemului de detectare
posterioard atunci cadnd atasati dispozitive
cuplabile la vehiculul dvs., pentru a preveni
aceste avertizari.

Sistemul de detectare avertizeaza soferul
in legdturd cu obstacolele situate la o
anumitd distantd de vehicul. Sistemul se
activeazd automat de fiecare datd cand
cuplati contactul.

Sistemul poate fi dezactivat prin
intermediul meniului de pe afisajul
informativ sau prin intermediul mesajului
pop-up care apare atunci cand comutati
transmisia in marsarier (R). Vezi (pagina
93).

Nota: /n cazul vehiculelor avand asistentd
la parcarea frontald, puteti utiliza
comutatorul asistentei la parcare pentru a
dezactiva sistemul.

Dacad in sistem existd o eroare, pe afisajul
informativ apare un mesaj. Vezi Mesaje
informatii (pagina 103).



Parcarea asistata

ASISTENTK LA PARCARE
SPATE

Senzorii din spate sunt activi doar atunci
cand transmisia este In marsarier (R). Pe
madsurd ce vehiculul dvs. se apropie de
obstacol, frecventa avertismentelor
acustice creste. Atunci cand obstacolul se
afla la o distanta de sub 30 cm, sistemul
de avertizare emite continuu sunete. Daca
sistemul detecteaza un obiect stationar
sau care se indepdrteaza la o distanta mai
mare de 30 cm fatd de colturile barei de
protectie, semnalul sonor este emis doar
timp de trei secunde. Dupa ce sistemul
detecteaza un obiect care se apropie,
semnalul de avertizare suna din nou.

E130178

Zond de acoperire de panalal,8 mfatade
bara de protectie spate. In colturile
exterioare ale barei de protectie, zona de
acoperire scade.
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Sistemul detecteaza anumite obiecte
atunci cand transmisia este in marsarier
(R):
- Vehiculul dvs. se deplaseaza catre un
obiect stationar cu o viteza de cel mult
5km/h.

Vehiculul dvs. nu este in miscare, dar
un obiect mobil se apropie de partea
din spate a acestuia cu o viteza de cel
mult 5 km/h.

Vehiculul dvs. se deplaseaza cu o

vitezd mai mica de 5 km/h, iar un obiect
mobil se apropie de partea din spate a
acestuia cu oviteza de cel mult 5 km/h.

Sistemul emite avertizari sonore doar
atunci cand vehiculul dvs. se deplaseaza
sau atunci cand acesta este stationar, iar
obstacolul detectat se afla la mai putin de
30 cm fatd de bara de protectie.

Indicator distanta obstacole (sacs

este previzut)

Sistemul furnizeaza indicatii privind
distanta fata de obstacole prinintermediul
afisajului de informatii. Indicatorul de
distanta este afisat atuncicand transmisia
este In marsarier (R).

Indicatorul afiseaza:

Pe mdsura ce distanta fatd de
obstacole scade, blocurile indicatoare
se aprind si se deplaseaza cdtre
pictograma vehiculului.

Dacd nu este detectat niciun obstacol,
blocurile de indicare a distantei sunt
colorate cu gri.

ASISUTENTIU\ LA PARCARE
FATA
Senzorii fata sunt activi atunci cand

transmisia se afld in orice alta pozitie decat
cea de parcare (P).



Parcarea asistata

E187330

Zona de acoperire de pand la 70 cm fata
de bara de protectie frontala. In colturile
exterioare, zona de acoperire scade.

Atunci cand vehiculul se apropie de un
obiect, se aude un ton de avertizare. Atunci
cand vehiculul se apropie de un obiect,
frecventa de repetare a tonului de
avertizare creste. Tonul de avertizare se
aude continuu atunci cand un obiect este
la cel mult 30 cm de bara de protectie din
fata.

Indicator distanta obstacole (sacs

este previzut)

Sistemul furnizeazd indicatii privind
distanta fatd de obstacole prinintermediul
afisajului de informatii.

Indicatorul afiseaza:

Pe mdsurd ce distanta fatd de
obstacole scade, blocurile indicatoare
se aprind si se deplaseaza catre
pictograma vehiculului.

Daca nu este detectat niciun obstacol,
blocurile de indicare a distantei sunt
colorate cu gri.
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Daca transmisia este in marsarier (R),
sistemul de detectie din fata furnizeaza
avertizdri sonore atunci cand vehiculul dvs.
se deplaseaza si obstacolul detectat se
deplaseaza catre vehicul. Daca vehiculul
este stationar, avertizarea audio se opreste
dupd 2 secunde.

Daca transmisia este in pozitia de condus
(D) sau in oricare alt mod de deplasare
Tnainte (de exemplu redus (L), sport (S)
sau orice alta treaptd de avansare a unei
transmisiimanuale), sistemul de detectare
frontald oferd avertizari sonore si vizuale
atunci cand vehiculul se deplaseaza cu o
viteza sub 12 km/h, iar in zona de detectare
exista un obstacol. Dupa ce vehiculul
devine stationar, avertizarea sonord se
opreste dupa 2 secunde, iar indicatia
vizuald a distantei se dezactiveaza dupa 4
secunde. Daca obstacolele detectate se
afla la o distanta de cel mult 30 cm,
indicatia vizuald raméane activa.

Daca transmisia este in pozitia neutra (N),
sistemul oferd o indicatie vizuala doar
atunci cand vehiculul dvs. se deplaseaza
cu cel mult 12 km/h, iar un obstacol este
situat in interiorul zonei de detectie. Dupa
ce vehiculul devine stationar, indicatia
vizuald se dezactiveaza dupa 4 secunde.

SISTEM DETECTIE SENS

Sistemul de detectie laterald utilizeaza
senzorii din fata si din spate pentru a
detecta si a mapa obstacolele care se afla
n apropierea padrtilor laterale ale
vehiculului dvs.

Nota: Obstacolele care patrund in zona de
detectare laterald fard a fi detectate si
mapate de catre senzorii din fatd sau din
spate nu vor fi detectate.

Senzorii laterali sunt activi atunci cand
transmisia se afla in orice alta pozitie decat
cea de parcare (P).



Parcarea asistata

E187810

Zona de acoperire este de pana la 60 cm
fatd de partile laterale ale vehiculului.

Atuncicand sistemul detecteaza un obiect
din apropierea partii laterale a vehiculului,
este emis un sunet de avertizare. Pe
madsura ce obiectul se apropie de partea
laterald a vehiculului, frecventa
avertismentelor acustice creste. Frecventa
avertismentelor acustice variazd in functie
de pozitionarea obstacolului - in interiorul
sau in exteriorul cdii de circulatie a
vehiculului.
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Indicator distan;é obstacole (dacs

este previzut)

i

E190459

Sistemul furnizeazd indicatii privind
distanta fatd de obstacole prinintermediul
afisajului de informatii.

Pe mdsurd ce distanta fata de obstacole
scade, blocurile indicatoare se aprind si se
deplaseaza catre pictograma vehiculului.
Daca nu este detectat niciun obstacol,
blocurile de indicare a distantei sunt
afisate in culoarea gri.

Atunci cand schimbati in marsarier (R),
sistemul de detectie laterald furnizeaza
indicatii sonore si vizuale privind distanta
dacéd vehiculul se deplaseaza si sunt
detectate obstacole la o distantd de pana
la 30 cm sau atunci cand sunt detectate
obstacole la o distantd de pané la

30-60 cm si se afld ininteriorul cdii pe care
circuld vehiculul. Daca opriti vehiculul,
avertizdrile sonore se opresc dupa doua
secunde.

Nota: /ndicarea vizuald a distantei rdméane
activd atunci cand transmisia este in
marsarier (R).



Parcarea asistata

Atuncicand schimbatiin pozitia de condus
(D) sau in orice treapta de deplasare
fnainte, de exemplu in pozitia redusa (L),
sport (S) sau orice treapta de deplasare
fnainte din transmisia manuala, sistemul
de detectie laterald furnizeazd indicatii
sonore si vizuale privind distanta daca
vehiculul se deplaseaza cu cel mult

12 km/h si sunt detectate obstacole la o
distanta de pané la 30 cm sau dacé sunt
detectate obstacole la o distanta de pana
la 30-60 cm si se afla in interiorul cdii pe
care circuld vehiculul. Atunci cand opriti
vehiculul, avertizarea sonora se opreste
dupd 2 secunde, iar indicatia vizuald a
distantei este dezactivatd dupa 4 secunde.

Nota: Dacd obstacolul rdméane la o distantd
de cel mult 30 cm, indicarea vizuald a
distantei rdméne activd.

Daca transmisia este in pozitia neutra (N),
sistemul de detectie laterala furnizeaza
doar indicatia vizuald a distantei atunci
cand vehiculul se deplaseaza cu cel mult
12 km/h, de exemplu atunci cand se
deplaseaza pe o panta, iar obstacolele
sunt detectate la o distanta de pand la
30 cm. Dacad opriti vehiculul, indicatia
vizuala referitoare la distanta se opreste
dupé 4 secunde.

Daca sistemul de detectie laterald nu este
disponibil, blocurile de indicare a distantei
laterale nu vor fi prezente.

Sistemul de detectie a distantei laterale
nu este disponibil in urmd&toarele conditii:

Daca dezactivati sistemul de control
al tractiunii.

Este posibil ca sistemul de detectie a
distantei laterale sa nu fie disponibil pana
cand nu parcurgeti o distanta egald cu
aproximativ lungimea vehiculului dvs.,
pentru ca sistemul sd il reinitializeze daca:

Cuplati contactul, il decuplati, apoi il
cuplati din nou.

Vehiculul rdméane stationar timp de
peste doud minute.
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Sistemul de antiblocare a frdnelor este
activat.

Sistemul de control al tractiunii este
activat.

ASISTENTA DE PARCARE
ACTIVA

Parcarea para‘l'elé, parcarea
perpendiculara,asistentalaiegirea
din parcare

AVERTIZARI

Dacd sistemul este activat, trebuie

sa ramaneti in vehicul. Suntetiin

permanentd responsabil pentru
mentinerea autovehiculului dvs. sub
control, supravegherea sistemului si
intervenire, daca este cazul. Nereusita de
a conduce cu atentie poate duce la
pierderea controlului vehiculului, la
vatamari personale grave sau la deces.

Senzorii pot sa nu detecteze obiecte
pe ploi torentiale sau alte conditii
care provoaca reflexii fragmentate .

Nota: Soferul este intotdeauna responsabil
cu controlarea vehiculului, supervizadnd
sistemul si intervenind, dacd este necesar,
prin utilizarea volanului sau apasand
butonul de asistare la parcare.

Sistemul detecteazd un spatiu de parcare
paralel sau perpendicular si dirijeaza
automat vehiculul in respectivul spatiu
(fard sd folositi mainile) in timp ce dvs.
controlati acceleratia, schimbatorul de
viteze si frAnele. Sistemul vd ghideazd cu
instructiuni vizuale si audio pentru a parca
vehiculul.

Daca apropierea unui vehicul sau obiect vi
se pare periculoasd, puteti alege sd ignorati
sistemul.



Parcarea asistata

Sistemul de asistentd laiesirea din parcare
dirijeazd automat directia vehiculului la
iesirea dintr-un spatiu de parcare paralel
(aveti méainile libere) in timp ce dvs.
controlati acceleratia, schimbatorul de
viteze si franele. Sistemul vd ghideaza cu
instructiuni vizuale si audio sa va alaturati
la trafic.

Nota: Sistemul de informare privind unghiul
mort nu detecteaza traficul paralel cu
vehiculul sau din spatele acestuia in timpul
unei manevre de asistare la parcare.

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze
corect In urmdatoarele conditii:

Utilizati o roata de rezerva sau un pneu
mult mai uzat decat celelalte pneuri.

Folositi o dimensiune de pneu
neautorizata.

Incercati s& parcati intr-o curb&
stransa.

intre bara de protectie fata si spatiul
de parcare trece ceva (un pieton sau
biciclist).

Marginea vehiculului parcat aldaturat
este la distantd mare de sol (de
exemplu, este un autobuz, un camion
CU remorcda sau un autosasiu).

Conditiile meteo sunt precare (ploaie
torentiald, ninsoare, ceata etc.).

Nota: Feriti senzorii, amplasati pe bara de
protectie sau pe panou, de zdpadd, gheatd
sau acumul&ri mari de murddrie. Senzorii
acoperiti pot afecta precizia sistemului. Nu
curdtati senzorii cu obiecte ascutite.
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Nota: Este posibil ca senzorii sd nu
detecteze obiectele cu suprafete care
absorb ultrasunetele sau care cauzeazd
interferente cu ultrasunete (sistemul de
esapament al motocicletelor, franele
pneumatice sau claxoanele
autocamioanelor).

Nu utilizati sistemul daca:

Ati atasat un obiect strdin (suport de
biciclete sau remorcd) in fata sau in
spatele vehiculului sau in apropierea
senzorilor.

Ati atasat pe pavilion un obiect care
iese in afara (placa de surf).

Un obiect strain deterioreaza sau
obtureaza bara fatd sau bara spate sau
senzorii laterali.

Nu folositi dimensiunea corectd de
anvelope pentru vehicul (de exemplu,
o roatd de rezerva de dimensiuni
reduse).

Folosirea Asistengei active la parcare

- parcarea paralela
consola centrald, langa levierul

schimbatorului de viteze sau in

dreapta consolei centrale.

Apadsati o datd butonul aflat pe

Atunci cand va deplasati la o vitezd sub
35 km/h, sistemul scaneaza automat
ambele laterale ale vehiculului,in cdutarea
unui loc de parcare disponibil. Sistemul
afiseazad un mesaj si un grafic
corespunzétor pentru a ardta ca este in
cdutarea unui loc de parcare. Utilizati
semnalizarea pentru a selecta cdutarea
catre stdnga sau dreapta vehiculului.



Parcarea asistata

Nota: Dacd nu sunt utilizate
semnalizatoarele, sistemul este setat
implicit la partea pasagerului.

Nota: Sistemul cautd in mod pasiv spatii
de parcare inainte de a apdsa butonul, asa
cd activarea acestuia este in continuare
posibild atunci cand treceti de un spatiu de
parcare.

Atunci cand sistemul gaseste un loc
adecvat, afiseazd un mesaj si se aude un
sunet. Opriti vehiculul si urmati
instructiunile de pe ecran. Daca vehiculul
dvs. se deplaseaza foarte incet, este posibil
sa fie necesar sd inaintati putin Tnainte ca
sistemul sa fie pregatit sa parcheze.

Nota: Trebuie sa verificati dacd spatiul ales
rdmane liber pe toata durata manevrelor.

Nota: Asistenta activa la parcare poate sd
nu detecteze mobilierul stradal sau alte
astfel de articole. Trebuie sd va asigurati cd
spatiul ales este potrivit pentru parcare.

Nota: Atuncicand trecetipe [Angd un spatiu
de parcare, vehiculul trebuie condus la cel
mult 1,5 m fata de restul vehiculelor.
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Nota: Sistemul furnizeaza intotdeauna
ultimul loc de parcare detectat (de exemplu,
dacd vehiculul detecteazd mai multe locuri
in timp ce conduceti, vd furnizeaza ultimul
loc detectat).

Nota: Dacd va deplasati la o vitezd mai
mare decat aproximativ 35 km/h, sistemul
afiseazd un mesaj pentru a v& avertiza cd
trebuie sd reduceti viteza vehiculului.

Dirijarea automata in locul de parcare

Nota: Daca viteza vehiculului dvs.
depdseste 9 km/h sau manevra este
intreruptd (de catre sofer), sistemul se
dezactiveazd si trebuie s& preluati controlul
deplin al vehiculului.

Atunci cand comutati transmisia in pozitia
de marsarier (R), cu méainile ridicate de pe
volan (si cat timp nu impiedicd nimic
miscarea), vehiculul se dirijeaza singur in
locul de parcare. Sistemul afiseaza
instructiuni privind miscarea vehiculului
fnapoi sau inainte in locul de parcare.



Parcarea asistata

E130108

Atunci cand considerati ca vehiculul este
parcat corect, sau atunci cand auziti un
sunet continuu de la asistentul de parcare
(acompaniat de un mesaj afisat si o
sonerie), opriti complet vehiculul.

Atunci cand dirijarea automata este
finalizatd, sistemul afiseazd un mesaj si se
aude un sunet care indica faptul ca
procesul de asistenta activa la parcare s-a
incheiat. Dvs. raspundeti de verificarea
modului in care vehiculul a parcat si de
eventualele corectii necesare Tnainte de
pardsirea vehiculului.

Folosirea Asistentei active la parcare
- parcarea perpendiculara
pe consola centrald, langa

levierul schimbatorului de viteze

sau in dreapta consolei centrale.

Apdsatide doud ori butonul aflat

Sistemul afiseaza un mesaj si un grafic
corespunzétor pentru a ardta ca este in
cdutarea unui loc de parcare. Utilizati
semnalizarea pentru a selecta cdutarea
catre stdnga sau dreapta vehiculului.

Nota: Daca nu efectuati o selectie, sistemul
va comuta automat pe partea pasagerului.

Atunci cand sistemul gdseste un loc
adecvat, afiseazd un mesaj si se aude un
sunet. Opriti vehiculul si urmati
instructiunile de pe ecran. Dacd vehiculul
dvs. se deplaseaza foarte incet, este posibil
sa fie necesar sd inaintati putin inainte ca
sistemul sé fie pregatit sa parcheze.
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Nota: Trebuie s& verificati dacd spatiul ales
rdmaéane liber pe toatd durata manevrelor.

Nota: Atuncicand trecetipe [Angd un spatiu
de parcare, vehiculul trebuie condus la cel
mult 1,5 m fata de restul vehiculelor.



Parcarea asistata

Nota: Sistemul furnizeaza intotdeauna
ultimul loc de parcare detectat (de exemplu,
dacd vehiculul detecteazd mai multe locuri
in timp ce conduceti, vd furnizeaza ultimul
loc detectat).

Nota: Dacd v& deplasati la o vitezd mai
mare decat aproximativ 30 km/h, sistemul
afiseaz& un mesaj pentru a va avertiza cd
trebuie sd reduceti viteza vehiculului.

Dirijarea automata in locul de parcare

Nota: Dacd viteza vehiculului dvs.
depdseste 9 km/h sau manevra este
intreruptd (de cdtre sofer), sistemul se
dezactiveazd si trebuie sd preluati controlul
deplin al vehiculului.

E186191

E188012
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Atunci cand comutati transmisia in pozitia
de marsarier (R), cu méainile ridicate de pe
volan (si cat timp nu impiedicd nimic
miscarea), vehiculul se dirijeaza singur in
locul de parcare. Sistemul afigseaza
instructiuni privind miscarea vehiculului
fnapoi sau inainte in locul de parcare.

Atunci cand considerati cd vehiculul este
parcat corect, sau atunci cand auziti un
sunet continuu de la asistentul de parcare
(acompaniat de un mesaj afisat si o
sonerie), opriti complet vehiculul.

Atunci cand dirijarea automata este
finalizatd, sistemul afiseaza un mesaj si se
aude un sunet care indica faptul ca
procesul de asistentd activa la parcare s-a
incheiat. Dvs. raspundeti de verificarea
modului in care vehiculul a parcat si de
eventualele corectii necesare nainte de
parasirea vehiculului.

Folosirea Asistentei active la parcare
- asistenta la iegirea din parcare

Atunci cand vehiculul
@ stationeaza intr-un loc de
parcare paralel, apasati butonul
de asistentd activa la parcare.

Sistemul afiseaza un mesaj care va solicita
sd indicati directia. Utilizati semnalizatorul
pentru a ardta in ce parte a vehiculului
doriti sd va deplasati cand iesiti din locul
de parcare.




Parcarea asistata

Sistemul analizeaza spatiul liber din fata
si din spatele vehiculului si dirijeaza
automat directia vehiculului la iesirea
dintr-un spatiu de parcare paralel (aveti
mainile libere) in timp ce dvs. controlati
acceleratia, schimbadtorul de viteze si
franele. Sistemul va ghideaza cu
instructiuni vizuale si audio sa va alaturati
la trafic.

Dupa ce sistemul a directionat vehiculul
dvs. pe langa vehiculul sau obiectul
adiacent, va informeaza ca trebuie sa
preluati controlul directiei pentru a finaliza
iesirea din locul de parcare.

Este posibil ca sistemul sa nu functioneze
corect dacd intre bara de protectie fatd si
spatiul de parcare trece ceva (un pieton
sau biciclist) sau daca marginea vehiculului
parcat aldturat este la distantd mare de
sol (de exemplu, este un autobuz, un
camion cu remorcd sau un autosasiu).

Nota: Dacd spatiul liber din fata vehiculului
permite o demarare fard complicatii, este
posibil s& nu fie disponibild caracteristica
de asistentd la iegirea din parcare.

Nota: Suntetiresponsabil pentru
mentinerea autovehiculului dvs. sub control
sipentru a va asigura cd drumul este liber
inainte de a intra in trafic.

Nota: Sistemul nu este destinat asistarii la
iesirea din spatii de parcare perpendiculare;
vehiculul poate fi deteriorat daca 1l utilizati
astfel.

Depanarea sistemului

Nota: Dacd viteza vehiculului dvs.
depdseste 9 km/h sau manevra este
intrerupt& (de c&tre sofer), sistemul se
dezactiveaza si trebuie sd preluati controlul
deplin al vehiculului.

Dezactivvarea cgracteristlcu de
asistenta activa la parcare

Dezactivati manual sistemul astfel:

Apdasati de doud ori butonul de
asistentd activa la parcare.

Apucativolanulin timpul uneimanevre
active.

Depdsiti viteza aproximativa de

35 km/h timp de 30 de secunde in
timpul cautarii active a unui loc de
parcare.

Depadsiti viteza de 9 km/h in timpul
dirijarii automate.

Dezactivati sistemul de control al
tractiunii.

Anumite stéri ale vehiculului pot, de
asemenea, sa dezactiveze sistemul, de
exemplu:

Controlul tractiunii s-a activat.

Are loc o activare sau o defectiune a
sistemului de antiblocare a franelor.

Daca apare o problema la sistem, se
afiseazd un mesaj de avertizare insotit de
un sunet. Ocazional, pot sa apara mesaje
din sistem in timpul functionarii normale.
Daca defectiunile se repetd sau sunt
frecvente, contactati un dealer autorizat
si solicitati verificarea vehicululuiin service.

Sistemul nu cautd un loc de parcare

Este posibil ca sistemul de control al tractiunii sa fie dezactivat.

detecta un loc de parcare.

Transmisia estein marsarier (R). Vehiculul trebuie sd se deplasezein fatd pentru a putea

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing
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Sistemul nu vede un anumit loc de parcare

Senzorii ar putea fi acoperiti (de exemplu, de zapadd, gheata sau acumulari de mizerie).
Senzorii acoperiti pot afecta functionalitatea sistemului.

Nu este suficient spatiu in locul de parcare pentru ca vehiculul s& parcheze in sigurantd.

Nu este suficient spatiu pentru manevrele de parcare in partea opusa locului de parcare.

Distanta pana la locul de parcare este mai mare decét 1,5 m sau mai mica decat 0,4 m.

Transmisia este in marsarier (R). Vehiculul trebuie s& se deplaseze in fatd pentru a putea
detecta un loc de parcare.

Vehiculul dvs. se deplaseaza mai repede decéat 35 km/h, la parcarea paraleld, sau
30 km/h, la parcarea perpendiculara.

Sistemul nu pozi;ioneazé vehiculul unde dorescin locul de parcare

Vehiculul se deplaseaza in directia opusd transmisiei (se deplaseaza in fatd cand este
selectatd pozitia de marsarier (R)).

O bordura neregulata aflatd de-a lungul locului de parcare nu permite sistemului sa
alinieze corect vehiculul.

Vehiculele sau obiectele care marginesc locul de parcare ar putea fi pozitionate incorect.

V-atiindepartat prea mult de locul de parcare. Sistemul functioneaza cel mai bine atunci
cand va deplasati pe aceeasi distanta dincolo de locul de parcare.

Este posibil ca anvelopele sd nu fie montate sau intretinute corect (nu sunt umflate
corect, au dimensiuni incorecte sau inegale).

O reparatie sau o modificare a afectat capacitatile de detectie.

Un vehicul parcat are o anexa inalta (dispozitiv de pulverizare de sare, plug de zdpada
sau sasiu mobil la un camion).

Lungimea locului de parcare sau pozitia obiectelor parcate s-au modificat dupa trecerea
vehiculului dvs.

Temperatura din jurul vehiculului dvs. se modifica rapid (va deplasati dintr-un garaj
incalzit in frig, sau ati parasit o spdlatorie de masini).
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gAMERA PENTRU MERS
INAPOI (daci este previzut)

AVERTIZARI

Sistemul camerei pentru spate este

un dispozitiv de asistare la

deplasarea in marsarier care trebuie
utilizat Tmpreuna cu oglinzile interioare si
exterioare pentru o acoperire maxima.

Obiectele aflate in apropierea unuia

dintre colturile barei de protectie din

spate sau sub aceasta ar putea sa
nu se vada pe ecran, din cauza acoperirii
limitate asigurate de sistemul cu camera.

Deplasati-vd cu spatele cat maiincet

posibil deoarece vitezele maimariva

pot limita timpul de reactie pentru
oprirea vehiculului.

Procedati cu atentie atunci cand

folositi camera retrovizoare cu usa

portbagajului intredeschisa. Daca
usa portbagajului este intredeschisa,
camera nu este in pozitia obisnuitd, iar
imaginea video poate fi incorectd. Toate
liniile de ghidaj dispar atunci cand usa
portbagajului este intredeschisa.

Procedati cu atentie atunci cand

porniti sau opriti functii ale camerei.

Asigurati-va ca vehiculul nu estein
migcare.

Sistemul cu camera retrovizoare furnizeaza
o imagine video a zonei aflate in spatele
vehiculului dvs.

n timpul functionarii, pe afisaj apar linii
care reprezinta traiectoria vehiculului dvs.
si proximitatea fatd de obiecte aflate in
spatele vehiculului.
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Camera este localizata pe usa
portbagajului.

Folosirea sistemului camerei
retrovizoare

Sistemul cu camerd retrovizoare afiseaza
ceea ce se afld in spatele vehiculului dvs.,
atunci cand treceti transmisia in marsarier
(R).

Nota: Sistemul de senzori pentru marsarier
nu functioneazd la viteze peste 5 km/h si
este posibil sa nu detecteze anumite obiecte
unghiulare sau aflate in miscare.

Sistemul utilizeaza trei tipuri de ghidaje,
pentru a va ajuta sd vedeti ceea ce este in
spatele vehiculului:
Linii de ghidaj active: afiseaza
traiectoria stabilita a vehiculului dvs.,
cat timp sunteti in marsarier.
Linii de ghidaj fixe: afiseaza traiectoria
reala urmata de vehiculul dvs., cat timp
se deplaseaza pe o linie dreapta, in
marsarier. Acest afisaj poate fi util
atunci cand va deplasati cu spatele
intr-un loc de parcare sau atunci cand
fncercati sa aliniati vehiculul la un alt
obiect aflat in spatele dvs.
Linie centrald: va ajuta sa aliniati
centrul vehiculului dvs. la un obiect (de
exemplu, o remorca).



Parcarea asistata

Nota: Dacd transmisia este in marsarier
(R), iar portbagajul sau hayonul este

deschis, nu se afiseaza nicio functie a A B C D E
camerei.

Nota: /n timpul tractdrii, camera nu vede

decét ceea ce tractati. De aceea, este posibil

ca acoperirea oferita de camerd sd nu fie \

adecvatd, asa cum este in timpul BN
functiondrii normale, iar unele obiecte pot

sd nu fie vazute. La anumite vehicule, este

posibil ca liniile de ghidaj sa disparad atunci \
cand cuplati conectorul de tractare a

remorcii.

Camera poate sd nu functioneze corect in
urmatoarele situatii:

Noaptea sau in zone intunecate sau

daca una sau ambele lampi de ——ee—
marsarier nu functioneaza.

Daca obiectivul camerei este

obstructionat de noroi, apa sau

murddrie. Curdtati obiectivul cu o carpa F

moale, fard scame, si un agent de

curatare neabraziv. E142436

Partea din spate a vehiculului dvs. este

deterioratd, fapt pentru care camera A Linii de ghidaj active

este prost aliniata. B Linia centrald
Linii de ghidaj pentru camera C Linii de ghidaj fixe: zona verde
Nota: Liniile de ghidaj active sunt D Liniide ghidajfixe: zona galbena
disponibile numai cand transmisia este in E Linii de ghidaj fixe: zona rosie

marsarier (R). F Bara spate

Liniile de ghidaj active se afiseazd numai
mpreuna cu liniile de ghidaj fixe. Pentru a
folosi liniile de ghidaj active, rotiti volanul
pentru a indrepta liniile de ghidaj catre o
traiectorie stabilitd. Daca schimbati pozitia
volanuluiin timp ce va deplasatiin
marsarier, vehiculul poate devia de la
traiectoria stabilita initial.

Liniile de ghidaj fixe si cele active apar sau
se estompeaza in functie de pozitia
volanului. Liniile de ghidaj active nu se
afiseaza atunci cand pozitia volanului este
dreapta.
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Procedati mereu cu atentie in timp ce va
deplasatiin marsarier. Obiectele din zona
rosie sunt cel mai aproape de vehiculul
dvs., iar obiectele din zona verde sunt cel
mai departe. Obiectele se apropie de
vehiculul dvs., pe masuré ce se deplaseaza
din zona verde in zonele galbena sau rosie.
Folositi oglinzile laterale si oglinda
retrovizoare pentru a obtine o mai buna
acoperire pe ambele parti si in spatele
vehiculului.

Zoom manvual

AVERTIZARE

Cand zoomul manual este activ, este

posibil sa nu se vada intreaga zona

din spatele vehiculului. Avetiin
vedere mediul inconjurdtor atunci cand
folositi functia de zoom manual.

Nota: Zoomul manual este disponibil numai
cand transmisia este in marsarier (R).

Nota: Atuncicand activatizoomul manual,
este afisatd numai linia central&.

Setdrile care se pot selecta pentru aceasta
functie sunt Apropiere (+) si Departare (-).
Apdsati simbolul de pe ecranul camerei
pentru a modifica vizualizarea. Setarea
implicita este Zoom OFF.

Acest lucru va permite sd vedeti mai
aproape un obiect aflat in spatele
vehiculului. Imaginea apropiatd mentine
bara de protectie In imagine, ca punct de
referintd. Zoomul este activ numai cat timp
transmisia este Tn marsarier (R).

Setérile sistemului camerei

Pentru a accesa setarile sistemului cu
camerd retrovizoare, faceti urmatoarele
selectii pe afisajul multifunctional, cand
transmisia nu este In marsarier (R):
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Meniul principal

Settings
Vehicle

Camera settings

Parcare asistatd avansatd sau pilot de
parcare

Setdrile care se pot selecta pentru aceasta
functie sunt ON si OFF.

Sistemul foloseste semnalizatoare rosii,
galbene si verzi care apar in partea de sus
a imaginii video atunci cand sistemele de
senzori detecteaza un obiect.

Decalaj camerd retrovizoare

Setarile care se pot selecta pentru aceasta
functie sunt ON si OFF.

Setarea implicita pentru decalajul camerei
retrovizoare este OFF.

Atunci cand comutati transmisia din pozitia

de marsarier (R) in orice altd treapta, in

afard de cea de parcare (P), imaginea

camerei ramane pe afisaj pand cand:
Viteza vehiculului creste suficient de
mult.

Comutati vehiculul in treapta de
parcare (P).



Pilot automat

PRINCIPIU DE OPERARE

Pilotul automat vd permite sa mentineti o
viteza setatd fdrd a mai tine piciorul pe
pedala de acceleratie. Puteti utiliza pilotul
automat atunci cand viteza vehiculului
dumneavoastra depdseste 30 km/h.

FOLOSIRE TEMPOMAT (dacéd este

prevazut)

AVERTIZARI

Nu folositi sistemul de control

automat al vitezei pe drumuri

sinuoase, in trafic aglomerat sau
atunci cand suprafata carosabila este
alunecoasa. Aceasta poate avea ca
rezultat pierderea controlului vehiculului,
vatamari corporale grave sau decesul.

Nu utilizati sistemul in conditii de

vizibilitate precara, de exemplu pe

ceatd, ploi torentiale, burnitd sau
zdpada.

Atunci cand coboréti o pantd, viteza

vehiculului dumneavoastra poate

depdsi viteza setatd. Sistemul nu va
actiona franele, dar este afisata o
avertizare.

E191232

Comenzile pilotului automat sunt
amplasate pe volan.
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Activarea pilotului automat

Apdsati si eliberati pictograma pilotului
automat.

- Indicatorul apare pe tabloul de
e bord.

Setarea vitezei de croaziera

1. Conduceti cu viteza doritd.

2. Apasatisi tineti apasat SET+ sau
SET-.

3. Luati piciorul de pe pedala de
acceleratie.

Nota: /ndicatorul iti va schimba culoarea.

Nota: Pilotul automat se va decupla daca
viteza vehiculului dvs. scade cu peste

16 km/h sub viteza setatd cand urcati o
panta.

Schimbarea vitezei setate

Apdsati pedala de acceleratie sau de
frand pana cand atingeti viteza dorita.
Apdsati si tineti apdasat SET+ sau
SET-.

Apdsati si tineti apasat SET+ sau
SET-. Eliberati comanda cand atingeti
viteza dorita.

Apdsati si tineti apasat SET+ sau
SET-. Viteza stabilitd se va modificain
trepte de aproximativ 5 km/h.

Nota: Dacd accelerati prin apdsarea
pedalei de acceleratie, viteza setatd nu se
va modifica. Atuncicand eliberati pedala
de acceleratie, vehiculul revine la viteza
setatd anterior.

Anularea vitezei setate

Apasati si eliberati CNCL. Nu veti sterge
viteza setata.

Revenirea la viteza setata
Apadsati si eliberati RES.



Pilot automat

Dezactivarea pilotului automat

Apdsati si eliberati pictograma pilotului
automat atunci cand sistemul este in
standby sau decuplati contactul.

Nota: Dacd dezactivati sistemul, stergeti
viteza stabilita.

UTILIZAREA CONTROLULUI
AUTOMAT AL VITEZEI (dacseste

previzut)

AVERTIZARI

Acordati intotdeauna atentia

cuvenita conditiilor de drum

schimbé&toare atunci cand folositi
controlul automat al vitezei. Sistemul nu
inlocuieste condusul atent. Daca nu
acordati atentie soselei se pot produce
coliziuni, vdtdmadri corporale grave sau
decese.

Controlul automat al vitezei nu este
un sistem de avertizare sau evitare a
impactelor.

Controlul automat al vitezei nu

detecteaza vehiculele stationate sau

vehiculele care se deplaseaza cu o
viteza sub 10 km/h.

Controlul automat al vitezei nu
detecteaza pietonii sau obiectele de
pe sosea.

Controlul automat al vitezei nu

detecteazd vehiculele care se

deplaseaza din sens invers pe
aceeasi banda.

Nu folositi sistemul de control

automat al vitezei pe drumuri

sinuoase, in trafic aglomerat sau
atunci cand suprafata carosabila este
alunecoasa. Aceasta poate avea ca
rezultat pierderea controlului vehiculului,
vatamari corporale grave sau decesul.
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AVERTIZARI

Nu utilizati sistemul in conditii de

vizibilitate precara, de exemplu pe

ceatd, ploi torentiale, burnitd sau
zapada.

Nu utilizati sistemul atunci tractati o

remorca cu control de franare.

Franele de remorca postvanzare nu
vor functiona atunci cand activati sistemul
deoarece franele sunt controlate
electronic. Nerespectarea acestei conditii
poate avea ca rezultat pierderea
controlului vehiculului, ducand la vatamari
corporale grave.

Nu utilizati alte dimensiuni de pneuri

decét cele recomandate deoarece

acest lucru poate afecta
functionarea normala a sistemului.
Nerespectarea acestei conditii poate duce
la pierderea controlului vehiculului,
rezultand in vatadmari corporale grave.

Nota: Reprezintad responsabilitatea dvs. sa
vd mentineti atentia, s& conducetiin
sigurantd si sd detinetipermanent controlul
asupra vehiculului.

Sistemul este conceput sa va ajute sa
mentineti distanta fata de vehiculul din
fatd. Dacd nu se afld niciun vehicul in fatg,
sistemul va mentine o viteza setata.
Sistemul are rolul de a asigura o
functionareimbunatatitd a autovehiculului
dvs. atunci cand se circula in spatele altor
vehicule aflate pe aceeasi banda si
circuland in acelasi sens. Puteti selecta
una dintre cele patru setari ale distantei.

Sistemul se bazeaza pe utilizarea unui
senzor radar ce proiecteaza un fascicul
radar direct In fata autovehiculului dvs.



Pilot automat

E184571
Comenzile sistemului de control automat

al vitezei sunt amplasate pe volan.
Pornirea sistemului

Apdsati si eliberati butonul CNCL/OFF al
controlului automat al vitezei.

x

=
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Indicatorul controlului automat al vitezei,
SET mph (kph), indicatorul setarii de
distanta curente si Standby sunt afisate
pe tabloul de bord.

Setarea vitezei controlului
automat al vitezei

1. Conduceti cu viteza dorita.

2. Apasatisi eliberati SET-sau RES+.

3. Peafisajul de informatii apare o lumina
indicatoare verde, setarea de distanta
curentd si viteza setata doritd.

4. Luati piciorul de pe pedala de
acceleratie.
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5. Cand sistemul detecteaza un vehicul
n fata dvs, acesta va fi afisat deasupra
barelor orizontale.

Nota: Atunci cand controlul automat al
vitezei este activ, viteza setata afisata pe
afisajul de informatii poate fi usor diferitd
fatd de cea de pe vitezometru.

Schimbarea vitezei setate

Apdsati si eliberati SET-sau RES+.
Viteza stabilitd se modificd in trepte de
5km/h.

Apé&sati pedala de acceleratie sau de
frina pana cand atingeti viteza dorita.
Apdsati si eliberati SET-sau RES+.
Apasati si mentineti apasat SET- sau
RES+. Eliberaticomanda cand atingeti
viteza dorita.

Sistemul poate actiona franele pentru a
ncetini vehiculul pana la noua viteza
setatd. Viteza setatd este afisatd continuu
pe afisajulinformativ atunci cand sistemul
este activ.

Anularea vitezei setate

Apdsati pedala de frana sau de ambreiaj
pentru o perioada lunga de timp sau
apdsati si eliberati butonul CNCL/OFF al
controlului automat al vitezei. Ultima
vitezd setatd este tdiata.

Revenirea la viteza setata

Apdsati si eliberati RES+. Vehiculul revine
la viteza si distanta setatd anterior. Viteza
setata este afisata continuu pe afisajul de
informatii in timp ce sistemul este activ.



Pilot automat

Oprirea sistemului

Apdsati si eliberati butonul CNCL/OFF al
controlului automat al vitezei atunci cand
sistemul este in standby sau decuplati
contactul.

Nota: Dacd dezactivati sistemul, stergeti
viteza stabilita.

Deplasareain spatele unuivehicul

AVERTIZARI

Atunci cand va deplasati in spatele

unui vehicul, automobilul dvs. nu

decelereaza automat pana la oprire
si nici nu decelereaza de fiecare data
suficient de rapid pentru a evita o coliziune
fard interventia soferului. Actionati
intotdeauna franele cand este necesar.
Nerespectarea acestei conditii poate duce
la coliziuni, vatamari corporale grave sau
deces.

Controlul automat al vitezei va

avertizeaza doar cu privire la

vehiculele detectate de senzorul de
radar. In anumite cazuri, este posibil sa nu
se emita nicio avertizare sau este posibil
ca avertizarea sa fie emisa cu intarziere.
Trebuie sd actionati intotdeauna franele
cand este cazul. Nerespectarea acestei
conditii poate duce la coliziuni, vatamadri
corporale grave sau deces.

Atunci cdnd un vehicul din fata dvs. intra
pe aceeasi banda sau daca un vehicul mai
lent se afld in fatd pe aceeasi bandg, viteza
vehiculului este modificata pentru a
mentine o distanta predefinita.

Se aprinde grafica cu vehiculul din fata.
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Vehiculul dvs. mentine o distantd
constantd in spatele vehiculului din fata
pand cand:
Vehiculul din fatd accelereaza pana la
0 viteza care depdseste viteza setata.

Vehiculul din fatd trece pe alta banda
sau iese din raza de vizualizare.

Viteza vehiculului scade sub 20 km/h.
Este setatd o noua distanta.

Sistemul actioneaza franele pentru a
fncetini vehiculul, astfel incat sa mentind
odistantd sigurd fata de vehiculul din fata.
Franarea maxima pe care o poate aplica
sistemul este limitatd. Puteti supraregla
sistemul actionand franele.

Daca sistemul prevede ca nivelul maxim
de franare este insuficient, se aude un
semnal sonor de avertizare in timp ce
sistemul continua sa franeze. Bara de
avertizare rosie este afisatad pe parbriz.
Trebuie sa luati mdsuri imediate.

Nota: Franele pot emite un sunet atunci
cand acesta este modulat de sistemul de
control automat al vitezei.

Setarea distangei

E184571
Puteti micsora sau mari distanta dintre
vehiculul dvs. si vehiculul din fata prin
apdsarea controlului distantei.

Nota: Aveti responsabilitatea de a selecta
o distantd adecvatd pentru conditiile de
drum.



Pilot automat
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Distanta selectata apare in afisajul de
informatii dupa cum se afiseazd prin
intermediul barelor din grafic. Puteti
selecta una dintre cele patru setéri ale

distantei.

Nota: Distanta setatd este dependenta de
timp, astfel cd distanta va fi corectata
automat in functie de viteza.

Setéri de distanta pentru controlul automat al vitezei

Vitezi setata Afisaj grafic, Distanta Distanta Comportament
bare indicate temporald, dinamic
km/h intre vehicule secunde m
100 1 1 28 Sport
100 2 1.4 39 Normal
100 3 1,8 50 Normal
100 4 2,2 61 Confort
Nota: Starea sistemului si setdrile vor ramane neschimbate de fiecare data cand cuplati
contactul.
Ignorarea sistemului Anulare automata

AVERTIZARE

De fiecare datad cand soferul ignord

sistemul prin apdsarea pedalei de

acceleratie, acesta nu actioneaza
automat franele pentru a mentine
separarea fata de vehiculul din fata.

Puteti ignora viteza setata si distanta prin
apdsarea pedalei de acceleratie.

Atunci cand ignorati sistemul,
indicatorul verde se aprinde si

grafica cu vehiculul din fatd

dispare din afisajul de

informatii.

Sistemul isi reia functionarea atunci cand
eliberati pedala de acceleratie. Viteza
vehiculului scade pana la viteza setatd sau
la o viteza maimicd, daca urmatiun vehicul
mai lent.
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Sistemul nu functioneaza sub 20 km/h. Se
aude un semnal sonor de avertizare si
frGnarea automata este opritd daca
vehiculul ajunge la o viteza mai mica.

Anularea automatd poate apdrea siin
urmadtoarele situatii:
Pneurile pierd forta de tractiune.
Turatia motorului este prea mica.
Actionati frana de parcare.

Nota: Dacd turatia motorului scade prea
mult, afisajul de informatii indicd turatia
scdzutd. Trecetiintr-o vitezd inferioard (doar
in cazul transmisiei manuale) pentru a evita
anularea automata.



Pilot automat

Utilizare pe teren inclinat

Trebuie sa selectati o viteza inferioara
atuncicand sistemul este activ atuncicand
vd deplasati pe pante cu grad mare de
inclinare, cum ar fi, de exemplu, in zonele
muntoase. Sistemul necesita franare de
motor suplimentard in aceste situatii
pentru a reduce sarcina asupra sistemul
de franare regulat al vehiculului pentru a
preveni supraincélzirea.

Nota: Este emisd o avertizare sonord si
sistemul se opreste dacd actioneazd franele
pentru o perioadd prelungita de timp. Acest
lucru permite rdcirea franelor. Sistemul
functioneazd normal din nou atunci cand
frdnele se racesc.

Probleme de detectie

AVERTIZARE

in situatii rare, pot aparea probleme

de detectie din cauza infrastructurii

soselelor, spre exemplu poduri,
tuneluri si bariere de sigurantd. In astfel de
cazuri, este posibil ca sistemul sa franeze
tarziu sau brusc. Suntetiin permanenta
responsabil pentru mentinerea
autovehiculului dvs. sub control,
supravegherea sistemului si intervenire,
daca este cazul.

A

Senzorul radar are un cdmp limitat de
acoperire. In unele situatii este posibil sa
nu detecteze deloc vehiculele sau sa le
detecteze mai tarziu decéat se estimeaza.
Grafica cu vehiculul din fata se aprinde
daca sistemul nu detecteaza un vehicul in
fata dvs.
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Problemele de detectie pot sa apara:

A Pentru vehiculele ce circula pe
benzile invecinate si pdtrund pe
banda dumneavoastrd, acestea
putand fi detectate doar dupa
ce intra complet pe banda
dumneavoastra.

B Motocicletele s-ar putea sé fie
detectate tarziu sau chiar deloc.

C  Cuvehiculele din fata dvs. cand
intrati si iesiti dintr-o curba.
Fasciculul de detectie radar nu
va urma traiectoria curbelor
str@nse din traseu.

n astfel de cazuri, este posibil ca sistemul
sda frAneze tarziu sau brusc. Trebuie sa
rdmaneti atent si sd interveniti daca este
cazul.



Pilot automat

Daca partea frontald a vehiculului este
lovitd sau daca se produc avarii, zona de
detectie a radarului se poate schimba.
Acest lucru poate cauza lipsa detectarii
sau detectari false de vehicule. Contactati
dealerul autorizat cat mai curand posibil.

Sistem indisponibil

Conditiile care pot cauza dezactivarea
sistemului sau prevenirea activarii
sistemului atunci cand se solicitd acest
lucru:

Un senzor blocat.
Temperatura ridicata a franelor.

O defectiune in sistem sau intr-un
sistem asociat.

Senzor blocat

ia
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Daca semnalele radar de la senzor sunt
obstructionate, este afisat un mesaj.
Senzorul este localizat pe grila inferioara.
Sistemul nu poate detecta un vehicul din
fatd si nu functioneaza atunci cand
semnalele radar sunt obstructionate.

Eliberati portiunea frontald a vehiculului
de mizerie, sigle metalice sau alte obiecte.
Sistemele de protectie a partii frontale a
vehiculului sau lumini postvanzare
blocheazd, de asemenea, senzorul.

Urmﬁtorul tabel enumera cauzele si actiunile posibile pentru afisarea acestui

Cauzd

Maésurd

Suprafata radarului din grild este murdara
sau obstructionata.

Curatati suprafata grilei din fata radarului
sau Indepadrtati obiectul care cauzeaza
obstructionarea.

Suprafata radarului din grild este curata
insd mesajul raméane afisat.

Asteptati o scurta perioadd de timp. Poate
dura cateva minute pana cand radarul
detecteaza faptul cé este lipsit de
obstructii.

Ploaia puternica sau zdpada interfereaza
cu semnalele radarului.

Nu utilizati sistemul in aceste conditii
deoarece este posibil sa nu poata detecta
vehiculele din fata.

Apa, zdpada sau gheata de pe suprafata
carosabild poate obstructiona semnalele
radar.

Nu utilizati sistemul in aceste conditii
deoarece este posibil sa nu poata detecta
vehiculele din faté.

Este posibil sa primiti o avertizare de blocaj falsa. O avertizare falsa de blocaj se sterge
automat sau este stearsa dupa un ciclu de contact.
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Pilot automat

Comutarea la controlul normal al
vitezei

AVERTIZARE

Controlul normal al vitezei nu

actioneazd franele din cauza

vehiculelor mai lente. Fiti atenti
intotdeauna la modul selectat si actionati
frnele atunci cand este necesar.

Puteti comuta manual de la controlul
automat al vitezei la controlul normal al
vitezei prin intermediul afisajului de
informatii.

- Indicatorul luminos al controlului
{:;::} vitezei inlocuieste indicatorul
luminos al controlului automat

al vitezein cazulin care selectati controlul
normal al vitezei. Afisarea distantei nu mai
apare, sistemul nu raspunde automat la
vehiculele din fatd iar franarea automata
nu se activeaza. Atunci cand porniti
vehiculul, sistemul are memorata ultima
setare.
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Sistemele de asistare a conducerii

LIMITATOR VITEZA (dacs este

previzut)

Principiul de functionare

AVERTIZARE

Atunci cand coboréti o pantd, viteza

dumneavoastra poate depasi viteza

setatd. Sistemul nu va actiona
frénele, dar se va emite o avertizare.

Sistemul va permite s& setati o vitezd la
care autovehiculul va fi mai apoi limitat.
Viteza setata devine viteza maxima
efectivd a autovehiculului, insd cu optiunea
de depdsire temporara a acestei limite
daca este necesar.

Utilizarea sistemului

Nota: Limita de vitezd setata poate fi
depdsitd intentionat pentru o scurtd
perioada de timp dacd este nevoie, de
exemnplu atunci cand efectuati o depdsire.

Sistemul esteactionat prinintermediul
comenzilor montate pe volan.

E184571

Activarea si dezactivarea sistemului

Apasati LIM CNCL/OFF pentru a seta
limitatorul In modul standby. Pe afisajul
de informatii va aparea un mesaj prin care
vi se solicita sd setati o vitezd. Apdsati LIM
CNCL/OFF cu limitatorulin modul standby
pentru a opri sistemul.
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Setarea manvali a limitei de viteza

Apésati SET- cu limitatorul in modul
standby pentru a seta limitatorul la
viteza curenta a vehiculului.

Apasati RES+ sau SET- pentru a
selecta limita de viteza dorita. Viteza
este afisata pe afisajul informativ si
memoratd ca viteza setata.

Apdsati LIM CNCL/OFF pentru a anula
limitatorul si pentru a-l trece Th modul
standby. Afisajul informativ va indica
viteza setata in culoarea gri.

Apdsati RES+ pentru a relua
functionarea limitatorului. Afisajul
informativ va afisa viteza setata.

Depé;irea intentionatd a limitei de
viteza setate

Apdsati complet pedala de acceleratie
pentru a dezactiva temporar sistemul.
Sistemul se va reactiva de indata ce viteza
autovehiculului scade sub valoarea setata.

Avertizarile sistemului

Daca depasiti accidental limita de viteza
setatd, indicatorul vitezei setate de pe
afisajul informativ va clipi si veti auzi un
semnal sonor de avertizare.

Daca depadsiti intentionat limita de viteza
setatd, va clipi numai indicatorul vitezei
setate de pe afisajul informativ.

Utilizarga limitatorului inteligent
de viteza (dac3 este previzut)

Sistemul va permite sd limitati automat
viteza vehiculului conform limitei de viteza
detectate de sistemul de recunoastere a
semnelor de circulatie.

Puteti comuta modul limitatorului de
viteza intre manual si inteligent prin
intermediul afisajului informativ. Vezi
(pagina 93).



Sistemele de asistare a conducerii

Puteti selecta o tolerantd permanent
setatd a limitei de viteza, care
suplimenteaza limita de viteza detectats,
prin intermediul meniului de toleranta din
afisajul informativ. Vezi (pagina 93).

Activarea si dezactivarea sistemului

Apdsati LIM CNCL/OFF pentru a seta
limitatorul in modul standby. Pe afisajul
de informatii va aparea un mesaj prin care
vi se solicitd sa setati o viteza. Apdsati LIM
CNCL/OFF cu limitatorul in modul standby
pentru a opri sistemul.

Setarea limitei de viteza

Apdsati Res+ cu limitatorul in modul
standby, pentru a seta limitatorul la
limita de viteza detectata.

Apdsati SET- cu limitatorul in modul
standby pentru a seta limitatorul la
viteza curenta a vehiculului.

Apdasati RES+ sau SET- pentru a
modifica treptat viteza setata curent
la limita de viteza dorita. Viteza este
afisatd pe afisajul informativ si
memorata ca viteza setata.

Apdsati LIM CNCL/OFF pentru a anula
limitatorul si pentru a-1 trece in modul
standby. Afisajul informativ va indica
viteza setata in culoarea gri.

Apdsati RES+ pentru a relua
functionarea limitatorului. Afisajul
informativ va afisa viteza setata.

Viteza limita se va adapta automat la
limita de viteza detectatd de sistemul
de recunoastere a semnelor de
circulatie.

Dep§§irea intentionata a limitei de
viteza setate

Apdsati complet pedala de acceleratie
pentru a dezactiva temporar sistemul.
Sistemul se va reactiva de indata ce viteza
autovehiculului scade sub valoarea setata.
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Avertizdrile sistemului

Daca viteza setatd este stabilitd automat
la o valoare inferioara vitezei curente a
vehiculului dvs., indicatorul vitezei setate
de pe afisajul informativ se va afisa
intermitent si veti auzi un semnal sonor de
avertizare in cazul in care depdsiti in mod
continuu viteza setata.

Daca depdsiti accidental limita de vitezd
setatd, indicatorul vitezei setate de pe
afisajul informativ va clipi si veti auzi un
semnal sonor de avertizare.

Daca depasiti intentionat limita de viteza
setatd, va clipi numai indicatorul vitezei
setate de pe afisajul informativ.

AVERTIZAREA SOFERULUI (dacs

este previzut)

PRINCIPIU DE FUNCTIONARE

AVERTIZARE

Sistemul de alertare a soferului este

proiectat pentru a va ajuta. Acesta

nu inlocuieste atentia si judecata
dumneavoastrd. Avetiin continuare
responsabilitatea de a conduce cu grija si
atentia cuvenite.

Nota: Sistemul va memora setarea de
activare sau dezactivare din meniul afisajului
de informatii de-a lungul ciclurilor de
contact.

Nota: Dacd este activat in meniu, sistemul
va fiactiv la viteze de peste 64 km/h. Atunci
cand vehiculul se deplaseaza cu o viteza
sub cea de activare, afisajul de informatii va
indica soferului cd sistemul nu este
disponibil.

Nota: Sistemul functioneaza atat timp cat
camera poate sd detecteze un marcaj de
separare a benzilor.



Sistemele de asistare a conducerii

Nota: /n cazul in care camera este blocatd
sau dacd parbrizul este deteriorat, este
posibil ca sistemul s& nu functioneze.

Nota: Este posibil ca sistemul s& nu fie
disponibil in conditii meteo dificile sau
atunci cand vizibilitatea este redusa.

Sistemul monitorizeaza automat
comportamentul la volan prin intermediul
mai multor semnale, inclusiv de la senzorul
camerei frontale.

Daca sistemul detecteazd ca atentia la
volan este redusa sub un anumit prag, va
va atentiona utilizdnd o sonerie si un mesaj
pe afisajul din bord.

UTILIZAREA SISTEMULUI DE
ATENTIONARE A SOFERULUI

Activarea si dezactivarea sistemului

Activati sau dezactivati sistemul prin
intermediul afisajului de informatii. Vezi
(pagina 93).

Atunci cand este activat, sistemul va
monitoriza nivelul de atentie in baza
comportamentului la volan in ceea ce
priveste marcajele de separare a benzilor
si alti factori.

Avertizarile sistemului

Nota: Sistemul nu va emite avertizari sub
aproximativ 64 km/h.

Sistemul de avertizare are doua etape.
Initial, sistemul emite o avertizare
temporara conform careia trebuie sa va
odihniti. Acest mesaj va fi afisat pentru
putin timp. Daca sistemul detecteaza in
continuare o reducere a atentiei soferului,
poate sd emitd o a doua avertizare care va
rdmane pe afisajul de informatii un timp
mai indelungat. Puteti apdsa OK pe
butonul de control de pe volan pentru a
elimina avertizarea.
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Afisajul sistemului

Atunci cand este activ, sistemul va fi
executat automat in fundal si va emite o
avertizare doar daca este necesar. Puteti
vizualiza starea sistemului in orice
moment, prin intermediul afisajului
informativ. Vezi (pagina 93).

Nivelul de atentie este afisat prin sase
etape pe o bara colorata.

E131358

Evaluarea curenta a atentiei se Tncadreaza
intr-un interval tipic.

E131359

Evaluarea curentd a atentiei indica faptul
cd ar trebui sa va odihniti cat mai curand
acest lucru este sigur si posibil.

Indicatorul barei de stare se deplaseaza
de la stdnga la dreapta, pe masura scaderii
nivelului de vigilentd calculat. Pe mdsura
ce pictograma de odihna se apropie,
culoarea se transforma din verde in galben,
apoi in rosu.

Pozitia galbend indica faptul cd prima
avertizare este activa, iar pozitia rogie
indica faptul ca a doua avertizare este
activa.

Nota: Dacd ati primit recent o avertizare, ar
trebui sd vd ganditi sa va odihniti, chiar dacd
evaluarea curenta se incadreaza in intervalul
tipic.
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Nota: Dacd senzorul camerei nu poate
monitoriza marcajele de separare a benzilor
sau dacd viteza vehiculului scade sub
aproximativ 64 km/h, nivelul de atentie Isi
va schimba culoarea in gri pentru o perioadd
scurt& de timp si afisajul de informatii va va
indicd faptul ca sistemul nu este disponibil.

Resetarea sistemului

Puteti reseta sistemul prin una dintre
urmatoarele:

decuplarea si recuplarea contactului.

Oprirea vehiculului si deschiderea si
nchiderea usii soferului.

SISTEMDEASISTAREPENTRU
PASTRAREA BENZII DE MERS

(daci este prevazut)

AVERTIZARI

Sistemul nu va scuteste de
responsabilitatea de a conduce cu
grija si atentia cuvenite.

Sunteti in permanentd responsabil

pentru mentinerea autovehiculului

dvs. sub control, supravegherea
sistemului si intervenire, dacd este cazul.

Daca senzorul este blocat, s-ar putea
ca sistemul sa nu functioneze.

Tn conditii meteorologice

nefavorabile sau la temperaturi

scdzute, este posibil ca sistemul sa
nu functioneze. Ploaia, zdpada si lichidele
pulverizate pot limita performantele
senzorului.

Diferentele mari de luminozitate pot
limita performantele senzorului.

Sistemul nu va functiona daca
senzorul nu poate urmari marcajele
de delimitare a benzilor de circulatie.
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AVERTIZARI

Vehiculul trebuie predat unui dealer

autorizat pentru inspectie in cazul in

care in zona din jurul senzorului se
produc deteriorari.

Nota: Sistemul functioneazi la peste
64 km/h.

Nota: Sistemul functioneaza atat timp cat
camera poate sd detecteze un marcaj de
separare a benzilor.

Nota: Este posibil ca sistemul sd nu
functioneze, in cazul in care camera este
blocatd sau daca parbrizul este deteriorat.

Nota: Atunci cand este activat modul Aid
si sistemul nu detecteazd nicio actiune
asupra volanului o perioada scurta de timp,
acesta vd va atentiona sd puneti mainile pe
volan. Sistemul poate considera c& nu aveti
ma inile pe volan in cazul in care doar il
atingeti usor.

Sistemul va indicd sa rdméaneti pe banda
dumneavoastra prin intermediul sistemului
de directie si al afisajului din bord atunci
cand camera frontala detecteaza ca se
poate produce un derapaj neintentionat in
afara benzii. Sistemul detectezd si
monitorizeazd automat marcajele benzilor
de circulatie de pe carosabil cu ajutorul
unei camere montate in spatele oglinzii
retrovizoare din interior.

Activarea si dezactivarea
sistemului

Nota: Setarea de activare sau dezactivare
asistemului este memoratd pand cand este
modificatd manual, in afara cazuluiin care
se detecteazd o cheie MyKey. Dacd sistemul
detecteazd o cheie MyKey, este activat
implicit, iar modul este setat la Alert.

Nota: Dacd este detectatd o cheie MyKey,
apdsarea butonului nu va afecta starea de
activare sau dezactivare a sistemului.
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Apé&sati butonul localizat pe
maneta din stdnga volanului
pentru a activa sau dezactiva

sistemul.

Setdri sistem

Sistemul are disponibile meniuri de setari
optionale. Pentru a vizualiza sau ajusta
setdrile, Vezi Informatii generale (pagina
93). Sistemul memoreazd ultima selectie
cunoscutd pentru fiecare dintre setari. Nu
trebuie sa ajustati din nou setarile de
fiecare datd cand activati sistemul.

Mode: Aceasta setare va permite sa
selectati ce caracteristici ale sistemului
puteti activa.

E165515

Doar Alert — Volanul vibreaza atunci cand
sistemul detecteaza oiesire neintentionata
de pe banda de circulatie.

E165516

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015, First Printing

pAll

Doar Aid — Roteste volanul cdtre centrul
benzii atunci cand sistemul detecteaza o
iesire neintentionatd de pe banda de
circulatie.

A

E165517

A
B

Alert
Aid

Alert + Aid — Roteste volanul catre centrul
benzii. Daca vehiculul continud sd iasa de
pe band3, sistemul provoacd o vibratie a
volanului.

Nota: Diagramele de alertare si asistentd
ilustreazd o acoperire generald a zonei.
Acestea nu furnizeaza parametri zonali
exacti.

Intensity: Aceastd setare afecteaza
intensitatea vibratiei volanului utilizata
pentru modurile Alert si Alert + aid.
Aceastd setare nu afecteaza modul Aid.
Low
Normal

High
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Afisajul sistemului

E151660

Atunci cand activati sistemul, pe afisajul
de informatii va apdrea o grafica cu
vehiculul vazut de sus si cu marcajele
pentru benzi. Dacd selectati modul Aid
atunci cand activati sistemul, va apdrea,
de asemenea, o pictograma alba separata
sau, la unele vehicule, vor fi afisate sdgeti
mpreund cu marcajele pentru benzi.

Atunci cand dezactivati sistemul,
marcajele pentru benzi nu vor fi afisate.

n timp ce sistemul este activat, culoarea
marcajelor pentru benzile de circulatie se
va modifica pentru a indica starea
sistemului.

Gri: Indica faptul ca sistemul este temporar
incapabil sa furnizeze o avertizare sau sa
intervind asupra partilor indicate. Cauza
poate fi urmatoarea:
Vehiculul se deplaseaza sub viteza de
activare.

Semnalizatorul este activ.

Depanare

Vehiculul realizeaza o manevra
dinamica.

Drumul nu are marcaje pentru benzi
sau acestea nu sunt bine trasateinraza
vizuald a camerei.

Camera este blocatd sau nu poate
detecta marcajele pentru benzi din
cauza conditiilor de mediu (lumind
solara puternica, umbre, zapada, ploaie
intensa sau ceatd groasd), a conditiilor
de trafic (un vehicul de dimensiuni mari
blocheaza sau umbreste banda de
circulatie) sau a conditiilor vehiculului
(iluminare slaba a farurilor).

Pentru informatii suplimentare, consultati
Depanare.

Verde: Indicd faptul cad sistemul este
disponibil sau pregatit sa furnizeze o
avertizare sau sd intervind asupra partilor
indicate.

Galben: Indica faptul ca sistemul intervine
sau tocmai a intervenit pentru a asista
mentinerea benzii.

Rosu: Indica faptul ca sistemul furnizeaza
sau tocmai a furnizat o avertizare de
mentinere a benzii.

Sistemul poate fi dezactivat temporar in
orice moment in modurile urmaétoare:

Prin franare rapida.

Prin accelerare rapida.

Prin utilizarea semnalizatoarelor.
Printr-o manevra de evitare.

De ce nu este caracteristica disponibild (marcajele pentru benzi sunt gri) atunci cénd pot
vedea marcajele pentru benzi pe sosea?

Viteza vehiculului nu se afla in intervalul de activare a caracteristicii

Lumina solara straluceste direct in obiectivul camerei

Banda este schimbatd rapid in mod intentionat
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De ce nu este caracteristica disponibild (marcajele pentru benzi sunt gri) atunci cdnd pot
vedea marcajele pentru benzi pe sosea?

Vehiculul este prea aproape de marcajul pentru benzi

Vehiculul este condus cu viteza ridicata in curbe

Ultima avertizare de alertare sau interventie de asistare a avut loc cu putin timp in urma

Marcajele pentru benzi sunt ambigue (in special in zonele in care se construieste)

Vehiculul trece rapid de la lumina la intuneric si viceversa

Marcajele pentru benzi sunt deviate brusc

ABS sau AdvanceTrac este activat

Camera este blocata de murdarie, funingine, ceatd, gheata sau apa pe parbriz

Conduceti prea aproape de vehiculul din fatd

Trecetidintr-o portiune fara marcaje pentru benziintr-una care are marcaje pentru benzi
sau viceversa

Pe sosea exista balti

Marcajele pentru benzi nu sunt bine conturate (in special in cazul marcajelor pentru
benzi galbene de pe drumurile din beton)

Benzile sunt prea inguste sau prea late

Camera nu este calibrata dupa inlocuirea parbrizului

Vehiculul se deplaseazé pe drumuri inguste sau denivelate

De ce vehiculul nu revine cétre mijlocul benzii in modul Aid sau Aid + Alert?

Vanturi transversale puternice

Drumul are o inclinatie mare

Drumuri accidentate, santuri, margini de druminclinate

Vehiculul are o incdrcatura mare neuniforma sau presiunea din pneuri nu este
corespunzatoare

Daca pneurile au fost schimbate (inclusiv pneurile de zdpada) sau suspensia a fost
modificata
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SISTEM DE INFORMATII CU
PRIVIRE LA PUNCTUL MORT

Sistem informare privind unghiul
mort (BLIS™) cuavertizareprivind
intersectarea cu alte vehicule (dacs

este previzut)

AVERTIZARE

Pentru a evita vatamarile, nu folositi

NICIODATA sistemul de informare

asupra punctului mort ca inlocuitor
pentru utilizarea oglinzilor interioare si
exterioare si pentru privitul peste umar
Tnaintea schimbarii benzilor de deplasare.
Sistemul de informare asupra punctului
mort nu este uninlocuitor pentru condusul
atent.

E124788

Sistemul de informare asupra punctului
mort va asista la detectarea vehiculelor
care au intrat in zona unghiului mort (A).
Zona de detectare se afld pe ambele parti
ale vehiculului, extinzandu-se de la
oglinzile exterioare pana la aproximativ

3 min spatele barei de protectie. Sistemul
va avertizeazd daca anumite vehicule
pdtrund in zona unghiului mort pe durata
condusului.
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AVERTIZARE

Pentru a evita vatamadrile, nu folositi

NICIODATA sistemul de avertizare

asupra intersectdrii cu alte vehicule
ca Inlocuitor pentru utilizarea oglinzilor
interioare si exterioare si pentru privitul
peste umadr inaintea avansarii in marsarier
dintr-o parcare. Sistemul de avertizare
asupra intersectarii cu alte vehicule nu este
un inlocuitor pentru condusul atent.

Sistemul de avertizare asupra intersectarii
cu alte vehicule va avertizeaza cu privire la
vehiculele care se apropie din partile
laterale atunci cand transmisia este in
marsarier (R).

Nota: Sistemul de informare asupra
punctului mort nu previne contactul cu alte
vehicule sau obiecte si nici nu detecteazd
vehiculele parcate, persoanele, animalele
sau infrastructura (garduri, balustrade,
arbori etc.). Acest sistemn este proiectat
exclusiv pentru a va avertiza cu privire la
vehiculele prezente in unghiurile moarte.

Nota: Cand un vehicul traverseaza rapid
zona unghiului mort, de regula in mai putin
de doud secunde, sistemul nu se
declanseaza.

Utilizarea sistemelor

Sistemul de informare asupra punctului
mort este activat atunci cand porniti
motorul si conduceti vehiculul Tnainte cu o
viteza de peste 8 km/h; acesta rdmane
activat atat timp cat transmisia este in
pozitia de condus (D) sau in pozitia neutra
(N). Daca este scos din pozitia de condus
(D) sau din cea neutra (N), sistemul intra
inmodul de avertizare privind intersectarea
cu alte vehicule. Dupa ce se trece Tnapoila
pozitia de condus (D), sistemul de
informare privind unghiurile moarte este
reactivat atunci cand conduceti vehiculul
cu peste 8 km/h.
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Nota: Sistemul de informare asupra Nota: /n cazul vehiculelor cu transmisie
punctului mort nu functioneaza in pozitiile manvuald, sistemul de avertizare asupra
marsarier (R) si parcare (P). intersectdrii cu alte vehicule este activat

doar atunci cdnd transmisia se afla in
marsarier (R). Dacd vehiculul dvs. se
deplaseaza cu spatele, iar transmisia nu
este In marsarier (R), atunci sistemul de
avertizare asupra intersectdrii cu alte
vehicule nu este activ.

Nota: Sistemul de avertizare asupra
intersectdrii cu alte vehicule detecteaza
vehiculele si bicicletele aflate pe o
traiectorie de apropiere de la o distanta de
pané la 14 m, desi acoperirea scade atunci
cand senzorii sunt blocati. Deplasarea lentd
in marsarier sporeste zona de acoperire si
eficienta.

E142440

n acest prim exemplu, senzorul stanga
este doar partial obstructionat; acoperirea
zonald este aproape maximizata.
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E142441

Acoperirea zonald scade si atunci cand se
parcheaza in unghiuri largi. Aici, senzorul
stanga este Tn mare parte obstructionat;
acoperirea zonald pe partea respectiva
este foarte limitata.

Lumini si mesaje sistem

N

E142442

Sistemul de informare asupra punctului
mort si sistemul de avertizare asupra
intersectarii cu alte vehicule genereaza
aprinderea unui indicator de culoare
galbena pe oglinda exterioara dinspre
latura vehiculului dvs. catre care se
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S

indreaptd vehiculul aflat pe o traiectorie
de apropiere. In plus, indicatorul galben de
avertizare se aprinde intermitent daca
semnalizatorul este pornit in timp ce este
activa o avertizare emisd de sistemul de
informare asupra punctului mort.

Nota: /ndicatorul de avertizare se
estompeaza atunci cand sistemul
detecteazd conditii nocturne.

De asemenea, sistemul de avertizare
asupra intersectarii cu alte vehicule emite
o serie de tonuri, iar pe afisajul informativ
apare un mesaj — care indica faptul ca se
apropie un vehicul din dreapta sau din
stanga.
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Senzori sistem

AVERTIZARE

Imediat Tnainte ca sistemul sa

recunoasca o stare de blocare si sa

avertizeze soferul, numarul de
obiecte nedetectate se va mdri. Pentru a
evita vatamairile, nu folositi NICIODATA
sistemul de informare asupra punctului
mort ca nlocuitor pentru utilizarea
oglinzilor laterale si a celeiretrovizoare, cat
si pentru privitul peste umadr inaintea
schimbarii benzilor de deplasare. Sistemul
deinformare asupra punctului mort nu este
un inlocuitor pentru condusul atent.

Nota: E£ste posibil sd primiti o avertizare de
blocare fara sa fie prezentad o blocare; acest
lucru este rar si este cunoscut sub numele
de avertizare falsa de blocare. O avertizare
falsd de blocaj se corecteaza automat sau
este stearsd dupd un ciclu de contact.

E142443

Sistemul utilizeazad senzori de radar care
sunt localizati in spatele panoului barei de
protectie de pe fiecare parte a vehiculului.
Nu permiteti noroiului, zapezii sau
abtibildurilor sa obstructioneze aceste
zone, deoarece acest lucru poate cauza
degradarea performantelor sistemului.
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Daca sistemul detecteazd degradarea
performantelor, in afisajul de informatii
apare un mesaj de avertizare privind
blocarea unui senzor sau vizibilitatea
redusa Tmpreuna cu un indicator de
avertizare. Puteti sterge avertizarea din
afisajul de informatii, insad indicatorul de
avertizare rdmane aprins.

Atunci cand eliminati o blocare, puteti
reseta sistemul in doud moduri:

in timp ce conduceti, sistemul
detecteaza cel putin doud obiecte.

Cuplati contactul, il decuplati, apoi il
cuplati din nou.

Daca blocarea este inca prezenta dupa
cuplarea si decuplarea cheii si daca
conduceti in trafic, verificati din nou daca
existd o blocare.

Motive pentru mesajele afisate

Suprafata | Curdtati zona panoului din
radarului fata radarului sau
este indepdartati obstructionarea.
murdara
sau
Suprafata | Conduceti normal in trafic
radarului timp de cateva minute
nu este pentru a permite radarului
murdard | saddetecteze vehiculele care
sau trec pentru a putea elimina
ionata starea de blocare.
Ploaia sau Nu este necesara
ninsoarea interventia. Sistemul se
puternica reseteaza automat la o
interfereaza | stare de deblocare dupa ce
cu ploaia sau ninsoarea scade
semnalele in intensitate sau se
radarului | opreste. Nu utilizati sistemul
de informare asupra
punctului mort si sistemul
de avertizare asupra
intersectarii cu alte vehicule
in aceste conditii.
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Limitdarile sistemului

Sistemul de informare asupra punctului
mort si sistemul de avertizare asupra
intersectdrii cu alte vehicule au limitari
inerente; situatii precum conditiile meteo
defavorabile sau reziduurile acumulate in
zona senzorilor pot limita capacitatea de
detectare a vehiculului.

Urmatoarele situatii pot limita capacitatile
sistemului de informare asupra punctului
mort:

Anumite manevre ale unor vehicule
careintrd siies din zona punctului mort.

Vehiculele care traverseaza zona
punctului mort la viteze foarte mari.

Atunci cand zona punctului mort este
traversatd de mai multe vehicule,
formand un convoi.

Urmatoarele situatii pot limita capacitatile
sistemului de avertizare asupra intersectarii
cu alte vehicule:

Vehiculele parcate adiacent sau
obiectele care obstructioneaza senzorii.

Vehiculele care se apropie cu viteze de
peste 60 km/h.

Deplasarea in marsarier cu viteze mai
mari de 12 km/h.

Deplasarea in marsarier dintr-un loc de
parcare in unghi.

Avertiziri false

Nota: Daca vehiculul dvs. este echipat din
fabricatie cu o bara de tractare, de care este
atagatd o remorcd, senzorii vor detecta
remorca si vor dezactiva sistemul de
informare asupra punctului mort si sistemul
de avertizare asupra intersectdarii cu alte
vehicule, pentru a evita alarmele false. In
cazul barelor de tractare echipate dupa
vanzare, este preferabil s& dezactivati
manvual sistemul de informare asupra
punctului mort.
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Pot exista anumite situatii in care este
emisa o avertizare falsa de catre sistemul
de informare asupra punctului mort sau
de cétre sistemul de avertizare asupra
intersectdrii cu alte vehicule, care duc la
aprinderea indicatorului de avertizare fara
cainzonade acoperire sa fie prezent vreun
vehicul. Unele avertizari false sunt normale;
acestea sunt temporare si se vor corecta
automat.

Eroride sistem

Daca unul dintre sisteme detecteazad o
problema la senzorul stdnga sau dreapta,
indicatorul de avertizare al sistemul de
informare asupra punctului mort se va
aprinde, iar pe afisajul informativ va apdrea
un mesa,j.

Toate celelalte erori de sistem vor afisa
doar un mesaj pe afisajul de informatii.
Vezi Mesaje informatii (pagina 103).

Activarea si dezactivarea sistemelor

Puteti dezactiva temporar un sistem sau
ambele sisteme prin intermediul afisajului
de informatii. Vezi Informatii generale
(pagina 93). Atuncicand dezactivati
sistemul de informare asupra punctului
mort, nu veti mai primi avertizari, iar afisajul
informativ va afisa un mesaj de dezactivare
a sistemului.

Nota: Sistemul de avertizare asupra
intersectdrii cu alte vehicule se activeaza
intotdeauna atunci cand este cuplat
contactul. In schimb, sistemul de informare
privind unghiul mort va memora ultima
setare de dezactivare sau activare selectatda.

Nu puteti dezactiva unul sau amandoud
sistemele atunci cand se utilizeaza MyKey.
Vezi Principiu de operare (pagina 39).

De asemenea, puteti dezactiva permanent
un sistem sau ambele sisteme apeland la
un dealer autorizat. Dupa ce este
dezactivat, sistemul poate fireactivat doar
de catre un dealer autorizat.
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RECUNOASTEREASEMNELOR
DE CIRCULATIE

Principiul de functionare

AVERTIZARI

Sistemul nu va scuteste de
responsabilitatea de a conduce cu
grija si atentia cuvenite.

Suntetiin permanenta responsabil

pentru mentinerea autovehiculului

dvs. sub control, supravegherea
sistemului si intervenire, daca este cazul.

Dacd senzorul este blocat, s-ar putea
ca sistemul sa nu functioneze.

Nota: /n conditii meteorologice nefavorabile
sau la temperaturi scazute, este posibil ca
sistemul s& nu functioneze. Ploaia, zapada,
burnita si diferentele mari de luminozitate
pot impiedica senzorul sd functioneze
corect.

Nota: Nu efectuati reparatii la parbriz in
imediata apropierea a senzorului.

Nota: Daca vehiculul este prevazut cu un
set de suspensii neomologat de noi, s-ar
putea ca sistemul s& nu functioneze corect.

Nota: Utilizati exclusiv piese originale Ford
pentru inlocuirea becurilor farurilor. Alte
becuri pot reduce performantele sistemului.

Nota: /ndepdrta ti permanent de pe parbriz
urmele ldsate de pdsdri, insecte, zapada sau
gheata.

Nota: Este posibil ca sistemul s nu
detecteze toate indicatoarele rutiere si este
posibil sd le citeasca incorect.

Nota: Sistemul este conceput sd detecteze
automat indicatoare rutiere conforme
conventiei de la Viena.

Nota: Datele privind indicatoarele de
circulatie furnizate de sistemul de navigatie
contin informatii integrate in suportul de
date.
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n spatele oglinzii retrovizoare interioare
este montat un senzor. Acesta
monitorizeaza constant indicatoarele
rutiere pentru a va informa privind limita
de vitezd in vigoare si reglementdrile privind
depdsirea.

Sistemul detecteaza automat
indicatoarele rutiere ce pot fi recunoscute,
precum:

Indicatoare de limitare a vitezei.
Indicatore de interzicere a depd&sirii.
Indicatoare de sfarsit al limitarii vitezei.

Cand sistemul recunoaste un indicator
rutier, acesta va aparea pe afisaj.

Utilizarea sistemului

Activarea si dezactivarea sistemului

Nota: Starea sistemului si setdrile raméan
nemodificate la decuplarea si cuplarea
contactului.

Puteti activa si dezactiva sistemul prin
intermediul afisajului informativ. Vezi
Informatii generale (pagina 93).

Setareaavertismentuluiprivind viteza
n sistem

Sistemul dispune de un anumit numaér de
niveluri de intensitate a avertismentului
privind viteza, care pot fi setate prin
intermediul afisajului informativ. Vezi
Informatii generale (pagina 93).

Afigsajul sistemului

E132994
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Sistemul poate afisa simultan doud semne
rutiere.

Puteti vizualiza starea sistemului in orice
moment, prin intermediul afisajului
informativ.

Afisajul sistemului este organizat in patru
etape, dupa cum urmeaza:

1. Toate indicatoarele rutiere noi
recunoscute vor avea o intensitate
luminoasa mai mare decét alte
indicatoare rutiere din afisaj.

2. Dupa o durata predeterminata, vor fi
afisate normal.

3. Dupad o distantd predeterminata, vor fi
afisate estompat.

4. Dupaincd o distanta predeterminatd,
vor fi sterse.

Daca sistemul detecteaza un alt indicator
rutier, acest indicator figureaza sub forma
unei cdsute subindicatorul rutier respectiv.
De exemplu, cand treceti pe langd un
indicator de limitare a vitezei pe carosabil
umed.

Daca vehiculul dispune de un sistem de

navigatie, datele privind indicatoarele de
circulatie stocate pot influenta valoarea
limitei de viteza indicate.

ASISTARE PRE-COLIZIUNE

AVERTIZARI

Suntetiin permanentd responsabil

cu controlarea vehiculului propriu.

Sistemul nu va scuteste de
responsabilitatea de a conduce cu grija si
atentia cuvenite. Nereusita de a conduce
cu atentie poate duce la pierderea
controlului vehiculului, la vatamari
personale grave sau la deces.
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AVERTIZARI

Pentru a atinge performante maxime

de sistem trebuie sa cunoasteti

sistemul de franare. Vezi Informatii
generale (pagina 177). Nereusita de a
conduce cu atentie poate duce la pierderea
controlului vehiculului, la vatamari
personale grave sau la deces.

Sistemul nu reactioneaz& la biciclisti,

animale, pietoni pe timpul noptii sau

vehicule care se deplaseaza intr-o
directie diferita. Nereusita de a conduce cu
atentie poate duce la pierderea controlului
vehiculului, la vatamari personale grave
sau la deces.

Sistemul nu functioneazd in timpul

accelerdrii sau virarii bruste.

Nereusita de a conduce cu atentie
poate duce la coliziuni sau vatamari
personale.

La temperaturi scdzute sau in conditii

meteo dificile, sistemul poate sa

functioneze sau nu, sau poate sa
dispuna de functionalitdti limitate. Zapada,
gheata, ploaia, burnita si ceata pot
influenta sistemul. Indepdartati gheata si
zdpada de pe camera frontala si de pe
radar. Nereusita de a conduce cu atentie
poate duce la pierderea controlului
vehiculului, la vatamari personale grave
sau la deces.

Performanta sistemului poate s&

scadd in situatii in care capacitatea

de detectie a camerei este limitata.
Aceste situatii includ, dar nu se limiteaza
la: bataia directa sau joasa a soarelui,
vehiculele care se deplaseazd noaptea fara
lumini de pozitie in spate, tipuri de vehicule
neconventionale, pietoni pe un fond
complex, pietoni aflati in fuga, pietoni
partial ascunsi sau pietoni care nu se
disting dintr-un grup. Nereusita de a
conduce cu atentie poate duce la pierderea
controlului vehiculului, la vatamari
personale grave sau la deces.
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AVERTIZARI

Sistemul nu poate contribui la

prevenirea tuturor coliziunilor. Nu va

bazati pe acest sistem sdinlocuiasca
judecata soferului si nevoia de a pastra
distanta si viteza corecte.

Utilizarea sistemului de asistengé
pre-coliziune

Sistemul de asistentd pre-coliziune este
activ la viteze de peste aproximativ 5 km/h,
iar detectarea pietonilor este activa la
viteze de pana la 80 km/h.

E156130

Daca vehiculul dvs. se apropie cu vitezd de
un alt vehicul care stationeazd, un vehicul
care se deplaseazd in aceeasi directie ca
al dvs. sau un pieton aflat in calea masinii
dvs., sistemul este conceput astfel incat
sa asigure trei niveluri de functionalitate:

1. Alerta
2. Asistentd la franare
3. Active Braking

]
——

E156131

Alerta: Atuncicand este activatd, o lumina
rosie de avertizare clipeste, se aude un
sunet de avertizare si pe afisajul informativ
apare un mesaj de avertizare.
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Asistentd la franare: Sistemul de
asistenta la frAnare sprijina soferul la
reducerea vitezei de coliziune, actionand
usor franele. Dacd riscul de coliziune
continua sa creasca dupa ce se aprinde
lumina de avertizare, asistenta la franare
pregdteste sistemul de franare pentru
franare rapidd. Este posibil ca soferul sa
observe acest lucru. Sistemul nu activeaza
automat franele, insd dacéd apadsati pedala
de frana, sistemul este posibil sa aplice
intreaga forta, chiar dacd pedala de frana
este apdsata usor.

Franare activa: Franarea activd poate sa
intre in functiune daca sistemul stabileste
ca o coliziune este iminentd. Sistemul
poate sd ajute soferul sa reducd daunele
suferiten urmaimpactului sau poate evita
complet coliziunea.

Nota: /n cazul in care vi se pare c&
avertizarile sistemului de Asistentd
precoliziune sunt prea frecvente sau
deranjante, puteti reduce sensibilitatea de
avertizare, desi producatorul va recomanda
sd utilizati setarea de sensibilitate cu
valoarea cea mai mare atunci cdnd este
posibil. Setarea unei sensibilitati reduse
poate duce la semnalarea cu intarziere a
unui numar redus de avertizari de sistem.

Alertd distanta

Daca distanta fata de vehiculul din fata
este micd, lampa de avertizare rosie se
aprinde pe parbriz.

Nota: Bara l[uminoasd rosie este mai micd
sinu clipeste atunci cand Alerta de distantd
este activa.
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& a L"_

E184570

Indicator de distanta

Indicatorul de distanta este o functie care
indica grafic distanta in timp fata de
celelalte vehicule care circuld in aceeasi
directie.

=

e AQAGA

E190004

Nota: Alerta de distantd si Indicatorul de
distantd se dezactiveazd atunci cand este
activ controlul automat al vitezei.
Elementele grafice de indicare a distantei
nu sunt afisate in afisajul informativ decat
atuncicand controlul automat al vitezei este
dezactivat.

Viteza Sensibilitate Elegr:a?irgzteele Distantd ramasa | Timprdmas
62 Lnrgr/wh(;oo Normal Gri >25m >0.9sec
62 Trﬁ?h()wo Normal Galben intre177msi25m Tntr%%,zgfc sl
62 TnE?h()]OO Normal Rosu <17m <0.6sec

Reglarea setdrilor de asistare
pre-coliziune

Puteti regla sensibilitatea pentru Alertd si
Alertd de distanta la una din cele trei setari
posibile, prin utilizarea comenzilor pentru
afisajul informativ. Vezi Informatii
generale (pagina 93).

Puteti dezactiva functia de avertizare si
indicare a distantei prin intermediul
comenzilor afisajului informativ. Vezi
Informatii generale (pagina 93).
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Daca este necesar, puteti dezactiva
frAnarea activa prin intermediul comenzilor
pentru afisajulinformativ. Vezi Informatii
generale (pagina 93).

Nota: Franarea activa se activeazd automat
de fiecare dat&d cand cuplati contactul.
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Senzori blocati Daca pe afisajulinformativ apare un mesaj
referitor la un senzor blocat sau o camera
blocatd, semnalele radar sau imaginile de
‘ la camerd sunt obstructionate. Senzorul
radar este amplasat in spatele unei
acoperitori de pe panoul frontal, pe partea
soferului, la nivelul grilei inferioare. Atunci
cand radarul este obstructionat, sistemul
de Asistentd precoliziune nu functioneaza
si nu poate detecta vehiculele din fata. In
cazul obstructiondrii camerei frontale,
D« sistemul de asistenta pre-coliziune nu
rdspunde la pietoni sau la vehicule
Sl stationare, iar performanta sistemului in
privinta vehiculelor Tn miscare se reduce.
Urmadatorul tabel enumerd cauzele si
actiunile posibile pentru afisarea acestui
mesaj.

Cauzd Masurd

Curatati suprafata grilei din fata radarului
sau indepdrtati obiectul care cauzeaza
obstructionarea.

Suprafata radarului din grild este murdara
sau obstructionata.

Asteptati o scurtad perioadd de timp. Poate

Suprafata radarului din grild este curatd dura cateva minute pana cand radarul
nsa mesajul rdmane afisat. detecteaza faptul cd obstructionarea a fost
indepadrtata.

Sistemul de Asistentd precoliziune este

Ploaia, zdpada sau ceata interfereaza cu | dezactivat temporar. Asistenta precoliziune
semnalele radarului. ar trebui sa fie reactivata automat atunci

cand conditiile meteo se imbuné&tdtesc.

Sistemul de Asistentd precoliziune este
dezactivat temporar. Asistenta precoliziune
ar trebui sa fie reactivata automat atunci
cand conditiile meteo se imbunatatesc.

Apa, zdpada sau gheata de pe suprafata
carosabild poate obstructiona semnalele
radar.
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Cauzd

Madsurd

Radarul este dezaliniat din cauza unui
impact frontal.

Contactati un dealer autorizat pentru a
verifica daca radarul are o acoperire
corespunzatoare si functioneaza corect.

Portiunea de parbriz din fata camerei este
murdard sau obstructionata.

Curatati exteriorul portiunii de parbriz aflate
in fata camerei.

Portiunea de parbriz din fata camerei este
curatd, Tnsd mesajul rdmane pe afisaj.

Asteptati o scurta perioada de timp. Poate
dura cateva minute pana cand camera
detecteazd faptul cd obstructionarea a fost

indepdrtata.
Nota: Pentru ca sistemul sd functioneze .
corect, camera trebuie sd vizualizeze fard VEDERE FRONTALA A
probleme soseauva. Ceretirepararea oricaror
deteriordri ale parbrizului in zona razei de CAMEREI
actiune a camerei. AVERTIZARE

Nota: Dacd partea frontald a vehiculului
este lovitd sau dacda se produc avarii, zona
de detectie a radarului se poate schimba.
Acest lucru poate cauza lipsa detectdarii sau
detectdri false de vehicule. Contactati un
dealer autorizat pentru a verifica daca
radarul are o acoperire corespunzdtoare si
functioneazd corect.

Nota: Dacd vehiculul detecteazd
temperaturi excesive la camera sau o
potentiald situatie de dezaliniere, este
posibil s& se afiseze un mesaj pe afisajul
informativ, prin care este indicata
indisponibilitatea temporara a senzorului.
Acest mesaj se dezactiveazd automat
atunci cand conditiile de functionare sunt
corectate (de exemplu, atunci cand
temperatura ambianta din jurul senzorului
descreste sau senzorul se recalibreazd
automat cu succes).

Sistemul de camere este un sistem

suplimentar, care trebuie utilizat de

sofer impreund cu privitul prin
ferestre si supravegherea oglinzilor
interioare si exterioare, pentru a beneficia
de o acoperire maxima.

E188846
Camera frontald este situata in grila fata.
Utilizarea camerei frontale

Camera frontala oferd imagini asupra zonei
din fata vehiculului dvs.
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Pentru a utiliza sistemul camerei frontale,
comutati transmisia in orice treaptsd, cu
exceptia marsarierului (R). Dupd ce apdsati
butonul de activare a camerei frontale, iar
viteza vehiculului dvs. scade sub 10 km/h,
sunt afisate imagini ale partii din fatd a
vehiculului dvs.

Nota: Zona afisatd pe ecran poate varia in
functie de orientarea vehiculului sau de
starea drumului.

Nota: Camera frontald se dezactiveaza
dacd vehiculul dvs. depdseste viteza de

10 km/h. Va trebui s& reactivati sistemul
folosind butonul de activare dupd ce viteza
vehiculului scade sub pragul aferent.

Butonul camerei este situat pe
E

unitatea audio.
Vizualizdrile camerei

Apdsati butonul camerei pentru a comuta
intre diferitele vizualizari.

Vedere frontald normala: Ofera imagini
asupra zonei situate direct in fata
vehiculului dvs.

Vedere frontala divizata: Ofera o
perspectiva extinsad asupra zonei din
fata vehiculului dvs. Accesati aceasta
vizualizare apdsand butonul camerei
din ecranul de vedere frontald normala.

CONTROLUL TRACTIUNII

Driver Select Suspension

Driver select suspension furnizeaza o
experientd unica In timpul sofatului,
datorita unei suite de sisteme electronice
sofisticate din vehicul. Trei sisteme
monitorizeazd continuu reactiile dvs. la
volan si conditiile de drum pentru a
optimiza confortul, directia si manevrarea
in timpul calatoriei.
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Driver select suspension cuprinde
urmatoarele sisteme:

Amortizarea controlatd continuu
regleaza dinamic rigiditatea
amortizoarelorin timp real, astfel incat
sd se potriveasca suprafetei drumului
si reactiilor soferului. Acest sistem
monitorizeaza permanent miscarea
vehiculului dvs. (deplasare, inclinare,
oscilatii verticale), pozitia suspensiilor,
incarcarea, viteza, conditiile de drum si
directia, pentru a regla amortizarea
suspensiei In vederea obtinerii
controlului optim asupra vehiculului.

Servodirectia electronica regleaza
efortul depus si senzatia resimtitd la
ajustarea directiei, in functie de viteza
vehiculului si de reactiile dvs.

Puteti configura care dintre moduri este
activ atunci cand vehiculul dvs. este in
pozitia (D) de condus sau (S) sport.
Configuratiardmane activd pand cand este
modificata din meniul principal de pe
afisajul informativ. Vezi Informatii
generale (pagina 93).
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Moduri:

Confort — Asigurd o experientd mai
relaxatd in timpul condusului, sporind
la maxim confortul. Efortul depus la
ajustarea directiei scade si miscarea
suspensiei este mai fluida. Modul
Confort este ideal atunci cand doriti
mai mult confort in timpul cadldtoriei.

Normal — Asigurd o combinatie
echilibrata intre o calatorie confortabila
si controlata siincredere la manevrare.
Acest mod furnizeaza o experientd
antrenantd in timpul condusului si o
conexiune directa cu drumul, féra a
sacrifica niciun pic din calmul pe care
il asteptati de la vehiculul dvs.

Sport — Furnizeaza o experientd de
condus mai sportiva. Suspensia se
rigidizeaza, accentul cazand pe
manevrare si control. Motorul raspunde
mai direct la comenzile dvs. Modul
sport este ideal pentru un sofat mai
energic.

Adaptive Steering

Puteti configura care dintre moduri este
activ atunci cand vehiculul dvs. este in
pozitia (D) de condus sau (S) sport.
Configuratia rdmane activd pand cand este
modificata din meniul principal de pe
afisajul informativ. Vezi Informatii
generale (pagina 93).

Moduri:
Normal — Setarea implicita din fabrica.

Sport — Este nevoie de putin mai mult
efort la ajustarea directiei, iar forta
drumului se simte mai bine prin volan.
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Nota: Sistemul Drive Control efectueazd
verificdri de diagnosticare ce monitorizeaza
continuu sistemul pentru a asigura o
functionare corespunzatoare. Anumite tipuri
de erori de sistem vor estormpa pe afisajul
informativ anumite moduri selectabile,
prevenind modificarea starilor atunci cAnd
schimbati pozitia schimbd&torului. Alte tipuri
de erori genereaza mesaje temporare care
comunicd o defectiune. Dacd oricare dintre
stari persista dupd mai multe cicluri de
cuplare a contactului, solicitati verificarea
vehiculului de catre un dealer autorizat.
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INFORMATII GENERALE

AVERTIZARI

Folositi curele de fixare a
incarcaturilor, standardizate, de ex.,
DIN.

Verificati dacd ati fixat bine toate
obiectele lejere.

Asezati bagajele si alte incarcaturi

cat mai jos si mai departe posibil in

portbagaj sau spatiul destinat
fncarcaturilor.

Nu conduceti cu usa portbagajului

sau cu usa din spate deschisa.

Gazele de esapament pot pdtrunde
n vehicul.

Nu depdsiti sarcinile maxime pentru

puntea fatd si spate a vehiculului

dumneavoastra. Vezi Placuta
identificare vehicul (pagina 302).

Q Evitati contactul obiectelor cu luneta.

Nota: Atunci cdnd incarcati obiecte lungi
in vehicul, spre exemplu tevi, cherestea sau
mobild, avetigrijd s nu deteriorati finisajele
interioare.
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PUNCTE ANCORARE BAGA)J

E202759

SPATIU DEPOZITARE SUB
PODEA SPATE

Compartimentul de depozitarein
podea — Al doilearand

E201721

Compartimentul de depozitare in podea
este situat in spatele celui de-al doilea
rand de scaune, in zona portbagajului.
Trageti de méanerin sus pentru a deschide.
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Compartiment de depozitare
greuta;i n podea (daci este previzut)

E203774

Ridicati podeaua spatiului de incdrcare
pentru a ajunge la compartimentul de
depozitare.

PLASE INCARCATURA

AVERTIZARE

Aceastd plasé este destinata fixarii
obiectelorin timpul unei coliziuni sau
a unei frandri puternice.
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Plasa de portbagaj— Plasi pentru
podeaua portbagajului (dacseste
previzut)

Plasa de portbagaj fixeaza obiectele
usoare din zona portbagajului. Atasati
plasa in punctele de ancorare aferente.

Repetati procedura de atasare pentru
ambele laturi ale vehiculului.

(A 7=

i

E199571

Plasd de portbagaj — Plasa pentru
greuta',ti (daci este previzut)

Nota: Plasa de portbagaj poate fi
amplasata doarin spatele celui de-al doilea
rdnd de scaune.

Plasa de portbagaj nu poate fi utilizata
Impreund cu un capac tonneau.
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Montarea plasei

/%

E203022
E87052 3. Strangeticurelele.

1. Impingeti capetele barei superioare Demontarea plasei
unul spre celdlalt si introduceti-le in
dispozitivele de fixare de pe finitia
pavilionului. Impingeti bara fnainte in
sectiunea ingusta a dispozitivele de
fixare.

E203020

1. Desfaceticurelele.

2. Desprindeti plasa din punctele de
ancorare a bagajelor.

Demontati bara superioara.

E203021

2. Fixati plasa in punctele de ancorare a
bagajelor. Vezi Puncte ancorare
bagaj (pagina 227).
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HUSE BAGAJ

AVERTIZARI

Asigurati-va cd suporturile sunt fixate

corespunzator in elementele de

montare. Daca nu este corect
asigurat, capacul poate provoca
vatdmarea in cazul unei opriri bruste sau
al unui accident.

Nu asezatiniciun obiect pe paravanul

portbagajului. Acestea v-ar putea

limita cAmpul vizual sau i-ar putea
lovi pe ocupantii vehicululuiin caz de oprire
brusca sau impact.

Utilizati paravanul incdrcaturii pentru a
acoperi obiecte din zona de incarcare a
vehiculului.

&

E142447

Pentru a monta paravanul, introduceti
capetele acestuia in elementele de
montare din spatele scaunului posterior,
pe panourile decorative.

Pentru a actiona paravanul incarcaturii:

1. Tragetiin directie posterioard marginea
din spate a paravanului de portbagaij.

Asigurati ambele capete ale tijei de
sustinere in locasurile de fixare situate
pe panourile decorative din spate.

2.
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PORT BAGAJ PAVILION

AVERTIZARI

in cazul in care folositi un suport

pentru portbagaj, consumul de

combustibil al autovehiculului
dumneavoastrd va fi mai mare si s-ar
putea sa observati o tinutd de drum
diferita.

La fixarea unui suport pentru

portbagaj, cititi si urmati

instructiunile produc&torului.

Cand se incarca portbagajele de

pavilion, va recomandadm sa

distribuiti uniform sarcina, dar si s&
pastrati centrul de greutate cat maijos
posibil. Vehiculele incarcate, cu centre de
greutate maiinalte, au o manevrabilitate
diferitd fata de cele neincarcate. Luati
masuri de precautie suplimentare,
reducand viteza si ldsand o distanta de
frnare mai mare cand conduceti un
vehicul puternic incarcat.

Sarcina maxima recomandata, distribuita
uniform pe portbagajul de pavilion, este
de:

165 de livre (75 de kilograme) pentru
vehicule fard pavilion transparent

132 de livre (60 de kilograme) pentru
vehicule cu pavilion transparent.

Nota: Nu asezatiniciodatd incarcaturi direct
pe pavilion. Pavilionul nu este conceput sa
sustind direct o incdrcatura.

Pentru ca sistemul de portbagaj pentru
pavilion s& functioneze corect, trebuie sa
asezatiIncarcaturile direct pe barele
transversale fixate pe rampele
portbagajului pentru pavilion. Cand utilizati
sistemul de portbagaj pentru pavilion, va
recomandam barele transversale de la
Ford Genuine Accesory concepute special
pentru vehiculul dvs.
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Asigurati-va ca fixati ferm incarcatura. Montareain spatele scaunelor din
Verificati dacd este bine stransa fa;é

fncarcdtura inainte de a porni si de fiecare
data cand alimentati cu combustibil.

Dispozitive de transport pe bara

de tractare

Cand utilizati un dispozitiv de transport 4 -

atasat la bara de tractare, luatiin

considerare urmétoarele elemente: ‘
Nu depasiti greutatea verticald maxima —

admisd pe capul de tractare (greutatea
dispozitivului de transport plus
greutatea incarcaturii).

Acordati atentie specificatiilor furnizate
de producatorul dispozitivului de

transport. E86848

Daca utilizati un dispozitiv de transport 1. Tmpingeti capetele barei de pe grilaj
pentru biciclete, numarul maxim admis unul spre celélalt si introduceti-le in
de biciclete este de trei, avand o dispozitivele de fixare de pe plafon.
greutate maxima admisa de 60 kg. Impingeti bara inainte in sectiunea
Incarcati cel mai greu articol cel mai Tngustd a dispozitivele de fixare.

aproape de vehicul.

PROTECTIE CAINE

AVERTIZARE

Lasati un spatiu liber de cel putin
1cmintre protectia pentru caine si
scaunele din fata acesteia.
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Purtare de sarcina

E200134 E200135

2. Atasati protectia pentru céine la 3. Atasati grilajul la bara inferioara cu
punctele inferioare de ancorare cu ajutorul rotilor de reglare furnizate. Nu
ajutorul rotilor de reglare furnizate. Nu stréngeti rotile de reglare.
strangeti rotile de reglare. 4. Strangetirotile de reglare de la

punctele de ancorare inferioare.

5. Strangetirotile de reglare de la
punctele de prindere a grilajului pe bara
inferioara.
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Purtare de sarcina

Montareain spatele scaunelor din
spate

[T
T

4
 mm—

*p -

Y

E86848

1. Tmpingejci capetele barei de pe grilaj
unul spre celdlalt si introduceti-le in
dispozitivele de fixare de pe plafon.
Impingeti bara inainte in sectiunea
fngusta a dispozitivele de fixare.

E200159

2. Tndepértajci surubul aferent fiecdrui
punct de ancorare a bagajelor. Vezi
Puncte ancorare bagaj (pagina 227).
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Purtare de sarcina

E200160

3. Fixati consola de podea la punctul de
ancorare a bagajelor si asigurati-o cu
suruburile furnizate.

4. Atasati consola inferioard de protectie
canind la consola de podea cu ajutorul
rotii de reglare.

5. Strangetirotile de reglare.

Pentru indepartare, executati aceiasi pasi
in ordine inversa.
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TRACTARE REMORCA

AVERTIZARI

Nu depasiti 100 km/h.Tn caz contrar,

controlul vehiculului poate fi pierdut

sise pot produce vatdmari personale
grave sau decese.

A nu se depdsi greutatea maxima

admisa a agregatului inscrisa pe

pldcuta de identificare a vehiculului.
n caz contrar, controlul vehiculului poate
fi pierdut si se pot produce vatamairi
personale grave sau decese. Vezi Placuta
identificare vehicul (pagina 302).

Nu depdsiti sarcina maxima permisa

pentru remorca (sarcina verticala

asupra capului de tractare)
mentionata in fisa de specificatii a
vehiculului. In caz contrar, controlul
vehiculului poate fi pierdut si se pot
produce vatamari personale grave sau
decese. Vezi Capautatl si speuflcatu
(pagina 297).

Sistemul de anti-blocare a franei nu

controleaza fréanainertiala a remorcii.

Tn caz contrar, controlul vehiculului
poate fi pierdut si se pot produce vatamari
personale grave sau decese.

Atunci cand tractati o remorca:

Respectati reglementdrile specifice tarii
n care vd aflati cu privire la tractarea
remorcilor.

Nu depdsiti 100 km/h chiar daca tara
n care va aflati permite viteze maimari
n situatia respectiva.

Plasati incdrcdturile cat mai jos posibil
siin partea centrald a puntii remorcii.
Daca tractati cu un vehicul gol,
amplasatisarcina din remorca spre bot,
in limita de sarcind maxima pe cupla,
deoarece astfel se obtine stabilitatea
optima. Vezi Capamtatl si
specificatii (pagina 297)
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Sarcina maxima permisa pentru
remorca (sarcina verticald asupra
capului de tractare) este esentiald
pentru stabilitatea vehiculului si
remorcii.

Sarcina verticala asupra capului de
tractare trebuie sa fie de cel putin 4 %
din greutatea remorcii si nu trebuie sa
depdseasca sarcina maxima admisa.
Vezi CapaC|tat|§| spemflcatll (pagina
297).

Reduceti imediat viteza daca remorca
da semne ca s-ar clatina. Vezi
Controlul stabilitétii remorcii
(pagina 236).

Utilizati o treapta mica atunci cand
coborati pe o panta cu inclinare mare.

Nota: Sarcina maximda permisa de pe
placuta de identificare a remorcii reprezintd
valorile testate de producdtor. Sarcina
maximd permisd poate fi mai mica.

Stabilitatea combinatiei vehicul-remorca
depinde foarte mult de calitatea remorcii.

Tractarea unei remorci modifica
caracteristicile de manevrabilitate ale
vehiculului si creste distantele de oprire.
Adaptati-va viteza si comportamentul la
volan in functie de gradul de incdrcare a
remorcii.

Greutatea bruta a remorcii specificata pe
pldcuta de identificare a vehiculului se
aplica pentru pante de pandla12 % si
altitudini de pana la 1.000 m. In regiunile
muntoase, performantele motorului scad,
din cauza densitatii din ce In ce mai scazute
a aerului pe mdsurd ce se creste in
altitudine. In regiunile aflate la altitudini de
peste 1.000 m, trebuie sd reduceti
greutatea maxima admisa cu 10 % pentru
fiecare 1.000 m suplimentare.

Nota: Montarea de bare de remorcare nu
este adecvatd sau aprobaté in cazul tuturor
vehiculelor. Pentru informatii suplimentare,
consultati un dealer autorizat.



Tractare

CONTROLUL STABILITKTII
REMORCII

Daca remorca incepe sa se balanseze,
lampa de avertizare privind controlul
stabilitatii apare pe afisajul de informatii.
Sistemul actioneaza franele pe fiecare
roatd si reduce cuplul motorului pentru a
ajuta stabilitatea vehiculului.

Opiriti vehiculul cat mai curdnd posibil in
conditii de siguranta. Verificati sarcina pe
verticald asupra capului de tractare si
distributia sarcinii in remorca. Vezi
Capacitéti si specificatii (pagina 297).
Vezi Purtare de sarcind (pagina 227).

Nota: Aceasta caracteristica nu previne
balansul remorcii, insd il reduce odat& ce a
inceput.

Nota: Aceastd caracteristicd nu poate
preveni balansul tuturor remorcilor.

Nota: /n anumite cazuri, dacd viteza
vehiculului este prea mare, sistemul se
poate activa de mai multe ori, reducand
treptat viteza vehiculului.

CAP DE TRACTARE

AVERTIZARI

Se aude o avertizare sonora atunci

cand bratul cu cap de tractare nu se

gdseste In pozitia de retragere
completd sauin pozitia corectd de tractare.
Daca nu se aude sunetul de avertizare
atunci cand bratul cu cap de tractare se
miscd sau atunci cand sistemul porneste,
nu folositi bara de tractare. Consultati un
dealer autorizat.

Nu atingeti bratul cu cap de tractare
cand se afld in miscare.

Asigurati-va ca nu exista niciun
obstacol care sd prevind miscarea
bratului cu cap de tractare.
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Nota: Recomanddm sd tineti bratul cu cap
de tractare in pozitia de retragere atunci
cand nu il utilizati. In plus, respectati
regulamentele si clauzele de asigurare
locale.

E184882

A Brat cu cap de tractare.
B Mufa pentru remorca cu 13 pini.

Pivotarea bratului cu cap de
tractare

Nota: Nu anexati nicio fisd la mufa pentru
remorcd cu 13 pini.

Nota: Asigurati-vd cd acumulatorul
vehiculului este complet incarcat.

Nota: Vehiculul trebuie sd stationeze pentru
ca bratul cu cap de tractare sd functioneze.

Nota: Dacd bratul cu cap de tractare este
blocat in timpul procesului de pivotare,
sistemul incearcd s& inverseze miscarea.
Dacé bratul cu cap de tractare se opreste
nainte de a ajunge complet in pozitia de
tractare sau de retragere, reporniti procesul
de pivotare apdsand de doud ori butonul.



Tractare

Pivotarea bratului cu cap de tractare
inafara

Nota: Dacd bratul cu cap de tractare nu
functioneazd, insd auziti un semnal sonor
dublu (un sunet jos urmat de unul inalt),
cuplati contactul timp de 10 secunde, apoi
apdsati pedala de frand si incercati sd
manevratidin nou bratul cu cap de tractare.

1. Apasati butonul. Se aude un semnal
sonor dublu (un sunet jos urmat de
unul inalt) care va informeaza ca
sistemul functioneaza.

2. Apasati butonul din nou in decurs de
patru secunde pentru pivota bratul cu
cap de tractare. Se aude o serie de
semnale sonore si LED-ul clipeste, in
timp ce bratul cu cap de tractare
pivoteaza.

3. Atuncicand bratul cu cap de tractare
termind pivotarea, LED-ul inceteazd sa
mai clipeascd si se aude un semnal
sonor dublu (un sunet jos urmat de
unulinalt).

Bratul cu cap de tractare este gata de
folosire atunci cand termina pivotarea
cdtre pozitia de tractare.

Pivotarea bratului cu cap de tractare
induntru

nainte de a pivota inguntru bratul cu cap
de tractare:

Desprindeti remorca sau demontati
suporturile de bagaje si dispozitivele
lor de fixare.

Demontati dispozitivele de fixare
pentru stabilizare.

Scoateti fisa pentru alimentarea cu
curent a remorcii si adaptorul din mufa
pentru remorcd. Daca nu faceti acest
lucru, bara de protectie ar putea fi
deterioratd atunci cand bratul cu cap
de tractare pivoteaza in pozitia de
retragere.
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Pentru a incepe pivotarea bratului cu cap
de tractare, apdsati butonul de pivotare
de doua oriin interval de patru secunde.

Bratul cu cap de tractare pivoteaza
automat catre pozitia de retragere.

Defectiuni ale bratului cu cap de
tractare

Dacd LED-ul de pe butonul de pivotare
clipeste rapid si se aude o succesiune de
semnale sonore (sunete nalte), repetati
procesul de pivotare. Dacd aceasta masura
nu rezolva problema, consultati un dealer
autorizat.

Este posibil sa se afiseze un mesaj pe
afisajul informativ. Vezi Mesaje
informatii (pagina 103).

Conducerea cu o remorca

AVERTIZARI

n cazul defectarii vehiculului,
deconectati remorca inainte de a
remorca vehiculul.

Tn cazul in care una dintre conditiile

de mai jos nu poate fi indeplinitd, nu

folositi bara de tractare si solicitati
verificarea acesteia de catre un tehnician
cu calificarea adecvata. Inainte de a porni
la drum, asigurati-va ca bratul cu cap de
tractare este blocat corect.

Asigurati-vd ca:
Atunci cand procedura de blocare se
incheie, se aude un ultim semnal sonor
jos.
Bratul cu cap de tractare se blocheaza
corect. Asigurati-vd ca nu se misca
atunci cand este smucit.

Dispozitivde transportatbiciclete
pentru capul de tractare

Verificati sarcina exercitata vertical asupra
capului de tractare. Vezi Purtare de
sarcind (pagina 227).
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ntretinere

Nota: Carligul de tractare si unitatea de
control nu necesitd intretinere. Nu lubrifiati
si nu ungeti aceste componente.

Nota: Nu incercati sa servisati carligul de
tractare. Numai producatorul poate efectua
reparatii la carlig sau poate demonta
carligul.

Nota: Cand curatati autovehiculul cu unjet
de abur, nu orientati jetul de inaltd presiune
direct spre articulatia bratului cu cap de
tractare si spre mufd. Dupd curdtarea
vehiculului, desfaceti conectorul sau
deschideti mufa pentru remorc& pentru a
vd asigura cd nu a pdtruns apa. Dacd
observati prezenta apei, uscati mufa.

PUNCTE DE TRACTARE

AVERTIZARE

Ochiul de remorcare are un filet pe

stanga. Pentru a-l monta, rotiti-ln

sens invers acelor de ceasornic.
Asigurati-va ca ochiul de remorcare este
strdns pana la capat.

Ochi de remorcare frontal

E196617

Spatiul compartimentului de depozitare
aflat sub podeaua din spatele scaunelor
fatd este impartit.

Trebuie sa aveti mereu ochiul de remorcare
n vehicul.
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Scoateti capacul si montati ochiul de
remorcare.

Ochi de remorcare posterior

E196618

Nota: Daca vehiculul dvs are barad de
remorcare, nu puteti monta ochiul de
remorcare in partea posterioarad a
vehiculului. Pentru a remorca alte vehicule,
folositi bara de remorcare.

TRACTARE VEHICUL PE ROTI
- TRANSMISIE AUTOMATA

AVERTIZARI

Trebuie sa treceti contactul in pozitia

pornit cand vehiculul dvs. este

tractat. Nerespectarea acestui
avertisment poate creste semnificativ
riscul de vatamari corporale sau deces.

Trebuie sa va asigurati ca levierul

selector al transmisiei se afld in

pozitia N. Nereusita de a respecta
acest avertisment ar putea deteriora
transmisia si poate duce la accidente sau
vatamari.

Franarea si directia asistata nu vor

functiona decéat cu motorul pornit.

Apdsati mai tare pedala de frana si
permiteti distante de oprire mai mari si
manevrabilitate mai mare a directiei.
Nereusita de a conduce cu atentie poate
duce la coliziuni sau vatamari personale.



Tractare

AVERTIZARI

Daca vehiculul dvs. are un sistem de

blocare a volanului, asigurati-va cd

aveti contactul in pozitia pentru
accesorii sau in pozitia pornit inainte de
tractare.

Tensiunea excesiva asupra unei

franghii de tractare ar putea

deteriora vehiculul sau vehiculul care
va tracteaza.

Remorcarea de urgenta

Daca vehiculul nu se poate deplasa si nu
are acces la trolii, trailere pentru
transportul de automobile sau vehicule cu
platformd, poate fi tractat cu toate rotile
la sol. Puteti proceda astfel in urmatoarele
conditii:

Vehiculul este indreptat inspre inainte

astfel incat poate fi tractat in directia

fnainte.

Levierul selector al transmisiei se afla
in pozitia N. Daca levierul selector al
transmisiei nu poate fi mutat in pozitia
N, este posibil sa fie nevoie de
suprascrierea sa. Vezi Transmisie
(pagina 168).

Viteza maxima este de 50 km/h.
Distanta maxima este de 80 km.

Nota: Dacd trebuie s& depdsiti o vitezd de
50 km/h si o distant&d de 80 km in timpul
tractdrii, trebuie sd ridicati rotile motoare
pentru a nu mai atinge solul.

Nota: Vd recomanddm ca operatiunea de
remorcare sd nu fie executatd cu rotile
motoare asezate pe sol. Cu toate acestea,
dacd este necesar ca vehiculul s& fie mutat
dintr-o zond periculoas&, nu remorcati
vehiculul cu o vitezd mai mare de 50 km/h
sau pe o distantd mai mare de 80 km.
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AVERTIZARE

in cazul unei defectiuni mecanice a

transmisiei, nu utilizati sisteme de

transport cu o singura punte. Toate
rotile trebuie ridicate de la sol pe o
platforma orizontala.

Demaratiincet si lin, fard a smuci
autovehiculul care este tractat.

Trebuie sa utilizati doar bucla pentru
tractare furnizata odata cu vehiculul. Vezi
Puncte de tractare (pagina 238).

Franghiile de tractare sau barele rigide de
tractare trebuie amplasate pe aceeasi
parte. De exemplu, de la punctul de
tractare din dreapta spate la punctul de
tractare din dreapta fata.

Franghia de tractare sau bara rigida de
tractare trebuie sa fie suficient de solida
pentru greutatea vehiculului care tracteaza
si pentru cel care este tractat.

Nota: Cea mai sigurd modalitate de
tractare este prin utilizarea unei bare rigide.

Greutatea vehiculului tractat nu trebuie sa
depdseasca greutatea vehiculului care
tracteaza.

TRACTARE VEHICUL PE ROTI
-TRANSMISIE MANUALA

AVERTIZARI
Trebuie sa treceti contactul in pozitia
pornit cand vehiculul dvs. este
tractat. Nerespectarea acestui
avertisment poate creste semnificativ
riscul de vatamari corporale sau deces.

Franarea si directia asistata nu vor

functiona decét cu motorul pornit.

Apdsati mai tare pedala de frand si
constientizati faptul ca distantele de oprire
sunt mai mari, iar directia este mai grea.



Tractare

AVERTIZARI

Daca vehiculul dvs. are un sistem de

blocare a volanului, asigurati-vd ca

aveti contactul in pozitia pentru
accesorii sau in pozitia pornit in timpul
tractdrii.

Tensiunea excesiva asupra unei

franghii de tractare ar putea

deteriora vehiculul sau vehiculul care
va tracteaza.

Cand vehiculul dumneavoastra este

tractat trebuie sa selectati pozitia

neutrd. Nereusita de a respecta acest
avertisment ar putea deteriora transmisia
si poate duce la accidente sau vatamari.

Porniti incet si gradual fara sa bruscati
vehiculul pe care il remorcati.

Trebuie sa utilizati doar bucla pentru
tractare furnizata odata cu vehiculul. Vezi
Puncte de tractare (pagina 238).

Franghiile de tractare sau barele rigide de
tractare trebuie amplasate pe aceeasi
parte. De exemplu, de la punctul de
tractare din dreapta spate la punctul de
tractare din dreapta fata.

Franghia de tractare sau bara rigida de
tractare trebuie sa fie suficient de solida
pentru greutatea vehiculului care tracteaza
si pentru cel care este tractat.

Greutatea vehiculului tractat nu trebuie sa
depdseasca greutatea vehiculului care
tracteaza.

Nu depdsiti 50 km/h. Vezi Tractare
vehicul pe roti (pagina 238).
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Sfaturi despre condus

INTRODUCERE

Pneurile

AVERTIZARE

Pneurile noi trebuie sa fie rodate

aproximativ 500 de kilometri. In

acest timp, este posibil sa observati
o tinutd de drum diferita.

Frane si ambreiaj

AVERTIZARE

A se evita, atunci cand este posibil,

folosirea intensd a franelor si a

ambreiajului la primii 150 kilometriin
oras si la primii 1.500 kilometri pe
autostrazi.

Motorul

AVERTIZARE

A se evita conducerea cu viteza

ridicata la primii 1.500 kilometri.

Variati frecvent viteza si treceti din
timp la treptele superioare de viteza. Nu
suprasolicitati motorul.

Vehicule cu motor diesel

n timpul primelor 2.000 de mile (3.000
de kilometri), este posibil sa se auda un
ticdit atunci cand vehiculul incetineste.
Acesta este cauzat de reglarile noului
motor diesel si este normal.

PERFORMANTA SCAZUTA
MOTOR

AVERTIZARE

Functionarea continud va determina
cresterea temperaturii motorului si
oprirea completd a acestuia.
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Daca acul indicator al temperaturii
lichidului de racire a motorului atinge limita
superioard, motorul se supraincalzeste.
Vezi Indicatoare bord (pagina 84).

Trebuie sa conduceti vehiculul numai pe
distante scurte dacd motorul se
supraincalzeste. Distanta pe care o puteti
parcurge depinde de temperatura mediului
exterior, sarcina vehiculului si teren.
Motorul va continua sd functioneze la
capacitate redusa o perioada scurta de
timp.

Daca temperatura motorului continua sa
creasca, alimentarea cu combustibil a
motorului se va reduce. Aerul conditionat
se va opri si ventilatorul de racire a
motorului va functiona continuu.

1. Reduceti treptat viteza si opriti
vehiculul de indatd ce o puteti face in
conditii de siguranta.

2. Opritiimediat motorul, pentru a

impiedica defectarea grava a acestuia.

Asteptati ca motorul sd se rdceasca.

4. Verificati nivelul lichidului de racire.
Vezi Verificare lichid récire motor
(pagina 264).

5. Solicitati fard intarziere verificarea
vehiculului de catre un dealer autorizat.

w

CONDUCERE ECONOMICA

Urmadatoarele v-ar putea ajuta sa va
imbun&tatiti consumul de combustibil.

Presiunile din pneuri

Verificati regulat presiunile din pneuri
pentru a optimiza economia de
combustibil. Pentru rezultate optime,
utilizati presiunile economice. Vezi
Presiuni pneuri (pagina 294).



Sfaturi despre condus

Schimbarea vitezelor

Utilizati cea maiinaltd treapta de viteza
posibild, in functie de conditiile din trafic.

Anticipation

Ajustati viteza autovehiculului si distanta
fata de alte autovehicule fara necesitatea
de a fréna sau accelera brusc.

Viteza eficienta

Vitezele ridicate determind un consum mai
mare de combustibil. Reduceti viteza de
rulare pe drumuri deschise.

Accesoriile

Tncercati s& nu addugati accesorii inutile la
exteriorul vehiculului. Daca utilizati un
portbagaj de pavilion, amintiti-va sa- pliati
sau sa-l demontati atunci cand nu-1
folositi.

Sisteme electrice

Decuplati toate sistemele electrice daca
nu sunt in functiune, de exemplu aerul
conditionat. Asigurati-va ca decuplati toate
accesoriile de la punctele de alimentare
auxiliare, atunci cand nu le folositi.

PRECAUTIUNI DE VREME
RECE

La temperaturi sub -25°C, operarea
functionald a anumitor componente si
sisteme poate fi afectata.

CONDUCERE PRIN APA

AVERTIZARE

Nu conduceti prin apa curgdtoare
sau adanca deoarece puteti pierde
controlul vehiculului.
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Nota: Conducerea prin apd statatoare
poate deteriora vehiculul.

Nota: Motorul se poate deteriora dacd apa
pdatrunde in filtrul de aer.

Tnainte de a conduce prin apd statstoare,
verificati adancimea. Nu conduceti
niciodata prin apa mai adanca decét
fnaltimea zonei culbutorului frontal al
vehiculului.

E176360

Atuncicand conduceti prin apd statatoare,
conducetifoarte incet si nu opriti vehiculul.
Performantele si tractiunea franei poate fi
limitatd. Dupa ce ati condus prin apa si
imediat ce siguranta o permite:

Apadsati usor pedala de frand pentru a
usca franele si pentru a verifica daca
functioneaza.

Verificati daca claxonul functioneaza.
Verificati dacd luminile exterioare
functioneaza.

Rotiti volanul pentru a verifica daca
servodirectia functioneaza.



Sfaturi despre condus

COVORASE

AVERTIZARI

Utilizati iIntotdeauna covorase

concepute sdincapdin spatiul pentru

picioare al vehiculului dvs. Utilizati
numai covorase care sa nu obstructioneze
pedalierul. Utilizati numai covorase care
sa fie fixate ferm in puncte de retinere,
pentru a nu aluneca de la locul lor sia
impiedica actionarea pedalelor sau
utilizarea sigura a vehiculului dvs. in alte
moduri.

Q Pedalele care nu se pot deplasa liber
pot duce la scdparea vehiculului de
sub control si cresc riscurile de rani
grave.

Asigurati-vd intotdeauna ca ati fixat

corect covorasele in punctele de

retinere din mocheta care intra in
dotarea vehiculului. Covorasele trebuie sa
fie fixate adecvat in ambele puncte de
retinere pentru a va asigura cd nu ies de la
locul lor.

Nu asezati niciodata covorage si

niciun alt fel de material de acoperire

n spatiul pentru picioare al
vehiculului daca acestea nu pot fi fixate
corespunzator, astfel incat sa impiedicati
deplasarea lor siobstructionarea pedalelor
sau a capacitatii de a controla vehiculul.

Nu asezati niciodata covorase si

niciun alt material de acoperire pe

covorasele deja fixate. Covorasele
trebuieintotdeauna sd se afle pe suprafata
mochetatd a vehiculului, si nu pe un alt
covoras sau alt material de acoperire.
Covorasele suplimentare si orice alte
materiale de acoperire vor reduce cursa
pedalei si pot perturba functionarea
pedalei.
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AVERTIZARI

Verificati Tn mod regulat fixarea

covoraselor. Montati intotdeauna la

loc si fixati adecvat covorasele care
au fost scoase pentru a fi curatate sau
nlocuite.

Asigurati-va ca obiectele nu pot

cddea in spatiul pentru picioare al

soferului in timp ce vehiculul se
deplaseazd. Obiectele nefixate se pot
prinde sub pedale, ducand la pierderea
controlului asupra vehiculului.

Nerespectarea instructiunilor de

fixare sau prindere a covoraselor

poate perturba functionarea
pedalelor, ducand la pierderea controlului
asupra vehiculului.

o

*
Pentru a monta covorase, pozitionati
covorasul astfel incat ochiul sa se afle

deasupra punctului de retinere si apasati-1
pentru a-l bloca.

Pentru a scoate covorasul, parcurgeti
procedura de montare in sens invers.

E142666



Situatiile rutiere de urgenta

LUMINI AVARIE

Butonul de avarie se afla pe bord. Utilizati-1
cand vehiculul dvs. creeaza un pericol
pentru siguranta altor participantila trafic.

Apadsati butonul pentru a activa functia de
avarie, iar indicatorii de directie fatd si
spate vor clipi.

Reapasati butonul pentru a fi dezactiva.

Nota: Dacd sunt folosite atunci cdnd
motorul nu este in functiune, acumulatorul
se descarcd. E posibil sd nu existe curent
suficient pentru repornirea motorului.
Nota: /n functie de legislatia in vigoare a
tarii in care autovehiculul a fost initial
construit, [dmpile de avarie pot lumina
intermitent cand franati puternic.

TRUSA DE PRIM AJUTOR
Puteti amplasa trusa de prim ajutor in

compartimentul de depozitare situat in
dreapta spate.

TRIUNGHI REFLECTORIZANT

Puteti amplasa triunghiul reflectorizant in
compartimentul posterior de depozitare
greutdtiin podea.
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COMUTATOR INTRERUPERE
ALIMENTARE

AVERTIZARE

Nereusita de a inspecta si repara

scurgerile de combustibil, daca este

necesar,dupa o coliziune, poate spori
riscul de incendiu si accidentari grave. Ford
Motor Company recomanda inspectarea
sistemului de combustibil de céatre un
dealer autorizat dupa orice impact.

Pentru eventualitatea unuiimpact moderat
sau grav, acest vehicul este echipat cu o
caracteristica de dezactivare a pompei de
combustibil care opreste fluxul de
combustibil catre motor. Oprirea nu se va
declansa la fiecare impact.

Daca vehiculul se opreste in urma unei
coliziuni, puteti s& 1l reporniti. Pentru
vehiculele echipate cu sistem cu cheie:

1. Opriti motorul.
2. Cuplati contactul.

3. Repetatipasii1si 2 pentru a reporni
pompa de combustibil.

n cazul vehiculelor prevdzute cu sistem de
pornire cu buton tactil:

1. Apdasatibutonul START/STOP pentru
a decupla contactul.

Apdsati pedala de frand, apoi apdsati
butonul START/STOP pentru a cupla
contactul.

Luati piciorul de pe pedala de frana,
apoi apasati butonul START/STOP
pentru a decupla contactul.

Nu putetiincerca sa porniti motorul prin
apdsarea pedalei de frnd si a
butonului START/STOP sau doar sa
cuplati contactul prin apdsarea
butonului START/STOP farad a apadsa
pedala de frand. Ambele modalitati
reactiveaza sistemul de combustibil.

2.



Situatiile rutiere de urgenta

Nota: Atunci cand incercati s& reporniti Conectarea cablurilor de pornire
vehiculul dupd oprirea sistemului de
combustibil, vehiculul se asigurad cd
sisterele pot firepornite in sigurant&. Dupd
ce vehiculul se asigurd c& sistemele sunt
sigure, va permite sd il reporniti.

Nota: /n cazul in care vehiculul nu A
reporneste dupd a treia incercare, contactati
un dealer autorizat.

PORNIREA FOR'!'ATK A
VEHICULULUI

AVERTIZARI

Nu utilizati conducte de combustibil,

capace de culbutoare ale motorului

sau galeria de admisie ca puncte de
masa.

Conectati numai baterii cu aceeasi
tensiune nominala.

Folositi intotdeauna numai cabluri —

de pornire cu cleme de prindere s e —

izolate si cu diametru corespunzdtor. Ei063%
Nota: Nu deconectati acumulatorul de la A Vehicul cu bateria descdrcata
sistemmul electric al vehiculului. B Vehicul cu baterie donatoare

C Cablu de conexiune pozitiva

D Cablu de conexiune negativa
1. Pozitionati vehiculele astfel Incat

acestea sa nu fie in contact direct.

2. Opriti motorul si orice alt echipament
electric.

3. Conectatiborna pozitivd (+) a
vehiculului B cu borna pozitiva (+) a
vehiculului A (cablul C).

245

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing



Situatiile rutiere de urgenta

\'//
/"

E152134

4. Conectatiborna negativa (-) a
vehiculului B la conexiunea la masd a
vehiculului A (cablul D).

AVERTIZARI
Nu conectatidirect la borna negativa
(-) a acumulatorului descércat.

Asigurati-va cd sunt la distanta
sigurd cablurile de partile sistemului
de distributie a combustibilului.

Pornirea motorului

1. Actionati motorul vehiculului B la o
viteza relativ ridicata.

2. Porniti motorul vehiculului A.

3. Rulati motorul ambelor vehicule cel
putin trei minute Tnainte de
deconectarea cablurilor.

AVERTIZARE

Nu aprindeti farurile in timpul

deconectarii cablurilor. Tensiunile de

varf ar putea provoca spargerea
becurilor.

Deconectati cablurile in ordine inversa.
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SISTEM AVERTIZARE
POST-COLIZIUNE

Sistemul aprinde intermitent
semnalizatoarele in cazul unei coliziuni
grave care declanseazd un airbag (fata,
lateral, lateral tip cortind sau superior de
sigurantd) sau sistemele de pretensionare
a centurilor de siguranta.

Lampile se sting atunci cand:

Apadsati butonul de control pentru
pericole.

Apdsati butonul de panica (daca este
prevazut) de pe transmitdtorul pentru
intrare de la distanta.

Vehiculul ramane fara energie.



Sigurante

DIAGRAMA SIGURANTE
Cutiade distribu;ie a curentului

AVERTIZARI

Deconectati intotdeauna

acumulatorul inainte de a depana

sigurantele de Tnaltd intensitate a
curentului electric.

Pentru a reduce riscul de socuri

electrice, inlocuiti iIntotdeauna

capacul cutiei de distributie a
energiei inainte de a reconecta
acumulatorul sau de a reumple
rezervoarele de lichid.

1 2
4 5
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8 9
e
- W
15
NN
(I
5o BINIRNY
30 31 32 33
35 36 38 39
3 40 M

45 46 47 48

E190797

Cutia de distributie a energiei este
localizata in compartimentul motorului.
Contine sigurante de curent inalt care
protejeaza sistemele electrice principale
ale vehiculului de suprasarcini.

Daca deconectati si reconectati
acumulatorul, va trebui sa resetati unele
functii. Vezi Schimbareaacumulatorului
de12V (pagina 266).
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Sigurante
Numadr siguran;é sau | Amperajulsigurantei Componente protejate
releu
1 25 A Motor stergatoare.
- Releul demarorului.
3 15A" Stergdtor spate.
Senzorul de ploaie
— Releu motor ventilator.
20 A" Punct de alimentare electricd 3 —Tn spatele
consolei.
6 — Releu #2 incalzitor auxiliar.
20A™ Modul de comanda transmisie —
Alimentare vehicul 1.
8 20 A Modul de comanda transmisie —
Alimentare vehicul 2.
— Releu modul electronic transmisie.
10 20 A" Punct de alimentare electrici 1 - In fats,
pe latura soferului.
n 15A" Modul de comanda transmisie —
Alimentare vehicul 4.
12 15A° Modul de comanda transmisie —
Alimentare vehicul 3.
13 10 A Neutilizat (de rezerva).
14 10 A Neutilizat (de rezerva).
15 — Releu demarare-pornire.
16 20 A7 Punct de alimentare electricd 2 — Consola.
17 20 A Punct de alimentare electrica 4 —
Portbagaj.
18 10A" Neutilizat (de rezerva).
19 10A" Rulare-Pornire servodirectie asistata
electric.
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Sigurante
Numadrsigu ran!:é sau | Amperajul sigurantei Componente protejate
releu
20 10 A" Rulare-Pornire sistem de iluminat.
21 * Rulare-Pornire comanda transmisie.
15A . P .-
Rulare-Pornire pompa ulei de transmisie.
22 10A" Electrovalva cuplaj aer conditionat.
23 15A" Rulare-Pornire.
Sistem de informare asupra punctului mort.
Camera retrovizoare.
Control automat al vitezei.
Afisaj frontal de vizualizare.
Modul de stabilitate a tensiunii.
24 10A" Rulare-Pornire 7.
25 . Rulare-Pornire sistem de anti-blocare a
10A .
rotilor.
26 10A" Rulare-Pornire modul de comanda
transmisie.
27 — Neutilizat.
28 10 A Pompa spélétor spate.
29 — Neutilizat.
30 — Neutilizat.
31 — Neutilizat.
32 — Releu ventilator electronic 1.
33 — Releu cuplaj aer conditionat.
34 15A" Blocarea electricad a coloanei de directie.
35 — Neutilizat.
36 — Neutilizat.
37 — Neutilizat.
38 — Releu electronic ventilator 2.
39 — Releu electric ventilator 2 si 3.
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Sigurante
Numaér siguran;é sau | Amperajul sigurantei Componente protejate
releu
40 — Releu spélator faruri.
4] — Releul claxonului.
42 — Releu pompa de combustibil.
43 10A" Neutilizat (de rezerva).
44 5A° Duza spaldtor incalzita.
45 — Neutilizat.
46 10 A Senzor alternator.
47 10A" Comutator activare/dezactivare frane.
48 20 A** Claxon.
49 S0 A Tncélzitor de motorina.
50 10A" Ventilator unitate de transfer putere.
51 — Neutilizat.
52 — Neutilizat.
53 10 A Scaune comandate electric.
54 5A° Tncalzitor pe bazd de combustibil.
55 5A° Tncélzitor pe bazd de combustibil.

'Microsiguranta.
*Microsiguranta dubla.
*Siguranta tip M.

Cutia de distributie a energiei - partea
dejos

Exista sigurante amplasate pe partea de

jos a cutiei de sigurante. Pentru a accesa

partea inferioard a tabloului de sigurante,
procedati dupd cum urmeaza:
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Sigurante

E145983
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Desfaceti cele doud incuietori
amplasate pe ambele parti ale cutiei
de sigurante.

Ridicati partea interioard a cutiei de
sigurante din locas.

Miscati cutia de sigurante catre centrul
compartimentului motorului.

Pivotati partea exterioara a tabloului
de sigurante, pentru a accesa partea
inferioara.

I
57
58
61
J
64
) 65 66‘
J J
87
J =4
7 72 73
= d g of
76 7
75 <
80 81




Sigurante
Numadr siguran;é sau | Amperajulsigurantei Componente protejate
releu
56 20 A" Spaélator faruri.
57 20 A" Vaporizator diesel.
58 30A" Alimentare pompa de combustibil.
59 40 A” Ventilator electronic 3, de 600 W.
60 4O A" Ventilator electronic 1, de 600 W.
61 4O A" Dezghetare parbriz stanga.
62 50 A2 Modul de comanda a caroseriei 1.
63 25 A" Ventilator electronic 2, de 600 W.
64 30 A" Tncélzitor auxiliar #3.
65 20 A" Scaun incalzit fata.
66 4O A" Dezghetare parbriz dreapta.
67 50 A? Modul de comanda a caroseriei 2.
68 40 A” Lunetd incalzita.
69 30 A Supape sistem de franare cu antiblocare.
70 30 A Scaun pasager.
71 60 A2 Incalzitor auxiliar #2.
72 30A Scaune comandate electric spate.
73 20 A Scaune incélzite spate.
74 30 A Modul scaun sofer.
75 30 A" Tncalzitor auxiliar #1.
76 20 A Pompa ulei transmisie.
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Sigurante
Numadrsigu ran!:é sau | Amperajul sigurantei Componente protejate
releu
77 30 A Modul scaun cu climatizare controlata.
78 4O A" Modul tractare remorca.
79 4O A" Motor ventilator.
80 4O A" Modul hayon electric.
81 4O A" Invertor 220 volti.
82 60 A2 Pompa sistem antiblocare frana.
83 25 A" Motor stergdtoare #1.
84 30 A" Electrovalva demaror.
85 20 A" Tncalzitorul auxiliar pe bazd de combustibil.
86 - Neutilizat.
87 50 A? Motor ventilator auxiliar.
' Siguranta tip M.

*Siguranta tip J.

Panou sigurante compartiment

pasageri

Tabloul de sigurante este situat

dedesubtul panoului de instrumente, in

stanga coloanei de directie.
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Nota: Poate fi mai usoard accesarea
tabloului de sigurante dacd indepartati
componenta decorativa.
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Sigurante
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E145984

Numar sigurantd sau
releu

Amperajulsigurantei

Componente protejate

1

*

10A

Sistem de iluminat (ambiental, torpedou,
parasolar, cupold, hayon).

*

75A

Scaune cu memorie, reglaj lombar, oglinzi
electrice.

20 A"

Deblocare usa sofer.

5A

Comutator electronic post-vanzare de
activare/dezactivare frane remorca.

*x

20A

Tntrerup&tor de pornire.
Contact cu buton.

10A

Bobina releu scaun incalzit.

10A

Neutilizat (de rezerva).

10A

Neutilizat (de rezerva).
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Sigurante
Numar siguran!:é sau | Amperajul sigurantei Componente protejate
releu
9 10 A" Neutilizat (de rezerva).
10 5A° Tastatura.
Modul hayon electric.
n 5A" Neutilizat.
12 75 A" Control clima.
13 75 A Blocaj coloana de directie.
' Tablou de bord.
Circuit Datalink.
14 10 A Neutilizat.
15 10 A Modul gateway Datalink.
16 * Sistem blocare pentru siguranta copiilor.
15A : !
Deblocarea hayonului.
17 5A° Neutilizat (de rezerva).
18 5A" Contact.
Contact start-stop cu buton.
19 75 A Indicator dezactivare airbag pasager.
’ Indicator interval transmisie.
20 75 A Neutilizat (de rezerva).
21 5A" Senzor de umiditate si temperaturd in
interiorul vehiculului.
Sistem de informare asupra punctului mort.
Camera retrovizoare.
Control automat al vitezei.
22 5A° Senzor clasificare pasageri.
23 * Accesoriu temporizat (circuit invertor de
10A - = -
tensiune, circuit pavilion transparent).
24 20 A Blocare-deblocare centrala.
25 30 A Usd sofer (geam, oglindd).
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Sigurante
Numaér siguran;é sau | Amperajul sigurantei Componente protejate
releu
26 30 A Usd pasager fata (geam, oglinda).
27 30A™ Parasolar.
28 20 A" Amplificator.
29 30 A" Usd spate pe partea soferului (geam).
30 30 A" Usd spate pe partea pasagerului (geam).
31 15A" Neutilizat (de rezerva).
32 10A" Sistem de pozitionare globala.
Afisajul.
Comanda vocala.
Control automat al vitezei.
Dispozitivul de receptie radio.
33 20 A** Radio.
34 30A™ Magistrald Rulare-Pornire (sigurante nr.19,
20,21,22,35, 36, 37,intrerupator de circuit).
35 5A° Modulul de control al sistemului de
siguranta.
36 15A" Oglinda retrovizoare heliomata.
Scaun incalzit.
Tractiune integrala.
37 15A" Alimentare circuit modul de stabilitate a
tensiunii.
38 30A Neutilizat (de rezerva).

'Microsiguranta.
*Microsiguranta dubli.
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Sigurante

SCHIMBAREA UNEI
SIGURANTE

Sigurantele

AVERTIZARE

Tnlocuiti intotdeauna siguranta cu

una cu puterea nominald specificata.

Daca utilizati o sigurantd cu o putere
nominald mai mare, puteti provoca
deteriorari grave la nivelul cablajului si
puteti declansa incendii.

Y Y

= Tl fl 2
IO I
E142430 %

n cazulin care componentele electrice ale
vehiculului nu functioneazd, este posibil sa
se fiars o sigurantd. Intreruperea firului
sigurantei indicd arderea ei. Verificati
sigurantele corespunzdtoare inainte de a
Tnlocui componente electrice.
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Intretinerea

INFORMATII GENERALE

Ducetiregulat vehiculul dumneavoastrad in
service pentru a-i mentine tinuta de drum
si valoarea de revanzare. Existd o retea
dezvoltatd de dealeri autorizati, care va
pot ajuta cu expertiza profesionald in
domeniul service. Consideram ca
tehnicienii special instruiti din aceste unitati
sunt cei maiin masura sa ofere un service
corespunzator si competent vehiculului
dvs. Acestia beneficiazd de o gama largd
de instrumente foarte specializate, create
special pentru operatiuni service asupra
vehiculului dvs.

Pentru a va ajuta sa efectuati service-ul
vehiculului dvs., va oferim informatii despre
programarea operatiunilor service, care
usureaza monitorizarea inspectiilor de
rutind.

Daca vehiculul dvs. necesita service de
nivel profesional, un dealer autorizat va
poate furniza piesele si manopera
necesare. Consultati informatiile
referitoare la garantia dvs., pentru a afla
care piese si servicii sunt acoperite.

Utilizati doar combustibili, lubrifianti,
lichide si piese recomandate, conforme cu
specificatiile. Piesele Motorcraft® sunt
concepute si construite pentru a asigura
cea mai bund performantd pentru vehiculul
dvs.

Masuri de precautie

Nu efectuati lucrari asupra unui motor
fierbinte.

Asigurati-va ca niciun obiect nu se
agata de piesele In miscare.
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Nu lucrati asupra unui vehicul cu
motorulin stare de rulare intr-un spatiu
nchis, decat daca este asigurata
ventilatia corespunz&toare.

Mentineti orice flacdra deschisa sau
materialincandescent (precum tigdrile
aprinse) la distanta de baterie si de
componentele care au legatura cu
combustibilul.

Lucrul cu motorul oprit

1. Cuplati frdna de parcare si comutatiin
pozitia de parcare (P).

2. Opriti motorul.

3. Blocatirotile.

Lucrul cu motorul pornit

AVERTIZARE

Pentru a reduce riscul de deteriorare

a vehiculului si/sau riscurile de

vatdmare personala prin arsuri, nu
porniti motorul avand curatitorul de aer
demontat si nici nu il demontatiin timp ce
motorul este pornit.

1. Cuplati frina de parcare si comutatiin
pozitia de parcare (P).

2. Blocatirotile.



Intretinerea

DESCHIDERE S INCHIDERE
CAPOTA

Deschiderea capotei

a

E193263

. 4, Deschideticapota. Sprijiniti capota pe

tija.

1. Dininteriorul vehiculului, trageti n . .

maneta de eliberare a capotei, Inchiderea capotei

gg:gtﬁi?ta sub partea din stanga a 1. Scoateti tija de capota din locas si

oo fixati-o corect dupd utilizare.

2. Ridicati ugor capota. 2. Coboréati capota si permiteti-i sd cadd
3. Eliberatiincuietoarea capotei sub propria greutate pe ultimii

fmpingand cétre dre{:\pta maneta 20-30 cm.

secundara de deschidere. Nota: Asigurati-vd cd capota este inchisd

corect.
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Intretinerea

DESCRIERE COMPARTIMENT MOTOR - 1.5L ECOBOOST™

E188732

A Rezervor lichid de récire motor. Vezi Verificare lichid racire motor (pagina

264)

B Rezervor lichid de frand (volan pe partea dreaptd). Vezi Verificare lichid frana
(pagina 265).

C Busonul de umplere cu ulei de motor. Vezi Verificare ulei motor (pagina 263).

D Joja de ulei de motor. Vezi Joja ulei (pagina 263).

E Rezervor lichid de frana (volan pe partea stangs). Vezi Verificare lichid franad
(pagina 265).

F Acumulatorul. Vezi Schimbarea acumulatoruluide 12V (pagina 266).

G Cutia de distributie a energiei. Vezi Sigurante (pagina 247).

H Ansamblul filtru de aer.

I

Rezervor de lichid de spalare pentru parbriz. Vezi Verificare lichid stergétor
(pagina 266).
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Intretinerea

DESCRIERE COMPARTIMENT MOTOR - 2.0L ECOBOOST™

E188729

A Rezervor lichid de rdcire motor. Vezi Verificare lichid racire motor (pagina

264)

B Rezervor lichid de frana (volan pe partea dreaptd). Vezi Verificare lichid frana
(pagina 265).

C Joja de ulei de motor. Vezi Joja ulei (pagina 263).

D Busonul de umplere cu ulei de motor. Vezi Verificare ulei motor (pagina 263).

E Rezervor lichid de frana (volan pe partea stanga). Vezi Verificare lichid frand
(pagina 265).

F Acumulatorul. Vezi Schimbarea acumulatoruluide 12V (pagina 266).

G Cutia de distributie a energiei. Vezi Sigurante (pagina 247).

H Ansamblul filtru de aer.

I

Rezervor de lichid de spalare pentru parbriz. Vezi Verificare lichid stergétor
(pagina 266).
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DESCRIERE COMPARTIMENT MOTOR - 2.0L DURATORQ-TDCI
(DW) DIESEL

E188734 I H
A Rezervor lichid de récire motor. Vezi Verificare lichid racire motor (pagina
264).
B Rezervor lichid de frand (volan pe partea dreaptd). Vezi Verificare lichid frana
(pagina 265).

C Busonul de umplere cu ulei de motor. Vezi Verificare ulei motor (pagina 263).

D Joja de ulei de motor. Vezi Joja ulei (pagina 263).

E Rezervor lichid de frana (volan pe partea stangs). Vezi Verificare lichid franad
(pagina 265).

F Acumulatorul. Vezi Schimbarea acumulatoruluide 12V (pagina 266).

G Cutia de distributie a energiei. Vezi Sigurante (pagina 247).

H Ansamblul filtru de aer.

I

Rezervor de lichid de spalare pentru parbriz. Vezi Verificare lichid stergétor
(pagina 266).
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JOJA ULEI - 1.5L ECOBOOST™

E199415
A Minimum.
B Maximum.

JOJA ULEI - 2.0L ECOBOOST™

A B
| = l \\\\\\\ l
i NSNS IS NS KKK i
E161560
A Minimum.
B Maximum.
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JOJA ULEI - 2.0L DURATORQ-
TDCI (DW) DIESEL

A

E140423

A Minim
B Maxim
VERIFICARE ULEI MOTOR

1. Verificati daca vehiculul este pe o

suprafata dreapta.

2. Verificati nivelul uleiului Tnainte de a
porni motorul sau opriti-l si asteptati
10 minute pentru ca uleiul sa se scurga
n baia de ulei.

3. Scoatetijoja si stergeti-o cu o carpa

curata, fard scame. Puneti la loc joja si
scoateti-o din nou, pentru a verifica
nivelul uleiului.

Daca nivelul uleiului este la semnul minim,
adaugati imediat ulei. Vezi Capacitati si
specificatii (pagina 303).

Nota: Asigurati-va cd nivelul uleiului este
intre marcajele de minim si maxim.

Nota: \Nu folositi aditivi pentru ulei sau alte
substante de tratare a motorului. In anumite
situatii, acestia pot defecta motorul.

Nota: Consumul de ulei al motoarelor noi
atinge nivelul normal dupd aproximativ
5.000 km.
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Ad&ugarea uleiului de motor

AVERTIZARI

Completaticu ulei numaiatuncicand

motorul este rece. Daca motorul este

cald, asteptati 10 minute, pentru ca
acesta sa se raceasca.

Nu scoateti busonul de umplere
atunci cand motorul este in
functiune.

1. Scoatetibugonul de umplere cu uleide
motor. VeziIntretinerea (pagina 258).

2. Addugati ulei de motor conform cu
specificatiile Ford. Vezi Capacitéti gi
specificatii (pagina 303).

3. Montati la loc busonul de umplere cu
ulei de motor. Rotiti-l pana cand
intdmpinati o rezistenta semnificativa.

Nota: Nu addugati ulei peste marcajul

maxim. Nivelurile de ulei aflate peste

marcajul maxim pot provoca avarierea
motorului.

Nota: /ndepdérta tiimediat scurgerile
folosind o laveta absorbanta.

VERIFICARE LICHID RACIRE
MOTOR

AVERTIZARI

Nu scoatetiniciodata capacul vasului
de expansiune cat motorul este in
functiune sau este incins.

Completati cu lichid de racire numai

atunci cand motorul este rece. Dacad

motorul este cald, asteptati 10
minute, pentru ca acesta sd se rdceascd.

Aveti grijd ca lichidul s& nu vd atinga

pielea sau ochii. Daca acest lucru se

intdmpla, clatiti imediat zonele
afectate cu apd din abundenta si
contactati un medic.
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AVERTIZARI

Lichidul de racire nediluat este

inflamabil si se poate aprinde dacad

este vdrsat pe o teavd de esapament
fierbinte.

E169064

Asigurati-va cd nivelul lichidului de racire
se afld intre marcajele MIN si MAX din
rezervorul de lichid de récire. Dacé nivelul
se afla la marcajul MIN, sub marcajul MIN,
sau dacd rezervorul este gol, addugati
imediat lichid de racire. Vezi Capacité!:i
sl specificatii (pagina 297).

Nota: Lichidul de racire se dilata atunci
cand este incalzit. Nivelul poate depdsi
semnul MAX.

Ad&augarea lichidului de racire a
motorului

1. Scoateti busonul de umplere.

2. Addugatilichid de racire pentru motor
pana la marcajul MAX, fara sa il
depdsiti.

3. Punetila loc busonul de umplere.
Rotiti-l pana cand intdmpinati o
rezistenta semnificativa.

Nota: Addugati un amestec de antigel si

apd in proportie de 50/50 sau lichid de

rdcire pentru motor prediluat, care respecta
specificatiile corecte. Vezi Capacitati si

specificatii (pagina 297).
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Nota: /n cazul unei urgente, puteti adduga
o cantitate mare de apd fard lichid de racire
pentru a putea ajunge la un atelier de
service.

Nota: Utilizarea prelungita a unei diluari
incorecte a lichidului de rdcire poate provoca
deteriordri ale motorului, cum ar fi
coroziunea, supraincalzirea sau inghetul.

VERIFICARE FLUID .
TRANSMISIE AUTOMATA

Nota: Lichidul de transmisie trebuie verificat
de cdtre un dealer autorizat. Dacd este
necesar, lichidele trebuie completate de
cdtre un dealer autorizat.

Transmisia automata nu are o joja pentru
lichid de transmisie.

Solicitati unui dealer autorizat sa verifice
si sd schimbe lichidul de transmisie la
intervalul corect de service. Transmisia dvs.
nu consuma lichid. Totusi, nivelul lichidului
trebuie verificat daca transmisia nu
functioneaza corespunzator (adica
patineaza sau comuta lent) sau daca
observati semne de pierdere a lichidului.

Nu utilizati aditivi suplimentari pentru lichid
de transmisie, tratamente sau agenti de
curdtare. Utilizarea acestor materiale
poate afecta functionarea transmisiei si
poate avea ca rezultat deteriorarea
componentelor interne ale transmisiei.

VERIFICARE LICHID FRANA

AVERTIZARI

Nu utilizati ale lichide decét lichidul

de frdnd recomandat, deoarece

acest lucru va reduce eficienta
franelor. Utilizarea unui lichid incorect
poate avea ca rezultat pierderea
controlului vehiculului, vatamari corporale
grave sau decesul.
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AVERTIZARI

Utilizati doar lichid de frana dintr-un

container sigilat. Contaminarea cu

murdérie, apa, produse petroliere sau
alte materiale poate duce la deteriorarea
sistemului de frénare sau la defectiuni.
Nereusita de a respecta acest avertisment
poate duce la pierderea controlului
vehiculului, la vatamari corporale grave
sau la deces.

Aveti grija ca lichidul sa nu va atinga

pielea sau ochii. Daca acest lucru se

intdmpla, clatiti imediat zonele
afectate cu apd din abundentad si
contactati un medic.

A Un nivel al lichidului intre liniile MAX
si MIN este in intervalul normal de
functionare si nu este nevoie sa
addugati lichid. Daca nivelul lichidului nu
se afla in intervalul normal de functionare
performantele sistemului pot fi
compromise. Apelati imediat la un
specialist pentru a verifica vehiculul.

[T\

—
—
MIN
} phie

E170684

Folositi doar lichid care corespunde
specificatiilor Ford.
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Vezi Capacitégi sl specificatii (pagina
297).

VERIFICAREFLUID AMBREIAJ
-TRANSMISIE MANUALA

Sistemele de frana si de ambreiaj sunt
alimentate de la acelasi rezervor de lichid.
Vezi Verificare lichid frana (pagina 265).

VERIFICARE LICHID
STERGATOR

La addugare, utilizati lichid de spalare si
apainamestec pentru a preveniinghetarea
la temperaturi scazute si pentru a
imbunatati posibilitdtile de spélare. Pentru
informatii privind diluarea lichidului,
consultati instructiunile produsului.

Nota: Rezervorul alimenteazd sistemele de
spdlare fata si spate.

SCHIMBAREA
ACUMULATORULUIDE 12V

AVERTIZARI

Bateriile produc in mod normal gaze

explozive care pot cauza ranirea

fizicd. De aceea, nu permiteti ca
fldcdrile, scanteile sau substantele aprinse
sd se afle in apropierea bateriei. Atunci
cand lucrati in apropierea acumulatorului,
protejati-vd Intotdeauna fata si ochii.
Furnizati intotdeauna o ventilare corecta.
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AVERTIZARI

Atunci cand ridicati acumulatorul cu

carcasa de plastic, presiunea

excesiva asupra peretilor de la
capete poate determina scurgerea acidului
prin capacele de ventilare, ducand la
vatamadri personale si avariind vehiculul
sau acumulatorul. Ridicati acumulatorul
cu ajutorul unui dispozitiv destinat acestui
lucru sau cu ajutorul mainilor tinute in
colturile opuse.

Nu l3sati bateriile la indeméana

copiilor. Acumulatorii contin acid

sulfuric. Evitati contactul cu pielea,
ochii sau hainele. Protejati-va ochii atunci
cand lucrati in apropierea acumulatorului
deoarece existd posibilitatea sa fie
improscatd solutie acida. In cazul in care
acidul intra Tn contact cu pielea sau ochii,
spdlatiimediat cu apa timp de cel putin 15
minute si solicitati fard intarziere asistenta
medicala. Dacd inghititi acid, apelati
imediat la un medic.

Polii acumulatorului, bornele si

accesoriile asociate contin plumb si

compusi de plumb. Spélati-va
mainile dupd manipularea acumulatorului.

Pentru vehiculele cu

Auto-Start-Stop, cerintele pentru

acumulator sunt diferite. Trebuie sa
fnlocuiti bateria cu una cu exact aceleasi
specificatii.

Acumulatorul este amplasat in
compartimentul motorului. Vezi Descriere
compartiment motor (pagina 260).

Vehiculul dumneavoastra are un
acumulator care nu necesitd intretinere.
Acesta nu are nevoie de apa suplimentara
n timpul lucrarilor de service.

Dacd acumulatorul are un capac,
asigurati-va ca il montati corect dupé ce il
curdtati sau inlocuiti.
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Pentru o functionare maiindelungata si
lipsita de probleme, mentineti partea
superioard a acumulatorului curatd si
uscata si cablurile acumulatorului bine
conectate labornele acumulatorului. Daca
pe acumulator sau pe borne sunt prezente
semne de coroziune, scoateti cablurile de
pe borne si curdtati-le cu o perie de s&rma.
Puteti neutraliza acidul cu o solutie de
bicarbonat de sodiu si apa.

Vd recomandam s& deconectati cablul de
la borna negativa a acumulatorului daca
planuiti sa tineti vehiculul nepornit o
perioada lunga.

Pentru a mentine functionarea corecta a
sistemului de gestionare a acumulatorului,
dacd addugati dispozitive electrice la
vehicul, nu conectatiimpamantarea direct
la borna negativa. Conectarea la borna
negativa a acumulatorului poate
determina detectarea imprecisa a starii
acumulatorului si este posibil ca sistemul
sd functioneze incorect.

Nota: Accesoriile sau componente electrice
addugate la vehicul de dumneavoastra sau
de cdtre un dealer autorizat pot afecta in
mod negativ atat performantele si
durabilitatea acumulatorului, cat si
performantele celorlalte sisterne electrice
de pe vehicul.

Daca este necesara inlocuirea
acumulatorului, vé recomandam sa utilizati
unul recomandat de Ford care se
potriveste cerintelor electrice ale
vehiculului.

Daca deconectati sau inlocuiti
acumulatorul si vehiculul dumneavoastra
are o transmisie automata, aceasta trebuie
sd memoreze din nou strategia adaptiva.
Din acest motiv, este posibil ca transmisia
sd realizeze schimbari mai bruste de
treaptd atunci cand conduceti vehiculul
pentru prima datad. Acest comportament
este normal atunci cand transmisia se
actualizeazad in intregime pentru a
functiona in mod optim.
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Demontati si montati
acumulatorul

Pentru a deconecta sau demonta
acumulatorul, procedati dupd cum
urmeaza:

1. Actionati frna de parcare si decuplati
contactul.

2. Opriti toate echipamentele electrice,
cum ar fi luminile si radioul.

3. Asteptati cel putin doud minute inainte
de a deconecta acumulatorul.

4. Deconectati maiintai cablul negativ al
acumulatorului.

5. Deconectati dupd aceea cablul pozitiv
al acumulatorului.

6. Scoateti clema de fixare a
acumulatorului.

7. Demontati bateria.

8. Instalarga se realizeaza in ordine
inversa.

"Sistemul de gestionare a motorului are o
functie de mentinere a alimentarii si
rdmane alimentat o perioada dupa ce
decuplati contactul. Acest lucru va permite
memorarea tabelelor adaptive si de
diagnosticare. Dacd deconectati
acumulatorul fard sa asteptati, se pot
produce avarii care nu sunt acoperite de
garantie.

“Inainte de a reconecta acumulatorul,
contactul trebuie sa rdméand decuplat.

Nota: Dacd deconectatidoar cablul negativ
al acumulatorului, asigurati-va c& este izolat
sau tinut la distantd de borna
acumulatorului pentru a evita conectarea
neintentionatd sau producerea de arcuri
electrice.

Nota: Asigurati-vd cd acumulatorul are
cablurile bine fixate pe borne.
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Nota: Dacd deconectati sau inlocuiti
acumulatorul, dupd ce acesta este
reconectat, trebuie sd resetati ceasul si
posturile radio presetate.

Eliminarea acumulatorului

Asigurati-va cd eliminati bateriile vechi
intr-o maniera ecologicd. Consultati
autoritdtile locale in ceea ce priveste
reciclarea acumulatorilor vechi.

VERIFICARE LAMELE
STERGATOR

E142463

Treceti varful degetelor peste marginea
lamelei pentru a verifica asperitatea.

Curatati lamelele stergdtoarelor cu lichid
de parbriz sau apa aplicata cu un burete
moale sau o laveta.

SCHIMBAREALAMELELORDE
STERGATOR

Nota: Dacd pe parbriz apar dare sau pete,
curdtati parbrizul si lamele stergdtoarelor.
Vezi Verificare lamele stergétor (pagina
268). Dacd nu remediati problema astfel,
montati lame noi de sterg&toare.
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Pozigie de service

E75184

Setati stergdtoarele de parbriz in pozitie
de service pentru a schimba lamele
stergdtoarelor. Stergatoarele de parbriz
vor reveni automat in pozitia de pornire
atunci cand cuplati contactul.

1. Decuplati contactul.

2. Mutati manual bratele stergdtoarelor
n pozitia de service.

Nota: Nu puteti muta manual bratele
stergdtoarelor in pozitia de service atunci
cand contactul este cuplat.

Nota: Puteti folosi pozitia de service a
stergdtoarelor de parbriz pentru a asigura
un acces mai usor la acestea, in vederea
curdtdrii de zapadd si gheata. Inainte de a
activa sterg&toarele de parbriz, asigurati-va
cd pe parbriz nu se afld zapada si gheata.

Schimbarea lamelor stergatoarelor de
parbriz

Nota: Nu fineti pe loc lama stergdtorului
atunci cand ridicati bratul.

Nota: Asigurati-va cd bratul stergdtorului
nu sare inspre geam atunci cand lama
stergdtorului nu este atasata.
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E129990

1. Ridicati bratul stergatorului, apoi
apdsatisimultan butoanele de blocare

a lamei stergatorului.
Demontati lama stergatorului.

Instalarea se realizeaza in ordine
inversa.

Nota: Asigurati-va cd lama stergatorului se
blocheaz& in pozitie.

Nota: Asigurati-va cd parbrizul este curat
inainte de a utiliza lame de stergator noi.

2.
3.

inlocuirea lamei stergétorului de pe
geamul din spate

Nota: \u tineti pe loc lama stergdtorului
atunci cand ridicati bratul.

Nota: Asigurati-vd cd bratul stergdtorului
nu sare inspre geam atunci cand lama
stergdtorului nu este atasata.

1. Ridicati bratul stergdtorului.
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E183236

2. Demontatilama stergdtorului.

3. Instalarea se realizeaza in ordine
inversa.

Nota: Asigurati-vd cd lama stergatorului se
blocheaz& in pozitie.

Nota: Asigurati-vd c& luneta este curatd
inainte de a utiliza o lamd de stergétor noud.

DEMONTARE FAR

1. Deschideti capota. Vezi Deschidere

siinchidere capota (pagina 259).

269
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SCHIMBAREA UNUI BEC

AVERTIZARI
Stingeti luminile si decuplati
contactul. Nerespectarea acestei
indicatii poate duce la vdtamare
corporala.

Becurile devin fierbinti in timpul
utilizarii. Lasati-le sa se réceasca
fnainte de a le scoate.

Utilizati becuri cu specificatiile corecte.
Vezi Specificatii bec (pagina 274).

Urmadatoarele instructiuni prezintd modul
de scoatere a becurilor. Montati-le In
ordine inversa, daca nu existd alte
instructiuni.

Farul

E194759

2. Scoateti suruburile.

3. Trageti farul cat mai mult spre partea
din fata a autovehiculului si
desprindeti-l din punctul de fixare
inferior.

4. Ridicati partea exterioard a farului si
indepartati-l.

E159753

A Ldmpi de pozitie laterale.
B Faza lungé a farului.

C Faza scurtd a farului.

D Semnalizator fata.

Lampa fata

1. Demontati ansamblul farului. Vezi
Demontare far (pagina 269).

2. Scoateti cu atentie capacul.

E133750

5. Decuplati conectorul electric.
270
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3. Apdasati clemele de pe priza si scoateti

simultan priza si becul.

4. Scoateti suportul becului tragéndu-1
drept in afara.

Faza scurtd a farului

1. Demontati ansamblul farului. Vezi
Demontare far (pagina 269).

2. Scoateti cu atentie capacul.

3. Decuplati conectorul electric.

4. Desfaceti clema si scoateti becul.

Nota: Nu atingeti sticla becului.

Faza lunga a farului

1. Demontati ansamblul farului. Vezi
Demontare far (pagina 269).

2. Scoateti cu atentie capacul.

3. Decuplati conectorul electric.

4. Rotiti suportul beculuiin sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l.

Nota: Nu puteti separa becul de suportul
sau.
Nota: Nu atingeti sticla becului.

Semnalizator fata
1. Demontati ansamblul farului. Vezi
Demontare far (pagina 269).

2. Rotiti suportul beculuiin sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l.

3. Apasatibecul sirotiti becul spre stanga

pentru a-l scoate.

Lampa ceata fatd

Nota: Pentru a scoate becul [@mpii de ceatd

frontale, accesati partea de dedesubt a
vehiculului.
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E174588

1. Decuplati conectorul electric.

2. Rotiti suportul becului in sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l.

Nota: Nu puteti separa becul de suportul
sdu.
Nota: Nu atingeti sticla becului.

Lampi LED:

Lampile cu LED nu sunt elemente care pot
intretinute. Dacd se defecteazd, apelati la
un dealer autorizat.

Urmatoarele lampi sunt cu LED:
Lumini de zi.
Lampa spate.
Lampa de frana
Lampd frana montata in centru sus.
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Semnalizator spate

E206874

E206876 2. Scoateti cu atentie capacul.

1. Scoateti cu atentie capacul.

2. Scoateti suruburile care fixeaza
ansamblul [@mpii.

3. Scoateti lampa.

E206875

3. Scoateti piulita fluture.
4. Scoateti lampa.

E206877

4. Rotiti suportul becului in sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l.

5. Apadsatibecul sirotiti becul spre sténga
pentru a-l scoate.

Lampa de mers inapoi
1. Deschideti hayonul.
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E145779

5. Rotiti suportul beculuiin sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l.

6. Scoateti suportul becului trdgandu-L
drept in afara.

E145780
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Lampa plécu!:ei deinmatriculare

E72789

1. Utilizati un instrument adecvat, spre
exemplu o surubelnitd, pentru a
demonta lampa cu atentie.

2. Scoateti lampa.

3. Rotiti suportul becului in sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-l.

4. Scoateti becul tragénd de el drept.

Lampa de ceatd spate

Nota: Pentru a scoate becul l[dmpii de ceatd
spate, accesati partea de dedesubt a
vehiculului.

\.\‘ 3

? 2,

E206878

1. Rotiti suportul beculuiin sens invers
acelor de ceasornic si scoateti-L.

2. Apasatibecul sirotiti becul spre stdnga
pentru a-l scoate.
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SPECIFICATII BEC
Lampi exterioare
Lampa Specificatii Putere (wati)
Lampa fata. W5W 5
Semnalizator fatd. PY21W 21
Lumini de zi. LED LED
Faza scurtd a farului. H7 55
Faza lunga a farului. H15 55
Ldmpi semnalizare. H1 55
Lampa ceata fatd. H1 55
Semnalizator lateral. WY5W 5
Lampa de frand si lampd spate. LED LED
Lampa frand montata in centru sus. LED LED
Semnalizator spate. PY21W 21
Lampd ceatd spate. P21W 21
Lampi de marsarier. WieWw 16
Lampa pldcutei de inmatriculare. W5W 5
Nota: Ldmpile cu LED-uri nu pot fiintretinute. Dacd se defecteazd, apelatila un dealer
autorizat.
Lampile interioare
Lampa Specificatii Putere (wati)
Becul l@mpii din torpedo. LED LED
Lampa de interior. LED LED
Lampa citire. LED LED
Lampa oglinda parasolar. LED LED
Lampa din portbagaij. LED LED
Nota: [dmpile cu LED-uri nu pot fiintretinute. Dacd se defecteazd, apelatila un dealer
autorizat.
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CURATARE EXTERIOR

Nota: Dacd apelati la o spdlatorie auto cu
tratament de ceruire, asigurati-vd cd ati
indepdrtat ceara de pe parbriz si de pe
lamele stergdtoarelor.

Nota: /nainte de a apela la o unitate de
spdlare auto, verificati dacd aceasta este
potrivitd vehiculului dumneavoastra.

Nota: Unele spéalatorii auto folosesc apé la
presiune ridicatd. Din acest motiv, picdturile
de apd pot patrunde in interiorul vehiculului
si pot deteriora anumite p&rti din acesta.

Nota: Scoateti antena inainte de a apela
la o spalatorie auto automata.

Nota: Opriti ventilatorul radiatorului pentru
a preveni contaminarea filtrului de aer
proaspdt.

Vd recomandam sa spdlati vehiculul cu un
burete si apa cdldutd care sa contind un
sampon auto.

Curétarea farurilor

Nota: Nu razuiti lentilele farurilor si nu
folositi materii abrazive, solventi cu alcool
sau cu substante chimice pentru a le curata.

Nota: Nu stergeti farurile dacd acestea sunt
ude.

Curatarea lunetei

Nota: Nu razuiti partea din interior a lunetei
si nu folositi materii abrazive sau solventi
chimici pentru a o curdta.

Folositi o laveta curata, fard scame sau o
bucatd de piele moale si umezitd pentru a
curdta partea din interior a lunetei.

Curdtarea ornamentelor cromate

Nota: Nu folositi materii abrazive sau
solventi chimici. Folositi ap& cu sapun.
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Nota: Nu aplicati produsul de curdtare pe
suprafete fierbinti si nu ldsati produsul de
curdtare pe suprafete cromate pe o
perioad& de timp care sd o depdseascd pe
cea recomandatd.

Nota: Agentii de curdtare industriali
(rezistenti) sau chimici pot provoca
deteriorari in timp.

Conservarea vopselei caroseriei

AVERTIZARI

Nu lustruiti vehiculul in bataia
soarelui.

Nu permiteti substantei de lustruire

sd atingd suprafetele din plastic. Este

posibil ca indepartarea sa sa fie
dificila.

Nu aplicati substanta de lustruit pe

parbriz sau pe luneta. Aceasta

actiune ar putea face stergdtoarele
sd devind zgomotoase si sd nu curete
geamul in mod corect.

Vd recomandadm sd ceruiti vopseaua o
datd sau de doua ori pe an.

CURATARE INTERIOR

Nota: Nu permiteti ca odorizantele si
dezinfectantele pentru maini sd se verse pe
suprafetele interioare. Dacd apare o
scurgere, stergeti-o imediat. Este posibil ca
deteriorarea sd nu fie acoperitd de garantie.

Centurile de siguranta

Nota: Nu folositi substante abrazive sau
solventi chimici pentru a le curdta.

Nota: Nu permiteti patrunderea umiditatii
in mecanismul retractor al centurii de
siguranta.
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Curatati-le cu un burete moale imbibat in
detergent pentruinterior sau apd. Lasati-le
sd se usuce pe cale naturala, departe de
surse de caldura artificiale.

Ecrane din tabloul de bord,
ecranele LCD si ecranele radio

Nota: Nu folositi materiale abrazive,
solventicu alcool sau cu substante chimice
pentru a curdta ecranele din bord, ecranele
LCD sau ecranele radioului. Aceste produse
de curdtare pot deteriora ecranele.

Curatati lentilele de pe tabloul de bord cu
o carpa curatd, umeda si moale, apoi
utilizati o carpa curata, uscatd si moale
pentru a usca aceste zone.

Lunetele

Nota: Nu folositi materiale abrazive pentru
a curdta suprafata interioard a lunetei.

Nota: \u lipiti abtibilduri sau etichete pe
suprafata interioard a lunetei.

REPARARE DEFECT MINOR
VOPSEA

Este recomandat sd reparati cat mai
repede posibil deteriorarile de vopsea
cauzate de pietrele de pe drum sau
zgarieturile minore. Dealerul autorizat va
poate pune la dispozitie gama de produse
aferenta.

Eliminati particule precum cele de la
excrementele de pasari, seva de copac,
urme de insecte, pete de gudron, sare
antiderapanta si deseuriindustriale inainte
de a repara portiunile de vopsea sdrita.

Cititi si respectatiintotdeauna
instructiunile producdtorului inainte de a
utiliza produsele.
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CURATARE JENTIALIAJ

Nota: Nu aplicati un agent de curdtare
chimic pe jante si capace atunci cand
acestea sunt calde sau incinse.

Nota: Agentii de curdtare industriali (pentru
aplicatii grele) sau chimici folositiin
combinatie cu perii pentru eliminarea
prafului si murddariei de pe fréne pot
indeparta finisajul dupa o anumita perioada
de timp.

Nota: Nu utilizati agenti pentru curdtarea
jantelor pe baza de acid fluorhidric sau
foarte caustici, perii de sdrmda, combustibili
sau detergenti casnici puternici.

Nota: Dacd intentionati sd parcati vehiculul
pentru o perioadd lunga de timp dupa
curdtarea jantelor cu agent de curdtare,
conduceti vehiculul timp de cateva minute
inainte de aceastd operatie. Aceasta va
reduce riscul de coroziune extinsd a
discurilor de frand, placutelor de frand si
garniturilor.

Nota: Unele spélatorii automate pot cauza
deteriorarea finisajului de pe jante si capace.

Jantele de aliaj si capacele jantelor sunt
acoperite cu un finisaj de vopsea
transparentd. Pentru a pastra jantele in
conditie optimd, va recomanddm
urmatoarele:
Curdtati-le saptdmanal cu agentul de
curdtare recomandat pentru jante si
anvelope.

Utilizati un burete pentru a elimina
depozitele dure de murddrie si
acumularile de praf provenit din
placutele de frana.

Spadlati-le bine cu jet de apa sub
presiune cand ati terminat procesul de
curatare.

Vd recomandam sd utilizati un agent de
curdtare a jantelor recomandat de
service-ul Ford. Asigurati-va ca cititi si
urmati instructiunile producatorului.



Intretinere vehicul

Utilizarea produselor de curdtare
nerecomandate poate avea ca rezultat
deteriorarea severd si permanentd a
aspectului jantelor.
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INFORMATII GENERALE

O eticheta adeziva cu valorile de presiune
din pneuri este fixatd in deschiderea usii
soferului.

Verificati si ajustati "la rece" (cu pneurile
reci) presiunea din pneuri la temperatura
ambiantd in care intentionati sd conduceti
vehiculul.

Nota: Verificati regulat presiunile din pneuri
pentru a optimiza economia de combustibil.

Nota: Utilizati doar dimensiunile aprobate
de roti si pneuri. Folosirea altor dimensiuni
ar putea deteriora vehiculul si va anula
valabilitatea certificatului de omologare
nationald a anvelopelor (,National Type
Approval”).

Nota: Dacd schimbati diametrul pneurilor

fatd de cele montate in fabricd, este posibil
ca vitezometrul sd nu indice viteza corecta.
Ducetivehiculul la un dealer dumneavoastrd
autorizat pentru a reprograma sistemul de

management al motorului.

KIT PENTRU DEPLASAREA
TEMPORARA

Este posibil ca vehiculul dvs. sa nu aibd o
roatd de rezerva. In aceste cazuri, va fi
dotat cu un kit de mobilitate temporara
care va repara un singur pneu deteriorat.

Trusa este amplasata in compartimentul
de depozitare de sub podea, intre primul
si al doilea r&nd de scaune, In partea
dreaptd a vehiculului.
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Informatii generale
AVERTIZARI
Q in functie de tipul si de dimensiunea
portiunii deteriorate, este posibil ca
unele pneuri sa poata fi vulcanizate
partial sau sa nu poata fi vulcanizate deloc.
Pierderea presiunii din pneuri poate afecta
manevrarea vehiculului, ducand la
pierderea controlului asupra acestuia.
Nu utilizati kitul de mobilitate
temporara pe un pneu deteriorat
anterior. De exemplu, atuncicand un
pneu nu este umflat suficient.
Nu utilizati kitul de mobilitate
temporara pe pneurile dezumflate.

Nu utilizati kitul de mobilitate
temporara pentru a repara peretele
lateral al unui pneu deteriorat.

Kitul de mobilitate temporaré repara
majoritatea sparturilor cu un diametru de
maximum % inci (6 mm) pentru arestaura
temporar mobilitatea.

Trebuie sa respectati regulile urmdtoare
atunci cand utilizati kitul de mobilitate
temporara:
Conduceti cu atentie si evitati
schimbdrile de directie sau manevrele
bruste, in special daca vehiculul dvs.
este foarte Incdrcat sau tracteaza o
remorca.

Continuati deplasarea doar pana la
primul dealer de vehicule sau pneuri
sau pe o distanta de maximum

200 km.

Nu depdsiti o viteza maxima de

80 km/h.

Nu l&sati kitul de mobilitate temporara
la Tndemana copiilor.
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Utilizati kitul de mobilitate temporara
doar atunci cand temperatura
ambientald este intre -30° 5i 70° C
(-22°5i 1589 F).

Nu utilizati trusa de mobilitate
temporard asupra (mini) rotilor de tip
T.

Utilizarea kitului de mobilitate
temporara

AVERTIZARI

Parcati vehiculul astfel incat sa nu

obstructionati traficul sau sa va

punetiin pericol siamplasati
corespunzator triunghiul reflectorizant.

Aerul comprimat poate actiona ca
explozibil sau propulsor.

Nu lasati niciodata kitul de mobilitate
temporara nesupravegheat in timpul
utilizarii.

Nu ldsati compresorul sa functioneze
mai mult de 10 minute.

Trebuie sa utilizati kitul de mobilitate
temporara doar pentru vehiculul
pentru care a fost furnizat.

fnainte de utilizarea kitului de mobilitate
temporara:

Actionati frana de parcare.

Nu incercati sa indepdrtati materialele
strdine care penetreaza pneul, cum ar
fi cuiele sau suruburile.

Lasati motorul pornitin timp ce utilizati
kitul de mobilitate temporard. Daca
vehiculul se afld intr-un spatiu inchis
sau prost ventilat, utilizati kitul de
mobilitate temporara cu motorul oprit.
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Sticla de agent de etansare trebuie
fnlocuitd cu una noua nainte de data
de expirare imprimata pe capacul
sticlei.

Informati toti utilizatorii vehiculului ca
pneul a fost reparat cu ajutorul kitului
de mobilitate temporara. Informati-i
cu privire la conditiile speciale de
condus aplicabile.

Umflarea pneului

AVERTIZARI
Verificati peretele lateral al pneului
fnainte de a utiliza kitul de mobilitate
temporara. Daca exista sparturi,
umflaturi sau alte deteriorari similare, nu
incercati sd umflati pneul.

Nu stati langad pneu in timp ce
compresorul functioneaza.

Urmariti flancul pneului. Dacad apar

sparturi, umflaturi sau alte deteriorari

similare, opriti imediat compresorul
si dezumflati pneul prin intermediul
supapei de reductie B.

Substanta adeziva contine latex din

cauciuc natural. Evitati contactul cu

pielea sau imbracdamintea. Daca
totusi intrd in contact cu acestea, clatiti
imediat zonele afectate cu apa din belsug
si contactati un medic.

Daca presiunea de umflare a pneului

nu ajunge la presiunea recomandata

in decurs de 10 minute, atunci pneul
a suferit o deteriorare grava, fdcand
imposibild repararea temporara. Nu folositi
in continuare acest pneu.

Daca rasuciti flaconul cu agent de

etanseizare pe suport, sigiliul

flaconului va fi perforat. Nu detasati
sticla de agent de etansare din suportul
pentru sticld inainte de a finaliza reparatia
temporard, deoarece agentul de etansare
se va scurge.



Roti si pneuri

AVERTIZARI 2. Dezlipiti de pe carcasé eticheta G care

Daca simtiti vibratii puternice, indica viteza maxima admisd de
instabilitatea directiei sau zgomote 50 mph (80 km/h) silipiti-o pe bord,
in timpul mersului, reduceti viteza si in raza vizuald a soferului. Aveti grija ca
conduceti cu atentie pana intr-un loc unde eticheta sa nu acopere cevaimportant.

puteti opri in sigurantd. Verificati din nou 3. Scoateti furtunul C si stecarul de
pneul si presiunea acestuia. Dacd alimentare cu cablu E din kitul de
presiunea pneului este sub 3 bar sau daca mobilitate temporara.

observati fisuri, umflaturi sau alte semne 4. Infiletati furtunul Cin flaconul de agent
de deteriorare vizibile, nu continuati de etanseizare.

deplasarea cu pneul respectiv.

5. Scoateticapacul ventilului de pe pneul
deteriorat.

6. Scoateti capacul de protectie A din
furtunul flaconului de agent de
etanseizare siinfiletati furtunul ferm
pe ventilul pneului afectat.

7. Verificati dacd intrerupatorul
compresorului F este in pozitia O.

8. Introduceti stecdrul de alimentare E'in
punctul de alimentare auxiliar. Vezi
Punctele de alimentare auxiliare
(pagina 147).

9. Porniti motorul.

10. Punetiintrerupdtorul compresorului

Fin pozitia 1.

1. Dupa cel putin doud minute, aduceti
comutatorul compresorului Fin
pozitia O si desurubati furtunul C din
flaconul cu agent de etanseizare.

E146154 Desurubati furtunul flaconului cu
) agent de etanseizare din ventilul
A Capac de protectie. pneului.
B Supapa de suprapresiune. 12.  Tnsurubati furtunul C pe ventilul
C  Furtun. pneului si aduceti intrerupatorul
D M ; compresorului Fin pozitia 1.
.anome .ru. 13.  Umflati pneul cel mult 10 minute sau
E Fisd de alimentare cu cablu. pana ajunge la presiunea
F  Intreruptor compresor. recomandatd. Puneti intrerupatorul
) B compresorului F in pozitia O si
G Eticheta. verificati presiunea curentd a pneului
H Flacon cu agent de etanseizare. cumanometrul D. Desurubati furtunul

C de la ventilul pneului.
1. Deschideticapacul kituluide mobilitate 14. Scoateti stecarul de alimentare E din
temporara. punctul auxiliar de alimentare.

280

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing



Roti si pneuri

15. Asigurati-va cd kitul de mobilitate
temporard, capacul sticlei si capacul
portocaliu sunt depozitate in
siguranta in vehicul, insad sunt in
continuare usor de accesat. Kitul de
mobilitate temporara va fi necesar
din nou atunci cand verificati
presiunea pneurilor.

16. Imediat dupa aceasta, parcurgeti o
distanta de aproximativ 10 kilometri,
pentru ca substanta adeziva sa
lipeasca zona deteriorata.

Nota: Atunci cand substanta adezivd este
introdusd prin ventilul pneului, presiunea
poate creste padnd la 87 psi (6 bar), dar va
scddea din nou dupd aproximativ 30 de
secunde.

AVERTIZARE

Daca simtiti vibratii puternice,

instabilitatea directiei sau zgomote

n timpul mersului, reduceti viteza si
conduceti cu atentie panaintr-un loc unde
puteti opri in siguranta. Verificati din nou
pneul si presiunea acestuia. Daca
presiunea din pneu este sub valoarea
recomandata sau dacd exista sparturi,
umflaturi sau alte deteriordri similare
vizibile, nu continuati deplasarea cu acest
pneu.

Verificarea presiuniiin pneuri

AVERTIZARE

fnainte de a porni la drum

asigurati-va ca pneul este la

presiunea recomandata. Vezi
Presiuni pneuri (pagina 294). Urmariti
presiunea in pneu pana cand pneul
vulcanizat este inlocuit.

1. Opriti vehiculul dupa ce ati parcurs o
distanta de aproximativ sase mile (10
kilometri). Verificati si, dacd este cazul,
reglati presiunea pneului defect.
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2. Atasatikitul de mobilitate temporara
siverificati presiunea pneurilor indicata
de instrumentul de masura D.

Daca presiunea pneului umplut cu
substantd adezivd este peste valoarea
recomandatd, reglati-o la valoarea
recomandatad. Vezi Presiuni pneuri
(pagina 294).

4. Urmati din nou procedura de umflare,
pentru a umfla pneul.

5. Verificati din nou presiunea in pneu cu
ajutorul manometrului D. Daca
presiunea pneului este prea mare,
dezumflati pneul pand la valoarea
specificatd, utilizand supapa
reductoare de presiune B.

6. Dacad presiunea in pneu are o valoare
sub cea recomandatd, repetati pasii
13-16 si pasii 1-5 (verificarea presiunii
in pneuri).

7. Dupa ce umflati pneul pand la
presiunea corectd, treceti comutatorul
F al compresoruluiin pozitia 0, scoateti
stecdrul de alimentare E din punctul
auxiliar de alimentare, desurubati
furtunul sticlei de agent de etansare,
str@ngeti capacul supapei si
repozitionati capacul de protectie A.

8. Deplasati-va pand la cel maiapropiata
vulcanizare, pentru a inlocui pneul
deteriorat. Inainte ca pneul sa fie scos
de pe roatd, informati specialistul in
pneuri ca pneul contine agent de
etansare. Inlocuiti sticla cu agent de
etansare cat mai curand posibil dupa
ce a fost utilizatad o datéa.

Nota: Kitul de mobilitate temporard
furnizeazd doar posibilitatea unei reparatii
de urgenta. Reglementdrile privind reparatia
pneului dupd utilizarea kitului de mobilitate
temporard pot varia de la tard la tard. Pentru
mai multe informatii, adresati-va unui
specialist in pneuri.
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Flacoanele cu substantad adeziva goale pot
fiaruncate impreuna cu deseurile menajere
obisnuite. Returnati agentul de etansare
ramas unui dealer autorizat sau eliminati-1
n conformitate cu reglementérile locale
privind eliminarea deseurilor.

‘iNTRE'!'INERE PNEU

Nota: Dacd pneurile sunt uzate neuniform,
solicitati unui dealer autorizat sa verifice
dacd existd si sd corecteze eventualele
alinieri gresite ale rotilor, pneuri
dezechilibrate sau probleme mecanice,
fnainte de rotirea pneurilor.

Nota: Vehiculul dvs. poate fi echipat cu un
ansamblu de roat& si pneu de rezerva diferit.
Un ansamblu de roatd si pneu de rezervd
diferit este definit ca un ansamblu de roata
Sipneu de rezervd care are o marcd diferita,
o dimensiune diferitd sau un aspect diferit
fatd de pneurile si rotile de sosea. Dacd aveti
un ansamblu de roatd si pneu de rezerva
diferit, acesta este destinat doar utilizarii
temporare si nu trebuie utilizat la rotirea
pneurilor.

Nota: Dupd ce rotiti pnevurile, presiunea
acestora trebuie verificata si reglata
conform cerintelor vehiculului.

Rotirea pneurilor laintervale regulate, intre
3.000 si 6.000 de mile (5.0005i10.000
de kilometri) va contribui la uzarea mai
uniforma a pneurilor, asigurand
performante mai bune si o duratd de viata
mai indelungatd a benzii de rulare. Uneori,
uzura neregulata a pneurilor poate fi
corectata prin rotirea pneurilor.

Rotirea pneurilor

Vehicule cu tractiune pe fatd si vehicule cu
tractiune integrald (rotile fata in stanga
diagramei).
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UTILIZAND PNEURI DE VARA

Pneurile de vara ofera performanta
superioard atat pe drumurile ude, cat si pe
cele uscate. Pneurile de vard nu au
evaluarea tractiunii pentru noroi si zdpada
(M+S sau M/S) marcata pe peretele
lateral. Din moment ce pneurile de vard nu
au aceeasi performantd a tractiunii ca cele
pentru toate anotimpurile sau pentru
zdpadd, nu recomandam utilizarea
pneurilor de vard atunci cand temperaturile
scad pana la aproximativ 40 2F (5 2C) sau
mai jos (in functie de uzura pneurilor si de
conditiile de mediu) sau pe drumuri cu
zapada si gheatd. Ca in cazul tuturor
pneurilor, performanta celor de vard este
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afectatd de uzura si de conditiile de mediu.
Daca este necesar sd conducetiin
conditiile respective, vd recomandam sa
utilizati pneuri pentru noroi sizdpada (M+S,
M/S), pentru toate anotimpurile sau pentru
zapada.

Depozitati Intotdeauna pneurile de vara in
interior, la temperaturi peste 20 oF (-7 2C).
Compusii de cauciuc utilizatiin aceste
pneuriisi pierd flexibilitatea si pot apdrea
fisuri pe suprafata de rulare la temperaturi
sub 20 9F (-7 2C). Daca pneurile au fost
depozitate la temperaturi de 20 2F (-7 2C)
sau mai mici, incalziti-le intr-un spatiu cald,
pana la cel putin 40 2oF (5 2C) timp ce cel
putin 24 de ore Tnainte de a le instala pe
un vehicul, de a deplasa vehiculul cu
pneurile instalate sau de a verifica
umflarea pneurilor. Nu asezati pneurile
langa radiatoare sau langa dispozitivele
de incélzire utilizate pentru incalzirea
camerei in care sunt depozitate pneurile.
Nu aplicati caldurd si nu suflati aer cald
direct pe pneuri. Inspectati intotdeauna
pneurile dupad perioadele de depozitare si
fnainte de utilizare.

FOLOSIRE PNEURI DE IARNA

Daca se utilizeaza pneuri de iarng, trebuie
sd le umflati la aceeasi presiune precum
cea din tabelul de presiuni de pneuri. Vezi
Presiuni pneuri (pagina 294).

Nota: Capacitatea de condus pe timpul
iernii va fi redusd dacd pe vehiculul dvs. este
montatd o roatd de rezerva avand alta
dimensiune.

FOLOSIRE LANTURI PENTRU
ZAPADA

AVERTIZARI
Q Nu depdsiti 50 km/h.
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AVERTIZARI

Nu utilizati lanturi de zapada pe
drumurile neinzapezite.

Daca vehiculul dumneavoastra

dispune de capace de roti,

scoateti-le inainte de a monta
lanturile de zapada.

Nota: Sistemul de antiblocare a frAnelor va
continua s& functioneze normal.

Doar anumite lanturi si cabluri de zédpada
au fost aprobate de Ford ca fiind sigure
pentru utilizare pe vehicul cu urmatoarele
combinatii de jante si pneuri: jante de 177
cu pneuri 235/55R17. Trebuie sd montati
doar lanturi sau cabluri cu dimensiunea de
cel mult 10 mm, conform madasuratorii
specificate pe peretele lateral al pneului
dvs.

Folositi lanturi de zdpadd numai pe rotile
fata.

SISTEM MONITORIZARE
PRESIUNE IN PNEURI

AVERTIZARE

Sistemul de monitorizare a presiunii

pneurilor nu trebuie séd inlocuiasca

verificarea manuald a presiunii din
pneuri. Trebuie sa verificati periodic
presiunea din pneuri cu ajutorul unui
manometru. Nereusita de a mentine o
presiune corecta in pneuri poate creste
riscul de deteriorare a pneurilor, de pierdere
a controlului, de rdsturnare si de vatamadri
personale.

(.."..)
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Trebuie sa verificati presiunea din pneuri
(inclusiv pentru roata de rezervd, daca este
cazul) la fiecare doua sdptamani, in timp
ce pneurile sunt reci.

Trebuie sa umflati pneurile cu o presiune
corecta.

Vezi Roti i pneuri (pagina 278). Presiunile
din pneuri se regdsesc si pe eticheta cu
presiunile pentru pneuri (localizata pe
marginea usii soferului sau pe stélpul B).

Vehiculul este dotat cu un sistem de
monitorizare a presiunii in pneuri,
caracteristica destinatd asistarii soferului.
Atuncicand unul sau mai multe pneurisunt
dezumflate in mod semnificativ, se aprinde
o lampa de avertizare. Dacd lampa de
avertizare pentru presiunea scazutd din
pneuri se aprinde, opriti vehiculul imediat
ce puteti face acest lucru in siguranta,
verificati pneurile siumflati-le la presiunea
corecta.

Condusul cu pneurile dezumflate poate:
Cauza supraincalzirea acestora.
Duce la deteriorarea pneurilor.
Reduce eficienta combustibilului.
Reduce durata de viata a pneurilor.

Afecta manevrabilitatea vehiculului
sau capacitatea de oprire.

Sistemul nu inlocuieste intretinerea
corecta a pneurilor.

n pneuri trebuie mentinute presiuni
corecte, chiar daca lampa de avertizare
pentru presiunea redusa a pneurilor nu s-a
aprins.
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Pentru a verifica presiunile pneuvrilor
prin intermediul afisajuluide
informatii, derulati la:

Mesaj Actiunesidescriere
Driver assist Apasati butonul
OK.
Tyre monitor Apasati butonul
OK.

Tyre pressure Apasati butonul
OK.

Afisajele grafice cu
presiunile din

pneuri.

Sistemul de monitorizare a presiunii din
pneuri are un indicator de defectare a
sistemului pentru a va avertiza dacad
sistemul nu functioneaza corect.
Indicatorul de defectare si lampa de
avertizare pentru presiunea din pneuri au
o functie combinatd. Atunci cand sistemul
detecteaza o defectiune, lampa de
avertizare clipeste aproximativ un minut,
apoi rdmane aprinsa. Aceastd succesiune
va avea loc de fiecare datd cand cuplati
contactul si defectiunea insa exista.
Sistemul a detectat o defectiune care
necesita service.

Atunci cand indicatorul de defectare este
aprins, este posibil ca sistemul sa nu poata
detecta sau semnaliza presiunea scazuta
din pneuri. Defectiunile pot apdrea din varii
motive, inclusiv din cauza montarii unui
pneu sau roti de rezerva care Impiedica
functionarea corecta a sistemului. Verificati
ntotdeauna avertizarea de defectare a
sistemului de monitorizare a presiunii din
pneuri dupd ce schimbati unul sau mai
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multe pneuri sau roti. Asigurati-va ca
pneurile sau rotile de rezerva permit
sistemului sa functioneze corect in
continuare. Consultati Atunci cand este
montat pneul de rezerva temporar din
aceasta sectiune.

Cum afecteaza temperatura
presiunea din pneuri

n conditiinormale de deplasare, presiunea
din pneuri poate creste cu pand la 0,3 bar
fatd de cea de lamomentul pornirii la rece.

Daca vehiculul stationeaza peste noapte
si temperatura este cu mult mai mica
decéat cea din timpul zilei, presiunea din
pneuri poate creste cu pand la 0,2 bar
atunci cand se produce o scadere a
temperaturii ambientale de cel putin 31°F
(17°C). Sistemul detecteaza aceasta
scddere a presiunii ca fiind cu mult sub
valoarea corecta a presiunii, iar lampa de
avertizare se aprinde.

Schimbareapneurilorcuunsistem
de monitorizare a presiuniidin
pneuri

E142549 ’

Pneurile trebuie intretinute intotdeauna de
un dealer autorizat.
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Nota: Fiecare pneu si roata pentru sosea
este echipat(d) cu un senzor de presiune in
pneuri localizat in interiorul cavitatii
ansamblului roata-pneu. Senzorul de
presiune se ataseaza de butucul supapei.
Pneul acopera senzorul de presiune si nu
este vizibil decat dacd pneul este demontat.
Sporiti atentia atunci cdnd schimbati pneul
pentru a evita deteriorarea senzorului.

Intelegerea sistemului de
monitorizare a presiuniidin pneuri

Acest sistem masoara presiunea din cele
patru pneuri si transmite valorile presiunilor
catre vehicul.

Sistemul detecteazd aceastd valoare mai
micd a presiunii ca fiind cu mult sub
valoarea corecta a presiunii, iar lampa de
avertizare se aprinde. Trebuie sd umflati
pneurile cu o presiune corecta.

Atunci cand este montat pneul de
rezerva temporar

Daca trebuie sa inlocuiti roata si pneul de
sosea cu roata de rezervd temporara,
sistemul va continua sa identifice o
defectiune. Acest lucru seintdmpld pentru
a vd reaminti sa reparati roata deteriorata
si sd remontati roata reparatd pe vehicul.
Pentru a reveni la functionarea corectd a
sistemului, trebuie sa remontati pe vehicul
ansamblul roatd-pneu pentru sosea.

Atunci cdnd credem cd sistemul nu
functioneaza corect

Functia principald a sistemului este de a
va avertiza atunci cand presiunea din
pneuri este scazuta. De asemenea, va
poate avertiza in situatia in care sistemul
nu mai poate functiona corect. Consultati
graficul urmator pentru a afla informatii
despre sistem:
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La umflarea pneurilor

La umflarea pneurilor, este posibil ca

Limpile de avertizare ale sistemului

sistemul s& nu raspunda imediat la aerul
adaugat in pneuri.

Martorde
avertizare

Descrierea

Masurd

Lampa avertizare
solida

Pneurile nu a fost
umflate suficient

1. Asigurati-vd cd pneurile sunt umflate
Cu o presiune corecta. Vezi Roti i
pneuri (pagina 278). Presiunile din
pneuri se regdsesc si pe eticheta cu
presiunile pentru pneuri (localizata
pe marginea usii soferului sau pe
stalpul B).

2. Dupaumflarea pneurilor cu presiunea
corectd trebuie sa executati
procedura de resetare a sistemului
de monitorizare a presiunii In pneuri.
Consultati Procedura de resetare
a sistemului de monitorizare a
presiunii din pneuri din acest
capitol.

Pneu de rezerva in uz

Reparati roata deterioratd si remontati
pe vehicul ansamblul roatd-pneu pentru
sosea reparat pentru a restaura
functionarea corecta a sistemului.

Defectarea sistemuluide
monitorizare a presiunii
din pneuri

Daca pneurile sunt umflate corect si
pneul de rezerva nu este utilizat, insa
lumina rdmane aprinsa, sistemul a
detectat o defectiune care necesita
lucrari de service.

Lampa de
avertizare care
initial este aprinsa
continuu, apoi
clipeste

Pneu de rezerva in uz

Reparati roata deterioratd si remontati
pe vehicul ansamblul roatd-pneu pentru
sosea reparat pentru a restaura
functionarea corecta a sistemului.

Defectarea sistemuluide
monitorizare a presiunii
din pneuri

Daca pneurile sunt umflate corect si
pneul de rezerva nu este utilizat, insa
lumina rdméane aprinsa, sistemul a
detectat o defectiune care necesita
lucrari de service.
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Dacdlampadeavertizare este aprinsa:

1. Verificatifiecare pneu pentru a observa
daca vreunul dintre ele este dezumflat.

2. Daca exista pneuri dezumflate,
reparati-le, dupa cum este necesar.

3. Verificati presiunile din pneuri siumflati
toate pneurile cu o presiune corecta.

4. Executati procedura de resetare a
sistemului de monitorizare a presiunii
din pneuri.

SCHIMBAREA UNEI ROTI

AVERTIZARI

Utilizarea agentilor de etansare a

pneurilor poate deteriora sistemul

de monitorizare a presiunii si trebuie
utilizat doar atunci cand este necesara
restabilirea temporara a mobilitatii (din
cauza unei pene de cauciuc), iar o
mini-roata de rezerva nu este disponibila.
Daca este necesara utilizarea unui agent
de etansare, senzorul sistemului de
monitorizare a presiunii din pneuri si tija
supapei de pe roata trebuie inlocuite de
cdtre un dealer autorizat.

Daca senzorul de monitorizare a

presiunii din pneuri este deteriorat,

nu va mai functiona. Vezi Sistem
monitorizare presiunein pneuri (pagina
283).

Nota: Lumina indicatorului sistemului de
monitorizare a presiunii in pneuri se va
aprinde atunci cand este utilizatd roata de
rezervd. Pentru a restaura functionarea
completa a sistemului de monitorizare,
toate rotile de sosea ale vehiculului trebuie
echipate cu senzori de monitorizarea
presiunii din pneuri.
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Daca se produce o pana in timpul
condusului, nu actionati franele cu putere.
n schimb, reducetl treptat viteza. Tineti
ferm de volan si opr|t| usor intr-un spatlu
sigur de pe marginea drumului.

Apelati la un dealer autorizat pentru
repararea penei, pentru a evita deteriorarea
senzorilor de monitorizare a presiuniiin
pneun Vezi Sistem monitorizare
presiunein pneurl (pagina 283). Inlocum
roata de rezervd cu o roata de sosea cat
mai curand posibil. In timpul reparatiei sau
a Tnlocuirii pneului dezumflat, apelati la
dealerul autorizat pentru a verifica daca
senzorii de monitorizare a presiuniiin pneuri
sunt deteriorati.

Informatn prlvmd ansamblurlle
formate din roti si pneuride
rezerva diferite

AVERTIZARE

Nerespectarea acestor instructiuni

ar putea conduce la sporirea riscului

de pierdere a controlului asupra
vehiculului, la vatdmari corporale sau la
deces.

Daca aveti o roatd de rezerva si un pneu
care sunt diferite, atunci acestea sunt
destinate doar utilizarii temporare. Acest
lucru inseamna cd, dacd aveti nevoie sé le
utilizati, trebuie sa le Inlocuiti cat mai
curand posibil cu un ansamblu de roatd si
pneu destinat soselei de aceeasi
dimensiune si acelasi tip cu rotile si
pneurile de sosea furnizate initial de Ford.
Daca rotile sau pneurile de rezerva diferite
sunt deteriorate, trebuie inlocuite in loc sa
fie reparate.

Un ansamblu de roata si pneu de rezerva
diferit este definit ca un ansamblu de roata
sipneu derezervd care are o marca diferita,
o dimensiune diferitd sau un aspect diferit
fatd de pneurile si rotile de sosea si poate
fi de trei tipuri:



Roti si pneuri

1. Mini-roatd de rezerva de tip T: Litera
T din denumirea acestei roti de rezerva
corespunde dimensiunii pneului si poate
avea inscriptionat textul Temporary Use
Only (A se utiliza doar temporar) pe
peretele lateral.

2. Roatd de rezerva diferitd de
dimensiune completa cu eticheta pe
jantd: Aceastd roata de rezervd are o
eticheta pe janta cu urmatorul text: THIS
WHEEL AND TIRE ASSEMBLY FOR
TEMPORARY USE ONLY (ACEST
ANSAMBLU DE ROATA SI PNEU ESTE
DESTINAT DOAR UTILIZARII
TEMPORARE).

Atunci cand conduceti cu una dintre rotile
de rezervd enumerate mai sus:
Nu depasiti 80 km/h.
Nu depdsiti sarcina maxima a
vehiculului, mentionata pe eticheta de
conformitate cu siguranta.

Tractarea unei remorci.

Nu utilizati lanturi de zdpada pe rotile
puntii echipate cu ansamblul de roata
si pneu de rezerva diferit.

Nu utilizati mai multe roti de rezerva
diferite In acelasi timp.

Nu utilizati echipamente comerciale de
spdlare a automobilelor.

Nu incercati sa reparati roata de
rezerva diferita.

Utilizarea uneia dintre rotile de rezerva
enumerate maisus in oricare pozitie pentru
roti poate afecta urmdatoarele aspecte:

Manevrabilitatea, stabilitatea si
performantele de franare.

Confortul si zgomotul.
Garda la sol si parcarea pe trotuare.

Capacitatea de a conduce pe timp de
iarna.
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Capacitatea de a conduce pe drumuri
ude.

Capacitatea de a utiliza tractiunea
integrald.

3. Roata de rezerva diferita, de
dimensiune completd, firi etichetidpe
janta
Atunci cand conduceti cu ansamblul de
roata si pneu diferit de dimensiune
completa:
- Nu depasiti 113 km/h.
Nu utilizati mai multe ansambluri de
roti si pneuri de rezerva diferite in
acelasi timp.
Nu utilizati echipamente comerciale de
spdlare a automobilelor.
Nu utilizati lanturi de zdpada pe rotile
puntii echipate cu ansamblul de roata
si pneu de rezerva diferit.

Utilizarea unui ansamblu de roatd si pneu
de rezerva diferit, de dimensiune completa,
poate afecta urmatoarele aspecte:

Manevrabilitatea, stabilitatea si
performantele de franare.

Confortul si zgomotul.

Garda la sol si parcarea pe trotuare.
Capacitatea de a conduce pe timp de
iarna.

Capacitatea de a conduce pe drumuri
ude.

Capacitatea de a utiliza tractiunea
integrald.

Atunci cand conduceti cu ansamblul de
roatd si pneu diferit de dimensiune
completd, trebuie acordata o atentie
suplimentara urmatoarelor aspecte:

Tractarea unei remorci.
Condusul vehiculelor avand caroserie
de campare.

Conducerii vehiculelor cu incarcatura
in portbagajul de plafon.
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Conduceti cu atentie atunci cand utilizati
un ansamblu de roata si pneu diferit de
dimensiune completad si apelati la
specialisti de service de fiecare datd cand
este posibil.

Procedurade schimbarea ro;ilor

AVERTIZARI

Atunci cand una dintre rotile fata nu

se afld pe sol, transmisia nu va putea

preveni singura deplasarea sau
alunecarea de pe cric a vehiculului, chiar
dacd vehiculul dvs. se afla In pozitia de
parcare (P).

Pentru a preveni deplasarea

vehiculului atunci cand schimbati o

roatd, asigurati-va ca frna de
parcare este cuplata, apoi blocati (in
ambele directii) roata care se afld in
diagonald (cealalta laturd si celalalt capat
al vehiculului) fata de roata schimbata.

Q Daca vehiculul aluneca de pe cric, se
pot produce accidente grave.

Nu Incercati sa schimbati o roata pe

latura vehiculului care se aflda in

apropierea traficului. Opriti suficient
de departe de sosea pentru a evita
pericolul de a fi lovit atunci cand utilizati
cricul sau schimbati roata.

Pentru a reduce riscul vatamarii

personale, nu introduceti nicio parte

acorpului dvs. dedesubtul vehiculului
atunci cand schimbati o roatd. Nu porniti
motorul atunci cand vehiculul dvs. se afla
pe cric. Cricul serveste exclusiv la
schimbarea rotii.

Nota: /n vehicul nu trebuie s& rdmand niciun
pasager atunci cand acesta este ridicat pe
cric.
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Vehiculele echipate curoati derezerva
de dimensiune completa:

1. Parcati pe o suprafatd platd, actionati
frdna de parcare si activati luminile de
avarie.

2. Trecetitransmisiain pozitia de parcare
(P) si opriti motorul. Pentru vehiculele
cu transmisie manualg, treceti
transmisia in marsarier (R) dupd ce
opriti motorul.

‘1 -#‘

E175447

3. Blocatiroata care se afld in diagonala
fatd de roata cu pneu dezumflat. De
exemplu, daca este dezumflat pneul
rotii din stanga fatd, blocati roata din
dreapta spate.

4. Scoateti cheia tubulara si cricul

vehiculului din compartimentul de
depozitare aflat sub podea.

5. Scoatetihusa tapitatd de roatd siroata
de rezerva.

E175694
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6. Pentru a scoate cheia din cric, rotiti
inspre stanga piulita hexagonala de pe
cric. In acest mod, cricul va fi coborat
si sistemul de blocare mecanica va fi
slabit.

7. Slabiti fiecare piulita de roata cu o
jumdtate de tur in sens anti-orar, dar
nu le scoateti pand cand roata nu este
ridicata de pe sol.

E145908

8. Mai sus sunt ilustrate punctele de
amplasare a cricului, care sunt indicate
si pe eticheta galbend de avertizare
prezenta pe cric.

9. Ridicativehiculul prinrotatia manerului
de cric In sens orar. Dupa ce roata este
ridicatd de pe sol, scoateti piulitele de
roata cu ajutorul cheii tubulare.

Nota: Daca vehiculul are in echipare capace
de roatd complete, cu piulite de roatd
expuse, scoateti piulitele rotii inainte de a
scoate capacul rotii, in caz contrar putdnd
sd se deterioreze capacul rotii.
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E75442

12.

13.

Tnlocuiti roata cu pneul dezumflat cu
roata de rezerva, asigurandu-va ca
tija supapei se afla in exterior.
Strangeti la loc piulitele panad cand
roata este bine fixata pe butuc. Nu
strangeti complet piulitele de roatd
pana cand roata nu este coborata.

Coboréatiroata rotind méanerul cricului
inspre stanga.

O°

1\)

Demontati cricul si strangeti complet
piulitele In ordinea prezentata. Vezi
Piulite de roata (pagina 296).

indepartati roata cu pneul dezumflat,
cricul si cheia tubulara. Asigurati-va
ca cricul este fixat pentru a nu emite
zgomote in timp ce conduceti.
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E176165

14. Pentru a depozita cheia pliata pecric,
conectati consola de pe baza cricului
la cheie, conform ilustratiei. Rasuciti
cheiain sus sireglatiinaltimea cricului
pana cand cuiul patrunde in orificiu.
Strangeti manual piulita hexagonald
inspre dreapta pana cand este bine
fixata.

15. Deblocatiroata.

Vehiculele echipate cu mini-roatd de
rezerva:

1. Parcati pe o suprafata platd, cuplati
frina de parcare si activati luminile de
avarie.

2. Treceti transmisiain pozitia de parcare
(P) si opriti motorul. Pentru vehiculele
cu transmisie manuala, treceti
transmisia in marsarier (R) dupd ce
opriti motorul.
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E175447

3. Blocatiroata care se afld in diagonala

fatd de roata cu pneu dezumflat. De
exemplu, daca este dezumflat pneul
rotii din stanga fatd, blocati roata din
dreapta spate.

Scoateti cheia tubulara si cricul
vehiculului din compartimentul de
depozitare aflat sub podea.
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E175694

5. Pentru a scoate cheia din cric, rotiti
inspre stanga piulita hexagonald de pe
cric. In acest mod, cricul va fi coboréat
si sistemul de blocare mecanicd va fi
slabit.

G

E197113

6. Localizati orificiul de acces al troliului
in compartimentul de depozitare din
spate si introduceti cheia tubulara.

7. Invartiti cheia tubulara in sens anti-orar
si coboréti roata de rezerva pana cand
poate glisa inapoi, avand cablul
complet extins. Scoateti si pastrati
cupa de stabilizare din plastic de pe
chinga de prindere. Glisati chinga de
prindere prin centrul rotii.

8. Dacdroata derezerva este echipata cu
o curea de ancorare, ridicati roata de
rezervd si scoateti piulita de roatd de
pe cureaua de ancorare.

-
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9. Dacd nu amplasati mini-roata de
rezerva la loc, in zona de depozitare de
sub caroserie, ridicati cablul troliului
pana in pozitia de instalare completa.

Nota: Roata de dimensiune completa nu
incape sub vehiculul dvs. Depozitati si
fixati-o induntrul vehiculului.

10. Slabiti fiecare piulita de roata cu o
jumdtate de tur in sens anti-orar, dar
nu le scoateti pand cand roata nu
este ridicatd de pe sol.

E145908

1. Mai sus sunt ilustrate punctele de
amplasare a cricului, care sunt
indicate si pe eticheta galbena de
avertizare prezentd pe cric.

12.  Ridicati vehiculul prin rotatia
manerului de cric In sens orar. Dupa
ce roata este ridicata de pe sol,
scoateti piulitele de roatd cu ajutorul
cheii tubulare.

Nota: Dacd vehiculul are in echipare capace
de roatd complete, cu piulite de roata
expuse, scoateti piulitele rotii inainte de a
scoate capacul rotii, in caz contrar putand
sd se deterioreze capacul rotii.

13. Tnlocuij(i roata cu pneul dezumflat cu
roata de rezerva, asigurandu-va ca
tija supapei se afla in exterior.
Strangeti la loc piulitele pana cand
roata este bine fixata pe butuc. Nu
stréngeti complet piulitele de roatd
pand cand roata nu este coborata.

14.  Coboratiroata rotind ménerul cricului
inspre sténga.

292



Roti si pneuri

@
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@

E75442

15.

16.

Demontaticricul si strangeti complet
piulitele in ordinea prezentata. Vezi
Piulite de roata (pagina 296).

indepartati roata cu pneul dezumflat,
cricul si cheia tubulara. Asigurati-va
ca cricul este fixat pentru a nu emite
zgomote In timp ce conduceti.

E176165

17.  Pentru a depozita cheia pliata pecric,
conectati consola de pe baza cricului
la cheie, conform ilustratiei. Rasuciti
cheiain sus sireglatiinaltimea cricului
pana cand cuiul patrunde in orificiu.
Strangeti manual piulita hexagonald
inspre dreapta pana cand este bine
fixata.

18. Deblocatiroata.

Pentru a monta mini-roata de rezerva in
zona de depozitare de sub caroserie,
efectuati urmatorii pasi.
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Amplasati roata cu tija supapei
orientatd posterior, la distantd de
vehicul.

Dacd este echipata, amplasati cureaua
de ancorare in orificiile de surub din
roatd si atasati piulita de roata folosind
cheia tubulara.

Asezati roata pe sol, cu tija supapei
orientata in jos.

Glisati roata partial dedesubtul

vehiculului si instalati chinga de
prindere prin centrul rotii.
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Rotiti manerul cricului in sens orar,
pana cand roata este ridicata in pozitia
originald, dedesubtul vehiculului.
Efortul necesar rotirii manerului cricului
creste semnificativ pe mdsura ce roata
intrd in contact cu cadrul aferent.
Ambreiajul troliului rotii de rezerva va

6. Asigurati-vd cdroata este fixatd corect
de cadrul aferent. Apdsati pe roata
pentru a va asigura ca aceasta este
bine asiguratd dedesubtul vehiculului.
Daca este necesar, demontati si
montati din nou. Asigurati-va cd roata
nuintrdin contact cu bara de protectie.

emite doud clicuri atunci célndAroata de  Nota: Daca roata de rezervd este incorect
(rjezgrva este a%azat%comp etinzona depozitatd, cablul troliului poate ceda, iar
e depozitare de sub caroserie. roata de rezervd poate fi pierdutd.

Repetati aceastd procedura de verificare
a fixdrii atunci cand controlati presiunea
anvelopeide rezerva sau oricand efectuati
operatiuni asupra altor componente care
afecteaza in vreun fel roata de rezerva.

PRESIUNI PNEURI
Viteze continue de pana la 100 mph (160 km/h) fara tractare remorca
Sarcind normala Sarcind maxima
. Dimensiunea % =
Engine pneurilor Fata Spate Fata Spate
bar /7 PSI1 / kPa
235/55R17" 2.4 /35/240 2,7/39/270|31/45/310
235/50R18
Toate 24/35/240 | 22/32/220 |28/41/280|3,2/46/320
245/45R19
T155/70R17 4,2/60/ 420

"Montati lanturi de z8padad numai pe pneurile specificate. Vezi Folosire lanturi pentru
zapada (pagina 283).
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Roti si pneuri

Viteze continue de peste 100 mph (160 km/h) sau, in cazul tractarii unei remorci,
de pdnala 62 mph (100 km/h)

Sarcind normala Sarcind maxima
- Dimensiunea < %
Engine pneurilor Fata Spate Fata Spate
bar /7 PSI1 /7 kPa
235/55R17 2,8/ 41/280
1.5L 14
GTDI 235/50R18 3,0/ 44 /300
245/45R19 2,8/ 417280
2.0L 14 235/55R17 26/38/260 3,0/ 44 /300 347497340
DWI10F
sau 235/50R18 3,2/46/320
2.0L 14
GTDI 245/45R19 3,0/ 44 /300
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Roti si pneuri

PIULITEDE ROATA

Specificatiile cuplului de stringere al prezoanelor rotii
AVERTIZARE

La montarea unei roti, indepartati intotdeauna orice urma de coroziune, murdarie

sau materiale strdine prezent pe suprafetele de montare a rotii sau pe suprafata

de montare a butucului rotii, a tamburului de frand sau a discului de frana care intra
n contact cu roata. Asigurati-va ca toate elementele de prindere care fixeazd rotorul de
butuc sunt bine prinse, astfel incat s& nu interfereze cu suprafetele de montare ale rotii.
Montarea rotilor fara contact metal-metal corect la suprafetele de montaj poate provoca
slabirea piulitelor de roatd si desprinderea rotii in timp ce vehiculul se deplaseazd, ducand
la pierderea controlului.

Dimensiunea suruburilor Ib-ft (Nm)’

M14 x 1,5 220Nm

*Specifica’_tiile cuplului de strangere sunt valabile pentru piulitele si suruburile cu filet lipsit

de murdarie si rugind. Utilizati doar echipamente de fixare de schimb recomandate de
Ford.

Strangeti din nou piulitele de roatd la cuplul specificat in decurs de 100 de mile (160 de
kilometri) dupa orice modificare adusa rotii, cum ar fi rotirea pneurilor, schimbarea unei
anvelope cu pand sau demontarea unei roti.

E145950

A Alezajul pilotului rotii

nainte de montaij, inspectati alezajul
pilotului rotii si suprafata de fixare.
Indepartati semnele vizibile de coroziune
si reziduurile.
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DIMENSIUNI VEHICUL - S-MAX

Descriere dimensiune. mm
Lungimea maxima. 4.848 mm
Latimea totald, inclusiv oglinzile exterioare. 2137 mm
in&ltimea totald - greutate utild CE. 1.718-1.766 mm
Ampatamentul. 2.849 mm
Ecartament frontal. 1.601 mm
Ecartament posterior. 1.601T mm
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DIMENSIUNI VEHICUL - GALAXY

Descriere dimensiune. mm
Lungimea maxima. 4,796 mm
Iggpf;g:ﬁ; maxima. Vehicule avand kit de stilizare a 4.830 mm
Latimea totalg, inclusiv oglinzile exterioare. 2137 mm
Tnél,timea totald - greutate utila CE. 1.632-1.676 mm
Ampatamentul. 2.850 mm
Ecartament frontal. 1.606 mm
Ecartament posterior. 1.606 mm
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E75181

Auticoll Descriere dimensiune mm
A | De la bara de la centrul capului de tractare. 79 mm
B De la punctul de atasare la centrul capului de
tractare.
C | Din centrul rotii in centrul capului de tractare. 1135 mm
D | De la centrul capului de tractare la lonjeron. 422 mm
E Parte interioara lonjeron. 844 mm
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Autiocl Descriere dimensiune

F De la centrul capului de tractare la centrul primului
punct de atasare.

G De la centrul capului de tractare la centrul celui
de-al doilea punct de atasare.

H De la centrul capului de tractare la centrul
punctului de atasare numarul trei.

Sarcina statica verticala maxima

kg
90
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E75182

Articol Descriere dimensiune

mm
A | De la bara de la centrul capului de tractare. 80 mm
B De la punctul de atasare la centrul capului de
tractare.
C | Din centrul rotii in centrul capului de tractare. 1.088 mm
D | De la centrul capului de tractare la lonjeron. 423 mm
E Parte interioara lonjeron. 846 mm
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Artiocl Descriere dimensiune mm

F De la centrul capului de tractare la centrul primului
punct de atasare.

G De la centrul capului de tractare la centrul celui
de-al doilea punct de atasare.

H De la centrul capului de tractare la centrul
punctului de atasare numadrul trei.

e - - . Nota: /nformatiile prezente pe aceastd
Sarcina statica verticala maxima pldcutd de identificare a vehiculului depind

de cerintele pietei.

kg
90

PLACUTA IDENTIFICARE
VEHICUL

Nota: Aspectul pldcutei de identificare a
vehiculului poate fi diferit de cel ilustrat.

B C D E

E135662

Model

Varianta

Denumire motor

Puterea motorului si nivelul de emisii
Numdr identificare vehicul

m o 0O o >
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Greutate bruta a vehiculului
Greutate maxima admisa
Greutate maximd pe puntea fata

- I @M

Numarul de identificare al vehiculului dvs.
si greutatile maxime sunt indicate pe o
pldcutd situata In zona inferioara a partii
de inchidere a cadrului usii dreapta.

NUMAR IDENTIFICARE
VEHICUL

E87496

Capacitéti de umplere

Greutate maxima pe puntea spate

Numarul de identificare al vehiculului este
stantat in panoul planseului din partea
dreapta, lngd scaunul din fata. De
asemenea, este prezent in partea stanga
a panoului de bord.

CAPACITKTI $1 SPECIFICATII
-1.5L ECOBOOST™

AVERTIZARE

Sistemul de agent de racire pentru

aer conditionat contine agent de

rdcire R-134a sub presiune. Sistemul
de agent de rdcire pentru aerul conditionat
trebuie reparat numai de personal calificat.
Deschiderea sistemului de agent de racire
pentru aerul conditionat poate produce
vatamari personale.

Articolul Capacitate L
Capacitate ulei de motor, incluzand filtrul de ulei. 4,1
Capacitate ulei de motor, fara filtrul de ulei. 4
Capacitate lichid de r&cire motor."** 107
Capacitate de umplere cu lichid de transmisie automata. 8,5
Capacitate de umplere cu lichid de transmisie manuala. 1,75
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Articolul Capacitate L
Capacitate rezervor combustibil. 68,1
Capacitate sistemul de spélare parbriz, luneta si faruri. 4,5

"Vehiculele cu incélzitor pe bazd de combustibil adaugs 0,2 galoane (0,7 litri).
*Vehiculele cu incilzitor auxiliar adaugs 0,3 galoane (1,3 litri).

*Vehiculele cu incalzitor pe bazd de combustibil si incalzitor auxiliar adauga 0,5 galoane
(2 litri).

Adaugarea uleiului de motor

Cantitate
0,8L

Cantitatea de ulei de motor necesara
pentru cresterea nivelului indicat pe tija de
verificare de la minim la maxim.

Specificatii
Materiale

Specificatii
Ulei de motor - 5W-20 WSS-M2C948-B
Antigel Super Plus Premium WSS-M97B44-D
4U7J-19544-xxxx
Lichid de frina DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
BU7J-M6CBH5-xxxx
Ulei de transmisi - 75W FE WSS-M2C200-D2

7U7)-M2C200-BA/CA

Ulei de transmisie pentru cutie automata C-ML5 MERCON® LV
7U7)-M2C938-AB WSS-M2C938-A

Screen Wash WSS-M14P19-A
2U7J-M8B16-AA/CA/DA, 5U7J-19C544-AA,
3U7J-19523-GA

Nota: Nu folositi mai mult de 1L intre

Folositi doar lichid care corespunde intervalele de service programate.

specificatiilor Ford.

Dacd nu puteti gdsi un ulei de motor care
corespunde specificatiilor definite de
WSS-M2C948-B, este acceptabil sa
utilizati un ulei de motor SAE 5W-20 care
corespunde specificatiilor ACEA A5/B5.
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Daca utilizati ulei silichide care nu respecta CAPACITATI SI1SPECIFICATII
specificatiile si gradul de viscozitate, pot - 2 ™ ’
apdrea urmatoarele probleme: 2.0L ECOBOOST
Deteriorari ale componentelor, care pot
sd nu fie acoperite de garantie. AVERTIZARE
Perioade mai lungi de pornire a Sistemul de agent de racire pentru
aer conditionat contine agent de

m.otoru.lw. ) L racire R-134a sub presiune. Sistemul
Niveluri sporite ale emisiilor. de agent de racire pentru aerul conditionat
Performante reduse ale motorului. trebuie reparat numai de personal calificat.

Deschiderea sistemului de agent de racire

Economie redusa de combustibil. m
A pentru aerul conditionat poate produce
Performante reduse la franare. v&tamari personale.

=Castrol/

Recomandam uleiurile de motor si
lubrifiantii Castrol si Ford.

Capacititi de umplere

Articolul CapacitateL

Capacitate ulei de motor, incluzand filtrul de ulei. 54
Capacitate ulei de motor, fara filtrul de ulei. 5,1

Capacitate lichid de récire motor."** 89
Capacitate de umplere cu lichid de transmisie automata. 8,5
Capacitate de umplere cu lichid de transmisie manuala. 1,8

Capacitate rezervor combustibil. 68,1
Capacitate sistemul de spdlare parbriz, lunetd si faruri. 4,5

"Vehiculele cu incélzitor pe bazd de combustibil adaugs 0,2 galoane (0,7 litri).
*\ehiculele cu incélzitor auxiliar adaugd 0,3 galoane (1,3 litri).

*Vehiculele cu incalzitor pe bazd de combustibil si incalzitor auxiliar adaugs 0,5 galoane
(2 litri).
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Adaugarea uleiului de motor

Cantitate

0,85L

Specificatii

Materiale

Cantitatea de ulei de motor necesara
pentru cresterea nivelului indicat pe tija de
verificare de la minim la maxim.

Specificatii

Ulei de motor - 5W-20

WSS-M2C948-B

Antigel Super Plus Premium
4U7J-19544-xxxx

WSS-M97B44-D

BU7J-M6CBH5-xxxx

Lichid de frina DOT 4 LV High Performance

WSS-M6C65-A2

Ulei de transmisi - 75W FE
7U7)-M2C200-BA/CA

WSS-M2C200-D2

7U7)-M2C938-AB

Ulei de transmisie pentru cutie automata C-ML5

MERCON® LV
WSS-M2C938-A

Screen Wash
2U7)-M8B16-AA/CA/DA, 5U7J-19C544-A
3U7J-19523-GA

A,

WSS-M14P19-A

Folositi doar lichid care corespunde
specificatiilor Ford.

Daca nu puteti gasi un ulei de motor care
corespunde specificatiilor definite de
WSS-M2C948-B, este acceptabil sa
utilizati un ulei de motor SAE 5W-20 care
corespunde specificatiilor ACEA A5/B5.

Nota: Nu folositi mai mult de 0,85 L intre
intervalele de service programate.

Daca utilizati ulei si lichide care nu respecta
specificatiile si gradul de viscozitate, pot
aparea urmatoarele probleme:

Deteriorari ale componentelor, care pot
sd nu fie acoperite de garantie.

Perioade mai lungi de pornire a
motorului.

Niveluri sporite ale emisiilor.
Performante reduse ale motorului.
Economie redusa de combustibil.
Performante reduse la franare.
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&SCastrol]

Recomandam uleiurile de motor si
lubrifiantii Castrol si Ford.

CAPACITATI SI SPECIFICATII
- 2.0L DURATORQ-TDCI (DW)
DIESEL

AVERTIZARE

Sistemul de agent de racire pentru

aer conditionat contine agent de

rdcire R-134a sub presiune. Sistemul
de agent de rdcire pentru aerul conditionat
trebuie reparat numai de personal calificat.
Deschiderea sistemului de agent de récire
pentru aerul conditionat poate produce
vatamari personale.




Capacitati si specificatii

Capacitéti de umplere

Articolul CapacitateL
Capacitate ulei de motor, incluzand filtrul de ulei. 5,6
Capacitate ulei de motor, fara filtrul de ulei. 54
Capacitate lichid de r&cire motor."** 73
120 CP si 150 CP — vehicule cu transmisie manuald.
Capacitate lichid de récire motor."** 7.8
180 CP — vehicule cu transmisie manuala.
Capacitate lichid de rdcire motor."** 8.2
Vehicule cu transmisie automata.
Capacitate de umplere cu lichid de transmisie automata. 8,5
Capacitate de umplere cu lichid de transmisie manuald. 1,8
Capacitate rezervor combustibil. 66,2
Capacitate rezervor combustibil — vehicule cu tractiune 64,3
integrala.
Capacitate sistemul de spdlare parbriz, luneta si faruri. 4,5

"Vehiculele cu incilzitor pe bazd de combustibil adaugs 0,2 galoane (0,7 litri).
*Vehiculele cu incélzitor auxiliar adaugd 0,3 galoane (1,3 litri).

*Vehiculele cu incilzitor pe baz& de combustibil si incilzitor auxiliar adaugs 0,5 galoane
(2 litri).

Adaugarea uleiului de motor

Cantitate

16 L

Cantitatea de ulei de motor necesara
pentru cresterea nivelului indicat pe tija de
verificare de la minim la maxim.

Specificatii
Materiale

Specificatii
Engine Oil - OW-30 WSS-M2C950-A
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Capacitati si specificatii

Specificatii
Antigel Super Plus Premium WSS-M97B44-D
4U7J-19544-xxxx
Lichid de frina DOT 4 LV High Performance WSS-M6C65-A2
BU7J-M6C65-xxxx
Ulei de transmisi - 75W FE WSS-M2C200-D2

7U7)-M2C200-BA/CA

Ulei de transmisie pentru cutie automata C-ML5 MERCON® LV
7U7J-M2C938-AB WSS-M2C938-A

Screen Wash WSS-M14P19-A
2U7)-M8B16-AA/CA/DA, 5U7J-19C544-AA,
3U7J-19523-GA

Folositi doar lichid care corespunde
specificatiilor Ford. CIFRE CONSUM DE

Dacé nu puteti g&si un ulei de motor care COMBUSTIBIL

corespunde specificatiilor definite de

WSS-M2C950-A, este acceptabil sa Consultati site-ul web regional Ford.
utilizati un ulei de motor SAE OW-30 care

corespunde specificatiilor ACEA A5/B5.

Nota: \u folositi mai mult de 1L intre
intervalele de service programate.

Daca utilizati ulei si lichide care nu respecta
specificatiile si gradul de viscozitate, pot
apdrea urmadatoarele probleme:

Deteriorari ale componentelor, care pot
sda nu fie acoperite de garantie.

Perioade mai lungi de pornire a
motorului.

Niveluri sporite ale emisiilor.
Performante reduse ale motorului.
Economie reduséd de combustibil.
Performante reduse la frénare.

&SCastrol/

Recomandam uleiurile de motor si
lubrifiantii Castrol si Ford.
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Sistemul audio

INFORMATII GENERALE

Frecvente radio si factori de receptie

Factori de receptie radio

Distanta si putere

Cu cét va indepartati de o statie FM, cu atat semnalul si
receptia devin mai slabe.

Terenul

receptia.

Dealurile, muntii, cladirile inalte, podurile, tunelurile,
pasarelele de autostrada, garajele, coronamentul dens al
arborilor si furtunile cu tunete si trasnete pot perturba

Suprasarcina statiei

Cand treceti pe l&nga un releu radio, un semnal mai
puternic se poate suprapune unui semnal mai slab,
provocand interferente in sistemul audio.

:?I:f)orma;ii despreCDsiPlayerulde

Nota: Unitétile CD redau doar discuri
compacte audio de 4,75 inci (12 centimetri)
disponibile in comert. Datoritd
incompatibilitatii tehnice, este posibil ca
unele compact-discuri inscriptibile si
reinscriptibile sd nu functioneze corect cu
playerele CD de la Ford.

Nota: Nu introduceti CD-uri cu etichete de
hértie (adezive) artizanale in playerul de
CD-uri, deoarece eticheta se poate
desprinde si poate cauza blocarea CD-ului.
Pentru CD-urile inregistrate acasd utilizati
un marker permanent cu varf moale, in loc
de etichete adezive. Pixurile cu pasta pot
deteriora CD-urile. Contactati un
reprezentant autorizat pentru informatii
suplimentare.

Nota: Nu utilizati discuri de forma
neregulatd sau cu pelicula de protectie
zgdriata.

Apucatiintotdeauna discurile numai de
margini. Curdtati discul doar cu o solutie
de curdtare pentru CD-uri aprobata.
Curatati-l dinspre centru spre margine. Nu
curdtati cu miscari circulare.
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Nu expuneti discurile la lumina solara
directa sau surse de caldura pe perioade
de timp indelungate.

Structura de dosare si piste MP3
siWMA

Sistemele audio capabile sa recunoasca

si redea piste MP3 si WMA individuale si

structuri de dosare functioneaza astfel:
Exista doua moduri diferite pentru
redarea discurilor MP3 si WMA: modul
pista MP3 si WMA (implicit) si modul
dosar MP3 si WMA.
Modul pistda MP3 si WMA ignord orice
structurd de dosare de pe discul MP3
si WMA. Playerul numara fiecare piesa
MP3 si WMA de pe disc (identificate
prin extensia de fisier MP3 sau WMA)
de la TOO1la maximum T255. Este
posibil ca numdrul maxim de fisiere
MP3 si WMA care pot fi redate sa
depindd mai putin de structura CD-ului
si de modelul exact de radio prezent.
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Sistemul audio

Modul dosar MP3 si WMA reprezintéd o
structurd de dosare alcatuita dintr-un
singur nivel de dosare. Playerul CD
numadrd toate piesele MP3 si WMA de
pe disc (identificate prin extensia de
fisier MP3 sau WMA) si toate folderele
care contin fisiere MP3 si WMA, de la
FOO1 (folder) TOO1 (piesa) pana la
F253 T255.

Crearea discurilor cu un singur nivel de
dosare ajuta la navigarea printre
fisierele de pe disc.

Atunci cand creati propriile discuri MP3 si
WMA, este important s& intelegeti cum
citeste sistemul structurile pe care le creati.
Cu toate ca pot fi prezente fisiere diverse
(fisiere cu extensii diferite de MP3 si WMA),
sunt redate numai fisierele cu extensiile
MP3 si WMA,; celelalte fisiere suntignorate
de sistem. Aceasta va permite sd utilizati
acelasi disc MP3 si WMA pentru o multime
de sarcini pe computerul de la serviciu, de
acasa sau pe sistemul din vehiculul dvs.

n modul pentru piese audio, sistemul
afiseaza siredd structura ca sicumar avea
doar un nivel (sunt redate toate figierele
MP3 si WMA, indiferent daca se afld sau
nu intr-un anumit folder). Tn modul folder,
sistemul redd numai fisierele MP3 si WMA
din folderul curent.
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UNITATE AUDIO - VEHICULE
CU: AM/FM/CD/SYNC

AVERTIZARE

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceastd activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidentele si
vatamarile corporale. Va recomandam cu
insistentd sa dati dovada de precautie
maxima cand folositi dispozitive care va
pot distrage atentia de la drum.
Responsabilitatea dumneavoastra primara
este operarea in sigurantd a vehiculului. Nu
recomandam folosirea dispozitivelor
mobile in timpul condusului si incurajam
folosirea sistemelor activate vocal atunci
cand este posibil. Asigurati-va ca sunteti
la curent cu toate legile locale aplicabile
care ar putea afecta utilizarea
dispozitivelor electronice in timpul
conducerii.

Nota: /n functiile de pachetul de optiuni
pentru vehicul, sistemul poate avea un
aspect diferit de ceea ce vedeti aici.

Nota: Unele caracteristici, cum ar fi radioul
prin satelit Sirius, pot sd nu fie disponibile
in locatia dvs. Verificati la un dealer
autorizat.



Sistemul audio
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A CD: Ap3dsati acest buton pentru a asculta un CD. Utilizati butoanele de functie
pentru a selecta Repeat (Repetare) sau Shuffle (Amestecare).

B SOUND: Apdsati acest buton pentru a accesa setdrile pentru inalte, medii, bas,
estompare si balans. Utilizati butoanele directionale in sus sin jos pentru a
selecta diferitele setari. Atunci cand realizati selectia, apasati butoanele
directionale stanga si dreapta pentru a modifica setdrile. Apdsati OK pentru a
seta sau MENU pentru a iesi. Setdrile de sunet pot fi configurate independent
pentru fiecare sursa audio.

C Ecranul de afisare: Prezinta informatii audio sau pentru SYNC.

D Bloc numeric: In modul radio, memorati si reapelati posturile radio favorite,
pentru a le accesa ulterior. Daca este reglat pe un post, apasati i tineti apdsat
un buton de presetare pand ce revine sunetul. fn modul CD, apasatl un buton
pentru a selecta o piesd. In modul telefon, ap&sati butoanele pentru a introduce
un numar de telefon.

E Butoanele functlonale. Selectati functii diferite ale sistemului audio in functie
de modulin care v& aflati (cum ar fi modul radio sau modul CD).

F TUNE: Rotiti pentru a cduta frecventa in trepte individuale.
Eject: Apdsati acest buton pentru a scoate un CD.

H Cautare: In modul radio, selectati o band& de frecvente si apdsati acest buton.
Sistemul se opreste la primul stop din banda. Apasat| si mentineti apdsat
butonul pentru a trece rapid la urmatorul post care se pnnde bine. Tn modul CD,
apdsati acest buton pentru a selecta urmdtoarea piesd. Apasati si mentineti
apasat butonul pentru a derula rapid inainte piesa curenta.

incheiere apel: Apd&sati acest buton pentru a incheia un apel telefonic.

@

3n
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Sistemul audio

J Sagetlle cursorului si OK: Utilizati butoanele sdgetiin sus siin jos pentru a
selecta diferitele set&ri. Atunci cand realizati selectia, apdsati butoanele
directionale stanga si dreapta pentru a modifica setarile. Apasati OK pentru a
seta sau MENU pentru a iesi.

K  Fantd pentru CD slot: Introduceti un CD.

L Acceptaresau ini';iere apel: Apdsatiacest buton fie pentru a accepta un apel
primit, fie pentru a initia un apel.

M  C&utare: in modul radio, selectati o banda de frecvente si apdsati acest buton.
Sistemul se opreste la primul stop din partea inferioard a benzii. Apdsati si
mentineti apasat butonul pentru a trece rapid la postul anterior care se prinde
bine.Tn modul CD, apdsatiacest buton pentru a selecta piesa anterioard. Apasati
si mentineti apdsat butonul pentru a derula rapid Thapoi piesa curenta.

N Redare/pauza: Apdsati pentru a reda sau pentru a opri temporar o piesa in
timp ce ascultati un CD, pentru a opri temporar meniul SYNC (Sincronizare)
sau pentru a dezactiva sunetul radioului.

@] VOL si alimentare: Apdsati acest buton pentru a opri si porni sistemul. Rotiti-1
pentru a regla volumul.

P PHONE: Apdsati acest buton pentru a accesa caracteristicile telefonului din
sistemul SYNC®. Vezi SYNC™ (pagina 323).

Q MENU: Apdsati acest buton pentru a accesa diverse caracteristici ale sistemului
audio. Consultati Structura meniu din acest capitol.

R MEDIA: Apdsati acest buton pentru a accesa mufa de intrare auxiliard sau
pentru a comuta intre dispozitivele conectate la mufa de intrare sau la portul
USB.

S Ceas: Apdsati acest buton pentru a accesa setarea ceasului. Utilizati sagetile
din centru pentru a modifica orele si minutele. Puteti seta ceasul si apdsand
butonul MENU si derulénd la Clock Settings.

T RADIO: Apdsati acest buton pentru a asculta radioul sau pentru a schimba
benzile de frecvente radio. Utilizati butoanele de functie pentru a selecta optiuni
precum Autostore (Memorare automata) si Direct Frequency Input (Introducere
directa frecventad).

U TA: TA va permite sa activati sau sa dezactivati Traffic Announcements
(Anunturile din trafic). De asemenea, puteti apdsa acest buton pentru a revoca
anunturile din trafic pe durata emiterii unui astfel de anunt.
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Sistemul audio

UNITATE AUDIO - VEHICULE AVERTIZARE
CU:SYNC 2/AM/FM/CD Conducereain timp ce sunteti distras
PREMIUM de la aceastd activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidente si vatdmari
corporale. Va recomandadm cu insistenta
sd dati dovada de precautie maxima cand
folositi dispozitive care va pot distrage
atentia de la drum. Responsabilitatea
dumneavoastra primara este operarea in
siguranta a vehiculului. Nu recomandam
folosirea dispozitivelor mobile n timpul
condusului si incurajam folosirea
sistemelor activate vocal atunci cand este
posibil. Asigurati-vd cd suntetila curent cu
toate legile locale aplicabile care ar putea
afecta utilizarea dispozitivelor electronice
n timpul conducerii.

Nota: /n functiile de pachetul de optiuni
pentru vehicul, sistemul poate avea un
aspect diferit de ceea ce vedeti aici.

E188891
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Sistemul audio

A VOL si alimentare: Apasati acest buton pentru a opri gi porni sistemul. Rotiti-1
pentru a regla volumul.

Fanta pentru CD slot: Introduceti un CD.
TUNE: Rotiti pentru a cduta frecventa in trepte individuale.

D Cautare: In modul radio, selectati o frecventa si apdsati acest buton. Sistemul
se opreste la primul post din banda. Apasati si mentineti apdsat butonul pentru
a trece rapid la urmatorul post care se prmde bine. in modul CD, apdsati acest
buton pentru a selecta urmadtoarea piesa. Apadsati si mentineti apdsat butonul
pentru a derula rapid inainte piesa curenta.

E Eject: Apdsati acest buton pentru a scoate un CD.

F Cautare: in modul radio, selectati o frecvents si apdsati acest buton. Sistemul
se opreste la primul post din partea inferioara a benzii. Apdsati si mentineti
apasat butonul pentru a trece rapid la postul anterior care se prinde bine. In
modul CD, apdsati acest buton pentru a selecta piesa anterioara. Apasati si
mentineti apasat butonul pentru a derula rapid inapoi piesa curenta.

O @

Nota: Sistemul ecranului tactil controleaza
i majoritatea caracteristicilor audio. Vezi
UNITATE AUDIO - VEHICULE  cyicm 5 haging 369)
CU:SYNC2/SONYAM/FM/CD

AVERTIZARE

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceasta activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidentele si
vatamarile corporale. Va recomandam cu
insistentd s& dati dovada de precautie
maxima cand folosm dispozitive care va
pot distrage atentia de la drum.
Responsabilitatea dumneavoastrd primara
este operareain sigurantd a vehiculului. Nu
recomandam folosirea dispozitivelor
mobile Tn timpul condusului si incurajam
folosirea sistemelor activate vocal atunci
cand este posibil. Asigurati-va ca sunteti
la curent cu toate legile locale aplicabile
care ar putea afecta utilizarea
dispozitivelor electronice in timpul
conducerii.
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Sistemul audio

E185814 F E D

Alimentare: Apdsati acest buton pentru a opri si porni sistemul.

Fanta pentru CD slot: Introduceti un CD.

Eject: Apdsati acest buton pentru a scoate un CD.

=TUNE +: Apdsati aceste butoane pentru a cduta frecventa in trepte individuale.
VOL: Rotiti instrumentul de control pentru a regla volumul.

Ciutare si derulare rapidd inapoi siinainte: in modul radio, selectati o banda
de frecvente si apdsati unul dintre aceste butoane. Sistemul se opreste la primul
post deradio pe care il gdseste in directia respectivd. Apdsati simentineti apdsat
unul dintre aceste butoane pentru a trece rapid la urmdtorul post care se prinde
bine in directia respectiva. In modul CD, apdsati unul dintre aceste butoane
pentru a selecta piesa anterioara sau urmadatoare. Apdsati si mentineti apdsat
unul dintre aceste butoane pentru a derula rapid piesa actuald in directia
respectivd.

mmOoOnOw >

o ; Apasati butoanele cu sdgetiin sus siin jos
Structura meniu pentru a derula optiunile.

Nota: /n functie de sistemn, unele optiunipot ~ Apdsati sdgeata dreapta pentru a accesa
pdrea usor diferite. un meniu. Apdsati sdgeata stdnga pentru

Apdsati butonul de meniu. a legl dintr-un meniu.

315

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015, First Printing



Sistemul audio

Apdsati butonul OK pentru a confirma o

alegere.

Radio

Scan

Selectati pentru a asculta o mostra scurta
a tuturor canalelor disponibile.

AST

Selectati pentru a memora cele sase posturi
care se prind cel mai bine pe benzile de
frecvente AM-AST si FM-AST.

Radio text

Selectati pentru a afisa informatii
suplimentare, cum ar fi numele artistului.

"Este posibil ca informatiile suplimentare s& nu fie intotdeauna disponibile.

Setdri audio

Frecventa alternativa

Cu optiunea de frecventa alternativa activa,
sistemul trece la o frecventa diferita cu
receptie mai bund pentru acelasi post.

Regional Mode

Modul regional controleaza
comportamentul sistemului in timpul
comutarii frecventelor alternative,
comutand intre retelele asociate din punct
de vedere regional.

News announcement

Avand optiunea pentru anunturi de
actualitate activata, sistemul intrerupe
sursa activa de radio pentru a furniza stiri,
daca postul acordat in mod curent (sau
ultimul post acordat, in cazul in care sunt
active alte medii) accepta stirile.

Service linking

Cu corelarea serviciului activa, sistemul
comuta automat de la DAB la FM,incaz ca
DAB devine indisponibil.

Adaptive volume

Regleaza automat volumul pentru a
compensa zgomotul cauzat de vitezd si de
vant. Puteti seta sistemul intre O i +7.

Sound

Selectati pentru a regla setdrile pentru
suneteinalte, medii, bas, pentru estompare
si balans.

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing

316




Sistemul audio

Setdri audio

DSP occupancy Selectati pentru a optimiza calitatea
sunetului pentru locurile alese.
DSP Alegeti intre modurile stereo. Numai cu

sisteme de sunet externe.

” Numai la variantele DAB.

SetdriCD
Scan All Selectati pentru a scana intreaga selectie de discuri.
Scan Folder Selectati pentru a scana toatd muzica din folderul MP3

actual.

Clock Settings

Set Date and Time

Selectati pentru a seta ora si data calendaristica.

24 Hour Selectati pentru a vizualiza ora iTn modul cu 12 ore sau in
cel cu 24 de ore.
Display Settings
Dimming Selectati pentru a modifica luminozitatea afisajului.
Language Selectati pentru a afisa limba in englezd, franceza sau

spaniola.

Temp. Setare

Selectati pentru a afisa temperatura exterioara in grade
Fahrenheit sau Celsius.

RADIO DIGITAL

Informatii generale

Sistemul va permite s& ascultati posturi
radio DAB (Digital Audio Broadcast -

Transmisii audio digitale).

Nota: Acoperirea diferd de la regiune la
regiune si influenteaza calitatea receptiei.
Este difuzat la nivel national, regional si
local.
Sunt acceptare urmatoarele formate:
DAB.
DAB+.
DMB-Audio (Digital Multimedia
Broadcasting - Transmisii multimedia
digitale).
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Sistemul audio

Ansamblurile

Ansamblurile contin un grup de posturi
radio. Fiecare ansamblu poate contine
cateva posturi radio diferite.

Numele postului radio este afisat sub
numele ansamblului.

Nota: Cand treceti de la un ansamblu la
celalalt, poate dura un timp pana cand
sistemul se sincronizeaza cu urmdtorul
ansamblu. Sunetul emis de sistemn este
dezactivat in timpul sincronizarii.

Corelarea serviciului

Daca pérasitizona de acoperire a unui post
de radio DAB, sistemul trece automat la
postul de radio FM corespunzator.

Puteti activa si dezactiva aceastd functie
prin intermediul afisajului informativ. Vezi
Informatii generale (pagina 309).

Nota: Dacd un post de radio DAB nu are
post de radio FM corespunzator, sunetul se
dezactiveazd atunci cand incercati sd trecei
la postul FM.

Nota: Sistemul afiseaza simbolul FM atunci
cand posturile de radio DAB si FM sunt
legate.

Nota: Calitatea sunetului se schimbda atunci
cand sistemul trece de la DAB la postul FM
corespunzdtor.

Folosirea transmisiei audio
digitale (DAB) pe un sistem fara
ecran tactil

Selectarea benzii de unde

DAB1 si DAB2 functioneaza in acelasi fel.
Puteti stoca pand la 10 presetari diferite in
fiecare banda.

1. Apadsati butonul RADIO.

2. Apadsati butonul sdgeatd la stanga
pentru a afisa benzile de unde
disponibile.

3. Selectati DAB1sauDAB2.
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4. De asemenea, puteti apdsa de mai
multe ori butonul RADIO pentru a
comuta intre benzile de frecventa.

Controlul acordului posturilor deradio

Apdsati butonul RADIO si selectati DABI
sau DAB2. Toate bancile de setari
predefinite functioneazd in acelasi mod si
pot stoca pana la 10 posturi radio
predefinite diferite.

Nota: Atunci cand ajungeti la primul sau la
ultimul post de radio dintr-un ansamblu,
prin acordarea suplimentara se trece la
urmadtorul ansamblu. Este posibil sd existe
o intarziere in timpul acestei treceri, iar
sonorul este dezactivat pentru scurt timp.

Acordul prin c3utare

1. Apdasati un buton de cdutare. Sistemul
se opreste la primul post de radio pe
care il gdseste in directia aleasa.

Lista cu posturi de radio

Aceasta functie afiseazd toate posturile
de radio disponibile intr-o lista.

1. Apasati butonul de functii 1.

2. Apa3asati butoanele cu sdgeti cdtre
stdnga sau dreapta pentru a schimba
ansamblurile. Apdsati sagetile in sus
sau in jos pentru a naviga la postul de
radio dorit.

Apasati OK pentru a confirma selectia
dvs.

Nota: Afisajul arata doar posturile de radio
din ansamblul curent.

3.

Acordul manvual

1. Tnvartiti butonul rotativ TUNE
(Acordare) la stanga sau la dreapta.



Sistemul audio

Butoanele de presetare a posturilorde
radio

Aceasta functie va permite sa stocati pana
la 10 posturi de radio preferate din oricare
ansamblu din fiecare banca de setari
predefinite.

1. Selectati un post de radio.

2. Tineti apdsat unul dintre butoanele de
presetare. Vor apdrea o bara de
evolutie si un mesaj. Atunci cand bara
de evolutie ajunge la capdt, postul de
radio a fost memorat. Sonorul este
dezactivat temporar, ca o confirmare.

Dupd memorare, puteti apdsa in orice
moment un buton de presetare pentru a
selecta un post de radio preferat.

Nota: Este posibil ca posturile de radio
memorate pe butoanele de presetare sa nu
fie intotdeauna disponibile, dac& ati parasit
zona de acoperire. Sunetul emis de sistemn
va fi dezactivat in aceste cazuri.

Radio text

Puteti afisa informatii suplimentare. De
exemplu, numele artistului. Pentru a activa
aceasta functie, selectati un post de radio
si apdsati butonul 3 pentru functii.

Nota: £ste posibil ca informatiile

suplimentare sa nu fie intotdeauna
disponibile.

Folosirea transmisiei audio
digitale (DAB) sia SYNC peun
sistem cu ecran tactil

Selectarea benzii de unde

DABI, DAB2 si DAB3 functioneazd in
acelasi mod. Puteti memora pand la 6
presetari diferite pe fiecare banda.

1. Apasati butonul RADIO.

2. Apasati butonul sdgeatd la stanga
pentru a afisa benzile de unde
disponibile.
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3. Selectati DAB1, DAB2 sau DAB3.

Controlul acordului posturilor deradio

Apadsati butonul RADIO si selectati DABI,
DAB2 sau DAB3. Toate badncile de setdri
predefinite functioneaza n acelasi mod si
pot stoca pana la 10 posturi radio
predefinite diferite.

Nota: Atunci cand ajungetila primul sau la
ultimul post de radio dintr-un ansamblu,
prin acordarea suplimentard se trece la
urmdtorul ansamblu. Este posibil sa existe
o intarziere in timpul acestei treceri, iar
sonorul este dezactivat pentru scurt timp.

Acordul prin cautare

1. Apdsati un buton de cautare. Sistemul
se opreste la primul post de radio pe
care il gaseste in directia aleasa.

Lista cu posturi de radio

Aceasta functie afiseazd toate posturile
de radio disponibile intr-o lista.

1. Apasati butonul de rasfoire.

2. Apasati ansamblul anterior sau cel
urmator pentru a schimba
ansamblurile. Navigati prin listd si
selectati postul dorit apasénd pe zona
de pe ecranul tactil care afiseaza
selectia dvs.

3. Apasati OK pentru a confirma selectia
dvs.

Nota: Afisajul aratd doar posturile de radio
din ansamblul curent.
Acordul manval

1. Apasati butonul + tune -.

Butoanele de presetare a posturilorde
radio

Aceasta functie va permite sa stocati pana
la 6 posturi de radio preferate din oricare
ansamblu din fiecare banca de setari
predefinite.
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Selectati un post de radio.

Tineti apasat unul dintre butoanele de
presetare. Atunci cand postul de radio
a fost memorat, apare un mesaj.
Sonorul este dezactivat temporar, ca
o confirmare.

Dupa memorare, puteti apasa in orice
moment un buton de presetare pentru a
selecta un post de radio preferat.

Nota: Este posibil ca posturile de radio
memorate pe butoanele de presetare sd nu
fie intotdeauna disponibile, daca ati pardsit
zona de acoperire. Sunetul emis de sistemn
va fi dezactivat in aceste cazuri.

Radio text

Puteti afisa informatii suplimentare. De
exemplu, numele artistului. Pentru a activa
aceasta optiune, selectati Options >
Radio Text On.

Nota: £ste posibil ca informatiile
suplimentare s& nu fie intotdeauna
disponibile.

MUFA INTRARE AUDIO

AVERTIZARI

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceasta activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidente si vatamari
corporale. Va recomandam cu insistenta
sa dati dovada de precautie maxima cand
folositi dispozitive care va pot distrage
atentia de la drum. Responsabilitatea
dumneavoastra primard este operarea in
sigurantd a vehiculului. Nu recomandam
folosirea dispozitivelor mobile n timpul
condusului si incurajam folosirea
sistemelor activate vocal atunci cand este
posibil. Asigurati-vé cd sunteti la curent cu
toate legile locale aplicabile care ar putea
afecta utilizarea dispozitivelor electronice
n timpul conducerii.
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AVERTIZARI

Din motive de siguranta, nu conectati

si nu reglati setdrile playerului

muzical portabil in timp ce vehiculul
se afld in miscare.

Atunci cand vehiculul se afld in

miscare, pastrati playerul portabil de

muzicd intr-o locatie sigurd, cum ar
fi consola centrald sau compartimentul
pentru manusi. Obiectele dure pot deveni
proiectile in timpul unei coliziuni sau opriri
bruste, ceea ce ar putea creste pericolul
de rdni grave. Cablul de prelungire audio
trebuie sa fie suficient de lung incéat sa
permita playerului muzical portabil sa fie
depozitat in conditii de siguranta cat
vehiculul se afla in miscare.

4

LINE IN

E149149

Mufa de intrare auxiliara va permite sa
conectatisi sd redati muzicad de pe playerul
muzical portabil prin difuzoarele
vehiculului. Puteti utiliza orice player
muzical portabil destinat utilizarii cu casti.
Cablul prelungitor audio trebuie sa aiba
mufe de 1/8 inchi (3,5 milimetri) la fiecare
capat.

1. Opriti motorul, radioul si playerul
portabil de muzica. Trageti frdna de
parcare si puneti schimbatorul de
viteze in pozitia P.

Cuplaticablul prelungitor de la playerul
muzical portabil la mufa de intrare
auxiliara.



Sistemul audio
3. Porniti radioul. Selectati un post FM Portul USB va permite sa conectati
acordat sau un CD. dispozitive de redare media, stickuri de

memorie si dispozitive de incdrcare (daca

4. Reglati volumul conform preferintelor. sunt compatibile). Vezi SYNC™ (pagina

5. Porniti playerul portabil de muzica si 323).
reglati-i volumul la jumatate din nivelul
maxim.

CENTRUL MEDIA (daca este prevazut)

6. Apdsati butonul media pana cand pe
ecran este afisata optiunea de intrare

audio. Ar trebui s& auziti muzicd de la Hubul media este localizatin
dispozitiv, chiar si la un nivel redus. compartimentul de depozitare din fata

) ) ] schimbatorului de viteze.
7. Reglati volumul playerului muzical

portabil pana ce atinge nivelul de A B
volum al postului FM sau CD-ului.

Realizati acest lucru prin comutarea l
alternativa intre comenzile AUX si FM @
sau CD. : |Er.—|

PORT USB — J
E170492 C

LINE IN

A Linein.
B Porturi USB.
C Slot de card SD.

Bl

Vezi Divertisment (pagina 392).

E149148
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Sistemul audio
PROBLEME SISTEM AUDIO
Mesaj Descriere i actiune
Please check CD Mesaj general de eroare pentru defectiunile referitoare

la CD. De exemplu, nu se poate citi un CD, introducerea
unui CD de date etc. Asigurati-vd cd discul este introdus
corect. Curdtati CD-ul siincercati din nou sau inlocuiti-
L cu altul cu muzicd cunoscutd. Daca eroarea persistd,
contactati un dealer autorizat.

CD

Drive malfunction

Mesaj general de eroare indicand o defectiune a unui
mecanism. Sistemul a detectat o defectiune care
necesita service.

CD

drive too hot

Mesaj general de eroare indicand faptul ca mecanismul
este prea fierbinte. Unitatea nu va functiona pana nu
se rdceste. Dacd eroarea persistd, contactati un dealer
autorizat.
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SYNC™

INFORMATII GENERALE

Powered by MicrOSOﬂ
E142598
SYNCR® este un sistem de comunicatii + Saselectati mesaje text predefinite
integrat in vehicul, care functioneaza cu (daca dispozitivul dumneavoastra
telefonul dumneavoastra celular activat accepta acest lucru)
pentru Bluetooth si un player media - Sautilizati sistemul avansat de
portabil. recunoastere vocald
Acesta va permite: - Saincdrcati dispozitivul USB (daca
Sa efectuati s& primiti apeluri dispozitivul acceptd acest lucru)
Sa accesati si sé redati muzica din "Aceste caracteristici nu sunt disponibile
playerul media pe toate pietele si pot necesita activare.
S4 utilizati Emergency Assistance si Aplicatiile compatibile cu AppLink
aplicatile, prin intermediul SYNC disponibile diferd in functie de piata.
Applink Asigurati-v& ca ati consultat manualul
S& accesati contactele din agenda dispozitivului dumneavoastrd inainte de
telefonic& si muzica, prin intermediul a-lutiliza cu SYNC.

comenzilor vocale

Sa redatiin flux muzica de la telefonul
mobil conectat
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SYNC™

Asistenta

Pentru asistenta suplimentard, contactati
un dealer autorizat. Pentru mai multe
informatii, vizitati site-ul web regional Ford.

Informatii privind siguranta

AVERTIZARE

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceastd activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidentele si
vatamarile corporale. Va recomandam cu
insistentd s& dati dovada de precautie
maxima cand folosm dispozitive care va
pot distrage atentia de la drum.
Responsabilitatea dumneavoastrd primara
este operarea in sigurantd a vehiculului. Nu
recomandam folosirea dispozitivelor
mobile in timpul condusului si incurajam
folosirea sistemelor activate vocal atunci
cand este posibil. Asigurati-va cd sunteti
la curent cu toate legile locale aplicabile
care ar putea afecta utilizarea
dispozitivelor electronice in timpul
conducerii.

La utilizarea SYNC:

Nu operati dispozitivele de redare
atunci cand cablurile sau firele de
alimentare sunt rupte, fisurate sau
deteriorate. Amplasati cu atentie
cablurile sifirele, In locuriin care nu pot
fi cadlcate sau nu impiedica
functionarea pedalelor, scaunelor,
compartimentelor sau capacitatea de
a conduce n siguranta.

Nu l3sati dispozitive de redare in
autovehicul in conditii extreme,
deoarece se pot deteriora. Pentru
instructiuni suplimentare, consultati
manualul dispozitivului.

Nuincercati sd servisati sau sd reparati
sistemul. Consultati un dealer
autorizat.
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Informatii privind
confldentlalltatea

Atunci cand un telefon celular este
conectat la SYNC, sistemul creeaza un
profil corelat cu respectivul celular.
Sistemul creeaza profilul pentru a va oferi
mai multe caracteristici si pentru o operare
mai eficientd. Printre altele, acest profil
poate contine date privind agenda dvs.
telefonicd, mesajele text (citite si necitite)
siistoricul apelurilor. Acesta va include
istoricul apelurilor cand telefonul dvs.
celular nu era conectat la sistem. In cazul
in care conectati un dispozitiv media,
sistemul creeazd si memoreaza un index
al continutului media suportat. Sistemul
nregistreaza de asemenea un scurt jurnal,
de aproximativ 10 minute, al intregii
activitati recente a sistemului. Profilul de
conectare si alte date de sistem pot fi
utilizate pentru a imbunatati sistemul si a
ajuta la diagnosticarea tuturor problemelor
care pot aparea.

Profilul telefonului celular, indexul media
playerului si jurnalul de activitati vor
rdmane in sistem dacd nu le stergeti.
Acestea sunt de reguld accesibile in vehicul
numai cand va conectati telefonul celular
sau media playerul. Daca nu mai
intentionati s& utilizati sistemul sau
vehiculul, va rugam sa efectuati o resetare
generald pentru a sterge toate informatiile
stocate. Vezi SYNC™ (pagina 323).

Este necesar un echipament special pentru
a accesa datele de sistem. Este necesar si
accesul lamodulul SYNC al vehicululuidvs.
Nu vom accesa datele de sistem fara
acordul dvs. in niciun alt scop in afard de
cele descrise. Printre exemplele in care
datele de sistem pot fi accesate se numara
situatiile In care exista un ordin
judecdtoresc, dar si dacd organele de
ordine, alte autoritdti guvernamentale si



SYNC™

alti terti cu autoritate legala solicitd acest
lucru. Alte pdrti pot incerca sa obtina
accesul la informatii, independent de noi.
Sunt disponibile mai multe informatii
privind confidentialitatea. Vezi Aplicatii
si servicii SYNC™ (pagina 341).

UTILIZAREA RECUNOASTERII
VOCALE

Acest sistem va ajutd sa controlati
numeroase functii cu ajutorul comenzilor
vocale. Acesta vd permite sa va tineti
mainile pe volan si sa vd concentrati la
ceea ce seintdmpld in fata
dumneavoastra.

Sfaturi utile

Asigurati-va cd in habitaclu este o liniste
perfecta, pe cat posibil. Zgomotul vantului
cand geamurile sunt deschise si vibratiile
de la drum pot face ca sistemul sé nu
recunoasca in mod corect comenzile
vocale.

Tnainte de a da o comandé vocals,
asteptatisd se termine anuntul sistemului,
urmat de un singur semnal sonor.
Comenzile vocale efectuate tnainte de
semnal nu se vor inregistra in sistem.

Vorbiti natural, fara pauze lungiintre
cuvinte.

Puteti intrerupe sistemul in orice moment
n timp ce acesta vorbeste prin apdsarea
butonului pentru voce. Puteti de asemenea
sd anulati oricand o sesiune de voce
apdsand si tinand apdsat butonul de voce.

Ini;ierea unei sesiuni vocale

B Apdsati butonul de voce localizat
n.% pe volan. Pe afisaj apare o lista
cu comenzile disponibile.

Comenzi vocale globale

(cancel | stop | exit)

Aceasta comanda incheie o sesiune de
voce. Puteti de asemenea sa& anulati
oricand o sesiune de voce apasand si tinand
apdsat butonul de voce timp de peste doud
secunde.

help Aceastd comanda va furnizeaza sugestii,
exemple si instructiuni.
main menu Aceastda comanda reporneste sesiunea de

voce din punctul initial.
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SYNC™
Interactiunea cu si feedbackdela  Setareaimplicitd este la un nivel mai
sistem ridicat de interactiune, pentru a va ajuta sa
) . o ) fnvatati sa utilizati sistemul. Puteti
Sistemul oferd feedback prin intermediul modifica aceste set&ri in orice moment.

semnalelor audibile, mesajelor, intrebarilor

si confirmdrilor vocale in functie de situatie Ajustarea nivelului de interactiune

si nivelul de interactiune selectat. Puteti . ’ ,
personaliza sistemul de recunoastere Bl Apdsati butonul de voce. Atunci
vocald astfel incat s& ofere mai multe sau (l'% cand vi se indica:

mai putine instructiuni si feedback.

Comanda Descrierea

voice settings Furnizeazd acces la modificarea nivelului de interactiune.

Apoi, oricare dintre urmatoarele:

Comanda Descrierea
interaction mode Ofera un nivel mai redus de interactiune audio si mai multe
advanced mesaje tip ton.

interaction mode novice | Oferd interactiune si ghidare mai detaliate.

Mesajele de confirmare sunt scurte Apdsati butonul de voce. Atunci cand vise

ntrebdri adresate de catre sistem atunci indica:
cand nu este sigur de solicitarea
dumneavoastra sau atunci cand exista mai
multe raspunsuri posibile la solicitare. De
exemplu sistemul poate intreba daca ati
dat o comanda corectd pentru telefon.
Comanda Descrierea
voice settings Furnizeaza acces la modificarea setdrii anuntului de
confirmare.
Apoi, oricare dintre urmatoarele:
Comanda Descrierea
confirmation prompts off | Face o presupunere cat mai exacta posibil privind comanda.
Din cand in cand, vi se va solicita sa confirmati setarile.
confirmation promptson | Va clarificd comanda vocala printr-o scurta intrebare.
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SYNC™
Sistemul creeaza liste de sugestii atunci dumneavoastra vocale. Atunci cand este
cand are acelasi nivel de incredere pentru activat, este posibil ca sistemul sd va indice
mai multe optiuni pe baza comenzilor patru posibilitati de clarificare.

Comanda

Descrierea

media candidate lists off

Face o presupunere cat mai exacta posibil pe baza listei de
sugestii media. Sistemul va poate pune, ocazional, intrebari.

media candidate lists on

Va clarificd comanda vocala pentru sugestii media.

phone candidate lists off

Face o presupunere cat mai exacta posibil pe baza listei de
sugestii din telefonul celular. Sistemul va poate pune,
ocazional, intrebari.

phone candidate lists on

Va clarificd comanda vocala pentru sugestii din telefonul
celular.

Apdsati butonul MENU.

Modificarea setérilor de voce

Puteti modifica setarile de voce folosind
afisajul de informatii si divertisment.

Puteti sa selectati apoi urmétoarele:

SYNC-Settings

Voice settings

Acceseaza meniul pentru optiuni de voce.

Utilizarea modului de confidentialitate.

UTILIZAREA SYNC™ CU - Formarea unui numar.

TELEFONUL DVS. Formarea repetats.

N . JO Notificarea de apel in asteptare.
Apelarea in regim maini libere este una
dintre caracteristicile principale ale SYNC. Cod apelant.
Desi sistemul suporta o varietate de Alte caracteristici, cum ar fi mesageria de
caracteristici, multe dintre ele depind de text cu ajutorul Bluetooth si descdrcarea
functionalitatea telefonului automatd a agendei telefonice sunt

dumneavoastra celular.

Majoritatea telefoanelor mobile cu
tehnologie wireless prin Bluetooth suporta
cel putin functiile urmatoare:

caracteristici care depind de telefon.
Pentru a verifica compatibilitatea
telefonului celular, consultati manualul
dispozitivului sau vizitati site-ul regional
Ford.

Acceptarea unui apel primit.

Incheierea unui apel.
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Asocierea unui telefon celular
pentru prima data

Asocierea wireless a telefonului
dumneavoastra celular cu sistemul va
permite sd efectuati si sa primiti apeluri in
regim maini libere.

Nota: Trebuie sa cuplati contactul si sa
porniti radioul.

Nota: Pentru a naviga prin meniuri, apdsati
sdgetile in sus sau In jos de pe sistemul
dumneavoastra audio.

1. Asigurati-va cd functia Bluetooth a
telefonului dvs. celular este activatd
fnainte a de lansa cdutarea. Dacd este
necesar, consultati manualul
dispozitivului.

Apdsatibutonul PHONE. Cand afisajul
sistemului audio indica faptul ca nu
existd telefoane asociate, selectati
optiunea de addugare.

Cand mesajul de incepere a asocierii
apare pe afisaj, cdutati SYNC pe
telefonul dvs. celular pentru a lansa
procesul de asociere.

Selectati SYNC pe telefonul mobil.

Asteptati pand apare codul PIN pe
afisajul telefonului. Comparati codul
PIN de pe telefon cu codul PIN de pe
afisajul sistemului audio si acceptati
solicitarea pe telefonul mobil si pe
afisajul vehiculului. Afisajul anuntd
momentul cand asocierea a reusit.

Nota: 'n unele cazuri, telefonul va solicita
introducerea unui cod PIN. Introduceti codul
PIN din sase cifre indicat de sistem pe
afisajul audio. Afisajul anuntd momentul
cadnd asocierea a reusit.
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nfunctie de capacitatea telefonului mobil
si de piata, sistemul va poate adresa
intrebari privind, de exemplu, setarea
telefonului mobil curent ca telefon primar
(sistemul telefonului mobil incearca
automat sa se conecteze cu primul cand
cuplati contactul) sau descércarea
agendei telefonice etc.

m | Afisajul de informatii poate afisa
ll

nivelul de incarcare a
acumulatorului si puterea
semnalului telefonului mobil.

Utilizarea comenzilor vocale

b

Asigurati-va ca activati functia Bluetooth
de pe telefonnainte de a incepe cautarea.
Consultati manualul dispozitivului, daca
este necesar.

Apasatl butonul de voce si, in
momentul in care vi se indic3 acest
lucru, spuneti:

Comandavocald | Actiunesidescriere

(pair ([Bluetooth]
device | phone |
Bluetooth [audio])
| add phone)

Urmati
instructiunile de pe
afisajul sistemului
audio.

Cuvintele dintre paranteze patrate [ ] sunt
optionale si nu trebuie rostite pentru ca
sistemul sa inteleagd comanda.

Tn functie de capacitatile telefonului si de
piatd, sistemul va poate solicita sa setati
telefonul mobil curent ca telefon mobil
principal (telefonul la care SYNC incearca
sd se conecteze automat prima data dupa
ce porniti vehiculul) si sd descdrcati
agenda telefonica.
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Asocierea altor telefoane celulare

Asocierea wireless a telefonului
dumneavoastra celular cu sistemul va
permite sd efectuati si sa primiti apeluriin
regim maini libere.

Nota: Trebuie s& cuplati contactul si sd
porniti radioul.

Notaz: Pentru a naviga prin meniuri, apdsati
sdgetile in sus sau In jos de pe sistemul
dumneavoastra audio.

1. Asigurati-va ca functia Bluetooth a
telefonului dvs. celular este activata
fnainte a de lansa cdutarea. Daca este
necesar, consultati manualul
dispozitivului.

2. Apasati butonul PHONE.

3. Selectati optiunea de dispozitive
Bluetooth.

4. Apasati butonul OK.

5. Selectatioptiunea de adaugare. Astfel
se lanseaza procesul de asociere.

6. Cand mesajul de incepere a asocierii
apare pe afisaj, cautati SYNC pe
dispozitivul dvs. pentru a lansa
procesul de asociere.

7. Selectati SYNC pe telefonul mobil.

8. Asteptati pand apare codul PIN pe
afisajul telefonului. Comparati codul
PIN de pe telefon cu codul PIN de pe
afisajul sistemului audio si acceptati
solicitarea pe telefonul mobil si pe
afisajul vehiculului. Afisajul anuntd
momentul cand asocierea a reusit.

Nota: /n unele cazuri, telefonul va solicita
introducerea unui cod PIN. Introduceti codul
PIN din sase cifre indicat de sistem pe
afisajul audio. Afisajul anuntd momentul
cand asocierea a reusit.

Sistemul va poate solicita sa setati
telefonul mobil curent ca telefon mobil
principal sau sa descdrcati agenda
telefonica.
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Comenzilevocale pentru telefonul
celular

B Apdsati butonul de voce si, In
([.% momentul in care vi se indica
acest lucruy, spuneti:

Comanda vocala

(phone | Blackberry | iPhone | Mobile)

Apoi, rostiti oricare dintre
urmatoarele:

call (__)

call___athome

call___ ([at]work]| [(in]at) [the]] office)
call___on (mobile | cell)
call__onother

dial 1
([go to] privacy [on] | transfer to 2

phone | handsfree off)

(hold call [on] | (put | place) callon =
hold)

join (call | calls) 2
mute [call] [on] 2
(mute [call] off | Unmute [call]) 2

(turnringer on | silent mode off)

(turn ringer off | silent mode [on])




SYNC™

___este un obiect dinamic, ceea ce
fnseamna ca ar putea fi numele unui grup,
[text] (messages | message) 3 al unui artist sau al unei melodii. De
exemplu, ati putea spune ,Play artist The
Help Beetles”.

' Consultati tabelul Apelare de mai jos.

Comanda vocala

* Aceste comenzi sunt disponibile doar in
timpul unui apel telefonic.

® Consultati tabelul cu mesaje text de mai
jos.
Comenzi apelare

Apdsati butonul pentru voce si, cdnd vi se
solicitd acest lucru, rostiti oricare dintre
urmatoarele comenzi:

Comanda vocala Actiune si descriere

Diez Acesta va adauga un simbol # la numar sau nume.

Numar De la O (zero) la 9 (noua)

Asterisc sau stea Acesta va adauga un simbol * la numadr sau nume.

clear Sterge toate cifrele introduse

(delete | correct) Sterge ultimul set de cifre introduse.

Plus Acesta va adauga un simbol + la numar sau nume.

Nota: Pentru a iesi din modul de apelare, apasati si mentineti apdsat butonul telefonului
sau orice alt buton de pe unitatea audio.

Sugestii agenda telefonica Articol meniu
Pentru a auzicum pronuntd sistemul SYNC Hear it
un nume, rasfoiti agenda telefonics,

selectati un contact si apdsati: Efectuarea unui apel

Apdsati butonul de voce si, Tn momentul
n care vi se indicd acest lucru, spunetiuna
dintre urmdtoarele propozitii:
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Ce::;?gé Actiune si descriere

call

(someone

[ [[al

name])

dial SYNC vd indicd sd rostiti
numerele pe care doritisd le
formati. Dupd ce rostiti
numerele, sistemul le
confirma.

Dupa ce sistemul a stabilit numarul,
spuneti oricare dintre urméitoarele:

Pentru a incheia apelul, apdsati butonul
de Incheiere a apelului de pe volan sau
selectati optiunea de incheiere a apelului
de pe afigajul audio si apasati OK.

Primirea unui apel

Atunci cand primiti un apel puteti:
Preluati apelul apdsand butonul de
acceptare a apelului de pe volan sau
selectand optiunea de acceptare a
apeluluide pe afisajul audio siapdsand
butonul OK.

Respingeti apelul apasénd butonul de
respingere a apelului de pe volan sau
selectand optiunea de respingere a
apeluluide pe afisajul audio siapdsand
butonul OK.

Comanda . . .
vocali Actiune si descriere Ignorati apelul, nefacand nimic.

(dial | Aceasta initiaza apelul. Optiunile pentru telefonul celular
send) in timpul unui apel activ
(delete | Pentru a sterge ultima cifra in timpul unui apel activ, aveti la dispozitie
correct) rostita. functii de meniu suplimentare care devin

- disponibile, cum ar fi trecerea la modul de
clear Pentru a sterge toate cifrele apel.

rostite.
Pentru a accesa acest meniu, alegeti una

dintre optiunile disponibile din partea de
jos a afisajului audio sau selectati optiunea
de afisare suplimentara.

Articol meniu

Mic. off

Actiune si descriere

Dezactivati microfonul vehiculului. Pentru a activa microfonul,
selectati din nou optiunea.

Privacy Comuta un apel dintr-un mediu in regim maini libere activ pe
telefonul dumneavoastra celular pentru o conversatie mai
personald. Cand este selectatsd, afisajul audio va indica faptul

ca apelul este privat.

Hold Pune un apel activ in asteptare. Cand este selectatd, afisajul
audio va indica faptul ca apelul este in asteptare.

Dial a number Introduceti numere cu ajutorul tastaturii numerice a sistemului

audio, de exemplu numere pentru parole.
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Articol meniu Actiune si descriere
Join calls Reuni doua apeluri separate. Sistemul acceptd un numar
maxim de trei apelanti in cadrul unui apel cu participanti
multipli sau o teleconferinta.

1. Selectati optiunea de afisare suplimentara.

2. Accesati contactul dorit prin intermediul sistemului sau
utilizati comenzile vocale pentru a efectua un al doilea
apel. Odata aflat activ in cel de-al doilea apel, selectati
optiunea de afisare suplimentara.

3. Derulati la optiunea de reunire a apelurilor si apdsati
butonul OK.

Phonebook Accesa contactele din agenda telefonica.

1. Selectati optiunea de afisare suplimentara.

2. Derulati la optiunea de agenda telefonica si apasati
butonul OK.

3. Parcurgeti lista contactelor dvs. din agenda.

4. Apadsatidin nou pe butonul OK cand selectia dorita apare
pe afisajul audio.

5. Apadsati butonul OK sau butonul de apelare pentru a
invoca selectia.

Call history Acces jurnalul istoricului apelurilor.

1. Selectati optiunea de afisare suplimentara.

2. Derulati la optiunea pentru istoricul apelurilor. Apasati
butonul OK.

3. Parcurgeti lista optiunilor aferente istoricului de apeluri
(primite, efectuate sau pierdute).

4. Apdsatidinnou pe butonul OK cand selectia dorita apare
pe afisajul audio.

5. Apadsati butonul OK sau butonul de apelare pentru a
invoca selectia.
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Accesarea caracteristicilor prin Sistemul incearca sa redescarce automat
intermediul meniului telefonului agenda telefonica si istoricul apelurilor de
celular fiecare data cand telefonul dvs. celular se
) ) ) ) conecteaza la sistem. Trebuie sd activati
Puteti accesa istoricul apelurilor, agenda, functia de autodescarcare daci telefonul

puteti trimite mesaje text si puteti accesa celular o accepta.
setarile telefonului celular si ale sistemului.

Puteti de asemenea accesa caracteristici Nota: Aceastd caracteristicd depinde de
avansate precum asistenta in caz de telefonul celular.
urgenta. 1. Apasati butonul PHONE pentru a

accesa meniul telefonului celular.
2. Selectati una dintre optiunile

disponibile.
Articol meniv Actiune si descriere
Dial a number Formatiun numadr cu ajutorul tastaturiinumerice a sistemului
audio.
Redial Forma din nou ultimul numadr apelat (daca existd in dotare).

Apédsati pe butonul OK pentru a selecta.

Phonebook Va accesati agenda telefonica descarcata.

1. Apdasati butonul OK pentru a confirma si a accesa. Puteti
utiliza optiunile de la baza ecranului pentru a accesa rapid
o categorie alfabeticd. Puteti de asemenea utiliza literele
de pe tastaturd pentru a sari la un element din lista.

2. Parcurgeti lista contactelor dvs. din agenda.

3. Apadsatidinnou pe butonul OK cand selectia doritd apare
pe afisajul audio.

4. Apasati butonul OK sau butonul de apelare pentru a
invoca selectia.

Call history Accesati orice apeluri formate, primite sau pierdute anterior.
1. Apdasati pe butonul OK pentru a selecta.

2. Derulati pentru a selecta dintre apeluri primite, apeluri
formate sau apeluri pierdute. Apdsati butonul OK pentru
a realiza selectia.

3. Apadsati butonul OK sau butonul de apelare pentru a
invoca selectia.

Speed Dial Selecteaza unadintre cele 10 intrédri de apelare rapida. Pentru
a seta o intrare de apelare rapidd, accesati agenda si tineti
apdsat unul dintre numerele tastatura numerica a sistemului
audio.
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Articol meniu

Actiune si descriere

Text messaging

Trimiteti, descdrcati si stergeti mesaje text.

BT Devices

Accesati urmatoarea optiune pentru elementele de meniu
pentru dispozitive Bluetooth:

Add

Delete

Conn.

Discon.

Master

Phone settings

Vizualizati diverse setari si functii de pe telefonul dvs. celular.

Mesaje text

Sistemul vd permite sa primiti, sa trimiteti,
sa descdrcati si sa stergeti mesaje text.
Sistemul va poate citi si mesajele primite,
astfel incat sa trebuiasca sa va luati ochii
de la drum.

Nota: Aceastd caracteristicd depinde de
telefonul celular.

Primirea unui mesaj text

Nota: Aceasta este o caracteristicd
dependenté& de telefon. Telefonul
dumneavoastrd trebuie sd suporte functia
de descdrcare a mesajelor text via Bluetooth
pentru a primi mesaje text.
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Nota: Aceasta caracteristica depinde de
vitezd si este disponibild doar atunci cand
vehiculul se deplaseaza la viteze de cel mult
5km/h.

Cand primiti un nou mesaj, se aude un
semnal sonor, iar afisajul audio va anunta
cda aveti un mesaj nou.

Pentru a auzi un mesaj puteti spune:

Comanda vocald | Actiunesidescriere

(listen to | read)
([text] message)

Selectati aceasta
optiune pentru a
comanda
sistemului sa va

citeascd mesajul.




SYNC™

Daca utilizati ecranul, aveti, de asemenea, urmatoarele optiuni:

Articol Actiune sidescriere
meniuv

Ignore Selectati aceastd optiune sau nu faceti nimic, pentru ca mesajul sa intre in
cdsuta postala de mesaje.

View Selectati optiunea de vizualizare pentru a deschide mesajul text. Dupa
selectare, aveti posibilitatea de a vi se citi mesajul sau de a vizualiza alte
mesaje. Pentru optiuni suplimentare, selectati:

More... | Daca selectati aceastd optiune, utilizati butoanele cu sdgeti pentru
a derula urmdtoarele optiuni:
Reply to Apdsati butonul OK pentru a accesa si derulati apoi
sender in lista de mesaje predefinite pentru trimitere.
Call sender | Apdsati pe butonul OK pentru a apela expeditorul
mesajului.
Forward Apdsatipe butonul OK pentru a redirectiona mesajul
msg. catre oricine din agenda telefonica sau istoricul
apelurilor. Puteti de asemenea alege sa introduceti
un nuMar.
L. . . 2. Selectati optiunea de mesagerie text,
Trimiterea, descarcarea si stergerea apoi apasati butonul OK.
mesajelor text o o
Alegeti dintre urmatoarele:
1. Apasati butonul PHONE.
335

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing



SYNC™

Articol meniu

Actiune si descriere

New

Cand selectati optiunea de a trimite un mesaj text, apare o
listd de mesaje predefinite pe afisajul audio. Va permite sa
trimiteti un nou mesaj text bazat pe un set predefinit de 15
mesaje.

View

Va permite sa cititi mesajul complet si, in plus, va furnizeaza
optiunea de a solicita sistemului s va citeascd mesajul.
Pentru a trece la urmdtorul mesaj, selectati optiunea de
afisare suplimentard. Aceasta va permite sa fi rdspundeti
apelantului, sa-l sunati pe apelant sau sa redirectionati
mesajul.

Delete

Va permite sa stergeti mesajele text curente din sistem (nu
din telefonul dvs. celular). Afisajul audio indicd momentul in
care toate mesajele dvs. text au fost sterse.

More...

mobil.

Va permite sa stergeti toate mesajele sau sa declansati
manual descdrcarea tuturor mesajelor necitite din telefonul

Trimiterea unui mesaj text

1. Selectati optiunea de trimitere cand
selectia doritd este evidentiatd pe
afisajul audio.

2. Selectatioptiunea de confirmare cand
apare contactul si apdsati din nou pe
OK pentru a confirma cand sistemul
va Intreabd daca doriti sa trimiteti
mesajul. Fiecare mesaj text este trimis
cu o semnatura predefinitd.

Nota: Putetisd trimiteti mesaje text in doua
moduri. Putetialege un contact din agenda,
istoricul apelurilor sau introducand un numar
de telefon si selectdnd optiunea de text de
pe afisajul audio. De asemenea, puteti
rdspunde la un mesaj primit in inbox.
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Nota: Este permis un singur destinatar per
mesayj text.

Accesarea setérilor telefonului
celular

Aceste caracteristici depind de telefonul
celular. Setarile telefonului dumneavoastra
celular vad permit sa accesati si sa ajustati
caracteristici precum tonul de apel,
notificarea la mesaj text si sa va modificati
agenda telefonicd si sad configurati
descdrcarea automata.

1. Apasati butonul PHONE.

Derulati pand ce apare optiunea de
setdri pentru telefon, apoi apdsati
butonul OK.

3. Derulati pentru a selecta dintre
urmadtoarele optiuni:
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Articol meniu

Actiune si descriere

Set as master

Daca aceasta optiune este bifatd, sistemul va utiliza acest
telefon celular ca telefon principal cand sunt mai multe
celulare asociate cu sistemul. Aceastd optiune poate fi
modificatd pentru toate telefoanele celulare asociate (nu
doar pentru cel activ) prin intermediul meniului dispozitivelor
Bluetooth.

Phone status

Vedeti numele telefonului celular, numele furnizorului,
numarul telefonului celular, nivelul de semnal si nivelul de
incdrcare alacumulatorului. La final, apdsati butonul ségeatd
stanga pentru a reveniin meniul de stare a telefonului celular.

Set ringtone

Selectati ce ton de apel se aude la primirea unui apel (unul
din sistem sau din telefonul dumneavoastra celular). Daca
telefonul dumneavoastra celular accepta sunarea in banda,
soneria acestuia se declanseazd cand alegeti de sonerie
pentru celular.

1. Apadsati butonul OK pentru a selecta si derula pentru a
asculta fiecare ton de apel.

2. Apadsati pe butonul OK pentru a selecta.

Text msg notify

Avea optiunea de a asculta un ton sonor care vd anunta la
primirea unui mesaj text. Apdsati pe butonul OK pentru a
activa sau dezactiva semnalul sonor.

Phonebook pref.

Modificati continutul agendei dumneavoastra telefonice, de
ex. prin addugare, stergere, descarcare. Apdsati butonul OK
pentru a selecta si derula optiunile din tabelul de mai jos.

Pentru a modifica preferintele agendei
telefonice, alegeti una din urmdtoarele

optiuni:
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Articol meniu

Actiune si descriere

Add contacts

Cu ajutorul mesageriei "push", transferati contactele dorite
pe telefonul celular. Consultati manualul dispozitivului pentru
modalitatea de transfer ,push” a contactelor. Apasati pe
butonul OK pentru a adauga mai multe contacte din agenda
telefonica.

Delete

Cand apare un mesaj prin care vi se solicitd stergerea,
selectati optiunea de confirmare. Apdsati pe butonul OK
pentru a sterge agenda telefonica si istoricul apelurilor
curente. Sistemul va duce Thapoi in meniul cu setarile
telefonului.

Download now

Apdsati pe butonul OK pentru a selecta si descdrca agenda
telefonicd in sistem.

Auto-download

Cand descarcarea automata este activata, orice modificari,
addugdri sau stergeri salvate in sistem de la ultima descdrcare
sunt sterse.

Cand descarcarea automata este dezactivata, agenda
telefonica nu va fi descdrcatd cand telefonul celular se
conecteaza la sistem.

Agenda telefonica, istoricul apelurilor si mesajele text pot fi
accesate numai cand telefonul celular asociat este conectat
la sistem.

Bifati sau debifati aceasta optiune pentru a descdrca automat
agenda telefonica de fiecare data cand telefonul mobil se
conecteaza la sistem. Timpii de descarcare depind de telefon
si de cantitate.

Dispozitive Bluetooth

Optiunilede meniu pentrudispozitivele

Bluetooth
Acest meniu oferd acces la dispozitivele S mti
Bluetooth. Utilizati butoanele cu sageti R Apasatl' bLAJtONnUl PHONE. .
pentru a derula prin optiunile de meniu. El 2. Derulati pana ce apare optiunea de
va permite s3 addugati, s& conectati si sa dispozitiv Bluetooth, apoi apasati
stergeti dispozitive si s& setati un telefon butonul OK.
celular ca fiind cel principal. 3. Derulati pentru a selecta dintre

urmdtoarele optiuni:
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Add Asocia telefoane celulare suplimentare la sistem.

1. Selectati optiunea de addugare pentru a lansa procesul
de asociere.

2. Cand mesajul de incepere a asocierii apare pe afisajul
audio, cdutati SYNC pe telefonul dvs. celular. Daca este
necesar, consultati manualul dispozitivului.

3. Selectati SYNC pe telefonul mobil.

4. Asteptati pana apare codul PIN pe afisajul telefonului.
Comparati codul PIN de pe telefon cu codul PIN de pe
afisajul sistemului audio si acceptati solicitarea pe afisajul
telefonului mobil si pe afigajul vehiculului. Afisajul anunta
momentul cand asocierea a reusit. "

5. Cand optiunea de setare a telefonului celular ca telefon
celular principal apare, selectati fie da, fie nu.

6. Tnfunctie de capacitatile telefonului mobil, sistemul va
poate solicita sa rdspundeti la intrebari suplimentare (de
exemplu, daca doriti sa descdrcati agenda telefonica).
Selectati fie da, fie nu, pentru a confirma rdspunsul.

Delete Dupd stergerea unui telefon celular din listd, telefonul celular
poate fi conectat din nou numai prin repetarea integrala a
procesului de asociere. Selectati optiunea de stergere si
confirmati cand sistemul vd solicita stergerea dispozitivului
selectat.

Master Sistemul incearca sd se conecteze la telefonul celular
principal de fiecare data cand cuplati contactul. Atunci cand
un telefon celular este selectat ca primar, acesta apare primul
in lista si este marcat cu un asterisc.

Seta un telefon celular asociat anterior ca telefonul

dumneavoastrd primar. Selectati optiunea master pentru a

confirma telefonul celular principal.
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Articol meniu

Actiune si descriere

Conn.

Conectati un telefon celular asociat anterior. Puteti avea
numai un singur telefon celular conectat o data pentru a
utiliza functiile telefonului celular. Cand este conectat un alt
telefon celular, serviciile telefonice de la telefonul celular
anterior vor fi deconectate. Sistemul vd permite sa utilizati
dispozitive Bluetooth diferite pentru functiile telefonului
celular si caracteristica de redare muzicala prin Bluetooth
audio simultan.

Discon.

Deconecteaza telefonul celular selectat. Selectati aceasta
optiune si confirmati cand vi se solicita acest lucru. Dupad
deconectarea unui telefon celular, acesta poate fireconectat
fard a se repeta intregul proces de asociere.

“In unele cazuri, telefonul va solicita introducerea unui cod PIN. Introduceti codul PIN din
sase cifre indicat de sistem pe afisajul audio. Afisajul anuntd momentul cand asocierea

areusit.

.. . 2. Selectatioptiuneade setari SYNC, apoi
Setari sistem apésati butonul OK.
1. Apasati butonul MENU. 3. Derulati pentru a selecta dintre

urmadtoarele optiuni:

Articol meniu

Actiune si descriere

Bluetooth on

Bifa sau debifa aceastd optiune pentru a activa sau dezactiva
interfata Bluetooth a sistemului. Selectati aceasta optiune,
apoi apdsati butonul OK pentru a modifica starea optiunii.

Set defaults

Aceasta selectie nu va sterge informatiile indexate (agenda
telefonicad, istoric apeluri, mesaje text si dispozitive asociate).
Selectati aceasta optiune si confirmati atunci cand vi se indica
acest lucru pe afisajul audio. Reveni la setarile implicite din
fabrica.

Master reset

Sterge complet toate informatiile stocate pe sistem (agendd
telefonicd, istoric apeluri si dispozitive asociate) si revine la
setarile implicite din fabrica.

Selectati aceasta optiune si confirmati atunci cand vi se indica
acest lucru pe afisajul audio. Ecranul indicd momentul cand
procesul s-a incheiat, iar sistemul va readuce in meniul
anterior.

Install on SYNC

Instala aplicatii sau actualizari de software descarcate.

340

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing




SYNC™

Articol meniu

Actiune si descriere

Selectati aceasta optiune si confirmati atunci cand vi se indica
acest lucru pe afisajul audio. Trebuie sd existe o aplicatie
SYNC sau o actualizare valabila disponibile pe unitatea de
memorie USB pentru a se reusi finalizarea unei instalari.

System info

Afisa numerele de versiune ale sistemului, precum si numarul
sdu de serie.
Apdsati pe butonul OK pentru a selecta.

Voice settings

Submeniul cu setdri de voce contine diverse optiuni. Vezi
Utilizarea recunoasterii vocale (pagina 325).

Browse USB

Parcurge structura propriu-zisa de meniuri a dispozitivului
USB conectat. Apdsati pe butonul OK si utilizati sdgetile sus
sau jos pentru a parcurge dosarele si fisierele. Utilizati sdgetile
stanga sau dreapta pentru a deschide si iesi dintr-un dosar.
Continutul media poate fi selectat direct pentru redarea din
acest meniu.

Apdsati butonul MENU pentru a accesa

APLICATIISISERVICIISYNC™  menulsistemului

Pe afisaj apare o lista cu aplicatiile
disponibile. Este posibil ca fiecare aplicatie
sd aiba propriile setari specifice.

Descriere gi actiune

SYNC-Apps

Derulati pand la aceastd optiune, apoi apdsati OK.

AVERTIZARI

SYNC Emergency Assistance

Daca setarea caracteristicii nu este

AVERTIZARI ajustata inainte de un impact,
Pentru ca aceastd caracteristica sa sistemul nu va incerca sa efectueze
functioneze, telefonul celular trebuie un apel de urgenta, ceea ce ar putea mdri
sd aibé Bluetooth si sa fie compatibil durata de reactie a serviciilor de interventie,

cu sistemul.

Asezati-va intotdeauna telefonul

celular la loc sigur in interiorul

vehiculului. Nerespectarea acestei
indicatii poate provoca vatamarea grava

cu potentialul de a creste riscul de
vatamadri grave sau deces. Nu asteptatica
sistemul sa efectueze un apel de urgenta
daca puteti face singur acest lucru. Apelati
serviciile de interventie imediat pentru a

apersoanelor sau deteriorarea telefonului,
ceea ce ar putea Impiedica functionarea
corecta a acestei caracteristici.
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AVERTIZARI

evitamadrirea duratei de reactie a acestora.
Daca nu auziti sunete de la functia
Emergency Assistance in cinci secunde de
la coliziune, este posibil ca sistemul sau
telefonul celular sd fie deteriorat sau sa nu
functioneze.

Tn cazul in care o coliziune actioneaz& un
airbag sau activeaza inchiderea pompeide
combustibil, sistemul poate contacta
serviciile de urgenta prin intermediul unui
telefon mobil conectat. Pentru mai multe
informatii despre sistem si despre
Emergency Assistance, vizitati site-ul web
regional Ford.

Nota: /nainte de a selecta aceastd
caracteristic&, trebuie sd cititi notificarea de
confidentialitate privind Emergency
Assistance din aceastd sectiune, pentru a
afla informatii importante.

Nota: Atunci cdnd dezactivati sau activati
aceastd functie, respectiva setare se aplica
tuturor telefoanelor mobile imperecheate.
Dacé ati dezactivat aceastd functie si un
telefon imperecheat anterior se conecteaza
la cuplarea contactului, este redat un mesaj
vocal sau pe afisaj apare un mesaj sau o
pictogramd sau ambele.

Nota: Fiecare telefon celular functioneazd
diferit. Desi aceasta caracteristicd
functioneaza cu majoritatea telefoanelor
celulare, este posibil ca unele telefoane
celulare sd prezinte dificultati in utilizarea
acestei caracteristici.

Nota: Asigurati-vd cd sunteti familiarizati
cuinformatiile despre actionarea airbagului.
Vezi Sistem suplimentar de securitate
(pagina 30).

Activarea si dezactivarea
Emergency Assistance

Apdsati butonul MENU, apoi selectati:

= "
Masura

SYNC-Apps Apdasati OK.

Emerg. assist
pe OK.

Apdsati OK. Selectati optiunea de care avetinevoie siapasati

Optiuni de afigaj

Daca activati aceastd functie, pe afisaj
apare un mesaj de confirmare.

Daca dezactivati aceasta functie, pe afisaj
va apdrea o caseta de dialog, care va
permite sd setati un memento vocal.

Off cu memento vocal prezintd un afisaj si
un memento vocal cand telefonul dvs.
celular se conecteaza si porneste vehiculul.

Off fara memento vocal prezinta un
memento pe afisaj, dar fard un memento
vocal, cand telefonul dvs. celular se
conecteaza.
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Pentru a va asigura ca Emergency
Assistance functioneaza corect:

Sistemul trebuie s& fie alimentat si sa
functioneze corect la momentul
impactului si pe parcursul activarii si
utilizarii caracteristicii.

Trebuie sa activati functia inainte de o
coliziune.

Trebuie sa aveti un telefon celular
conectat la sistem.

fn anumite tari, este posibil sa fie
necesar sd aveti o cartela SIM valida si
fnregistrata, cu credit, pentru a efectua
un apel de urgenta.
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Un telefon celular conectat trebuie sa
aiba capacitatea de a efectua sia
mentine un apel efectuat la momentul
impactului.

Telefonul celular conectat trebuie sa
dispuna de o acoperire
corespunzdtoare de retea, energie in
baterie si semnal intens.

Vehiculul dvs. trebuie séd aiba suficienta
energie n baterie.

Nota: Aceastd functie functioneazd doar
in tarile sau regiunile in care asistenta de
urgentd SYNC poate apela serviciile locale
de urgenté. Vizitati site-ul regional Ford
pentru detalii.

n cazul unui accident

Nota: Nu toate coliziunile actioneazd
airbagul sau declanseaza inchiderea pompei
de combustibil (care poate activa
Emergency Assistance). Totusi, dacd
Emergency Assistance este declansata,
sistemul incearca sa@ contacteze serviciile
de urgentd. Dacd un telefon mobil conectat
este deteriorat sau pierde conexiunea cu
sistemul, acesta cautd siincearcd sd se
conecteze la un telefon disponibil
Imperecheat anterior. Sistemul incearcd sa
efectueze un apel de urgenta.
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fnainte de a efectua un apel:

Daca nu anulati apelul si SYNC
reuseste sd efectueze un apel, este
redat un mesaj introductiv pentru
operatorul de urgente. Dupa acest
mesaj, intre pasagerii vehiculului si
operator se poate comunica in mod
hands-free.

Sistemul oferd un scurt interval de timp
(aproximativ 10 secunde) pentru a
anula apelul. Daca nu anulati apelul,
sistemulincearcd sa efectueze un apel
de urgenta

Sistemul reda un mesaj prin care va
informeaza ca incearca sa efectueze
un apel de urgentd. Putetianula apelul
selectand butonul de functie relevant
sau apasand butonul de terminare a
apelului de pe volan.

n timpul unui apel:

Emergency Assistance utilizeaza
informatiile din sistemul GPS sau din
reteaua de telefonie mobild, atunci
cand acestea sunt disponibile, pentru
a determina cea mai potrivita limba
care va fi utilizata. Acesta alerteaza
operatorul de urgente in legdturd cu
coliziunea si furnizeaza mesajul
introductiv. Acest mesaj ar putea
include coordonatele GPS ale
vehiculului dvs.

Limba utilizata la interactiunea cu
ocupantii vehiculului dvs. poate diferi
de limba utilizata de sistem pentru a
furniza informatii operatorului de
urgenta.

Dupa mesajul introductiv, este
deschisa linia vocald pentru a putea
comunica in mod hands-free cu
operatorul de urgente.

Cand linia este conectata, trebuie sa
fiti gata sa va dati imediat numele,
numarul de telefon si informatiile
privind locul unde va aflati.
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Nota: /n timp ce furnizeazd informatii
operatorului de urgente, sistemul redd un
mesaj prin care v@ aduce la cunostintad ca
trimite informatii importante. Apoi, vd
informeaza cd linia este deschisa pentru a
incepe comunicarea in mod hands-free.

Nota: /n timpul unui apel Emergency
Assistance, apare un ecran de urgenta cu
prioritate, care contine coordonatele GPS
ale vehiculului, dac& acestea sunt
disponibile.

Nota: £ste posibil ca informatiile privind
locatia GPS sd nu fie disponibile la
momentul coliziunii; in acest caz, Emergency
Assistance va incerca in continuare sa
efectueze un apel de urgenta.

Nota: £ste posibil ca serviciile de urgenta
sd nu primeascda coordonatele GPS; in acest
caz, este disponibild comunicarea in mod
hands-free cu un operator de urgente.

Nota: Este posibil ca operatorul de urgente
sd receptioneze, de asermnenea, informatii
de la reteaua de telefonie mobild, cum ar fi
numdrul de telefon mobil, locatia telefonului
mobil si numele furnizorului de telefonie
mobila, independent de SYNC Emergency
Assistance.

Este posibil ca Emergency Assistance sa
nu functioneze daca:

Telefonul mobil sau echipamentele
hardware pentru Emergency
Assistance sunt deteriorate n timpul
coliziunii.

Bateria vehiculului sau sistemul nu sunt
alimentate.

O coliziune arunca telefonul mobil din
vehicul.

Nu dispuneti de o carteld SIM valabild
siinregistratd, cu credit, in telefonul
dvs. celular.

Va aflati intr-o tard sau regiune in care
asistenta de urgenta SYNC nu poate
efectua un apel. Vizitati site-ul regional
Ford pentru detalii.
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Informatii importante despre functia
Emergency Assistance

n prezent, asistenta in caz de urgent& nu
apeleazd serviciile de urgentd de pe
urmadatoarele piete: Albania, Belarus, Bosnia
si Hertegovina, Macedonia, Tarile de Jos,
Ucraina, Moldova si Rusia.

Vizitati site-ul regional Ford pentru cele
mai noi detalii.

Notificare privind confidentialitateala
asistentain cazde urgenta

Daca activati Emergency Assistance,
aceasta poate dezvalui serviciilor de
urgenta ca vehiculul s-a aflat intr-o
coliziune care a implicat actionarea unui
airbag sau inchiderea pompei de
combustibil. Aceasta caracteristica poate
divulga date privind situarea dvs.
operatorului de urgentd sau alte detalii
privind vehiculul sau impactul, pentru a vi
se oferi servicii de urgentd cat mai
adecvate.

Daca nu doriti sa dezvaluiti aceste
informatii, nu activati functia.

SYNC ApplLink

Sistemul permite controlul vocal simanual
al aplicatiilor de smartphone compatibile
cu SYNC AppLink. Dacd o aplicatie este
executatd prin AppLink, puteti controla
caracteristicile principale ale aplicatiei prin
comenzi vocale si controale manuale.

Nota: Trebuie sa imperecheati dispozitivul
smartphone cu SYNC pentru a accesa
AppLink.

Nota: Utilizatorii de iPhone trebuie s&
conecteze telefonul la portul USB.

Nota: Utilizatorii de Android trebuie sa
conecteze telefonul la SYNC prin Bluetooth.

Nota: Pentru informatii privind aplicatiile
disponibile, dispozitivele smartphone
acceptate si sfaturi de depanare, vizitati
site-ul web Ford.
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Nota: Asigurati-va cd aveti un cont activ
pentru aplicatia descarcata. Unele aplicatii
vor functiona automat, fara configurare. Alte
aplicatii vor dori s& configureze setdrile
personale si s& vd personalizeze
experientele prin crearea de posturi sau
preferinte. Vd recomanddm sd faceti acest
lucru acasd sau in afara vehiculului.

Pentruacces prinintermediul meniului
SYNC

Derulati prin lista de aplicatii disponibile si
apdsati OK pentru a selecta o aplicatie.
Dupa ce aplicatia este executata prin
SYNC, apasati butonul directional dreapta
pentru a accesa meniul aplicatiei. Puteti
accesa de aici diferite caracteristici ale
aplicatiei, cum ar fi aprobarea si
dezaprobarea. Apdsati butonul directional
stanga pentru a parasi meniul aplicatiei.

Apasati butonul MENU, apoi selectati:

Mesaj Descriere gi actiune
SYNC-Apps
Mobile Apps Derulati pand la aceasta optiune, apoi apdsati OK.

Find new Apps
enumerata.

Selectati aceastd optiune daca aplicatia necesara nu este

Nota: Dacd nu poate fi gasita o aplicatie compatibila cu SYNC AppLink, asigurati-va ca
aplicatia doritd este executata pe dispozitivul mobil.

Pentru acces prin intermediul
comenzilor vocale

Apdsati butonul de voce si, Tn momentul
n care vi se indica acest lucru, spuneti:

Comanda

Descriere gi actiune

mobile (apps |
applications)

aplicatiei.

Spuneti numele aplicatiei dupa semnalul sonor. Aplicatia va
porni. In timp ce aplicatia este executatd prin SYNC, puteti
apdsa butonul pentru voce si puteti rosti comenzi specifice

Urmadtoarele comenzi vocale sunt
disponibile intotdeauna:
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Comanda

Descriere gi actiune

[main menu] help

Utilizati aceasta comanda pentru a asculta o listd cu
comenzile vocale disponibile.

mobile (apps |
applications)

Sistemul vd va indica sa rostiti numele aplicatiei pentrua o
porni.

list [mobile] (apps |
applications)

Sistemul va afisa o listd cu toate aplicatiile mobile disponibile
fn mod curent.

find [new] [mobile]
(apps | applications)

Sistemul va cauta pe dispozitivul mobil conectat pentru a
gdsi aplicatii compatibile cu SYNC.

(quit | exit | close)

Utilizati aceastd comanda urmata de numele aplicatiei.

De asemenea, putetirostinumele aplicatiei
compatibile cu SYNC pentru a o porniin
SYNC. Pentru a vizualiza o lista cu
comenzile vocale disponibile pentru o
aplicatie, rostitinumele unei aplicatii urmat
de ,Help”. De exemplu, ati putea spune

Activarea si dezactivarea notificarilor
automate

Este posibil ca unele aplicatii sa emita

notificariautomate. O notificare automata
este o alertd de la o aplicatie executatd in
fundal si este transmisa prin voce, mesaje

~Spotify help” pop-up sau ambele. Acest lucru poate fi
util in special pentru stiri sau aplicatii
bazate pe locatie.
Apadsati butonul MENU, apoi selectati:
Mesaj Descriere gi actiune
SYNC-Apps
Mobile Apps
SYNC-Settings
All Apps Daca notificdrile automate sunt acceptate, va fi afisata

aceasta setare. Selectati activarea sau dezactivarea
caracteristicii, dupa cum este necesar.

Activarea aplicatiilor mobile SYNC

Datele sunt transmise catre Fordin Statele
Unite, prin intermediul dispozitivului
conectat. Informatiile sunt criptate siinclud

Pentru a utiliza sistemul, trebuie sa fiti de
acord sd trimiteti si sa primiti informatii de
autorizare a aplicatiilor si actualizari, prin
intermediul planului de date asociat cu
dispozitivul conectat.
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numarul VIN, numarul de modul SYNC,
statistici anonime privind utilizarea si
informatii de depanare. Este posibil ca
actualizarile sa fie efectuate automat.



SYNC™

Nota: Trebuie s& activati aplicatiile mobile Stare aplicatii

pentru fiecare dispozitiv conectat prima
datd cand selectati o aplicatie mobila prin

intermediul sistemului.

Puteti vizualiza starea curentd a unei
aplicatiiin meniul de setari. Exista trei stari
posibile:

Nota: Se vor aplica tarifele standard de
date. Ford nu este responsabil pentru taxele
suplimentare pe care le poate percepe
furnizorul de servicii, atunci cAnd vehiculul
trimite sau primegte date prin intermediul
dispozitivului conectat. Acestea includ orice
taxe suplimentare percepute atunci cdnd
conducetiin zone care nu se afld in aria de
acoperire a retelelor din tara de domiciliu.

Mesaj Descriere gi actiune
Update needed Sistemul a detectat o aplicatie noud care necesitd autorizare
sau este necesard o actualizare generala a permisiunilor.
Up-to-date Nu este necesara actualizarea.
Updating... Sistemul incearca sa receptioneze o actualizare.

Optiuni din meniul de setdri:

Descriere si actiune

Request Update

Daca este necesard o actualizare si doriti sd solicitati manual
aceasta actualizare, spre exemplu atunci cand va aflati intr-
un hotspot Wi-Fi.

Disable Updates

Selectati aceastd optiune pentru a dezactiva actualizarile
automate.

Permisiuni aplicatii

Permisiunile sunt Tmpadrtite In grupuri.
Putetiacorda aceste grupuri de permisiuni
in mod individual. Puteti modifica starea
unui grup de permisiuniin orice momentin
care nu conduceti, prin intermediul

meniului de setari.
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Atunci cand lansati o aplicatie prin
intermediul SYNC, este posibil ca sistemul
sd va solicite sd acordati anumite
permisiuni, spre exemplu:

Pentru a permite vehiculului sa
furnizeze informatii aplicatiei, inclusiv,
dar fara a se limita la: nivelul
combustibilului, consumul de
combustibil, turatia motorului,
tensiunea acumulatorului, odometrul,
numarul VIN, temperatura exterioard,
treapta de viteza selectatd, presiunea
din pneuri, temperatura ambientals,
data si ora.

Pentru a permite vehiculului sa
furnizeze informatii privind
caracteristicile de condus, inclusiv, dar
fard a se limita la: MyKey, starea
centurilor de siguranta, turatiile
motorului, frinarea, cuplarea pedalei
de fr&na, accelerarea, pozitia pedalei
de acceleratie, cuplarea pedalei de
ambreiaj, lungimea calédtoriei, durata
calatoriei, costul cdlatoriei, procentajul
motor-durata si procentajul
durata-viteza.

Pentru a permite vehiculului sa
furnizeze informatii locale, inclusiv:
pozitia GPS si viteza.

Pentru a permite aplicatiei sa transmita
notificdri automate utilizand afisajul
capacitatile vocale ale vehicululuiin
timp ce este executatd in fundal.

Nota: Trebuie sd acordati permisiuni doar
prima datd cand utilizati o aplicatie cu
SYNC.

Nota: Nu suntemn responsabili si nu putem
fitrasila rdspundere pentru deteriorarile sau
pierderile de confidentialitate legate de
utilizarea unei aplicatii sau diseminarea
datelor despre vehicul pe care le aprobati
pentru a fi furnizate unei aplicatii.
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UTILIZAREA SYNC™ CU
PLAYER-UL DVS. MEDIA

Putetiaccesa sireda muzicd de pe playerul
dumneavoastra digital prin intermediul
sistemului de difuzoare al vehiculului, cu
ajutorul meniului media al sistemului sau
cu comenzile vocale. De asemenea, puteti
sorta si reda muzica dupa anumite
categorii, cum ar fi artistii sau albumele.
SYNC poate gazdui aproape orice player
media: iPod, Zune, dispozitive de redare si
majoritatea unitatilor USB. SYNC acceptd

de asemenea formate audio, cum ar fi
MP3, WMA, WAV si ACC.

Confirmati ca dispozitivul USB a fost
formatat corect si cd are urmatoarele
specificatii:

USB 2.0.

Formatul fisierelor trebuie s& fie

FAT16/32.

Nota: Formatul de fisiere NTFS nu este
acceptat.

Formatul fisierelor audio de pe dispozitivul
USB trebuie sa fie:

MP3.
WMA fara protectie DRM.
WAV.
AAC.

Conectarea playerului media la
portul USB

Nota: Dacd playerul media are un buton de
alimentare, asigurati-vd cd porniti
dispozitivul.

Pentru conectarea cu ajutorul
comenzilor vocale

1. Conectati dispozitivul la portul USB al

vehiculului.



SYNC™

2. Apasati butonul de voce si, in lucru, spuneti:
momentul in care vi se indica acest

Comanda vocala Actiune si descriere
(USB [stick] | iPod | MP3 | Puteti reda acum muzicd rostind oricare dintre comenzile
[player]) vocale adecvate. Consultati comenzile vocale pentru continut
media.

Cuvintele care apar intre paranteze patrate nu trebuie neapdrat rostite. De exemplu, daca
apare (USB [stick] | iPOD | MP3 [player]), puteti rosti USB sau USB stick.

2. Apasati butonul Media (aflat langa

Pentru conectarea cu ajutorului afisajul audio) pan& ce un mesaj de
menivului sistemului initializare apare pe afisaj.
1. Conectati dispozitivul la portul USB al
vehiculului.
Articol meniu Actiune si descriere
Browse USB Tn functie de cate fisiere media exist& pe dispozitivul conectat,

pe afisaj poate aparea mesajul de indexare. Dupa finalizarea
indexarii, ecranul revine la meniul de redare.

Alegeti dintre urmatoarele:

Articol meniu

Play all

Playlists

Songs
Artists
Albums

Genres
Browse USB
Reset USB
Exit
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Ceseredid? Comenzile vocale pentru continut
N . - . media
In orice moment din timpul redarii, puteti
apasa butonul de voce siintreba sistemul B Apdsati butonul de voce si,
ce fisier se reda. Sistemul citeste etichetele (l.% momentul in care vi se indica
cu metadate ale piesei curente, daca sunt acest lucru, spuneti:
completate.

Comanda vocala Actiune si descriere

(USB [stick] | iPod | MP3 | Puteti reda acum muzica rostind oricare dintre comenzile
[player]) vocale adecvate.

Puteti rosti oricare dintre comenzile vocale care apar intre paranteze rotunde si sunt
separate de semnul |. De exemplu, daca apare (what's | what is) rostiti: what's sau what
is.

Comenzile vocale care aparin afara parantezelor rotunde trebuie rostite in mod obligatoriu.
De exemplu, dacd apare: who plays this (what's | what is) playing, trebuie sa rostiti: who
plays this (what's sau what is) playing.

Comanda vocalad Descriere gi actiune
pause Intrerupe redarea de pe dispozitiv.
play Reia redarea de pe dispozitiv.
play [aloum]___
play all Reda toate fisierele media de pe dispozitiv de

la prima piesa pana la ultima.

play [artist]

play [genre] __
play [playlist] ___

next [track | title | song | file | podcast | | Reda urmatoarea piesd de pe suportul curent.
chapter | episode]

previous [track | title | song | file | Reda piesa anterioara de pe suportul curent.
podcast | chapter | episode]

[play] (similar music | more like this) | Creeaza o lista de redare cu acelasi gen
precum cea redata in mod curent.

play [song | track | title | file] ___

repeat off
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Comanda vocala

Descriere si actiune

repeat one [on]

Repeta piesa curenta.

shuffle [all] [on]

Reda lista de redare curentd in ordine
aleatorie. (Nu toate dispozitivele accepta
aceasta comanda.)

shuffle off

((who's | whois) this | who plays this |
(what's | what is) playing [now] | (what
| which) (song | track | artist) is this |
(who's | whois) playing | (what's | what
is) this)

Tn orice moment din timpul redérii, puteti
apdsa butonul de voce si intreba sistemul ce
fisier se reda. Sistemul citeste etichetele cu
metadate (daca sunt completate) ale piesei
curente.

___este un obiect dinamic, ceea ce

fnseamna ca ar putea fi numele unui grup,

al unui artist sau al unei melodii. De
exemplu, ati putea spune ,Play artist The
Beatles”.

Exemple de comenzi USB

SYNC furnizeaza utilizatorilor numeroase
moduri intuitive de a gasi si reda melodii
cu ajutorul vocii. De exemplu, Dacd avem
o melodie numita ,,Penny Lane” de pe
albumul ,Magical Mystery Tour”, pentru a
reda aceastd melodie, putem rosti
urmatoarele:

Play song ,Penny Lane”.
Play ,,Penny Lane”.

Dacéd dorim sa redam intregul album,
putem rosti:

Play album ,Magical Mystery Tour”.
Play ,Magical Mystery Tour”.

Bluetooth Audio

Sistemul este, de asemenea, capabil sa
redea muzica de pe telefonul mobil prin
Bluetooth.
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Pentru a activa redarea audio prin
Bluetooth, utilizati butonul MEDIA (aflat
langa afisajul audio) sau butonul Source
sau apdsati butonul pentru voce si, In
momentul in care vi se indica acest lucru,
spuneti:

Comanda vocala

Bluetooth audio

Apoi, oricare dintre urmatoarele:

Comanda vocala

pause

play

next [track | title | song | file | podcast |
chapter | episode]

previous [track | title | song | file | podcast
| chapter | episode]

Caracteristicile meniului media

Meniul media va permite s& selectati cum
sd redati muzica, cum ar fi dupad artist, gen,
amestecat sau repetat, si sa gasiti muzica
similara sau sa resetati indexul
dispozitivelor USB.
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Apdsati pe butonul AUX pentru a selecta redarea de pe USB.

Descriere gi actiune

Options

Aceasta optiune va accesa meniul media.

Apoi, oricare dintre urmatoarele:

Mesaj Descriere gi actiune
Shuffle Alegetiintre redarea aleatorie si repetarea melodiilor. Dupd
ce faceti selectia, aceasta ramane activata pand la
dezactivare.
Repeat track Alegetiintre redarea aleatorie si repetarea melodiilor. Dupd

ce faceti selectia, aceasta ramane activata pand la
dezactivare.

Similar music

Puteti reda tipuri de muzicd asemandtoare celei din lista de
redare curentd, de la portul USB. Sistemul utilizeaza
informatiile tip metadate ale fiecarei melodii pentru a compila
o listd de redare. Sistemul creeaza, apoi, o lista noua cu piese
similare si incepe redarea. Fiecare piesa trebuie sa aibd
etichete de metadate populate pentru aceasta caracteristica.
Pentru anumite dispozitive de redare, daca etichetele de
metadate nu sunt populate, piesele nu vor fi disponibile in
modul de recunoastere vocald, in meniul de redare sau in
aceasta optiune. Cu toate acestea, daca mutati aceste piese
pe dispozitivul dumneavoastra de redare in modul de
dispozitiv de stocare Tn masa, vor fi disponibile Tn modul de
recunoastere vocald, in meniul de redare sau in aceasta
optiune. Sistemul completeaza cu ,Unknown” toate
etichetele cu metadate nepopulate.

Reset USB Reseteaza indexul USB. Dupd ce noua indexare ia sfarsit,
puteti alege ce doriti sd redati din biblioteca de melodii USB.
- . n 2. Apasati pe butonul AUX pentru a
Accesarea bibliotecii de melodii selecta redarea de pe USB.
USB

1. Conectati dispozitivul la portul USB al

vehiculului.
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Descriere si actiune

Browse USB

Acest meniu va permite sa selectati si sd redati fisierele media
dupd artist, album, gen, lista de redare si piesd sau chiar sa
rasfoiti continutul dispozitivului USB.

Daca nu existd fisiere media de accesat,
afisajul indicd acest lucru. Dacd exista
fisiere media, aveti urmatoarele optiunide

derulare si selectie:

Mesaj Descriere gi actiune
Play all Reda toate fisierele media indexate de pe dispozitivul de
redare in modul pentru fisiere simple, cate unul, in ordine
numerica. "
1. Apdsati pe OK pentru a selecta. Pe ecran apare primul
titlu de piesa.
Playlists Accesati listele dumneavoastrd de redare in formate precum
ASX, M3U, WPL sau MTP.”
1. Ap3asati pe OK pentru a selecta.
2. Derulati pentru a selecta lista de redare doritd, apoi
apdsati OK.
Songs C&utati redati o piesa indexata specificd. *
1. Apadsati pe OK pentru a selecta.
2. Derulati pentru a selecta piesa doritd, apoi apdsati OK.
Artists Sorta toate fisierele media indexate dupa artist. Odata
selectatd, sistemul listeaza si apoi reda alfabetic toti artistii
si piesele.
1. Apadsati pe OK pentru a selecta.
2. Derulati pentru a selecta artistul dorit, apoi apdsati OK.
Albums Sorta toate fisierele media indexate dup& albume. "
1. Apadsati pe OK pentru a selecta.
2. gf(rula’_ci pentru a selecta albumele dorite, apoi apdsati
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Descriere gi actiune

Genres

Sortati muzica indexata dupd gen. ’
1. Apdsati pe OK pentru a selecta.
2. Derulati pentru a selecta genul dorit, apoi apdsati OK.

Browse USB

Parcurge toate fisierele media acceptate de pe playerul media

conectat la portul USB. Puteti vedea doar fisierele media

compatibile cu SYNGC; celelalte fisiere salvate nu sunt vizibile.

1. Ap3asati pe OK pentru a selecta.

2. Derulati pentru a rasfoi fisierele media indexate de pe
unitatea flash, apoi apdsati OK.

Reset USB

Reseteaza indexul USB. Dupd finalizarea noii indexari, puteti
alege ce trebuie redat din biblioteca de sunete USB.

’ Puteti utiliza butoanele din partea de jos a afisajului audio pentru a trece rapid la o
anumitd categorie alfabetica. Putetide asemenea utiliza literele de pe tastatura numerica

pentru a séri la un element din lista.

Utilizarea comenzilor vocale

Puteti accesa si vizualiza melodiile de pe
dispozitivul USB prin intermediul
comenzilor vocale.

Conectati dispozitivul la portul USB al
vehiculului.

Apasatl butonul pentru voce si, cand
visesolicitd acest lucru, rostitioricare
dintre urmatoarele comenzi:

Comanda vocala

(browse | search | show) all (song | songs
| title | titles | file | files | track | tracks)

(browse | search | show) album___

(browse | search | show) artist __

(browse | search | show) genre ___

(browse | search | show) playlist

Comanda vocala

(browse | search | show) all (album |
albums)

(browse | search | show) all (artist |
artists)

(browse | search | show) all (genre |
genres)

(browse | search | show) all (playlist |
playlists)
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Line In Audio

Pentru a accesa sursa audio Linein
spuneti:

Comanda vocala

((line | AV | audio video) in | AUX | audio
video)

3

Apésati butonul de voce si, in
momentul in care vi se indica acest
lucru, spuneti:

Comanda vocala

USB 2 (daca este previzut)

Vehiculul poate fi echipat cu un port USB
suplimentar. Intr-un astfel de caz, USB 1
este localizat in fatd, in partea de jos a
bordului. USB 2 este localizat in interiorul
compartimentului de depozitare din
consola centrala a vehiculului.

in al doilea port USB puteti conecta un
dispozitiv USB suplimentar.

Nota: SYNC acceptd doar un dispozitiviOS
(Apple) conectat in acelasi timp (cel care
este conectat prima dat&). In momentul in
care conectati un al doilea dispozitiv iOS,
sistemul 7l incarcd, dar nu acceptd redarea
de pe acesta.

Comenzi vocale pentru sursele
audio

Sistemul vocal va permite sd schimbati
sursele audio prinintermediul unei comenzi
vocale simple.
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(music | audio | entertainment) [system]

Mai jos se afla cateva exemple de
comenzi vocale pe care le puteti
utiliza.

[tune [to]] AM

[tune [to]] AMI

[tune [to]] (AM | medium wave)
(autostore | AST | autoset)

[tune [to]] (AM | medium wave) 2

Bluetooth (audio | stereo)

(disc | CD [player]) play

[tune [to]] FM

[tune [to]] FM1

[tune [to]] FM (autostore | AST |
autoset) preset ___

[tune [to]] FM 2

((line | AV | audio video) in | AUX | audio
video)

Radio

(USB [stick] | iPod | MP3 [player])

((who's | whois) this | who plays this |
(what's | what is) playing [now] | (what
| which) (song | track | artist) is this |
(who's | who is) playing | (what's | what
is) this)

Help
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Comenzile vocale pentru radio

Bl Dacd ascultati radioul, apdsati
u.% butonul pentru voce, apoi rostiti
oricare dintre comenzile din
tabelul urmator.

Dacénu ascultati radloul, apasatl
butonul de voce §| dupad ton, rostltl

Comanda vocala

[tune [to]] preset ___

tune [radio]

Help

Comanda vocala

Radio

Apoi puteti rosti oricare dintre
urmétoarele comenzi.

[tune [to]] AM

Comenzi vocale pentru CD

B Dacd ascultati un CD, apdsati
(l.% butonul pentru voce, apoi rostiti
oricare dintre comenzile din
tabelul urmator.

Daci nu ascultatiunCD, apasatl
butonul de voce §|, dupa ton, rostltl'

[tune [to]] AM1

Comanda vocala

[tune [to]] (AM | medium wave)
(autostore | AST | autoset)

(disc | CD [player]) play

[tune [to]] (AM | medium wave) 2

Apoi puteti rosti oricare dintre
urmétoarele comenzi.

[tune [to]] ((AM | medium wave) __|
__ [AM| medium wave])

pause

[tune [to]] (AM | medium wave) preset

play

[play] next track

[tune [to]] (AM | medium wave) 1 preset

[play] previous track

[tune [to]] FM

[play | change to] track [number] ___

[tune [to]] FM1

repeat (track | song) [on] .

[tune [to]] FM (autostore | AST |
autoset)

repeat folder [on]

repeat off

[tune [to]] FM 2

[tune [to]] (FM___|__[FM])

(shuffle | random | mix) [on |
(tracks | songs) [on]]

[tune [to]] FM (autostore | AST |
autoset) preset

(shuffle | random | mix) (CD [player] |
disc) [on]

[tune [to]] FM preset ___

[tune [to]] FM 2 preset ___
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Comanda vocalad

(shuffle | random | mix) folder [on]

shuffle off

"Trebuie sd indicati sistemului ce piesa sau
folder sa repete sau sd amestece atunci
cand utilizati aceste comenzi.

Dispozitive Bluetooth si setari de

sistem

Puteti accesa aceste meniuri cu ajutorul
afisajului audio. Vezi Utilizarea SYNC™
cu telefonul dvs. (pagina 327).

DEPANARE SYNC™

Sistemul dumneavoastra SYNC este usor
de utilizat. Totusi, daca apar intrebari,
consultati tabelele de mai jos.

Pentru a verifica compatibilitatea
telefonului dvs. celular, vizitati site-ul Ford
din regiunea dvs.

Probleme cu telefonul mobil

Problema

Cauza posibild

Solutie posibild

Zgomot de fond
considerabil in
timpul unui apel

Setarile de control audio
de pe telefonul
dumneavoastra celular

Consultati manualul dispozitivului pentru
a afla care sunt reglajele audio.

persoand insa
ea nu va aude

defectuoasa a telefonului
celular.

telefonic. pot afecta performanta
SYNC.
in timpul unui Incercati s& opriti telefonul mobil,
apel, puteti auzi resetandu-l sau indepartand acumulatorul,
cealalta Potentiala functionare | apoiincercatidin nou.

Asigurati-va ca microfonul pentru SYNC nu
este inchis.

defectuoasa a telefonului
celular.

pe
dumneavoastra.
Qggianség éaer?eclteigit&:a Verificati compatibilitatea telefonului dvs.
celular. celular.
SYNC nu imi Incercati s& opriti telefonul mobil,
poate descdrca resetandu-l sauindepartand acumulatorul,
agenda Potentiald functionare | @P0i incercati din nou.
telefonica. y i

Tncerca’,(i sd transferati prin "push"
contactele din agenda dumneavoastra
telefonicd in SYNC cu ajutorul optiunii de
adaugare.
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Probleme cu telefonul mobil

Problema

Cauzi posibild

Solutie posibila

Trebuie sa porniti telefonul mobil si functia
de descarcare automata a agendei
telefonice din SYNC.

Sistemul spune
~Phonebook
downloaded”
insa agenda
telefonica din
SYNC este
goald sau nu
contine toate
Tnregistrarile.

Limitari la nivelul
capabilitatii telefonului
dumneavoastra celular.

Incercati s& transferati prin "push"
contactele din agenda dumneavoastra
telefonicd in SYNC cu ajutorul optiunii de
adaugare.

n cazulin care contactele lipsd sunt
stocate pe cartela SIM, incercati sd le
mutati Tn memoria telefonului dvs. celular.

Tndepérta’;i fotografiile sau tonurile de apel
speciale asociate cu contactul lipsa.

Trebuie sa porniti telefonul mobil si functia
de descarcare automatd a agendei
telefonice din SYNC.

Am dificultatiin
a-mi conecta
telefonul celular
la SYNC.

Aceasta caracteristica
depinde de telefonul
celular.

Verificati compatibilitatea telefonului dvs.
celular.

Potentiala functionare
defectuoasa a telefonului
celular.

Tncercati s opriti telefonul mobil,
resetadndu-l sauindepartand acumulatorul,
apoi incercati din nou.

Tncercati sa stergeti dispozitivul din SYNC
si sd stergeti SYNC de pe dispozitiv, apoi sa
fncercati din nou.

Verificatiintotdeauna setarile de securitate
si autoacceptati setdrile de mesaje
raportate la conexiunea Bluetooth a SYNC
la telefonul dumneavoastra celular.

Actualizati firmware-ul telefonului dvs.
celular.

Dezactivati setarea de descarcare
automata.

Mesageria text
nu functioneaza
pe SYNC.

Aceasta caracteristica
depinde de telefonul
celular.

Verificati compatibilitatea telefonului dvs.
celular.
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SYNC™

Probleme cu telefonul mobil

Problema

Cauzi posibild

Solutie posibild

Potentiala functionare
defectuoasa a telefonului
celular.

incercati s& opriti telefonul mobil,
resetandu-l sau indepartand acumulatorul,
apoi incercati din nou.

iPhone

Accesati setdrile telefonului mobil.
Accesati meniul Bluetooth.

Asigurati-va cd starea conexiunii este
Neconectat.

Apdsaticercul albastru pentru a accesa
meniul urmaétor.

Activati afisarea notificdrilor.
Activati sincronizarea contactelor.

Dispozitivul dumneavoastrd iPhone este
acum configurat sd retransmita catre SYNC
mesajele text receptionate.

Repetati acesti pasi pentru fiecare vehicul
cu Sync la care sunteti conectat.
Dispozitivul dumneavoastrad iPhone va
retransmite cdtre SYNC mesajele text
receptionate doar daca este deblocat.
iPhone nu accepta sd raspundeti la
mesajele text cu ajutorul SYNC.

Mesajele text din WhatsApp si Facebook
Messenger nu sunt acceptate.

Mesajele text
sonore nu
functioneazd pe
telefonul meu
celular.

Aceasta caracteristica
depinde de telefonul
celular.

Telefonul dumneavoastra celular trebuie
sd suporte functia de descércare a
mesajelor text prin Bluetooth pentru a primi
mesaje text.

Accesati meniul pentru mesaje text din
SYNC pentru a vedea daca telefonul mobil
acceptd aceasta functie. Apasati butonul
PHONE si apoi derulati siselectati optiunea
de mesagerie text, apoi apasati OK.

Aceasta este o limitare a
telefonului celular.

Din cauza ca fiecare telefon mobil este
diferit, consultati manualul telefonului
mobil pe care il imperecheati. De fapt, pot
exista diferente intre telefoanele celulare
datorate marcii, modelului, operatorului de
telefonie mobild si versiunii software.
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SYNC™
Probleme cu dispozitivele USB si figsierele media
Problema Cauzi posibila Solutie posibild
Tncercati s opriti dispozitivul, resetandu-1
sau indepdrtand acumulatorul, apoi
fncercati din nou.
A Asigurati-va ca utilizati cablul
Am dificultatiin | Potentiala functionare | producatorului.
ama conecta la | defectuoasa a
dispozitiv. dispozitivului. Asigurati-va cd ati introdus corect cablul
USBin dispozitiv siin portul USB din vehicul.
Asigurati-va cd dispozitivul nu are un
program de instalare automata sau setari
active de securitate.
SYNC nu
recunoaste Asi Cos x g A
- o . gurati-va cd nu ldsati dispozitivul in
ggﬁgiﬂi\ml meu Q‘é%aoszti%\?jlt& o limitare a vehicul la temperaturi foarte ridicate sau
pornesc foarte scazute.
vehiculul.
Functi Aceasta este o
unctia .| caracteristica Asigurati-v& c& ati conectat dispozitivul la
Ebufe;ggth audio | dependenta de dispozitiv. SYNC _§f_apésajci butonul de redare de pe
streaming. DiSpOZitiVUl nu este dlSpOZItIV'
conectat.
Este posibil ca fisierele
dumneavoastra de
muzicd sd nu contind Asigurati-va céd toate detaliile melodiei sunt
informatiile corecte completate.
SYNC nu despre artist, titlul piesei,
recunoaste album sau gen.
muzica de pe Este posibil ca fisierul sa Tncercati s& inlocuiti fisierele corupte cu o
dispozitivul ’ ;
P fie corupt. versiune noua.
meu.
Este posibil ca melodia | Unele dispozitive necesitd modificarea
sda fie protejatd cu setarilor USB de la clasa de stocare In masa
drepturi de autor care nu | la clasa protocolului de transfer media.
1i permit redarea.
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SYNC™
Probleme cu dispozitivele USB si figierele media
Problema Cauzi posibild Solutie posibild
Cand conectez Din ecranul cu muzica redata la momentul
dispozitivul respectiv al iPhone-ului iPod Touch-ului,
iPhone sau iPod selectati pictograma de redare a
Touch prin USB dispozitivului audio chiar din partea de jos
si Audio _ aecranuluiiPhone-ului sau iPod Touch-ului
Bluetooth in Aceasta este o limitare a | gys,
acelasi timp, dispozitivului. _ .
uneori nu aud Pentru a asculta la iPhone sau la iPod
sunetul. Touch prin Bluetooth Audio, selectati SYNC.
Pentru a asculta la iPhone sau la iPod
Touch prin USB, selectati Dock Connector.
Probleme comenzi vocale
Problema Cauzi posibild Solutie posibild
SYNC nu Verificati comenzile vocale ale telefonului
intelege ceea ce celular si ale suportului media de la
spun. Este posibil s folositi fnceputul sectiunilor lor corespunzatoare.
comenzile vocale gresite. | consyltati afisajul audio in timpul unei
sesiuni vocale active pentru a vizualiza o
lista de comenzi vocale.
Poate vorbiti prearepede | Microfonul aferent sistemului este integrat
sau la momentul fieTn oglinda retrovizoare, fiein finitia aflata
nepotrivit. imediat deasupra parbrizului.
Este posibil sa folositi Verificati comenzile vocale pentru suportul
comenzile vocale gresite. | media la inceputul sectiunii media.
Spuneti numele melodiei sau artistului
SYNC nu exact in modul in care l-a salvat sistemul.
intelegere Daca spuneti ,,Play Artist Prince”, sistemul
numele unui T ; nu reda muzica salvata sub numele Prince
cantec sau al EL?S@'L&;&L#?%Q&I{T” and the Revolution sau Prince and the New
unui artist. care |-a salvat sistemul. | Power Generation.
Asigurati-va ca rostiti complet titlul, de
exemplu "California remix featuring Jennifer
Nettles".
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SYNC™
Probleme comenzi vocale
Problema Cauza posibila Solutie posibila
Daca titlurile melodiilor sunt scrise cu litere
mari, trebuie sa le spuneti pe litere. LOLA
fnseamnd cd trebuie sd rostiti "L-O-L-A".
Este posibil ca sistemul
sd nu interpreteze Nu utilizati caractere speciale in titluri,
numele la fel cum lrostiti | deoarece sistemul nu le recunoaste.
dumneavoastra.
Verificati comenzile vocale pentru telefon
la inceputul sectiunii telefonului celular.
ibil s3 folositi Puteti de asemenea sé folositi telefonul
Este posibil sa folositi | ca|ylar si listele de sugestii media pentru a
comenzile vocale gresite. | gptine ¢ list cu posibile sugestii dacs
sistemul nu va poate intelege cum trebuie.
Vezi Utilizarea recunoasterii vocale
(pagina 325).
SYNC nu AsiguraA,ti—vé cd spuneti npmele exactin
- modul in care |-a salvat sistemul. De
intelege sau ®
apeleaza un Probabil c& nu spuneti ex$mplu, daca _numﬁle de c;?ntagt este Joe
contact gresit | numele exactin modulin | Wilson, spuneti.Call Joe Wilson™
atunci cand care l-a salvat sistemul. | gistemul functioneaza mai bine dacs
d;)resc Sd folositi nume ntregi precum "Joe Wilson"
efectuezun mai degraba decat "Joe".
apel.
Este posibil sd aveti
contacte foarte scurte si | Nu folositi caractere speciale n titlu, cum
foarte similaretn agenda, | ar fi 123 sau ICE, deoarece sistemul nu le
sau care contin caractere | recunoaste.
speciale.
Contactele dinagenda |Daca numele de contact sunt scrise cu
telefonicd pot fi scrise cu | litere mari, trebuie sa le spuneti pe litere.
litere mari. JAKE Inseamna ca trebuie sa rostiti "Cal J-
A-K-E".
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SYNC™

Probleme comenzi vocale

Problema Cauzi posibild Solutie posibild
SYNC aplica regulile de pronuntie fonetica

Sistemul de ale limbii selectate asupra numelor
comandi gglrbtgtelor stocate pe telefonul dvs.
vocald SIYNC L Este posibil sa spuneti i .
are probieme a | o mele straine utilizand | Sfat util: Puteti selecta manual numele
recun?agterga limba selectatd inmod | de contact. Apdsati PHONE. Selectati
grorgstgrpsetrame curent pentru SYNC. optiunea pentru agenda telefonic&, apoi

telefonul meu
celular.

numele de contact. Apdsati optiunea tasta
de ecran pentru a-l auzi. SYNC va va citi
numele contactului, oferindu-va o idee
privind pronuntia preconizata de el.

Sistemul de
control vocal
SYNC are
probleme la
recunoasterea
melodiilor,
artistilor,
albumelor,
genurilor si
numelor listelor
de redare
strdine de pe
playerul meu
media sau de pe
unitatea mea
flash USB.

Este posibil sa spuneti
numele straine utilizand
limba selectatd in mod
curent pentru SYNC.

SYNC aplica regulile de pronuntie fonetica
ale limbii selectate asupra numelor
contactelor stocate pe telefonul dvs.
celular sau pe playerul media sau unitatea
flash USB. Sistemul poate face anumite
exceptii In cazul numelor de artisti foarte
cunoscuti (de exemplu, U2) astfel incat sa
utilizati intotdeauna pronuntia in engleza
pentru acestia.
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SYNC™

Probleme comenzi vocale

Problema Cauzi posibild Solutie posibild
) SYNC utilizeazd o voce sintetizata sinu o
Sistemul voce umana pre-inregistrata.
genereaza

notificari vocale
sieste posibilca
pronuntia unora
dintre cuvinte sa
nu fie corectd
pentru limba
mea.

SYNC utilizeaza
tehnologia de mesaje
vocale text-to-speech.

SYNC ofera cateva caracteristici de control
vocal noi, pentru o gama largd de limbi.
Apelarea unui nume de contact direct din
agenda, fara preinregistrare (de exemplu,
scall John Smith”) sau selectarea unei piese,
a unui artist, a unui album, gen sau listd de
redare direct din playerul dvs. media (de
exemplu, ,play artist Madonna”).

Sistemul meu
anterior de
comanda
vocala prin
Bluetooth imi
permitea sa
comand radioul,
CD-ulsi
sistemul de
climatizare. De
ce nu pot
control aceste
sisteme prin
SYNC?

SYNC se concentreaza
pe controlul
dispozitivelor dvs. mobile
siacontinutului stocat pe
ele.

SYNC oferd capacitati semnificative in plus
fatd de sistemul anterior, cum ar fiapelarea
unui nume de contact direct din agenda
telefonica, fara a fi nevoie de pre-
inregistrare (de exemplu, ,call John Smith”)
sau selectarea unei piese, unui artist, album,
gen sau unei liste de redare direct din
playerul media (de exemplu ,play artist
Madonna”).
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SYNC™

Generalitati

Problema

Cauzi posibild

Solutie posibild

Limba selectata
pentru tabloul
de bord si
pentru afisajul
de informatii si
divertisment nu
se potriveste cu
limba selectata
pentru SYNC
(telefon, USB,
Audio
Bluetooth,
comenzi vocale
si notificari
vocale).

SYNC nu accepta limba
selectatd in mod curent
pentru tabloul de bord si
pentru afisajul de
informatii si divertisment.

SYNC accepta numai patru limbi intr-un
singur modul pentru afisajul textual,
controlul vocal simesajele vocale. Tara din
care ati achizitionat vehiculul dicteaza cele
patru limbi in functie de cele mai vorbite
limbi. Daca limba selectatad nu este
disponibild, SYNC mentine limba activa in
mod curent.

SYNC ofera cateva caracteristici de control
vocal noi, pentru o gama larga de limbi.
Apelarea unui nume de contact direct din
agenda, fara preinregistrare (de exemplu,
scall John Smith”) sau selectarea unei piese,
a unui artist, a unui album, gen sau listd de
redare direct din playerul dvs. media (de
exemplu, ,play artist Madonna”).
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SYNC™

Probleme cu AppLink

Problema

Cauzi/e posibild/e

Solutie/i posibild/e

Aplicatii mobile
AppLink: Atunci
cand selectez
,Find New
Apps”, SYNC nu
gdseste nicio
aplicatie.

La SYNC nu este
conectat un telefon cu
capacitati AppLink.

Asigurati-va cd aveti un dispozitiv
smartphone compatibil: un telefon Android
cu sistemul de operare 2.3 sau mai recent,
sau un iPhone 3GS sau mai recent, cu i0S
5.0 sau mairecent. In plus, asigurati-va ca
telefonul dvs. este cuplat si conectat la
SYNC pentru a gdsi aplicatii cu capacitati
AppLink pe dispozitivul dvs. Utilizatorii
dispozitivelor iPhone trebuie, de asemenea,
sd conecteze cablul Apple USB la portul
USB al SYNC.

Telefonul meu
este conectat,
insa tot nu pot
gasi aplicatii.

Pe dispozitivul dvs. mobil
nu sunt instalate sinu
ruleaza aplicatii cu
AppLink activat.

Asigurati-va cd ati descarcat siinstalat cea
mai recenta versiune a aplicatiei din
magazinul de aplicatii al telefonului dvs.
Asigurati-va cd aplicatia ruleaza pe
telefonul dvs. Unele aplicatii va cer sa va
inregistrati sau sa va conectatiin aplicatia
de pe telefon Tnainte de a le utiliza cu
AppLink. De asemenea, unele pot avea
setarea ,Ford SYNC”, fapt pentru care
trebuie sa verificati meniul de setdri al
aplicatiei de pe telefon.

Telefonul meu
este conectat,
aplicatia/iile
ruleazd, insa tot
nu pot gasi
aplicatii.

Uneori, aplicatiile nu
fnchid siredeschid corect
conexiunea la SYNC, de
exemplu, de la un ciclu
de contact la altul.

Inchiderea si redeschiderea aplicatiilor
poate sd ajute SYNC sa gdseascad aplicatia,
daca nu o puteti descoperi atunci cand va
aflati in vehicul. Pe un dispozitiv Android,
dacd aplicatiile au optiunea ,lesire” sau
sInchidere”, selectati-o si apoi reporniti
aplicatia. Dacd aplicatia nu are aceasta
optiune, puteti ,inchide fortat” manual
aplicatia, intrand Tn meniul de setari al
telefonului, selectand , Aplicatii” si apoi
gdsind aplicatia respectiva si alegand
,Oprire fortatd”. Nu uitati sa reporniti
aplicatia dupd aceea si apoi sa selectati
»Find New Apps” pe SYNC.
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SYNC™

Probleme cu AppLink

Problema

Cauzi/e posibild/e

Solutie/i posibild/e

Pe un iPhone cu iOS7+, daca doriti sa
inchideti fortat o aplicatie, atingeti de doua
ori butonul principal si apoi trageti in sus
aplicatia pentru a oinchide. Atingeti din nou
butonul principal, apoi selectati aplicatia
din nou pentru a o reporni. Dupa cateva
secunde, aplicatia ar trebui s& apard in
meniul Mobile Apps al SYNC.

Telefonul meu
Android este
conectat,
aplicatia/iile
ruleaza, am
repornit-o/le-
am repornit,
insd tot nu pot
gasi aplicatii.

La unele versiuni mai
vechi ale sistemului de
operare Android, existd o
eroare legata de
Bluetooth, care poate
face aplicatiile gasite in
timpul ultimei dvs.
calatorii cu vehiculul sa
nu mai poata fi gasite din
nou daca nu ati inchis
Bluetooth.

Resetati Bluetooth-ul de pe telefonul dvs.,
oprindu-lsiapoi repornindu-1. Daca va gasiti
in vehicul, SYNC ar trebui sd se poata
reconecta automat la telefonul dvs. daca
apdsati butonul ,Phone”.
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SYNC™

Probleme cu AppLink

Problema

Cauzi/e posibilid/e

Solutie/i posibild/e

iPhone-ul meu
este conectat,
aplicatia
ruleazd, am
repornit
aplicatia, insa
tot nu o pot gasi

Conexiunea USBla SYNC
poate avea nevoie de o
resetare.

Deconectati cablul USB de la telefon,
asteptati un moment, apoi introduceti
cablul USBinapoi in telefon. Dupa cateva
secunde, aplicatia ar trebui sa apard in
meniul Mobile Appsal SYNC. In caz contrar,
~inchideti fortat” aplicatia si reporniti-o.

pornit aplicatia
mea media pe
SYNC, insa nu
se aude sunetul
sau sunetul se
aude foarte
incet.

pe SYNC.

Amun telefon | Volumul Bluetooth de pe | Incercati s& cresteti volumul Bluetooth al
Android. Am telefon poate fi la un dispozitivului, folosind butoanele de
gasit siam nivel redus. comanda a volumului de pe dispozitiv,

amplasate cel mai adesea pe laterala
dispozitivului.

Nu pot vedea
decéat unele
dintre aplicatiile
AppLink care
ruleaza pe
telefonulmeuin
lista din meniul
Mobile Apps al
SYNC.

Unele dispozitive Android
au un numar limitat de
porturi Bluetooth pe care
aplicatiile le pot folosi
pentru conectare. Daca
aveti pe telefon mai
multe aplicatii AppLink
decat numarul disponibil
de porturi Bluetooth, nu
veti vedea toate
aplicatiile dvs.in lista din
meniul Mobile Apps al
SYNC.

Inchideti fortat sau dezinstalati aplicatiile
pe care nu doritisd le gaseasca SYNC. Daca
aplicatia are setarea ,,Ford SYNC”,
dezactivati setarea respectiva din meniul
de setdri al aplicatiei de pe telefon.
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INFORMATII GENERALE

E161891

Phone

Navigation

Climate

DDUJZDE

Settings
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AVERTIZARE

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceasta activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidente si vatdmari
corporale. Va recomandadm cu insistenta
sd dati dovada de precautie maxima cand
folositi dispozitive care va pot distrage
atentia de la drum. Responsabilitatea
dumneavoastra primara este operarea in
siguranta a vehiculului. Nu recomandam
folosirea dispozitivelor mobile n timpul
condusului si incurajam folosirea
sistemelor activate vocal atunci cand este
posibil. Asigurati-vd cd suntetila curent cu
toate legile locale aplicabile care ar putea
afecta utilizarea dispozitivelor electronice
n timpul conducerii.

Articolul Mesaj
E Home

Information
G Entertainment




SYNC™ 2

Acest sistem utilizeaza o strategie in patru
colturi pentru a furniza acces rapid la
cateva caracteristici si setdri ale
vehiculului. Ecranul tactil ofera
posibilitatea de a interactiona usor cu
telefonul mobil si cu sistemele multimedia,
de control al climatizarii si de navigatie.
Colturile afiseaza eventualele moduri
active din respectivele meniuri, cum ar fi
starea telefonului sau temperatura.

Nota: Unele caracteristici nu sunt
disponibile in timpul deplasérii vehiculului.

Nota: Sistemul este echipat cu o
caracteristicd ce vd permite sa accesati si
sd controlati functiile audio timp de 10
minute dupd ce decuplati contactul (fard a
deschide usile).

PHONE

Apasatl pentru aselectaoricaredintre
urmitoarele elemente:

Place of interest

Emergency

Address

Junction

Town centre

Latitude/Longitude

Edit route

Cancel Route

Phone

Quick Dial

Phonebook

History

Messaging

Settings

NAVIGATION

Apasatl pentru aselectaoricaredintre
urmitoarele elemente:

CLIMATE

Apdsati pictogramele corespunzé&toare
pentru a controla optiunile urmatoare:

Setdri sofer.

Aer recirculat.

Auto.

Dual.

Setari pasager.

A/C.

Sistem de dezghetare.

SETTINGS

Apasatl pentru aselectaoricaredintre

My home

Favourites

urmitoarele elemente:
Mesaj
Clock
Display
Sound

Previous destinations
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Vehicle

Settings

Help

ACASA

Apdasati pentru a accesa ecranul
de pornire. In functiile de
pachetul de optlunl si

software-ul vehiculului, ecranele
dumneavoastra pot avea un aspect diferit
de ceea ce se descrie in aceasta sectiune.
Caracteristicile dumneavoastra pot fi, de
asemenea, limitate in functie de piata.
Verificati disponibilitatea la un dealer
autorizat.

INFORMATION

Utilizarea comenzilor audio

Apdsatipentruaselectaoricaredintre
urmitoarele elemente:

Traffic
Alerts

Calendar

Apps
Where Am |?

ENTERTAINMENT

Apasatl pentru aselectaoricaredintre
urmitoarele elemente:

AM
FM
DAB .

CD

USB

BT audio

SD card

Linein

"Dac# exist&.

in functie de vehicul, pot fi disponibile urmétoarele comenzi:

Articol meniu

Actiune si descriere

Power Activarea sau dezactivarea caracteristicilor media.
Vol: Reglarea volumului fisierelor media redate.
Seek Utilizati dupa cum o faceti in mod normal in modurile media.
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Articol meniu

Actiune si descriere

Tune Utilizati dupa cum o faceti in mod normal in modurile media.

Eject Scoateti un CD din sistemul de divertisment.

Display Apdsati acest buton pentru a dezactiva ecranul de afisare.
Apdsati din nou sau atingeti ecranul pentru a activa ecranul
de afisare.

Source Atingeti repetat comanda pentru a comuta intre modurile
media.

Sound Reglati setdrile pentru:

Bass

Treble

Midrange

Set balance and fade

DSP

EQ mode

Adaptive volume

Utilizdnd comenzile de pe volan

SEEK si PHONE ACCEPT:
n modul radio, ap&sati pentru a

Tn functie de vehicul si de pachetul de cauta o presetare din memorie sau

optiuni, puteti utiliza comenzile de pe volan apdasati si mentineti apasat pentru

pentru ainteractiona cu sistemul ecranului a cauta un post.

tactil. Tn modul USB sau CD, ap&sati
VOL: Controlati volumul iesirii audio. p‘entru a cépta un post sau apévsa‘,ti
Mute: Dezactivati sunetul iesirii audio. ?;rriwgnjclnetl apdsat pentru a cauta
Voice: Apdsati pentru aincepe o N P .d ld lef .
sesiune vocala. Apasatidin simentineti + Inmodulde telefon, apdsati pentru
apasat pentru a incheia o sesiune araspunde la un apel sau pentru a

vocala.

comuta intre apeluri.
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SEEK si PHONE REJECT:

n modul radio, apdsati pentru a
cduta o presetare din memorie sau
apdsati si mentineti apasat pentru
a cauta un post.
Tn modul USB sau CD, apasati
pentru a cduta un post sau apdsati
si mentineti apasat pentru a cduta
rapid.
fn modul de telefon, apdasatipentru
a termina un apel sau pentru a
respinge un apel primit.
Source: Atingeti repetat comanda
pentru a comuta intre modurile media.

Sound: Atingeti comanda pentru a
regla setdrile de sunet. Vezi Setdri
(pagina 377).

Vezi Volan (pagina 59).
Curédtarea ecranului tactil

Utilizati o carpad uscatd, curatd si moale.
Daca murddaria sau amprentele sunt inca
vizibile, aplicati o cantitate mica de alcool
pe carpa. Nu turnati si nu pulverizati alcool
pe afisaj. Nu utilizati detergent sau alte
tipuri de solventi pentru a curédta afisajul.

Asistentad

Pentru asistenta suplimentard, contactati
un dealer autorizat. Pentru mai multe
informatii, vizitati site-ul web regional Ford.
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Informagii privind siguranta

AVERTIZARE

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceastad activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidente si vatamadri
corporale. Va recomandam cu insistentd
sd dati dovadd de precautie maximd cand
folositi dispozitive care va pot distrage
atentia de la drum. Responsabilitatea
dumneavoastra primara este operarea in
siguranta a vehiculului. Nu recomandam
folosirea dispozitivelor mobile in timpul
condusului si incurajam folosirea
sistemelor activate vocal atunci cand este
posibil. Asigurati-va ca suntetila curent cu
toate legile locale aplicabile care ar putea
afecta utilizarea dispozitivelor electronice
n timpul conducerii.

Nuincercati sd servisati sau sa reparati
sistemul. Duceti vehiculul la un dealer
autorizat pentru a fi verificat.

Nu operati dispozitivele de redare
atunci cand cablurile sau firele de
alimentare sunt rupte, fisurate sau
deteriorate. Amplasati cablurile si firele
la distanta, astfel incat sa nuimpiedice
functionarea pedalelor, scaunelor,
compartimentelor sau capacitatea de
a conduce n siguranta.

Nu l&sati dispozitive de redare In
autovehicul in conditii extreme,
deoarece se pot deteriora. Pentru
informatii suplimentare, consultati
ghidul de utilizare al dispozitivului
dumneavoastra.

Pentru siguranta dumneavoastrd, unele
functii SYNC depind de viteza.
Utilizarea lor este limitata atunci cand
vehiculul se deplaseaza cu viteze sub
8 km/h.

Asigurati-va cd ati consultat manualul
dispozitivului dumneavoastrad inainte de
a-l utiliza cu SYNC.
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Caragteristici restric;ionate de
viteza

Unele caracteristici ale acestui sistem pot
fi prea dificil de utilizat in timp ce vehiculul

se deplaseaza astfel ca utilizarea lor este
restrictionatd, in afara cazuluiin care
vehiculul este stationat.

Consultati graficul urmdtor pentru mai
multe exemple specifice.

Optiuni restrictionate

Functionalitate sistem

Editarea setdrilor in timp ce camera retrovizoare sau
asistarea activa la parcare este activa.

Materiale video, fotografii si

Redarea materialelor video.

grafice

Mesaje text Compunerea de mesaje text.
Editarea mesajelor text presetate.

Navigare Rutd de navigatie demo.

Informatii privind
confidentialitatea

Atunci cand un telefon mobil se
conecteazd la SYNC, sistemul creeaza un
profil care face legatura cu respectivul
telefon mobil. Sistemul creeaza profilul
pentru a va oferi mai multe caracteristici
si pentru o operare mai eficienta. Printre
altele, acest profil poate contine date
privind agenda dvs. telefonicad, mesajele
text (citite si necitite) siistoricul apelurilor.
Aceasta include istoricul apelurilor atunci
cand telefonul mobil nu a fost conectat la
sistem. In cazul in care conectati un
dispozitiv media, sistemul creeaza si
memoreazd unindex al continutului media
suportat. Sistemul inregistreaza de
asemenea un scurt jurnal, de aproximativ
10 minute, al intregii activitdti recente a
sistemului. Utilizati profilul de conectare si
alte date de sistem pentru a imbunadtati
sistemul si a ajuta la diagnosticarea tuturor
problemelor care pot apdrea.
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Profilul telefonului celular, indexul
playerului media si jurnalul de activitati
raman in sistem daca nu le stergeti.
Acestea sunt de reguld accesibile in vehicul
numai cand va conectati telefonul celular
sau media playerul. Daca nu mai
intentionati s& utilizati sistemul sau
vehiculul, va rugam sa efectuati o resetare
generald pentru a sterge toate informatiile
stocate. Vezi Afigaj informatii (pagina
93).

Este necesar un echipament special pentru
a accesa datele de sistem. Este necesar si
accesul lamodulul SYNC al vehiculului dvs.
Nu vom accesa datele de sistem fara
acordul dvs. in niciun alt scop in afara de
cele descrise. Printre exemplele in care
putem accesa datele de sistem se numara
situatiile In care exista un ordin
judecdtoresc, dar si daca organele de
ordine, alte autoritdti guvernamentale si
alti terti cu autoritate legala solicita acest
lucru. Alte pdrti pot incerca sa obtind
accesul la informatii, independent de noi.
Sunt disponibile mai multe informatii
privind confidentialitatea.



SYNC™ 2

Utilizarea recunoasterii vocale

Acest sistem va ajutd sa controlati
numeroase functii cu ajutorul comenzilor
vocale. Acesta vd permite sa va tineti
mainile pe volan si sd va concentrati la
ceea ce se intampld in fata
dumneavoastra. Sistemul ofera feedback
prin intermediul semnalelor audibile,
mesajelor, intrebdrilor si confirmarilor
vocale in functie de situatie si nivelul de
interactiune selectat (setarile de voce).

Sistemul pune, de asemenea, intrebari
scurte (confirmari) atunci cand nu este
sigur de solicitarea dumneavoastra sau
atunci cand existd mai multe rdspunsuri
posibile la solicitare.

Atunci cand sunt utilizate comenzi vocale,
in bara din stanga jos pot aparea cuvinte
si pictograme care indica starea sesiuni de
comenzi vocale.

Cum se utilizeazd comenzile vocale
comenzile vocale pe care le

puteti rostiTn orice moment in
timpul unei sesiuni de comanda vocala.

. Mai jos se afla cateva dintre
ln%

Apasatl butonul de voce si, in
momentul in care vi se indic3 acest
lucru, spuneti:

Sfaturi utile

Asigurati-va ca in habitaclu este o
liniste perfectd, pe céat posibil.
Zgomotul vantului cand geamurile sunt
deschise si vibratiile de la drum pot
face ca sistemul sa nu recunoasca in
mod corect comenzile vocale.

Dupd ce apdsati pe pictograma pentru
comenzi vocale, asteptati panad cand
se aude semnalul sonor si se afiseaza
un mesaj inainte de a rosti comanda
vocald. Comenzile vocale efectuate
fnainte de acesta nu se vor inregistra in
sistem.

Vorbiti natural, fara pauze lungiintre
cuvinte.

n orice moment, putetiintrerupe
sistemul in timp ce acesta vorbeste
prin apdsarea pictogramei pentru
comenzi vocale.

Accesarea unei liste de comenzi vocale
disponibile

Pentru a accesa o listd cu comenzile vocale
disponibile, puteti proceda dupa cum
urmeaza.

Prin intermediul ecranului tactil,
apasati:

Articol meniu

Comanda vocala

Settings

Main menu

Help

Available commands

Previous page

Back

Help
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Cu ajutorul comenzii de pe volan, Comenzivocale

apésatibutonul pentru voce si, cand vi Voice instructions list of commands
se cere acest lucru, rostiti una dintre
urmaétoarele:

Setari comanda vocala

Comenzi vocale Acestea v& permit s& personalizati nivelul

de interactiune, asistenta si feedback din
partea sistemului. Sistemul este setat

List of commands

Radio list of commands implicit la interactiunea standard care
- utilizeazd listele de candidati si mesajele
Phone list of commands de confirmare deoarece acestea furnizeaza

celmaiinalt nivel de asistenta si feedback.

Articol meniu Actiune si descriere

Interaction mode Novice n acest mod, sistemul furnizeaza
interactiune si asistenta detaliata.

Advanced Acest mod ofera un nivel mai redus
de interactiune audio si mai multe
mesaje tip ton.

Confirmation prompts | Sistemul utilizeaza aceste intrebari scurte pentru a confirma
comanda vocald. Daca este dezactivat, sistemul alege cea
mai bund varianta cu privire la ceea ce ati solicitat. Sistemul
poate in continuare sa va solicite ocazional sa confirmati
comanda vocala.

Phone candidate lists Listele de candidati sunt liste de rezultate posibile ale

- - - comenzilor vocale. Sistemul creeaza aceste liste atunci cand
Media candidate lists | gre acelasi nivel de incredere pentru mai multe optiuni, pe baza
comenzii dumneavoastra vocale.

Articol meniu
Cu ajutorul ecranului tactil, apasatl
pictograma de setdéri, apoi apasatl. Media candidate lists
Articol meniu Phone candidate lists
Voice settings Voice control volume

Voice control

Alegeti dintre urméitoarele:

Interaction mode

Confirmation prompts

376
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Utilizarea comenzilor vocale cu optiunile

de pe ecranul tactil

Sistemul de comenzi vocale are o
caracteristicd de mod dublu care va
permite sd comutatiintre utilizarea
comenzilor vocale si efectuarea de selectii

SETARI

E161968

pe ecran. Acest lucru este disponibil doar
atunci cand sistemul afiseazd o lista de
candidati generatd in timpul unei sesiuni
de comenzi vocale. De exemplu, poate fi
utilizat atunci cdnd introduceti o adresa
sau incercati sa apelati un contact de pe
un telefon mobil imperecheat cu sistemul.

Articolul Articol meniu
A Clock
B Display
C Sound
D Vehicle
E Settings
F Help
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Ceas

n acest meniu, puteti seta
ceasul, puteti accesa si ajusta caracteristica de ajutor.

setdrile afisajului, sunetului si vehiculului
si puteti,de asemenea, sa accesatisetarile
pentru moduri specifice sau pentru

Pentru a efectua ajustéri cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu

Actiune si descriere

Settings

Apé&sati pictograma de setdri.

Clock

Apdsati + or - pentru a regla ora.

Din acest ecran, puteti sa efectuati si alte ajustari, precum
selectarea modului cu 12 sau 24 de ore, activarea sincronizarii
orei GPS si actualizarea periodica de catre sistem a fusurilor
orare.

De asemenea, putetidezactiva si activa afisarea temperaturii
exterioare. Apare in partea din centru sus a ecranului tactil,
langa ora si data.

Nota: Nu puteti seta manual data. Sistemul GPS al vehiculului o seteaza automat.

Nota: Dacd acumulatorul este deconectat, vehiculul trebuie sa obtind un semnal GPS
pentru a actualiza ceasul. Dupd ce vehiculul obtine semnalul, poate dura cateva minute
pand cand se afiseazd ora corectéa.

Display

de pe volan.

Puteti ajusta afisajul prin
intermediul ecranului tactil sau
butonului de voce din comenzile

Pentru a efectua ajustiri cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu

Actiune si descriere

Settin

gs Apdsati pictograma de setari.

Display

Apoi, alegetidintre urméitoarele:

Mode

Va permite sd dezactivati afisajul. De asemenea, va permite sa reglati
luminozitatea ecranului sau sa activati reglarea automatd a
luminozitadtii in baza nivelului luminii exterioare.

De asemenea, daca selectati:

Auto

Aceste caracteristici vd vor ajuta sd reglati intensitatea

Night

luminoasa a ecranului.

378
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Articol meniu Actiune si descriere
Edit Wallpaper | Va permite sa afisati fotografia implicita sau sa incdrcati o fotografie
proprie.
Auto Dim Atunci cand este setat la On, va permite sd utilizati caracteristica de

reglare automata a intensitatii luminoase.
Atunci cand este setat la Off puteti sa reglati luminozitatea ecranului.

Brightness | Cresteti sau reduceti luminozitatea ecranului.

Auto Dim Va permite sd reglati intensitatea luminoasa a ecranului pe masura ce
Manual Offset |1n exterior se trece de la zi la noapte.

. Nota: Este posibil ca fotografiile cu
“.% dimensiuni extrem de mari (cum ar fi 2.048
X 1.536) sa nu fie compatibile si sa apara pe

) ; afisaj sub forma de imagini goale (negre).
Pentru a efectua reglaje cu ajutorul ) . e o D
butonului de voce, apésa;i-l si, cand vi Sistemul va permite s& incarcati si sa

seindicd acest lucru, spuneti: vizualizati pana la 32 de fotografii.
Comanda vocald Pentru a accesa, apasati:
Display Settings

incarcarea de fotografii pentru
fundalul din ecranul de pornire

Nota: Nu putetiincdrca fotografii direct de
pe camerd. Trebuie sd accesati fotografiile
de pe dispozitivul de stocare USB sau de pe
un card SD.

Pentru aincirca fotografiile selectati:

Articol meniu Actiune si descriere
Settings Apdsati pictograma de setadri.
Display
Edit Wallpaper Urmati indicatiile sistemului pentru a incdrca fotografiile.
379
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Sunt afisate doar fotografiile care - Dimensiuni recomandate: 800 x 384.
indeplinesc urmatoarele conditii:
Sound

Formatele de fisiere compatibile sunt
urmatoarele: JPG, GIF, PNG, BMP.

Fiecare fisier trebuie sa aiba cel mult
1,5 MB.

Pentru a efectua ajustiri cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu

Settings

Sound

Apoi, alegeti dintre urméitoarele:

Bass

Midrange

Treble

Set balance and fade

DSP occupancy

EQ mode

Adaptive volume

Nota: Este posibil ca vehiculul dvs. sa nu aiba toate aceste setari de sunet.

Vehicle

Pentru a efectua ajustéri cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu

Settings

Vehicle

Apoi, alegeti dintre urméatoarele:
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Articol meniu

Ambient light

Camera settings

Enable Valet Mode

Iluminat ambiental (daca exista)

Atuncicéand activati aceastd caracteristicd,
spatiile pentru picioare si suporturile pentru
pahare sunt iluminate cu o serie de culori.

Pentru a efectua ajustéri cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu Actiune si descriere
Settings Apdsati pictograma de setadri.
Vehicle
Ambient light

Apoi, puteti atinge culoarea dorita.
Utilizati bara de derulare pentru a creste sau reduce intensitatea.
Pentru a activa sau dezactiva caracteristica, apdsati butonul de alimentare.

Setdérile camerei
Acest meniu va permite sa
% accesati setarile pentru camera
retrovizoare.

Pentru a efectua ajustari cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniv Actiune si descriere
Settings Apé&sati pictograma de setdri.
Vehicle
Camera settings

Apoi, alegeti dintre urméitoarele:
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Articol meniu

Actiune si descriere

Enhanced Park Pilot

Rear Camera Delay

Puteti afla mai multe informatii despre camera retrovizoare intr-un alt capitol. Vezi
Parcarea asistata (pagina 185).

Activarea modului Valet

Modul Valet va permite sa
blocati sistemul. Nicio informatie

Nota: Dacd sistemul se blocheaza si trebuie
sd resetati codul PIN, contactati un dealer
autorizat.

nu este accesibila pana cand
sistemul nu este deblocat cu codul PIN

corect.

Pentru a efectua ajustiri cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu Actiune si descriere
Settings Apdsati pictograma de setari.
Vehicle
Enable Valet Mode Apoi, introduceti un cod PIN din patru cifre de doud ori, dupa
cum se indica.
Continue Dupa ce apadsati butonul de continuare, sistemul se blocheaza
pand cand introduceti din nou codul PIN.
Settings Sistemul

Accesati si ajustati setdrile de sistem,
caracteristicile vocale, precum si setarile

telefonului, navigatiei si setdrile wireless.

Pentru a efectua ajustiri cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu

Actiune si descriere

Settings

Apdsati pictograma de setari.

System

Apoi, alegetidintre urméitoarele:

Language

Selectati sa aveti afisajul ecranului tactil in oricare dintre
optiunile selectabile de limb&'".
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Articol meniu Actiune si descriere
Distance Selectati ca unitatile sa fie afisate in kilometri sau mile.
Temperature Selectati ca unitatile sa fie afisate in grade Celsius sau
Fahrenheit.
System Prompt Volume | Ajustati volumul indicatiilor vocale de la sistem.
Touch Screen Button Selectati ca sistemul sd emitd un ton sonor pentru a confirma
Beep selectiile efectuate prin intermediul ecranului tactil.
Keyboard Layout Selectati ca tastatura ecranului tactil sa fie afisata in format
QOWERTY sau ABC.
Install Applications Instalati orice aplicatii descdrcate sau vizualizati licentele de

software curente.

Master Reset Selectati sd reveniti la setdrile implicite din fabricd. Aceasta
actiune sterge toate setarile si datele personale.

: Optiunile includ: englezd, spaniold, franceza, portughezd, germand, italiand, olandeza,
suedezad, polonezd, turcd si rusa. Doar patru dintre aceste limbi sunt disponibile pentru
comenzi vocale, in functie de locatia dumneavoastra.

Comanda vocala

Pentru a efectua ajustiri cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniv Actiune si descriere

Settings

Voice control

Apoi, alegeti dintre urméitoarele:

Interaction mode Modul de interactiune standard furnizeaza interactiune si
asistenta mai detaliata. Modul avansat oferd un nivel mai
redus de interactiune audio si mai multe mesaije tip ton.

Confirmation prompts Solicitati sistemului sa va adreseze intrebdri scurte in cazul
in care nu aude sau nu intelege In mod clar solicitarea dvs.
Nota: Chiar si atunci cand indicatiile de confirmare sunt
dezactivate, sistemul va poate solicita ocazional sa confirmati
setdrile.
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Articol meniu

Actiune si descriere

Media candidate lists

Listele de candidati sunt rezultatele posibile ale comenzilor
vocale. Atunci cand aceste sunt dezactivate, sistemul alege
cea mai buna varianta cu privire la ceea ce ati solicitat.

Phone candidate lists

Listele de candidati sunt rezultatele posibile ale comenzilor
vocale. Atunci cand aceste sunt dezactivate, sistemul alege
cea mai buna varianta cu privire la ceea ce ati solicitat.

Voice control volume

Acest lucru va permite sa reglati nivelul volumului vocii
sistemului.

Player media

Pentru a efectua ajustari cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu

Actiune si descriere

Settings

Apdsati pictograma de setari.

Media Player

Apoi, alegeti dintre urmitoarele:

Autoplay

Atunci cand aceastd caracteristica este activata, sistemul
comutd automat sursa media in urma conectarii initiale. Acest
lucru va permite sa ascultati muzica in timpul procesului de
indexare. Atunci caAnd aceasta caracteristicad este dezactivata,
sistemul nu comutd automat la sursa media introdusa.

Bluetooth Devices

Selectati optiunile de conectare, deconectare, addugare sau
stergere a unui dispozitiv. De asemenea, puteti seta un
dispozitiv ca preferat astfel incat sistemul sa incerce automat
sd se conecteze la respectivul dispozitiv in fiecare ciclu de
contact.
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Articol meniu Actiune si descriere
Gracenote® Database Acest lucru va permite sd vizualizati nivelul bazei de date
Info Gracenote.
Gracenote® Cu aceastd caracteristicd activatd, baza de date Gracenote
management furnizeaza metadate pentru fisierele dvs. muzicale. Acest

lucru suprascrie informatiile de pe dispozitivul dvs. Aceasta
caracteristicd este setatd implicit ca dezactivata.

Cover Art Priority Cu aceastd caracteristicd activatd, baza de date Gracenote
furnizeaza grafica de coperti pentru fisierele dvs. muzicale.
Acest lucru suprascrie eventuala grafica de pe dispozitivul
dvs. Aceastd caracteristica este setata implicit la player
media.

Navigare

Pentru a efectua ajustari cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu Actiune si descriere
Settings Apadsati pictograma de setari.
Navigation

Apoi, alegeti dintre urmétoarele:

Map Preferences Activati si dezactivati urmele.

Solicitati sistemului sa afigeze lista de sus in jos sau de jos
in sus.

Activati si dezactivati notificdrile pentru POI de parcare.

Route Preferences Selectaticel mai scurt traseu, cel mairapid traseu sau traseul
ecologic ca traseu preferat. Acest traseu este afisat prima
data.

Utilizati intotdeauna traseul preferat. Dacd este activata,
sistemul calculeaza un singur traseu. Acest lucru accelereaza
procesul de introducere a destinatiei.

Selectati un cost mic, mediu sau ridicat pentru traseul
ecologic calculat. Acest lucru poate produce o intarziere.

Solicitati sistemului s evite autostrazile.
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Articol meniu

Actiune si descriere

Solicitati sistemului sd evite drumurile cu plata.

Solicitati sistemului sa evite feriboturile sau trenurile care
transporta autovehicule.

Solicitati sistemului sa evite tunelurile.

Navigation Preferences

Solicitati sistemului sa utilizeze mesaje de ghidare.

Solicitati sistemului sa completeze automat informatiile
despre tara.

Hazard Spot Warning

Solicitati sistemului sa activeze avertizarile privind punctele
periculoase in tdrile in care acest lucru este legal.

Traffic Preferences

Solicitati sistemului sd evite automat problemele de trafic.

Activati sau dezactivati notificdrile privind alertele de trafic.

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu accidente.

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu blocaje de
trafic.

Solicitati sistemului sa afiseze drumurile inchise.

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu lucrari la
drumuri.

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu incidente.

Solicitati sistemului sd afiseze pictograme pentru zonele in
care pot apdarea conditii de drum dificile.

Solicitati sistemului sa afiseze pictograme pentru zonele in
care pe sosea pot apdrea zapada si gheata.

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu smosg.

Solicitati sistemului s& afiseze pictogramele cu avertismente
meteo.
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Articol meniu

Actiune si descriere

Solicitati sistemului sa afiseze locurile in care vizibilitatea
poate fi redusa.

Solicitati sistemului sa afiseze pictograme pentru a
recomanda comutarea pe radio pentru anunturi de trafic.

Avoid Areas

Introduceti zone specifice pe care ati dori sa le evitati pe

traseele de navigatie planificate.

Phone

Pentru a efectua ajustiri cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu

Actiune si descriere

Settings

Apdsati pictograma de setdri.

Phone

Apoi, alegeti dintre urméitoarele:

Bluetooth Devices

Conectati, deconectati, addugati sau stergeti un dispozitiv
ori salvati-l ca preferat.

Bluetooth

Activati sau dezactivati Bluetooth.

Do Not Disturb

Setati apelurile sa intre direct in mesageria vocald si sa nu
sune in interiorul vehiculului. Cu aceasta caracteristica
activatd, notificarile mesajelor text sunt, de asemenea,
eliminate si nu vor emite avertizari sonore in interiorul
vehiculului.

Emergency Assistance

Activati sau dezactivati caracteristica Emergency Assistance.
Vezi Informatii (pagina 410).

Phone Ringer

Selectati tipul de notificare pentru apeluri telefonice - sonerie,
bip, text-voce sau silentioasa.

Text Message
Notification

Selectati tipul de notificare pentru mesaje text - ton de alerts,
bip, text-voce sau silentioasa.
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Articol meniu

Actiune si descriere

Internet Data Connection

Daca exista compatibilitate cu telefonul dvs., puteti ajusta
conexiunea de date. Selectati s& efectuati profilul conexiunii
cu reteaua personald sau sa dezactivati conexiunea. De
asemenea, puteti alege sa ajustati setdrile sau sd solicitati
sistemului sd se conecteze intotdeauna, sa nu se conecteze
niciodata in roaming sau sa solicite confirmare pentru a se
conecta. Apdsati ? pentru mai multe informatii.

Manage Phonebook

Accesati caracteristici, cum ar fi descdrcarea automatd de
agende telefonice, redescarcarea agendei dvs. telefonice,
addugarea de contacte din telefon, precum si stergerea sau
incarcarea agendei telefonice.

Roaming Warning

Solicitati sistemului sa va alerteze cand intrati Tn modul
Roaming.

Wireless si internet

Wi-Fi care creeazd o retea

wireless in vehicul, permitand
altor dispozitive (precum computerele
personale sau telefoanele) din interior sa
comunice unele cu altele, sé partajeze

% Sistemul dvs. are o caracteristica

fisiere sau sa ruleze jocuri. Cu ajutorul
acestei caracteristici Wi-Fi, toti cei din
vehicul pot, de asemenea, sa acceseze
internetul daca aveti o conexiune mobild
deinternet prin USBin interiorul vehiculului,
dacé telefonul dvs. accepta crearea de
retele personale sau dacd parcati langd un
hotspot wireless.

Pentru a efectua ajustari cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

Articol meniu

Actiune si descriere

Settings

Apdsati pictograma de setdri.

Wireless & Internet

Apoi, alegeti dintre urmitoarele:

Wi-Fi Settings

Wi-Fi Network (Client) Mode

Activeazd si dezactiveaza caracteristica Wi-Fi din vehicul.
Asigurati-vé ca o activati atunci cand doriti sd va conectati.

Choose a Wireless Network

Va permite sa utilizati o retea wireless memorata anterior.
Puteti ordona conexiunile alfabetic, dupé& prioritate si dupa
puterea semnalului. De asemenea, puteti alege sd cdutati o
retea, sd vd conectati la o retea, sa va deconectatide la o
retea, sa primiti mai multe informatii, sa puneti prioritate pe
o retea sau sd stergeti o retea.
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Articol meniu

Actiune si descriere

Gateway (Access Point) Mode

Atunci cand este activatd, transforma SYNC intr-un punct
de acces pentru un telefon sau un computer. Acesta formeaza
reteaua locald din vehicul pentru jocuri, transfer de fisiere si
navigare pe internet. Apdsati ? pentru mai multe informatii.

Gateway (Access Point) Settings

Va permite sa vizualizati si s modificati setdrile pentru
utilizarea SYNC sub forma de gateway de internet.

Gateway (Access Point) Devices List

V& permite sa vizualizati conexiunile recente la sistemul Wi-Fi.

USB Mobile Broadband

Tn loc de a utiliza Wi-Fi, sistemul dvs. poate, de asemenea,
sda utilizeze o conexiune mobila prin USB pentru a accesa
internetul. (Trebuie sad activati dispozitivul mobil de internet
pe computerul personal inainte de a va conecta la sistem.)
Acest ecran va permite sa configurati care este zona tipica
pentru conexiunea mobilad prin USB. (Setdrile de conectare
mobild prin USB pot sd nu fie afisate daca dispozitivul este
deja pornit.) Puteti selecta urmatoarele:

Country

Carrier

Phone Number

User Name

Password

Bluetooth Settings

V& afiseaza dispozitivele imperecheate in mod curent si va
oferd optiunile tipice de Bluetooth pentru conectare,
deconectare, setare ca preferat, stergere si addaugare de
dispozitive. Bluetooth este o marca comerciald inregistrata
a Bluetooth SIG.

Prioritize Connection
Methods

Alegeti metodele de conectare si modificati-le dupd cum
este necesar. Puteti selecta s& modificati ordinea si ca
sistemul sa incerce Intotdeauna sa se conecteze prin
intermediul unei conexiuni prin USB sau prin intermediul Wi-Fi.
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Sigla Wi-Fi CERTIFIED este o marca de

certificare a Wi-Fi Alliance.
(::l: ‘li!i:!iti!ti:::::::) l“al"

CERTIFIED®

Pentru a efectua ajustéri cu ajutorul ecranului tactil, selectati:

E142626

Articol meniu Actiune si descriere
Settings Apdsati pictograma de setdri.
Help
Apoi, alegetidintre urméitoarele:
System Numadr de serie sistem ecran tactil
Information

Numadr identificare vehicul (VIN)

Versiune software sistem ecran tactil

Versiune sistem de navigatie

Versiune bazd de date harti

Informatii si versiune bibliotecd bazad de date Gracenote®

View Software | Vizualizati licentele pentru orice software si aplicatii instalate pe sistem.

Licenses

Driving Anumite caracteristici nu sunt accesibile in timpul deplasarii vehiculului.
Restrictions

Emergency Activati si dezactivati caracteristica Emergency Assistance. Vezi
Assistance Informatii (pagina 410).

In Case of Emergency (ICE) speed dial | Va permite sd salvati douad
numere ca contacte ICE
pentru acces rapid atunci
cand are loc o urgenta.
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Articol meniu Actiune si descriere

Contactele ICE selectate apar
la finalul procesului de apelare
Emergency Assistance.

Edit Selectati sa accesati agenda
telefonicd, apoi selectati
contactele dorite. Numerele
apar apoi ca optiuni pe acest
ecran pentru butoanele ICE 1
siICE 2.

Voice Vizualizati liste de comenzi vocale pe categorii.
command list

. Puteti accesa, de asemenea, Ssatib ld i a
".% meniulde ajutor prinintermediul ~ ‘APasati butonul de voce si, in
comenzilor vocale. Sistemul momentulin carevise indica acest
furnizeazd comenzile vocale permise lucru, spuneti:

pentru modul curent. Comanda vocald

Help

Puteti rosti ,,help” in orice moment pentru
a primi asistenta pentru comenzi, meniuri
sau alte informatii.
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DIVERTISMENT

A
B ————0
C ———o
D
E ————0
F O e
E161892
Mesaj Mesaj si descriere
Mesaj Mesaj si descriere —
G Aceste butoane furnizeaza
A AM comenzi suplimentare pentru
B M radio sau sursa de media.
Consultati tabelul cu comenzile
C DAB radio AM/FM pentru informatii
suplimentare.
D CD
H Presetdri memorie radio si
E usB comenzi CD.
= Atingeti acest buton pentru a Nota: Este posibil ca unele caracteristici sa
derula’in jos pentru a accesa nu fie disponibile in zona dvs. Pentru
mai multe optiuni, cum ar fi SD informa;/i suplimentare, contactatiun dealer
Card, BT Stereo si Line In. autorizat.
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Puteti accesa aceste optiuni prin
intermediul ecranului tactil sau al
comenzilor vocale.

Radio AM/FM/DAB

Urmatoarele comenzi sunt
D disponibile pentru radioul
AM/FM/DAB
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Comenzi
Articolul Actiune sidescriere

AM Atingetioricare dintre file pentru a asculta radioul. Pentru a comuta

EM intre presetarile AM, FM si DAB, atingeti fila AM, FM sau DAB.

DAB

Presets Salvati un post mentinand apdsata una dintre zonele presetarilor
de memorie. Sunetul se intrerupe scurt in timp ce radioul salveaza
postul. Sunetul revine dupa finalizarea salvarii.

Scan Atingeti acest buton pentru a trece la urmatorul post de radio AM,
FM sau DAB cu semnal bun. Lumina de pe buton se aprinde atunci
cand caracteristica este activata.

Information (doar Atunci cand este apasat butonul Info, sistemul afiseaza
DAB) numarul de bloc corespunzator pentru postul de radio

DAB activ. Dacé apasati butonul Info a doua oard,
numele postului de radio este afisat din nou.

Tune Doar pentru AM si FM, atingeti acest buton pentru a introduce
manual numarul de post dorit. Atingeti Enter dupa ce terminati.

TA Activati pentru a primi anunturi despre trafic.

Browse Vedeti o listd cu toate posturile de radio disponibile in mod curent.

Options

Articol meniu

Actiune si descriere

Sound settings

Atingetiacest buton pentru a ajusta setdrile
pentru:

Bass

Midrange

Treble

Set balance and fade

DSP occupancy

EQ mode

Adaptive volume
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Articol meniu

Actiune si descriere

Radio text Acest lucru vd permite sa vizualizati
informatiile difuzate de posturile FM.
AST AST (memorare automatd) va permite sa

solicitati sistemului s8 memoreze automat
sase posturi cu cel mai puternic semnal din
locatia curenta.

News announcement

Cu optiunea pentru anunturi noi activata,
sistemul intrerupe sursa activa de radio
pentru a furniza stiri, in cazul in care postul
acordat in mod curent (sau ultimul post
acordat in cazul in care este activa alta
media) accepta stirile.

Regional

Cu optiunea Regional activa, sistemul
rdmane n programul secundar regional in
loc sa comute la o frecventa diferita cu
receptie mai buna.

Alternate frequency

Cu optiunea de frecventd alternativa activd,
sistemul trece din nou la o frecventa diferita
cu receptie mai bund pentru acelasi post.

Service linking

Cu corelarea serviciului activa, sistemul
comuta automat de la DAB la FM, in caz ca
DAB devine indisponibil.

Nota: Este posibil ca vehiculul dvs. s& nu
aibd toate aceste setdri de sunet.

Comenzile vocale pentru radio

b

Apisa!:i butonul de voce si, in momentul in care vi se indicd acest lucru, spuneti:

Comanda vocala

Radio

Apoi, putetirostio comanda similara cu oricare dintre urméatoarele:

FM Rostiti o frecventd sau o presetare.
DAB Rostiti o presetare.

Radio off

Help
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CcDh

Pentru a accesa, apésa;i coltul din

stanga jos al ecranului tactil, apoi
selectati:

Articol meniu

CD

Introduceti CD-ul, apoi selectati:

Articol meniu Actiune si descriere

Repeat Atingeti acest buton pentru a repeta piesa redatd in mod curent,
toate piesele de pe disc sau pentru a dezactiva caracteristica in
cazulin care este deja activata.

Shuffle Atingeti acest buton pentru a reda piese sau albume intregi in
ordine aleatorie sau pentru a dezactiva caracteristica in cazul in
care este deja activata.

Scan Atingeti acest buton pentru a asculta o mostra scurtd a tuturor
pieselor disponibile.

More info Atingeti acest buton pentru a vizualiza informatiile despre disc.

Browse Atingeti acest buton pentru a cauta intre toate piesele disponibile
de pe CD.

.. Nota: Este posibil ca vehiculul dvs. s nu
Pentru aregla setarile de sunet, aibd toate aceste setdri de sunet.

selectati:

Articol meniu

Comenzi vocale pentru CD

Options

B Dacd ascultati un CD, apdsati
(g.% butonul de voce de pe volan.

Sound settings

Cand vi se indicd acest lucru,
rostiti oricare dintre urmdatoarele comenzi.

Apoi, oricare dintre urméatoarele:

Bass

Midrange

Treble

Set balance and fade

DSP occupancy

EQ mode

Adaptive volume
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Dacad nu ascultati un CD, apasati
butonul de voce §| dupé ton, rostltl:

Comanda vocala

CD Player

Atunci cand ascultatiun CD, putetl
rosti numeroase comenzi. Urmeazi
cateva exemple de lucruri pe care le
puteti rosti.

Comanda vocala

Play

Pause
Next track

Previous track

Help

Slotul de card SD si portul USB

Slotul de card SD si portul USB sunt
localizate In hubul media. Vezi Centrul
media (pagina 321).

Card SD

Nota: Slotul de card SD este tensionat cu
un arc. Pentru a scoate cardul SD, apdsati
cardul si sistemul Tl va elibera. Nu incercati
sd trageti cardul pentru a-I scoate, deoarece
puteti provoca deteriordri.

Nota: Sistemul de navigatie utilizeazd
acelasi slot de card. Vezi Sistemul de
navigatie (pagina 418).
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E175710

Pentru a accesa si reda muzica de pe
dispozitivul dvs., apdsati coltul din stanga
jos al ecranului tactil.

a_-
‘
E142620

Sigla SD este marca comerciald a SD-3C,
LLC.

Port USB

f@@ﬁ

E .E_.._o_.o,.o_-._‘_.. E [—l
E175711

Pentru a accesa si reda muzica de pe
dispozitivul dvs., apdsati coltul din stanga
jos al ecranului tactil.
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Aceastd caracteristica va permite sa Redarea de muzica de pe dispozitiv

conectati dispozitive de redare media, . / ind and |
stickuri de memorie, unit&ti flash si s& Nota: Sistermul poate indexa pand la

incarcati dispozitive in cazul in care 30.000 de melodii.

acceptd aceasta caracteristica.

Introduceti dispozitivul si selectati:

Mesaj Actiune si descriere

usB Dupad ce sistemul recunoaste dispozitivul USB sau cardul SD
puteti selecta una dintre urmdatoarele optiuni:

SD card

Repeat Aceasta caracteristica reia de la capat melodia sau albumul
redat in mod curent.

Shuffle Atingeti acest buton pentru a reda muzica de pe albumul sau
folderul selectat in ordine aleatorie.

Similar music Aceastd caracteristica va permite sa alegeti muzica similara
cu cea redata in mod curent.

More info Atingeti acest buton pentru a vizualiza informatii despre disc,
de exemplu piesa curentd, numele artistului, albumul si genul.

Options Atingeti acest buton pentru a vizualiza si ajusta diferite setdri
media.

Sound
Setdrile de sunet va permit sa ajustati setdrile pentru:
Mesaj Actiune si descriere

Bass

Midrange

Treble

Set balance and fade

DSP

EQ mode

Adaptive volume

397

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU, Edition date: 01/2015, First Printing



SYNC™ 2

Actiune si descriere

Media Player Settings

Va permite sa selectati mai multe setdri, care se regdsesc in
playerul media. Vezi Setdri (pagina 377).

Device information

Afiseazd informatii de software si firmware despre dispozitivul
media conectat In mod curent.

Update media index

Indexeaza dispozitivul atunci cand il conectati pentru prima
data si de fiecare data cand continutul este modificat (de
exemplu daca se adauga sau elimind piese) pentru a va
asigura ca aveti la dispozitie cele mai noi comenzi vocale
pentru tot continutul media de pe dispozitiv.

Nota: Este posibil ca vehiculul dvs. sd nu aiba toate aceste setari de sunet.

Rasfoire

Aceasta caracteristicd va permite sa
vizualizati continutul dispozitivului. De

Dacad doriti sd vizualizati informatiile despre
melodie, de exemplu titlul, artistul, fisierul,
folderul, albumul si genul, atingeti grafica
albumului de pe ecran.

asemenea, va permite sa cdutati dupa
categorii, cum ar fi genul, artistul sau

albumul.

De asemenea, puteti sa selectati:

Actiune si descriere

What'’s playing?

Pentru a asculta cum pronunta sistemul numele formatiei si
melodiei curente. Acest lucru poate fi util atunci cand utilizati
comenzi vocale, pentru a va asigura ca sistemul reda corect
solicitarea dvs.

Comenzi vocale pentru USB si card SD

Apésagzi butonul de voce si, in momentul in care vi se indica acest lucru, spuneti:

Comanda vocald

SD card

usB

Apoi, comenzi precum urmatoarele:

Browse
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Comanda vocalad

Next track

Pause

Play Rostiti numele a ceea ce doriti sd ascultati, cum ar fi formatia, melodia,
albumul sau lista de redare.

Play Artist ___

Play Song ____

Play similar music

Help

" __este un obiect dinamic, ceea ce inseamn4 c& ar putea fi numele unui grup, al unui
artist sau al unei melodii. De exemplu, ati putea spune ,,Play artist The Beatles” sau ,,Play

song Penny Lane”.

Playere media acceptate, formate
si metadate

SYNC poate gazdui aproape orice player
media digital, inclusiv iPod, Zune™,
dispozitive de redare si majoritatea
unitatilor USB. Formatele audio acceptate
includ MP3, WMA, WAV si AAC.

De asemenea, poate organiza continutul
media indexat de pe dispozitivul media prin
intermediul etichetelor cu metadate.
Etichetele cu metadate, care sunt
identificatoare software descriptive
integrate in fisierele media, furnizeaza
informatii despre fisier.

Daca fisierele dvs. media indexate nu
contin informatii in aceste etichete cu
metadate, SYNC poate clasifica etichetele
cu metadate goale ca fiind necunoscute.

Bluetooth Audio

Sistemul vd permite sa redatiin flux sunete
prin intermediul difuzoarelor vehiculului de
la telefonul mobil conectat, cu Bluetooth.
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Pentru a accesa, apdsati coltul din
stanga jos al ecranului iactil, apoi
selectati:

BT audio

Comenzile vocale pentru redare audio
prin Bluetooth

Sistemul de voce va permite sd controlati
continutul media prin intermediul unei
comenzivocale simple. De exemplu, pentru
a schimba melodiile, apdsati butonul de
voce si urmati mesajele sistemului.
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Lineln

AVERTIZARI

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceastd activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidentele si
vatamarile corporale. Va recomandam cu
insistentd s& dati dovada de precautie
maxima cand folositi dispozitive care va
pot distrage atentia de la drum.
Responsabilitatea dumneavoastra primara
este operarea in sigurantd a vehiculului. Nu
recomandam folosirea dispozitivelor
mobile in timpul condusului si incurajéam
folosirea sistemelor activate vocal atunci
cand este posibil. Asigurati-vd cd sunteti
la curent cu toate legile locale aplicabile
care ar putea afecta utilizarea
dispozitivelor electronice in timpul
conducerii.

Din motive de sigurantd, nu conectati

si nu reglati setdrile playerului

muzical portabil in timp ce vehiculul
se afld in miscare.

Atunci cand vehiculul se afld in

miscare, pastrati playerul portabil de

muzicd intr-o locatie sigurd, cum ar
fi consola centrala sau compartimentul
pentru méanusi. Obiectele tari se pot
transforma in proiectile in timpul unei
coliziuni sau al unei opriri bruste, ceea ce
poate creste riscul de vatamari grave.
Cablul de prelungire audio trebuie sa fie
suficient de lungincéat sa permitd playerului
muzical portabil s fie depozitat in conditii
de siguranta cat vehiculul se afla in
miscare.
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E191800

Mufa de intrare auxiliara va permite sa
redati muzica de pe playerul muzical
portabil prin difuzoarele vehiculului. Mufa
este localizatd in consola centrala.

Apdsati coltul din stdnga jos al ecranului
tactil, apoi selectati Line In.

Pentru a selecta mufa de intrare auxiliara,
asigurati-va ca playerul portabil de muzica
este conceput pentru utilizare cu casti si
cd este incdrcat complet. De asemenea,
aveti nevoie de un cablu prelungitor audio
cu mufe tatd de 1/8 inci (3,5 milimetri) la
fiecare capat.

1. Opriti motorul, radioul si playerul
portabil de muzica. Trageti frdna de
parcare si puneti schimbatorul de
viteze in pozitia P.

Atasatiun capdt al cablului prelungitor
audio la iesirea pentru cdsti a playerului
dvs., iar celdlalt capat la adaptorul
dintr-una dintre mufele din consola
centrala.

Apd&sati coltul din stanga jos al
ecranului tactil. Selectati un post FM
acordat sau un CD (daca exista un CD
deja incarcat in sistem).

Reglati volumul conform preferintelor.
Porniti playerul muzical portabil si
reglati-i volumul la V2 din nivelul maxim.
Apdsati coltul din stanga jos al
ecranului tactil. Apoi selectati:
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Daca muzica este distorsionata la
Articol meniv nivelurile reduse ale volumului, reduceti
volumul playerului portabil de muzica.
Linein Ar trebui sa auziti sunet de Daca problema persistd, inlocuiti sau
la playerul portabil de reincdrcati bateriile din playerul
muzicd, chiar daca nivelul portabil de muzica.
poate firedus. ) - Controlati playerul portabil de muzics
Reglati sunetul playerului n aceeasi maniera ca atunci cand este
muzical portabil pana ce utilizat cu casti, deoarece mufa de
atinge nivelul postului FM intrare auxiliard nu furnizeaza controlul
prin comutarea intre playerului portabil de muzicd atasat
comenzi. (cum ar fi redare sau intrerupere).

Depanare

Nu conectati mufa de intrare audio la
o iesire de nivel de linie. Mufa
functioneaza corect doar cu dispozitive
care au o iesire pentru casti cu control
pentru volum.

Nu setati volumul playerului portabil
de muzica la un nivel mai ridicat decéat
este necesar pentru a se potrivi cu
volumul CD-ului sau radioului FM
deoarece se pot produce distorsionari
si calitatea sunetului poate fi redusa.

TELEFONUL

E161968
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Articolul Articol meniu
A Phone
B Speed dial
C Phonebook
D History
E Messaging
F Settings

Apelarea in regim maini libere este una
dintre caracteristicile principale ale SYNC.
Dupa ce imperecheati telefonul mobil,
puteti accesa numeroase optiuni cu
ajutorul ecranului tactil sau comenzilor
vocale. Desi sistemul suportd o varietate
de caracteristici, multe dintre ele depind
de functionalitatea telefonului
dumneavoastra mobil.

Majoritatea telefoanelor mobile cu
tehnologie wireless prin Bluetooth suporta
cel putin functiile urmatoare:

Acceptarea unui apel primit.

incheierea unui apel.

Formarea unui numar.

Notificarea de apel in asteptare.

Cod apelant.
Alte caracteristici, precum mesageria text,
utilizarea Bluetooth si descdrcarea
automata a agendei telefonice depind de
telefon. Pentru a verifica compatibilitatea
telefonului mobil, consultati manualul de
utilizare al telefonului sau vizitati site-ul
local Ford.
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imperecherea telgfonului mobil
pentru primadata

AVERTIZARE

Conducereain timp ce suntetidistras

de la aceastd activitate poate avea

drept rezultat pierderea controlului
asupra vehiculului, accidentele si
vatamarile corporale. Vad recomandam cu
insistentd sa dati dovada de precautie
maxima cand folositi dispozitive care va
pot distrage atentia de la drum.
Responsabilitatea dumneavoastra primara
este operarea in sigurantd a vehiculului. Nu
recomandam folosirea dispozitivelor
mobile in timpul condusului si incurajam
folosirea sistemelor activate vocal atunci
cand este posibil. Asigurati-va ca sunteti
la curent cu toate legile locale aplicabile
care ar putea afecta utilizarea
dispozitivelor electronice in timpul
conducerii.

Primul lucru pe care trebuie sa il faceti
atunci cand utilizati caracteristicile de
telefon ale sistemului SYNC este sa
imperecheatitelefonul mobil cu Bluetooth
cu SYNC. Acest lucru va permite sd utilizati
telefonul mobil fara a folosi méainile.
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Atingeti coltul din sténga sus al ecranului tactil:

Articol meniu

Actiune si descriere

Pair phone

Find SYNC

Urmati instructiunile de pe ecran.

Asigurati-vd ca functia Bluetooth este setatd la On si ca
telefonul mobil este in modul corect. Consultati manualul
telefonului mobil, dacd este necesar.

Selectati SYNC si pe dispozitiv va apdrea un cod PIN din sase
cifre.

Daca vi se indicd sd introduceti un cod PIN pe dispozitiv,
acesta nu acceptd Secure Simple Pairing. Pentru imperechere,
introduceti codul PIN afisat pe ecranul tactil. Sariti peste
pasul urmdtor.

Atunci cand vi se solicita acest lucru pe afisajul telefonului
mobil, confirmati ca codul PIN furnizat de SYNC se potriveste
cu codul PIN afisat pe telefonul mobil.

Afisajul anuntd momentul cand asocierea a reusit.

SYNC va poate solicita mai multe optiuni pentru telefonul
mobil. Pentru mai multe optiuni privind capacitatea
telefonului mobil, consultati manualul telefonului mobil si
vizitati site-ul web.

Asocierea altor telefoane celulare

Asigurati-va cd functia Bluetooth este
setatd la On si ca telefonul mobil este in
modul corect. Consultati manualul
dispozitivului, dacé este necesar.

Pentru aimperecheainca un telefon mobil, selectati:

Articol meniu

Actiune si descriere

Phone

Settings

Bluetooth Devices

Add Device

Find SYNC

Urmati instructiunile de pe ecran.

Asigurati-va ca functia Bluetooth este setata la On si ca
telefonul mobil este in modul corect. Consultati manualul
telefonului mobil, dacd este necesar.
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Articol meniu

Actiune si descriere

cifre.

pasul urmator.

Selectati SYNC si pe dispozitiv va apdrea un cod PIN din sase

Daca vi se indica sd introduceti un cod PIN pe dispozitiv,
acesta nu acceptd Secure Simple Pairing. Pentruimperechere,
introduceti codul PIN afisat pe ecranul tactil. Sériti peste

Atunci cand vi se solicita acest lucru pe afisajul telefonului
mobil, confirmatica codul PIN furnizat de SYNC se potriveste
cu codul PIN afisat pe telefonul mobil.

Afisajul anuntd momentul cand asocierea a reusit.

SYNC vd poate solicita mai multe optiuni pentru telefonul
mobil. Pentru mai multe optiuni privind capacitatea
telefonului mobil, consultati manualul telefonului mobil si
vizitati site-ul web.

Efectuarea apelurilor

ot

Apiésati butonul pentru voce si rostiti
o comanda similara cu oricare dintre
urmatoarele:

Comanda vocala

Call

Dial

Puteti rosti numele persoanei care va fi

apelata din agenda telefonica sau puteti

rosti un numar ce va fi format. De exemplu

"Call Jenny" sau "Dial 867-5309".

pentru a iesi din modul de
telefon, apdsati si mentineti

apasat butonul pentru telefon.

Pentru a incheia un apel sau

Primirea apelurilor

n timpul unui apel primit, se aude un ton
sonor. Pe afisaj apar informatii despre apel,
daca sunt disponibile.
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Pentru a accepta apelul, selectati:

Articol meniu

Accept

Nota: Putefi accepta apelul si apasand pe
butonul pentru telefon de pe volan.

=

Pentru a respinge apelul, selectati:

Articol meniu

Reject

Nota: Putefirespinge apelul si apasand pe
butonul pentru telefon de pe volan.

Ignorati apelul, nefdcand nimic. SYNC il
nregistreaza ca apel pierdut.

Optiuni din meniul telefonului

Apdsati coltul din stanga sus al ecranului
tactil pentru a selecta una dintre
urmatoarele optiuni:
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Articol meniu Actiune si descriere

Phone Atingeti acest buton pentru a accesa tastatura numerica de
pe ecran pentru a introduce un numar si a efectua un apel. In
timpul unui apel activ, puteti, de asemenea, sa alegeti oricare
dintre aceste optiuni:

Mute Call
Hold Call
Hands-free off
Join Calls

End

Speed dial Selectati sd apelati contacte memorate.

Phonebook Atingeti acest buton pentru a accesa si apela orice contacte
din agenda telefonicd descarcatd anterior. Sistemul
amplaseaza inregistrarile in categorii alfabetice in partea
superioard a ecranului
Pentru a activa setéarile imaginilor pentru contacte, daca
dispozitivul dvs. accepta aceasta caracteristica, selectati:
Phone
Settings
Manage Phonebook
Display Photos from Phonebook
Anumite dispozitive smartphone pot accepta transferul de
adrese atunci cand sunt mentionate in informatiile de contact
din agenda. Daca telefonul mobil accepta aceasta
caracteristicd, puteti selecta si utiliza aceste adrese ca
destinatii si le puteti salva ca preferate.

Call History Nota: Aceasts caracteristicd depinde de telefonul mobil. Dacd
telefonul dvs. nu accepta descdrcarea istoricelor apelurilor
prin intermediul Bluetooth, SYNC monitorizeaza apelurile
efectuate cu sistemul SYNC.

Dupad ce conectati telefonul mobil cu Bluetooth la SYNC, puteti
accesa apelurile efectuate, primite sau pierdute. Puteti de
asemenea sa alegeti sd le salvati pe:
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Articol meniu

Actiune si descriere

Favourites

‘ Quick Dial

Messaging Trimiteti mesaje text cu ajutorul ecranului tactil. Consultati
Mesaje text din aceasta sectiune.

Settings Atingeti acest buton pentru a accesa diferite setdri de telefon,
spre exemplu dezactivarea si activarea Bluetooth, gestionarea
agendei telefonice si altele. Consultati Setéri telefon din
aceasta sectiune

Mesaje text

Nota: Descdrcarea si trimiterea de mesaje
text prin Bluetooth sunt caracteristici care
depind de telefonul mobil.

Nota: Anumite caracteristici pentru
mesajele text depind de vitez& si nu sunt
disponibile atunci c4nd vehiculul se
deplaseaza la viteze de peste 8 km/h.

Nota: SYNC nu descarcd mesajele text
citite din telefonul mobil.

Puteti trimite si primi mesaje text prin
Bluetooth, le puteti citi cu voce tare si
puteti traduce acronimele din mesajele
text, de exemplu LOL.

Atingeti coltul din stinga sus al
afi§aiu1ui, apoi selectati:

Articol meniu

Phone

Messaging

Apoi, oricare dintre urmatoarele:
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Articol meniu

Asculta (pictograma difuzor)

Dial

Send Text

View

Delete

Delete All

Compunerea unui mesaj text

Nota: Aceasta este o caracteristicd
dependentd de vitezd. Nu este disponibild
atunci cand vehiculul se deplaseaza cu
viteze peste 8 km/h.

Nota: Descarcarea si trimiterea de mesaje
text prin Bluetooth sunt caracteristici care
depind de telefonul mobil.
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Pentru a compune si trimite un mesaj text, selectati:

Articol meniv Actiune si descriere

Phone

Messaging

Send Text Introduceti un numar de telefon mobil sau selectati unul din
agenda telefonica.

Edit Text Va permite sd personalizati mesajul predefinit sau sa creati
un mesaj propriu.

Send Trimite mesajul asa cum este in mod curent.

Puteti previzualiza mesajul, puteti verifica
destinatarul, puteti actualiza lista
mesajului si il puteti trimite cdtre un
dispozitiv conectat, de exemplu o unitate
USB.

Optiuni mesaj text

I'll call you back in a few minutes.

| just left, I'll be there soon.

Canyou give me a call?

I’'m on my way.

I’'m running a few minutes late.
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I’'m ahead of schedule, so I'll be there
early.

I’'m outside.

I'll call you when | get there.

OK

Yes

No

Thanks

Stuck in traffic.

Call me later.

LOL
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Primirea unui mesaj text

Cand prlmltl un nou mesaj, seaude un semnal sonor, iar ecranul afiseazi un pop-up
cu numele §| ID-ul apelantului, dacd acest lucru este acceptat de telefon. Puteti

selecta:
Articol meniu Actiune si descriere
View Pentru a vizualiza mesajul text.
Listen Pentru ca SYNC sa citeasca mesajul catre dvs.
Dial Pentru a apela contactul.
Ignore Pentru a parasi ecranul.
Setari telefon

Pentru a introduce setérile telefonului, selectati:

Articol meniu Actiune si descriere
Phone
Settings
Apoi, oricare dintre urmatoarele:
Bluetooth Devices Conectati, deconectati, addugati sau stergeti un dispozitiv
ori salvati-l ca preferat.
Bluetooth Pentru a activa sau dezactiva Bluetooth.
Do Not Disturb Daca doriti ca toate apelurile sd intre direct in mesageria

vocala si sa nu sune Tn interiorul vehiculului. Cand aceasta
caracteristica este activata, notificarile mesajelor text nu vor
emite avertizdri sonore in cabina.

Emergency Assistance | Activati sau dezactivati caracteristica Emergency Assistance.

Phone Ringer Selectati tonul de apel pe care doriti s& il auziti atunci cand
primiti un apel. Alegeti dintre mai multe tonuri de apel posibile
din sistem, tonul de apel al telefonului imperecheat in mod
curent, un bip, text-voce sau notificarea silentioasa.

Text Message Selectati o notificare pentru mesajele text, daca acest lucru
Notification este acceptat de telefon. Alegeti dintre tonuri de alertd din
sistem, text-voce sau notificare silentioasa.
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Articol meniu

Actiune si descriere

Internet Data Connection

Daca telefonul mobil este compatibil, utilizati ecranul pentru
a ajusta conexiunea de date. Selectati sd efectuati profilul
conexiunii cu reteaua personald sau sa dezactivati
conexiunea. De asemenea, puteti alege sa ajustati setdrile
sau sa solicitati sistemului s& se conecteze intotdeauna, sa
nu se conecteze niciodatd in roaming sau sa solicite
confirmare pentru a se conecta. Apdsati ? pentru mai multe
informatii.

Manage Phonebook

Pentru a accesa caracteristici cum ar fi descdrcarea automata
de agende telefonice, redescédrcarea agendei dvs. telefonice,
addugarea de contacte din telefon, precum si stergerea sau

ncarcarea agendei telefonice.

Roaming Warning

Pentru a solicita sistemului sa va alerteze cand telefonul
mobil intrd in modul roaming.

Comenzile vocale pentru telefon Apésati butonul pentru voce si, cdnd

ot

vise solicitd acest lucru, rostiti oricare
dintre urmétoarele comenzi sau o
comanda similara:

Comanda vocala

Call Voicemail

Listen to Message

Reply to Message

Pair Phone

help
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INFORMATII

E161889
Articolul Articol meniu
A Traffic
B Notifications
C Calendar
D SYNC-Apps
E Where Am I?

. Daca vehiculul este echipat cu
? sistemn de navigatie, apasati
butonul Information pentru a
accesa aceste functii. Daca vehiculul nu

este echipat cu sistem de navigatie,

apdsati coltul ecranului tactil cu fila verde.
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Notificari

. Daca vehiculul este echipat cu
(A sistem de navigatie, atingeti
butonul | (informatii) pentru a
accesa aceste functii. Daca vehiculul nu
este echipat cu sistem de navigatie,

atingeti coltul ecranului tactil cu fila verde.
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Apésa;i butonul Notifications si alegeti oricare dintre serviciile urmatoare:

Articol meniu

Actiune si descriere

View Mesaj complet
Delete Mesaj
Delete All Mesaje

Acest ecran afiseazd orice mesaj de sistem
(cum ar fi o eroare de card SD).

Nota: Sistemul va alerteaza cu privire la
eventualele mesaje prin colorarea cu galben
a pictogramei de informatii. Dupd ce cititi
sau stergeti mesajele, pictograma revine la
culoarea alba.

Calendar

. Dacé vehiculul este echipat cu
1 sistemn de navigatie, atingeti
butonul | (informatii) pentru a
accesa aceste functii. Daca vehiculul nu
este echipat cu sistem de navigatie,

atingeti coltul ecranului tactil cu fila verde.

Apdsati Calendar. Puteti vizualiza
calendarul curent dupa zi, sdptamana sau
luna.

Emergency Assistance (dacieste
previzut)

AVERTIZARI

Pentru ca aceasta caracteristicd sa

functioneze, telefonul mobil trebuie

sd aiba Bluetooth si sé fie compatibil
cu sistemul.

Asezati-vd intotdeauna telefonul

mobil la loc sigur in interiorul

vehiculului. Nerespectarea acestei
indicatii poate provoca vatamarea grava
a persoanelor sau deteriorarea telefonului,
ceea ce ar putea Impiedica caracteristica
Emergency Assistance sa functioneze
corect.
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AVERTIZARI

n afara cazului in care setarea

Emergency Assistance este activata

fnainte de un impact, sistemul nu va
incerca sa efectueze un apel de urgenta,
ceea ce ar putea mdri durata de reactie a
serviciilor de interventie, cu potentialul de
acresteriscul de vatamadri grave sau deces.
Nu asteptati ca Emergency Assistance sa
efectueze un apel de urgentd daca puteti
face singur acest lucru. Apelati serviciile
de interventie imediat pentru a evita
mdrirea duratei de reactie a acestora. Dacd
nu auziti sunete de la functia Emergency
Assistancein cinci secunde de la coliziune,
este posibil ca sistemul sau telefonul
celular sa fie deteriorat sau sa nu
functioneze.

Nota: /nainte de a activa caracteristica, cititi
notificarea importanta si notificarea de
confidentialitate privind Emergency
Assistance din aceastd sectiune, pentru a
afla informatii importante.

Nota: Atunci cdnd dezactivati sau activati
Emergency Assistance, respectiva setare se
aplica tuturor telefoanelor mobile
imperecheate. Daca dezactivati Emergency
Assistance si un telefon imperecheat
anterior se conecteazd la cuplarea
contactului, este redat un mesaj vocal sau
pe afisaj apare un mesaj sau o pictogramda
sau ambele.
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Nota: Fiecare telefon mobil functioneaza
diferit. Desi Emergency Assistance
functioneazd cu majoritatea telefoanelor
mobile, este posibil ca unele telefoane
mobile sa prezinte dificultatiin utilizarea
acestei caracteristici.

Daca o coliziune actioneaza un airbag sau
declanseaza inchiderea pompei de
combustibil, sistemul poate contacta
serviciile de urgenta prin formarea
numarului 112 (numarul de urgenta care
poate fi apelat fara conexiune la retea in
majoritatea tarilor europene) prin
intermediul unui telefon mobil conectat.
Pentru mai multe informatii despre sistem
si despre Emergency Assistance, vizitati
site-ul web regional Ford.

Nota: /n cazul unei urgente, Emergency
Assistance, ca mijloc de comunicare, va
poate ajuta sd contactati departamente de
salvare specifice ale securitatii publice.
Emergency Assistance nu implementeaza
operatiunile de salvare. Departamentul local
de securitate publicd realizeaza operatiuni
specifice de salvare in conformitate cu
situatia actuald.

Vezi Sistem suplimentar de securitate
(pagina 30). In acest capitol sunt
prezentate informatii importante
referitoare la declansarea airbagurilor.

Vezi Situatiilerutierede urgenta (pagina
244).1n acest capitol sunt prezentate
informatii importante referitoare la
decuplarea pompei de combustibil.

Activarea asistenteiin cazde urgenta
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Daca vehiculul este echipat cu sistem
de nawgatle, atingeti butonul |
(mformatu) pentru a accesa aceste
functii. Daci vehiculul nu este echipat
cu sistem de navigatie, atingeti coltul
ecranului tactil cu fila verde. Ap0|
selectati:

Articol meniu

Apps
Emergency Assistance
On

Optiuni de afisaj

Dacad activati aceasta caracteristicd, un
mesaj de confirmare apare pe afisaj atunci
cand telefonul dvs. mobil se conecteaza
si vehiculul porneste.

Daca dezactivati aceasta functie, caseta
de dialog vd permite sa setati un memento.

Off cu memento prezinta un afisaj si un
memento vocal cand telefonul dvs. celular
se conecteaza si porneste vehiculul.

Off fara memento prezintd un memento
pe afisaj, dar fard un memento vocal,
atunci cand telefonul dvs. mobil se
conecteaza.

Pentru a va asigura ca Emergency
Assistance functioneaza corect:

Sistemul trebuie sa fie alimentat si sa
functioneze corect la momentul
impactului si pe parcursul activarii si
utilizarii caracteristicii.

Trebuie sa activati functia inainte de o
coliziune.

Trebuie sa aveti un telefon celular
conectat la sistem.
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n anumite tari, este posibil s& fie
necesar sd aveti o cartela SIM valida si
inregistrata, cu credit, pentru a efectua
un apel de urgenta.

Un telefon celular conectat trebuie sa
aibd capacitatea de a efectua sia
mentine un apel efectuat la momentul
impactului.

Telefonul celular conectat trebuie sa
dispuna de o acoperire
corespunzdtoare de retea, energie in
baterie si semnal intens.

Vehiculul dvs. trebuie sa aiba suficienta
energie in baterie.

Nota: Aceastd functie poate fi utilizatd doar
in tarile sau regiunile europene in care SYNC
Emergency Assistance poate apela serviciile
locale de urgenta. Vizitati site-ul regional
Ford pentru detalii.

n cazul unui accident

Nota: Nu toate coliziunile actioneazd
airbagul sau declanseaza inchiderea pompei
de combustibil (care poate activa
Emergency Assistance). Totusi, dacd
Emergency Assistance este declansatd,
sistemul incearcd sd contacteze serviciile
de urgentd. Dacd un telefon mobil conectat
este deteriorat sau pierde conexiunea cu
sistemul, acesta cautd siincearcd s& se
conecteze la un telefon disponibil
Imperecheat anterior. Sistemul incearcd sa
formeze 112.
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fnainte de a efectua un apel:

Daca nu anulati apelul si SYNC
reuseste sd efectueze un apel, este
redat un mesaj introductiv pentru
operatorul de urgente. Dupa acest
mesaj, intre pasagerii vehiculului si
operator se poate comunica in mod
hands-free.

Sistemul oferd un scurt interval de timp
(aproximativ 10 secunde) pentru a
anula apelul. Daca nu anulati apelul,
sistemul incearca sa formeze 112

Sistemul redd un mesaj prin care va
informeaza ca incearcd sa efectueze
un apel de urgentd. Puteti anula apelul
selectand butonul relevant sau
apdsand butonul de terminare a
apelului de pe volan.

n timpul unui apel:
Emergency Assistance utilizeaza
informatiile din sistemul GPS sau din
reteaua de telefonie mobild, atunci
cand acestea sunt disponibile, pentru
a determina cea mai potrivita limba
care va fi utilizata. Acesta alerteaza
operatorul de urgente in legdtura cu
coliziunea si furnizeaza mesajul
introductiv. Acest mesaj ar putea
include coordonatele GPS ale
vehiculului dvs.

Limba utilizata la interactiunea cu
ocupantii vehiculului dvs. poate diferi
de limba utilizata de sistem pentru a
furniza informatii operatorului de
urgenta.

Dupa mesajul introductiv, este
deschisa linia vocald pentru a putea
comunica in mod hands-free cu
operatorul de urgente.

Cand linia este conectatd, trebuie sa
fiti gata sd va dati imediat numele,
numarul de telefon si informatiile
privind locul unde va aflati.
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Nota: /n timp ce furnizeazd informatii
operatorului de urgente, sistemul redd un
mesaj prin care v@ aduce la cunostintad ca
trimite informatii importante. Apoi, vd
informeaza cd linia este deschisa pentru a
incepe comunicarea in mod hands-free.

Nota: /n timpul unui apel Emergency
Assistance, apare un ecran de urgenta cu
prioritate, care contine coordonatele GPS
ale vehiculului, dac& acestea sunt
disponibile.

Nota: £ste posibil ca informatiile privind
locatia GPS sd nu fie disponibile la
momentul coliziunii; in acest caz, Emergency
Assistance va incerca in continuare sa
efectueze un apel de urgenta.

Nota: £ste posibil ca serviciile de urgenta
sd nu primeascda coordonatele GPS; in acest
caz, este disponibild comunicarea in mod
hands-free cu un operator de urgente.

Nota: Este posibil ca operatorul de urgente
sd receptioneze, de asermnenea, informatii
de la reteaua de telefonie mobild, cum ar fi
numdrul de telefon mobil, locatia telefonului
mobil si numele furnizorului de telefonie
mobila, independent de SYNC Emergency
Assistance.

Este posibil ca Emergency Assistance
sa nu functioneze daca:

Telefonul mobil sau echipamentele
hardware pentru Emergency
Assistance sunt deteriorate n timpul
coliziunii.

Bateria vehiculului sau sistemul nu sunt
alimentate.
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O coliziune arunca telefonul mobil din
vehicul.

Nu dispuneti de o carteld SIM valabild
siinregistratd, cu credit, in telefonul
dvs. celular.

Vd aflati intr-o tara sau regiune
europeana in care SYNC Emergency
Assistance nu poate efectua un apel.
Vizitati site-ul regional Ford pentru
detalii.

Informatii importante despre functia
Emergency Assistance

n prezent, asistenta in caz de urgentd nu
apeleazd serviciile de urgentd de pe
urmdtoarele piete: Albania, Belarus, Bosnia
si Hertegovina, Macedonia, Tarile de Jos,
Ucraina, Moldova si Rusia.

Vizitati site-ul regional Ford pentru cele
mai noi detalii.

Notificare privind confidentialitateala
asistentain cazde urgenta

Daca activati Emergency Assistance,
aceasta poate dezvalui serviciilor de
urgenta ca vehiculul s-a aflat intr-o
coliziune care a implicat actionarea unui
airbag sau inchiderea pompei de
combustibil. Aceastd caracteristica poate
divulga date privind situarea dvs.
operatorului de urgentd sau alte detalii
privind vehiculul sau impactul, pentru a vi
se oferi servicii de urgentd cat mai
adecvate.

Daca nu doriti sa dezvaluiti aceste
informatii, nu activati functia.
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Unde ma aflu?

Pentru locatia vehiculului gi informatii despre acesta selectati:

Articol meniu Actiune si descriere

Information

Help

Apoi selectati:

Where Am |? Vizualizati locatia curenta a vehiculului,
daca vehiculul este echipat cu sistem de
navigatie. Daca vehiculul nu este echipat
cu sistemn de navigatie, nu veti vedea acest
buton.

Nota: Puteti schimba unitatile de
CLIMATIZARE temperaturd intre Fahrenheit si Celsius. Vezi

Apdsati coltul din dreapta jos al ecranului
tactil pentru a accesa caracteristicile de
control al climatizarii. In functiile de linia
de vehicule si de pachetul de optiuni,
ecranul climatizdrii poate avea un aspect
diferit de acest ecran.

Setdri (pagina 377).
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A Alimentare: Atingeti pentru a porni si opri sistemul. Aerul din exterior nu poate
patrunde in vehicul atunci cand dezactivati sistemul.

B Setdri pasager: Atingeti + sau — pentru a regla temperatura.

Atingeti pictograma scaun incdlzit pentru a opri si porni scaunul incélzit (daca
face parte din dotare).

Atingeti pictograma scaun cu climatizare controlatd pentru a opri si porni scaunul
cu climatizare controlata (daca face parte din dotare).

DUAL: Atingeti pentru a activa controlul temperaturii de pe partea pasagerului.
C Viteza ventilatorului: Atingeti + sau - pentru a regla viteza ventilatorului.

D Aer recirculat: Atingeti pentru a activa sau dezactiva aerul recirculat ceea ce
poate reduce timpul necesar pentru rdcirea interiorului si poate contribui la
impiedicarea patrunderii mirosurilor din exterior. Recircularea aerului se
activeaza, de asemenea, automat atunci cand se selecteazd MAX A/C sau MAX
pentru dejivrare si poate fi actionatd manual in orice mod de flux de aer, cu
exceptia dejivrdrii. De asemenea, este posibil sa dezactiveze toate modurile
debitului de aer cu exceptia MAX A/C si dejivrarii MAX pentru a reduce
posibilitatea de aburire.

E MAX A/C: Atingeti pentru a raci vehiculul cu aer recirculat. Atingeti din nou
pentru functionarea normald a sistemului A/C. MAX A/C distribui aerul prin
orificiile de ventilare din bord si poate contribui la Tmpiedicarea patrunderii
mirosurilor in vehicul. MAX A/C este mai economic si mai eficient decat modul
A/C normal.

F A/C: Atingeti pentru a porni sau opri aerul conditionat. Utilizati A/C cu aer
recirculat pentru a imbunatati performantele si eficienta racirii. A/C se activeaza
automat in modurile MAX A/C, dejivrare si spatiu pentru picioare/dejivrare.

G AUTO: Atingeti pentru a actiona functionarea automatd, apoi setati temperatura
cu ajutorul comenzii pentru temperatura. Sistemul controleaza automat viteza
ventilatorului, distributia debitului de aer, activarea sau dezactivarea A/C si
utilizarea de aer proaspat sau recirculat.

H  Lunetaincalzita: Activeaza si dezactiveaza luneta incalzitd. Vezi Geamuri si
oglinzi incalzite (pagina 130).

| Dejivrare MAX: Distribuie aer exterior prin orificiile de ventilare ale parbrizului
si activeaza automat aerul conditionat. Ventilatorul este setat la turatia cea
mai ridicatd, iar temperatura la HI. Cand distributia aerului este setata in aceasta
pozitie, nu puteti selecta aerul recirculat si nu puteti regla manual turatia
ventilatorului si controlul temperaturii.

J Parbrizincalzit: Apdsati butonul pentru a elimina gheata subtire si aburul de
pe parbrizul incalzit.

K Comenzi manvale distributie flux de aer:
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Spatiu pentru picioare si dejivrare: Distribuie aerul prin orificiile de dejivrare
a parbrizului, prin orificiile de dezaburire, prin orificiile pentru picioare si prin
orificiile din spate din podea si furnizeaza aer din exterior pentru a reduce aburirea
geamurilor.

Bord: Distribuie aer prin orificiile de ventilatie din bord.

Bord si podea: Distribuie aer prin orificiile de ventilatie din bord, prin orificiile
de dezaburire, prin orificiile din podea si prin orificiile din podea din spate.

Podea: Distribuie aer prin orificiile de dezaburire, prin orificiile din podea si prin
orificiile din podea din spate.

Dejivrare: Atingeti pentru a elimina gheata subtire si aburul de pe parbriz.
Atingeti din nou pentru a reveni la selectia anterioara pentru debitul de aer.
Atunci cand este activatd, dejivrarea furnizeaza aer din exterior pentru a reduce
aburirea geamurilor si distribuie aer prin orificiile de dejivrare a parbrizului si prin
orificiile de dezaburire.

L Setari sofer: Atingeti + sau — pentru a regla temperatura.

Atingeti pictograma scaun incalzit pentru a opri si porni scaunul incélzit (daca
face parte din dotare).

Atingeti pictograma scaun cu climatizare controlata pentru a opri si porni scaunul
cu climatizare controlata (daca face parte din dotare).

Atingeti MyTemp pentru a selecta nivelul de temperaturd presetat. Atingeti si
tineti apdsat MyTemp pentru a salva un nou nivel de temperatura presetat.

Atingeti pictograma volan incdlzit pentru a porni si opri volanul incélzit (daca
face parte din dotare).

Comenzi vocale control clima

. Apd&sati butonul de voce de pe
n.% comenzile de pe volan. Cand vi
se indica acest lucry, rostiti
oricare dintre urmétoarele comenzi sau o

comanda similara:

Comenzi vocale
Climate on
Climate off
Set temperature Reglati temperatura la 15°C - 30°C
417
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SISTEMUL DE NAVIGATIE

Nota: Cardul SD de navigatie trebuie
introdus in fanta corespunzatoare pentru ca
sistemul de navigatie s functioneze. Dacd
aveti nevoie de un card SD de schimb,
contactati un dealer autorizat.

Nota: Fanta cardului SD este tensionatéa cu
arc. Pentru a scoate cardul SD, impingeti
cardul si eliberati-l. Nu incercati sd trageti
cardul pentru a-l scoate; puteti provoca
deteriorari.

Sistemul dvs. de navigatie este alcatuitdin
doua caracteristici principale, modul
destinatie si modul harta.

Modul destinatie
Pentru a stabili o destinatie, apésa;i in coltul din sténga sus al ecranului tactil,
apoi apasati:
Articol meniu
Dest.

Alegeti oricare dintre urmétoarele:

My home

Favourites

Previous destinations

Place of interest

Emergency

Address

Junction

Town centre

Latitude/Longitude

Edit route

Cancel Route

Pentru a seta destinatia, introduceti
informatiile necesare in cAmpurile text
evidentiate (in orice ordine).
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Pentru introducerea unei adrese de destinatie, apasati:

Articol meniu Actiune si descriere
Go Apdsarea acestui buton determind aparitia
locatiei adresei pe hartd.

Pentru a alege o destinatie anterioars, apésa;i:

Articol meniu Actiune si descriere

Previous destinations Apar ultimele 20 de destinatii selectate.

Dupa ce alegeti o destinatie, apasati:

Articol meniu Actiune si descriere

Set as Dest Pentru ca aceastd adresa sa devind destinatia dvs. De
asemenea, puteti alege sa setati adresa ca punct de trecere
(solicitati sistemului sé& treaca cu traseul prin acest punct
atunci cand calculeaza ruta catre destinatie) sau sa o salvati
ca preferatd. Puteti alege, apoi, traseul din trei optiuni diferite.

Fastest Route Utilizeaza cele mai rapide drumuri
posibile.
Shortest Route Utilizeaza cea mai scurta distanta
posibila.
Eco Route Utilizeaza traseul cel mai eficient din
punct de vedere al consumului de
combustibil.
Avoid Areas Selectiile presetate sunt luate In considerare atunci cand este

calculat traseul. Pentru mai multe informatii despre aceste
selectii, consultati Setarea preferintelor dvs. de navigare
din acest capitol.

Pentru aincepe navigarea apésa;i:

Articol meniu Actiune si descriere

Start Route Putetianula traseul sau puteti solicita sistemului sa va prezinte
un demo cu traseul.
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Articol meniu

Actiune si descriere

n timpul ghidarii pe traseu, puteti apdsa bula de conversatie
care apare in coltul din dreapta sus al sistemului de navigatie
(bara verde) daca doriti ca sistemul sa repete informatiile de

instructiune

ghidare pe traseu. Atunci cand sistemul repeta ultima

de ghidare, actualizeaza distanta pana la

urmatoarea instructiune de ghidare, deoarece detecteaza
atunci cand vehiculul este Tn miscare.

Pentru a seta preferintele traseului, apésati:

Articol meniu

Actiune si descriere

Route Prefs

n preferintele traseului puteti seta optiuni precum evitarea
autostrdzilor, drumurile cu taxe, feriboturile si trenurile pentru
transportul de vehicule sau tunelurile.

Nota: Dacd vehiculul dvs. este pe un drum
recunoscut si nu apdsati butonul Start
Route, sistemul este setat implicit la
optiunea pentru cel mai rapid traseu si
incepe ghidarea.

Ghidulde cilatorie Michelin(dacseste
prevazut)

Ghidul de cédlatorie Michelin este un
serviciu care furnizeaza informatii
suplimentare despre anumite puncte de
interes (POIl) cum ar fi restaurantele,
hotelurile si atractiile turistice (daca sunt
disponibile).

Dacad atiimperecheat telefonul cu
sistemul, puteti apasa direct butonul de
telefon pentru a efectua un apel direct
catre POl selectat.

Nota: Nu toate caracteristicile sunt
disponibile in toate limbile si pentru toate
tarile.
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Categoriipunctedeinterese (POI)

Categorii principale

Fuel Station

Parcare

Alimentatie, baruri si cind

Auto

Deplasare si transport

Cumparaturi

Finante

Divertisment si arta

Emergency

Recreere si sport

Comunitate

Guvern:

Sdndtate si medicind

Servicii domestice
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Pentru a extinde aceste liste, apdsati+ din ~ Setarea preferintelor dvs. de
fata listei. navigare

Sistemul permite, de asemenea, sortarea Selectati setarile pe care
in ordine alfabeticd sau dupa distanta. sistemul trebuie s3 le iain calcul
la planificarea traseului dvs.

Pentru a accesa optiunile setdrilor, apésagi:

Articol meniu

Settings

Navigation

Apoi, selectati oricare dintre urméitoarele:

Preferinte hartd

Articol meniu Mesaje, actiuni si descrieri de nivelul al doilea

Map Preferences

Apoi, selectati oricare dintre urméitoarele:

Breadcrumbs Afisati traseele parcurse anterior de vehicul cu puncte albe.
Puteti comuta aceasta caracteristica:
Oon | Off

Turn List Format Solicitati sistemului sa afiseze lista de trasee:
Top to Bottom ‘ Bottom to Top

Parking POI Notification | Atunci cand sunt activate punctele de interes pentru parcare,
pictogramele sunt afisate pe harta atunci cand va apropiati
de destinatie. Acest lucru poate sa nu fie de folos in zonele
dense si poate aglomera harta atunci cand sunt afisate alte
puncte deinteres. Setati notificarea privind punctele de interes
pentru parcare. Puteti comuta aceasta caracteristica:

On Off
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Preferinte traseu

Articol meniu

Mesaje, actiuni si descrieri de nivelul al doilea

Route
Preferences

Apoi, selectati oricare dintre urmédtoarele:

Preferred Route

Alegeti ca sistemul sd afiseze tipul traseului ales.

Shortest Route Fastest Route Ecological

Always use
Preferred Route

Ignorati selectia de traseu la programarea destinatiei. Sistemul
calculeaza un traseu In baza setarii traseului preferat.

Atunci cand este activat, sistemul utilizeaza tipul traseului selectat
pentru a calcula doar un traseu cétre destinatia dorita.

Eco Time Selectati un nivel de costuri pentru traseul ecologic calculat. Cu cat

Penalty setarea are o valoare mai mare, cu atat timpul alocat pentru traseu
este mai lung.

Avoid Atunci cand este activat, puteti sa solicitati sistemului s& evite

autostrazile, drumurile cu taxa, feriboturile, trenurile pentru transportul
de vehicule si tunelurile atunci cand planificati un traseu.

Preferinte de navigatie

Articol meniu Mesaje, actiuni si descrieri de nivelul al doilea

Navigation Preferences

Apoi, selectati oricare dintre urmdtoarele:

Hazard Spot Warning Solicitati sistemului sd activeze avertizarile privind punctele

periculoase in tdrile in care acest lucru este legal.

Guidance Prompts Selectati tipul de mesaje utilizate de sistem.

Auto-fill country

Solicitati sistemului sd completeze automat tara in baza
informatiilor deja introduse Tn sistem. Puteti comuta
aceasta caracteristica:

On Off
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Preferinte trafic

Articol meniu

Mesaje, actiuni si descrieri de nivelul al doilea

Traffic Preferences

Apoi, selectati oricare

dintre urmatoarele:

Avoid Traffic Problems

Puteti alege modul in care doriti ca sistemul sa gestioneze
problemele de trafic de pe traseu.

Automatic Ceretisistemului sa va redirectioneze
pentru a evita incidentele de traficin
curs care afecteaza traseul curent.
Sistemul nu furnizeaza o notificare
de alertd de trafic

Manual Cereti sistemului s& asigure
intotdeauna o notificare de alertd in
trafic pentru incidentele aparute de-
a lungul traseului planificat. Aveti
posibilitatea de a accepta sauignora
notificarea inainte de aplicarea
devierii de la traseu.

Traffic alert notification

Activati sau dezactivati notificdrile privind alertele de trafic.

Setaripictograma trafic

Putetialege sd activati oricare dintre urmdatoarele setdri pentru
pictogramele de trafic.

Solicitati sistemului sa evite automat problemele de trafic.

Activati sau dezactivati notificarile privind alertele de trafic.

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu accidente.

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu blocaje de
trafic.

Solicitati sistemului sa afiseze drumurile inchise.

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu lucrari la
drumuri.

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu incidente.

Solicitati sistemului sa afiseze pictograme pentru zonele in
care pot aparea conditii de drum dificile.

Solicitati sistemului sa afiseze pictograme pentru zonele in
care pe sosea pot apdrea zdpada si gheata.
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Articol meniu Mesaje, actiuni si descrieri de nivelul al doilea

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu smosg.

Solicitati sistemului sa afiseze pictogramele cu avertismente
meteo.

Solicitati sistemului sa afiseze locurile in care vizibilitatea poate
fi redusa.

Solicitati sistemului sa afiseze pictograme pentru arecomanda
comutarea pe radio pentru anunturi de trafic.

Evitati zona
Articol meniu Mesaje, actiuni si descrieri de nivelul al doilea
Avoid Areas Alegeti zonele pe care doriti ca sistemul sa le evite atunci cand
calculeaza un traseu.

Apoi, selectati oricare dintre urmétoarele:

Add Dupa ce efectuati o selectie, sistemul Incearca sd evite pe cat
posibil zonele respective pentru toate traseele. Pentru a
programa o inregistrare, apadsati:

Delete Pentru a sterge o sectiune, alegeti lista de pe ecran. Ecranul
se va modifica, apoi apdsati:

o Punctele de referintd 3D apar ca obiecte
Mod harta clare, vizibile, care pot fi de obicei
recunoscute si au o anumitd valoare
turistica. Punctele de referinta 3D apar
doar in modul de harta 3D. Acoperirea
diferd si este imbunatatitd odata cu
versiunile actualizate ale hartilor.

Apdsati bara verde din coltul din dreapta
sus al ecranului tactil pentru a vizualiza
modul hartd. Modul hartd afiseaza o
vizualizare avansata compusd sin hdrti 2D
ale oraselor si puncte de referinta 3D (daca
sunt disponibile).

Hartile 2D ale oraselor afiseaza contururi
detaliate ale cladirilor, utilizarea terenului
vizibil si elemente detaliate de teren side
infrastructura feroviara pentru majoritatea
oraselor importante de pe glob. Aceste
harti contin de asemenea caracteristici,
cum ar fi blocajele din orase, planurile
cladirilor si cdile ferate.
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E174016

Schimbati aspectul afisarii hartii apasand
repetat pe sageata din coltul din stanga
sus al ecranului. Aceasta trece prin trei
moduri de harta diferite:

Deplasarein sus (harta 2D)
v Acesta afiseazs intotdeauna

directia inainte in partea de sus a

ecranului. Aceastd vizualizare este

disponibila pentru hartile care se scaleaza
pana la 5 km/h.

E Nordulinsus (harta2D) afiseazd

intotdeauna directia nordicd in
partea de sus a ecranului.

Mod harta 3D furnizeazd o
A perspectiva elevatd a hartii. Acest

unghide vizualizare poate fi ajustat

si harta poate firotita la 180 de
grade prin atingerea de doua ori a hartii, si,
apoi, prin tragerea degetului de-a lungul
barei intunecate cu s&geti din partea de
jos a hartii.
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De asemenea, puteEi alegedintre
urmétoarele optiuni:

Articole meniu

Comuta intre harta
completa, lista de
strazi sivizualizarea
iesiriin ghidarea pe
traseu.

View

Menu Afiseaza o casetd
pop-up care
permite accesul
direct la setdrile de

navigatie.

Apdésati butonul pentru difuzor
‘ x de pe harta pentru a dezactiva

sunetul ghidarii pe traseu. Atunci
cand lumina de pe buton se aprinde,
caracteristica este activatd. Butonul pentru
difuzor apare pe harta doar atunci cand
ghidarea pe traseu este activa.

Centrati din nou harta apdsand

'*g‘- aceastd pictograma de fiecare
datd cand derulati harta la

distanta de locatia curenta a vehiculului.

Zoom automat

Apadsatibara verde pentru a accesa modul
harta, apoi selectati butonul de zoom +
sau = pentru ca butoanele pentru nivelul
de zoom si zoom automat sd apard pe
ecranul tactil. Atunci cand apdsati Auto,
zoomul automat este activat si Auto este
afisat in coltul din sténga jos al ecranului
la scara hartii. Nivelul de zoom al hartii
este, apoi, sincronizat cu viteza vehiculului.
Cu céat vehiculul se deplaseaza mai lent,
cu atat imaginea hartii este maritd; cu cat
vehiculul se deplaseaza mai rapid, cu atat
imaginea hartii este micgoratd. Pentru a
dezactiva caracteristica, apdsati din nou
butonul + sau -.
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Tn modul 3D, rotiti harta glisand degetul
peste bara intunecatd cu sageti.

Caseta ETA de sub butoanele de zoom
apare atunci cand un traseu este activ si
afiseaza distanta si timpul pana la
destinatie. Daca butonul este apdsat,
apare un pop-up cu destinatia (si punctul
de trecere, daca este cazul) impreuna cu
kilometrii parcursi si timpul pana la
destinatie. De asemenea, puteti selecta sa
vizualizati timpul estimat pana la
destinatie sau ora estimatd de sosire.

Pictograme harta

Marca vehiculului afiseaza
locatia curentd a vehiculului.
R@manein centul afisajului hartii,
cu exceptia situatiilor cand este
activat modul de derulare.

Cursorul de derulare va permite
@ sad derulati harta; pictograma fixa

se afla in centrul ecranului. Pozitia

cea mai apropiata a hartii fata de
cursor se afla intr-o fereastra din partea
din centru sus a ecranului.

Pictogramele implicite ale
7~ inregistrarilordinagenda indic&
L= locatia pe harta a uneiinregistrari

din agenda. Acesta este simbolul
implicit afisat dupa memorarea inregistrarii
n agenda prin orice altd metoda decéat
harta. Puteti selecta una dintre cele 22 de
pictograme disponibile. Puteti utiliza
fiecare pictograma de mai multe ori.

Acasai indica locatia memoratd
momentan pe hartd ca pozitia de
resedintd. Puteti salva o singura
adresa din agendd ca resedintd.
Nu puteti schimba aceasta pictograma.

i
L]
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‘W Pictogramele POI (punct de
) interes) indicd locatiile punctelor
‘_J de interes alese sd fie afisate pe
harta. Puteti alege s& afisati
simultan trei categorii de puncte de interes
pe harta.

Punctuldeplecare indica punctul
de plecare pentru un traseu
planificat.

Punctul de trecere indicd locatia
punctului de trecere pe harta.

.P Numarul dininteriorul cercului este
diferit pentru fiecare punct de

trecere sireprezintd pozitia acestuiain lista
traseului.

Simbolul destinatiei indica
punctul de sosire pentru un traseu
planificat.

Urmadtorul punct de manevrare
indica locatia urmdtorului viraj de
pe traseul planificat.

Niciun simbol GPS indica faptul
ca nu exista semnal suficient de la
satelitul GPS pentru a obtine o
pozitionare precisd pe harta.
Aceasta pictograma este afisatd in conditii
de functionare normald in zonele cu acces
GPS limitat.

X0y

Butoanerapide

fn modul harts, atingeti oricare parte a
afisajului hartii pentru a accesa
urmatoarele optiuni:
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Articol meniu Actiune si descriere
Set as Dest Atingeti acest buton pentru a selecta o locatie derulata de pe

hartd ca destinatie. Puteti derula harta prin apasarea afisajului
hartii cu indicele. Atunci cand atingeti locatia doritg, ridicasi
degetul si atingeti acest buton.

Set as Waypoint Atingeti acest buton pentru a seta locatia curenta ca punct de
trecere.

Save to Favorites Atingetiacest buton pentru a salva locatia curenta la preferate.

POl Icons Atingeti acest buton pentru a selecta pictogramele care vor fi

afisate pe hartd. Puteti selecta pana la trei pictograme pentru
a fi afisate simultan pe harta. Puteti comuta aceste
caracteristici:

On Off
Cancel Route Atingeti acest buton pentru a anula traseul activ.
i . . HERE este furnizorul de harti digitale
Vizualizare/Editare traseu pentru aplicatia de navigatie. Daca
; o : descoperiti erori pe harti, puteti sa le
Accesati aceste caracteristici atunci raportati direct citre HERE accesand
cand un traseu este activ: www.here.com. HERE evalueazi toate

erorile raportate si rdspunde cu rezultatele

Articol meniu ) . P ’
investigatiei prin e-mail.

View Route

Actualizérile hartii de navigatie
Edit Destination/Waypoints

Actualizarile anuale ale hartilor de navigare
Edit Turn List sunt disponibile contra cost prin
intermediul reprezentantelor.

Detour

Edit Route Preferences Comenzilevocale pentrunavigatie

. - B In modul de navigatie, ap&sati
Edit Traffic Preferences butonul de voce de pe volan.

Cancel Route
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Dupa ton, rostiti oricare dintre urméatoarele comenzi sau o comanda similara:

Comanda vocala

Destination

Zoom Out

Zoom In
Where Am |

help

Urmatoarele comenzi pot fi utilizate doar atunci cand este activ un traseu de
navigatie:

Comanda vocala

Reroute

Cancel Route

Show whole route

Repeat last instruction

Show route summary

Adresa directd destinatie DEPANARE SYNC™

Pentru a stabili o destinatie prin
intermediul comenzilor vocale, puteti
rosti:

Sistemul dumneavoastra SYNC este usor
de utilizat. Totusi, daca apar intrebari,
consultati tabelele de maijos.

Comandéd vocald | Actiunesidescriere Pentru a verifica compatibilitatea
telefonului dvs. celular, vizitati site-ul Ford

Destination Sistemul vd solicita . )
address sd rostiti adresa din regiunea dvs.
completa. Sistemul
afiseazd un

exemplu pe ecran.

Puteti apoi sa rostiti adresa in mod natural,
cum ar fi "One two three four Main Street,
Anytown".
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Probleme cu telefonul mobil

Problema

Cauzi posibila

Solutie posibild

Zgomot de fond
considerabil in timpul
unui apel telefonic.

Setdrile de control audio
de pe telefonul
dumneavoastra celular
pot afecta performanta
SYNC.

Consultati manualul dispozitivului
pentru a afla care sunt reglajele
audio.

n timpul unui apel,
puteti auzi cealalta
persoand insa ea nu va
aude pe
dumneavoastra.

Potentiald functionare
defectuoasd a
telefonului celular.

Tncercati s& opriti telefonul mobil,
resetdndu-| sau indepdartand
acumulatorul, apoiincercatidin nou.

Asigurati-va ca microfonul pentru
SYNC nu este inchis.

SYNC nu imi poate
descérca agenda
telefonica.

Aceasta caracteristica
depinde de telefonul
celular.

Verificati compatibilitatea
telefonului dvs. celular.

Potentiala functionare
defectuoasa a
telefonului celular.

Tncercati s opriti telefonul mobil,
resetandu-| sau indepartand
acumulatorul, apoiincercatidin nou.

Incercati s& transferati prin "push"
contactele din agenda
dumneavoastra telefonica in SYNC
cu ajutorul optiunii de addugare.

Trebuie sa porniti telefonul mobil si
functia de descarcare automata a
agendei telefonice din SYNC.

Sistemul spune
»,Phonebook
downloaded” insa
agenda telefonicd din
SYNC este goala sau nu
contine toate
fnregistrarile.

Limitari la nivelul
capabilitatii telefonului
dumneavoastra celular.
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Incercati s& transferati prin "push"
contactele din agenda
dumneavoastrd telefonica in SYNC
cu ajutorul optiunii de addugare.

n cazulin care contactele lipsd sunt
stocate pe cartela SIM, incercati sa
le mutati in memoria telefonului
dvs. celular.

Indepartati fotografiile sau tonurile
de apel speciale asociate cu
contactul lipsa.




SYNC™ 2

Probleme cu telefonul mobil

Problema

Cauzi posibild

Solutie posibild

Trebuie sa porniti telefonul mobil si
functia de descdrcare automata a
agendei telefonice din SYNC.

Am dificult&ti tn a-mi
conecta telefonul
celular la SYNC.

Aceasta caracteristica
depinde de telefonul
celular.

Verificati compatibilitatea
telefonului dvs. celular.

Potentiala functionare
defectuoasa a
telefonului celular.

Tncercati s opriti telefonul mobil,
resetandu-| sau indepartand
acumulatorul, apoiincercatidin nou.

Tncercati sa stergeti dispozitivul din
SYNC si sa stergeti SYNC de pe
dispozitiv, apoi sa incercati din nou.

Verificati intotdeauna setdrile de
securitate si autoacceptati setdrile
de mesaje raportate la conexiunea
Bluetooth a SYNC la telefonul
dumneavoastra celular.

Actualizati firmware-ul telefonului
dvs. celular.

Dezactivati setarea de descdrcare
automata.

Mesageria text nu
functioneaza pe SYNC.

Aceasta caracteristica
depinde de telefonul
celular.

Verificati compatibilitatea
telefonului dvs. celular.

Potentiala functionare
defectuoasa a
telefonului celular.

Tncercati s opriti telefonul mobil,
resetandu-I| sau indepartand
acumulatorul, apoiincercatidin nou.

iPhone
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Accesati setdrile telefonului
mobil.

Accesati meniul Bluetooth.

Asigurati-va cd starea conexiunii
este Neconectat.

Apdsati cercul albastru pentru
a accesa meniul urmator.
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Probleme cu telefonul

mobil

Problema Cauzi posibild

Solutie posibild

Activati afisarea notificdarilor.

Activati sincronizarea
contactelor.

Dispozitivul dumneavoastra iPhone
este acum configurat sé retransmita
catre SYNC mesajele text
receptionate.

Repetati acesti pasi pentru fiecare
vehicul cu Sync la care sunteti
conectat.

Dispozitivul dumneavoastrd iPhone
varetransmite catre SYNC mesajele
text receptionate doar dacd este
deblocat.

iPhone nu acceptd sa rdspundeti la
mesajele text cu ajutorul SYNC.
Mesajele text din WhatsApp si
Facebook Messenger nu sunt
acceptate.

Aceasta caracteristica

Telefonul dumneavoastra celular
trebuie sad suporte functia de
descdrcare a mesajelor text prin
Bluetooth pentru a primi mesaje
text.

depinde de telefonul
celular.

Mesajele text sonore nu
functioneaza pe
telefonul meu celular.

Accesati meniul pentru mesaje text
din SYNC pentru a vedea daca
telefonul mobil accepta aceasta
functie. Apasati butonul PHONE si
apoi derulati si selectati optiunea
de mesagerie text, apoi apdsati OK.

Aceasta este o limitare
a telefonului celular.

Din cauza ca fiecare telefon mobil
este diferit, consultati manualul
telefonului mobil pe care il
imperecheati. De fapt, pot exista
diferente intre telefoanele celulare
datorate marcii, modelului,
operatorului de telefonie mobild si
versiunii software.
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Probleme cu dispozitivele USB si figsierele media

Problema

Cauza posibila

Solutie posibild

Am dificultatiin a ma
conecta la dispozitiv.

Potentiala functionare
defectuoasa a
dispozitivului.

ncercati s& opriti dispozitivul,
resetadndu-Il sau indepartand
acumulatorul, apoiincercati din nou.

Asigurati-va ca utilizati cablul
producatorului.

Asigurati-va ca ati introdus corect
cablul USB in dispozitiv i in portul
USB din vehicul.

Asigurati-va ca dispozitivul nu are un
program de instalare automata sau
setari active de securitate.

SYNC nu recunoaste
dispozitivul meu cand
fmi pornesc vehiculul.

Aceasta este o limitare
a dispozitivului.

Asigurati-va ca nu ldsati dispozitivul
in vehicul la temperaturi foarte
ridicate sau foarte scazute.

Functia Bluetooth audio
nu face streaming.

Aceasta este o
caracteristica
dependenta de
dispozitiv.

Dispozitivul nu este
conectat.

Asigurati-va cd ati conectat
dispozitivul la SYNC si apdsati
butonul de redare de pe dispozitiv.

SYNC nu recunoaste
muzica de pe
dispozitivul meu.

Este posibil ca fisierele
dumneavoastrd de
muzicd sd nu contind
informatiile corecte
despre artist, titlul
piesei, album sau gen.

Asigurati-vd ca toate detaliile
melodiei sunt completate.

Este posibil ca fisierul sa
fie corupt.

ncercati sa inlocuiti fisierele corupte
CU O versiune noua.

Este posibil ca melodia
sd fie protejata cu
drepturide autor care nu
ii permit redarea.

Unele dispozitive necesita
modificarea setarilor USB de la clasa
de stocare in masa la clasa
protocolului de transfer media.
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Probleme cu dispozitivel

e USB si fisierele media

Problema

Cauzi posibild

Solutie posibild

Cand conectez
dispozitivul iPhone sau
iPod Touch prin USB si
Audio Bluetoothin
acelasi timp, uneori nu
aud sunetul.

Aceasta este o limi
a dispozitivului.

Din ecranul cu muzica redata la
momentul respectiv al iPhone-ului
iPod Touch-ului, selectati
pictograma de redare a dispozitivului
audio chiar din partea de jos a
ecranului iPhone-ului sau iPod

tare | Touch-uluidvs.

Pentru a asculta la iPhone sau la
iPod Touch prin Bluetooth Audio,
selectati SYNC.

Pentru a asculta la iPhone sau la
iPod Touch prin USB, selectati Dock
Connector.

Probleme comenzi vocale

Problema Cauzi posibild

Solutie posibild

SYNC nuintelege

ceea ce spun.
Este posibil sa folositi
comenzile vocale

Verificati comenzile vocale ale telefonului
celular si ale suportului media de la
inceputul sectiunilor lor corespunzdtoare.

gresite.

Consultati afisajul audio in timpul unei
sesiuni vocale active pentru a vizualiza o
lista de comenzi vocale.

Poate vorbiti prea
repede sau la
momentul nepotrivit.

Microfonul aferent sistemului este integrat
fieTn oglinda retrovizoare, fiein finitia aflata
imediat deasupra parbrizului.

Este posibil sa folositi
comenzile vocale
gresite.

SYNC nu

Verificati comenzile vocale pentru suportul
media la Tnceputul sectiunii media.

ntelegere numele
unuicantecsaual
unui artist.

Probabil cd nu spuneti
numele exact in modul
in care l-a salvat
sistemul.

Spuneti numele melodiei sau artistului
exact In modul in care l-a salvat sistemul.
Daca spuneti ,,Play Artist Prince”, sistemul
nu reda muzica salvata sub numele Prince
and the Revolution sau Prince and the New
Power Generation.
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Probleme comenzi vocale

Problema

Cauzi posibild

Solutie posibila

Asigurati-va cd rostiti complet titlul, de
exemplu "California remix featuring Jennifer
Nettles".

Daca titlurile melodiilor sunt scrise cu litere
mari, trebuie sa le spuneti pe litere. LOLA
fnseamna ca trebuie sa rostiti "L-O-L-A".

Este posibil ca sistemul
sa nu interpreteze
numele la fel cum il
rostiti dumneavoastra.

Nu utilizati caractere speciale in titluri,
deoarece sistemul nu le recunoaste.

SYNC nuintelege
sau apeleaza un
contact gresit
atunci cand
doresc sa
efectuez un apel.

Este posibil sa folositi
comenzile vocale
gresite.

Verificati comenzile vocale pentru telefon
la inceputul sectiunii telefonului celular.

Puteti de asemenea s& folositi telefonul
celular si listele de sugestii media pentru a
obtine o lista cu posibile sugestii daca
sistemul nu va poate intelege cum trebuie.
Vezi Utilizarea recunoasterii vocale
(pagina 325).

Probabil ca nu spuneti
numele exact Tn modul
n care |-a salvat
sistemul.

Asigurati-va cd spuneti numele exact in
modul in care |-a salvat sistemul. De
exemplu, daca numele de contact este Joe
Wilson, spuneti ,Call Joe Wilson”.

Sistemul functioneazd mai bine daca
folositi nume intregi precum "Joe Wilson"
mai degraba decét "Joe".

Este posibil sa aveti
contacte foarte scurte
si foarte similare in
agendd, sau care contin
caractere speciale.

Nu folositi caractere speciale in titlu, cum
ar fi 123 sau ICE, deoarece sistemul nu le
recunoaste.

Contactele din agenda
telefonica pot fi scrise
cu litere mari.

Dacad numele de contact sunt scrise cu
litere mari, trebuie sa le spuneti pe litere.
JAKE Inseamna ca trebuie sa rostiti "Cal J-
A-K-E".
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Probleme comenzi vocale

Problema Cauzi posibild Solutie posibild
SYNC aplica regulile de pronuntie fonetica

Sistemul de ale limbii selectate asupra numelor
comands vocald Eglrbtgtelor stocate pe telefonul dvs.
SY'\kl)(l: are l Este posibil sa spuneti i .
probleme la numele straine utilizand | Sfat util: Puteti selecta manual numele
recun?agterga limba selectatd in mod | de contact. Apdsati PHONE. Selectati
gforgstgrpsetralne curent pentru SYNC. | optiunea pentru agenda telefonica, apoi

telefonul meu
celular.

numele de contact. Apdsati optiunea tasta
de ecran pentru a-l auzi. SYNC va va citi
numele contactului, oferindu-va o idee
privind pronuntia preconizata de el.

Sistemul de
control vocal
SYNC are
probleme la
recunoasterea
melodiilor,
artistilor,
albumelor,
genurilor si
numelor listelor
de redare straine
de pe playerul
meu media sau
de pe unitatea
mea flash USB.

Este posibil sa spuneti

numele straine utilizand
limba selectatad in mod
curent pentru SYNC.

SYNC aplica regulile de pronuntie fonetica
ale limbii selectate asupra numelor
contactelor stocate pe telefonul dvs.
celular sau pe playerul media sau unitatea
flash USB. Sistemul poate face anumite
exceptii In cazul numelor de artisti foarte
cunoscuti (de exemplu, U2) astfel incat sa
utilizati intotdeauna pronuntia in engleza
pentru acestia.

Sistemul
genereaza
notificdrivocale si
este posibil ca
pronuntia unora
dintre cuvinte sa
nu fie corectd
pentru limba
mea.

SYNC utilizeaza
tehnologia de mesaje
vocale text-to-speech.

SYNC utilizeaza o voce sintetizata sinu o
voce umana pre-inregistrata.

SYNC ofera cateva caracteristici de control
vocal noi, pentru o gama larga de limbi.
Apelarea unui nume de contact direct din
agenda, fara preinregistrare (de exemplu,
Lcall John Smith”) sau selectarea unei piese,
a unui artist, a unui album, gen sau listd de
redare direct din playerul dvs. media (de
exemplu, ,play artist Madonna”).
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Generalitati

Problema

Cauzi posibila

Solutie posibild

Limba selectata
pentru tabloul de
bord si pentru
afisajul de
informatii si
divertisment nu se
potriveste culimba
selectatd pentru
SYNC (telefon,
USB, Audio
Bluetooth,
comenzi vocale si
notificari vocale).

SYNC nu accepta limba
selectatd in mod curent
pentru tabloul de bord

si pentru afisajul de
informatii si
divertisment.

SYNC accepta numai patru limbi intr-un
singur modul pentru afisajul textual,
controlul vocal si mesajele vocale. Tara
din care ati achizitionat vehiculul dicteaza
cele patru limbi in functie de cele mai
vorbite limbi. Dacd limba selectata nu
este disponibild, SYNC mentine limba
activa in mod curent.

SYNC oferd cateva caracteristici de
control vocal noi, pentru o gama larga de
limbi. Apelarea unui nume de contact
direct din agenda, fara preinregistrare (de
exemplu, ,call John Smith”) sau
selectarea unei piese, a unui artist, a unui
album, gen sau lista de redare direct din
playerul dvs. media (de exemplu, ,play
artist Madonna”).

Resetarea sistemului SYNC cu ecran tactil

Sistemul are o caracteristica de resetare care poate fi executata in cazul in care o
caracteristicd SYNC nu functioneaza. Resetarea are ca scop restaurarea functionalitatii
sinuva sterge informatiile stocate anterior in sistem (cum ar fi dispozitive imperecheate,
agenda telefonica, istoric apeluri, mesaje text sau setari utilizator). Pentru a executa o
resetare de sistem, mentineti apdsat butonul de cdutaren sus (>>) in timp ce mentineti
apdsat butonul de pornire radio. Dupa aproximativ 5 secunde ecranul devine negru.
Lasati sa treacd 1-2 minute pentru ca resetarea sistemului sd fie finalizatd. Puteti apoi
sd reluati utilizarea sistemului SYNC.
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COMPATIBILITATE
ELECTROMAGNETICA

AVERTIZARI

Vehiculul dvs. a fost testat si

certificat potrivit legislatiilor

referitoare la compatibilitatea
electromagnetica (72/245/EEC,
Regulamentul 10 al UN ECE sau alte cerinte
locale aplicabile). Este responsabilitatea
dumneavoastrd sd va asigurati ca orice
echipament montat este in conformitate
cu legislatiile locale in vigoare. Solicitati
montarea acestora de cétre un dealer
autorizat.

E170906
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AVERTIZARI

Echipamentele de transmisie prin

frecvente radio, cum ar fi telefoanele

mobile si emitdtoarele de radio
pentru amatori, pot fi montate pe vehicul
doar dacéa respectad parametrii din tabelul
de mai jos. Nu existd prevederi sau conditii
speciale pentru montare sau utilizare.

Nu montati niciun fel de dispozitiv de

emisie-receptie, microfoane,

difuzoare sau orice alt dispozitiv in
calea de deschidere a sistemului de airbag.

Nu fixati cablurile de antend la
cablajul original al vehiculului, la
conductele de carburant si de frana.

Pastrati antena si cablurile de

alimentare la cel putin 10 cm

distanta de orice module electronice
si airbaguri.
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Bandade Puterea de iegire maxima in wati Pozitiile antenei
frecventd MHz (RMS de varf)
1-30 50 W 3

30-54 50 W 1.2
68-87,5 50 W 1.2
142-176 50 W 1.2
380-512 50 W 1.2
806-940 1n0ow 1.2
1200-1400 10w 1.2
1710-1885 10w 1.2
1885-2025 10w 1.2

Nota: Dupa montarea transmitatoarelorin .

radiofrecventd, verificati interferentele de ACORDUL DE L|CEN'!'A

la si spre toate echipamentele electrice din
vehicul, atat in modul standby, cat siin
modqul de transmisie.

Verificati toate echipamentele electrice:
Cu contactul pornit.
Cu motorul pornit.

n timpul unui test rutier la viteze
diferite.

Verificati dacd cAmpurile electromagnetice
generateininteriorul cabinei vehicululuide
transmitatorul montat nu depdsesc
limitele de expunere umana aplicabile.
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PENTRUUTILIZATORULFINAL

Acordul de Ilcenta pentru
utilizatorul final'(EULA) SYNC

Ati achizitionat un dispozitiv

G DISPOZITIVUL”) ce contine programe
software licentiate de c&tre Ford Motor
Company si afiliatii sdi (,FORDMOTOR
COMPANY?”) de la un afiliat al
Microsoft Corporation (,MS”). Aceste
produse software instalate, de origine
MS, precum si suporturile media,
materialele tiparite si documentatia



Anexe

,online” sau electronicd (,SOFTWARE
MS”) sunt protejate de legi si tratate
internationale privind proprietatea
intelectualda. MS SOFTWARE este
furnizat sub licentd, sinu vandut. Toate
drepturile rezervate.

SOFTWARE-UL MS se poate
interconecta si/sau comunica cu, sau
poate fi modernizat ulterior pentru a
interfata si/sau comunica cu programe
software suplimentare si/sau sisteme
furnizate de FORD MOTOR COMPANY.
Programele software si sistemele
suplimentare de origine FORD MOTOR
COMPANY, precum si suporturile
media, materialele tiparite si
documentatia ,online” sau electronica
(,SOFTWARE FORD”) sunt protejate
de legi si tratate internationale privind
proprietatea intelectuala.
SOFTWARE-UL FORD este furnizat sub
licentd, si nu vandut. Toate drepturile
rezervate.

SOFTWARE-UL MS si/sau
SOFTWARE-UL FORD se pot
interconecta si/sau comunica ca, sau
pot fi modernizate ulterior pentru a se
interconecta cu si/sau comunica cu
programe software si/sau sisteme
suplimentare oferite de furnizori terti
de software si servicii. Programele
software si serviciile provenite de la
terti, precum si suporturile media,
materialele tipdrite si documentatia
Lonline” sau electronica (,SOFTWARE
TERT”) asociate sunt protejate de legi
si tratate internationale privind
proprietatea intelectuala.
SOFTWARE-UL TERT este furnizat sub
licentd, si nu vandut. Toate drepturile
rezervate.

SOFTWARE-UL MS, SOFTWARE-UL
FORD si SOFTWARE-UL TERT vor fi
denumite colectiv si individual in
continuare prin ,SOFTWARE”.
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DACA NU SUNTETI DE ACQRD CU
ACEST ACORD DE LICENTA PENTRU
UTILIZATORUL FINAL (,,EULA”), NU
UTILIZATI DISPOZITIVUL SINU
COPIATIPROGRAMUL SOFTWARE.
ORICE UTILIZARE A PROGRAMULUI
SOFTWARE, INCLUSIV, INSA FARA
LIMITARE LA, UTILIZAREA PE
DISPOZITIV, VA CONSTITUI ACORDUL
DVS. FATA DE ACEST EULA (SAU
RATIFICAREA CONSIMTAMANTULUI
ANTERIOR.)

ACORDAREA LICENTEI SOFTWARE:
Acest EULA v& acordd Urmatoarea licenta:

Puteti utiliza SOFTWARE-UL asa cum
este instalat pe DISPOZITIV siasa cum
se interconecteaza la sisteme si/sau
servicii oferite de sau prin FORD
MOTOR COMPANY sau furnizorii sai
terti de programe software si servicii.

Descrierea altor drepturi si limitari

Recunoasterea vocii: daca
SOFTWARE-UL include o
componentda/componente de
recunoastere a vocii, trebuie sa
ntelegeti ca recunoasterea vocii este
un proces inerent statistic si cd erorile
de recunoastere sunt inerente
procesului. Nici FORD MOTOR
COMPANY, nici furnizorii sdi nu vor fi
responsabili de daune ce decurg din
erori in procesul de recunoastere a
VOCii.

Limitari privind ingineria inversa,
decompilareasidezasamblarea: nu
aveti dreptul sa decodificati prin
inginerie inversd, sa decompilati sau sa
decompilati ori sd le permiteti altora
sd decodifice prin inginerie inversa, sa
decompileze sau sa dezasambleze
SOFTWARE-UL, cu exceptia si numai
in masura in care o astfel de activitate
este permisa expres de legile aplicabile,
fard a se lua in considerare aceasta
limitare.
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Limit&ri privind distribuirea,
copierea, modificarea si creareade
articole derivate: nu avetidreptul de
a distribui, copia, opera modificari sau
crea articole derivate pe baza
SOFTWARE-ULUI, cu exceptia sinumai
fn masura in care o astfel de activitate
este permisd expres de legile aplicabile,
fara a se lua in considerare aceasta
limitare.

EULA unic: documentatia pentru
utilizatorul final aferenta
DISPOZITIVULUI si sistemelor si
serviciilor asociate poate cuprinde mai
multe EULA, cum ar fi mai multe
traduceri si/sau mai multe versiuni
media (de ex. in documentatia pentru
utilizator si in software). Chiar sin
cazulin care primiti mai multe EULA,
licenta va permite sd utilizati numai un
(1) exemplar al SOFTWARE-ULUI.

Transferul SOFTWARE: avetidreptul
de ava transfera permanent drepturile
acordate de acest EULA numaiin cazul
vanzarii sau transferarii
DISPOZITIVULUI, cu conditia s& nu
pdstrati copii, sa transferati integral
SOFTWARE-UL (inclusiv toate
componentele, suporturile media si
materialele tiparite, precum si
modernizdrile si, daca este cazul,
Certificatul(ele) de autenticitate) sicu
conditia ca beneficiarul sé fie de acord
cu termenele acestui EULA. Daca
SOFTWARE-UL constituie o
modernizare, orice transfer trebuie sa
includa toate versiunile anterioare ale
SOFTWARE-ULUL.

Reziliere: Fara a se aduce atingere
oricaror altor drepturi, FORD MOTOR
COMPANY sau MS pot rezilia acest
EULA daca nu respectati termenele si
conditiile acestui EULA.
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Actualizdri de
securitate/gestionarea drepturilor
digitale: proprietarii de continut
utilizeaza tehnologia WMDRM inclusa
in DISPOZITIVUL dvs. pentru a-si
proteja proprietatea intelectuala,
inclusiv continutul aflat sub incidenta
drepturilor de autor. Anumite portiuni
ale SOFTWARE-ULUI de pe
DISPOZITIVUL dvs. utilizeaza software
WMDRM pentru a accesa continut
protejat WMDRM. Dacé software-ul
WMDRM nu reuseste sa protejeze
continutul, proprietarii pot solicita
Microsoft sa revoce capacitatea
SOFTWARE-ULUI de a utiliza WMDRM
pentru a reda sau copia continut
protejat. Aceasta masura nu afecteaza
continutul neprotejat. Cand
DISPOZITIVUL dvs. descarcd licente
pentru continut protejat, sunteti de
acord cu posibilitatea ca Microsoft sa
includa o lista de revocare in licente.
Este posibil ca proprietarii de continut
sd va solicite s modernizati
SOFTWARE-UL pe DISPOZITIVUL dvs.
pentru a le accesa continutul. Dacd
refuzati o modernizare, nu veti putea
sd accesati continutul care necesita
modernizarea.

Acordul privind utilizarea datelor:
Sunteti de acord ca MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
furnizorii terti de programe software si
sisteme, afiliatii lor si/sau agentul lor
desemnat pot prelua si utiliza
informatii tehnice obtinute in orice
manierd, in cadrul serviciilor de
asistentd produs asociate cu
SOFTWARE-UL si serviciile aferente.
MS, Microsoft Corporation, FORD
MOTOR COMPANY, furnizorii terti de
programe software si servicii, afiliatii
lor si/sau agentul lor desemnat pot
utiliza aceste informatii exclusiv pentru
a-si optimiza produsele sau pentru a
va furniza servicii sau tehnologii
personalizate. MS, Microsoft
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Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
furnizorii terti de programe software si
sisteme, afiliatii lor si/sau agentul lor
desemnat pot divulga aceste informatii
altora, dar nu intr-o forma care sa va
identifice personal.

Componente de servicii cu acces la
internet: SOFTWARE-UL poate
contine componente care sa-i permita
si sa faciliteze utilizarea anumitor
servicii cu acces la internet. Confirmati
si consimtiti ca MS, Microsoft
Corporation, FORD MOTOR COMPANY,
furnizorii terti de programe software si
servicii, afiliatii lor si/sau agentul lor
desemnat pot verifica automat
versiunea SOFTWARE-ULUI si/sau
componentele sale pe care le utilizati
si cd pot oferi modernizari sau
suplimente la SOFTWARE care ar
putea fi descarcate automat pe
DISPOZITIVUL dvs.

Programe software/servicii
suplimentare: SOFTWARE-ul poate
sd permitd FORD MOTOR COMPANY,
furnizorilor terti de programe software
si servicii, MS, Microsoft Corporation,
afiliatilor lor si/sau agentului lor
desemnat sa va furnizeze sau sa va
punad la dispozitie actualizdri de
SOFTWARE, suplimente, componente
adaugate sau componente ale
serviciilor cu acces la internet ale
SOFTWARE-ULUI dupa data la care
obtineti exemplarul initial al
SOFTWARE-ULUI (,COMPONENTE
SUPLIMENTARE”").

Dacd FORD MOTOR COMPANY sau
furnizorii terti de programe software si
servicii va furnizeaza sau va pun la
dispozitie componente suplimentare si
componentele suplimentare nu mai sunt
nsotite de alte termene EULA, atunci se
vor aplica termenele acestui EULA.
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Daca MS, Microsoft Corporation, afiliatii
lor si/sau agentul lor desemnat va pun la
dispozitie componente suplimentare sinu
se mai ofera alte termene EULA, atunci se
vor aplica termenele acestui EULA, cu
exceptia faptului ca MS, Microsoft
Corporation sau entitatea afiliata care
pune la dispozitie componenta(ele)
suplimentard(e) va fi proprietarul licentei
asupra componentei(elor) suplimentare.

FORD MOTOR COMPANY, MS, Microsoft
Corporation, afiliatii lor si/sau agentul lor
desemnatisirezervd dreptul de aintrerupe
fard asumarea de responsabilitate orice
servicii cu acces la internet ce v-au fost
furnizate sau puse la dispozitie prin
utilizarea SOFTWARE-ULUI.
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Linkuri citre site-uri terte:
SOFTWARE-UL va poate furniza
posibilitatea de a accesa site-uri terte
prin utilizarea SOFTWARE-ULUI.
Site-urile terte nu se afla sub controlul
MS, Microsoft Corporation, al afiliatilor
lor si/sau al agentului lor desemnat.
Nici MS, nici Microsoft Corporation, si
nici afiliatii sau agentul lor desemnat
nu sunt raspunzatori de (i) continutul
site-urilor terte, de orice linkuri cuprinse
n site-urile terte sau de orice modificari
sau actualizdri la site-urile terte sau de
(i) difuzarea prin internet a oricarei
forme de comunicare primite de la
site-urile terte. Dacd SOFTWARE-UL
oferd linkuri catre site-uri terte, acele
linkuri va sunt furnizate numai pentru
a simplifica utilizarea, iar includerea
unui link nu presupune exprimarea unei
aprobadri a site-ului tert de cdtre MS,
Microsoft Corporation, de catre afiliatii
si/sau agentul lor desemnat.

Obligatia de a conduce preventiv:
va confirmati obligatia de a conduce
preventiv si de a va concentra asupra
drumului. Veti citi si veti respecta
instructiunile de utilizare ale
DISPOZITIVULUI, mai ales deoarece
vizeaza masuri de sigurantd si vd veti
asuma orice risc ce decurge din
utilizarea DISPOZITIVULUI.

MODERNIZARI S1SUPORTURIMEDIA
PENTRU RECUPERARE: Daca
SOFTWARE-ul este furnizat de FORD
MOTOR COMPANY separat de DISPOZITIV
pe suporturi media precum un cip ROM,
disc(uri) CD ROM sau prin descarcare de
pe internet sau prin alte mijloace, purtand
indicatia ,Numaiin scopuri de
modernizare” sau ,,Numai in scopuri de
recuperare”, puteti instala un (1) exemplar
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al acestui SOFTWARE pe DISPOZITIV
drept inlocuitor pentru SOFTWARE-UL
existent si il puteti utiliza in conformitate
cuacest EULA, inclusiv orice termene EULA
suplimentare ce insotesc SOFTWARE-UL
de modernizare.

DREPTURILE DE PROPRIETATE
INTELECTUALA: Toate drepturile de titlu
si de proprietate intelectuald privind si
asupra SOFTWARE-ULUI (inclusiv, insa
fara limitare la, imagini, fotografii, animatii,
materiale video, audio, muzica, text si
~appleturi” incorporate in SOFTWARE),
materialele tipdrite ce le insotesc si orice
exemplare din SOFTWARE sunt
proprietatea MS, Microsoft Corporation,
FORD MOTOR COMPANY sau a afiliatilor
sau furnizorilor lor. SOFTWARE-UL este
furnizat sub licentd, si nu vandut. Nu aveti
dreptul de a copia materialele tiparite ce
insotesc SOFTWARE-UL. Toate drepturile
asupra titlurilor si drepturile de proprietate
intelectuald inerente continutului siasupra
sa ce ar putea fi accesate prin utilizarea
SOFTWARE-ULUI constituie proprietatea
proprietarului de continut respectiv si pot
fi protejate de legi si tratate privind
drepturile de autor si proprietatea
intelectuald aplicabile. Acest EULA nu va
acorda niciun drept de a utiliza un astfel
de continut. Toate drepturile neacordate
in mod specific in cadrul acestui EULA sunt
rezervate de MS, Microsoft Corporation,
FORD MOTOR COMPANY, furnizorii de
software si servicii terti, afiliatii si furnizorii
acestora. Utilizarea oricaror servicii online
ce ar putea fi accesate prin SOFTWARE
poate intra sub incidenta termenelor de
utilizare aferente acestor servicii. Daca
acest SOFTWARE contine documentatie
ce este furnizatd doar in format electronic,
puteti tipari un exemplar din aceasta
documentatie electronica.
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RESTRICTII PRIVIND EXPORTUL:
recunoa§tet| cd SOFTWARE-UL face
obiectul legislatiei privind exportul din SUA
si Uniunea Europeand. Consimtiti sa
respectati toate legile internationale si
nationale aplicabile ce sunt valabile pentru
acest SOFTWARE, inclusiv reglementarile
de administrare a exportului din SUA,
precum si restrictiile privind utilizatorul
final, utilizarea finala si destinatia emise
de SUA si alte guverne. Pentru informatii
suplimentare, consultati
http://www.microsoft.com/exporting/.

MARCICOMERCIALE: acest EULANuUva
acorda niciun drept in legatura cu nicio
marca comerciald sau marca de serviciu a
FORD MOTOR COMPANY, MS, Microsoft
Corporation, furnizori terti de software si
servicii, afiliatii sau furnizorii acestora.

ASISTENTA PENTRU PRODUSE:
Asistenta pentru produse nu este furnizata
de MS, compania sa mama Microsoft
Corporation sau de afiliatii ori sucursalele
acestora pentru acest SOFTWARE. Pentru
a beneficia de asistentd pentru produse,
consultati instructiunile FORD MOTOR
COMPANY furnizate in documentatia
DISPOZITIVULUI. Daca aveti intrebdri
privind acest EULA sau daca doriti sa luati
legdtura cu FORD MOTOR COMPANY din
orice alt motiv, consultati adresa furnizata
in documentatia DISPOZITIVULUI.

Neasumarea raspunderii pentru
anumite daune: CU EXCEPTIA
SITUATILORINTERZISE PRIN LEGE,FORD
MOTOR COMPANY, ORICE FURNIZORI
TERTI DE SOFTWARE SAU SERVICII, MS,
MICROSOFT CORPORATION SIAFILIATI
ACESTORA NU POARTA NICIO B
RASPUNQERE PENTRU NICIO DAUNA
INDIRECTA, SPECIALA, CONEXA SAU
SECUNDARA CE DECURGE DIN SAU IN
LEGATURA CU UTILIZAREA SAU
PERFORMANTELE SOFTWARE-ULUI,
ACEASTA LIMITARE SE VA APLICA Sl N
CAZUL IN CARE CALEA DE ATAC NU I§I
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ATINGE SCOPUL ESENTIAL URMARIT. MS,
MICROSOFT CORPORATION SI/SAU
AFILIATII LOR NU VOR FI N NICIUN CAZ
RESPONSABILI PENTRU NICIO SUMA CE
DEPASESTE DOUA SUTE CINCIZECI DE
DOLARI (250,00 USD).

NU EXISTA ALTE GARANTIIIN AFARA
CELOR CE AR PUTEA FI FURNIZATE
EXPRES PENTRU NOUL DVS.
VEHICUL.

Adobe

Contine tehnologie Adobe® [Flash®
Player] sau [AIR®] de la Adobe Systems
Incorporated. Acest [Produs cu licentd]
contine software [Adobe® Flash® Player]
[Adobe® AIR®] cu licentd de la Adobe
Systems Incorporated, Copyright
©1995-2009 Adobe Macromedia Software
LLC. Toate drepturile rezervate. Adobe,
Flash si AIR sunt marci comerciale ale
Adobe Systems Incorporated.

Nota pentru utilizatorul final

Microsoft® Windows® Mobile for
Automotive - Informatii importante
privind siguranta

Acest sistem, Ford SYNC, contine software
licentiat pentru producatorul FORD
MOTOR COMPANY de ctre un afiliat al
Microsoft Corporation, conform unuiacord
de licenta. Orice eliminare, reproducere,
inginerie inversa sau orice alta utilizare
nepermisa a software-ului din acest sistem
cencalcd acordul de licentd este strict
interzisa si v-ar putea expune unor masuri
juridice.
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Cititi §| respectatiinstructiunile: inainte
de a va utiliza sistemul cu platforma
Windows Automotive, cititi si respectati
toate instructiunile si informatiile de
sigurantd furnizate in acest manual pentru
utilizatorul final (,ghidul de utilizare”).
Nerespectarea masurilor de precautie ce
seregdsesc in acest ghid de utilizare poate
provoca accidente sau alte consecinte
grave.

Pastratl ghidul de utilizare in vehicul:
cand este pastrat in vehicul, ghidul de
utilizare va fi un material de referinta
imediat accesibil dvs. si altor utilizatoriinca
nefamiliarizati cu sistemul cu platforma
Windows Automotive. Inainte de prima
utilizare a sistemului, asigurati-va ca toate
persoanele au acces la ghidul de utilizare
si ca i-au citit cu atentie instructiunile si
informatiile de siguranta.

AVERTIZARE

Daca utilizati anumite parti ale

sistemuluiin timp ce conduceti, este

posibil sa vi se distraga atentia de la
drum, iar dvs. puteti provoca un accident
sau alte situatii cu consecinte grave. Nu
schimbati setdrile de sistem si nu
introduceti date pe cale non-verbala (cu
ajutorul mainilor) in timp ce conduceti.
Opriti vehiculul intr-un mod sigur si permis
de legenainte de aincerca aceste operatii.
Aceasta indicatie este importantd
deoarece configurarea sau modificarea
anumitor functii va va distrage atentia de
la drum si nu veti avea mainile pe volan.

Functionarea generala

Controlul prin comanda vocala:
functiile din cadrul sistemului cu platforma
Windows Automotive pot fi realizate
folosindu-se numai comenzi vocale.
Utilizarea comenzilor vocale in timpul
conducerii va permite sd actionati sistemul
fara a va lua mainile de pe volan.
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Urmirireaindelungati a ecranului: nu
accesati nicio functie care sa necesite o
urmarire indelungata a ecranului in timp
ce conduceti. Opriti la marginea drumului
intr-un mod sigur si permis de lege Tnainte
de a incerca sa accesati o functie a
sistemului care sd necesite o atentie
indelungatd. Pana si privirile scurte
aruncate ecranului pot fi periculoase daca
atentia v-afost distrasa de la condusintr-o
situatie periculoasa.

Reglarea volumului: nuintensificati prea
mult volumul. Mentineti volumul la un nivel
la care sa mai auziti traficul exterior si
semnalele de urgentd in timp ce conduceti.
Puteti provoca un accident daca conduceti
fard a putea auzi aceste sunete.

Utilizarea functiilor de recunoastere a
vocii: programul software de
recunoastere a vocii este un proces inerent
statistic, ce poate prezenta erori.
Raspunderea privind monitorizarea
functiilor de recunoastere a vociiincluse in
sistem si corectarea erorilor aferente va
revine.

Caracteristici de navigare: orice
caracteristicd de navigare inclusa in sistem
are ca scop furnizarea de instructiuni
amanuntite pentru a va permite sd ajungeti
la destinatia doritd. Asigurati-va ca toate
persoanele ce utilizeaza acest sistem au
citit si au respectat in intregime
instructiunile si informatii de siguranta.

Pericol de distragere a atentiei: este
posibil ca anumite caracteristici de
navigatie sa necesite o configurare
manuald (non-verbald). incercarea de a
efectua o astfel de configurare sau de a
introduce date in timpul conducerii va
poate distrage puternic atentia, putand
provoca un accident sau alte situatii cu
consecinte grave. Opriti vehiculul intr-un
mod sigur si permis de lege Thainte de a

incerca aceste operatii.
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Rationamentele dvs. au prioritate:
toate caracteristicile de navigare sunt
furnizate doar ca ajutor. Luati deciziile de
condus pe baza observarii de cétre
dumneavoastrd a conditiilor locale si a
regulilor de trafic existente. Orice astfel de
caracteristica nu poate tine locul
rationamentelor dvs. Orice sugestii privind
traseul oferite de acest sistem nu trebuie
sd inlocuiasca niciodata reglementarile
locale privind traficul sau rationamentele
dvs. sau cunostintele privind o conduitd
sigurd in trafic.

Siguranta rutierd: nu urmati
instructiunile privind traseul daca acest
lucru ar avea drept rezultat o manevra
nesigura sau ilegalad, daca va va puneintr-o
situatie periculoasa sau daca ati ajunge
intr-o zond pe care nu o considerati a fi
sigurd. Soferul este cel responsabil pentru
functionarea in conditii de siguranta a
vehiculului si, In consecinta, trebuie sa
evalueze daca este sigur sa urmeze
indicatiile sugerate.

Potentialele inexactititi de pe harta:
este posibil ca hartile utilizate de acest
sistem s& contind inexactitati din cauza
maodificarilor drumurilor, controlului
traficului sau conditiilor de conducere.
Bazati-vd intotdeauna pe logicd sibun simt
cand urmati traseele sugerate.

Serviciile de urgenta: nu va bazati pe
caracteristicile de navigare incluse in
sistern pentru a ajunge la serviciile de
urgenta. Intrebatiautoritdtile locale sau un
operator de servicii de urgenta pentru a
afla amplasarea lor. Este posibil ca nu
toate serviciile de urgenta precum politia,
pompierii, spitalele si clinicile sa fie
cuprinse In baza de date a hartii pentru
aceste caracteristici de navigare.
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Acordul de licenta pentru utilizatorul
final privind software-ul Telenav

Cititi aceste clauze si conditii cu atentie
fnainte de a utiliza software-ul Telenav.
Daca utilizati software-ul Telenav, se
considerd ca ati acceptat aceste clauze si
conditii. Daca nu acceptati aceste clauze
si conditii, nu rupeti sigiliul ambalajului, nu
lansati si nu utilizati sub nicio altd forma
software-ul Telenav.

Aceste clauze si conditii reprezinta acordul
(,Acordul”) dintre dvs. si Telenay, Inc.
(,Telenav”) cu privire la software-ul
Telenav (inclusiv actualizarile, modificarile
sau completdrile acestuia) (denumite
colectiv ,,Software-ul Telenav”). Orice
referinte din prezentul document la ,,dvs.”
si ,al dvs.” se referd la dvs., angajatii,
reprezentantii si contractantii dvs. precum
si orice alta entitate in numele careia
acceptati aceste clauze si conditii,
prezentul Acord avand caracter obligatoriu
pentru toate aceste entitdti. In plus, toate
informatiile privind contul dvs. precum si
orice alte informatii personale sau despre
plata pe care dvs. le furnizati Telenav
(direct sau prin utilizarea software-ului
Telenav) se supun politicii de
confidentialitate a Telenay, care poate fi
consultata pe http://www.telenav.com.

Telenav poate revizui acest Acord si
politica de confidentialitate in orice
moment, instiintdndu-va sau nuin
prealabil. Consimtiti sa vizitati
http://www.telenav.com din cadnd in cand
pentru a trece in revistad versiunea acestui
acord si politica de confidentialitate
valabile la momentul respectiv.

1. Utilizarea sigurd si legitima

Recunoastetica, prin acordarea de atentie
software-ului Telenav, vad expuneti sau
expuneti alte persoane unui risc de rdnire
sau decesn situatii care arimpune atentia
dvs. totald si cd, prin urmare, sunteti de
acord sa respectati urmdtoarele cand
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utilizati software-ul Telenav: (a) sa
respectatiinintregime regulamentul rutier
si sd abordati o conduita sigurd in trafic;
(b) sa va bazati pe propriile rationamente
cand conduceti. Daca considerati ca un
traseu sugerat de software-ul Telenav va
poate solicita sa efectuati o manevra
nesigurd siilegald, cd va pune intr-o
situatie nesigurd sau cd va aduce intr-o
zond pe care o considerati nesigurd, nu
respectati astfel de instructiuni; (c) nu
introduceti destinatii si nu actionati
software-ul Telenav in niciun fel decéat
daca vehiculul stationeaza si este parcat;
(d) nu utilizati software-ul Telenav in
niciun scop ilegal, neautorizat, neprevazut,
nesigur, periculos sau ilegal sau In niciun
mod ce nu respectd acest Acord; (e)
dispuneti toate dispozitivele si cablurile
wireless si GPS necesare pentru utilizarea
software-ului Telenav intr-un mod sigur in
vehiculul dvs., astfel incat sa nu va
perturbe In timpul condusului si s& nu
prevind actionarea dispozitivelor de
siguranta (precum airbagurile).

Sunteti de acord sa feriti si sd exonerati
Telenav de raspundere in cazul oricaror
revendicari ce decurg din utilizarea
periculoasa sau inadecvata a software-ului
Telenav in orice vehicul aflat in miscare,
inclusiv ca urmare a nerespectarii de catre
dvs. a indicatiilor de mai sus.

2. Informatii privind contul

Sunteti de acord cu urmatoarele: (a) cand
inregistrati software-ul Telenav, veti furniza
Telenav informatii corecte, precise, actuale
si complete privind persoana dvs. si (b)
vetiinforma Telenav fard intarziere privind
orice modificari aduse unor astfel de
informatii si le veti mentine corecte,

precise, actuale si complete.
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3. Licenta software

Pe baza respectarii de catre dvs. a
clauzelor acestui Acord, Telenav va acorda
o licenta personald, neexclusiva,
netransferabild (cu exceptia cazurilor
permise specificate in mod explicit in cele
ce urmeaza, in combinatie cu transferul
permanent al licentei software-ului
Telenav) si fara drept de sublicentiere, de
a utiliza software-ul Telenav (numaiin
forma de cod obiect) pentru a accesa si
utiliza software-ul Telenav. Aceastad licenta
se va incheia la rezilierea sau expirarea
acestui acord. Consimtiti sa utilizati
software-ul Telenav numai in scopuri
comerciale sau de agreement personale
si sd nu furnizati servicii comerciale de
navigare altor pdrti.

3.1Limitdri ale licentei

Consimtiti sa nu faceti niciuna dintre
urmatoarele: (a) sa decodificati prin
inginerie inversa, sd decompilati, sa
dezasamblati, sa traduceti, sa modificati,
sa alterati sau s& schimbati prin alte
metode software-ul Telenav sau orice parti
ale acestuia; (b) sa incercati sa derivati
codul sursa, biblioteca audio sau structura
software-ului Telenav fara
consimtamantul anterior expres in scris al
Telenayv; (c) sd eliminati din software-ul
Telenav sau s& madificati oricare dintre
madrcile comerciale, denumirile comerciale,
logo-urile, notele de brevet sau drepturi de
autor sau alte note sau marcaje ale
Telenav sau ale furnizorilor sai; (d) sa
distribuiti, sa sublicentiati sau sa transferati
prin orice alta metoda software-ul Telenav
altor persoane, cu exceptia cazuluiin care
ar constitui o parte din transferul
permanent al software-ului Telenav; sau
(e) sa utilizati software-ul Telenav in orice
mod care (i) incalca drepturile de
proprietate intelectuala sau proprietare,
drepturile de publicitate sau
confidentialitate sau alte drepturi ale
oricarei alte pdrti, (ii) Tncalca orice lege,
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statut, ordonantd sau reglementare,
inclusiv, insa fara limitare la, legile si
reglementdrile privind transmiterea de
corespondentd nesolicitata (,spamming”),
confidentialitate, protectia consumatorilor
si copiilor, obscenitatea si defdimarea sau
(iii) dduneazd, amenintd, abuzeaza,
hartuieste, este ilegal, defdimeaza, este
vulgar, obscen, calomniator sau este
reprobabil in orice fel; si (f) sa datiin
leasing, sa inchiriati sau s& permiteti
accesul neautorizat al tertilor la
software-ul Telenav fara a avea in
prealabil permisiunea scrisa a Telenav.

4. Declindri de responsabilitate

n cea mai mare masurd permisa de
legislatia aplicabila, Telenay, licentiatorii
si furnizorii sai sau agentii ori angajatii
oricdruia dintre acestia nu vor fi sub nicio
forma responsabili de nicio decizie sau
mdsura luata de dvs. sau de catre oricine
altcineva, pe baza informatiilor furnizate
de software-ul Telenav. Telenav nu
garanteazd precizia hartilor sau a altor date
utilizate pentru software-ul Telenav. Astfel
de date pot sa nu reflecte intotdeauna
situatia reald din cauza, printre altele,
blocarii unor drumuri, lucrdrilor de santier,
conditiilor meteo, drumurilor noi si
schimbdrilor de situatie. Raspunderea
asupra riscurilor ce decurg din utilizarea
software-ului Telenav va revine integral.
De exemplu, insd fard limitdri, consimtiti
sd nu va bazati pe software-ul Telenav
pentru navigarea in situatii dificile, in care
integritatea sau supravietuirea dvs. sau a
altora depinde de precizia navigarii,
deoarece hartile sau functionarea
software-ului Telenav nu sunt prevazute
pentru astfel de utilizari riscante, mai ales
n zonele geografice maiizolate.
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TELENAV DECLINA SIRESPINGE EXPRES
TOATE GARANTIILE LEGATE DE
SOFTWARE-UL TELENAV, FIE CA SUNT
IMPUSE PRIN LEGE, EXPRESE SAU
IMPLICITE, INCLUSIV TOATE GARANTIILE
CE POT DECURGE DIN CONDUITA
ANTERIOARA A PARTILOR, OBICEI SAU
TIPAR COMERCIAL SIINCLUSIV, INSA
FARA LIMITARE LA, GARANTIILE
IMPLICITE DE VANDABILITATE,
ADECVARE LA UN ANUMIT SCOP Sl
NEINCALCAREA DREPTURILOR TERTILOR
CU PRIVIRE LA SOFTWARE-UL TELENAV.
Anumite jurisdictii nu permit declinarea
anumitor garantii, prin urmare, este posibil
ca aceasta limitare sa nu fie valabild in
cazul dvs.

5. Limitarea rdspunderii

TN MASURA PERMISA DE LEGISLATIA
APLICABILA, TELENAV SAU
LICENTIATORII SAI S| FURNIZORII SAI NU
VOR FISUBNICIO FORMA RESPONSABILI
FATA DE DVS. SAU FATA DE TERTI
PENTRU DAUNE INDIRECTE, SECUNDARE,
CONEXE, SPECIALE SAU
DAUNE-INTERESE EXEMPLARE
(INCLUSIV IN FIECARE CAZ, INSA FARA
LIMITARE LA, DAUNE PENTRU
IMPOSIBILITATEA DE A UTILIZA
ECHIPAMENTUL SAU ACCESA DATE,
PIERDERI DE DATE, PREJUDICII
COMERCIALE, PIERDERI DE PROFIT,
INTRERUPEREA ACTIVITATILOR
COMERCIALE SAU ALTELE
ASEMANATOARE) CE DECURG DIN
UTILIZAREA SAU IMPOSIBILITATEA DE
UTILIZARE A SOFTWARE-ULUI TELENAV,
CHIAR SI DACA TELENAV A FOST
INSTINTAT PRIVIND POSIBILITATEA
UNOR ASTFEL DE DAUNE.

FARA A TINE SEAMA DE ORICE DAUNE PE
CARE LE-ATI PUTEA SUFERI DIN ORICE
MOTIV (INCLUSIV, INSA FARA LIMITARE
LA, TOATE DAUNELE INDICATE AICI S|
TOATE DAUNELE DIRECTE SAU
GENERALE DIN CONTRACT,
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RASPUNDEREA DELICTUALA (INCLUSIV
NEGLIJENTA) SAU ALTELE), INTREAGA
RASPUNDERE A TELENAV SIATUTUROR
FURNIZORILOR TELENAV VA FI LIMITATA
LA SUMA PROPRIU-ZISA PLATITA DE
DVS. PENTRU SOFTWARE-UL TELENAV.
UNELE STATE SI/SAU JURISDICTIINU
PERMIT EXCLUDEREA SAU LIMITAREA
DAUNELOR SECUNDARE SAU CONEXE,
PRIN URMARE, ESTE POSIBIL CA
LIMITARILE SAU EXCLUDERILE DE MAI
SUS SA NU VI SE APLICE.

6. Arbitrajul si legislatia aplicabild

Consimtiti ca orice litigiu, revendicare sau
controversa ce decurg din sau privind acest
Acord sau software-ul Telenav sa fie
rezolvate prin arbitraj independent, cu un
arbitru independent, sub conducerea
Asociatiei Americane de Arbitraj din
districtul Santa Clara, California. Arbitrul
va aplica regulile de arbitraj comercial ale
Asociatiei Americane de Arbitraj, iar orice
instantd cu jurisdictie poate aplica decizia
arbitrului. Retineti ca un proces de arbitrare
nu este prezidat de judecatori sau juriu,
ambele parti fiind obligate sa respecte
decizia arbitrului. Va exprimati acordul
expres privind dreptul dvs. la un proces cu
juriu.

Acest acord si executia sa vor fi guvernate
si interpretate in conformitate cu legile
Statului California, fard a se aplica .
prevederile privind conflictul legislativ. In
madsura in care este necesara rejudecarea
arbitrajului obligatoriu, atat Telenay, cat si
dvs. sunteti de acord sd va supuneti
jurisdictiei exclusive a curtilor districtului
Santa Clara, California. Nu se va aplica
conventia Natiunilor Unite privind
contractele de vanzare internationala de
marfuri.
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7. Concesionarea

Nu aveti dreptul de a revinde, concesiona
sau transfera acest Acord sau oricare
dintre drepturile sau obligatiile dvs., decéat
n totalitate, in legatura cu transferul
permanent al software-ului Telenav si cu
conditia expresd ca noul utilizator al
software-ului Telenav sad consimtd sa
accepte clauzele si conditiile acestui Acord.
Orice vanzare, concesionare sau transfer
nepermise expres in cadrul acestui
paragraf va duce la rezilierea imediata a
acestui Acord, fara ca Telenav sa fsiasume
vreo raspundere, iar, in acest caz, dvs. si
toate celelalte parti vetiinceta fara
intarziere sa utilizati software-ul Telenav.
Fard a tine cont de cele de mai sus,
Telenav poate concesiona acest Acord
oricarei alte pdrtiin orice moment fara
instiintare in prealabil, cu conditia ca
beneficiarul sa respecte in continuare acest
Acord.

8. Diverse
8,1

Acest Acord constituie intregul acord dintre
Telenav si dvs. cu privire la acest subiect.

82

Cu exceptia licentelor limitate acordate
expres in acest Acord, Telenav pdstreaza
toate drepturile, titlurile si interesele in si
fata de software-ul Telenay, inclusiv, insa
fara limitare la toate drepturile de
proprietate intelectuala aferente. Nicio
licenta sau alte drepturi neacordate expres
n acest Acord nu sunt destinate s3, si nici
nu vor fi, acordate sau conferite implicit,
prin lege, necesitate, autoritate de lucru
judecat sau in alt mod, iar Telenav si
furnizorii si licentiatorii sai Tsi rezerva prin
aceasta toate drepturile lor aferente, cu
exceptia licentelor acordate explicit in
acest Acord.
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83

Prin utilizarea software-ului Telenav,
consimtiti sa primiti de la Telenav toate
comunicarile, inclusiv notele, acordurile,
divulgérile impuse prin lege sau alte
informatii in legatura cu software-ul
Telenav (denumite colectiv ,Notele”) in
format electronic. Telenav poate comunica
astfel de Note afisadndu-le pe site-ul
Telenav sau prin descércarea unor astfel
de Note pe dispozitivul dvs. wireless. Daca
doriti sd vd retrageti acordul privind
primirea Notelor in format electronic,
trebuie sa intrerupeti utilizarea
software-ului Telenav.

8,4

Faptul ca Telenav sau dvs. nu impuneti
executarea unei prevederi la un moment
dat nu va afecta dreptul partii de a solicita
executarea acesteia la o data ulterioara,
iar renuntarea la invocarea incalcarii sau
neexecutdrii acestui Acord nu va constitui
o renuntare la invocarea incdlcarii sau
neexecutdrii la un moment ulterior sau o
renuntare la prevederea propriu-zisa.

8,5

Daca orice prevedere din prezenta este
considerata neaplicabild, prevederea va fi
modificatd pentru a reflecta intentia
partilor, iar prevederile rdmase ale acestui
Acord Tsi vor pastra pe deplin valabilitatea.

8,6

Titlurile din acest acord sunt date numai
cu titlul orientativ, si nu se va considera ca
fac parte din acest acord si nu vor fi
indicate In legdturd cu intelegerea sau
interpretarea acestui acord. In cadrul
acestui Acord, termenii “incluzand” si
“inclusiv” si variatiile acestora nu vor fi
considerati termeni limitativi, ci,
dimpotriva, se va considera cd sunt urmati
de termenii “fara limitare”.
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9. Termene si conditii pentru alti furnizori

Software-ul Telenav utilizeaza harti si alte
date licentiate catre Telenav de furnizori
tertiin interesul dvs. si al altor utilizatori
finali. Acest Acord include clauze pentru
utilizatorul final aplicabile acestor
companii (incluse la sfarsitul acestui
Acord); prin urmare, utilizarea
software-ului Telenav de cdtre dvs. face
de asemenea obiectul acestor clauze.
Consimtiti sa respectati urmatoarele
clauze si conditii suplimentare, aplicabile
furnizorilor terti de licente ai Telenav:

9.1 Termeni de utilizare finald cerutide
HERE North America, LLC

Datele (“Datele”) sunt furnizate doar
pentru utilizare personald, interna si nu
pentru revanzare. Acestea sunt protejate
prin drepturi de autor, fdcand obiectul
urmatoarelor clauze (acest ,Acord de
licentd pentru utilizatorul final”) si conditii
cu care atifost de acord dvs., pe de o parte,
si Telenav (“Telenav”) si licentiatorii sai
(inclusiv licentiatorii si furnizorii acestora),
pe de altd parte.

© 2013 HERE. Toate drepturile rezervate.

Datele pentru regiunile din Canada includ
informatii preluate cu permisiunea
autoritatilor canadiene, inclusiv: ©
Maiestatea Sa Regina de drept a Canadei,
© Tipografia Reginei din Ontario, © Canada
Post Corporation, GeoBase®, ©
Departamentul Resurselor Naturale din
Canada.

HERE detine o licenta neexclusiva de la
United States Postal Service® pentru a
publica si vinde informatiile ZIP+4®.

©United States Postal Service® 2014.
Preturile nu sunt stabilite, controlate sau
aprobate de United States Postal
Service®. Urmdtoarele mdrci comerciale
siinregistrdri sunt detinute de USPS:
United States Postal Service, USPS si
ZIP+4.,
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Datele pentru Mexic include anumite date
de la Instituto Nacional de Estadistica y
Geografia.

TERMENE S$1 CONDITII

9.2 Termenideutilizarefinala cerutide
NAV2 (Shanghai) Co., Ltd

Datele (“Datele”) sunt furnizate doar
pentru utilizare personala, interna si nu
pentru revanzare. Acestea sunt protejate
prin drepturi de autor, facand obiectul
urmatoarelor clauze (acest ,Acord de
licentd pentru utilizatorul final”) si conditii
cu care atifostdeacord dvs., pe de o parte,
si NAV2 (Shanghai) Co., Ltd (“NAV2”) si
licentiatorii sdi (inclusiv licentiatorii si
furnizorii acestora), pe de alta parte.

© 20xx. Toate drepturile rezervate.
Utilizare permisa.

Sunteti de acord sa utilizati aceste Date
fmpreuna cu Software-ul Telenav doar
pentru activitadtile interne si scopurile
personale pentru care ati fost licentiati si
nu pentru birouri de servicii, timesharing
sau altele asemenea. In mod
corespunzator, dar supunandu-va
restrictiilor prevdzute in paragrafele
urmadtoare, consimtiti s& nu reproduceti,
sa nu copiati, sd nu modificati, sa nu
decompilati, s& nu dezasamblati, sa nu
creati lucrdri derivate si s& nu decodificati
prin inginerie inversa nicio parte a acestor
Date sicad nu avetidreptul de a le transfera
sau distribui sub nicio forma si in niciun
scop, cu exceptia celor permise de legile
in vigoare.

Restrictii.

Cu exceptia cazurilor in care ati fost
autorizat in mod specific de catre Telenav
printr-un acord scris separat si fara a aduce
limitari alineatului anterior, licenta dvs. este
conditionatd de utilizarea Datelor in modul
prevazut In prezentul acord si nu va este
permisa utilizarea acestor Date (a)
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fmpreund cu vreun tip de produse, sisteme
sau aplicatii instalate sau conectate in alt
mod la sau aflate In comunicare cu
vehicule cu capacitati de navigatie,
pozitionare, expediere, ghidare In timp real
pe trasee, gestiunea flotei sau alte aplicatii
similare pentru vehicule; sau (b) impreuna
cu sau in comunicare cu orice dispozitive
de pozitionare sau dispozitive mobile sau
electronice conectate prin wireless sau
computere, inclusiv, dar fara limitare la,
telefoane mobile, computere miniaturale
si portabile, pagere, asistenti digitali
personali sau PDA-uri.

Avertisment.

Datele pot contine informatii inexacte sau
incomplete din cauza trecerii timpului,
modificarii situatiilor, surselor utilizate si
naturii colectarii datelor geografice
complete, toate acestea putand conduce
la rezultate incorecte.

Excluderea garantiilor.

Datele va sunt furnizate “ca atare” si
sunteti de acord sd le utilizati pe propriul
risc. Telenav si licentiatorii sai (si
licentiatorii si furnizorii acestora) nu ofera
angajamente, declaratii sau garantii de
niciun fel, exprese sau implicite, impuse
prin lege sau de alta naturd, inclusiv, insa
fard limitare la, privind continutul, calitatea,
precizia, integritatea, eficienta,
corectitudinea, adecvarea pentru un
anumit scop, utilitatea, utilizarea sau
rezultatele ce pot fi obtinute pe baza
acestor Date sau privind faptul ca Datele
sau serverul nu vor prezenta intreruperi sau
erori.

Declinarea garantiei:

TELENAV SILICENTIATORII SAI (INCLUSIV
LICENTIATORII SI FURNIZORII
ACESTORA) REFUZA ORICE GARANTII,
EXPRESE SAU IMPLICITE, REEERITOAF\’E
LA CALITATE, PERFORMANTA,
VANDABILITATE, ADECVARE LA UN
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ANUMIT SCOP SIABSENTA ABATERILOR.
Unele state, teritorii si tdri nu permit
anumite neasumadri ale garantiei, prin
urmare, este posibil ca declaratia de
neasumare de mai sus sa nu fie valabila
pentru dvs. in mdsura respectiva.

Declinarea raspunderii:

TELENAV SILICENTIATORII SAI (INCLUSIV
LICENTIATORII SI FURNIZORII
ACESTORA) NU VOR FI RASPUNZATORI
TN FATA DVS. CU PRIVIRE LA ORICE
REVENDICARE CERERE SAU ACTIUNE,
INDIFERENT DE NATURA CAUZEI SAU
REVENDICARII, CERERII SAU ACTIUNII
PRIN CARE SE PRETINDE CA A AVUT LoC
O PIERDERE, VATAMARI% SAU DAUNA,
DIRECTA SAU INDIRECTA, CARE AR
PUTEA REZULTA DIN UTILIZAREA SAU
POSESIA INFORMATIILOR, SAU CU
PRIVIRE LA ORICE PIERDERE DE PROFIT,
VENIT, CONTRACTE SAU ECONOMII, SAU
ORICE ALTE PAGUBE DIRECTE,
INDIRECTE, SECUNDARE SAU CONEXE
CE REIES DIN UTILIZAREA SAU
IMPOSIBILITATEA DE A UTILIZA ACESTE
INFORMATII, ORICE DEFECT ALACESTOR
INFORMATII SAUINCALCAREA ACESTOR
CLAUZE 5I CONDITII, INDIFERENT DACA
ESTE VORBA DESPRE O ACTIUNE
BAZATA PE CONTRACT SAU
RASPUNDERE DELICTUALA SAUPEBAZA
UNEI GARANTII, CHIAR DACA TELENAV
SAU LICENTIATORII SAI AU FOST
IN5TIINTATI PRIVIND POSIBILITATEA
UNOR ASTFEL DE DAUNE. Unele state,
teritorii si tdri nu permit anumite neasumari
ale raspunderii sau limitari privind unele,
prin urmare, este posibil ca declaratia de
neasumare de mai sus sa nu fie valabila
pentru dvs. in masura respectiva.
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Controlul exporturilor.

Nu veti exporta de nicdieri nicio parte din
Date si niciun produs direct al acestora, cu
exceptia cazuluiin care se respectd toate
legile, normele si regulamentele de export
aflate In vigoare si se obtin toate licentele
si aprobdrile impuse de acestea, inclusiv,
insd fard a se limita la, legile, normele si
regulamentele administrate de Agentia de
control al activelor straine din SUA.
Departamentului de comert si al Biroului
pentru industrie si securitate SUA ale
Departamentulw de comert SUA.Tn
madsura in care legislatia, normele si
regulamentele de export nu permit HERE
sd respecte oricare dintre obligatiile sale
prevazute In prezenta pentru a livra sau
distribui Date, o astfel de nerespectare va
fi acceptatd si nu va constitui o incélcare
a acestui Acord.

Integritatea Acordului.

Prezentele clauze si conditii reprezintd
totalitatea acordului dintre Telenav (si
licentiatorii sai, inclusiv licentiatorii si
furnizorii acestora) si dvs. pe acest subiect
si suprimain totalitate orice acorduri scrise
sau orale incheiate anterior intre parti pe
acelasi subiect.

Legislatie aplicabila.

Clauzele si conditiile de mai sus vor fi
guvernate de legislatia statului Illinois
[introduceti “Olanda” acolo unde sunt
utilizate Date HERE europene], fara a se
aplica (i) prevederile privind conflictele
dintre legi sau (ii) Conventia Natiunilor
Unite asupra contractelor de vanzare
internationald de marfuri, care este exclusa
n mod explicit. Sunteti de acord sd va
supuneti jurisdictiei Statului Illinois
[introduceti “Olanda” acolo unde sunt
utilizate Date HERE europene] pentru orice
litigiu, revendicare sau actiune ce reiese
din sauin legétura cu Datele furnizate dvs.
prin prezenta.



Anexe

Utilizatori finali ce fac parte din
administratia publica.

Daca Datele sunt achizitionate de sau in
numele guvernului Statelor Unite sau
oricare altd entitate care intentioneaza sa
obtind sau cdreia i se aplica drepturi
similare celor revendicate de regula de
guvernul Statelor Unite, aceste Date
reprezintd un “articol comercial”, conform
definitiei din 48 C.F.R. (Codul
Regulamentelor Federale din SUA) (“FAR”
- Sistemul federal de regulamente privind
achizitiile) 2.101, se licentiaza in
conformitate cu acesti Termeni pentru
utilizatorul final si fiecare copie a Datelor
livratd sau furnizatd in alt mod va fi
marcata cu si va avea incorporata
urmdtoarea “Nota privind utilizarea” si va
fi tratatd in conformitate cu respectiva
Nota:

NOTA PRIVIND UTILIZAREA

NUME CONTRACTANT (PRODUCATOR/
FURNIZOR): HERE

ADBESA CONTRACTANT
(PRODUCATOR/FURNIZOR): c/o Nokia,
425 West Randolph Street, Chicago,
Illinois 60606

Aceste Date reprezinta un articol
comercial dupa cum este definit in FAR
2.101 si este supus acestor Termeni
pentru utilizatorul final conform carora
au fost furnizate aceste date.

© 1987 — 2014 HERE — Toate drepturile
rezervate.
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Daca agentul contractant, agentia
guvernamentald federala sau orice
functionar federal refuza sa utilizeze
legenda furnizata aici, agentul contractant,
agentia guvernamentald federala sau orice
functionar federal trebuie sd instiinteze
HERE fnainte de a solicita drepturi
suplimentare sau alternative asupra
Datelor.

|. Teritoriul SUA/Canada

A. Datele pentru Statele Unite ale
Americii. Termenii pentru utilizatorul
final destinati oricdrei Aplicatii care
contine Datele pentru Statele Unite ale
Americii vor contine urmatoarele
notificari:

“HERE detine o licentd neexclusiva de

la United States Postal Service®

pentru a publica si vinde informatiile
ZIP+4®.

“©United States Postal Service®
20XX. Preturile nu sunt stabilite,
controlate sau aprobate de United
States Postal Service®. Urmdtoarele
marci comerciale si inregistrari sunt
detinute de USPS: United States
Postal Service, USPS si ZIP+4”
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B. Datele pentru Canada. Urmatoarele
prevederise aplica pentru Datele pentru
Canada, care pot include sau reflecta
datele de la licentiatori terti (“Date
terte”), inclusiv Maiestatea Sa Regina
de drept a Canadei (“Maiestatea Sa”),
Canada Post Corporation (“Canada
Post”) si Departamentul Resurselor
Naturale din Canada (“NRCan”):

1. Declinare de responsabilitate si
limitari: Clientul consimte ca utilizarea
sa a Datelor terte se supune
urmatoarelor prevederi:

a. Declinare de responsabilitate:
Datele terte sunt licentiate “ca
atare”. Licentiatorii acestor date,
inclusiv Maiestatea Sa, Canada Post
si NRCan nu ofera angajamente,
declaratii sau garantii de niciun fel
cu privire la aceste date, exprese
sau implicite, impuse prin lege sau
de alta natur3, inclusiv, insa fara
limitare la, eficienta, integritatea,
exactitatea sau adecvarea pentru
un anumit scop.

b. Limitarea rdspunderii: Licentiatorii
Datelor terte, inclusiv Maiestatea
Sa, Canada Post si NRCan, nu vor fi
rdspunzétori: (i) cu privire la orice
revendicare, cerere sau actiune,
indiferent de natura cauzei sau
revendicarii, cererii sau actiunii prin
care se pretinde cd a avut loc o
pierdere, vatdmare sau dauna,
directd sau indirecta, care ar putea
rezulta din utilizarea sau posesia
acestor Date; sau (ii) In niciun mod
pentru pierderea de venituri sau
contracte, ori pentru alte pierderi
conexe de orice naturd rezultate din
eventualele defecte ale acestor
Date.
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2. Notificare de drepturi de autor: In
legatura cu fiecare copie a tuturor
Datelor pentru Teritoriul Canadei sau
a unei portiuni din acestea, Clientul va
atasa intr-o manierd evidenta
urmatoarele notificari de drepturi de
autor pe cel putin unul dintre
urmatoarele articole: (i) eticheta
pentru mediul de stocare pentru copie;
(i) ambalajul pentru copie; sau (iii)
celelalte materiale ambalate cu copia,
cum ar fi manualele de utilizare sau
acordurile de licentd pentru utilizatorul
final: “Aceste date includ informatii
preluate cu permisiune de la
autoritatile canadiene, inclusiv ©
Maiestatea Sa Regina de drept a
Canadei, © Tipografia Reginei din
Ontario, © Canada Post Corporation,
GeoBase®, © Departamentul
Resurselor Naturale din Canada. Toate
drepturile rezervate.”

3. Termeni pentru utilizatorul final: Cu
exceptia cazuluiin care partile consimt
altceva, in legatura cu orice portiune
din Date pentru Teritoriul Canadei
pentru Utilizatorii finali dupa cum
poate fi autorizat in baza Acordului,
Clientul va furniza acestor Utilizatori
finali, intr-o maniera suficient de
evidentd, in termeni (stabiliti cu ceilalti
termeni pentru utilizatorul final care
trebuie prevazutiin baza Acordului sau
care pot fi altfel prevazuti de cdtre
Client) care vor include urmatoarele
prevederi in numele licentiatorilor
Datelor terte, inclusiv Maiestatea sa,
Canada Post si NRCan:

Urmatoarele prevederi pot include
sau reflecta datele licentiatorilor,
inclusiv ale Maiestatii Sale Regina
de drept a Canadei (“Maiestatea
Sa”), ale Canada Post Corporation
(“Canada Post”) si ale
Departamentului Resurselor
Naturale din Canada (“NRCan”).
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Aceste Date sunt licentiate “ca
atare”. Licentiatorii, inclusiv
Maiestatea Sa, Canada Post si
NRCan nu oferd angajamente,
declaratii sau garantii de niciun fel
cu privire la aceste date, exprese
sau implicite, impuse prin lege sau
de alta naturd, inclusiv, insa fara
limitare la, eficienta, integritatea,
exactitatea sau adecvarea pentru
un anumit scop. Licentiatorii, inclusiv
Maiestatea Sa, Canada Post si
NRCan, nu vor fi raspunzatori cu
privire la nicio revendicare, solicitare
sau actiune, indiferent de natura
cauzei revendicarii, solicitdrii sau
actiunii pentru care se invocd
pierderi, vatamari sau daune, directe
sau indirecte, care pot rezulta din
utilizarea posesiei de date sau a
Datelor. Licentiatorii, inclusiv
Maiestatea Sa, Canada Post si
NRCan, nu vor fi rdspunzatori in
niciun mod pentru pierderea de
venituri sau contracte sau alte
pierderi conexe de niciun fel
rezultate din defecte ale datelor sau
ale Datelor.

Utilizatorul final va despdgubi si va
exonera de raspundere licentiatorii,
inclusiv pe Maiestatea Sa, Canada
Post si NRCan si reprezentantii,
angajatii si agentii acestora
impotriva oricaror revendicari,
solicitari sau actiuni, indiferent de
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natura cauzei revendicarii, solicitarii
sau actiunii pentru care se invocd
pierderi, costuri, cheltuieli, daune
sau vatamairi (inclusiv vatamari care
duc la deces) rezultate din utilizarea
posesiei de date sau a Datelor.

4, Prevederi suplimentare: Termenii
continuti de aceasta Sectiune se
adauga la toate drepturile si obligatiile
partilor din Acord. In mdsura in care
oricare dintre prevederile acestei
Sectiuni corespund cu, sau intrd in
conflict cu oricare alte prevederi ale
Acordului, prevederile acestei Sectiuni
Vvor avea prioritate.

II. Mexic. Urmatoarele prevederi se aplica
Datelor pentru Mexic, care includ anumite
date de la Instituto Nacional de
Estadistica y Geografia (“INEGI”):

A. Toate copiile Datelor si/sau
ambalajelor care contin Datele pentru
Mexico vor contine urmatoarea
notificare: “Fuente: INEGI (Instituto
Nacional de Estadistica y Geografia)”

IIl. Teritoriul Americii Latine

A. Notificdri de la terti. Toate copiile
Datelor si/sau ambalajelor asociate
acestora vor include Notificarile
respective de la terti stabilite mai jos si
utilizate dupa cum se descrie mai jos,
care corespund Teritoriului (sau unei
portiuni din acesta) si sunt incluse intr-
o astfel de copie:

Teritoriu  Notificare

“INSTITUTO GEOGRAFICO
MILITAR DEL ECUADOR
AUTORIZACION NO° IGM-
2011-01- PCO-01 DEL 25 DE
ENERO DE 2011”

“sursa: © IGN 2009 - BD
TOPO ®”

Ecuador
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Guddoe

Guiana

Franceza

si “Fuente: INEGI (Instituto
Martinica Nacional de Estadisticay
Mexic Geografia)”

IV. Teritoriul Orientul Mijlociu

A. Notificdri de la terti. Toate copiile
Datelor si/sau ambalajelor asociate
acestora vor include Notificarile
respective de la terti stabilite mai jos si
utilizate dupa cum se descrie mai jos,
care corespund Teritoriului (sau unei
portiuni din acesta) si sunt incluse intr-
o astfel de copie:

Country Notificare

“© Centrul Geografic Regal
din lordania”. Cerinta
notificarii de mai sus pentru
Datele pentru lordania este
un termen material al
Acordului. Daca Clientul sau
oricare dintre licentiatii
secundari permisi (daca
existd) nu respecta aceasta
cerintd, HERE va avea dreptul
de a rezilia licenta Clientului
cu privire la Datele pentru
lordania.

lordania

B. Date pentru lordania. Clientul si
oricare dintre licentiatii secundari
permisi (dacd existd) nu au permisiunea
de a licentia si/sau distribui in alt mod
baza de date HERE pentru lordania
(“Datele pentru lordania”) pentru
utilizare in Aplicatii Enterprise de cétre
(i) entitati din afara lordaniei pentru
utilizare a Datelor pentru lordania doar
inlordania sau (ii) clientilor din lordania.
In plus, Clientul, licentiatii secundari
permisi (daca existd) si Utilizatorii finali
Nnu au permisiunea de a utiliza Datele
pentru lordania pentru Aplicatii
Enterprise dacd respectivele pdrti sunt
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(i) entitdti din afara lordaniei care
utilizeaza Datele pentru lordania doar_
n lordania sau (ii) clientidin lordania. In
scopurile celor prevazute mai sus,
“Aplicatii Enterprise” inseamna aplicatii
de Geomarketing, aplicatii GIS, aplicatii
de gestionare a bunurilor de afaceri
mobile, aplicatiile pentru centre
telefonice, aplicatii de telematics,
aplicatii de internet ale organizatiilor
publice sau pentru furnizarea de servicii
de geocodificare.

V. Teritoriul Europei

A. Utilizarea anumitor coduri de trafic in
Europa

1. Restrictii generale aplicabile
codurilor de trafic. Client confirma si
consimte cd in anumite tari de pe
Teritoriul Europei, Clientul va trebui sa
obtina drepturile direct de la furnizori
tertide coduri RDS-TMC pentru a primi
si utiliza Coduri de trafic in cadrul
Datelor si pentru a furniza Tranzactii
pentru Utilizatorii finali in orice mod
derivat din sau bazat pe astfel de
Coduri de trafic. Pentru astfel de tari,
HERE va livra Clientului Datele care
includ Codurile de trafic doar dupa
primirea certificarii de la Client
conform careia a obtinut aceste
drepturi.

2. Afisarea de legende terte pentru
Belgia. Client va furniza, pentru fiecare
Tranzactie care utilizeaza Coduri de
trafic pentru Belgia, urmdtoarea
notificare pentru Utilizatorul final:
“Codurile de trafic pentru Belgia sunt
furnizate de Ministerie van de Vlaamse
Gemeenschap si de Ministerie de
'Equipement et des Transports.”
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B. Hartile din hartie. In ceea ce priveste
orice licentd acordatd Clientului pentru
fabricarea, vanzarea sau distribuirea de
harti de hartie (sianume hartile atasate
pe héartie sau pe un mediu similar
hartiei): (a) o astfel de licentd cu privire
la Datele pentru Teritoriul Marii Britanii
este conditionatd de semnarea si
respectarea de catre Client a unuiacord
scris separat cu Ordnance Survey (“OS”)
pentru a crea si vinde harti din hartie,
Clientul platind catre OS toate drepturile
de autor pentru harti din hartie
conformandu-se tuturor cerintelor OS
de notificare privind drepturile de autor;
(b) o astfel de licenta pentru vanzarea
sau distribuirea in alt mod contracost a
Datelor pentru Teritoriul Republicii Cehe
este conditionata de obtinerea de cdtre
Client a unei aprobari scrise prealabile
de la Kartografie a.s.; (c) o astfel de
licentd pentru vanzarea si distribuirea
de Date pentru Teritoriul Elvetiei este
conditionatd de obtinerea de cétre
Client a unui permis de la Bundesamt
fUr Landestopografie din Elvetia; (d)
Clientul are restrictie In ceea ce priveste
utilizarea Datelor pentru Teritoriul
Frantei cu scopul de a crea harti din
hartie la o scard intre 1:5.000 si
1:250.000; si (e) Clientul are restrictiiin
ceea ce priveste utilizarea oricaror Date
pentru a crea, vinde sau distribui harti
din hértie care sunt identice sau similare
in mod semnificativ, in ceea ce priveste
continutul de date si utilizarea specifica
a culorilor, simbolurilor si scarii, cu hartile
din hartie publicate de agentiile
nationale de cartografiere din Europa,
inclusiv dar fara a se limita la
Landervermessungamter din Germania,
Topografische Dienst din olanda,
Nationaal Geografisch Instituut din
Belgia, Bundesamt fur Landestopografie
din Elvetia, Bundesamt fUr Eich-und
Vermessungswesen din Austria si
National Land Survey din Suedia.
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C. Aplicarea reglementarilor OS. Fara
limitare la Sectiunea IV(B) de mai sus,
cu privire la Datele pentru Teritoriul Marii
Britanii, Clientul confirmd si consimte ca
Ordnance Survey (“OS”) poate actiona
n mod direct impotriva Clientului pentru
a impune conformitatea cu notificarea
OS privind drepturile de autor
(consultati Sectiunea V(D) de mai jos)
si cu cerintele privind hartile din hartie
(consultati Sectiunea IV(B) de mai sus)
continuta de acest Acord.

D. Notificari de la terti. Toate copiile
Datelor si/sau ambalajelor asociate
acestora vor include Notificarile
respective de la terti stabilite mai jos si
utilizate dupa cum se descrie mai jos,
care corespund Teritoriului (sau unei
portiuni din acesta) si sunt incluse intr-
o astfel de copie:

Tari Notificare

Austria  “© Bundesamt fur Eich- und
Vermessungswesen”

Croatia

Cipru,

Estonia,

Letonia,

Lituania,

Moldova,

Polonia,

Slovenia

si/sau

Ucraina “© EuroGeographics”

Franta “sursa: © IGN 2009 - BD
TOPO ®”

Germania “Die Grundlagendaten

wurden mit Genehmigung der
zusténdigen Behorden
entnommen”
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Marea
Britanie

“Contine date de la Ordnance
Survey © Drepturile de autor
si drepturile asupra bazei de
date ale Coroanei 2010
contin date de la Royal Mail
© Drepturile de autor si
drepturile asupra bazei de
date ale Royal Mail 2010”

“Drepturi de autor Geomatics
Ltd”

“Drepturi de autor © 2003;
Top-Map Ltd.”

“La Banca Dati Italiana e
stata prodotta usando quale
riferimento anche cartografia
numerica ed al tratto
prodotta e fornita dalla
Regione Toscana.”

“Drepturi de autor © 2000;
Autoritatea Norvegiana
pentru Cartografiere”

Grecia

Ungaria

Italia

Norvegia

Portugalia “Sursa: IgeoE — Portugal”

“Informacién geografica
propiedad del CNIG”

“Bazate pe datele electronice
de la © National Land Survey
Sweden.”

Spania

Suedia

Elvetia  “Topografische Grundlage: ©
Bundesamt fur

Landestopographie.

E. Distributia tarilor respective. Client
confirma ca HERE nu a primit aprobari
pentru a distribui In respectivele tari
datele hartilor pentru urmatoarele tdri:
Albania, Belarus, Kargézstan, Moldova
si Uzbekistan. HERE poate actualiza
periodic aceasta lista. Drepturile de
licenta acordate Clientului in baza
acestei TL cu privire la Datele pentru
aceste tari sunt conditionate de
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conformarea Clientului cu toate legile
sireglementarile aplicabile, inclusiv, dar
fard a se limita la, orice licente sau
aprobadri necesare pentru a distribui
Aplicatia care incorporeazd astfel de
Date in respectivele tari.

VI. Teritoriul Australiei

A. Notificari de la terti. Toate copiile
Datelor si/sau ambalajelor asociate
acestora vor include Notificarile
respective de la terti stabilite maijos si
utilizate dupa cum se descrie mai jos,
care corespund Teritoriului (sau unei
portiuni din acesta) si sunt incluse intr-
o astfel de copie:

Drepturi de autor. in baza datelor
furnizate sub licenta de la PSMA
Australia Limited
(www.psma.com.au).

Produsul incorporeaza date de la ©
20XX Telstra Corporation Limited, GM
Holden Limited, Intelematics Australia
Pty Ltd si Continental Pty Ltd.

B. Notificdri de la terti pentru Australia.
Pe langa cele de mai sus, Termenii
pentru utilizatorul final pentru orice
Aplicatie care contine Coduri de trafic
RDS-TMC pentru Australia vor contine
urmadtoarea notificare: “Produsul
ncorporeaza coduri de trafic pentru
locatie care apartin © 20XX Telstra
Corporation Limited si licentiatorilor sai.”

VILI. Teritoriul Chinei

Doar pentru uz personal
Sunteti de acord sa utilizati aceste Date

fmpreuna cu [introduceti numele Aplicatiei

Clientului] doar in scopurile personale,
necomerciale pentru care ati fost licentiati
Si nu pentru birouri de servicii, timesharing
sau altele asemenea. In mod
corespunzator, dar supunandu-va
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restrictiilor prevdzute in paragrafele
urmadtoare, puteti copia aceste Date doar
dupd cum este necesar pentru utilizare
personald pentru a (i) le vizualiza si (ii) a
le salva, cu conditia sa nu eliminati
notificarile de drepturi de autor care apar
si nu modificd in niciun fel Datele.
Consimtiti sa nu reproduceti, sd nu copiati,
sa nu modificati, sd nu decompilati, s& nu
dezasamblati si sa nu decodificati prin
inginerie inversa nicio parte a acestor date
si cd nu aveti dreptul de a o transfera sau
distribui in nicio formd si in niciun scop, cu
exceptia celor permise de legile In vigoare.

Restrictii

Cu exceptia cazurilor in care ati fost
autorizat iTn mod specific de catre NAV2
printr-un acord scris separat si fard a aduce
limitari alineatului anterior, licenta dvs. este
conditionata de utilizarea Datelor in modul
prevazut in prezentul acord si nu va este
permisé (a) utilizarea acestor Date
mpreund cu vreun tip de produse, sisteme
sau aplicatii instalate sau conectate in alt
mod la sau aflate In comunicare cu
vehicule cu capacitati de navigatie,
pozitionare, expediere, ghidare in timp real
pe trasee, gestiunea flotei sau alte aplicatii
similare pentru vehicule; sau (b) impreuna
cu sau in comunicare cu orice dispozitive
de pozitionare sau dispozitive mobile sau
electronice conectate prin wireless sau
computere, inclusiv, dar fara limitare la,
telefoane mobile, computere miniaturale
si portabile, pagere, asistenti digitali
personali sau PDA-uri. Sunteti de acord sa
incetati sd utilizati aceste Date daca nu
respectati acesti termeni si conditii.

Garantie limitata

NAV2garanteaza ca (a) Datele vor fi
utilizate In mod substantial in conformitate
cu materialele scrise care le Insotesc pe o
perioada de noudzeci (90) de zile de la
data primirii si (b) orice servicii de asistenta
furnizate de NAV2 vor fi in mod
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semnificativ asa cum sunt descrise in
materialele scrise aplicabile care va sunt
furnizate de NAV2 si inginerii din
departamentul de asistentd NAV2 vor face
toate eforturile rezonabile din punct de
vedere comercial pentru a rezolva
eventualele probleme.

rigRemedii pentru client

Rdspunderea NAV?2 si a furnizorilor sdi si
remediul dumneavoastra exclusiv va fi, la
discretia NAV2, (a) rambursarea sumei
platite, daca este cazul sau (b) repararea
sau inlocuirea Datelor care nu se
conformeaza Garantiei limitate a NAV2 si
care sunt returnate catre NAV2 cu o copie
a chitantei. Aceasta Garantie limitatd este
nula daca defectarea Datelor a rezultat in
urma unui accident, abuz sau utilizare
incorecta. Eventualele Date inlocuitoare
vor fi garantate pentru restul perioadei de
garantie originale sau pentru treizeci (30)
de zile, oricare dintre acestea este mai
lungd. Nici aceste remedii si nici serviciile
de asistenta pentru produse oferite NAV2
nu sunt disponibile fara dovada achizitiei
de la o sursd internationald autorizata.

Excluderea celorlalte garantii:

CU EXCEPTIA GARANTIE| LIMITATE
PREVAZUTE MAI SUS SI IN MASURA
PERMISA DE LEGILE APLICABILE,NAV2SI
LICENTIATORII SAI (INCLUSIV
LICENTIATORII SI FURNIZORII
ACESTORA) REFUZA ORICE GARANTII,
EXPRESE SAU IMPLICITE, CU PRIVIRE LA
CALITATE, PERFORMANTE,
VANDABILITATE, ADECVARE PENTRU UN
ANUMIT SCOP, PROPRIETATE SAU
NEINCALCARE. Este posibil ca anumite
excluderi ale garantiei sa nu fie permise in
baza legilor aplicabile, prin urmare este
posibil ca declaratia de excludere de mai
sus sa nu fie valabila pentru dvs. in masura
respectiva.
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Réaspundere limitata:

IN MASURA PERMISA DE LEGEA
APLICABILA, NAV2 SI LICENTIATORII SA|
(INCLUSIV LICENTIATORII $I FURNIZORII
ACESTORA) NU VOR FI RASPUNZATORI
N FATA DVS. CU PRIVIRE LA ORICE
REVENDICARE, CERERE SAU ACTIUNE,
INDIFERENT DE NATURA CAUZEI SAU
REVENDICARII, CERERII SAU ACTIUNII
PRIN CARE SE PRETINDE CA A AVUT Loc
O PIERDERE, VATAMARE SAU DAUNA,
DIRECTA SAU INDIRECTA, CARE AR
PUTEA REZULTA DIN UTILIZAREA SAU
POSESIA INFORMATIILOR, SAU CU
PRIVIRE LA ORICE PIERDERE DE PROFIT,
VENIT, CONTRACTE SAU ECONOMII, SAU
ORICE ALTE PAGUBE DIRECTE,
INDIRECTE, SECUNDARE SAU CONEXE
CE REIES DIN UTILIZAREA SAU
IMPOSIBILITATEA DE A UTILIZA ACESTE
INFORMATII, ORICE DEFECT AL ACESTOR
INFORMATII SAU INCALCAREAACESTOR
CLAUZE §I CONDITII, INDIFERENT DACA
ESTE VORBA DESPRE O ACTIUNE
BAZATA PE CONTRACT SAU
RASPUNDERE DELICTUALA SAU PEBAZA
UNEI GARANTII, CHIAR DACA NAV2 SAU
LICENTIATORII SAI AU FOST INSTIINTATI
PRIVIND POSIBILITATEA UNOR ASTFEL
DE DAUNE. F\’ASPUNDEREA NAV2 SAU A
FURNIZORILOR SAI NU VA DEPASIIN
NICIUN CAZ PRETUL PLATIT. Este p05|b|l
ca anumite excluderi ale rdspunderii s& nu
fie permise In baza legilor aplicabile, prin
urmare este posibil ca declaratia de
excludere de mai sus sa nu fie valabild
pentru dvs. in masura respectiva.

Controlul exporturilor

Sunteti de acord sa nu exportati nicdieri
nicio parte din Datele care va sunt furnizate
si niciun produs direct al acestora, cu
exceptia cazuluiin care se respectd toate
legile, normele si regulamentele de export
aflate in vigoare.
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Protectia proprietdtii intelectuale

Datele sunt detinute de NAV2 sau de
furnizorii sdi si sunt protejate de drepturile
de autor aplicabile si de alte legi si tratate
privind proprietatea intelectuald. Datele
sunt furnizate doar in baza licentei pentru
utilizare, nu pentru vanzare.

Integritatea Acordului

Prezentele clauze si conditii reprezintd
totalitatea acordului dintre NAV2 (si
licentiatorii sdi, inclusiv licentiatorii si
furnizorii acestora) si dvs. pe acest subiect
si suprimain totalitate orice acorduri scrise
sau orale incheiate anterior intre parti pe
acelasi subiect.

Legislatie aplicabild.

Clauzele si conditiile de mai sus vor fi
guvernate de legislatia Republicii Populare
Chineze, fara a se aplica (i) prevederile
privind conflictele dintre legi sau (ii)
Conventia Natiunilor Unite asupra
contractelor de vanzare internationald de
marfuri, care este exclusa in mod explicit.
Eventualele dispute rezultate din sau in
legétura cu Datele furnizate in baza
prezentului document vor fi inaintate
pentru arbitraj Comisiei Internationale de
Arbitraj pentru Economie si Comert din
Shanghai.

Copyright Gracenote®

CD si date muzicale de la Gracenote, Inc.,
copyright© 2000-2007 Gracenote.
Gracenote Software, copyright ©
2000-2007 Gracenote. Acest produs si
serviciu poateintra sub incidenta unuia sau
mai multora dintre urmatoarele brevete
americane: #5,987,525, #6,061,680,
#6,154,773, #6,161,132, #6,230,192,
#6,230,207, #6.240,459, #6,330,593 si
alte brevete emise sau in curs de emitere.
Unele servicii sunt furnizate sub licenta de
la Open Globe, Inc. pentru brevetul
american: #6,304,523.
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Gracenote si CDDB sunt mdrci comerciale
inregistrate ale Gracenote. Logo-ul si
logotipul Gracenote, precum si logo-ul
~Powered by Gracenote™” sunt marci
comerciale ale Gracenote.

Acordulde l:centa pentru utilizatorul final
(EULA) Gracenote®

Acest dispozitiv contine software de la
Gracenote, Inc., cu sediul la 2000 Powell
Street Emeryville, California 94608
(,Gracenote”).

Software-ul de la Gracenote (,,software-ul
Gracenote”) i permite acestui dispozitiv
sa identifice discuri si fisiere muzicale si sa
obtinad informatii privind muzica, inclusiv
informatii privind denumirea, interpretul,
melodia si titlul (,date Gracenote”) de pe
servere online (,serverele Gracenote”) si
sa efectueze alte functii. Puteti utiliza
datele Gracenote numai prin intermediul
functiilor prevdzute pentru utilizatorul final
ale acestui dispozitiv.

Acest dispozitiv poate avea continut ce
apartine furnizorilor Gracenote. In acest
caz, toate restrictiile prevazute in prezenta
privind datele Gracenote vor fi valabile
pentru un astfel de continut si astfel de
furnizori de continut vor avea dreptul la
toate beneficiile si masurile de protectie
prevdzute in prezenta, asa cum sunt
disponibile si pentru Gracenote.

Consimtiti sd utilizati continutul de la
Gracenote (,continutul Gracenote”),
datele Gracenote, software-ul Gracenote
si serverele Gracenote numai in scopuri
personale si necomerciale. Consimtiti s&
nu concesionati, copiati, transferati sau sa
transmiteti continutul Gracenote,
software-ul Gracenote sau orice date
Gracenote (cu exceptia celor dintr-o
etichetd (,tag”) asociata cu un fisier
muzical) niciunui alt tert. CONSIMTITI SA
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NU UTILIZATI SAU SA EXPLOATATI
CONTINUTUL GRACENOTE, DATELE
GRACENOTE, SOFTWARE-UL
GRACENOTE SAU SERVERELE
GRACENOTE IN ALT MOD DECAT CELE
PERMISE EXPRES PRIN PREZENTA.

Consimtiti ca licentele dvs. neexclusive de
a utiliza continutul Gracenote, datele
Gracenote, software-ul Gracenote sau
serverele Gracenote sa fie reziliate daca

incdlcati aceste restrictii. Daca licentele

sunt reziliate, consimtiti sd incetatiin

intregime utilizarea continutului Gracenote,

datelor Gracenote, software-ului
Gracenote si a serverelor Gracenote.
Gracenote, respectiv, Isi rezerva toate
drepturile asupra datelor Gracenote,
software-ului Gracenote, serverelor
Gracenote si continutului Gracenote,
inclusiv toate drepturile de proprietate.
Gracenote nu va fi sub nicio forma
responsabild de plati fata de dvs. pentru
orice informatii pe care le furnizati, inclusiv
materiale protejate de drepturi de autor
sau informatii privind fisierele muzicale.
Consimtiti ca Gracenote sa isi aplice
drepturile aferente, colectiv sau separat,

n cadrul acestui acord, contra dvs, direct
in numele fiecarei companii.

Gracenote foloseste un identificator unic
pentru a urmadri interogdrile, in scopuri
statistice. Scopul unuiidentificator numeric
alocat aleatoriu este cel de a-i permite
Gracenote sa tind evidenta interogarilor
fard a sti nimic despre cine sunteti. Pentru
mai multe informatii, consultati pagina
web de la adresa www.gracenote.com
pentru a citi Politica de confidentialitate
Gracenote.

SOFTWARE-UL GRACENOTE, FIECARE
PORTIUNE DIN DATELE GRACENQOTE Sl
CONTINUTUL GRACENOTE VA SUNT
OFERITE SUB LICENTA ,CA ATARE".
GRACENOTENU OFERA DECLARATIISAU
GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE
PRIVIND EXACTITATEA ORICAROR DATE
GRACENOTE DE PE SERVERELE
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GRACENOTE SAU PRIVIND CONTINUTUL
GRACENOTE. GRACENOTE IS| REZERVA
COLECTIV S| SEPARAT DREPTUL DE A
STERGE DATE SI/SAU CONTINUT DE PE
SERVERELE COMPANIILOR RESPECTIVE
SAU, N CAZUL GRACENOTE, DE A
SCHIMBA CATEGORIILE DATE DIN ORICE
CAUZA CONSIDERATA SUFICIENTA DE
CATRE GRACENOTE. NU SE
GARANTEAZA CA SOFTWARE-UL
GRACENOTE SAU CONTINUTUL
GRACENOTE ORI SERVERELE 5
GRACENOTE NU CONTIN ERORI SAU CA
FUNCTIONAREA SOFTWARE-ULUI
GRACENOTE SAU A SERVERELOR_
GRACENOTE VA FINEINTRERUPTA,
GRACENOTE NU ESTE OBLIGATA SA VA
FURNIZEZE TIPURI DE DATE OPTIMIZATE
SAU SUPLIMENTARE PE CARE
GRACENOTE POATE ALEGE SA LE
FURNIZEZEIN VIITOR SI ARE LIBERTATEA
DE A-SITNTRERUPE ORICAND SERVICIILE
ONLINE. GRACENOTE REFUZA ORICE
GARANTII, EXPRESE SAU IMPLICITE,
INCLUSIV, INSA FARA LIMITARE LA,
GARANTIILE IMPLICITE DE
VANDABILITATE, ADECVARE LA UN
ANUMIT SCOP, TITLU SI NEINCALCARE.
GRACENOTE NU GARANTEAZA NICI
REZULTATELE CARE VOR FI OBTINUTE
PRIN UTILIZAREA SOFTWARE-ULUI
GRACENOTE SAU A UNUI SERVER
GRACENOTE. GRACENOTE NU VA FIIN
NICIUN CAZ RESPONSABILA PENTRU
PAGUBE CONEXE SAU SECUNDARE SAU
PENTRU PROFITURI SAU VENITURI
PIERDUTE, DIN NICIUN MOTIV.

© Gracenote 2007.

Vehicul care are numai SYNC
Statele Unite ale Americii si Mexic
FCC ID: KMHSGIGI

IC: 1422A-SG1G]

Mexic

Model: KMHSGI1P1
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NOM-121-SCT1-2009

Functionarea acestui echipament face
obiectul urmatoarelor doud conditii: (1)
acest echipament sau dispozitiv nu trebuie
sd genereze interferente ddundtoare, si (2)
acest echipament sau dispozitiv trebuie sa
suporte orice interferentd receptatd,
inclusiv interferente ce pot determina o
functionare nedorita.

Vehicul cu SYNC cu ecran tactil/My
Touch

FCC ID: KMHSYNCG2
IC: 1422A-SYNCG2

Acest dispozitiv respecta Partea 15 a
regulilor FCC si RSS-210 al Industry
Canada. Functionarea face obiectul
urmatoarelor doua conditii: (1) acest
dispozitiv nu trebuie sa genereze
interferente ddundtoare, si (2) acest
dispozitiv trebuie sa suporte orice
interferentd receptatd, inclusiv interferente
ce pot determina o functionare nedorita.

AVERTIZARE

Schimbarile sau modificarile

neaprobate in mod expres de partea

responsabild privind conformitatea
pot anula dreptul utilizatorului de a utiliza
echipamentul. Termenul ,,IC” de dinaintea
numadrului de certificat radio semnifica
doar respectarea specificatiilor tehnice ale
Industry Canada.

Antena utilizatd la acest transmit&tor nu
trebuie sa fie colocalizata sau utilizata in
combinatie cu alte antene sau
transmitatoare.



Anexe

TYPE APPROVALS

Siglele de certificare RF pentru

senzoriide monitorizare a presiunii

din pneuri

Schrader AG25Z4 Numero de Registro
CNC: H-13498

E207816

Argentina

TRA

REGISTERED NO:EROI30238/14
DEALER NO:DAO047074/10

E207817

Abu Dhabi, Dubai

MODELO: AG2SZ3

2109-14-8001

E197509
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3606 12-441 5

E202555

Brazilia

Herby, Schrader Electronics UK Ltd.,
declares that this TPMS is in compliance
with the essential requirements and other

provisions of directive 1999/5/EC. The
declaration of conformity may be
consulted at emcteam@schrader.co.uk

E207818

Uniunea Europeana UE

Kingdom of Jordon Type approval for tyre
pressure sensor.

Model: AG2SZ4
Manufacturer: Schrader Electronics
Type Approval Number: TRC/LPD/2014/
56

E207819

lordania

RAQP/33A/0514/5/(14-0847)

E207820

Malaezia
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1024

E197811

Moldova

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numeéro d'agrément: MR9098
ANRT 2014
Date d'agrément: 14/03/2014

E207821

Maroc

NTC

No:ESD-1408639C

M 011 14

E198001

Filipine

E197844

Serbia
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Complies with
IDA Standards
DA 00461

E207822

Singapore

£. TA-2014/064
IC /\.'S A

Approved

E198002

Africa de Sud

«(( CCAM14LP0460TO

E203899

«( CCAM14LP0090T3

E203679

Taiwan
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Anexe

€028

Schrader Electronics uim cTeepakye, Wi
obnapHarkn Papionepeaasay moaeni AG2SZ4

CUCTEMU KOHTPOIO TUCKY B WHHi

Bumoram
pernamenTy paaiooBaaaHanka i
TeNeKOMYHIKaLIHOTO KiHLEBOro
(repminansHoro) o6naaHanws (Moctarosa KMY
Ne 679 6ia 24 uepsha 2009 p.) fexnapauia
BIANOBIAHOCTI 3HaXOAUTLCA Ha caifTi Schrader
Electronics Ta HAAAETLCA 32 3aNMTOM Ha enekTpoHy aapecy doc.request@schrader.co.uk

E198009

Ucraina

464

Galaxv / S-MAX (CDR) . CG3646roROU roROU. Edition date: 01/2015. First Printing



Index

A
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Vezi: Control climatizare.......ccoeveeveeerrenrennns 18
ABS

VEZi: FrANE... e ssssaes 177
Accesorii

Vezi: Piese de schimb recomandate.............. 10
ACC

Vezi: Utilizarea controlului automat al

VILZBl. et 200

Acordul de licenta pentru utilizatorul

L = | 438

Acordul de licenta pentru utilizatorul final

(EULA) SYNC...ooirrrreirersseesisessssesssssnsssessnns 438
Aer conditionat
Vezi: Control climatizare.......ceevenirenninns 18
Afigaj informatii....oveenenceneeneesereeneis 93
Informatii generale.........cccoeveuenee. 93

AFS

Vezi: Farurile adaptive
Airbag genunchi sofer
Air bag pasager

Dezactivarea airbagului pentru

pasager

Air bag sofer

Air bag-uri laterale.. .

Airbaguri laterale tip cortina

Ajustarea volanului - Vehicule cu:
Coloana directie cu reglare

(1ot 4 ot T 59
Caracteristica de intrare si iesire
[£=o]To I W, 60

Caracteristica de Memori€......connrererenns 60

Pozitia terminald a reglajului.......c.cocoveerrrenncn. 60
Ajustarea volanului - Vehicule cu:

Coloana directie cu reglare

ManuUald.....ccooeeeeevereevereeriennns .59
Ajustare pe indltime a centurii........coeeeuee. 28

Alarma antifurt - Vehicule cu:
Acumulator integrat..
Armarea alarmei
Declansarea alarmei
Dezarmarea alarmei
Protectia integrala sau redusa
Sistemul de alarma
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Alarma antifurt - Vehicule cu: Alarma de

PEIMHMETIU. ot 54
Armarea alarmei 54
Dezarmarea alarmei.....coeunee. 54

Alarma antifurt - Vehicule cu: Senzor
interior
Armarea alarmei
Declansarea alarmei...
Dezarmarea alarmei

Protectia integrald sau redusa.........cccceeeene 55
Sistemul de alarma .55
Alarma
Vezi: Alarma antifurt - Vehicule cu:
Acumulator integrat........oeeveeevercervennn. 56

Vezi: Alarma antifurt - Vehicule cu: Alarma de

PEMNMETIU .o 54
Vezi: Alarma antifurt - Vehicule cu: Senzor
[[91e=T g o] SO 55
Alimentare si realimentare.......ccccoueuneeen. 160
ANeXxa SIMbBOIUFi....cceceeeeeeee e 7
ANEXCaeeeereeeeeeeeete et saesesenns 437
Aplicatii si servicii SYNC™........ccomrmiene 341

Activarea si dezactivarea Emergency
Assistance
n cazul unui accident
SYNC AppLink
SYNC Emergency Assistance
A rdmane fard combustibil
Adaugarea de combustibil dintr-un
container portabil de combustibil
Umplerea unui container portabil de
combustibil
Asistare pornire in panta
Activarea si dezactivarea sistemului
Utilizarea asistentei la pornirea in
pantd
Asistare pre-coliziune
Utilizarea sistemului de asistenta
pre-coliziune
Asistenta de parcare activa.
Depanarea sistemului
Dezactivarea caracteristicii de asistenta
activa la parcare

194
Parcarea paraleld, parcarea perpendiculara,

asistenta la iesirea din parcare............... 189
Asistentd la parcare fata......ccemeeeneennn. 186
Indicator distanta obstacole.........ccuenee 187
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Asistentd la parcare spate......vneeene 186
Indicator distantd obstacole...

Asezare Tn pozitia corecta......ccoevervenennee

AUto-Start-Stop....ecceeeeeees
Activarea si dezactivarea sistemului..........
Limitari de utilizare.....oeveveenrerseerecnneens
Utilizarea transmisiei automate cu

auto-start-stop......cccoeeeenne 158
Utilizarea transmisiei manuale cu
auto-start-stop.....eee. 158
Avertizarea soferului............ 208
PRINCIPIU DE FUNCTIONARE.......ccccouveu. 208
UTILIZAREA SISTEMULUI DE
ATENTIONARE A SOFERULUL.....c.ovcuenee 209
Avertizari si indicatii SONore.......ccveeveennees 92
Alarma de avertizare pentru sistemul fara
CRBIB ettt 92
Avertizare sonora de cheie in contact.......... 92
Avertizare sonora de faruri aprinse................ 92
Avertizare sonord privind frana de parcare
actionata.....cveernerrnerenreeeenns 92
AWD
Vezi: Tractiune integrala........coocveeevereerverennns 172
BanChetd....cceeeeeeeeeeeee e 138
Crearea unei suprafete orizontale de

incdrcare
Scaunele - r&ndul doi
Scaunele - randul trei
Scaunul rabatabil EasyFoldTM ....................... 142
Blocaj volan - Vehicule cu: Sistem
inchidere fara cheie....
Deblocarea volanului
Blocaj volan - Vehicule fara: Sistem

inchidere fara cheie.......ccccoeeeeevereeeecnee. 151
Blocare Usa COPiieerrererrenereereereeseesnens 26
Sisteme electrice de blocare pentru
siguranta copiilor..... 26
Calitate combustibil - Benzina................. 161

Depozitarea pe termen lung....
Calitate combustibil - Diesel
Depozitarea pe termen lung
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Camera pentru mers INapoi........ccceeueunee. 196
Folosirea sistemului camerei
retrovizoare......coeeovveennnne 196
Camera pentru mers inapoi
Vezi: Camera pentru mers inapoi................. 196
Capacitdti si specificatii - 1.5L
ECOBOOSt ™.t 303
Capacitdti de umplere......eeneeeneens 303

Specificatii
Capacitati si spemﬁcatn -2.0L

Duratorg-TDCi (DW) Diesel... ..306

Capacitdti de umplere......nenneeneeens 307

ST o1<Tol 1 ot= | 4| ORI 307
Capacitati si speuﬂcatn -2.0L

EcoBoost™
Capacitdti de umplere
Specificatii
Capacitati si specmcatn ............................
Cap de tractare..
Conducerea cu o remorca.
Dispozitiv de transportat biciclete pentru
capul de tractare.......eeceeecseeeens 237
[ = At (= 238
Pivotarea bratului cu cap de tractare.......236
Caracteristicile unice de
CONAUCET ...ttt sesaesees 158
Catalizator......oeeeeeeeeneee. 163
Conducerea cu catalizator....
Centrul media
Centru mesaje
Vezi: Afisaj informatii..
Centuri scaun
Chei si telecomenzi

Cifre consum de combustibil................. 308
Climatizare .....cccoeveveeeeereennenes

Comenzi vocale control clima..
Comanda afisajului informativ.......cc...... 62

Caracteristici ale instrumentului de control
al afisajului informativ
Compartimentele de depozitare
Compatibilitate electromagnetica.
Comutator intrerupere alimentare......244
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Conducere economica
Accesoriile
Anticipation .
Presiunile din PNeUri.......cceeeeeevecreeeeeenne
Schimbarea vitezelor...

Sisteme electrice
Viteza eficienta

Conducere prin apa

Consola centrala

Consola superioara.

Consum combustibil
Calcularea economiei de

combustibil
Umplerea rezervorului de
combustibil....

Contact pornire
Vezi: Intrerup&tor pornire

Control audio..... 60
Cdutare, urmatorul sau anteriorul.................. 61
MasS-MEQAIA....crrrerrrrererrsersessneens 60

Control automat climatizare - Vehicule
cu: Climatizare duala (DATC)/Sistem
audio Sony.

Control automat climatizare - Vehicule
cu: Climatizare duala (DATC)

Control automat climatizare - Vehicule
cu: Control automat temperatura trei

Control climatizare
Principiu de operare
Control manual climatizare -
cu: Controlul electronic manual al
temperaturii (EMTC)
Control stabilitate
Principiu de operare
Controlul automat al farului de

Anularea manuala a sistemului...
Controlul climatizare pasageri

spate........
Controlul ilumindarii

Faza lunga...

Semnalizarea cu farurile........ceeoverveeereeerennnee 67
Controlul stabilitatii remorecii. ..236
Controlul tractiunii............. 182

Principiu de operare........eeereesereesenns 182
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Controlul tractiunii
Adaptive Steering
Driver Select Suspension....

Control vocal

Covorase

Crearea unei MyKey
Programare/Modificarea setdarilor

configurabile

Curatare exterior
Conservarea vopselei caroserie
Curdtarea farurilor..
Curdtarea lunetei....
Curatarea ornamentelor cromate

Curdtare interior
Centurile de siguranta
Ecrane din tabloul de bord, ecranele LCD

si ecranele radio.......eneenneenneeneeenees 276
LUnetele....eeeeeeeeereeeseee e 276
Curatare jenti aligj......oueereneeneeneeseeeneneeen. 276
Cutie viteze
Vezi: Transmisi€.....ccoveereecenee. 168
Demontare far........eeeeeeceeeeenes 269

Depanarea sistemului MyKey. A4
Depanare SYNC™........cccvueune. ..357
Deschidere si inchidere capota.............. 259

Deschiderea capotei.. 259

inchiderea capotei
Deschidere si inchidere generala.
Deschiderea geamurilor
inchiderea geamurilor
Descriere compartiment motor - 1.5L
EcoBoost™
Descriere compartiment motor - 2.0L
Duratorg-TDCi (DW) Diesel
Descriere compartiment motor - 2.0L
EcoBoost™
Despre acest manual..
Diagrama sigurante
Cutia de distributie a cu
Panou sigurante compartiment

PASAEEN .ucveuerirrerereeisteee et ssssessaas 253
Dimensiuni bard de remorcare -

Galaxy...eeeeeceeeeeeeee e 301

Sarcind statica verticald maxima................ 302
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Dimensiuni bara de remorcare -

Sarcina statica verticald maxima...

Dimensiuni vehicul - Galaxy........ccc.......
Dimensiuni vehicul - S-MAX.........ccccuu....
Divertisment.......cccoevvveenene

Bluetooth Audio.......ccccveeeeriiennee

[ 0

[ T o T

Playere media acceptate, formate si

metadate....eeeneneesseseeens 399

Radio AM/FM/DAB........ccovevmeverrerrerenn. 392

Slotul de card SD si portul USB..........cc.cu.... 396
DPF

Vezi: Filtru particule diesel.......cccocvereerverennees 155
DRL

Vezi: Lampi fazd sCurta.......eeveeerveeeeeeennnns 68
Echipamentul de comunicatii

MODILE et 10

EPB
Vezi: Frana parcare electronica...

F

Farurile adaptive........veeceeccecceeeene. 71
Farurile de ceata spate

Vezi: Lampi ceatd spate.......cceenenineneens 70
Filtru de aer din cabina........ccccoeeeeueeeennee. 130
Filtru particule diesel..

Regenerarea.......ccccouuuu..
Folosire controlul tractiunii
Lumini si mesaje indicatoare sistem.........
Oprirea sistemului cu ajutorul comenznor
de pe afisajul de informatii
Pornirea sistemului cu ajutorul unui
comutator.....veeneenenenens 182
Folosire lanturi pentru zapada............... 283
Folosire pneuri de iarna...........
Folosire sistem stabilitate
AdvanceTrac® cu Roll Stability Control™
(RSC®)
Folosire tempomat
Activarea pilotului automat.........ccccceeeueenneee. 199
Dezactivarea pilotului automat................... 200
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Frana parcare electronica......c.ccccececueuuene. 178
Actionarea frénei electrice de
parcare
Baterie descdrcata
Eliberarea franei electrice de parcare......... 179
Parcarea in panta (vehicule cu transmisie
manuald)

Informatii generale.
Functia memorie...........

Conectarea unei pozitii presetate la
telecomanda dvs. sau la telecomanda
de acces fara cheie

Salvarea unei pozitii presetate

G

Geamuri cu actionare electricd........c.c..... 76
Blocarea geamurilor.
Coboréare cu o singurd atingere
Intarziere accesorii
Ricoseu
Ridicare cu o singurd atingere........cccocvuvennnns

Geamuri si oglinzi

Geamuri si oglinzi Tncalzite.......ccoooeeneunnee
Luneta incélzita
Oglinda exterioarad incalzita.........cccoeeervernee.

Guri de ventilare
Gurile de ventilare centrale
Orificii de ventilare laterale

H

Hayon manual
peschiderea hayonului.
Inchiderea hayonului

Hayonul
Vezi: Hayon manual.............e.. 48
Vezi: Portbagaj cu actionare electrica.......... 49
[ VTSR o 1= == I 230
[luminarea ambianté.........cccccueuue... 75
[luminare......ccc....... 66
Informatii generale........cccccoveuverennee. 66
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Imobilizer motor

Vezi: Sistemul pasiv antifurt........ccccveeennee. 54
Incuietoare capota
Vezi: Deschidere si inchidere capots.......... 259

Vezi: Deschidere si inchidere capota.
Indicatoare bord
Afisajul informativ.
Indicatorul nivelului de combustibil

Tipul 1si 2
Tipul 3
Indicatori directie
Informatii generale pe frecvente
radio
Informatii.
Calendar
Emergency Assistance
Notificari
Intrare fara cheie
Cheia pasiva
Chei pasive dezactivate
Descuierea vehiculului....
Informatii generale
ncuierea si descuierea usilor cu lama

) [l =] TSRO 53
Incuierea vehiculului 52
INtrOdUCErE....eeeceecee e

Fréne si ambreiaj

Motorul

Pneurile
Introducere

Vezi: Introducere

n

Tncélzire

_ Vezi: Control climatizare

Incalzitorul de bloc motor
Utilizarea ncalzitorului de bloc motor
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Tncuiere si descuiere
Incuierea si descuierea individuald a usilor

CU [@mMa Ch i 47
Incuierea si descuierea usilor cu lama

(o] o[- FR 47
Incuierea si descuierea usilor din

interior...

Incuietorile electrice ale usilor
_ Telecomanda
Incuietori
Incuietorile electrice ale usilor

_ Vezi: Incuiere si descuiere........ee 46
Inlocuirea unei chei sau a unei
_telecomenzi pierdute........ccoureierivneninns 38
Inregistrare date.......ccooriinnreriinnrriinennns 9
Inregistrare eveniment
_ Vezi: Inregistrare date 9
Intrerupdtor pornire........oceoecvineeivscnenne. 150
INtrefinerea.. .. 258
Informatii generale.........coeevernnee 258

intretinere pneu
Rotirea pneurilor.

Intretinere vehicul...........cccc... 275
Joja ulei - 1.5L EcoBoost™...........ccoeeeee. 263

Joja ulei - 2.0L Duratorg-TDCi (DW)

K

Kit pentru deplasarea temporara.......... 278
Informatii generale 278
Umflarea pneului......ccocomunne. 279
Utilizarea kitului de mobilitate

temporara......ceeuue. 279
Verificarea presiunii In PNeUi......cccvveeveveeeee. 281

Lanturi zapada

Vezi: Folosire lanturi pentru zapada........... 283

Lampi auto
Faruri activate de stergdtorul de
parbriz
Lampi ceata fata




Lampi ceatd spate......ccoeveunennee .70
LamMpi fazad SCUMta.....oveevceveeeeeeeeeeennne
Lampi interioare....
Lampa interioara fata
Lampad interioard spate.......coeeoveveveeeverrevernnns 75
Ldmpile de ceata fatd
Vezi: Ldmpi ceata fata.
Lampi semnalizare......eeeeveeeceesesennnnns
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Lampi si semnale de avertizare................ 87
Afisaj frontal de vizualizare....
Apa in combustibil
Asistentd pentru pdstrarea benzii de

[ LTS URRN 90
AUtO Start-Stop.......cenenenene 87
Avertizare presiune scdzutd in

F=1a\VZ=1 (o] o 1= 90
[@F= o o) t= W [=1Tel o 1T- U 90

Control automat al vitezei..
Defectiune la faza scurta.
Defectiune la grupul motopropulsor.. .
Frand electricd de parcare.......eeeennnns 88
Indicator de actionare a incalzitorului pe

bazd de combustibil......cccooeenrneerneereineannes
Indicator de control al stabilitatii oprit.........
Indicator de direCtie.......eneerneeenneeenseeennes
Indicator de schimbare a vitezelor.
Indicator faruri si lumini de parcare.... .
Indicatorul de afisaj al punctului mort......... 88
Indicatorul de asistenta la pornirea in

pantd
Indicatorul de faza lunga
Indicatorul farurilor de ceata fatd
Indicatorul l@mpilor de ceatd spate...
Indicatorul pentru bujii incandescente..

intredeschidere hayon............ccoeemreeeeeeeeennns 90

Lampa de avertizare a sistemului de
antiblocare a fran i.......orerneeseensinnens 87

Lampa de avertizare a sistemului de
frAnare.....oeeceeveernn. 88

Lampa de avertizare pentru airbagul

L=} = PSS 89
Lampa de avertizare pentru controlul

L1 o111 2= 4 N 91
Lampa de avertizare privind

acumulatorul......... 87
Lampa de avertizare privind nivelul scédzut

de combuUStDIl...cceeeereeeree e 90
Lampa de fazd lungd automata.........cccceeue.. 87
Lampa de avertizare privind inghetul.......... 89

Limitator viteza

Martor de avertizare privind legarea centurii
de siguranta.......

Martor de avertizare ulei de motor.

Nivel redus lichid spéalator

Pilot automat

Recunoasterea semnelor de circulatie —
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Depadsirea iNterziSa.....eneeneeneeneeen o1
Recunoasterea semnelor de circulatie —
Limitad de viteza
Service la motor in curdnd...
Temperatura lichidului de récire a
motorului
Usa IntredesChiSa.........corecerineirncevinceenesines 88
Utilizarea incalzitorului pe baza de
combustibil
Limitator viteza.......cccoueeue.
Principiul de functionare...
Utilizarea limitatorului inteligen
(VL1 U=V2 T
Utilizarea sistemMUIUIL......coceemerereererererenireeines 207
Locatie palnie sistem alimentare cu
combustibil - Vehicule cu: Kit pentru

deplasarea temporara.......oceeeeveeveeeeenns 162
Locatie palnie sistem alimentare cu

combustibil - Vehicule cu: ... 162
LUMINI @Vari€..cerereceer e 244
Masuri securitate.......oveeeeceeeeeeceeeereenens 160
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Airbag
Alarm
Alertarea soferului
ASiStentd la Parcare......eneeneeeneesnes
Auto start-stop
Chei si acces fard cheie......covneneeneenseeneeen.
Combustibil
Control automat al vitezei....
Control electronic al stabilitati
Controlul automat al fazei lungi.
Controlul climatizarii...
Controlul tractiunii
Engine
Frana de parcare
Hill Start ASSISt......ccererereeeeereeseiseiseie 109
Informatii privind unghiul mort si sistemul

de avertizare privind intersectarea cu alte

vehiCule....eeceereees 106
Intretinere am
Motor diesel. 107
MYKEY ..ottt senaees 1n2
Oprire automatd a motorulUi..........ccecveeennee 105
Parcare activa......cccevvvvenenee 103
SCAUNE. ..ttt sssssssnssnans N4
Servodirectia......mene. 14
Sistem de avertizare precoliziune................. N4

Sistem mentinere banda
Sistemul de demarare
Sistemul de monitorizare a presiunii in

PNEUM.ceeieeeerereeeceeveeeeeaas 1ns
TrACTAIEA. ..cvueeeeecrirertteet et 116
Tractiune integrald........cooeverennrrcineneees 105
TraNSMISIB. et 17
Usi si Incuietori....... 107

Montarea scaunelor pentru copii.............. 19

Atasarea unui scaun pentru copil cu picior

de sprijin.... 22
Montarea unui scaun pentru copii cu chingi

de prindere superioare..........eeeeeeenennes 21
Punctele de ancorare ISOFIX si iSize............. 21

Scaune de copii pentru diferite categorii de
greutate
Scaunele de indltare
Mufa intrare audio
MyKey™
Principiu de operare
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Numar identificare vehicul

O

Oglinda interioara
Oglinda antiorbire
Oglinda supraveghere copil.
Oglinzi exterioare
Functia heliomata
Inclinarea oglinzii pentru marsarier.
Monitorizare punct mort
Oglinda desprinsa
Oglinzi cu memorie........cccoeuunee
Oglinzi cu pliere electrica....
Oglinzi cu rabatare automata....
Oglinzi cu semnalizator
Oglinzi exterioare incélzite..
Oglinzi exterioare nerabatate....
Oglinzile exterioare electrice
Oglinzi
Vezi: Geamuri si oglinzi
Vezi: Geamuri si oglinzi incalzite...
Oprire MOtor.....cooccvverviersrennns
Autovehicule cu turbina...

P

Parasolare .
Oglinda de machiaj iluminata...
Parasolare - Vehicule cu: Pavilion

[oT=1 al0] = Un o1 (o UUURTTTN 81
Deschiderea siinchiderea
PArasOLlarUlUi... e 81
Rememorarea parasolarUlUi........cccoceevverennee 82
Ricoseu
Parbriz incalzit.. 130
Parcarea asistata... 185
Principiu de operare........ueneeeseseseessennns 185

PATS
Vezi: Sistemul pasiv antifurt
Performanta scazuta motor...
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Piese de schimb recomandate................ 10
Garantia pieselor de schimb..........ccconeenniun 10
Intretinerea programati si reparatiile

[ a(CTer= ][0l 10
Reparatii in urma coliziunilor.......c.oueveeeeeeen. 10

Pilot automat
Vezi: Folosire tempomat
Pilot automat
Principiu de operare..
Tipul 1
Tipul 2
Vezi: Pilot automat
Piulite cu urechi
Vezi: Schimbarea unei roti
Vezi: Schimbarea unei rofi..
Piulite de roata......cc.coueueen.

Placuta identificare vehicul..................... 302
Plase TNCArCatUra.......coocvveeereeeerreeecrreeennns 228
Plasa de portbagaj — Plasa pentru
[=1 (TU] = | T 228
Plasa de portbagaj — Plasa pentru podeaua
POrtbagajulUi....cccuceeeeeereeieeiressieseseiseeseens 228
Pneuri de iarna
Vezi: Folosire pneuri de iarna.......cccceeeeevueee. 283
Pneuri
Vezi: Roti Si PNeUri......ccveveeneeenenen. 278
Pornirea fortatd a vehiculului................. 245

Conectarea cablurilor de pornire................. 245
Pornirea motorului
Pornirea si oprirea motorului
Informatii generale
Pornire fara cheie.
Modurile de aprindere
Pornire motor diesel
Motor rece sau cald
Pornirea nereusita
Pornire motor pe benzina
Informatii importante despre

VENHILATIE . ccvveeeeereeeereieeeeri e 155
Oprirea motorului in timp ce vehiculul

stationeazd........cc.. 154
Oprirea motorului in timpul mersului.......... 154
Oprire automatd a motorului.......ccccccueeeee. 153
Pornirea Nereusitd........eenerneenreeenns 153

Protectie impotriva gazelor de

esapament
Vehicule cu pornire fara cheie
Vehiculele cu cheie de contact
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Portbagaj cu actionare electrica..............
Deschiderea si inchiderea hayonului
Detectia obstacolelor
Oprirea miscarii hayonului
Setarea ndltimii de deschidere a

hayonului........ccc.u.... .51
Port bagaj pavilion........cccceeeeereecceennee. 230
Dispozitive de transport pe bara de
tractare....vvenecnnnn 231
Port USB......... .321
Pozitionare scaun COPil.......cureereeneeerennas 22
Precautiuni de vreme rece. 242
Presiuni PNeUri..... e 294
Prezentare generala a bordului -
LHD ettt 16
Prezentare generala a bordului -
RHD et eeesesseseessesessessessessennns 17
Prezentare generala a exteriorului,
FALE s .12
Prezentare generala a exteriorului,
SPATE et 13

Prezentare generala a interiorului
vehiculului
Probleme sistem audio
Protectie caine
Montarea in spatele scaunelor din

L=V T 231
Montarea in spatele scaunelor din
spate...eeee 233
Puncte ancorare bagaj.....cccoeeeveeevvecnnee. 227
Puncte de tractare......eeereecceeeenns 238
Punctele de alimentare auxiliare.. 147

Punctul de alimentare de 12 volti CC........... 147
Punctul de alimentare de 230 V... 147
Purtare de sarcina
Informatii generale
Purtétori de sarcini

Vezi: Port bagaj pavilion........ 230
Radio digital.....c.ccccoeeeereereervereerercrernes 317

Folosirea transmisiei audio digitale (DAB)
pe un sistem féara ecran tactil.................. 318

Folosirea transmisiei audio digitale (DAB)
sia SYNC pe un sistem cu ecran
tactili.cceenne

Informatii generale.........coivenvincrcencnens 317




Realimentare. ... 164
Recunoasterea semnelor de
circulatie.. e .219

Principiul de functionare........cconeeneeneenens 219

Utilizarea sistemului 219
Reglaj Tnaltime faruri.....coooeeneenerncenninnens 71
Reglare intensitate luminoasa bord......68

Reparare defect minor vopsea
Roti si pneuri
Informatii generale

S

Scaune cu actionare electrica
Scaune fatd multi-contur cu Active

Sprijin lombar electric....
Scaune cu actionare manualé................
Scaune cu climatizare controlata

Scaunele racite
Scaune incélzite

....................................... 266

Demontati si montati acumulatorul........... 267
Schimbarea lamelelor de

stergator

Pozitie de service.
Schimbarea unei roti
Informatii privind ansamblurile formate din
roti si pneuri de rezerva diferite
Procedura de schimbare a rotilor..
Schimbarea unei sigurante
Sigurantele
Schimbarea unui bec
Farul
Lampa de ceata spate
Lampa de mers inapoi
Lampa pldcutei de inmatriculare..

LAMPI LED ottt sssssessssssseans 271
Semnalizator spate.......oeeveeeveeesereens 272
SECUNTAtE..cce e 54
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7= €= U PR 377
[T 1SN 378
Display.....ccocoverennee .378
SEtHNES. o s 382
Sound 380

Sfaturi despre condus...
Sfaturi privind conducerea cu AB
Vezi: Sfaturi privind conducerea cu sistemul
de antiblocare a franei
Sfaturi privind conducerea cu sistemul
de antiblocare a franei
Siguranta copilului
Sigurante

Sistem avertizare post-coliziune........... 246

Sistem de asistare pentru pastrarea
benzii de Mers.... s 210
Activarea si dezactivarea sistemului........... 210

Sistem de informatii cu privire la punctul

TIOM s 214

Sistem informare privind unghiul mort
(BLIS™) cu avertizare privind
intersectarea cu alte vehicule.................. 214

Sistemn detectie sens................
Indicator distanta obstacole.....

Sistemele de asistare a conducerii.......207
Sistem monitorizare presiune in
PNEUI ittt sss s seseeeans 283
Cum afecteaza temperatura presiunea din
0] aT=10] ¢ PO 285
Intelegerea sistemului de monitorizare a
presiunii din PNEUT ... 285
Schimbarea pneurilor cu un sistem de
monitorizare a presiunii din pneuri......... 285
Sistem suplimentar de securitate........... 30
Principiu de operare.......coceeveeververnne. 30
Sistemul audio.......ccceeceeeeeeceeceeeeeeeae 309
Informatii generale.........ooeeeveeverveecerneeernenns 309

Sistemul de avertizare pentru centurile
de SIBUIaNTE. .o
Oprirea avertizérii sonore privind centurile

de siguranta..............
Sistemul de avertizare pentru centurile de
sigurantd spate.......nnieeeeneiene

29
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Sistemul de navigatie
Actualizdrile hartii de navigatie
Butoane rapide
Categorii puncte de interese (POI)
Comenzile vocale pentru navigatie
Ghidul de caldtorie Michelin
Mod harta
Modul destinatie
Setarea preferintelor dvs. de

navigare

Sistemul pasiv antifurt
Armarea imobilizerului de motor
Chei codate
Dezarmarea imobilizerului de motor
Principiul de functionare....

Situatiile rutiere de urgenta...

Spatiu depozitare sub podea

SPATE e 227
Compartiment de depozitare greutatiin
[010T0 (L= VOSSO 228
Compartimentul de depozitare in podea —
Al doilea rand........cccceeueuueeeee 227
Spalare
Vezi: Curdtare exterior. ... 275

Spalare masind

Vezi: Curatare exterior....
Spalatoare faruri
Spalator parbriz

le.

Spaélatorul camerei frontale..........ccoveeevvevennee 65
Specificatii beC...orecrrrerreires 274
Specificatii tehnice

Vezi: Capacitati si specificatii....e 297
Stergatoare auto....ceeeeeerereeennn. 63
Stergatoare

Vezi: Stergdtoare si spaldtoare.......ovwneenn. 63

Stergdator si spédlator lunetd
Spalatorul lunetei
Stergatorul lunetei

Strangere centuri siguranta...
Utilizarea centurilor de siguranta in timpul

sarcinii

28
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Sugestii privind controlul climatizarii din

habitaClU. .o 127
Dezaburirea geamurilor laterale pe vreme
[(=Tel= N ..129

Incalzirea rapida a interiorului...
Récirea rapidd a interiorului
Setarile recomandate pentru
incélzire
Setarile recomandate pentru racire
Sugestii generale...
SYNC™ 2
Informatii generale
SYNC™
Informatii generale

3

Stergdtoare parbriz
Stergdtoarele dependente de viteza
vehiculului
Stergere intermitenta
Stergdtoare si spaldtoare
Stergerea tuturor MyKeys

T

Tablou bord
Telecomanda
Caracteristica de memorie
Cheia pasiva
Cheie pliabild cu telecomanda
Folosirea lamei cheii
inlocuirea bateriei telecomenzii
Telefonul

Comenzile vocale pentru telefon.
[Efectuarea apelurilor.
Imperecherea telefonului mobil pentru

prima daté......ccocevuenennee. 402
Mesaje teXt....ceereeeennes 406
Optiuni din meniul telefonului..........ccoueeennee 404
Primirea apelurilor........ooeveeereeeeveeessnens 404
Setdri telefon....ecveceie 408

Temporizarea de iesire pentru
faruri... . . ..
Tetiere
Ajustarea tetierei....
inclinarea tetierelor




Index

Tractare remMOorCa..... e 235
Tractare
Tractare vehicul pe roti - Transmisie
automata.........
Remorcarea de urgentd
Tractare vehicul pe roti - Transmisie
manuala...........
Tractiune integrala........
Transmisie automata
Daca vehiculul se impotmoleste in noroi
sau in zdpada
Manetd de eliberare a pozitiei de parcare

n caz de urgentad ..170
Memorarea adaptiva a transmisiei
automate......oceovvenines A7
Pozitiile levierului selector................ ..168
Transmisie automatd SelectShift™ ..169
Transmisie manuald.........ccccoeeverveveeennns 168
Selectarea marsarierulUi.........ne 168
TraANSMISIE ..t 168
Trapa
Vezi: Trapa - Vehicule cu: Trapa
PANOIaMICE. ..ot 82
Trapa - Vehicule cu: Trapa
PANOIAMICA. ..ottt sessseas 82
Deschiderea si inchiderea pavilionul
ErANSPArENT ...t

Ricoseu
Triunghi reflectonzant
Trusa de prim ajutor....ceeeceeceeeeenee.
Trusa reparatie pneu

Vezi: Kit pentru deplasarea temporara......278

Type APProvalS... e 462
Siglele de certificare RF pentru senzorii de
monitorizare a presiunii din pneuri......... 462

U

Umflarea pneurilor cu pana daca sunt
perforate
Vezi: Kit pentru deplasarea temporara......278
Umflarea pneurilor cu pana
Vezi: Kit pentru deplasarea temporara......278
Unitate audio - Vehicule cu: AM/FM/CD/
SYNC..
Unitate audio - Vehicule cu: SYNC Z/AM/
FM/CD Premium.. e 313
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Sony AM/FM/CD...
Structura meniu
Utilizdnd pneuri de vara........cccceeueenene. 282
Utilizarea controlului automat al
VIEBZEl et 200
Anulare automata........cceevevereeerneesenensennns 203
Anularea vitezei setate.......covververrersninnnns 201
Comutarea la controlul normal al
VItEZEI.uoeevieeesreevee s 206
Deplasarea in spatele unui vehicul............. 202

Ignorarea sistemului
Oprirea sistemului
Pornirea SistemMUIUIL...c.coveervrierieriseessiesisninns
Probleme de detectie
Revenirea la viteza setata
Schimbarea vitezei setate.
Senzor blocat
Setarea distantei
Setarea vitezei controlului automat al
vitezei
Sistem indisponibil........cccoeeeeeeeeccieeeeenes
Utilizare pe teren inclinat
Utilizarea recunoasterii vocale.
Initierea unei sesiuni vocale...........ccneneeene
Interactiunea cu si feedback de la

L 15 (=1 1T 326

Sfaturi utile........... .325
Utilizarea sistemului MyKey cu sistemele

de pornire de la distantd......cccueererreenne 44

Utlllzarea SYNC™ cu player ul dvs.

[GSTETN =T I
Comenzile vocale pentru continut

Comenzi vocale pentru sursele

[ U0 ][0 T 355
Conectarea playerului media la portul

(65 = S 348
Dispozitive Bluetooth si setari de

SIStEMLr s
Line In AUdiO....cvveerverreereiiseines
USB 2.
Utilizarea comenzilor vocale
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Utilizarea SYNC™ cu telefonul Volan TNCALZit.....ooeeeecceeceecee e
AVSeeee s 327 VOLlaN...iiitcctceceee e
Accesarea caracteristicilor prin intermediul
meniului telefonului celular................. 333
Accesarea setarilor telefonului
celular...nes 336
Asocierea altor telefoane celulare.............. 329
Asocierea unui telefon celular pentru prima
datd......co..... ..328
Comenzile vocale pentru telefonul
celular...nnne. 329
Dispozitive Bluetooth.........cccccveenn... 338
Efectuarea unui apeél.......veeervenenee. 330
MES@je teXt...cererreeereereeereeeieeieians 334
Optiunile pentru telefonul celular in timpul
unui apel actiVo.ecnececeenne 331
Primirea unui apel......ecveeeenne 331
Utilizarea tractiunii integrale.......ccconvuune. 172
Condusul In conditii speciale cu tractiune
iNtegrald (AWD)....veeveeeeieereeesieessssessennns 172
Vedere frontald a camerei..........cccouu..... 224
Utilizarea camerei frontale......cccoeeeeevevernnnns 224
Ventilatie
Vezi: Control climatizare......ccccoeveeveceerrenrennns 18
Ventile

Vezi: Guri de ventilare.....erneeseeesinns
Verificarea starii sistemului MyKey.
Verificare fluid ambreiaj - Transmisie

MANUALE. ...t 266
Verificare fluid transmisie

automata.....cceveereeecceeeeeene
Verificare lamele stergator.
Verificare lichid frana............

Verificare lichid racire motor................... 264
Addaugarea lichidului de racire a
MOtOrUlU. e 264
Verificare lichid racire
Vezi: Verificare lichid racire motor............... 264

Verificare lichid stergdtor.........cccccveuuee.
Verificare ulei motor..........

Add&ugarea uleiului de motor....
Verificare ulei

Vezi: Verificare ulei Motor........cveeveeennnne 263
VIN
Vezi: Numadr identificare vehicul.................. 303
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